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y  cftado  antiguo  y  prelentc  de  (lis  Sillas, 

con  varias  Diílertacioncs  criticas. 
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DB  LAS  «¡LESIJS  DE   ABILA,CALIABRIA,CORtJ, 

Coimbra  ,  Ebora ,  Egitania ,  Lamego  y  Uiboa  y  OJfonoba ,  Patefífct 

SalamimeaiVtféiíyyZAmorUyfeffmfutfiado  antiguo. 

Dedicado  a  los  Santos  de  cftos  Obilpados. 

sa  anoR  bl  r.  p.  maestro  FR.fikmiciaB  fibrez, 

del  Oritn  dtl  Gran  P.  SrAgi^lin.  — 


En  MADRID  :  En  b  Oficina  de  AMTONIO  MARÍN. 
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AL  LECTOR. 

QUI  acaba  la  Provincia  ^mCTitenCe^ 

confíderada  f^n  el  Eftado  antiguo 
de  Lufícania.  En  el  Tomo  precedente 
expufimos  el  concepto  común  de  la 
Provincia  ,  y  el  particular  de  la  Me- 
trópoli :  ahora  tienes  aquí  las  Sufra- 
gáneas en  et  methodo  acoñumbrado 
j    del  orden  Alphabetico»  empezando 
!    deíÜe  la  Iglefia  de  Abila  haáa  la  dé 
Zamora  :  trece  Iglefias  :  pero  eftoy 
por  decir ,  que  no  fon  tantas  Ciudades ,  en  vífta  de  la  lalta  de 
noticias  civiles  en  algunas  ,  que  ni  üipieramos  íl  exiñieron  ,  ü 
no  fiícra  por  los  documentos  Eclefíaftjcos.  Por  efto  fon  mas  cor- 
tos los  Tratados  de  efte  Libro  y  c|ue  los  de  otros ,  en  fuerza  det 
piofíindo  íilencio  que  los  Hiñoriadores ,  y  Geogtaphos  guar- 
daron de  las  Ciudades  :  y  aun  las  IgLefías  experimentaron  algo 
de  la  mifma  efcafez ,  porque  colocadas  en  litios  que  no  pudie- 
ron refiftir  el  furor  de  los  Saracenos  ,  fe  acabaran  mas  prefto: 
otras  perfeveraron ,  pero  tan  dominadas  de  los  barbaros ,  que 
no  mueftran  veftigios  de  ha\'crfe  mantenido  con  Obifpo.  To- 
das convienen  en  una  lamentable  falta  de  monumentos ,  aun- 
quando  ofrecen  titulo  de  Sede  :  y  como  no  debemos  fingirlos, 
ni  ufar  de  los  que  no  fean  legítimos ;  tenemos  por  mejor  darlas 
á  luz  pobres  de  noticias ,  que  muy  enriquecidas  d&  ficciones. 
Tom.  XIV.  ir  3  Ea 
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En  efto  fe  atfaviefla  otra  circunftancia  fob'ré  puntos  qne 
eftan  ya  publicados  en  algunas  Efcricuras  y  donde  fuenan  Obis- 
pos y  y  á  veces  no  hay  otro  documento  para  calificar  el  nom- 
•  brc  y  dignidad ,  ni  tampoco  los  que  exiften  gozan  de  la  feguri-^ 
¡dad ,  que  pide  hoy  el  rigor  de  la  Critica.  Efta  tiene  derecho  á 
|>rQponer  :  las  Igleíias  a  los  Faílo$  de  fus  Prelados :  el  Autor  á 
la  inVcftigacion  :  las  Eícritpras  á  la  fentencia :  pero  como  no 
pueden  darla  fin  fer  víftas-,  y  unb  folo  no  puede  reconocer 
tantos  originales  ;^s  precifo  ceder  a  la  defgracia ,  quando  las^ 
copias  y  no  fean  muy  exadas.  Tal  vez  no  alcanza  la  exaditud 
en  la  copia ,  fi  el  documento  no  es  verdaderamente  legitimo. 
Efto  fuele  conocerfe  en  ^gunos  ^  rofpecharfe  en  otros :  pero  en 
los  mas  era  netceílaria  la  infpeccion  para  feguridad  en  las  datas, 
ó  en  las  materias ;  lo  que  algún  dia  puede  ler  fe  confíga :  pero 
hoy  no  es  aflequible ,  porque  algunos  Archivos  no  eftan  coor- 
<iinados ,  otros  ni  aun  vifibles.  Solo  pues  queda  al  Autoría  pu« 
blica  fatis&ccion  (que  ahora  te  da)  de  que  habla  en  fe  de  los 
que  publicaron  aquellos  monumentos. 

Ya  que  el  tamaño  del  Libro  lo  permite ,  ingiero  los  Chro- 
nicones ,  que  van  formando  la  ferie  de  nueftros  Hiftoriadores 
antiguos ,  en  continuación  de  los  publicados  hafta  aqui ,  dando 
ahora  los  de  Sampiro  >  Obifpo  de  Aftorga ,  y  de  D.  Pelayo  de 
Oviedo.  Cada  uno  lleva  delante  la  Chronologia  de  los  Reyes 
de  que  trata ,  hafta  D.  Alfonfo  Sexto  el  de  Toledo ,  defde  el 
qual  es  ya  tan  franca  la  Chronologia  de  los  Reyes  de  Caítilla 
y  de  León  ,  como  obfcura  la  de  fus  anteceílbres  9  por  lo  que 
hafta  hoy  no  la  tenemos  arreglada  en  ningún  Autor ,  caminan* 
do  cada  uno  por  diferente  rumbo.  Pero  íi  la  que  damos  aqui 
(}unta  con  el  Chronicon  ultimo  del  Tomo  precedente)  es  la  que 
refulta  de  los  antiguos  (fobre  los  quales  fe  han  de  trabajar  eftos 
puntos)  tendremos  arreglado  y  probado  lo  que  nos  dieron 
pueftros  antepaífados  delde  el  primer  Rey  de  Afturias  hafta  el 
dempo  en  que  ceílan  las  dudas. 


•  * 
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LICENCIA  IXE  LA   ORDEIt    \ 

EL  M.  Fr.  Juan  Cálvelo  ^  Provincial  de  la  Provincia  de  CaC* 
tilla  de  la  Obfervancia  del  Orden  de  los  Ermitaños  de 
nueftro  Padre  San  A^ítín  y  &c.  Haviendo  vifto  la  Aprobación^ 
que  ha  dado  el  P.  Ledor  Jubilado  >  y  Prefentado  Fr.  Antonia 
Jove ,  Difínidor  de  la  Provincia  de  Caítílla ,  al  Tomo  XIV.  de 
la  EJhaña  Sagrada  y  compuefio  por  N.  M.  R.  P.  M.  Ex-Provin-» 
dal  Fr.  Henrique  Florez  :  Por  la  prefente  le  doy  licencia ,  para; 
que  cumpliendo  con  los  Decretos  del  Santo  CdndiiaTridenti- 
no  y  Y  Leyes  de  eftos  Reynos  y  que  tratan  de  la  imprd^ion  de 
los  libros ,  pueda  dat  á  la  Eftáupa  4icho  Libro  >  y  mandó  y  et»- 
virtud  de  fanta  obediencia ,  que  ningún  nueífaro  Inferior  fe  lo 
impida.  Dada  en  eñe  nueftro  Convento  de  la  Cerca  y  Orden  de 
nueftro  Padre  San  Aguftin  de  la  Ciudad  de  Santiago  y  fellada 
con  el  Sello  menor  de  nueftro  Oficio  y  y  refrendada  de  nueftrq 
Secretario  en  19.  de  Julio  de  1758. 

Er.Juan  Calvtlof^ 
Provincial. 


Por  mandado  de  N.  P.  M.  Provmcialjí 
Fr.  Nicolás  Alvam^  Secrétanos 


54  íí- 


tlZUSKClA   T>EL    ORDINARIO. 

NOS  el  Lie.  D,  Jofcph  Annendaríz  y  Arbeloa ,  Abogado 
de  los  Reales  Conlejos  ,  y  Teniente  Vicario  de  efla  Villa 
de  Madrid  y  y  fu  Jurifdicion.  Por  la  prefente ,  y  por  lo  que  á 
fios  toca ,  damos  licencia  para  (jue  le  pueda  imprimir  ,  e  im- 
prima el  Tomo  XIV.  de  la  Hiftoria  de  la  Efpaña  Sagrada  y  com- 
puesto por  el  Reverendifsimo  Padre  Maeftro  Fr.  Hénrique  Fio- 
z:ez ,  del  Orden  de  San  i^uftin ,  mediante  que  de  nueftra  orden 
haiidQ  reconocido  >  y  no  contiene  cofa  que  fe  oponga  a  nued 
taa  Santa  Fé  Catholica ,  y  buenas  coftumbres.  Dada  en  Madrid 
á  cinco  de  Septiembre  áñ  oul  fetecientos  dnqueata  y  ocho. 

íác.  Armcndariz^ 


VotTvL  mandado^; 
Jfofepb  DaganM. 


.^ 


^.\  a- 


LICENCIA  DEL  CONSEJO. 

DON  Jofcph  Antonio  de  Yarza  ,  Secretario  del  Rey  nuef. 
tro  Señor ,  fu  Efcribano  de  Cámara  mas  antiguo ,  y  de 
Gobierno  del  Confejo :  Certifico,  que  por  ios  Señores  de  él  fe 
ha  concedido  licencia  á  Fr.  Hcnrique  Florez ,  del  Orden  de  San 
Aguftin ,  Ex-Provincial  de  fu  Religión ,  para  que  por  una  vez 
pueda  imprimir ,  y  vender  el  Tomo  catorce  d^  fu  Obra ,  inti- 
tulada :  E/paña  Sagrada ,  con  que  la  impreí^n  fe  haga  en  pa- 
pel fino,  y  por  el  original  que  va  rubricado,  yfirmado.al  fin 
de  mi  firma  5  y  que  antes  que  fe  venda ,  fe  trayga  al  Confejo 
dicho  Tomo  impreflb ,  ;unto  con  fu  original ,  y  Certificación 
del  Corredor  de  eftar  conformes  para  <jue  fe  taíTe  el  precio  á 
que  fe  ha  de  vender ,  guardando  en  la  imprefsion  lo  difpuefto, 
y  prevenido  por  las  Leyes ,  y  Pragmáticas  de  eftos  Reynos.  Y 
pxa  quie  confte' lo  firinéen  Madrid  á  veinte  y  tres  de  Septiejn** 
ore  de  mil  fetccientos  dnqaenta  y  ocho. 

D.JoJepb  Antonio  de 


TE 


FE   DE   ERRATAS. 

PAG.  19.  col.  I.  Un.  6.  progagó,  \ct propagó.  Pag.  211. 
coL  2.  lin.  36.  Locobriga ,  lee  Lacobriga.  i?ag.  217.  coL  !• 
lin.  4.  feelere  ,  Iccfcelere.  rag.  2 "¡6.  col.  2.  lin.  16.  Paccnfe, 
lee  Pacen/e.  Pag.  245.  col.  i.  lin.  30.  Apocalypíi ,  lee  ^^d-> 
iolypfin. 

Éfte  Tomo  ^QV.  tic  la  Efpaíía  Sagrada  9  compuefto  por  el 
Padre  Maeílro  Fray  Henriqueflorez  y  del  Orden  de  San  Aguf. 
tan ,  quitadas  eftas  erratas  correfponde  con  el  ori^nal¿  Ma- 
drid y  y  Diciembre  diez  y  nueve  de  mil  fetecientos  y  cincpiea^ 
tayocho. 


Do^.  D.  Manuel  Oonta¡M 

Oütroy 


>     »• 


Corredor  General  por  S.  M. 


TAS- 


r  A  S  S  A. 

DON  J9rcph  Antonio  de  Yarza  ,  Secretario  del  Rey  nueC- 
tro  Señor  ,  fu  Efcribano  de  Cámara  mas  antiguo  >  y  de 
Gobierno  del  Q>nfejo :  Certifico  ,  que  haviendofe  vifto  por  los 
Señores  de  ¿1  el  Tomo  catorce  de  la  Obra  intitulada :  EfpMa 
Sagrada  ,  fu  Autor  ^l  Maeftro  Fr.  Henrique  Florez ,  del  Orden 
de  San  Aguftin ,  que  con  licencia  de  dichos  Señof  es,concedida 
á  éfte^  ha  fído  impréíTo  >  taílaron  a  ocho  maravedis  cada  plie- 
go 5  y^  dicho  Tomo  parece  tiene  cinquenta  y  nueve  y  medio> 
un  principios ,  ni  tablas ,  que  a  efte  refpedo  importa  quatro- 
cientos  fetenta  y  feis  maravedís;  y  a  el  dicho  precio^  y  no  ma5> 
mandaron  fe  venda  ^  y  que  efta  Certificación  fe  ponga  al  prin- 
cipio de  cada  Tomo ,  para  que  fe  fepa  el  á  que  fe  ha  de  ven- 
der. Y  para  que  confte  lo  firmé  en  Madrid  a  veinte  y  tres  de 
'^^  ^  — ibrc  de  mil  fetecitotos  cinquenta  y  ocho. 
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V.Jofeph  Antomo.dtTarzaé 
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TRATADOS, 

Y  capítulos  de  este  LIBRO- 

.     TRATADO   XLII.  Cap.  H.  De  Capara  ,  Ciudad 

antígua  de  cite  Obifpado, 

De  la   Igleíia  Abulenfe.  53. 

pag.  I.  Excluyenfe  los   Santos   apli- 

Cap.  I.  Del  nombre  ,  y  fítua-  cados  a  Capara.  55'. 

don  de  efta  Ciudad,  i.  Cap.III.  Catalogo  de  los  Obif- 

Cap.  n.    Antigüedad   de   la  pos  antiguos  de  Coria.  5^6. 
Chriftiandad  en  Abila ,  y 

en  qual  de  las  Ciudades  de  TRATADO   XLV. 
efte  nombre  predicó  S.  Se^ 

gundo.  7.  De    la   Iglefía  Conimbricen- 

Cap.ni.  Catalogo  de  los  Obit-  fe.  62. 

pos  Abulenfes.  12.  Cap.  I.  Memorias  j  y  íltuaclon 

Cap.  IV.  Santos  de  Abila.  27.  de  la  Ciudad.  6z. 

S.  Vicente  ,  Sabina ,  y  ChriC^  Cap.  11.  De  algunos  pueblos 

•teca.  27.  deeftaDiocefi.  5y. 

Eminio.  Tratafe  fi  fue  Obifpa- 

TRATADO  XLnr.  do?  65. 

Talabrica  ,  y  Lancobrica.  69. 

De  la  Iglefia  Caliabrienfe.  jtf.  Cale.  70. 

Cap.  I.  Del  nombre  ,  y  fitua-  Pefuros.  70. 

cion  de  efta  Ciudad.  36.  Cap.  III.  Obifpos  antiguos  de 

Cap.IL  De  algunos  Pueblos  Coimbra.  71. 

de  fu  jurifdicion.  39.       ^  Cap.  IV.  Cautiverio  de   los 

Cap.  ni.  Origen  de  efte  ObiC  Saracenos.  76. 

pado  y  y  Obifpos  que  haa  Tratafe    con  novedad  de  la 

dejado  memoria.  44.  conquifta  de  Coimbra  en  el 

ano  1058.  pag.  ^o. 


TRATADO 


TRATADO  XLVI- 


De  la  Iglefía  Caurienfe.  49. 
Cap.  I.  Nombre ,  y  fítuaclon    De  la  Igleíia  Eborenfe.  97. 
4sla  Qudad.  4sr.  Cap.  I.  De  varias  Ciudades  do 

elle 


cfte  ñbíñhtti  y  fi  'cdn&ino  á  Cap;  ü.  Catalogo  de  losobif-í 

Talayera?  97.  posLamecenfcs.  157. 

Cap.  IL  Algunas  ahtigúédádes  Dominación    de   los  Saracc 

de  la  Ciudad  deEbora^  y        nos.  159. 

otras  de  íu  ObiQ>ado.  105^  Coñquifta  de  Lamego  en  el 

nea.  iio. .  :  año  de  1057.  P^8*  ^^3* 

Meidubriga.  lU.      .   .      :        ^''  .  .      '  ^  ) 

Cattalcuco$.iii.  :^  TRATADO  XUX.    ^ 

Cap.  m.    Obifpos   antiguos 

Eborenfes.  113.  De   la!J^leí¡a   Oliíiponenfe. 
Cap.  IV.  Santos  de  eftc  Obíf-l        1 67. 

?■  pado.  1 16, .    . ..  Cap»  i.  De  alguiías  ántiguédi*^' 
S.  Mando ,  Martyr.  1 16.        .     . '  des  de  Lisboa.  167. 

S.  Vkente ;  Sab^  y  y  ChnA»  Gap.  11.  Pueblos  principales  de 
.  teta..i-2Í..    .  :  ..fuOhifpado.  171. 

¡Santa  Liberata,  iit.  -  -      >  Scalabis.  171. 

-í/'     '     '  :    .     .    :;  Jerahrica ,  ó  Arabrica;  174.  ^ 

TU^TADO   XLVn.  Aritium  Priactorium.  175. 

.'  Eburobritium  ,    y  CoUippo;' 
De  la  Igleíla  Egitanienfe.  136.        175. 

Cap«  I.  Del  nombre  >  y  ímó  Cap.  III.  Catalogo  de  los  Obif- 
. .  de  efta  Ciudad.  1 36.  Í>os    antiguos  de   Lisboa; 

Cap.  II.  De  algunos  pueblo*        177. 

jdel'  territorio  Egitanienfe.  Cautiverio  de  los  Saracenos; 

¿39..  187. 

Lancia.  139.  Op.;  IV;  Ve  los  Santos  de  efte 

Interadir&m,  141.      ./  Obifpado.  ipo. 

Cap.ni.  Catalogo  de  los  ObiC-  S«  VedTsiino  >  Maxikn;t  y  y  Ju^ 

p«|S  Egiéáñiénfes*  144;  :    Z        lia.  190. 

*'  ;  Santa :Iríne' Virgen,. y  Ivlítfi 

i    TRATADO  XLVm.  tyr.  15^3.     .     . 


'. 


D&telgíeflaLaAecenft*  1^3)  .:     :    TRATADO  L.   .     / 

Cap.  I.  Del  fitio  de  la  Ciu-  .     ,            . 

.:  dad,  y  origen  de  fu  Sede;  De  lalglefíaOflbnobenfe.i^. 

1 5  j .  Gap.I.  Noíftbre,  y  íituacion  de 

|ÍrfhC)p|<^  4e  la  Silla  Lameccn^  OíTonoba.  Vindic^fe,  y  cor- 


fe.  ijj.       '  \r.  ,  «gffc.el  Itinerario,  íí^7. 


Cap< 


/ 


Qjg^jf.  Algunof  pueblas  dcí 

Ac  Obifpado.  205  • 
¿Inri.  2o6« 
Balfa.  209. 
lacobriga  y  y  Puerto  de  An- 

nibal.  2 1  o. 
Cap.in.  Catalogo  de  los  Obi£> 

pos  OÜbnobeoies»  1 14. 

TRATADO  LL 

Dé  la  %lefia  Pacetife^  2  2 1 » 
Cap.  I.  Si  iiuvo  en  Luíkaxiia 
dos  Qttdades  Pacenfes  y  y 
í¡  efto'convifio  á  Badajoz? 

221. 

Dd  fítb  iMi  que  eOavo  el 

Obhfpado  Paceñfe.  232» 
Oip.  VL  De  la  Coicmia,  y  Oon* 

vento  Pacenfe ,  con  algunos 

lugarestk  faÓbirpado.23  j;« 
Myrtilis.  2^8. 
Merobriga.  239. 
Cetobríga.  ^i. 
Salada.  241. 

Cap.  IQ.  datalogóde  los  ObüC^ 
^'  ^s  Pacenfes.  24;. 
Cap.  IV«  Dd  tieti^N»  de  1m 

Moros.  251. 
Cap.  V.  Santos  de  la  ^lelia 

Pacenfe.  257. 
S.  Sifenando  AÍartyr.  2^7. 
El  VencraMe  Cortfcflbr  Tibc- 

rÍQo  >  Presbytero  Pacenfe. 

258. 
Santa  Engt^ciá  ,  Vkgen  t  y 

Martyr.  259. 
De  S.  AttMi ,  Obi%o.  2fii« 


HIATAPO  UL 

Dé  la  IgCefía  de  Sahuxtftnca. 

267. 
Cap.  I.  Del  nombre  ^  y  pri« 

meras  menciones  de  &üa^ 

manca.  267. 
Cap.  n.  De  algunas  Antigüe^ 

dades  del  tenitoriúi  de  S^ 

lamanca.  270. 
Sibaria ,  ó  Sarabris#  17<»« 
Albocola,y  Celticoflavia.  271. 
Bletifa.  272. 
Cap JH.  Catak^  de  los  ObiA 

pos  antiguos  de  Salaman- 
ca. 273, 
Cap.  IV.  Cautiverio  de  los  Sa^ 

rácenos.  287. 
Del  título  de  Obifpo  Zamo« 

renfe.  28^. 
Cap.V.  Difíciátades  que  ocur^ 

ren  ddde  dfté  tiempo.  i,26. 
Cáp.VI.  De  Im  Martyres  aoi^ 

buidos  a  S^damanca.  29f> 
Martyres  de  Lede&na.  29;. 

TBATADO  US. 

< 

De  la  Igli^a  de  Viféd.  307.; 
Cap.  L  De  las  primeras  men^ 

cioties  de  efta  Qudad ,  y  fu 

Sede.  307. 
Cap.  II.  Catalogó  de  loí  Obif? 

pos  antiguos  de  Viféo.  31 1  ¿ 
Cap.  m.  Del  tiempo  del  ¿au^ 

tívcrio.  317. 

AÜodelaoonquifta  deViíeer 
pag.322* 

TRA^ 


ntUATADO  UV.  APÉNDICE  m. 

De  la  l^leíia  Zamoreníc  y  y  Privilqgium  Ordonij  n.  Regís 

Numantina«  326.  Leeioneníis  in  gratiam  JMo- 

Cap.L  De  los  noaánes  ^tgíi^  oafterij  de  Sainos.  367. 

cados  á  efta  Qudad«  326. 

Cap. Q.  QujS Zamoxano mvo  APÉNDICE  IV. 

ObiTpo  hafta  xlefpues  de  los 

Godos,  j  30.  Páfsio  S.  Mamij  Martyris.374. 
Cap.  in.  Catalogo  de  los  pri-^ 

meros  Obi^^  4e  Zamo.  APÉNDICE  V. 

ra.  333. 

S.  Atilano.  337.  Lediones  Beatíc  liberarse.  Ex 

Interrupción  de  la  Sede  Za^  veteri  Segmitino  Breviario. 

iBoreiiie.  343.  382. 

Cap.  IV.  Ultima  rdbucacion  APÉNDICE  VL 
'  '<ld  Obifpado  de  Zamora, 

y   priñdpio  del  Catalogo  PaTsio  Sandorum   Verirsimi, 

moderno.  ^5 1.  Máximas ,  &  Julix^  ex  veteri 

McNida  del  Martyrio  de  Santo  Breviario  El>orenfi.  284. 

Dombgo  San^cino.  3^.  EpiftQla  Poomij  ad  Athanar 

íimn  ,  ab  Arrianis  [  impeti- 

APÉNDICE  I.  tum]  poftquam  in  Conci- 
lio Anmineníi  fubfcripíc* 

Severi  Sulpitij  Hiftoria  de  Re*  mnt.  386. 


\ 


bus  Prirdlliani.  i^jf. 


APÉNDICE  Vn. 


I  f 


Pafsio  Sirenas  Virginis  &  Mar- 

PrivilegiumFerdinandin.  Re»  tyris.  Ex  veten  Breviario 

gis  le^oniSi  in  gratiam  Ec*  Eborenfí.  3  89. 
deíias  Civitatenus :  ijbi  CU 

vitatis  Caliabri»fitus  deda-  ^á'ENDICE  Vm. 
ratur.  364. 
Ejufdem  donationis  confirma-  Pafsio  S.  Nicolai  y  Alcamse  Re- 
tío per  Alfbnfum  IX.  Legio*  gis  ñlij ,  &  Sociorum  Mar- 
ais  Regem.  ^66.  tyrum  y  qui  pafsi  ñint  apud 
^  •"           '  Ledefmam.  Ex  Mss.  Joan- 
^            "  nis 


nis  i^idijZámorehfls.  393. 

■<  _       APÉNDICE   IX. 

Vita  S.  Acñlani  Epifcopi  Za- 
morenfis.  Ex  veteri  Ciftcr- 
cieníi  Le^onario.  ^95. 

APÉNDICE  X. 

Kpticia  del  Martyr  Santo  D»- 
mingo  Sarracino  ,  y  fus 
Compañeros-  397.    - 

Privilegium  Veremundi  Regis 

:  ~  ILin  eratiam  Eccleíiz  Com-^ 

■    poñellanx.  35^. 

APÉNDICE  XI. 
Epifcoporum  Sedes  Ovcti  in 
/  Concilio  ñngulis  dcfignatx. 
I    401. 

APÉNDICE  Xn. 
ChronicoR  Lufitanum  ,  quo 


&  Paria  funt  ufu^oz. 

APÉNDICE  XTIL       ^ 
Chronicon  de  Sampíio.  Pc&t 

venciones.  419. 
Oirondt^  denlos  Reyes  do 
'  León  de  qne  trata  Sampi- 

ro.  430. 
Chr(HUCoñ  Sampiri  , .  AftucU 

cenGs  ^ifcopi.  438. 

APÉNDICE   XIV. 
Chronkon  de  D.  Pclayo,Obif- 

po  de  Oviedo.  Preveodo-t 
:  nes.  ^ySj  :  ,  ■  .  .  > 
QuonoU^  de  los  Reyes  4e 
'  Caflilla ,  y  de  León  hafta 

D.  Alfbnfo  Sexto.  459. 
Ohonicon  Pelagij ,  OveKolt; 

epifcopi.  46^*  L 


TBA- 


'YWíc  halh  meocionAcU  en    la ;  pues  la  Abula  de  Ptoio- 
Tom.XIF.  A  mcd 


r. 


•    f 


Wr 


ya 


TRATADO  XLIL 

DE  LA  IGLESIA  ABULENSE. 

CAPITULO    I. 

fOUL  nou^<^E,r  situación: 

de  efta  Ciudad. 


Ntre  las  Igle- 
fias  fufraga- 
neas  antiguas 
de  la  Metró- 
poli Emerí- 
\  tenfe ,  la  pri- 
mera que  nos 
ofrece  el  Catalogo  alphabeti- 
¡co ,  puerto  en  el  Tomo  prece- 
dente ,  es  la  de  ABILA.  Pero 
también  es  la  primera  en  fa- 
lirnos  al  encuentro  con  la  du- 
da del  nombre  que  la  debe- 
mos dar ,  en  que  nos  obliga  .á 
detener  con  una  molefta,  pero 
prccifa  inveftigacion  :  por  no 
fcr  pofsible  decir  nada,fín  ave- 
riguar primero  como  fe  llama. 
2  El  nombre  que  hoy  ufa- 
mos en  latin  es  ABULA  :  voz 
que  fe  halla  mencionada  ca 
■    Tom.Xir. 


Ftolomeo ,  al  tratar  de  la  Pro- 
vincia Tarraconenfe  entre  los 
Pueblos  de  la  Baftitania :  pero 
aunque  Ortelio  con  Clufío 
quifíeron  aplicar  efte  nnnbre 
a  la  Ciudad  de  AbUa  en  Caf- 
tilla  la  Vieja  j  es  muy  patente 
el  yerro  de  aquella  reducción: 
porque  los  Baítitanos  diftaron 
mucho  de  Canilla  la  Vieja> 
como  convence  el  Mapa  de 
Ptolomco ,  puerto  en  el  Tomo 
j.  y  afsidiáaron  la  reducción, 
de  memoria  ,  por  la  atufion 
precifa  de  los  nombres.  Con- 
figuientemente  erró  el  P.  Fr- 
Imíí  Ariz ,  quando  en  fu  his- 
toria de  Abila  fol.  9.  ¿.  dice, 
que  Ptolomco  pufo  en  la  Tar- 
raconenfe a  la  Ciudad  de  Ahi- 
la :  pues  la  Abula  de  Pcolo- 
A  me<í 
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meo  no  es  la  Ciudad  de  que 
Ariz  efcribc ,  fiendo  cfta  de  la 
Lufitania,  y  aquella  de  laTar- 
raconenfe  ,  con  diftancia  de 
mas  de  quarenta  leguas, 

3  En  virtud  de  efto  el  que 
haya  de  buícar  el  nombre  de 
cfta  Ciudad  en  Ptolomeo  ,  ha 
de  acudir  a  las  Tablas  de  Lu- 
fitania :  y  alli ,  en  la  Región 
de  los  Vettoncs  encontrará  á 
Obila  y  en  una  fituacion  ,  que 
no  defdice  de  la  aftual  Ciu- 
dad de  Abila ,  (fcgun  los  ma- 
yores yerros  que  hay  en  aque- 
Mas  Tablas)  como  verás  en  el 
Mapa  del  Tomo  precedente. 
Pero  en  efto  empieza  a  reco- 
nocerfe  la  variedad  del  nom- 
bre :  pues  el  de  Abula  no  le 
pone  aquel  Autor  en  Lufita- 
nia :  y  aqui  nos  da  el  de  Obi^ 
la  ,  con  firmeza  en  los  textos 
griegos  y  latinos. 

4  Fuera  de  Ptolomeo  no 
encuentro  Geographo  antiguo 
que  mencione  efte  pueblo: 
por  lo  que  es  neceíTário  re- 
currir á  otra  clafle  de  Efcrito- 
res*  Sulpicio  Severo ,  que  eí^ 
cribió  en  el  año  de  400.  trató 
de  la  Ciudad  en  que  fiíe  in- 
trufo  Obifpo  Prifciliano  5  (que 
como  luego  veremos  es  la 
prefente)  pero  fií  texto  fe  ha- 
lla tan  viciado  en  los  nom- 
bres,qué  la  edición  de  Leyden 
en  el  1647.  llama  al  lugar  La- 


tinen/e. La  de  Antucipja  en 
el  IJ74.  le  nombra  Labikn^ 
fe.  Todos  los  Autores  fiípo- 
nen  haver  yerro  ,  y  que  la 
corrección  debe  hacerfe  por 
S.  Geronymo  lib.  de  Viris  II- 
lujlr.  cap.i2i.  donde  expreíla 
la  Ciudad  de  fií  Sede :  pero 
alli  vemos  que  unas  ediciones 
la  nombran  Ahula ,  otras  Abu 
la.  Efta  ultima  voz  es  la  antc- 
puefta  en  la  edición  de  Juan 
Alberto  Fabricio ,  por  expreC- 
farla  afsi  el  texto  griego  de  So- 
phronio ,  ÁjS/Aijí  eVíVjcotoí: 
la  primera  áz  Abula  fe  halla 
en  el  Chronicon  de  Idacio,  fo- 
bre  el  año  de  386.  AbuU  Epif- 
copus  ordindtur:  con  que  te-^ 
nemos  la  variedad  de  los  nom- 
bres Obila  y  Abila  j  y  AbuUi 
á  que  fe  puede  añadir  Abéis, 
por  fer  efte  el  nombre  mas  co- 
mún en  las  fubfcripciones  de 
los  Concilios  de  los  Godos, 
donde  el  Obifpo  de  efta  Igle- 
fia  fe  intitula  Abelenfc. 

5  Toda  efta  diferencia  pa- 
rece fe  origina  de  un  folo  prin- 
cipio ,  que  no  altera  la  fubf. 
rancia  del  nombre ,  ni  le  ex- 
trae de  uno.  El  origen  (fi  no 
me  engaño)  provino  del  mo- 
do de  reducir  lacfcritura  de 
los  Griegos ,  que  hablando  de 
las  Colunas  de  Hercules  nom- 
bran a  la  una  Á^váa  ,  Abyla: 
y  nadie  ignora  la  indiferencia 

con 
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íltuacion ,  ninguna :  pero  si  en 
el  nombre  :  en  cuya  prueba 
verás  que  el  Cabilonenfe  (en 
la  edición  de  Maurolyco)  eí^ 
cribe  fer  nueftra  Ciudad  ^  una 
de  las  colunas  de  Herculesc 
AbyU  civitas  HifpanU  >  uns 
ex  c&lumms  HcrQulis*  Hic  Chrif- 
teta  y  &  Sabina  &i.  pues  fíen* 
do  tan  íamofa  en  el  mundo  la 
voz  de  aquella  Coluna ,  midié 
por  ella  la  de  nueftra  Ciudad: 
porque  a  efto  fe  añadió  la  ery*- 
mologia  y  que  es  una  en  am- 
bos nombres :  pues  fe^un  Fef- 
to  Avieno  AbiJa  fígnifíca  en 
lengua  Púnica  lo  miúno  que 
monte  alto; 
Namque  Abyla  vocant 
Gens  Punicorum ,  mons  quod  altus  Bárbaro  eft^ 
Id  eft  Latino ;  dici  ut  audor  Plautus  eft.  ^.345r« 
Kuiftra  Ciudad  de  Abila  tie*-    lina  a  fu  región  ,  fegun  mueC* 


cofn  que  fe  reduce  aquella  le- 
tra V  y  efcribiendo  unos  i  ,  y 
otros  u  y  (como  Siria ,  ó  Suria, 
Sila  y  o  Sula ,  Aftiria  y  6  Aftu- 
ria)  donde  fe  atraviefa  el  ypfi-^ 
Ion  de  los  griegos  ,  fegun  fu-* 
cede  en  efte  lance  ,  oc  Aby- 
la ,  cj^ue  por  el  ufo  promifcuo 
referido ,  íc  pronuncia  y  eícri-» 
be  entre  los  latinos  Abila  y 
Abula :  por  lo  que  eftas  dos 
voces  fe  reducen  á  una ,  fin 
variar  el  origen  y  fino  folo  el 
íbnido. 

6  Si  preguntas ,  ¿  que  co« 
nexion  tiene  la  coluna  Afírica- 
na  con  la  Ciudad  de  que  ha- 
blamos? reípondo  y  que  en  la 


ne  fu  fítuacion  en  un  alto :  por 
io  que  la  quadra  la  voz.  Y  en 
vifta  de  efcribir  Avieno  Abilay 
donde  los  Griegos  Abyla  >  fe 
prueba  que  el  origen  de  la 
variedad  del  nombre  provino 
del  modo  de  reducir  la  v  grie* 
ga ,  ya  por  i ,  (de  que  reiulta 
Abila)  ya  por  u.  (de  que  fe  for* 
ma  Abula) 

7  En  la  Campania  propo- 
nen Strabon  yPtoIomeo  una 
Ciudad  llamada  Abella.  En  la 
Celefyria  fue  muy  famofa  la 
de  Abyhy  por  fobrenombre  de 
Lyfanias  ^  la  qual  intituló  Abi- 


tra  S.  Lucas ,  quan^o  a  Ly fa- 
nias  le  nombra  Tetrarca  de  la 
Abilina.  Eftamifma  íe  efcri- 
be  Abila  en  Polybio  pag.  414. 
En  S.  Geronymo  fobre  los 
Jueces  XI.  3  3 .  Abela.  En  Jo- 
fepholib.20.  Antiq.c.  5.  Abe-^ 
lia*  Y  en  la  Noticia  de  las 
Provincias  Eclefíaftícas  dé  el 
texto  griego  y  latino  Abilla. 
De  todo  lo  qual  fe  infiere,  que 
la  material  diferencia  de  la  ef- 
critura  no  altera  la  fubílancía 
del  nombre  de  la  Ciudad  :  de^ 
biendofe  mirar  á  lo  que  pre- 
valece >  6  a  lo  que  mas  fe 
A  z  acó- 
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acomoda  con  ia  ctymologia 
de  la  voz* 

8  En  fuerza  de  lo  qual  di- 
;o  y  que  el  nombre  de  nueftra 
Ciudad  fue  Abula  ,  como  la 

sombra  el  Efpanol  Idacio  ,  y 
el  Geographo  Nubienfe ,  que 
dice  en  la  pag.  215.  Salmanti- 
na y  Samara  ,  &  ABULA.  Del 
mifmo  modo  la  nombran  los 
Martyrologios ,  y  Documen- 
tos ecleíiañicos  que  hablan 
del  Obifpado  de  S.  Segundo^ 
como  vimos  en  el  Tomo  3.  y 
haviendo  prevalecido  :efto  en 
el  víCoy  fcguiremos  la  voz :  ad- 
virtiendo que  no  es  nombre 
diferente  del  Ahila ,  ufado  por 
S.  Geronymo  en  el  capitulo 
donde,  trata  de  Prifcüiano :  íi- 
fio  que  es  diverfa  orthogra-< 
{)hia  5  ocafíonadá  de  la  varie- 
dad en  reducir  la  ypíilon  grie- 
ga de  la  coluna  Abyla  y  que 
aunque  comunmente  fe  eícri- 
be  con  y  griega ,  y  con  /  lati- 
na ,  puede  por  el  ufo  promiC- 
cuo  áclzy  griega ,  convertir- 
fe  cnuiy  alsi  como  íiempre 
es  una  mifma  coluna  la  que  fe 
efcriba  Abyla ,  Abila,  y  Abu- 
la ^  afsi  también  fucede  en  la 
Ciudad  :  con  la  diferencia  de 
que  en  la  coluna  prevaleció 
Abila  ,  y  en  la  Ciudad  Abula. 

9  Ptolomeo  quando  habla 
de  la  Ciudad  de  los  Vettones, 
que  nombra  Obila  p  dgigtó  a 


Abila  y  fin  mas  errata  qUe  en 
la  primera  letra ,  lo  que  no  es 
eftraño  en  aquel  texto  ,  don- 
de eftan  desfigurados  algunos 
nombres.  La  razón  es  :  por- 
que la  poíicion  de  aquel  lu- 
gar no  defdice  de  Abila  :  y  á 
eíVa  la  hallamos  efcrita  del 
miímo  modo  (con  i  latina)  ea 
el  texto  de  S.  Geronymo,  que 
manejó  Sophronio :  y  la  mif- 
ma letra  nos  da  el  texto  de 
Sulpicio  en  la  fegunda  fylaba 
de  Labilenfe.  Al  modo  pues 
que  aqui  falió  con  yerro  la 
primera  letra  5  afsi  fucedió  ea 
Ptolomeo :  donde  la  gradua- 
ción conípira  a  la  población 
mas  famofa  de  aquel  termino» . 
la  qual  és  Abita: y  no  debe 
reprehenderfe  al  que  diga  ha- 
ver  fido  el  nombre  de  la  Ciür 
dad  el  de  Abila  :  porque  acá- 
fo  nació  de  aqui  el  efcribiríe 
Abela  en  los  documentos  go- 
thicos  :  porque  aquellos  ma* 
iiufcritos  convierten  muchas 
veces  la  i  en  c :  cfcribiendo 
Jntellego ,  mortegerus  ,  bafeli^ 
cay  &c.  y  la  vez  de  Iliberi  la 
convirtieron  en  Eliberi.  A  eftc 
modo  efcribieron  los  Godos 
Abelenjis  ,  por  Abiknjts  ,  que 
tal  vez  fe  efcribe  afsi.  Con 
que  de  los  nombres  arriba  re- 
feridos ,  folo  nos  quedan  dos: 
Abila  y .  ó  Abula  :  porque  el 
Obila  de  Ptolomeo ,  y  el  Abe- 
la 
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In  de  lós  Godos ,  fon  lo  mifmo 
que  el  Abila  de  S.  Geronymo: 
y  yo  ufara  cftc ,  como  mas 
conforme  con  la  etymologia, 
que  fe  arregla  á  la  fituacion 
de  la  Ciudad  en  alto  y  fí  no 
fuera  por  el  ufo  en  que  pre- 
valece Abula ,  y  por  quanto 
la  u  es  autorizable  ^  fi  en  el 
origen  fue  y  j  como  decimos 
AJluria  de  la  voz  que  fe  efcri- 
bia  AftyrtA ,  y  como  prueban 
Otros  varios  egemplares. 

I  o  Pero  en  lo  que  no  con- 
vengo es  en  la  orthographia 
ufual  de  efcribir  Avila :  por- 
que fegun  los  textos  referi- 
dos vemos  conftancia  en  la  ¿: 
y  coníiguientemente  no  tene- 
mos obligación  de  commutar- 
la  ,  Tiendo  mas  conforme  con 
el  origen  ,  y  con  el  ufo  adual 
latino  de  Abula. 

II  La  íituacion  de  efl:a 
Ciudad  no  pertenece  (como  fe 
dijo  arriba)  a  la  Provincia  Tar- 
laconenfe  y  en  la  parte  que 
dcfpues  convino  á  la  Cartha« 
ginenfeí  pues  aquello  fue  pro- 
prio  de  la  Abula  Baftitana  de 
Ptolomco  :  y  la  nueftra  perte- 
neció á  la  Luíitania,  en  la  Re^ 
gion  de  los  Vettones  ,  fegun 
prueba  la  graduación  de  Obi- 
la  en  aquel  Autor ,  y  princi- 
palmente los  limites  de  los 
Vettones  ,  e^qplicados  en  el 
Tomo  precedente  ,  dentro  de 

Tom.XIK 


los  quales  cae  la  Ciudad  de 
Abila  ,  como  mueftra  a  la 
vifta  el  Mapa  de  aquel  To- 
mo. 

12  De  aqui  fe  infiere  ha-i 
verfe  equivocado  gravemente 
Tillemont,[Tomo  8.  pag.y  o  i  •) 
y  quantos  le  han  feguido  (co- 
mo Fieury,  y  el  novifsimo  edi- 
tor de  Bachiario ,  pag.VII.)  en 
decir ,  que  Prifciliano  fue  he- 
cho Obifpo  de  Abila ,  Ciudad 
Epifcopal ,  hoy  de  Qiftílla  la 
Vieja,  pero  en  otro  tiempo, 
de  Galicia.  Efto  no  es  afsicpues^ 
Abila  no  perteneció  jamás  a  la 
Provincia  de  Galicia  y  eftando 
muy  diftante  de  fus  limites» 
como  fita  entre  el  Tajo  y  el 
Duero  y  en  punto  que  ni  los 
Suevos  agregaron  a  fu  Reyno: 
y  antes  de  los  Suevos ,  (que  e$, 
el  tiempo  de  Prifciliano)  no 
pafsó  Galicia  del  Duero  aba-« 
jo  f  como  confta  por  los  Geo-i 
graphos  antiguos. 
.13  La  equivocación  pro^ 
vino  por  leer  en  el  Chroni- 
con  de  Profpero  (Aufonio  ^ 
Olybrio  Cof)  Prijiillianm  Epif^ 
copus  deGalUciay  &c.  Pero», 
como  previno  bien  Dcufio  coi 
las  notas  á  Sulpicio ,  a(^uella 
exprefsion  denota  la  Patria ,  ó 
Provincia  de  Prifciliano ,  no 
el  fitio  de  la  Silla  :  PrifeiUior^ 
ñus  de  GalUcia  ,  non  Epifcopui 
de  GalUaa^  Nam  Jbila  certé  in 
A  3  Gíd^ 
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GalUcía  non  tjl.  Efto  lo  con- 
vencen los  limites  de  Galicia, 
que  no  paflaban  del  Duero; 
pues  no  fe  defcubren  pruebas 
de  otra  cofa :  y  afsi  en  tiempo 
de  los  Romanos ,  como  de  los 
Suevos  ,  y  de  los  Godos  ,  co- 
locan a  Abila  foera  de  Galicia 
(en  la  Lufitania)  las  memorias 
que  conocemos. 

14  El  Convento  jurídico 
á  que  perteneció  efta  Ciudad 
no  fe  puede  determinar  firme- 
mente ,  por  no  haverlo  decla- 
rado Plinio  ,  y  hallarfe  en  tal 
íituacion ,  que  fe  puede  dudar 
í\  tocó  al  Scalabitano :  aunque 
me  inclino  a  que  perteneció  á 
Metida ,  afsi  porque  diña  me- 
nos, como  principalmente  por 
lo  dicho  en  el  Tomo  prece- 
dente fobre  que  el  Convento 
Émeritenfe  tenia  toda  fu  ;u- 
jifdicionpor  el  Norte. 

15  En  lo  Eclefiaftico  per- 
teneció con  mas  certeza  á  Me- 
tida ,  como  fita  dentro  de  los 
limites  de  la  Lufitania ,  y  co- 
mo prueban  los  Concilios  y 
memorias  de  divifiones  anti- 
guas de  Obifpados  :  de  fuerte 
que  ni  en  tiempo  de  los  Sue- 
vos perteneció  Abila  á  Braga, 
fíendo  afsi  que  aquellos  Reyes 
alargaron  la  Provincia  de  Ga- 
licia ,  métiendofe  por  la  Lu- 
fitania, y  agregando  á  fu  Cor- 
te algunos  Obifpados  :  pero 


Abila  y  Salamanca  no  fe  apaf^ 
taron  de  fu  Metrópoli  Emcri- 
tenfe. 

\6  Acerca  de  fu  antigüe- 
dad y  fundación  han  andado 
muy  liberales  algunos  Efcrito- 
res ,  reduciendo  fu  principio 
ya  á  Hercules  ,  ya  a  fu  lujo 
Alcydeo ,  ya  a  Egypcios ,  ya 
á  Judios ,  ya  a  Carthaginefes: 
pero  todo  fin  teftimonios  de 
Efcritores  antiguos :  guiando- 
fe  los  mas  fundados  por  las 
alufiones  de  haver  junto  al 
Jordán  otra  Ciudad  del  miC 
mo  nombre  ,  como  también 
por  la  coluna  de  África,  y  por 
unas  piedras  que  fe  mantienen 
en  Abila  con  figura  de  Toros, 
que  aplican  a  Serapis.Gil  Gon- 
zález efcribió  un  Tratado  ib- 
bre  efta  antigüedad  5  pero  de 
todo  ello  no  íe  deduce  cofa  fir- 
me, porque  las  piedras  mas 
tienen  figura  de  Elefantes,  que 
de  Toros :  y  acafo  fon  tro- 
pheos  y  memorias  que  los  Car- 
thaginefes erigieron  en  Abila, 
Salamanca,  y  Segovia,  para 
dar  á  entender  a  la  pofteridad 
la  tierra  hafta  donde  alarga- 
ron fu  dominio  ,  erigiendo 
aquellos  monumentos  en  las 
Qudades  donde  iban  pene- 
trando, pues  el  Elefante  cor- 
refpondc  á  los  Africanos ,  co^ 
mo  uno  de  fus  fymbolos. 

CA- 


S)e  la  Iglefia  Abulenfe.  7 

CAPITULO    II. 
ANTIGÜEDAD)  {DE  LA  CH<I(ISTIAN!DAS) 

en  Ahila  y  y  en  qual  de  las  Ciudades  de  efte  nombre 

predicó  S.  Segundo. 


1 7  QjEgun  los  documentos 
O  exhibidos  en  el  To- 
mo 3.  de  Efcritores  domefti- 
eos  y  forafteros ,  no  podemos 
negar  ,  que  la  Sede  Abulenfe 
empezó  en  el  principio  de  la 
Iglcfía  y  por  uno  de  los  fíete 
Apoftolicos»  cuyo  nombre  fue 
S.  Segundó.  Pero  como  Ptolo- 
meo  expreíla  una  Abula  en  los 
Baftitanos  y  huvo  lugar  para 
íjuc  los  modernos  controvir- 
tieflen  la  duda  de  qual  fue  la 
Abula  donde  predicó  y  efta- 
bleció  fu  Sede  S.  Segundo. 

1 8  Los  Efcritores  del  Rey- 
no  de  Jaén ,  el  P.  Buches ,  D. 
Martin  Ximena ,  y  otros  fec- 
tarios  de  los  falíbs  Chronico- 
nes ,  quieren  que  ftieífe  la  Baf- 
titana :  y  en  efe£to  el  Obifpa- 
do  de  Jaén  reza  hoy  de  S.  Se- 
gundo en  el  dia  once  de  Ma- 
yo ,  como  Santo  proprio ,  por 
juzgarle  Obifpo  de  la  Abula 
Baftitana  y  que  ponen  en  fu  711^ 
rifdicion. 

19  Efta  efpecie  la  empezó 
h  mover  el  Autor  de  los  falfos 
Chronicones ,  embrollando  ta- 
les cofas  fobre  las  Qudades  de 


efte  nombre ,  fobre  fus  rcduc* 
ciones,  fobre  la  Sede  y  predi- 
cación de  S.  Segundo ,  que  fu» 
mifmos  fequaces  no  han  podi^ 
do  defenredarlas  ,  y  Tama- 
yo  ,  fíendo  tan  fuperfticioía 
obfcr\'ador  de  aquellos  textos^ 
fe  burla  de  ellos  con  quanta 
fuerza  puede  ,  en  efta  partey 
como  leerás  (fí  quifieres)  en  fu 
Martyrologio  Tom.3.  pag.42« 
y  fig.  Viendo  por  otra  parte  el 
Autor  de  aquellasi  invencio- 
nes y  que  la  Ciudad  de  Abila 
fe  halla  en  poíTefsion  de  la  Se^ 
de  de  fu  nombre  ,  y  del  cuer- 
po del  Santo ,  quifo  compo^ 
ncrlo  todo  y  diciendo ,  que  S. 
Segundo  íiie  Obifpo  de  la  Baf- 
titana  y  en  la  qual  perfeveró 
da  Sede  hafta  Prifciliano,  por 
cuya  dctcftacion  dejo  de  fer 
Obifpado  y  y  fe  trasladó  la 
dignidad  a  Abila :  donde  fue 
también  llevado  el  cuerpo  de 
S.  Segundo  y  y  por  eílb  dicea 
que  exifte  alli ,  no  por  haver 
fído  aquel  el  fítio  de  fu  primer 
defcanfo :  lo  que  prueba  Don 
Martin  Ximena  en  la  pag.  14. 
con  las  palabras  grabadas  en 
A  4  el 
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el  Cáliz  que  flie  hallado  en 
Abilacon  el  cuerpo  del  San- 
to ,  donde  fe  lee  :  AndrcA  Pe- 
truci  orto  da  Siena  fece  chtfto 
Cal:  cuyas  palabras  no  corref- 
ponden  al  tiempo  del  primer 
entierro  de  S.  Segundo  (pues 
entonces  rio  fe  hablaba  tal  len- 

fuage)  fino  a  edad  mas  mo- 
erna  ,  en  que  fe  hizo  la  traf- 
hcion. 

20  Los  fiíndan^entos  para 
'decir  que  S.  Segundo  fundó  la 
Sede  Abulenfe  Baftitana  ,  y 
que  efte  fue  el  Obifpado  ,  cu- 
yo titulo  tuvo  Prifciliano ,  fe 
icducen  principalmente  á  lo 
que  fe  halla  efcrito  en  los  fal* 
ios  Chronicones  ,  y  Adverfa- 
rios  del  P.  Higuera  :  y  con- 
(iguientemente  no  deben  to- 
marfe  como  textos  y  fino  como 
invenciones  mode?  nas,tan  mal 
digeridas  en  el  punto  >  como 
confíeílan  los  mifmos  que  le 
ilguen  en  otros ,  pues  todo  es 
una  pura  contradicción  y  atri- 
buyendo a  un  lugar  lo  que  le 
toiega  en  otro :  y  afsi  no  me- 
rece mas  refpuefta  y  que  el 
defprecio. 

2 1  Bivar  en  las  Adiciones 
iá  S.  Braulio  recurre  a  Sul- 
picio  y  quando  en  la  caufa  de 
ios  Prifcilianiftas  dice ,  que 
lel  Obiípo  de  Córdoba  como 
quien  vivia  cerca  de  lo  que 
paifaba  (ex  vicino  agens)  dio 


cuenta  al  de  Metida  :  lo  que 
prueba  (dice)  fer  la  Abula 
Epifcopal  de  Prifciliano  la  Baf- 
titana :  porque  fola  éfta  ,  y  no 
la  Lufitanica  era  vecina  a  Cór- 
doba :  y  por  lo  mifmo  pone 
también  en  aquella  cercama  á 
los  Obifpos  Inftancio  y  Sal- 
viano ,  que  defendían  a  Prifci- 
liano, 

22  Pero  tan  lejos  cftá  de 
probar  con  cfta  efpecie  el  af- 
funto ,  que  antes  bien  por  ella 
fe  mueftra  lo  contrario:  ex- 
preflando  alli  Sulpicio  ,  que  el 
Cordobés  ,  fabiendo  lo  que 
paflíaba ,  dio  cuenta  al  Emeri- 
tcnfe  :  lo  que  fupone  pertene- 
cer a  la  Lufitania  (cuya  Metro- 
poli  era  Merida)  los  Obifpos 
Inftancio  y  Salviano ,  y  aun  la 
Sede  Abulenfe  ,  donde  de(^ 
pues  introdugeron  a  Prifcilia-* 
no:  porque  fi  los  Obifpos  eran 
de  la  Betica  ,  ó  fí  eran  de  la 
Tarraconenfe  (donde  pertene- 
cía la  Abula  Baftitana) ;  a  que 
fin  recurre  el  Cordobés  al  de 
Merida?  ;Y  como  el  Emeri- 
tenfe  adúa  contra  aquellos 
Obifpos ,  fi  no  eran  de  lu  Pro- 
vincia i  Efto  claramente  de-^ 
mueftra  y  c^ue  el  daño  paífaba 
en  Lufitania  :  pues  por  tanto 
procedió  el  Metropolitano  de 
Merida  y  contra  los  Obifpos 
protedores  de  Prifciliano. 

23  La  vecindad  que  Sul^ 
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pido  refiere ,  es  del  Obifpo  de 
Córdoba  con  el  de  Merida: 
j^ues  eftos  dos  confinaban ,  íin 
tener  otro  en  medio:  y  de  nin- 
gún modo  puede  entenderfe 
de  vecindad  de  Córdoba  con 
la  Sede  de  Prifciliano :  lo  i. 
porque  entonces  no  eraObiC- 
po  Abulenfe,  ni  le  hicieron 
haíla  defpues  del  Concilio  de 
Zaragoza,  como  refiere  Sui- 
picio :  lo  2.  porque  la  Abula 
Baftitana  tampoco  confína  con 
Córdoba ,  de  quien  el  único 
Ptolomeo  que  la  menciona ,  la 
fepára  en  mas  de  34.  leguas, 
poniendo  mas  cerca  de  ella  a 
CaftuIo,y  áMentefa,  como 
es  precifo  conñeflen  aun  los 
que  ponen  a  Abula  donde  hoy 
Éilcbti  y  porque  éíta  no  diíla 
de  Caftulo  quatro  leguas :  por 
lo  ^e  tenia  mas  cerca  a  los 
Obifpos  de  Tucci ,  de  Caftu- 
lo ,  y  de  Mentefa ,  que  al  de 
Córdoba:  y  en  tiempo  de  Prif- 
ciliano  pcrtenccia  a  la  Provin- 
'  cia  Carthaginenfe ,  como  Caf- 
tulo ,  y  Mentefa :  |  Pues  que 
conexión  tenia  efto  con  Meri- 
da,  ni  que  vecindad  con  Cor- 
.  doba  ?  Claro  eftá ,  que  proce- 
de fin  examen  ,  quien  preten- 
da confiíndir  eftas  cofas :  y  fi 
Prifciliano  fue  puefto  en  la  Se- 
de inftituida  por  S.  Segundo, 
de  ningún  modo  puede  recur- 
lii^fc  á  la  Abub  BaíUtana^  co- 


mo throno  del  Santo  :  porque 
es  delirio  decir  que  el  hercgc 
fue  introducido  en  Obifpado 
de  la  Carthaginenfe. 

24  No  menos  ridiculo  es 
el  pen (amiento  de  que  en  dc- 
tcftacion  de  Prifciliano  perdió 
Abula  la  Sede  ,  y  fe  trasla- 
dó a  Abila.  Lo  i  •  porque  las 
Iglefias  y  las  Ciudades  no  pier- 
den fu  dignidad  por  un  mal 
Obifpo ,  y  mucho  menos  por 
un  intrufo  contra  los  Cañones 
por  otros  malos  Prelados ,  co- 
mo fucedió  en  el  cafo  de  Prif- 
ciliano ,  fegun  luego  diremos» 
Lo  2.  porque  fi  extinguiendo 
aquella  Sede ,  bavía  de  hacer- 
fe  traslación ,  ¿  quien  es  capaz 
de  imaginar  la  trasladafien  á 
pueblo  diftante  mas  de  cin- 
quenta  leguas ,  y  a  Provincia 
diverfa?  }  Quien  ha  vifto  traf- 
lacioB  femejante?  £s  pues  abu- 
far  de  los  términos ,  y  querer 
alucinar  al  público. 

25  Y  fi  el  cuerpo  de  S.  Se- 
gundo fe  trasladó  con  la  Sede 
}  quando  fe  hizo  la  traslación?. 
Ño  al  tiempo  de  morir  Prifci- 
liano: porque  entonces  no  íe 
hablaba  la  lengua  Italiana,  con 
las  voces  del  Cáliz,  por  las 
quales  arguye  Ximena  la  traf- 
lacion. }  Si  defpues  de  los  Mo- 
ros? cefla  el  argumento ,  que 
nos  hace  :  pues  al  tiempo,  que 
pudo  eftar  en  la  BaíUtania  él 
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Cáliz  hecho  por  Petruci ,  pu- 
do eílar  también  en  la  Vetto- 
nia ,  y  ponerle  en  el  Sepulcro 
del  Santo  en  alguna  traslación 
hecha  en  Abita  de  un  íltio  á 
otro ,  para  refguardarle  de  los 
Moros  en  alguna  perfecucion, 
al  modo  que  fabcmos  haver 
pcultado  fus  Reliquias  los 
jChriftianos  de  otras  Ciudades: 
jpues  para  prueba  de  efto  en 
S.  Segundo ,  íirve  el  íitio  don- 
de fue  defcubiérto  el  fanto 
cuerpo ,  conviene  á  faber  en 
jelgrueííb  y  cimiento  de  una 
pared  de  la  capilla  mayor :  el 
qual  fitio  no  era  proprio  del 
tiempo  de  los  Romanos ,  ni  de 
los  Godos :  y  por  tanto  fe  in- 
fiere haverfe  colocado  alli  en 
alguna  perfecucion  de  los  Ma- 
hometanos. 

26    Demás  de  la  poflefsion 
Üel  cuerpo  de  S.  Segundo  tie- 
ne Abila  a  fu  favor  el  nombre 
del  pueblo  en  que  expreífan 
fu  Sede  los  antiguos  ,  quando 
dicen  Secundus  Abula  :  y  no 
íirve  aqui  el  alegato  del  nom- 
bre á  favor  de  la  Baftitana:  por- 
que  el  precifo    nombre    no 
prueba  la  Dignidad  Epifcopal» 
mientras  no  fe  añadan  com- 
principios, ícgun  vemos  en  las 
demás  Sedes  :  v.  g.  el  Obifpa- 
do  Eborenfe ,  y  el  Tuccitano, 
no  fe  deben  colocar  en  todos 

'  los  pueblos  UajQiados  £bora$¿ 


y  Tuccis  ,  fino  mirar  á  las  cií- 
cunftancias ,  ya  por  la  fama  de 
la  Ciudad,  ya  por  la  Provin- 
cia ,  ya  por  la  duración ,  ya 
por  la  poflefsion  de  otras  prer- 
rogativas. 

27    Si  miramos  á  la  fama» 
no  hay  otra  en  la  Baftitana, 
que  haverla  mencionado  Pto- 
lomeo  >  el  qual  por  si  folo, 
mientras  no  haya  otro  apoyo, 
tiene  tan  poca  feguridad  ea 
los   nombres   y   fituacioncs, 
(fégun  anda  fu  texto)  como  fe 
ha  vifto  en  diferentes  lances 
de  efta  obra  ,  y  en  el  cafo 
prefente ,  donde  nombra  Obi- 
la  a  Abila.  Alterando  pues  fu 
texto  algunas  letras  ,  y  no  ha*- 
viendo  antes  ni  defpues  tcfli- 
monio  á  Éivor  de  Abula  en  la 
Baítitania ,  i  quien  dará  á  efta 
la  fama ,  (que  no  tiene)  ante- 
poniéndola a  una  Abula  Epis- 
copal en  la  Lufitania?  ¿  Hay 
acafo  mención  en  tiempo  de 
los  Romanos ,  ni  de  los  Go- 
dos ,  de  Obifpado  Abulenfc 
en   la  Provincia  de  Cartha- 
gena ,  donde  eflaba  la  pobla- 
ción de  Ptolomeo?  Con  que 
la  fama  no  favorece  á  efta, 
fino  á  la  adual  ,  que  cier-- 
tamente  perteneció  áLufita^- 
nia  ,  y  fe  menciona   en  los 
Concilios ,  Divifiones  de  Pro- 
vincias ,  y  Efcritorcs  Ede- 
(iiafljicos  ,  que  tratan  de  la 
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Sede  Abulenfe  en  Prifcilia- 
no. 

28  De  aqui  fe  infiere  el 
otro  titulo  por  concepto  de 
Provincia :  pues  el  Obifpado 
Abulenfe  ,  mas  antiguo  que 
Prifciliano  ,  no  eftuvo  en  la 
Carthaginenfe ,  fino  en  la  Lu- 
fitania,  como  convencen  los 
hechos  :  y  aísi  aunque  en  rea- 
lidad huvieífe  tal  voz  de  Abu- 
la  en  pueblo  de  la  Baftitania; 
es  muy  agena  del  fitio  en  que 
íe  debe  reconocer  el  Obifpa- 
do antiguo  de  aquel  nombre, 
y  donde  fiíe  introducido  Prif- 
ciliano. 

29  Lo  mifmo  convence  la 
duración :  pues  haviendo  per- 
feverado  la  Ciudad  de  Abila 
como  Ciudad  y  como  Sede 
en  tiempo  de  los  Godos ,  (y 
antes  íegun  los  que  admiten 
la  Divifion  de  Conftantino)  y 
no  haviendo  por  entonces  la 
mas  minima  memoria  de  Ciu- 
dad Abulenfe  en  la  Baftitania^ 
¿quien  fentenciará  por  cfta, 
condenando  a  laque  tiene  a 
fu  favor  la  fama  de  Ciudad, 
^I  honor  de  Mitra ,  la  Provin- 
cia en  que  fe  menciona  la  Se- 
de ,  la  duración  del  Pueblo,  la 
poífefsion  de  la  Sede ,  la  conf- 
tancia  del  nombre  ,  y  final- 
mente el  carader  del  cuerpo 
del  Apoftolico  que  eftableció 
jk  Cathcdra  Abulenfe?  Aun- 


que huviera  documentos  de 
perfeverar  pueblo  llamado 
Abula  en  la  Baftitania  defpues 
del  imperio  de  los  Romanos, 
no  baftaba  el  nombre  para  fu- 
poner  alli  la  Sede,por  faltarle, 
ó  tener  contra  si  los  demás 
comprincipios  :  ¿  pues  que  di- 
remos ,  quando  no  hay  prue- 
ba cierta  de  que  huvielTc  tal 
pueblo? 

30  Omitida  pues  la  vo- 
luntariedad del  Autor  de  los 
falfos  Chronicones  fobre  ha- 
cer Silla  Pontificia  á  la  Abula 
Baftitana ,  folo  porque  fe  le 
antojó  (pues  no  hay  otro  apo- 
yo) y  omitidas  las  inconfe- 
quencias  ,  y  multiplicación,  6 
confufion  de  nombres  de  va- 
rias Ahilas  5  decimos  que  1^ 
Sede  Abulenfe  no  puede  fer 
reconocida  en  otro  fitio  mas 
que  en  el  adual  de  la  Ciudad 
de  Abila :  y  aqui  fiíe  donde 
S.  Segundo  ,  penetrando  tier- 
ra adentro  ,  vino  a  predicar  el 
Evangelio,  pretendiendo  in- 
troducir la  Fe ,  y  radicaría  en 
aquel  territorio  feparado  del 
tráfago  Militar  y  de  Pretores; 
pues  Abila  por  lo  mifmo  que 
apartada  de  las  vias  Militares 
carece  de  mención  en  los  Geo- 
graphos  ,  era  mas  oportuna 
para  la  quietud  y  paz  del  Cie- 
lo ,  que  el  Apoftolico  S.St-r 
gimdo  quería  eftablecer^anun-* 

cian- 
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ciando  y  confirmando  fus  Pue- 
blos en  la  Fe. 

3 1  Los  principios  de  la 
entrada  del  Santo  en  eftos 
Reynos  fon  comunes  á  los  de- 
más Apoftolicos ,  fegun  queda 
ya  referido  en  varias  paxtes. 
Lo  particular  del  prefcnte  es 
haver  eftablecido  fu  Cathedra 
Pontificia  en  Abita  ,  haver 
obrado  alli  los  milajgros  con 
que  en  virtud  del  Cielo  obli^ 
¡aba  á  dcteftar  el  Gcntilifmo: 
laver  efparcido  alli  el  fuego 
con  que  á  toda  la  Ciudad  la 
quería  abrafar  en  amor  del 
Redentor:  haver  confeguido 
las  ganancias  de  muchas  con- 
verubnes :  haver  perfeverado 
teftificando  la  verdad  hafta  la 
muerte  :  y  finalmente  haver 
dejado  alli  á  los  Ciudadanos 
fu  cuerpo ,  como  prenda  de  fu 
protección  paternal  en  quan- 
tas  tribulacionies  le  invoca- 
ren ,  como  prueban  ios  textos 
alegados  en  el  Tomo  3 . 
.    3^     En  cfta  conformidad 


íc  mantuvo  la  Qudad  con  el 
confuelo  de  ver  el  fepulcro 
de  fu  Apoftol ,  y  experimentar 
los  beneficios  de  que  alli  co* 
braflen  vifta  los  ciegos ,  fani-- 
dad  los  enfermos  y  expuifion 
de  los  cuerpos  los  demonios» 
hafta  que  dominada  la  Ciudad 
por  los  Mahometanos ,  oculta- 
ron los  Fieles  el  cuerpo  de  fu 
bendito  Patrón  dentro  de  una 
de  las  paredes  de  la  Iglefia» 
donde  fe  defcubrió  en  el  año 
de  mil  quinientos  f  diez  y  nut^ 
^(?,en  que  fe  hallo  un  fepulcro 
de  piedra ,  con  los  hueflíbs  de 
un  cuerpo  humano ,  polvos,  y, 
cenizas ,  cáliz  con  patena ,  un 
anillo  de  oro  ,  y  un  letrero 
que  decia  SANCTVS  SE- 
CVNDVS  :  de  todo  lo  qual 
falia  un  olor  y  fragrancia  ma-» 
ravlUoía ,  á  que  le  íiguieron 
diferentes  milagros  >  como  re- 
feriremos a  fu  tiempo ,  y  pue- 
de veríe  en  la  Vida  del  San- 
to efcrita  por  Antonio  Qan- 
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PRISCILIANO 

^fntrufo  de/de  el  año  380  ^385. 

3  3  TTXEfpues  de  eftableci- 
\  3  da  por  S..  Segundo 

U  Ch^iítjiandad    y  Catncdra 


Pontificia  en  la  Qudad  de 
Abila  y  fíie  continuando  la 
dignidad  Epiícopal  en  fus  dif- 
cipulos ,  aunque  por  defe&o 
común  de  monumentos  de 
tiempos  tan  remotos ,  ignora- 
mos 
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mús  los  nombrts  de  los  imrac-    efto  es ,  en  el  de  los  Roma^ 


diatos  fuceflbres.  Pero  que 
Abila  continuaba  con  Sede  en 
el  Siglo  quairto ,  confia  por  la 
hiftoria  de  Prífciliano ,  el  qual 
haviendo  fido  introducido  por 
Obifpo  en  Abila ,  convenceJa 
períiftencia  de  la  Sede,  que 
venía  eftablecida  defde  S.  Se- 
gundo. Y  como  fe  habla  tan- 
tas veces  de  cfte  infeliz  Here- 
fiarca ,  parece  fer  cfte  fitio  el 
mas  oportuno  para  mencionar 
fu  deígraciada  fuerte. 

j4  Fue  Prifciliano  de  Ga- 
licia ,  feeun  expreífa  Profpcro 
Aquitanico^qué  efcribia  al  me- 
dio del  Siglo  quinto:Pr//r/7//^ 
nusEpifcopus  de  Gallada  y  QO- 
mo  verás  en  fu  Ghronicon,  fo- 
bre  el  ano  379.  Aufonio  é^ 
Olibrio  Cojf.  Alanos  citan  ef* 
tas  palabras^  omitiendo  la  voz 
Epifcopus  y  acafo  por  evitar  el 
fentido  de  imaginarle  Obifpo 
de  Galicia,  y  para  declarar 
que^  denota  Patria ;  de  fuerte 
queProfperodeclarafle  la  dig- 
nidad de  Obifpo  en  Prifcilia^ 
no  por  la  voz  Epifeopus ,  y  la 
Provincia  por  la.  de  GalUcia* 
Ló  cierto  es ,  que  Abila  (cu- 
yo único  Obifpado  fe  aplica  á 
Prifciliano)  no  perteneció  á 
Galicia  y  ni  aun  en  tiempo  de 
los  Suevos,  en  que  tuvo  fu 
mayor  extenfíon ;  mucho  me- 
cos en  tiempo  de  Prifciliano^ 


nos ,  antes  que  los  Suevos  y. 
Vándalos  entraífen  en  Efpaña» 
pues  eftos  no  llegaron  acá, 
hafta  el  año  de  409^  y  Prifci- 
liano era  Obifpo  en  el  de  380. 
en  cuyo  tiempo 'duraba  la 
partición  de  los  Romanos^que 
tenian  dividida  a  Galicia  de 
la  Luíitania  por  el  Duero  y  de 
modo  que  folo  del  Duero 
arriba  era  Galicia ,  de  allí  aba- 
jo Lufítania ,  en  cuyos  limites^ 
queda  incluida  Abila.  No  fíen- 
do  pues  Gallego  Prifciliano 
por  la  Sede  5  folo  refta  enten- 
der a  Profpero  de  la  Patria. 

35  El  principio  de  fu  def-- 
¡raciada  fuerte  provino  de  un 
lerege  Gnofiicojlamado  Mot'^ 
r^í,  natural  de  Memphis  en 
Egypto ,  como  refiere  Sulpi-^ 
ció  al  fin  del  libro  2.  Eñe  fue^ 
fcgun  S,  Ifidoro  {de  Viris  11^ 
lu/lr.  r.  1 5 .)  difcipulo  de  Ma- 
nes ,  (por  otro  nombre  Mani- 
quéo)y  Madlro  de  Prifciliano. 
£1  modo  individual  confia  por 
Sulpicio  y  S.  Geronymo ;  di- 
ciendo éfte  y  que  los  Gnofiicos 
por  medio  de  Marcos  Egypcio 
engañaron  en  la  Galia  junto  al 
Rhodano  a  algunas  mugeres 
iluttres,y  defpues  a  otras  Efpa- 
ñolas:  Per  Marcum  t/£gyptium 
GalliarufÑ  primum  circa  Rboda^ 
num  y  deinde  Wfpaniarum  ne^ 
tiles  feminas  decerpferuntn  (E 
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dcccperant)  m  ífai.  e.  6^.  Se- 
ffun  efto  pafsó  Marcos  dcfdc 
ik  Galia  á  Efpaña :  y  aqui  di- 
ce Sulpicio  que  engañó  a  una 
Señora  no  vulgar  ,  llamada 
-^gapc  y  y  a  Elpidio  ,  Maeftro 
de  Rhetorica.  Eftos  dos  inf- 
truyeron  á  Prifciliano  en  los 
errores  que  recibieron  de 
Marcos,  cuya  peftifera  doc- 
trina  era  un  lodazar  de  in- 
mundicias ,  en  que  los  Gnofti- 
eos  havian  amontonado  las 
peftilencias  de  otros  herefiar- 
cas  defdc  Simón  Mago  y  Bafí- 
lides  ,  Nicolaitas  ,  y  Mani- 
queos.  Prifciliano  era  de  &- 
milia  noble ,  y  cafa  rica,  hom^ 
bre  intrépido ,  facundo ,  eru- 
dito y  pronto  en  explicar  las 
cofas  y  y  expedito  para  las 
difputas  :  feliz  íin  duda  (excla« 
ma  Sulpicio)  fí  no  huviera  cor- 
rompido con  malvados  eítu-^ 
dios  fu  excelente  ingenio, pues 
le  acompañaban  muchas  bue- 
nas prendas  de  animo  y  de 
cuerpo  :  velaba  mucho ,  co- 
mía y  bebia  poco ;  nada  ava- 
riento ,  y  muy  parco  en  el 
ufo.  Pero  todo  lo  afeaba  con 
la  vanidad  y  prefuncion  de  las 
ciencias  prophanas  ,  y  artes 
mágicas  que  poífeía.  Armado 
con  tales  difpoficiones ,  y  per- 
vertido con  los  errores  que 
Ágape,  y  Elpidio  recibieron 
d,e  Marc99  Mewphidco  ^  no  es 


fácil  ponderar  ios  eftragos  que 
cfte  Lobo  infernal  hizo  en  el 
rebaño  de  la  Igleíia ,  deftro^ 
2ando  no  folo  al  fexo  mas  fla- 
co de  las  mugeres ,  íino  á  los 
mifmos  Paftores.  AquelIa$,co^ 
mo  mas  débiles  en  la  Fe ,  mas 
curiofas ,  y  mas  amigas  de  la 
novedad ,  iban  a  manadas  á 
oirle  ,  pues  afedando  humil-^ 
dad  en  el  trage  y  en  las  pala- 
bras ,  concillaba  reverencia,  y, 
con  la  facundia  y  opinión  en-- 
ganaba.  Eftos  ,  no  menos  in-* 
cautos  en  tragar  el  veneno  de 
la  peftilente  doftrina  ,  infició^ 
naron  a  otros ,  brindando  coa 
la  copa  de  la  abominación^ 
tan  ciegos,que  llegaron  a  coft- 
;urarfe  en  defenfa  de  Prifcilia-» 
no  algunos  depravados  Obif- 
pos ,  entre  los  quales  fobred-» 
lieron  Inftancio  ,  y  Salviano, 
cuyas  Sillas  fe  ignoran  ,  pera 
la  Provincia  parece  havcrfi^ 
do  la  Luíitania,  mencionada 
en  particular  por  S.  Gerony- 
mo ,  con  la  exprefsion  de  que 
varias  mugerzuelas  de  las 
E/pañas  y  Lufitania  fueron 
engañadas  (in  I/ai.  c.6^  )  y  cC* 
pocialmente  porque  el  Obifpo 
de  Córdoba  dio  cuenta  al  Me* 
tropolitano  de  Metida  de  lo 
aue  paíTaba  entre  fus  vecinos, 
íegun  expreíTa  Sulpicio :  y  la 
vecindad  de  Córdoba  con  el 
£j?ieritcnfe  >  como  también  el 

re^ 
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recurfo  a  cfta  primera  Sede, 
prueba  que  la  conjuración  de 
losObifpos  era  en  laLufita- 
nia  :  y  en  efefto  la  Iglefia  en 
que  metieron  á  PrifciUano  fus 
fautores  fue  de  aquella  Pro- 
vincia. Su  Metropolitano  pro- 
cedió contra  los  Obifpos  con 
tal  fuerza  9  que  en  lugar  de 
apagar  el  fuego ,  le  avivó ,  y 
llegó  a  tomar  tal  fuerza ,  que 
para  contenerle  fue  precífo 
congregar  un  Concilio  en  Za- 
ragoza ,  á  que  concurrieron 
también  Obifpos  de  laAqui- 
tania ,  y  la  refulta  fiíe  conde- 
nar á  los  Obifpos  Inftancio ,  y 
Salviano ,  y  a  los  Legos  El- 
pidio ,  y  Prifciliano ,  y  á  to- 
dos los  que  comunicaífen  con 
ellos.  Pero  muy  lejos  de  ren- 
dirfc  á  la  fentencia ,  procura- 
ron fortalecerfe  mas  en  fu  em- 
prefla  por  el  medio  de  añadir 
autoridad  a  la  reputación  de 
Prifciliano ,  que  fiendo  tanta 
como  hemos  apuntado,  fe  ha- 
ría formidable  en  cafo  de  en- 
tronizarle en  una  Iglefía  ,  á 
cuyo  fin  juntandofc  los  Obif- 
pos pervertidos  ,  le  hicieron 
Obifpo  de  Abila ,  como  ex- 
prcíTa  Idacio  en  fu  Chronicon: 
Per  Epifcopos  quos  Jibi  in  ea- 
demprabitate  colkgerat ,  Abu^ 
la  Epifcopus  ordinatur.  S.  Ge- 
ronymo  nombra  a  la  Iglefia 
Ahila  en  el  Cap.  121.  deVir. 
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Illuft.  Sulpicio  Labilenfe ,  er- 
rado éfte  como   otros  nom- 
bres ,  que  corrige  la  novifsir 
ma  edición  de  Geronymo  de 
Prado  enVerona,  1754.  La 
elección  debió  de  fer  turbu- 
lenta ,  fin  atender  a  los  Caño- 
nes ,  como  hecha  entre  tantos 
defordcnes  :  pues  el  Metropo- 
litano de  Metida,  y  los  de- 
mas  comprovincialcs  Carbó- 
licos no  pudieron  confentir  en 
tan  ilícita  ordenación ,  hecha 
en  un  hombre  anathematiza- 
do  por  el  Concilio  de  Zarago* 
za,  y  efeduada  por  unos  Obit 
pos  hereges  ,  condenados  en 
el  mifmo  Concilio.  En  efedo 
el  Metropolitano  Idacio  uni- 
do con  el  Obifpo  de  Ofonoba, 
llamado  Ithacio  (a  quien  los 
Padres  de  Zaragoza  dieron  la 
cqmifsion  de  intimar  a  todos 
la   refolucion    del   Concilio) 
queriendo  cortar  con  fuerza  el 
nudo  que  no  pudo  defatar  la 
blandura  facerdotal,  acudie- 
ron al  Emperador,  que  era  en- 
tonces Graciano ,  y  obtuvie- 
ron Decreto  de  que  los  here- 
jes fueífen  echados  no  folo  de 
US  Iglefias  y  Ciudades  ,  fino 
de  toda  la  tierra  :  y  viendo 
contra  si  la  autoridad  Impe- 
rial ,  cedieron  a  la  fiíerza  los 
intrufos  Obifpos :  pero  Inftan- 
cio ,  y  Salviano  acompañados 
de  PrifciJüíUio  caminaron  á  Ro- 
ma. 
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ma  ,  defeando  purificarfe  ante 
el  Papa  ,  que  era  entonces  S. 
Damafo  ;  el  qual  noticiofo  de 
fus  abominaciones  y  no  aiúCo 
darles  audiencia.  Murió  en 
Roma  Salviano :  y  fin  defíftir 
de  fu  empeño  los  compañe- 
ros ,  paflaron  á  Milán ,  á  va- 
lerfe  de  S.  Ambrofio.  Efte  los 
dio  la  mifma  repulfa  :  y  vien- 
do que  tenian  cerradas  las 
puertas  de  la  Iglefía,  recur- 
rieron a  las  del  Palacio ,  efpe- 
xando  abrirlas  con  llaves  de 
oro ,  por  medio  de  regalos  5  y 
en  efecto  lo  lograron  ,  cor^ 
rompiendo  al  gran  Maeftre  de 
Palacio  ,  llamado  Macedonioy 
hombre  de  poca  ó  ninguna 
Religión,  como  moftró  fu  def- 
afeíto  á  S.  Ambrofio ,  y  por 
efte  medio  blandearon  la  vo- 
luntad del  Emperador  ,  mo- 
viéndole á  expedir  un  Decre- 
to contrario  al  que  tenia  da- 
do ,  pues  mandó  que  fueflen 
reftituidos  á  fus  Iglefias ,  como 
fe  hizo  fin  contradicción:  pues 
demás  del  Decreto  de  la  Cor- 
te Imperial,  fobornaron  Inf- 
tancio  ,  y  Prifciliano  al  Pro- 
conful  de  Efpaña  ,  atrayéndo- 
le a  fu  favor ,  con  el  qual  no 
folo  fe  afianzaron  en  fus  em- 
preíTas,  fino  que  tomaron  fuer- 
zas y  audacia  para  perfcguir  á 
los  Catholicos ,  efpecialmente 
al  Obiíjío  Ijthacio  .^^  á  quiea 


trataban  de  pcrturvador  de  las 
Iglefias  ,  y  por  tanto  facaron 
orden  de  prenderle :  pero  éi 
precaviendofe  de  la  fuerza^ 
huyó  á  Francia ,  donde  infor- 
mó de  todo  efte  deforden  al 
Prefedo  Pretorio ,  que  fe  lla- 
maba Gregorio  5  y  refolvien- 
do  traer  a  fu  vifta  á  los  per-  . 
turvadores ,  dio  cuenta  al  Em-i 
perador,para  que  con  fu  auto- 
ridad confirmafle  la  idea ,  j^ 
cortaíTe  el  progreflb  á  los  he- 
reges.  Efto  no  tuvo  efedo,  por 
hallarfe  la  Corte  en  el  infeliz 
eftado  de  decretar  a  favor  del 
que  mas  dieíle ,  bailando  la 
avaricia  de  algunos .  para  ha- 
cerlo todo  vendible :  y  va-: 
liendofe  de  tan  oportuna  co- 
yuntura la  aftucia  y  poder  de 
Prifciliano  y  fus  aliados ,  ofre- 
cieron gran  cantidad  de  dine- 
ro á  Macedonio  ,  para  guc 
abufandode  la  autoridad  im- 
perial, quitaíle  el  conocimien- 
to de  la  caufa  al  Prefedo  ,  y, 
la  devolvieífe  al  Vicario  de  Ef- 
paña. Lograron  demás  de  efto 
que  Macedonio  enviaííc  ofi- 
ciales a  Treveris  ,  donde  fe 
hallaba  Ithacio  ,  para  que  le 
trageífen  a  Efpaña :  pero  él  los 
engañó  aftutamente  ,  y  evitó 
la  fuerza  ,  defendido  por  el 
Obifpo  Pritanio  ,  6  Britanio. 
(cuyo  nombre  tenia  el  Obifpo 
adual  Trevirenfe.)  Juntófe  á 

efto 


íDe  la  Igle/ia  AbuUnfe. 


«Ito  la  Voz  éat  que  Máximo 
havia  íido  declaraido  Empera-- 
dor  en  Inglaterra  ,  y  que  den- 
tro de  poco  entraría  en  las  Ga- 
lias.  Por  tanto  Ithacio  refolvió 
eftar^  quieto  hada  que  vi- 
üiefle  el  nuevo  Emperador  :  y 
luego  que  éile  llegó  (dejando 
ya  vencido  y  muerto  a  Gra- 
gano)  le  manifeíbó  quanto  pa(^ 
Taba  ,  con  cuyo  informe  e&ri- 
bió  el  Emperador  al  Prefefto 
de  las  Gafias ,  y  al  Vicario  de 
Efpaña  y  mandando  que  todos 
los  hereges  fueflen  traídos  al 
Concilio ,  que  fe  havia  de  jun- 
tar en  Burdeos :  y  pueftos  alli 
Inftando ,  'y  Priícilhino ,  fue  el 
primero  declarado  indigno  del 
Qbifpado  5  y  el  fcg'ando  ,  hu- 
yendo el  juicio  de  los  Obif- 
pos ,  apeló  al  Cefar  y  donde 
fue  remitido  con  los  demás 
incluidos  en  fu  proceflb,  íi« 
guiendole  también  los  acufa- 
dores  Idacio  y  Ithacio.  Halla- 
baíFe  a  la  fazon  en  la  Corte  de 
Trevcris  S.  Martin  :  y  aunque 
afeó  mucho  a  Ithacio  la  acu- 
facion ,  y  templó  al  Empera- 
dor y  para  que  no  derramaíle 
la  fangre  de  los  reos  \  con  u:^ 
do  efio  defpues  de  aufentarfe 
el  Santo ,  enardecieron  al  Em- 
perador otros  Obifpos ,  llama- 
dos Magno  ,  y  Rufo  \  y  de- 
vuelta la  caufa  al  Prefedo,  Ua- 
jnado  Evodio  ,  4iá  fentencia 

^Qm.  xir. 
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contra  Prifciliano ,  remitiendo 
las  Adas  a  la  Corre ,  donde  el 
Emperador  y  abriendo  nuevo 
juicio  y  declaró  reo  de  muerte 
á  Prífciliano  y  fus  feguaces: 
y  en  efe¿ío  fueron  ajuíliciados. 
Prífciliano  ,  Fclicifsimo  >  Ar- 
menio ,  Latroniano ,  y  Eucro- 
cía.  £1  Obifpo  Inftancio  ,  á 
quien  condenó  el  Concilio  do 
Burdeos  y  ñie  deílercado  con 
Tiberiano  a  una  Isla  de  la  par-* 
te  de  allá  de  Inelaterra«  S*  Ge- 
ronymo  menciona  entre  lor 
Efcrirores  a  efte  Tiberiano>quc 
aplica  á  la  Proviqcia  de  la  Be^ 
tica  y  y  dice  efcribió  una  Apa» 
logia  con  eftylo  arrogante^ 
contra  los  que  le  acufaban  de 
la  heregia  de  Prífciliano.  Aña- 
de y  que  canfado  del  deftierra 
mudó  de  parecer :  pero  danda- 
en  un  extremo  opuefto  y  para? 
moftrar  q^ue  no  feguia  a  Prif^ 
ciliano  ,  hizo  cafar  \  una  hijav 
que  havia  confagrado  á  Dior 
íu  virginidad.  También  ex- 
prefla  el  Santo  a  Latroniano 
(que  comunmente  fe  nombra 
alli  Matroniano)  y  dice  era  de 
la  Provincia  de  Efpaña ,  hom* 
bre  muy  erudito  y  y  digno  de 
fer  comparado  con  los  Poetas 
antiguos  y  fegun  moftraban  fus 
Poemas  en  diverfos  metros^ 
Efte  fue  uno  de  los  d^oUadog- 
en  Treveris  con  FeUcífsíipo# 
J^uliano ,  y  Eucrpcia ,  fegun  pi 
B  3^n^ 
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Santo  :  y  Juliano  parece  fer  el 
mifmo  ,  que  el  Armenio  de 
Sulpicio  (íi  tuvo  los  dos  nom- 
bres de  ]uliano  Armenio.)  Al 
mifmo  .  rrifciliano  le  cuenta 
también  el  Santo  entre  los  Ef- 
critores  ,  cap.  121;  diciendo, 
que  vio  algunos  de  fus  Opuf- 
culos.  La  Eucrocia  era  una.Se- 
íiora  pervertida  por  Prifcilia- 
no  én  el  viage  que  hizo  a  Ro- 
ma ,  muger  de  Delphidio  ,  fe- 


Prócula ,  ícgun  Sulpicio ,  q^ 
añade  haver  fido  pervertida 
con  la  Madre ,  y  que  ambas 
iban  en  la  comitiva  de  Prifci- 
liano.  Aufonio  teftifíca  tanu 
bien  en  el  Poema  V.  de  los 
Profeflbrcs  Burdigalenfes  ¡2k 
defgraciada  fuerte  de  madre, 
y  hija ,  refiriendo  que  Delphi^ 
dio  murió  al  medio  de  fu  edad^ 
para  que  no  desfitUccieffe  coa 
el  error  de  la  hija  ^  y  pena  de 
la  muger: 


gun  Proípero  ,  y  Madre  de 

Minus  malorum  muñere  expertus  Dci 

Medio  quod  avi  raptus  es  y 
Errore  quod  non  deví  antis  filia  y 
Posnaque  lafus  conjugis. 
Era  pues  Eucrocia  viuda  ,  y     modeftia  ,  humildad ,  leccioll 


cfta  es  la  que  Pacato  entiende, 
quando  en  el  Panegyrico  a 
Theo^ofio  fe  queja  de  que 
Máximo  fe  huvieíTe  enardeci- 
do contra  el  fexo  á  que  aun 
la  guerra  perdona,  enfangren- 
íandofe  con  la  viuda  de  un 
iluftre  Poeta ,  (qual  era  el  re- 
ferido Delphidio)  y  declaman- 
do contra  la  jufticia  del  moti- 
vo ,  con  la  propuefta  de  que 
folo  oponían  contra  la  Matro- 
na el  que  era  demafíadamen- 
te  religiofa  :  Exprobrabatur 
mulieri  vidua  nimia  religioy  ¿r- 
diligentius  culta  divinitas ,  cap. 
29%  Edit.  ad  ufum  Delph.  Eíto 
lo  dijo  un  Pagano ,  y  alude  a 
la  apariencia  exterior  de  los 
PrifciÜaniftas ,  que  afe£tabaa 


de  Libros  Sagrados,  y  abftiw 
nencia  5  de  fuerte  que  por 
afuera  parecían  religiofos ,  y 
por  tanto  Sulpicio  refiere  de 
Ithacio  ,  que  llamaba  Prií^ 
cilianiftas  a  los  Santos  Varo-i 
nes  que  fe  dedicaban  á  los 
aytinos  y  lección  ,  atrcvien- 
dofe  á  m^ter  entre  ellos  al 
Santifsimo  ObÜpo  Turoncníc 
S.  Martin  :  y  en  eftc  fentido 
habló  Pacato,  confundiendo 
a  los  heregcs  con  los  Catho- 
lieos  y  verdaderamente  Reli-. 
giofos  por  ofufcacion  de  lo 
exterior  ,  fin  mirar  á  laintrin-* 
feca  realidad ,  la  qual  en  los 
Prifcilianiftas  era  tan  detefta-- 
ble ,  que  ellos  mifmos  fe  aver-í 
gon^abaix  4e  que  fe  fupiefie»- 

...  -  y 
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y. por  tatito  guardaban  un  pro- 
fundo fccreto. 

36    Lo  peor  fue ,  que  caf- 
tigados  eftos  y  otros  reos  ,  no 
ccfsó  la  hcregia  y  antes  bien  fe 
alimentó  y  progagó ,  pues  los 
que  antes  tenían  por  Santo  á 
Prifciliano ,  ahora  le  venera- 
ban por  Martyr.  Trageron  fu 
cuerpo  a  Efp^ña  con  los  de- 
más ajufticiados ,  y  les  cele- 
braron honras  funerales ,  co- 
mo llora  Sulpicio  en  el  fin  de 
fu  hiftoria ;  fin  que  al  cabo  de 
quince  anos  (dice)  fe  acabaflc 
de  extinguir  el  incendio ,  du- 
rando la  difcordia  en  los  Pre- 
lados ,  y  defendiendo  algunos 
á  Prifciliano  de  que  no  havia 
fentido  lo  que  fe  le  atribuía, 
(como  teftifica  S.  Geronymo 
<n  el  cap.  i  i  i .  de  fus  Efcrito- 
res)  y  fofteniendo  otros ,  que 
Jiavia  (ido  Catholico ,  y  Mar- 
'  tyr  ,  (fegun  confta  por  las  Ac- 
,ras  del  Concilio  I.  de  Toledo, 
pueftas  en  el  Tomo  6.  p,  322.) 
-pero  dctcftando  la  parte  mas 
fana  fus  maldades.  Galicia  fue 
la  mas  inficionada  ,  como  lee- 
rás en  el  lugar  citado:  Cum 
'  illis  propc  modum  totius  Galli^ 
i  ría  fcntiret  plebium  multitudo. 
►  Idacio  (que    era  Obifpo    de 
:  aquella  Provincia)  dice ,  que 
,  defpucs  de  la  muerte  de  Prif- 
/  dliano  ocupó  fu  heregia  a  la 
-  (jaiicia  »  f  cfírie&dolo  en  el 


j  é 


año  387.  de  Chrifto  ,  nona 
de  Theodofío.  Profpero  po- 
ne la  muerte  de  Prifciliano 
y  fus  fequaces ,  dos  anos  an- 
t^ ,  en  el  Confulado  de  Ar- 
cadio  y  Bauton  ,  385.  de 
Chrifto ,  cuya  Chronologia  es 
la  mas  conforme  con  otros- 
documentos,  efpecialmente  de 
la  Vida  de  S.  Martin  ,  de  la 
confagracion  del  Obifpo  de 
Treveris  ,  llamado  Félix  ¡  y 
del  contexto  de  la  Hiftoria  de 
Sulpicio,  efpecialmente  quan-» 
do  expreíla  los  quince  añofi 
(mencionados)  defde  la  muer-^ 
te  de  Prifciliano :  pues  havien-* 
do  acabado  aquella  Hiftoria 
en  el  año  de  quatrocientos ,  fi 
retrocedes  qumce ,  incides  e» 
el  citado  de  38^.  Idacio  no 
tuvo  empeño  en  difcernir  la 
Chronologia  de  Prifcilianq^i 
como  mueftra  el  haver  junta- 
do c;ofas  de  diveríbs  años  en 
uno ,  poniendo  la  muerte  de  . 
Prifciliano  en  el  figuicnte ,  de 
fuerte  que  todo  lo  menciona 
en  dos  años ,  havicndo  dura- 
do no  menos  que  cinco.  Por 
tanto  tiró  a  epilogar :  y  acafo  , 
mencionó  la  muerte  de  Prif- 
ciliano en  el  387.  en  que  fena- 
la  el  principio  de  fu  heregia 
en  Galicia  ,  no  porque  los  he- 
reges  huyieflen  íido  caftiga-» 
dos  en  aquel  año ,  fino  por  ha^ 
ver.  empezado  en  el  la  fuerzai 
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y  propagación  de  la  hercgia. 
Lo  cierto  es  que  en  el  año 
antecedente  refirió  cofas  acon- 
tecidas antes  :  y  afsi  la  muer- 
te de  Priíciliano  que  mencio- 
na en  el  figu¡ente^(^87.)  pue- 
de decirfe  colocada  alli  como 
ocafion  de  haverfe  propagado 
fu  fefta  por  Galicia  en  aquel 
año ,  efto  es ,  defpues  que  fu 
cuerpo  fiíc  trasladada  a  Eípa- 
Sa,  Profpero  Aquitanico  es 
algo  mas  antiguo  ,  aunc^ue 
coetáneo  de  Idacio ,  y  diftm- 
gue  los  fuceífos  con  mas  indi- 
Aadualidad:  pues  empieza  dcC- 
de  el  ano  379.  en  que  pone  a 
Prifciliano  como  Autor  de  fu 
heregia ,  con  lo  que  dice  bien 
el  Concilio  de  Zaragoza ,  co- 
locado en  el  año  de  3  80.  ó  fin 
del  precedente  ,  y  todo  el  de- 
mas  procedo  referido :  fegun 
cl  qual  refíilta  que  Prifciliano 
fue  intrufo  en  la  Iglefia  de 
Abila  en  el  año  de  380.  poco 
defpues  del  Concilio  de  Zara- 
goza, fin  gozar  de  pacifica 
poíícfsion ,  pues  tuvo  en  con- 
tra al  Metropolitano  con  los 
demás  Prelados  Carbólicos ,  á 
que  luego  fe  figuió  el  Decre- 
to del  Emperador  Graciano, 
fobre  que  todos  los  hereges 
fuefíen  echados  de  fus  Igleíias, 
y  de  las  tierras  de  Efpaña. 
Defpues  fiíeron  ^reftablecidos 
por  favor  de  Mftcedooio  en  la 


entrada  del  3S1 .  fi  eftc  e^  cl 
mifmo  que  en  18.  de  Marzo 
ocupaba  ya  cl  empleo  de 
Conde  Saerarum  largitioimmy 
mencionado  en  el  Código 
Thcodofiano  de  Appcllationi^ 
bus  1.  39.  (lib.  II.  tit.  XXX.)  En 
cl  año  584.  en  que  cl  Empc^ 
rador  Máximo  íe  hallaba  en 
Trcveris,  logró  Ithacio  el  re  A 
cripto  para  que  Prifciliano  y 
fus  fequaces  fueflen  llevados 
al  Concilio  Burdigalenfe ,  el 
qual  fe  tuvo  en  aquel  año ,  ó 
en  cl  figuiente :  y  en  cfte  de 
385.  acabó  la  tragedia  de  Prit 
dliano  ,  y  el  titulo  de  Obiípo 
Abulenfe  con  que  quifieroa 
condecorarle  fus  fequaces. 

JUSTINIANO 
De/de  antes  del  610.  en  ádcJ 

Jante. 

37  En  aquella»  turbulcn^ 
cias  y  difcordias  con  c^ue  los 
Prelados  cftaban  divididos, 
como  fucle  fucedcr  en  el  prin- 
cipio de  los  males ,  hafta  que 
llega  a  fer  generalmente  ma- 
nííiefta  la  perverfa  dodrina; 
no  hay  duda  en  que  Abila 
continuaría  con  el  honor  de 
Sede  Pontificia,  fin  embargos 
de  qüc  no  tenemos  monumen-^ 
to  en  que  conften  los  nombres 
de  los  Prelados  fuceflbrcSjj 
pues ,  como  íe  ha  notado  em 
otras  partes ,  fiíc  tan  grande 

«I 
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el  naufragio  que  padecieron 
nueftros  Faflxw  Ecleíiafticos  en 
los  primeros  Siglos  ,  que  ni 
una  Tabla  ha  quedado  de  fus 
nombres  fiíera  de  las  que  per- 
feveran  en  las  Adas  de  los 
Concilios  :  y  aun  en  cfta  linea 
tuvo  Abila  el  contratiempo 
de  eftar  vacante  la  Sede^quan^ 
do  fe  celebró  el  Concilio  ter- 
cero de  Toledo ,  que  fiíc  el 
primero  á  que  concurrieron 
losObifpos  de  todas  las  Pro- 
vincias defpues  de  la  paz  de 
las  Igleíias  :  por  lo  que  no  ha- 
llamos nombres  de  Obifpos 
Abulenfes  hafta  el  tiempo  del 
Rey  Gundemaro ,  año  de  6io. 
en  el  qual  concurrió  a  Tole^ 
do  con  S.  Ifidoro ,  y  otros  mu- 
chos Prelados  de  eftos  Rey- 
nos  y  el  de  Abila  ,  llamado 
Juftiniano  y  el  qual  fubfcribió 
el  Decreto  del  Rey ,  expedi- 
do á  favor  de  la  Iglefia  Tole- 
dana ,  como  única  Metrópoli 
de  roda  la  Provincia  Cartha- 
gineníe  >  firmando  nueftro 
Obifpo  en  cfta  forma  :  Ego 
Juftiniamis  EecUfidt  Abeknfis 
Epifcopus  fubfcripjí.  Otros  Có- 
dices ponen  Abiltnjis  ,  en  la 
.conformidad  que  leemos  en 
S.  Gcronymo  fobre  Prifcilia- 
no,  AblU  Epifcopus.  El  or- 
den que  alli  tiene  nueftro 
Obifpo  es  el  penúltimo  lugar: 
y  aunque  fe  ha  prevenido, 
Tom.  XIV. 


que  no  todos  guardaron  or- 
den de  antigüedad  ,  por  no 
fer  conciliar  aquella  acción; 
es  muy  creíble  que  Juftinia- 
no fuefle  de  los  menos  anti- 
guos ,  pues  fe  junta  con  el 
ultimo  ,  cuya  confagracion 
acababa  de  hacerfe  en  aquc* 
líos  dias :  feeun  lo  qual  pudo 
Juftiniano  áer  immediato  an^ 
ceceflbr  del  que  fe  figue» 

THEODOIGIO 
De/de  antes  del  629.  bafia  ccr^ 
fadel  642. 

38  Al  tiempo  de  celebrar^ 
fe  en  Toledo  el  Concilio 
quarto ,  prendido  por  el  iluf- 
tre  Dodor  S.  Ifidoro  en  el  año 
de  633.  gobernaba  nueftra 
Iglefia  el  Obifpo  Theodoigio, 
el  qual  pafsó  á  Toledo  en 
aquel  año  >  y  fue  uno  de  los 
Padres  que  compufíeron  el 
Synodo ,  firmando  fus  Caño- 
nes en  el  lugar  37,  precedien- 
do a  2  j .  Obifpos ,  y  ficte  Vi- 
carios de  los  aufentcs ,  lo  que 
le  fupone  de  alguna  antigüe- 
dad :  y  cotejada  con  la  de  los 
immediatos,  refulta  havcr  fido 
confagrado  Theodoigio  antes 
del  629.  hafta  cuyo  tiempo 
pudo  llegar  la  vida  de  Jufti- 
niano ,  y  la  del  prefente  hafta 
el  que  fe  figue;  cuyo  nom-^ 
bre  fue 

B  3  EUS- 
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EUSTHOQUIO. 

Cerca  del  642  •  ba^a  cerca  del 

6s¡o. 

39  Notable  fue  el  defcui- 
do  que  tuvo  Loayfa  en  efta 
parte,  poniendo  por  Obifpo 
de  Abila  á  Maurifio ,  y  qui- 
tándole de  fu  legitima  Iglefia, 
que  fue  la  Oretana  ,  en  que  el 
mifmo  le  propone  al  margen 
del  Cbncilio  VII.  de  Toledo, 
y  en  el  texto  de  las  firmas  del 
oftavo  :  ocafionando  con  efto, 
que  Eufthoquio  no  fe  halle 
reconocido  en  los  Catálogos 
de  Obifpos  Abulenfes.  El  cafo 
fue ,  que  el  Amanucnfe  omi- 
tió un  renglón  en'  que  eftaba 
la  Iglefia  del  Obifpo  Mauri- 
fio,  y  el  nombre  del  prcfen- 
te ,  oue  omitió ,  aplicando  fu 
Igleíia  de  Abila  al  preceden- 
te :  de  cuyo  defcuido  refultó 
omitir  un  Obifpo  y  una  Igle- 
fia ,  y  permutar  los  nombres 
y  las  Sedes.  Pero  lo  cierto  es, 
que  nueftros  Códices  Míf.  po- 
nen á  Maurifio  en  la  Iglefia 
Oretana  ,  y  en  la  de  Abita  á 
Eufthoquio  ,  ó  Euftotio ,  que 
algunos  efcribcn  Euftocio,  co- 
locándole  en  el  lugar  imme- 
diato á  Maurifio  defpues  de 
doce  fufragancos ,  y  antepucC- 
to  a  trece ,  lo  que  prueba  al- 
guna antigüedad :  y  havien- 
dofe  celebrado  eftc  Concilio 
VII.  en  el  año  de  646.  corref- 


ponde  fu  Confagracioít  cérea 
del  642.  fegun  la  combinación 
de  otros  Obifpos.  La  firma 
fue  :  Eujlocbius  in  Cbrijli  no- 
mine Sanéiéi  Ecclejia  Abelenfis 
Epifcopus  bac  fiatuta  dtfiniens 
fuhfcripfi.  Mantuvofe  en  la  Se- 
de hafta  cerca  del  650.  por 
cuyo  tiempo  le  fucedió 

AMANUNGO 

Defie  cerca  del  6^0.  bafia  el 

660.  con  poca  diferencia» 

40  El  nombre  de  efte  Pre- 
lado file  Amanungo  (no  Ama- 
nuro)  pues  afsi  le  efcriben  los 
Códices  Míndel  Concilio  VIIL 
de  Toledo ,  á  que  afsiftió  en 
el  año  de  653.  fubfcribicndo 
con  titulo  de  Abelenfis  Epif- 
copus en  el  num.33.  an^^pueC- 
to  á  19.  Prelados  ,  por  lo  que 
le  decimos  confagrado  cerca 
del  650.  Concurrió  tambiea 
al  Concilio  X.  de  Toledo  ea 
el  año  de  6^6.  fegun  las  fir- 
mas que  Yepes  cftampó  en  fií 
Tomo  2.  fbl.  222.  diciendo 
que  era  copia  de  Libros  MC 
del  Efcorial,  la  que  imprimió, 
por  ver  que  no  andaban  pu- 
blicadas mas  que  20.  firmas. 
En  los  Míf.  que  hoy  perícve- 
ran  en  aquella  Real  Biblio- 
theca ,  y  en  los  dos  de  Tole- 
do ,  no  hay  mas  que  20.  Obifl 
pos ,  y  lo  mifmo  fucedió  en  el 

co- 


S)e  la  J¿efia  Abtilenfe. 
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copiofo  Códice  de  que  habla- 
mos en  el  Tomo  6.  al  tratar 
del  Concilio  XVIII.  de  Tole^ 
do ,  y  en  el  Lucenfe ,  de  que 
hemos  hablado  varias  veces, 
efpecialmente  en  el  Tratado 
^.  num.  8o.  fegun  lo  qual  fi 
huvo  en  el  Efcorial  algún  Có- 
dice con  las  firmas  de  los  jo. 
Obiípos ,  pereció  con  otros  en 
el  incendio  del  ano  i6j  i. fien- 
do  muy  fenfiblc  que  Loayfa,y 
otros  de  aquel  tiempo  no  hu- 
vieflen  reconocido  unos  MíT. 
tan  copioíbs  ,  como  ion  los 
que  fupone  Yepes :  en  cuya  fe 
proponemos  las  firmas  en  la 
forma  íiguiente  como  el  las 
ofrece: 

Metropolitanos. 
•1  Oroncío  Metropolitano  de 
Merida. 

2  Eugenio  Metropolitano  de 

Toledo. 

3  Fugitivo  Metropolitano  de 

Sevilla. 

4  Fru¿hio(b  Metropolitano  de 

Braga. 

Obi/pos. 

'5  Gabino  Obiípo  de  Cala- 
horra. 

'6  Eparcio  de  Itálica. 

7  Anferico  de  Segovia. 

5  Durula  de  Malaga. 
9  Talo  de  Girona. 

I  o  Witeruo  de  EIna. 

II  Quirico  de  Barcelona» 
11  Juan  de  Coria. 


1 3  Floridio  de  Scgobriga. 

14  Selva  de  Egyptania. 

15  Vinderico  de  Siguenza* 

16  Dadila  de  Compluto. 

17  Atanafio  de  Xativa. 

18  Guerico  de  Vich. 

19  Filemiro  de  Lamego. 

20  Servando  de  Ylipa. 

21  Sylveftre  deCarcaíbna* 

22  Ala  de  Ylliberi. 

23  Wadila  de  Vifeo. 

24  Amanungo  de  Avila. 

25  Afrila  de  Tortofa. 

26  Tayo  de  Zaragoza. 

27  Eufebio  de  Huefca. 

28  Egercdo  de  Salamanca. 
2p  Marco  de  Caftulo. 

30  Georgio  Agatenfe. 

3 1  Vincencio  de  Mar  tos. 

32  Cefario  de  Lisboa. 

33  Hermefrido  de  Lugo. 

34  Elpidio  de  Aftorga. 

35  Zozima  de  Evora. 
3^  Fia  vio  del  Puerto. 

37  Bacauda  de  Egara. 

38  Deodato  Pacenfe. 
3P  Félix  de  Valencia. 

40  Fosforo  de  Cordova. 

41  Maurelo  deUrgel. 

42  Aícario  de  Palencia. 

43  Celidonio  de  Caliabria. 

44  Qtorio  de  Auca. 

45  Juliano  Acitano. 

46  Sona  de  Oreníe. 

47  Siervo  de  Dios  Baftelano. 

48  Sifeberto  de  Coimbra. 

49  Baldutjo  de  Hercabica. 
JO  Mauraílo  deOrcto. 

B  4  Aqui 
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41  Aqui  ves  á  Amanungo 
en  el  num.  24.  haciendofe 
muy  creiblc  la  concurrencia 
de  todos  eftos  Prelados  ,  por 
haver  fido  Nacional  el  Conci- 
lio >  y  no  haver  mediado  mas 
que  tres  años  entre  éfte  y  el 
8.  (también  Nacional)  en  que 
leemos  los  nombres  de  Ama- 
nungo ,  y  de  otros  de  los  pre- 
fentes  :  fegun  cuyas  firmas 
conftan  tres  anos  mas  en  la  vi- 
da del  Metropolitano  Emeri- 
tcnfc  Orondo  y  ác  quien  digi- 
mos  en  el  Tomo  precedente, 
que  prefidió  en  fu  Igleíia  haf- 
ta  defpues  del  653.  lo  que 
ahora  fe  comprueba  y  deter- 
mina hafta  el  656.  Inficrefe 
también ,  que  podemos  efpe- 
j:ar  fe  defcubran  firmas  de 
otros  Concilios  que  tenemos 
muy  faltos  de  fubfcripciones: 
y  defde  luego  falimos  de  la 
eftrañeza  que  hafta  aqui  nos 
caufaba  la  falta  de  Obifpos  de 
la  Betica  en  el  Concilio  X.  ha- 
viendo  concurrido  fu  Metro- 
politano ,  Fugitivo  Hifpalenfe: 
pues  vemos  firmadas  las  Adas 
por  feis  Obifpos,  de  Itálica, 
Malaga  ,  Uipla ,  Iliberi ,  Mar- 
tos  ,  y  Córdoba :  los  que  de- 
ben acomodarfe  a  fus  refpec- 
tivos  fitios  ,  por  no  haver  ob- 
fe  r vado  hafta  hoy  las  firmas 
referidas. 

42    Demás  de  la  afsiften- 


cia  de  Amanungo  al  Conci- 
lio X.  Nacional  expreí&do, 
debemos  fuponer  que  concur- 
rió al  Provincial  Emeritenfe, 
celebrado  en  tiempo  del  Rey 
Recefvintho,  y  del  mifmo  Me- 
tropolitano Oroncio,  ácuyo 
Pontificado  reduce  el  Concilio 
de  Merida  del  año  666.  la 
Junta  de  Obifpos  Lufítanicos 
fobre  la  reñauracion  de  limi- 
tes de  la  Provincia  Ementen* 
fe  ,  como  notamos  en  el  To- 
mo precedente  :  y  en  vifta  de 
que  Oroncio  vivió  hafta  el 
año  de  655.  debe  contraerfe 
aquella  Junta  y  reftauracion 
de  limites  al  efpacio  de  los 
diez  años  que  huvo  entre  el 
año  de  646.  (en  que  empezó  á 
reynar  Recefvintho)  y  el  6^6, 
en  que  acaba  la  memoria  de 
Oroncio. 

ASPHALIO 
De/de  cerca  del  660.  bajía  el 

dc62i. 

43  El  nombre  de  efte  Pre- 
lado confta  por  el  Concilio 
Emeritenfe  del  año  666.  en 
que  concurrió  a  fu  Metrópoli 
de  Merida  con  otros  once  Pre^ 
lados ,  para  celebrar  el  Syno- 
do  Provincial  de  aquel  año ,  y 
es  el  único  cuyas  Adas  haa 
llegado  a  nueftros  dias.  El 
nombre  de  Afphalio  fe  halla 

e«  un  Arciprefte  que  fin  m% 

ex- 


S>e  la  Iglefia  Ahulen/e: 


expfersion  proponen  algunos 
Códices  MQ;  del  Concilio  VIH. 
de  Toledo  (omitido  por  Loay- 
fa ,  y  Aguirre)  y  acafo  es  el 
prefente  ,  que  de  Arciprefte 
afcendió  a  la  Silla  de  nueftra 
%leíia.  Su  Pontificado  fue  bas- 
tante prolongado ,  pues  vivia 
en  el  aiio  de  68i.  en  c|ue  con- 
currió a  la  celebración  del 
Concilio  Xn.  de  Toledo ,  te- 
nido en  aquel  año ,  dia  9.  de 
Enero ,  reynando  Ervigio  >  fu- 
ceflbr  de  Vamba:  y  en  el  ocu- 
pó el  primer  lugar  defpues  de 
ios  Metropolitanos,  como  mas 
antiguo  de  todos  los  fufraga* 
neos  y  fegun  correfpondia  a 
los  2o.  años  y  (poco  mas  >  ó 
menos)  que  tenia  de  confagra* 
cion.  Sobrevivió  muy  poco: 
pues  en  el  Concilio  tenido  de 
alli  a  dos  años  preíidia  en  la 
Iglefía  deAbila 

UNIGIO 
Di/de  el  682.  bafia  cerca  del 

687. 

44  Con  mucha  variedad 
efcriben  efte  nombre  los  Có- 
dices Gothicos  Mflf.  pues  unos 
Je  nombran  Unigioi  otros  Oni- 
íis ,  y  Onigifis.  Loayfa  impri- 
mió Unigirus,  Lo  que  de  el  fa- 
bemos  es  haver  concurrido  a 
Toledo  al  Concilio  XIII.  Na- 
cional ,  celebrado  en  el  dia  4« 
fk  Noviembre  del  año  683. 
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cuyos  Cañones  firmó  en  el 
num.  39.  entre  los  menos  an- 
tiguos, precediendo  a  nueve 
Prelados  ,  y  precedido  de  34. 
lo  que  le  fupone  confagrado 
no  mucho  antes,  por  lo  que  le 
colocamos  en  el  ¿82.  Fue  cor- 
to fu  Pontificado :  porque  en 
el  año  de  d88.  tenia  fuceflai; 
llamado 

JUAN 

Defde  cerca  del  687.  bafta  def^ 
fues  del  693. 

45  Entre  los  Obifpos  que 
concurrieron  al  Concilio  XV. 
de  Toledo,  fiíe  uno  el  de  Ahi- 
la, con  el  nombre  de  Juan. 
Tuvofe  aquel  Concilio  a  on-» 
ce  de  Mayo  del  año  688.  en 
que  nucftro  Prelado  tenia  po- 
tra antigüedad :  pues  aunque 
firma  en  el  num.  20.  conña 
no  correfponderle  aquel  lu- 
jar ,  aísi  por  las  varias  prue- 
bas que  hemos  dado  en  otras 
partes  del  deíbrden  de  las 
rubfcripciones  de  aquel  Syno- 
do  ,  como  porque  en  el  íi- 
guientc  le  hallamos  en  el  num» 
43.  muy  pofpuefto  al  que  tu4 
vo  en  el  precedente ,  pero  mas 
conforme  con  la  Chronologia 
del  Anteceflbr ,  que  vivia  en 
el  año  de  683.  y  por  tanto  no 
podia  Juan  tener  de  alli  a  cin- 
co años  tan  notable  antigüe- 
dad ,  como  es  la  ^t  preceder 
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k  41  •  Obifpost  Debe  pues  an- 
ccponcrfc  el  orden  del  Con- 
cilio XVI.  en  que  fubfcribc 
antepuefto  á  16.  Prelados,cor- 
riendo  el  año  de  ^p?.  y  afsi 
correfponde  fu  Confagracion 
cerca  del  587.  Por  lo  expues- 
to fabemos  ,  que  concurrió 
cfte  Prelado  á  dos  Concilios 
Nacionales ,  y  que  vivia  antes 
del  688.  y  defpuesdel  97.  pe- 
ro ignoramos  lo  que  fobrevi- 
vio,  por  faltarnos  documen-* 
tos  ,  quando  fe  acaba  la  luz 
de  los  Concilios:  y  lo  mas  íen- 
íible  es  que  nos  falta  también 
la  noticia  defuceflbres,  pues 
defde  eftc  no  hay  cofa  cierta 
en  lo  reftante  haíla  defpues  de 
Jos  Moros. 

Fin  de  los  Obi/pos  antiguos. 

46  Defpues  de  Juan  refie- 
ren algunos  Autores  otros 
Obifpos  del  eftado  anticuo, 
pero  fin  teftimonio  fuficientc 
para  el  crédito  5  y  afsi  cerra- 
remos aqui  el  Catalogo  hada 
la  reílauracion  ,  de  donde  em- 
pezará el  eftado  preíente.  En 
la  dominación  de  los  Moros 
padeció  Abila  las  aflicciones 
que  otras  ,  y  acafo  mas ,  fí  ñie 
mas  firme  fu  refíftencia  ,  por 
lo  que  acafo  refieren  algunos 
antiguos  monumentos^que  los 
Saracenos  la  deftruyeron :  lo 
que  debe  cntendcrfe  de  daños 


y  menofcabos,  no  de  aílbla- 
don :  pues  el  Chronicon  de 
Sebaftian  dice ,  que  el  Rey  D. 
Alfonfo  I.  la  conquiftó ,  como 
leerás  en  el  Tomo  precedente 
pag.  48 1 .  y  el  Arzobifpo  D. 
Rodrigo  afirma ,  que  en  tiem- 
po de  D.  Alfonfo  V.  fe  havia 
empezado  a  poblar ,  pero  aña- 
de que  la  deftruyeron  los  Mo- 
ros ,  feeun  también  efcribe  el 
Tudcníe  ,  y  aunque  dice  ha- 
ver  fido  total  la  deftruccion; 
debe  entenderfe  de  gran  da- 
ño^no  de  total  aflTolacion^pues 
luego  refiere  la  traslación  de 
las  Reliquias  de  S.  Vicente  ,  y 
fus  hermanas  defde  Abila  á 
León ,  y  efto  fupone  en  pie  la 
Iglefia  de  los  Martyres.  Del 
Rey  D.  Alfonfo  VI.  dice  c|ue 
pobló  a  Salamanca ,  y  Abila; 
no  que  las  levantó ,  pues  exif- 
tian :  pero  como  las  continuas 
guerras  tenian  extenuadas  las 
murallas  ,  y  eran  pocos  los 
Chriftíanos ,  que  fe  mantenían 
en  algunos  pueblos  domina- 
dos de  Moros ,  no  podian  los 
Reyes  confervar  mucho  tiem- 
po las  conquiftas  9  y  afsi  mu^ 
daban  de  mano ,  fegun  la  ma^ 
yor  fiícrza  que  las  invadía.  Por 
efto  Abila ,  y  otras  Ciudades^ 
necefsitaban  fer  conquiftadas 
muchas  veces,  por  no  tener 
fuerza  fuficiente  para  defen- 
derfe^  y  cada  ataque  era  fiem- 

pre 


S)e  la  JgleJíA  Abulenfe. 


prc  con  alguna  pérdida  :  por 
lo  que  los  mayores  infortu- 
nios podían  ponderarfe  con 
fraíTesde  aflblacion.  Los  Mo- 
ros tampoco  fe  empeñaron  en 
echar  fuera  de  los  pueblos  de 
fu  dominio  á  ios  Ciiriftianos, 
antes  bien  ios  mantenían  para 
las  labores  y  tributos  >  de  que 


^7 

nos  dieron  buenas  pruebas  en 
Córdoba :  por  tanto  no  debe- 
mos fuponer  a  Abila  íin  Muza<* 
rabes :  pero  fi  tenian  Obifpo, 
no  lia  quedado  memoria  fegu- 
ra  que  yo  conozca  y  hafta  el 
tiempo  de  la  repoblación  en 
el  rey  nado  de  D.  Alfonfo  VL 
(el  que  tomó  a  Toledo.) 


CAPITULO    IV. 
SANTOS  (DE    ABILA. 


felicidad  de  Abi- 


en    haver    fido 


47  1   A 

1^  la 

jeonCagrada  por  muchos  San- 
tos ,  eftá  bien  ponderada  en 
el  adagio  común  de  Ahila  San^ 
tos  y  cantos ;  porque  el  fitio 
material ,  como  inunediato  al 
Puerto  del  Pico,  (cordillera  de 
los  de  la  Fonfria  y  Guadarra* 
ma)  abunda  en  piedras  y  pe- 
ñas :  y  íi  por  eftas  fe  han  de 
contar  los  Santos,  no  cabrán 
en  muchas  Letanías.  Lo  cier- 
to es ,  que  a  cada  paflo  que 
fe  da  ,  hay  alguna  memoria 
de  lo  (agrado ,  y  efto  dio  oca- 
ñon  para  el  adagio.  La  Santa 
JMadrc  Tere/a  dejefus  ocurre 
con  fu  dulce  memoria  en  mu- 
chos Templos  ,  porque  ella 
fola  baftaba  para  llenar  la 
Ciudad  ,  y  no  cabiendo  alli, 
falió  a  iluftrar  otras  muchas. 
Pero  no  es  efte  fu  tiempo,pues 


ahora  folo  cuidamos  del  anti^ 
guo,  en  que  defpues  del  Apot 
tolico  S.  Segundo  fue  Abila 
confagrada  con  la  precióla 
fangre  de  tres  Victimas; 

san:  VICENTE  y  SABINA, 

y  Cbr/Jieta. 

48  Eftos  fueron  naturales 
de  £bora,afsi  llamada  en  tiem- 
po de  los  Romanos ,  y  Elbo- 
ra  en  el  de  los  Godos  ,  como 
confta  por  las  Medallas  de 
aquellos  Reyes  ,  y  por  Adas 
de  los  Concilios  ,  a  que  con- 
currió el  Obiípo  Eborenfe, 
que  alli  fe  efcribe  Elborenfe, 
y  es  la  Ebora  adual  de  Portu- 
gal. Pero  aplicando  también 
varios  Autores  aquel  nombre 
a  la  Villa  de  Talayera  fobre  el 
Ta;o  ,  la  hicieron  patria  de  ef. 
tos  gloriüfos  Martyres  ,  con 
tales  fimdamcntos ,  que  difi- 

cul«* 
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cultofamentc  fe  podran  diflbl- 
ver.  Todo  eftriva  en  el  nom- 
bre del  lugar   de   donde  los 
Santos  falieron  para  Abila ,  de 
cuyo  nombre  trataremos  fo- 
bre  la  Iglefia  de  Ebora.  En  fa- 
vor   de    Talayera    hallamos 
que  en  el  Siglo  décimo  la  da- 
ban nombre  de  Elbora :  pues 
clChronicon  deSampiro  ha- 
blando de  Ramiro  II.  dice:  El- 
boram  Civitatem  Agarenorum^ 
qtM  nunc  Talavera  d   populis 
fjocitatur :  num.  24.  El  Alon- 
gé Silerife  lo  confirma  dicien- 
do fobre  Ordoiio  Segundo  :  In 
Elboram    Civitatem    Toletani 
Regni ,  qua  nunc  Talavera  vo^ 
catur.  Tito  Livio  en  fu  lib  40. 
c.  30.  nombra  en  la  Carpeta- 
nia  un  lugar  llamado  ^Ebura. 
Ptolomeo  pone  debajo  de  To- 
ledo á  Libora  :  y  todo  efto 
pudo   convenir   a  Talavera, 
pues  los  nombres  fe  desfigu- 
ran fácilmente  con    el  curfo 
del  tiempo  ,  pcrmutandofe  le- 
tras :  y  fi  no  hay  repuenancia 
en  que  Ebura  fe  dcsfiguraífe 
en  Ebora  ,  en  Libora ,  y  en 
Elbora  j  tendremos  efte  nom- 
bre entre   los  pueblos  anti- 
guos de  la  Carpetania ,  apli- 
cado a  Talavera  en  los  Chro- 
nicones   referidos  ,  y  confi- 
guientemente  un    lugar  mas 
proporcionado  que  la  Ebora 
Luütanica  ,  para,  ycníicar  el 


camino  de  Daciano  ,  fegun  le 
refieren    las  Aftas  de  Santa 
Leocadia ,  pucftas  en  el  Tomo 
5.  Apend.  i.  pues  defde  Tole- 
do dice  que  pafsó  á  Ebora, 
(donde  prendió  á  S.  Vicente) 
y  de  Ebora  a  Merida  ,  donde 
martyrizó   á    Santa   Eulalia. 
Efte  proceífo  favorece  á  Tala- 
vera  ,  mas  que  a  Ebora  :  pues 
para  ir  defde  Toledo  a  Meri- 
da ,  es  Talavera  mas  propor- 
cionada   que  Ebora  ,  como 
convence  la  fencillavifta  del 
Mapa.  Lo  mifmo  fucede  para 
el  viage  a  Abila  :  pues  Tala- 
vera  eftá  mucho  mas  cerca> 
y  cafi  en  un  meridiano :  Ebo- 
ra diftantifsima.  Demás  de  et 
to  ,  en  el  camino  de  Talavera 
á  Abila  hay  a  quatro  leguas 
de  aquella ,  una  Cueba  enrif- 
cada  y  efpantofa ,  (fon  pala- 
bras de  Mariana)  con  la  qual 
todos  los  pueblos  comarcanos 
tienen  grande  devoción  ,  por 
tener  por  averiguado  y  firme, 
que  los  Santos ,  quando  huye- 
ron de  Elbora ,  eftuvieron  allí 
efcondidos :  y  en  memoria  de 
efto  ,  alli  junto  edificaron  un 
Templo  ,  y  un  Caftillo  con 
nombre  de  S.  Vicente,  feñala^ 
do  antiguamente  por   la  de- 
voción del  lugar  ,  y  las  mu-» 
chas  poíTefsiones    que   tenia. 
Afsi  Mariana  lib.4.  c.i3.  Aña- 
de Morales ,  que  aUi  le  halla 

me- 
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mttúothác  la  cafa  de  los  San- 
tos y  y  las  fcñaies  milagrofas 
de  la  piedra  en  que  S.  Vicen* 
te  dejó  la  feñal  de  fus  plantas» 
y  Templo  donde  fon  venera- 
dos como  naturales.  Lo  mif- 
mo  fucede  en  £bora  de  Por- 
tugal :  y  coníiguientemente 
es  ya  difícultofa  la  decifíon. 
Ebora  tiene  a  fu  favor  la  anti- 
güedad ,  y  exiftencia  con  el 
nombre  de  Ebora  en  tiempo 
de  los  Romanos  y  que  es  el 
proprio  de  nueftros  Santos, 
•para  los  quales  no  íirven  ios 
documentos  de  fíete  Siglos 
defpues.  Favorécela  también 
'la  excelencia  de  Ciudad  £pif- 
copal  antes  del  Martyrio  de 
•S.  Vicente ,  con  cuyo  nombre 
Bo  puede  competir  otra  de  los 
'Carpetanos  >  pues  ni  Plinio,  ni 
Ptolomco  la  nombran  :  y  lo 
que  mas  es  y  ni  el  Itinerario  de 
Antonino ,  el  qual  feñala  ca- 
<  «niño  defde  Metida  a  Toledo, 
^caminando  á  Zaragoza)  y  no 
«endona  tal  Ebora  y  como  ni 
en  otro  que  pone  defde  Meri- 
/daá  Zaragoza  entre  Guadia- 
na y  Tajo :  y  aísl  no  era  pre- 
cifo  que  Dadano  paílaíle  por 
Taiavera  para  ir  a  Lufirania 
.  defde  Toledo ,  pudiendo  lle- 
var camino  real  entre  Tajo  y 
.  Guadiana ,  y  bajarfe  a  Ebora, 
donde  fabemos  que  eftuvo,  en 
fuers^^de  la  laCcripdon  colo- 


cada al  fin  del  Tomo  I.  la  qual 
exprefla ,  que  arregló  los  lí- 
mites entre  la  Ciudad  de  Ebo- 
ra y  la  Pacenfe.  Sabemos  pues 
que  eftuvo  Daciano  en  Ebora, 
y  no  confta  fu  rcfidcncia  en 
Taiavera:  ni  debemos  cftre- 
charnos  á  los  pafibs  referidos 
en  las  A¿tas  de  Santa  Leoca^ 
dia,  midiéndolos  por  imme- 
diaciones geoeraphicas :  pues 
como  mas  abajo  de  Ebora  ef- 
taba  el  Convento  jurídico  Vzm 
cenfe,  havia  algún  motivo  pa- 
ra que  el  Préndente  general 
de  las  Efpaiías  fuelle  allá ,  y^ 
luego  volviefle  á  Merida/lifpo- 
niendo  el  viage  cómo  mejor  le 
parecieífe.  Lo  cierto  es  que 
Daciano  fentenció  el  pleyto 
de  límites  entre  los  Paceníes 
y  Eborenfes ,  y  entonces  tuv© 
ocafíon  para  la  pefquifa  de 
Chriftianos  en  Ebora.  Ni  obf- 
ta  para  la  Riga  de  los  Santos 
la  mayor  diftancia  de  Abila; 
antes  bien  procurarían  reti- 
farfe  lo  mas  lejos  que  pudief- 
fen  ,  y  a  fítio  menos  freqüen- 
tado. ,  qual  era  Abila  ,  uta  á 
la  falda  de  Sierras ,  y  en  el  ex- 
tremo de  la  mifma  Provinda, 
£1  Templo  y  monumentos 
particulares  de  eftos  Santos  en 
Ebora  ,  y  Taiavera ,  fon  con- 
fequencias  pofteriores  a  la 
imaginada  Patria.  Defde  lejos 
no  pueden  diílioguirfc  los  jü^ 

4h 
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dicios  de  la  mayor  antigüe-* 
dad ,  y  afsi  qucd^irá  cfte  cafo 
por  cgemplo  dé  lo  mucho 
que  puede  ofufcarfe  la  verdad 
con  invenciones  modernas^ 
pues  con  la  impoftura  de  fal- 
fos  Chronicones ,  hemos  vifto 
introducirfe  Rezos  nuevos  de 
los  Santos  antiguos  ,  y  levan- 
tarfe  Templos  ,  que  dentro  de 
pocos  Siglos  reprefcntarán 
antigüedad. 

49    Eftando  pues  enEbo- 
-ra  Daciano   inveftigando  los 
Chriftbnos  que  huvieíTe  ,  le 
prefentaron  fus  Miniftros  un 
-gallardo  Mancebo ,  que  en  fu 
nonibre  anunciaba  ya  la  vic- 
'toria  ,  pues  fe  llamaba  Vicen^ 
'te.  Preguntóle  Daciano  la  pro- 
í^fcísion  que  feguia :  y  el  Joven 
refpondió  ,  que    veneraba  á 
Chrifto  ,  por  cuya  Fe  fe  inti- 
tulaba Chriftiano.  El  Juez  di- 
jo, ;  a  Chrifto  reverencias  ,  á 
quien  por  Cus  maldades  cruci- 
ficaron los  Judios?  El  Santo 
-refpondió:  Calla,  cfpiritu  ma- 
lo ,  y  no  blafphemcs  a  quien 
debieras  adorar ,  ü  no  fueras 
.  demente,  .  Daciano    le  quifo 
.  contener  diciendo  ,  que  per- 
.  donaba  fu  atrevimiento  ,  con- 
fiderando  que  era  mozo ,  y 
todavía  le  faltaba  prudencia; 
y  afsi  que  oyeíFe  a  quien  le 
.  amoneftaba  como  padre  ,  y 
•  j(acrííi(;ajjrc  i  los  Diofes  :.pero 


Trat.¿^x.X!ap.^. 

firme  Vicente  en  h  trerdaíi 
le  propufo  ,  que  no  tenia  en-» 
tendimiento  el  que  dejando  ai 
verdadero  Dios  ,  que  crió  to- 
das las  cofas  ,  y  es  Dios  vivo> 
adoraba  las  inanimadas  obras 
de  los  hombres,  fMedras>bronts- 
ees, y  leños.  Daciano  repli- 
có,  5  y  quien  es  el  que  crió 
todas  las  cofas  ,  fino  Júpiter? 
Eífe ,  dijo  el  Santo  ,  fabemo$ 
por  vueftros  libros  quien  fiíe, 
y  quantas  immundicias  come- 
tió :  pero  el  Dios  vivo  y  ver- 
dadero es  fanto  c  immacula-» 
do  ,  Padre  ,  Hijo  ,  y  Efpiritu 
Santo,  Daciano  reveftido  de 
autoridad  ,  dijo :  No  es  razón 
que  yo  me  ponga  a  difputac 
contigo,porque  lo  que  puedes 
decir  de  tu  Dios ,  lo  he  oido 
varias  veces  de  otros  tan  per-* 
didos  como  tu.  Mira  por  tu 
edad ,  y  facrifica  al  gran  Jú- 
piter. A  efle ,  dijo  el  Santo» 
.  facrifícale  tü  :  yo  me  ofrezco 
á  mi  mifmo  á  Chrifto  en  fa- 
crificio.  Indignado  ya  Dacia- 
no ,  dijo  a  fus  Miniftros ,  que 
le  apartaflcn  de  fu  prefencia, 
fenten ciando ,  que  ó  facrifi* 
caífe  al  Dios  Júpiter ,  ó  fi  no, 
Icquitaífen  la  vida  enelmif-- 
mo  fitio  en  que  lo  rehufaíle. 
Fue  pues   llevado  Vicente  al 
lugar  donde  eftaba  la  eftatua 
del  Dios  Júpiter :  y  lo  mifmo 
fuie  poner  e]  Santo  fus  plantas 
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lb6re'ttH5  plcdCi  delante  de 
la  Ara ,  que  dejarlas  íeñala^ 
ésL&j  como  íi  fuera  en  cera^ 
pcríevcrando  los  veftigios  haC- 
ta  hoy ,  y  firviendo  de  pafmo 
á  los  Gentiles  y  por  no  ver  fe- 
mejantes  milagros  en  losve-< 
neradores  de  fus  Diofes  :  y 
afsi  algunos  decían  y  que  el 
Dios  adorado  por  Viccnte,era 
el  verdadero ,  a  cuyo  imperio 
fe  ablandaban  las  piedras.  En 
efedo  fe  tumultuaron  los  ido^ 
latra^ ,  y  commovidos  con  el 
portento  los  Soldados ,  lleva- 
ron a  la  cárcel  a  Vicente,  ret 
pondiendo  á  Daciano^que  ha-^ 
via  pedido  tres  dias  de  termi*^ 
fio.  En  aquellos  tres  dias  ga- 
nó el  Santo  muchas  almas  pa-« 
fa  Dios  con  fu  predicación. 

50  Tenia  Vicente  dos  her- 
manas doncellas  y  una  fe  Íla- 
cnaba  Sabina  y  otra  Chrifteta, 
cuyos  Padres  havian  falleci- 
do ,  y  Vicente  las  cuidaba  co- 
mo Padre.  Eftas  lograron  oca<« 
íion  de  entrar  á  hablarle  y  per^ 
íuadiendole  con  lagrimas  de 
mugeres  ,  y  ternura  de  her- 
manas ,  que  no  las  defampa- 
rafle ,  pues  no  tenian  mas  Pa- 
dre ,  ni  otra  protección  para 
fu  honeftidad :  que  eñe  era  el 
lance  de  poner  por  obra  el 
confejo  del  Salvador  y  quando 
dijo :  Si  os  ftrfiguitrtn  en  una 
Ciudad  y  knid  á  otré^Uk^^f 


cftas  pobres  Huérfanas  ,  y  to- 
ma nueftro  dictamen :  huya- 
mos de  aqui  los  tres :  y  fi  Dios 
quifíere  que  fcamos  defcubier- 
tos,  nos  dará  gracia  para  ofre,- 
cer  nucftras  vidas  en  confef^^ 
íion  de  la  Santifsima  Trinis 
dad.  Condefcéndió  Vicente  al 
ruego  de  las  hermanas  ,  y  tra- 
zado el  modo  de  la  fuga ,  Isi 
fueron  accelerando  hafta.  lle- 
gar á  Abila.  Al  punto  que  la 
fupo  Daciano,  ofreció  premio 
á  quien  los  dcfcubrieífe :  y  co^ 
mo  Dios  queria  fer  férvido 
del  facrifício  de  aquellos  tres 
hermanos  ,  difpufo  que  hu*» 
viefle  quien  dieífe  fenas  dd 
camino  que  tomaron  :  y  deíi 
pachando  el  Preíidente  fus  Mi^ 
niftros  para  que  los  quitaflen 
la  vida  donde  los  cncóntraf* 
fen  y  fiieron  defcubiertos  ea 
Abila  :  y  facandolos  fuera  de 
la  puerta  que  hoy  llaman  de 
S.  Vicente  ,  los  defnudaron^ 
dándolos  crueles  azotes  ,  y 
defcoyuntando  fus  miembros 
en  el  Equuleo,  Todos  trc^ 
como  por  una  boca ,  no  ceífa-- 
ban  de  bendecir  a  Dios  Pa^ 
dre ,  Hi/o  ,  y  Efpiritu  Santo, 
•hafta  que  losxrueles  Minif- 
tros  puficron  las  Cabezas  de 
los  Santos  fobre  unas  piedras, 
y  machacando  el  celebro  con 
garrotes ,  hafta  que  faltaíTen 
JP5  ícfos ,  le$  quitaron  la  vi44^ 

Los 
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Los  cuerpos  quedaron  fin  fc-> 
pultura  d^  orden  de  los  Gen- 
tiles ,  para  que  las  aves ,  y  los 
perros  fe  cebaíTen  en  ellos.  Pe- 
ro la  Divina  providencia  dif- 
f>uro  defenderlos  por  medio 
de  una  ferpiente  que  andaba 
entre  aquellas  penas ,  y  fe  ha- 
^ia  hecho  formidable ,  por  ef- 
itar  ya  acoñumbrada  a  comer 
<arne  humana  y  quitando  la 
rvida  a  algunos  hombres.  £(la 
falicndo  de  fu  cueba  ,  era 
guardia  terrible  de  los  cuer- 
dos de  los  Sagrados  Martyres, 
difponiendolo  afsi  Dios  para 
otra  nueva  gloria  de  fu  nom- 
bre ,  con  motivo  de  ha  ver  en 
la  Ciudad  un  Judio  muy  ricoi 
oue  con  animo  curioíb  y  ma- 
lévolo falió  a  buriarfe  de  los 
Agrados  cuerpos :  y  lo  mifmo 
fue  ponerfe  en  íu  prefencia^ 
que  acometerle  la  ferpiente 
«nrofcandofe  en  fu  cuerpo ,  y 
y  eftrechandole  con  violenta 
>opre(ion  y  á  que  anadia  el  for- 
midable terror  de  efpantofos 
libidos ,  y  el  horror  de  poner 
delante  del  roílrodcl  infeliz 
^u  cabeza  y  boca  abierta^mof- 
iCrando  la  flecha  de  fu  lengua. 
Tuvolé  por  eípacio  de  caíi 
lina  hora  immobie  en  efta  ter- 
rible difpoficion  ,  fin  que  na- 
die le  pudiefle  focorrer  ,  pero 
fin  hacerle  otro  mal  que  el  de 
U  oprcfion  y  terror ;  y  levan- 


tando el  afligido  fuá  ojos  at 
Cielo  ,  libres  del  velo  Judai-» 
co  ,  imploró  á  Chrifto  ,  pro- 
teékor  de  fus  Martyres  ,  pi- 
diendo le  librafle  de  la  beftia 
feroz  y  para  que  creyendo  ea 
él  y  fe  bautizafle  >  y  diefle  ho^ 
norifíca  fepultura  áioscuer-* 
pos  de  los  gloriofos  Santos. 
Hecha  de  corazón  efta  oferta> 
fiíe  deshaciendo  la  ferpiente 
los  duros  lazos  »  que  havia 
dado  al  cuerpo  y  y  con  curíb 
veloz  fe  retiró  a  fu  gruta  ,  fia 

3ue  jamas  volvicfle  á  fer  vifta 
e  los  hombres.  Atónito  el 
recien  nacido  en  la  gracia»  con 
ocafion  de  aquel  prodigio ,  fiíe 
volviendo  luego  en  si ,  y  acu* 
díendo  á  los  pies  de  los  Sa-* 
cerdotes  >  pidió  le  diellen  la 
mano  para  hacerfe  Chriftiano» 
y  fepultar  los  cuerpos  de  los 
Martyres.  Recibió  el  agua  del 
bautifmo ,  y  cumplió  lo  pro- 
metido y  dando  honorífica  fe-* 
pultura  a  los  ía£;rados  cuer-* 
pos  :  y  como  luego  envió 
Dios  la  tranquilidad  de  la 
Iglefia  por  medio  del  Empera-^ 
dor  Conftantino>  erigió  a  Dios 
un  Templo  en  memoria  de  los 
Martyres  en  el  fitio  donde  ef- 
taban  los  cuerpos  fuera  de  la 
Ciudad  ,  donde  hoy  efta  d 
Templo  de  S.  Vicente ,  en  d 
qual  fe  mueftra  también  la  íe« 
pultura  del  Judio  expieilado. 
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el  Martyrologio  Romano  pc4 
queño  ,  diciendo :  Abtla  Cwi-* 
tote  ,  Vimentij  ,  Sabina  ,  ^ 
Cbrijlctes  Martyrum.  Floro  los 
menciona  también  ,  In  Urbe 
Avila.  Adon  ,  Abela  Civitape. 
Ufuardo ,  Ahula.  Wandelberto 
los  expretía  con  efte  Elogio: 
Hincfextum  Martyr  pugnans  Vincentius  ornaty 
CbryJieU  boc  pariter  Sabináque  Virgo  triumpbat. 
52    El  día  fue  el  fexto  de    Odubre  en  la  exprefláda  IgIe-« 

fia. 


^1  El  culto  de  S.  Vicente, 
y  fus  hermanas  fe  halla  muy 
propagado  en  los  monumen- 
tos Eclefíafticos :  pues  demás 
del  Oñcio  antiguo  Muzárabe 
(en  que  tienen  Hymno  pro- 
prio ,  pero  fin  exprefsion  de 
Aiceílb  particular)  los  celebra 


kis  Kalendas  de  Noviembre 
(27.  de  Odubre)  en  que  los 
colocan  ios  mencionados  do- 
cumentos ,  á  excepción  de 
Floro  y  que  los  puíb  en  el  dia 
figuiente.  Del  mifino  dia  ufan 
los  Breviarios  antiguos  de 
nueftras  Iglefias  ,  de  los  qua* 
tes  hemos  tomado  la  hiftoria 
referida  >  en  que  todos  con- 
vienen ,  aunque  no  todos  fe 
alargan  igualmente*  Abila  los 
celebra  en  3 1 .  de  Agofto  def- 
de  el  año  1591.  en  que  fe 
acordó  efte  cUa  con  fin  de  ce- 
lebrarlos con  Oftava  fin  im- 
pedimento de  otras  fieílas ,  fc- 
gun  confta  por  el  Libro  de 
Memorias  ,  Privilegios ,  y  Bu- 
las de  la  Iglefia  de  S.  Vicente 
de  Abila  ,  y  en  el  de  la  Hifto- 
ria Ms.  que  efcribió  Barfho- 
lome  Valencia  ,  Beneficiado 
de  dicha  Iglefia,  que  fe  halla 
original  en  mi  Eftudio.  £1 
Martyrio  de  los  Santos  fe  ce- 
lebra también  en  el  dia  27.  de 
Tom.XIV. 


5  5  Acerca  del  fitio  en  (^uc 
exiften  las  Sagradas  Reliquias 
hay  varias  competencias:  pues 
d  Tudenfe  efcribe  del  Rey  D» 
Fernando  el  Primero,  que  def. 
pues  de  trasladar  á  León  el 
cuerpo  deS.  Ifidoro  de  Sevi- 
lla ,  llevó  de  Abila  los  de  5. 
Vicente ,  Sabina ,  y  Chrifteta, 
confervando  en  León  el  cuer- 
po de  S.  Vicente  con  parte  de 
las  Reliquias  de  fus  hermanas 
Sabina  ,  y  Chrifteta  ,  cuyos 
cuerpos  pufo  en  S.  Pedro  de 
Arlanza ,  y  gran  parte  en  Fa- 
lencia. Pero  hablando  d  Ar- 
zobifpo  D.  Rodrigo  del  afliin- 
to  en  el  lib.  6.  cap.  ig.  dice 
que  otros  afirmaban  eftar  en 
Abila ,  y  no  fe  atreve  a  reibl- 
ver.  Lo  mifmo  le  fucedió  á  Fn 
Juan  Gil  de  Zamora  en  el  lib. 
¿de  fu  Hiftoria  Canónica  j 
Civil.  A  favor  del  Tudcnlc 
milita  la  Infcripcion  de  León 
eftampada  por  Morales  lib.io. 
C  fbU 


3  4  E/pafia  Sagrada,  Trat.^i.  Cap.^. 


foK  363.  que  dice  haver  fido 
traido  alli  defde  Abila  el  cuer- 
po de  S.  Vicente ,  hennano  de 
Sabina  ,  y  Chrifteta  :  pero  no 
dice  nada  de  los  cuerpos  de 
las  Santas.  De  eílos  habla  ex- 
preflamente  el  Autor  de  la 
Vida  de  Saato  Donningo  de 
Silos,  Grimaldo,  que  murió 
cerca  del  año  mil  y  noventa, 
y  en  el  lib.  i.  cap.  8.  refiere 
que  en  tiempo  del  Rey  D.  Fer- 
nando reveló  Dios  al  Santo 
Abad  de  Arlanza  ,  llamado ' 
Garcia  ,  que  trasladafle  los 
cuerpos  de  nueftros  Santos, 
que  en  Abila  eftaban  dcfaten- 
didos  :  lo  que  efeduó  afsi  el 
referido  Abad  :  Cui  per  vifum 
divinitus  ejl  reveUtum  ,  ut  de 
Civitate  HifpanUy  qua  voea^ 
tur  Abela  ,  transferret  Sanc^ 
torum  Martyrwn  Vincetítij  ^ 
fororum  fuarum  Sabina  ,  ^ 
Cbriftetd  corpora  ,  illic  in  ne-^ 
gkgentia  pofiPa  y  quod  etiam 
fañwn  eji ,  ¿^^.  y  como  cftc 
Autor  vivia  al  mifmo  tiempo, 
parece  indubitable  ,  que  hu- 
yo alguna  translación,  pues 
fobre  aquellas  Reliquias  ape- 
la lo  que  alli  fe  refiere  de  San- 
to Domingo  de  Silos ,  que  fe 
halló  prcíente.  Por  otra  par- 
te vemos  que  en  Abila  fe  man- 
tienen los  Sepulchros  de  los 
Santos  con  el  .honor  y  culto 
corxefpondiente  á  fus  Sagra- 


das Reliquias  ,  y  que  deípues 
de  la  referida  translación  fe 
da  por  cierto  que  eftan  alli 
fus  cuerpos ,  fegun  confta  por 
el  Privilegio  del  Rey  S.  Fer- 
nando leido  y  eftampado  poi 
Gil  González  ,  en  el  tenor  fi- 
guiente :  „  Porque  la  leleíla 
de  S.  Vicente  de  Avila  es 
logar  muy  fanto  é  muy  de- 
voto en  que  nucftro  Señor 
Jefu-Chrifto  mueílra  mu- 
chos milagros ,  e  face  mu- 
chas e  grandes  mercedes 
por  ruego  é  por  amor  de  los 
Bienaventurados  Martyres 
S  Vicente  ,  Santa  Sabina ,  é 
Chryfteta  fus  hermanas ,  h 
de  S.  Pedro  del  Barco  ,  cv^ 
yos  cuerpos  yacen  enterrados 
en  la  dicha  Iglejia ,  confirmo 
todas  las  franquezas ,  e  las 
libertades ,  que  el  Rey  D. 
Alonfo  mi  Abuelo  ,  e  el 
Rey  D.  Sancho  mió  Padre, 
fícieron  á  efta  Iglefia  :  h 
y  porque  yo  he  y  gran  devo- 
,  cion  con  efte  fanto  logar ,  fe 
,  confio  que  verdaderamente 
,  nueftro  Señor  enderezará  la 
,  mia  facienda ,  c  fu  férvido 
,  por  ruego  de  eftos  Santos, 
,  tengo  por  bien  que  la  dicha 
,  Igleíia  aya  por  mi  alguna 
, franqueza,  porque  feaine-* 
,  jor  férvida  &c.  Todo  lo 
qual  no  puede  conciliarfe ,  fi- 
no diciendo  que  fueron  faca- 
das 
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das  de  AbÜa  algunas  partes  nando ,  Capilla  de  la  milagro- 
de  los  cuerpos ,  y  quedaron  fa  Imagen  de  nueftra  Señora 
otras  ,  por  lo  quo  cada  uno  de  la  Soterraña  ,  y  Santos  que 
amplía  fu  devoción,  tomando  viíiraron  aquella  Iglefia  ,  S. 
la  parte  por  el  todo  ,  y  lia-  Pedro  de  Alcántara  ,  S.  Fran- 
mando  cuerpo  a  lo  que  folo  es  cifco  de  Borja ,  Santo  Thomas 
Reliquia  ,  de  cuyas  locuelo-  de  Villanueva,  Santa  Terefa 
ncs  hay  muchos  egemplares.  de  Jefus ,  S.  Juan  de  la  Cruz, 
El  Sepulchro  de  S.  Vicente  en  &c. 

el  crtádo  en  que  hoy  fe  halla  54      S.  Pedro  del   Barco 

con  un  funtuofo  Tabernáculo  iluííra  también  efta  Parroquia 

erigido  fobre  él ,  con  quatro  de  S.  Vicente  con  fu  fagrado 

fachadas ,  y  diverfas  moldu-  cuerpo  ,    conducido  alh  por' 

ras ,  pertenece  al  eftado  mo-  difpoficion  del  Qelo  :    pero 

derno  ,  con  lo  demás  de  la  fa-  como  es  pofteríor  á  la  con- 

brica  del  Templo ,  reñaurado  quiíta  de  los  Moros ,  percene- 

por  el  gloriofo  Rey  S.  Fcr-  ce  al  eftado  ptefcntc. 


TRA- 
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TRATADO  XLIIL 

DE  LA    IGLESIA  CALIABRIENSE, 


CAPITULO    I. 

DEL    HOWB^^E  ,r  SirUAClOK 
de  la  Ciudad, 


íjíSSI  como  tenemos 
ñ   algunos     pueblos, 
il   cuyos  nombres  fo- 
21  lamente  fe   cono- 
cen por  la  mención 
de  los  Geographos  antiguos; 
del  mifmo  modo  hay  otroSy 
que  no  fon  conocidos  entre 
los  antiguos  Efcñtores,  fíno 
folo  por  los  documentos  ecle- 
íiañicos.   Uno  de  eftos  es  la 
Ciudad  de  CAUABBJA  ,  ó 
Calabria:, de  quien  no  halla- 
mos mención   etí  la  antigua 
Geographia  del  tiempo  de  los 
Romanos ;  pero  la  tiene  muy 
fteqücntc  en  los  documentos 
ecldiaíticos  de  los  Godos,  pot 
haveí  íido  títulac  de  Silla  Pchi- 
ttñcia. 

2    El  nombre  de  c&a  Ciit- 

dad  fucna  á  mucha  antigüe- 

dad :  porque  la  palabra  Bria 

(de  que  fe  compone)  es  voz 

.  de  ú  lengua  de  losThraces, 


que  fígnifica  Ciudad  ,  como 
teftífica  Strabon  lib.  7.  pag. 
315».  Bria  autem  vox  Tbracum 
lingua  urhemjign^cat ,  exi  cu^ 
ya  conformidad  expone  allí 
los  nombres  de  otrus  Ciuda- 
des de  la  Thr^ia  ,  MenebriSy 
Selybria ,  ¿^c.  y  ^í^cphano  el 
de  otra  Ciudad  de  Efpaña, 
llamada  Brutobria.  La  otra 
parte  del  nombre  es  voz  grie- 
ga ,  que  íi  fe  toma  de  KaXh 
Calos ,  puede  interpretarfe  Ca- 
lisbria  lo  mifmo  que  Ciudad 
hermofa.  Entre  nueftros  anti- 
guos hallamos  freqiientifsima- 
mente  la  palabra  Briga  en  fus 

Í)ueblos :  y  los  de  efta  compo- 
icion  fe  reconocen  por  muy; 
antiguos.  Viendo  pues  en  el 
ptc^nte  otra  feme)ante  ,  y 
que  incluye  fbnido  de  la 
Thracia ;  podremos  fofpcchar 
íi  viene  de  aquella  lengua ,  6 
fi  de  la  terminación  briga  de^ 
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generó  por  el  ufo  de  pueblos 
y  Efcritores  en  bria  :  á  lo  que 
mueve  la  efcafez  de  egempla* 
res  de  otros  pueblos  en  aque* 
lia  terminación  ,  y  la  abun- 
dancia de  los  acabados  en  tri- 
ga. De  qualquier  modo  pare- 
ce nombre  antiguo.  En  los 
MíT.  de  Concilios  fe  efcribe 
Caliabrienfís  >  Calabrienfis ,  y 
Caliabrenfís. 

3  Sufituacion  no  fe  halla 
conocida  con  certeza,  porque 
ni  la  nombraron  los  Geogra- 
phos  y  ni  fe  conocen  piedras 
con  el  nombre  y  ni  éfte  perfe- 
vera  hoy  en  ningún  pueblo. 
£1  común  fentir  es ,  que  eftu* 
vo  donde  exifte  la  Villa  y  Caf- 
tillo  de  Montanches  y  feis  le- 
guas  de  Merida  acia  el  Norte 
en  alta  y  afpera  Sierra  5  cuya 
reducción  fe  halla  en  d  Tu^ 
denfe  ,  pag.  58.  del  Tomo  4. 
de  la  Efpaña  Iluftrada  y  donde 
hablando  de  las  Ciudades  que 
mudaron  el  nombre»  dice:  Ca^ 
líobria ,  id  ejl  y  Montag€Sy  don^ 
de  entíenden  los  Autores  á 
Montanches. 

4  Ya  hemos  tocado  en 
otras  partes  la  poca  autoridad 
que  merecen  las  reducciones 
de  aquella  lifta :  y  aunque  no 
íe  huviera  tocado  ,  bafta  efte 
egemplar :  porque  el  nombre 
de  Caliabria  y  repetido  en  los 
¿ocumentos  ecleíxaílicos  de 
,    tom.XIV. 


Efpana ,  no  pudo  convenir  á 
Montanches  ,  fegun  prueban 
algunos  textos  entre  los  pocos 
que  conocemos  en  el  aíTunto^ 
y  fon  los  figuientes. 

y  La  efcritura  del  Conci- 
lio de  Lugo  ,  (que  pone  el 
mifmo  Tudenfe  en  el  lugar 
citado  ,  y  propufimos  en  el 
Tomo  4.)  al  referir  los  térmi- 
nos del  Obifpado  de  Viféo ,  fe- 
ñala  por  una  de  fus  Parro- 
quias a  Caliabria  y  añadiendo, 
que  efte  lugar  pafsó  defpues 
á  ferEpiícopal  en  tiempo  de 
los  Godos :  Ad  Vefenfem....  Ca^ 
Jiabria  >  quét  apud  Gotbos  pof. 
tea  Sedes  fuit :  en  lo  que  íe  in- 
cluyen dos  cofas  :  una ,  quo 
Caliabria  era  de  la  jurifdicion 
del  Obifpo  de  Viféo  :  otra, 
que  efte  lugar  es  el  mifmo  de 
que  tratamos  ,  conviene  a  fa- 
bcr ,  el  que  llegó  a  fer  EpiC- 
copal:  y  configuientemente  no 
podemos  reducirle  á  Montan- 
ches  :  porque  entre  éfte  y  la 
Ciudad  de  Viféo  havia  dos 
Obifpados  ,  el  de  Coria  ,  y  el 
de  Egitania.  ¿  Pues  como  era 
pofsible  que  aplicaflen  aquel 
lugar  a  Vifeo ,  haviendo  dos 
Obifpados  intermedios?  No 
puede  pues  reducir  fe  elfitio 
de  la  Sede  Caliabrienfe  al  de 
Montanches. 

6    Otro  texto  es  el  de  la 

Diviílon   de  Obifpados  atri- 

C  3  bui^ 
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buida  al  Rey  Vamba ,  la  qual 
aunque  no  es  autentica  >  (co* 
mo  probamos  en  el  Tomo  4.) 
con  todo  eíTo  no  fe  puede  ne- 
gar ,  que  al  principio  del  Si- 
glo duodécimo  exiftia  ya 
aquella  efcritura :  y  en  prue- 
ba de  lo  que  íintió  fu  Autor 
la  alegamos ,  diciendo,  que  no 
permite  recurrir  á  Montan- 
ches  :  pues  propone  a  Calia- 
bria  confinando  con  Lamego 
y  Vifeo  por  Sorta ,  y  con  Sa- 
lamanca por  AJbena :  lo  que 
ho  puede  aplicarfe  a  Montan- 
ches  :  porque  eftando  arrima- 
do a  Merida ,  no  era  lugar  ca- 
paz de  confínar  con  Salaman-- 
ca  ,  por  tener  en  medio  a  Co- 
ria ,  y  Abila :  ni  con  Vifeo  y 
Lamego  y  por  caufa  de  Coria 
y  l^itania  ,  que  ocupan  el 
diftrito  intermedio. 

7  Según  efto  ,  en  tanta 
obfcuridad  nos  valdremos  de 
aquella  efcafa  luz  >  para  invef- 
tigar  la  íituacion  y  no  á  pun- 
to íijo  y  íino  con  alguna  gene- 
ralidad y  diciendo,  que  eítsvo 
en  el  territorio  de  Ciudad- 
Rodrigo  ,  al  Occidente  de  ct 
ta  Ciudad ,  y  muy  cerca  de 
la  raya  adual  de  Portugal.  La 
razón  es :  porque  a  efte  fitio 
favorecen  los  dos  textos  refe- 
ridos :  pues  alli  es  confín  de 
Vifeo  ,  y  por  tanto  pudo  fer 
en  lo  antiguo  k  ultima  de  fus 


Parroquias  y  en  cuya  Confor- 
midad la  propone  en  ultimo 
lugar  el  Concilio  de  Lugo. 
Es  también  territorio  preaíb 
para  falvar  que  fu  Obifpado 
coufínalTe  con  Lámelo  >  y  Sa- 
lamanca, como  le  introduce 
en  fu  Catalogo  la  citada  Di^ 
viíion  de  Obifpádos  :  y  por 
tanto  no  podemos  recurrir  á 
otra  parte  ,  mientras  no  fe 
defcubran  nuevos  documco» 
tos* 

8  En  efedo  y  defpues  de 
efcrito  efto  y  y  confultando  ib- 
bre  otra  materia  al  Iluftrifsi^ 
mo  Señor  D.  Pedro  Gómez 
de  la  Torre ,  Obiípo  entonces 
de  Ciudad-Rodrigo  y  hoy  de 
Plafencia  y  logré  copia  de  ua 
Privilegio  del  Rey  D.  Alphon^ 
fo  Odavo ,  en  que  fe  conven^ 
ce  la  fítuadon  mencionada^ 
y  confta  la  exiftencia  de  la 
Ciudad  de  Calabria  éntrelos 
dos  Ríos  Coa  y  y  Águeda,  <^ue 
corren  por  Almeyda ,  y  Ciu- 
dad-Rodrigo y  como  verás  en 
el  expreflado  Privilegio  y  que 
fe  pondrá  deípues  :  conven- 
ciendofepor  efte  medio  lafi- 
tuacion  de  Calabria ,  cerca  de 
Ciudad-Rodrigo  entre  fu  Rio, 
y  el  de  Almeyda ,  cuya  diC- 
tancia  es  corta  >  pero  grande 
la  defpobkcion  de  la  Qudad, 
pues  hoy  no  fe  conocen  vefti- 
gios,  y  mientras  no  aparez- 
can. 


3)e  la  íglefid  Caliabrienfe. 


can  f  ignoraremos  el  punto 
individual,  Pero  bafta  lo  def-* 
cubierto ,  para  defvanecer  el 
recurfo  a  Montanches »  y  el 
que  quifo  hacer  Vafeo  en  el 
cap,  zo.  de  los  Obifpados» 
donde  corrigiendo  el  nombre 
Caliabrenfe  y  intentó  poner  en 
fu  lugar  CoÜbrienfe  ,  Colim*^ 
brieníe^  ó  Conimbricenfe  :  co* 
fa  que  no  folo  fe  defvanece 
por  lo  alegado  ,  íino  por  lo 
f^ue  él  miuno  menciona ,  de 
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que  en  el  Concilio  odavodc 
Toledo  fe  halló  ei  Obifpo  Ca- 
liabrenfe ,  y  Conin^bricenfe:^ 
en  cuya  fupoficion  (que  fe  ve- 
rifica también  en  otros  Con- 
cilios) no  es  pofsible  que  d 
Caliabrenfe  fea  el  mifmo  ObiC» 
pado  que  el  Conimbricenfe. 
Eíto  debia  darfe  por  fupuefto 
anticipadamente :  ahora  aña-- 
dimos  lo  que  antes  fe  ignora- 
ba ,  declarando  el  íitio  donde 
^uvo  Caliabria. 


CAPITULO    II. 
©E    ALGUNOS    ^  U  E  (B  L  O  S 

de  fu  Jurifiicion. 


Sentice. 
f  "V  JO  folamente  es  obf- 
^  x\l  cura  la  memoria  y 
iitio  de  Caliabria  9  (¡no  la  de 
otros  pueblos  de  fu  juñfdi- 
cion  y  a  caufa  de  la  corta  no^ 
dcia  que  los  antiguos  nos  die- 
ron de  efta  tierra.  £1  Idnera^ 
rio- de  Antomno  pallando  de 
Capara  a  Salamanca,  (en  el 
camino  de  Merida  a  Z^rago- 
^a)  no  pone  cofa  fobrefalien^ 
te  en  aquel  intermedio  y  redu-< 
ciendoíe  lo  mas  notable  a  la 
mención  de  Sentice  y  cuyo 
nombre  fe  halla  reducido  á 
Zamora  ,  en  efpeclal  por  la 
autoridad  de  Floxian  de  Ocam- 


po  y  natural  de  aquella  Ciu^ 
dad  y  que  dio  a  fu  patria  el 
nombre  de  Sentíca  >  y  parece 
fe  guió  por  Ptolomco  ,  que 
coloca  al  Norte  de  Salamanca 
á  Sentice  en  íitio  que  corres- 
ponde a  Zamora ,  por  fer  uno 
de  los  pueblos  de  los  Vaceos, 
que  empezaban  por  la  vanda 
boreal  del  rio  Duero  y  donde 
acababa  la  Lufitania. 

I  o  £1  Itinerario  expreflfa 
á  Sentice  en  íitio  ,  que  de 
ningún  modo  quadra  a  Za- 
mora :  porque  la  pone  dentro 
de  Luíitania  ,  eílo  es  ,  en  ca- 
mino de  Merida  á  Salamanca 
por  Capara  y  y  íeis  leguas» 
C4  ó 
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o  24.  millas  )  antes  de  llegar  á 
Salamanca  ,  lo  que  repugna  a 
Zamora,  que  eftá  al  Norte 
del  Duero ,  y  de  Salamanca, 
apartada  de  éíla  doce  leguas. 
Demás  de  eflb  ,  la  Ciudad  de 
Sentice  en  Antonino  no  difta 
de  Capara  mas  que  46.  millas, 
olí.  leguas  y  media :  y  Za- 
mora difta  mas  de  otro  tanto. 


Repugna  pues  ,  que  la  Senti- 
ce de  Antonino  íca  Zamora. 

1 1  Solo  hay  el  recurfo  de 
que  fea  diverfa  la  de  Ptolo- 
meo  :  y  afsi  lo  debiéramos  re- 
folver  en  cafo  de  hallar  firme- 
za en  las  pofíciones  de  aquel 
Autor.  Pero  fon  tantos  los 
yerros  de  fus  Tablas  ,•  que  por 
si  folas  no  concillan  autori- 
dad ,  quando  fe  halle  alguna 
cofa  en  contra  ,  como  fucede 
aqui  >  donde  el  Itinerario  nos 
pone  a  Sentice  junto  a  Sala- 
JXianca ,  como  Ptolomeo ;  pe- 
co no  por  Norte  ,  fino  por 
Mediodía ,  ó  acia  el  Occiden- 
te :  y  fi  Ptolomeo  nos  diera 
allí  un  pueblo  del  mifmo  nom- 
bre ,  y  otro  por  el  Norte ,  co- 
nociéramos que  no  confundió 
el  fitio  de  Zamora  con  el  Sen- 
tice  de  Antonino.  Pero  no 
mencionando  mas  que  un  lu- 
gar de  efte  nombre  ,  y  po- 
niéndole eh  confín  con  Sala- 
hianca  ,  como  Antonino  ^  es 
muy  de  recelar  que  alteró  \o$ 


rcfpeftos  de  Mediodía  á  Nor- 
te, (pues  tiene  otros  mayores 
yerros)  Lo  cierto  es ,  que  no 
podemos  probar  ,  que  cono- 
ció el  Sentice  de  Antonino: 
y  en  cafo  de  no  autorizar  los 
dos  lugares  del  nombre  ,  de* 
bemos  eftar  al  Itinerario  >  por 
fer  mucho  mayor  fu  autoría 
dad. 

12  £1  fitio  de  efia  pobla-* 
cion  fue  (como  fe  ha  dicho) 
á  feis  leguas  antes  de  Sala- 
manca defde  Capara :  lo  que 
correfponde  acia  el  Oriente 
de  Ciudad-Rodrigo ,  cerca  de 
Martin  del  rio  ,  ó  Sagrada, 
cuya  inveftigacion  individual 
pertenece  a  los  de  aquella 
tierra. 

'  Auguftobriga  ,  y  Mirobríga.^ 

13  En  el  fitio  donde  hoy 
Cxifte  Ciudad-Rodrigo  nos  po- 
ne Ptolomeo  la  población,  que 
nombra  Auguflobriga  ,  colo- 
cándola al  Sudoefte  de  Sala*- 
manca ,  (a£tual  refpc&o  de  las 
dos  Ciudades)  y  con  la  diftan- 
cia  correfpondiente ,  como  ve- 
rás en  fu  Mapa  del  Tomo  pre- 
cedente. Afsi  parece  lo  tiene 
adoptado  la  Ciudad  ^  pues  en 
la  Infcripcion  colocada  en  la 
plaza ,  dando  razón  de  las  pie- 
dras literatas  que  fe  pufieron 
allí  en  el  año  de  1557.  ufa 
el  nombre  de  Auguftobriga^ 

Reg^ 


!De  la  Iglefia  CaUahrienfe. 


41 


Hegname  (dice)  Pbilippo  Il.bas 
columnas  cum  infcriptionibus 
ima  baff.  rcpertas.  bic  Augujlo^ 
brig.  inftaur andas  curavit-  An^ 
no  M.D.IVII.  Morales  en  el 
]ib.  9.  c.  I  •  dice ,  que  Ciudad* 
Rodrigo  parece  haverfe  lla- 
mado Mirobriga ,  nombre  que 
fe  lee  en  primer  lugar  en  las 
Infcripciones  de  aquella  Qu- 
dad ,  (que  fe  pondrán  aqui)  y 
efto  parece  lo  mas  probable» 
porque  el  teftimonio  de  las 
piedras  es  mas  urgente  que  el 
de  Ptolomeo  :  y  halladas  las 
Infcripciones  en  el  íitio  de 
Ciudad-Rodrigo  con  expref-. 
fien  precifa.  de  limite  entre 
Mirobriga ,  Salamanca ,  y  Ble- 
tiía  y  mueftran  que  no  eftaba 
allí  Auguftobriga  :  porque  en 
tal  cafo  firvieran  de  limite  al 
campo  de  efta  y  fus  confinan-^ 
tes^pues  en  termino  de  Auguf- 
tobriga  debian  exprefiarfe  fus 
limites  :  y  viendo  que  folo 
confian  los  de  Mirobriga ,  de- 
bemos refolver  que  éíla  era  la 
de  aquel  territorio.  £1  nom- 
bre de  Auguftobriga  en  el  fi* 
tic  de  Ciudad-Rodrigo  fblo 
confia  por  Ptolomeo:  y  co- 
mo fus  Tablas  tienen  poca  fc- 
guridad  j  no  baflan  para  aíle- 

ELirar  el  fitio.  Que  huvo  en 
udtania  una  Qudad  de  aquel 
nombre  nos  lo  atefligua  Plinio 
Jüb.  4*  cap.  2%.  donde  men* 


ciona  los  Auguftobrigenfes  :  y 
eftos  fon  los  nombrados  por 
Ptolomeo.  Harduino  reduce  al. 
miíino  pueblo  el  de  Antonino 
en  el  camino  de  Merida  a  Za- 
ragoza :  lo  que  no  es  afsi:  por*- 
que  los  Auguftobrigenfes  de 
Plinio ,  y  la  Auguftobriga  de 
Ptolomeo  en  efte  cafo ,  fon  un 
mifhío  pueblo  en  Lufitania :  y 
la  de  Antonino  no  es  lugar  de 
los  Vettones  (de  que  habla 
Ptolomeo)  ni  de  Lufitania  (de 
que  trata  alli  Plinio)  fino  de  la 
Tarraconcnfe  en  la  Carpeta-* 
nia :  porque  es  una  Augufto- 
briga fita  antes  de   Toledo^ 
con  diftancia  de  5^.  millas  y  6 
14.  leguas  menos  quarto ,  fin 
manfion  entre  una  y  otra  >  que 
fuele  reducirfe  al  Villar  delPe^ 
drofo ,  y  es  ya  parte  de  Car- 
petania ,  por  eftar  al  oriente 
de  los  montes ,  que  eran  limi-- 
te  de  la  Lufitania :  y  aunque 
eftuviefle  en  confín  ,  no  pue-^ 
de  fer  efla  la  que  Ptolomeo 
coloca  entre  el  Tajo  y  Duero, 
por  lo  mucho  que  diftan  los 
territorios.    Tampoco   es  la 
mencionada  en  la  Infcripcion 
de  Grutero  pag.  155*  9-  como 
creyó  Cellario  :    porque   la 
Auguftobriga  de  la  citada  Inf- 
cripcion es  otra  del  territorio 
de  Soria  >  reducida  por  Mora- 
les a  Aldea  el  muro  y  la  qual 
£e  incluye  en  el  Itinerario  en- 
tre 


/ 
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trc  Numancia  y  Tarazona  ,  y 
Pcolomeo  la  nombra  en  los 
Pclendones. Tenemos  pues  una 
Auguítobriga  en  tierra  de  So-* 
ria :  otra  en  la  de  Toledo :  y 
otra  junto  á  Ciudad-Rodrigo. 
Efta  es  la  de  Ptolomeo  y  de 
Plinio  en  la  LuQtania :  pues  las 
demás  no  caen  dentro  de  la 
Provincia  de  que  hablan^  y 
de  que  tratamos. 

14  Acerca  de  la  Mirobri*- 
ga  (expreflfada  en  las  Infcrip- 
ciones  de  Ciudad-Rodrigo^que 
pondremos  luego)  no  firve  la 
que  el  Itinerario  nombra  al 
oriente  de  Merida;  (camino  de 
eíla  á  Zaragoza  per  LufitA^ 
niam)  porque  aquella  Miro* 
briga  es  la  Villa  de  Capilla ,  al 
occidente  de  Almadén ,  fegun 
apuntamos  en  el  Tomo  9.  cap. 
I.  num.  54.  y  fe  confirma  por 
la  Infcripcion  de  la  expreOfada 
Villa  de  Capilla  ,  puefta  en 
Grutcro  pag.  257.  2.  y  coa- 
figuientemente  tío  es  Luíita- 
nica ,  ílno  de  la  Beturia  de  los 
Turdulos ,  en  que  la  expreíla 
Plinio  ,  como  parte  del  Con- 
vento de  Córdoba. 

I  y  Otra  Mirobriga  refie- 
re Ptolomeo  en  los  Célticos: 
y  efta  es  la  que  Plinio  fiíponc 
en  la  LuQtania  >  quando  dice 
lib.  4.  cap.  22.  AGrobrigenfcSy 
qui  Celtici  cognominantur:  pues 

6l  titulo  de  Célticos  coaviene 


con  la  Región  en  que  Izpont 
Ptolomeo  $  aunque  erró  la  po- 
fícion  ,  colocándola  fobre  Sa-- 
lacia  y  contra  el  orden  de  Pli^ 
nio  y  que  en  el  citado  capitu-« 
lo  la  exprefla  debajo  de  Sala- 
da ,  entre  efta  y  el  Sacro  Pro- 
montorio (donde  hoy  Santia^ 
go  de  Caccm  y  como  diremos 
en  la  Isleña  Pacenfe)  la  qual 
en  Plinio  fe  efcribe  Merobri- 
ca  9  y  en  las  Infcripciones  de 
aquel  lugar  confta  fer  Mero- 
briga :  pero  es  variedad  mate- 
rial de  los  copiantes  :  pues 
luego  el  mifmo  texto  de  Pli- 
nio nombra  Mirobrigeníes  á 
los  de  efte  lugar ,  que  fon  los 
de  Mirobriga  de  los  Célticos, 
á  la  qual  efcriben  Mirobriga 
los  Códices  Griegos  de  Peo 
lomeo  ,  el  Palatino,  y  el  Coif- 
liniano.Tenemos  pues  dos  Mi-» 
robrigas  :  una  donde  hoy  Ca^ 
pilla :  otra  en  Santiago  de  Ca-> 
cem :  y  ninguna  de  eftas  es  la 
expreílada  en  las  Infcripcio- 
nes de  Ciudad-Rodrigo :  por-» 
que  éfta  difta  mucho  de  aque« 
lías  y  como  Ciudad  de  los  Veü-« 
tones  y  no  Célticos  y  ni  Betu-- 
rios  y  a  que  pertenecen  aque<« 
lias. 

16  De  los  Mirobrigenfes 
de  Plinio  dice  Harduino  con 
Morales  fer  el  lugar  de  Ma^ 
labriga  junto  a  Qudad-Rodri« 
go  ;  lo  que  no  podemos  adop- 
tar: 
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Se^un  lo  qual  refulta  que  la 
Mirobriga  prefente  no  fue 
mencionada  por  Plinio,  por 
Ptolomeo,  ni  por  Antonino, 


y  folo  la  conocemos  por  las 
cripciones  íiguientes: 

IMP.CAESAR  AVGJPONTIF.MA 
XIM.  TRIB.  POTEST.  XX  V 1 1 1 
COS.  XIII.  PATER.  PATR.  TER 
MINVS.  AVGVST.INTER  MIRO 
BRIG.VAL.  VT.ET.  BLETIS.  VAL 


tar :  porque  los  Mirobrigenfes 

de  Plinio  eran  Célticos ,  fecun 

el  mifmo  exprefla  :  y  cfto  íolo 

convino  a  los  de  Santiago  de 

Cacem ,  no  a  los  de  Ciudad-    y   x^x^  —  ^^n^vw^xi^a  j^ 

Rodrigo  y  que  eran  Vettones.    Infcripciones  íiguientes: 

IMP.  CAESAR.  AVG.  PONTIF 
MAXIM.  TRIBVNIC.  POTES 
TAT.  XXVIll.  COS.  XIII 
PATER  PATR.  TERMINVS 
AVGVST.  ínter  MIRO 
BRIG.  VAL.  VT.  ET.  SAL 
MANTIC.    VAL. 

17  Eítas  ion  las  colunas 
halladas  y  colocadas  en  Ciu- 
dad-Rodrigo en  el  año  de 
1557.  mal  publicadas  en  al- 
gunos Autores.  Yo  las  copié 
en  Salamanca  en  una  Hiftoria 
Ms.  de  Ciudad-Rodrigo  y  cu- 
yo Autor  fue  Antonio  Sánchez 
Cabanas  y  y  fe  guarda  entre 
los  Mss.  del  Colegio  mayor 
de  Cuenca.  El  IMP.  fe  efcri- 
be  con  N.  la  qual  algunas  ve- 
ces fubílituye  por  M.  pero  he 
puedo  la  M.  por  convenir  en 
ello  otros  copiantes ,  y  fer  del 
íiglo  de  Augufto  y  en  el  año 
6.  de  Chrifto  y  en  cuyo  dia 

::  MP.  CAESAR.  AVG.  PONTIF 
MAXIM.  TRIBVNIC.  POT.  XXVffl 
COS.  Xffl.  PATER.  PATR. 

TERMINVS.  AVGVST  AL.  ÍNTER 
BLETISAM.  ET.  MIROBR.  ET.  SALM 


27.  de  Junio  acabó  el   ano 

28.  de  la  Tribunicia  Poteftad 
de  Augufto  expreflada  en  las 
piedras.  En  aquel  año  y  6  fin 
del  precedente  ,  decidió  el 
Prefídente  de  Lufítania  las 
competencias  >  que  tenian  fo- 
bre  jurifdicion  de  limites  y  las 
Ciudades  de  Salamanca  y  Mu 
robriga  ,  y  Bletifa ,  fijando 
los  términos  Auguftales  en«> 
tre  unas  y  otras  ,  de  que 
hablan  los  marmoles.  Y  por- 
que en  Ledefma  hay  otro^ 
los  juntaremos  todos  y  pues 
efte  fervirá  para  defpues: 


Afá 
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Afsi  la  pone  Grutero  pagin, 
CXCIX.  2.  y  aqui  vuelve  á  fo- 
nar  Mirobriga  con  B4etifa  y  Sa- 
lamanca y  por  hallarfe  Bletifa 
catre  las  dos :  pero  no  ufan  la 
voz  VAL.que  en  las  preceden- 
tes parece  íignifica  los  VALles 
de  unos  y  otros  lugares. 


ínter  áfnhium. 
1 8  De  efte  pueblo  trata- 
remos íbbre  la  Iglefía  de  Egí- 
tania :  y  el  que  hallare  bas- 
tante probabilidad  en  lo  que 
alli  fe  dice  >  debe  aplicar  aquí 
todo  lo  que  pertenece  á  Int&M 
ramnio. 


CAPITULO    III. 

0<íiIGEK    !DE    ESTE    OSISTAÍDO, 

y  Obifpos  que  han  dejado  memoria. 


SERVUS-DEI 
Deffues  del  6i  i « con  poca  dife- 
rencia y  bajía  cerca  del  650, 

.  ip  T7L  origen  del  Obif- 
XlL  pado  Caliabrenfe  es 
uno  de  los  que  mejor  pode- 
mos averiguar,  fin  embargo 
de  fer  tan  obfcuros  los  princi- 
pios de  las  Sedes  antiguas: 
porque  combinando  oocu- 
xnentos  ,  refulta,  que  empezó 
reynando  en  Efpaña  el  Godo 
Suintila  defde  el  año  621.  en 
adelante  :  pues  por  las  Aftas 
del  Concilio  Lucenfe  confta 
haver  fido  los  Godos  los  que 
erigieron  efte  Obifpado.  En 
el  tiempo  anterior  fue  Parro- 
quia  perteneciente  al  Vcfenfe: 
porque  expreíTamente  la  apli- 
can al  Obifpado  deViféo  las 
citadas  ¿^QtA% :  Ad  Vefenfe^jn. 


Caliabricay  qué  apud  Gotbos 
foftea  Sedes  fuit :  y  afsi  corret 
pondia  al  eftado  de  los  Sue- 
vos, por  quanto  Caliabria  dif- 
taba  menos  de  Viféo ,  que  de 
los  demás  Obifpados  de  fu 
dominio  ,  como  convence  el 
Mapa  ;  pues  Salamanca  no  era 
de  fu  Corona  :  y  por  aqui  fa^ 
bemos,  que  los  Suevos  ocupa- 
ban hafta  tierra  de  Ciudad- 
Rodrigo  ,  en  cuyo  termino  ef- 
taba  Caliabria  ,  como  Parro- 
quia fugeta  al  Obifpo  de  Vi- 
féo. Defde  efte  á  Salamanca 
y  a  Egitania  ,  no  havia  Sede 
intermedia ,  y  el  efpacio  era 
muy  dilatado,  refultando  mo-^ 
leftia  para  las  Vifitas  del  Pre- 
lado ,  y  para  los  recurfos  de 
los  Clérigos,  En  efedo  def- 
pues  que  todas  las  Provincias 
eftuvieron  fugetas  a  un  Sobe- 
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f  ano  y  qfiando  ya  los  Godos 
eran  Carbólicos  y  y  eftaba  el 
Reyno  en  paz  5  procuraron 
eyitar  los  perjuicios  de  las 
ovejas  ,  añadiendo  un  Paftor, 
que  apacentaíle  todas  las  de 
aquel  territorio ,  poniéndole 
en  Caliabria ,  centro  de  la  cir- 
cunferencia de  Lamego  ,  Vi- 
reo  y  Egitania  y  Coria  y  Ábila^ 
y  Salamanca.  En  tiempo  de 
Kecaredo ,  y  Gundemaro ,  no 
fuena  todavía  el  Caliabrcnfe, 
aunque  tenemos  Aftas  firma- 
das por  Obifpos  Lufitanos.  Su 
<primera  exprefsion  es  en  las 
del  Concilio  quarto  de  Tole- 
do y  celebrado  en  el  año  de 
633;  á  5.  de  Diciembre ,  don- 
de hallamos  en  el  n.  30.  á  5er- 
yuS'Dci  y  Obifpo  Calabrienfe, 
ó  Caliabrenfe  ,  precediendo  a 
32.  menos  antiguos,  cuyo  or- 
den le  fupone  confagrado  al- 
gunos años  antes  y  efto  es,  def- 
pues  del  611.  en  que  empezó 
a  reynar  Suintila ,  y  por  tanto 
reducimos  a  fu  tiempo  el  prin- 
cipio de  efte  Obifpado.  Por 
entonces  era  Metropolitano 
de  Luíitania  RenovatOy  y  S.  Ifi- 
doro  el  mas  antiguo  de  todos 
los  de  Efpaña :  ocafíon  opor- 
tuna y  para  que  con  el  zelo 
y  valimiento  de  femejantes 
radres  lograíle  aumento  la 
difciplina  de  la  Iglefía  y  y  el 
buen  regimcA  .de  ¿os  ]^eks. 


El  Rey  degeneró  de  fu  obli-* 
gacion  tan  feamenie ,  que  tu- 
vo que  apartarfe  del  Throno, 
y  fiíe  excomulgado  por  los 
Padres  del  Concilio  quarto  de 
Toledo  :  pero  el  principio  fiíe 
bueno  >  tanto  que  S.  Ifidoro 
le  aclamó  Padre  de  los  pobres 
fobre  fer  digno  Principe  de 
los  pueblos.  Correfponde  pues 
al  principio  de  fu  reynado  el 
eftablecimiento  del  Obifpado 
Caliabrenfe  :  porque  afsi  van 
correípondientcs  los  efe&os 
de  que  en  el  Concilio  quarto 
de  Toledo  empiece  a  fonar 
eftc  Prelado,  y  no  antes,como 
quien  empezó  en  la  entrada 
del  Rey  Suintila.  Por  lo  mifmo 
fubfcnbe  en  el  año  de  63  j* 
precediendo  á  32.  Obifpos,ca- 
mo  confagrado  defpues  del 
621.  con  poca  diferencia. 

20  Fue  pues  el  primer 
Obifpo  de  Caliabria  Servus^ 
De  i  y  cuyo  nombre  le  ferviria 
de  continuo  incentivo  y  det 
pertador  para  emplearfe  en  el 
fervicio  de  Dios  :  y  en  efedo 
fue  hallado  digno  de  que  el 
Rey  y  los  Prelados  le  colocat 
fen  primera  piedra  de  efta 
Isleña ,  circunilancia  que  ma»- 
mfíefta  bien  el  mérito  de  efte 
Siervo  de  Dios :  porque  la  dig- 
nidad Epifcopal  pide  fugeto 
perfeélo ,  (a  diferencia  del  et 
tado  J^eligiofo  y  cuya  obliga^ 

ciog 
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don  es  caminar  á  la  perfec^ 
cion)  y  fobre  efto  tiene  con- 
íideracion  particular  el  fer  pri- 
mer Obifpo ,  en  el  qual  deben 
concurrir  mayores  prendas, 
como  quien  recibe  en  si  un 
cargo  de  varón  Apoftolico, 
por  el  zelo  ,  folicitud ,  y  edi- 
ficación con  que  debe  atender 
al  eftablecimiento  mas  perfec- 
to de  tan  fagrado  minifterio. 
Havicndo  pues  correfpondido 
efto  á  Scrvus-Dei  ,  debe  fer 
aplaudido  fu  mérito. 

21  La  primera  memoria 
que  nos  ha  dejado  ,  es  havcc 
concurrido  á  Toledo  con  S.IÍi- 
doro  ,  y  otros  fefcnta  Obifpos 
al  Concilio  quarto ,  como  fe 
ha  dicho.  Cinco  años  defpues 
volvió  a  la  mifma  Ciudad ,  pa- 
ra la  celebración  del  fexto 
(Toledano  ,  que  fe  tuvo  en  el 
año  de  638.  y  firmó  lo  aftua- 
do  en  el  num.  2  3 .  Perfeveró 
en  el  empleo  algunos  anos 
defpues  de  aquel  Concilio: 
porque  ofreciendofe  otro  en 
el  año  de  646.  fe  halló  en  él 
perfonalmente ,  como  confta 
por  las  fubfcripcioncs  del 
Concilio  feptimo  de  Toledo, 
en  el  num,  18.  en  que  acaban 
las  memorias  de  fu  vida ,  fin 
que  debamos  atender  a  la  no- 
ta marginal  de  Loayfa  fobre 
el  Concilio  de  Lugo  ,  donde 
previene  ,.  que  Servus-Dei  Ca- 


liabrienfe  firmó  en  los  Cond^ 
lios  de  Toledo  3.5.  y  6.  lo 
que  es  errata ,  reproducida  en 
las  ediciones  pofteriores  ,  (por 
no  haver  obfervado ,  que  ca 
los  Concilios  3.  y  <>•  no  afsif- 
tió  el  Obifpo  Caliabrieníe)  co- 
mo también  fe  dcfcuidó  aquel 
Autor  en  omitir  la  afsiftencia 
de  eftc  Prelado  al  Concilio  4. 
de  Toledo  ,  quando  en  la  pag. 
156.  mencionó  los  que  fiinxió 
Servus-Dei. 

22  Mas  notable  es  la  no- 
vedad de  titulos  con  que  in- 
troduce a  efte  Prelado  en  los 
Concilios  la  edición  de  Surio: 
pues  en  el  Concilio  quarto  de 
Toledo  pone  a  Servus-Dei  coa 
titulo  de  Obifpo  Lacobrigenfe: 
y  en  el  fexto ,  con  el  de  Arco^ 
bricen/e  :  ocafionado  uno  y 
otro  por  vicio  de  las  copias, 
en  lugar  de  Caliabrienfe  ,  ex- 
preífado  en  nueftros  Mss.  y  es 
muy  de  recelar ,  que  por  el 
mifmo  vicio  fuenen  en  las  fir- 
mas de  Obifpos  titulos  que  no 
huvo ,  y  que  han  dado  á  los 
Autores  materia  de  trabajo 
infruduofo:  pues  el  prefente 
es  buen  indicio  de  lo  que 
pueden  alterar  las  copias. 

CELEDONIO 

De/de  cerca  del  650.  bafia  def- 
pues  del  660. 

2  3     Por  muerte  de  Servus- 
Dei 
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Dei  empezó  á  gobernar  la 
I^leíia  de  Caliabria  Celedo- 
nio ,  cuyo  nombre  y  dignidad 
confta  por  las  Adas  del  Con- 
cilio odavo  de  Toledo,  cele- 
brado en  el  año  de  653.  don* 
de  fubfcribe  en  el  num.  44. 
precediendo  a  ocho  Obifpos, 
y  moftrando  por  ello ,  que  era 
de  los  menos  antiguos ,  como 
correfponde  á  la  ultima  me- 
moria de  Servus-Dei ,  que  vi- 
via  en  el  646.  y  por  tanto  cor- 
refponde la  confagracion  de 
Celedonio  cerca  del  6^0.  fin 
que  tengamos  mas  noticia  de 
fu  vida,  que  la  de  haver  afsif* 
tido  al  expreíTado  Concilio 
odavo  de  Toledo.  La  del  fu- 
ceflbr  fupone  que  vivia  Cele- 
donio defpues  del  66o*  como 
fe  va  á  exponer. 

ALOARIO 
¡}e/pu€s  del  66^ ,  en  adelante. 

24  En  el  año  de  666.  pre- 
íidia  en  Caliabria  el  fuceífor 
de  Celedonio  ,  á  quien  Loay- 
fa  da  el  nombre  de  Alvario, 
que  los  Mss.  eícriben  Aloario 
en  las  firmas  del  Concilio  £me- 
riteníe  celebrado  en  el  año  de 
666.  en  que  fe  halló  nueftro 
Prelado ,  como  uno  de  los  fu- 
iraganeos  de  la  Provincia  de 
Merida ,  íin  embargo  de  ha- 
yer   fído  IgleíU  de  la  Bi»- 


carenfe  en  tiempo  de  los  Sue- 
vos. Entre  todos  los  Obifpos 
de  aquel  Concilio  (que  fueron 
doce)  tuvo  el  ultimo  lugar 
nueftro  Prelado  ,  por  fer  me- 
nos antiguo :  y  como  el  Syno- 
do  fue  en  el  año  de  666.  debe 
feñalarfe  fu  confagracion  no 
mucho  antes ,  infíriendofe  de 
aqui  haver  paífado  la  vida  de 
Celedonio  del  año  660.  Pero 
es  fenfible  ,  que  en  el  niifmo 
documento  en  que  empieza  la 
memoria  de  efte  Prelado  ,  alli 
acaba  ,  reduciendofe  la  noti- 
cia a  las  Adas  del  Concilio 
Emeritenfe  a  que  afsiftió. 

ERVIGIO 
De/de  cerca  del  6j6,  bajía  dej^ 

pues  del  ($93. 

25  Defde  el  año  666.  nú 
hay  noticia  del  Obifpo  Calia* 
brienfe  hafta  el  de  688.  en  que 
el  Concilio  quince  de  Toledo 
ofrece  el  nombre  de  Ervigio 
en  la  fubfcripcion  del  num.i  3. 
con  precedencia  de  48.  Obifl. 
pos  ,  antigüedad  bien  nota- 
ble ,  que  le  fupone  immediato 
fuceílbr  de  Aloario  y  y  digno 
de  que  le  feña'emos  confagra- 
do  cerca  del  año  676.  íabien- 
dofe  por  lo  mifmo  que  gober- 
nó la  Iglefia  muchos  años: 
pues  volvió  á  Toledo  al  Con- 
cilio figuicnte ,  celebrado  en 
el  año  de  691 .  en  que  fe  ha- 
lló 
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Itó ,  como  dejamos  prevenido 
en  el  Tomo  6.  al  hablar  del 
Concilio  XVI.  num.  10.  por- 
que el  titulo  de  Beterrenfe  con 
que  fe  halla  en  los  libros ,  no 
¡convino  a  ningún  Obifpo  de 
aquel  Concilio  ,  fabiendoíc 
por  el  mifmo  en  el  tit.  13.  que 
no  concurrió  el  Obifpo  de  Bi- 
terris ,  ni  otro  alguno  de  la 
iGalia  Narbonenfe  :  y  como  el 
¡hombre  de  Ervigio  le  tenemos 
tn  el  Concilio  precedente  con- 
Trahido  a  la  Silla  Calabrieníe^ 
,y  ahora  vemos  repetido  el 
mifmo  nombre  con  la  antigüe- 
dad correfpondiente  de  fírmar 
tercero  defpues  de  los  Metro- 
politanos 5  debemos  recono- 
cerle Obifpo  de  una  mifma 
Igleíia  en  los  dos  Concilios 
KV.  y  XVL  de  Toledo,  y  bor- 
xarle  del  Catalogo  Biterreníc 
icn  que  le  introdugeron  los  Pa- 
dres de  la  Congregación  de  S. 
{Mauro  en  el  Tomo  6.  de  la 
Calia  Chriftiana  ,  por  el  yerro 
que  hallaron  en  las  ediciones, 
y  por  no  haver  obfcrvado  en 
¡el  mifmo  Concilio,  que  no  pu- 
ido  concurrir  á  él  ningún  Obiíl 
po  de  la  Galia  Narbonenfe. 

I  I  I  I  I  I     .1  I  m 

Fin  de  e/?e  Obi/pado. 


26  Defpues  de  Ervigio  cef- 
fa  la  noticia  del  Obifpado  Ca- 
liabrienfe ,  debiendo  fuponer, 
que  profcguiría  la  Iglcíia  hafta 


el  tiempo  de  la  invaíion  de  los 
Moros  ,  los  qualcs  acal?aroii 
con  ella  ,  pues  defde  fu  tiem- 
po fe  acaba  la  memoria  de  eftc 
Obifpado ,  aunque  no  de  la 
Ciudad ,  pues  de  efta  fabemos 
que  exiftia  al  fin  del  figlo  doce, 
en  que  el  Rey  D.  Alfonfo 
VIII.  hizo  cefsion  de  ella  con 
todos  fus  Prados,  Molinos,Paf- 
tos ,  y  Aguas  ,  á  favor  de  la 
Iglefia  de  Ciudad-Rodrigo ,  y, 
de  fu  Obifpo  D.  Martin  en  Ju- 
nio de  la  Era  1229.  (año  de 
1 191.  de  Chrifto)  fegun  confta 
por  el  Privilegio  que  pondre^- 
mos  al  fin^Defpues  de  la  entra- 
da de  los  Moros  empezaría  á 
defpoblarfe  la  Ciudad, retiran- 
dofe  las  prindpales  familias  á 
fitios  mas  feguros  >  hafta  que 
llegaflTe  el  tiempo  de  reftable^ 
cer  la  libertad  ;  pero  entonces 
teniendo  por  mejor  el  fitio  de 
Qudad-Rodrigo  colocaron  alli 
la  antigua  Sede  de  aquel  terri- 
torio. Con  efto  Caliabria  ami- 
norada ,  quedó  mas  expuefta  á 
la  ruina :  y  en  efcfto  fue  ha- 
ciendo el  tiempo  tanto  eftra- 
go ,  que  no  ha  dejado  memo- 
ria del  fitio  individual.Y  como 
Ciudad-Rodrigo  recibió  en  sí 
los  Derechos  de  Caliabria,  de- 
ben eftos  Prelados  antiguos  fu- 
ponerfe  a  los  demás  de  fu  Ca- 
talogo correfpondientes  al  Ef- 
tado  moderno^ 

TRA. 


4? 


TRATADO  XLIV. 

DE  LA  IGLESIA  CAURIENSE 

capí  TUL  O    I. 
KOM^fJ^B    rSlTUJCIOH 

de  la  Ciudad. 


LGUNA  mas  Uiz 
nos  dan  los  docu- 
mentos antiguos 
fobre  la  Ciudad 
de  Coria ,  que  fo- 
bre las  precedentes:  Su  nom- 
bre fue,  y  es  hoy  entre  los 
Latinos ,  CAURA  :  y  efte  es 
el  que  Plinio  fupone ,  quando 
cxprefla  á  los  Caurenfes  en  el 
iibro  4*  cap.  22.  De  la  voz 
CAURA  hizo  antes  mención 
en  el  libro  3 .  cap.  i .  hablan- 
tío  del  Convento  Hifpalenfc: 
pero  por  lo  mifmo  confta  fer 
nombre  de  pueblo  diferente: 
cfto  es,  de  una  Ciudad  fita 
mas  abajo  de  Sevilla ,  junto  al 
rio  Betis  ,  fegun  ella  mifma 
nos  dejó  perpetuado  en  las 
Medallas  que  batió  con  fu 
nombre,  añadiendo  el  fymbo- 
lo  del  Sábalo ,  que  produce 
Guadvilquibir ,  y  la  convenía 
por  cftar  fituada  a  fu  ^nargen. 
Tom.  XIV. 


Hoy  perfevera  con  el  nombre 
de  Coria. 

2  La  prefentc  es  muy  di- 
verfa ,  pues  Plinio  la  mencio- 
na en  la  Lufitania  ,  dentro  de 
cuyos  límites  antiguos  exifte 
la  Ciudad  adual  d^  aquel 
nombre.  Ptolomeo  nos  pro^ 
pone  por  la  mifma  parte  uní 
pueblo,  que  nombra  Caurium^ 
cuyo  nombre  fe  acerca  mu- 
cho ^\  de  Plinio  ,  y  la  fitua^ 
cion  es  también  en  la  Lufita^ 
nia ,  al  Occidente  de  Norba: 
lo  que  abfolutamente  no  conr 
viene  a  Coria :  pero  fegun  los 
yerros  que  tienen  alli  los  nu-< 
meros ,  no  es  eíte  de  los  ma^ 
yores  ,  pues  añadiendo  minu- 
tos ,  fe  acerca  á  la  verdadera 
poficion  de  la  actual  Caura: 
y  por  tanto  no  dudo  ,  que  alli 
fe  denota  Coria  ,  por  inducit 
á  efto  la  cercanía  de  la  voz 
Qfíurium  ,  y  la  vecindad  dé  la 
D  fi- 
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fituadon :  pues  tenemos  expe- 
riencia de  lo  que  fe  desfigura- 
ron en  aquellas  Tablas  los 
nombres  de  los  Pueblos ,  y  las 
fituadones,. 

3  Según  efto  tenemos  dos 
Gcograpnos  antiguos  en  prue- 
ba de  la  fama  de  la  Ciudad:  á 
lo  que  fe  añade  otra  confirma- 
don  por  la  clafle  de  Infcrip- 
ciones  del  tiempo  de  la  Gen- 


tilidad, en  que  confta  fu  nom- 
bre. Una  fe  halló  en  Villa- 
nueva  de  la  Sierra  >  copiada 
por  el  P.  Fr.  Franciíco  deO)- 
ria  de  los  Defcalzos  de  S.Fran- 
cifco,  en  fu  Deícripcion  de 
Eftremadura ,  concluida  en  el 
año  de  i5o8.  (que  tengo  Ms.) 
donde  hablando  de  la  Ciudad 
de  Coria,  ofírece  la  Infcripdoa 
en  efta  forma: 


lANCINVS.  DOVILON.  R  CAVRIEN.  A 
NN.XXX.H.S.E.S.T-T-U  ALTICVS  C>£NO 
MS 


Aqui  vemos  claro  el  nombre 
de  Caurienfa  ,  patria  de  Tan- 
ciño ,  hijo  de  Dovilon  ,  que 
eftaba  alli  enterrado  :  cuya 
nombre  debe  leerfe  Tancinus, 
íegun  prueba  la  Infcripcion 
figuicntc ,  y  otra  de  Grutero 
p.  917.  8.  las  qualcsfiendo  to- 
das de  fugetos  de  efta  Provin- 
cia ,  y  dos  de  un  mifmo  pue- 
blo ,  mueftran  fer  voz  parti- 
cular de  eíla  tierra. 


4  La  íegunda  Inícrip-» 
don  la  pone  Muratori  en  la 
pag.  DCCCLXX.  6.  que  es  de 
un  Soldado  Efpañol ,  por  !<>• 
hrcnombrc  Tancinuf  ^  natural 
de  Coria ,  que  firvió  26.  año» 
en  un  cuerpo  de  Caballeria  d6 
Vettones ,  Ciudadana  Roma- 
no ,  y  murió  en  Inglaterra^ 
donde  eftaba  fu  Brigada ,  fe^ 
gun  confta  por  haverfe  pucCr 
to  alli  el  monumento. 


Batbí  in  Anglia  lapís  nuper  repcrtm^, 
Mifit  BimarduSr 

L.  VITELLIVS.   MA 
NIAL  F.  TANCINVS 
CIVES  HISP.  CAVRIESIS 
ECL  ALAE  VETTONVM  .  C.  R. 

ANN.XXXXVI.  STIP.XXVI. 
H       .       S       .  E 


Aqui 


S)e  la  í¿efiA  Caurien/e, 
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Aqui  nota  bien  Mutatori  con 
Bimarci ,  que  fe  pufo  CAV- 
RIESIS  por  Caurienfis ,  fegun 
el  Cauriwn  dePcolomeo,  de 
donde  era  natural  Lucio  Vi- 
tcllio  Tancino  ,  que  de  veinte 
años  entró  á  feryir  en  la  Ala 
de  los  Soldados  de  a  caballo, 
que  fe  intitulaba  de  Vettoncs 
Ciudadanos  Romanos  y  fegun 
ice  allí  Muratori :  y  havicndo 
muerto  de  46.  anos,  con  26. 
eftipendios ,  confta  empezó  a 
fervir  en  la  florida  edad  de 
20.  anos,  aplicandofe  al  cuer- 
po de  los  Vettones ,  a  cuya 
Región  pertenecía  Coria. 

5    El  mencionado  Francif- 
cano  dice ,  que  en  el  cimiento 
de  una  cafa  de  Coria  fe  encon- 
tró una  piedra  de  cantería ,  no 
muy  grande ,  donde  eftaba  ef- 
culpido  YIRIATVS,  y  fe  apli- 
có a  pedeftal  de  una  coluna 
de  madera  en  cafa  del  Dodor 
Rodríguez ,  donde  la  vio  :  y 
en  vífta  de    eftos  principios 
confta  la  antigüedad  y  fama 
de  la  Ciudad ,  fobre  cuya  fun- 
dación hablan  algunos, pero 
ün  texto  que  pueda  conciliar 
autoridad  :  porque  aun  la  voz 
de  Caura  no  da  luz  fuñciente^ 
hallandofe  en  lugares  di  ver- 
fos,como  en  el  de  junto  al  Be- 
tis ,  y  en  efte  de  que  habla- 
mos. Entre  las  Islas  del  mar 
Egeo  hay  también  la  de  An- 


dró ,  por  otro  nombre  Cauros^ 
como  refiere  Plíniolib.4.  cap. 
12.  Los  vientos  nos  dan  uno 
llamado  Caurus ,  mencionado 
por  S.  Ifidoro  lib.  13.  Etym* 
cap.  II.  y  configuicntemente 
no  hay  firmeza  en  la  etymo- 
logia  de  Caura ,  ó  Caurium, 
para  deducir  la  fundación  del 
pueblo  ,  ni  lo  que  Aldrcte 
apuntó  (en  el  Origen  de  la 
Lengua  CaftcUana  lib. 3.  c.  3.) 
fobre  fi  KoZ^og  (que  íignífíca 
Jiolidus)  tenia  alguna  parte  en 
el  nombre  de  Caurium.  En 
cofas  tan  remotas  lo  menos 
arriefgado  es  tributar  a  las 
Ciudades  el  honor  de  que  ig* 
noramos  fu  origen  ,  por  no 
alcanzarle  la  viña  de  puro 
antiguo. 

6  La  fituacion  de  Coria 
€S  ciertamente  dentro  de  la 
Lufitania :  pero  fu  Región  no 
es  tan  cierta.  Ptolomeo  la 
menciona  entre  los  pueblos 
Lufitanos  ,  donde  correfpon- 
de  la  graduación  en  que  pufo 
a  Caurium  :  pero  fuponiendo 
(como  fuponen  los  Gcogra- 
phos  modernos)  que  alli  de- 
nota al  Caura  de  Plinio  ,  y  la 
a¿):ual  Ciudad  de  Coria  h  afsi 
como  erró  ia  fituacion ,  erro 
también  la  Región  :  porque 
aquel  territorio  es  mas  pro- 
prio  de  los  Vettones ,  que  de 
ios  Lufitanos :  y  afsi  vemos  eti 
D2  la 
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la  Ala  de  losVcttoncs  al  Sol- 
dado Caurienfe ,  mencionado 
en  la  Infcripcion  precedente: 
y  la  naturaleza  tenia  por 
aquella  parte  un  buen  limite 
entre  Lufítanos  y  Vettoncs, 
que  es  la  Sierra  de  Gata,  fuera 
de  la  qual  eftá  Coria. 

7  No  falta  quien  cite  á 
Plinio  en  prueba  de  que  Co- 
ria pertenecia  ai  Convento  de 
Merida.  Yo  me  inclino  a  lo 
mifmo :  pero  no  por  teftimo- 
nio  de  Plinio  :  porque  en  efta 
parte  no  hizo  claííc  de  pue- 
blos por  Conventos  5  y  coníi- 
guientemente  no  fe  puede  de- 
cir y  que  aplicó  a  Coria  mas  á 
uno  que  á  otro  ,  quando  no  la 
contrajo  a  ninguno.  Solo  po- 
demos aplicarla  al  Convento 
jurídico  de  Merida ,  en  virtud 
de  hallarfe  dentro  del  territo- 
rio de  efte ,  fegun  la  diftribu- 
cion  aplicada  á  los  Conventos 
de  la  Luíitania  en  el  Tomo 
precedente. 

8  Lo  que  fabemos  por 
Plinio  es ,  que  Caura  era  uno 
de  los  pueblos  eftipendiarios 
de  la  Lufítania ,  que  llegaban 
al  numero  de  treinta  y  feis: 
pues  aunque  no  los  expreíTa  a 
todos  en  particular,  (por  quan- 
to  algunos  tenian  nombres 
afperos)  declara  al  de  Caura 
en  los  Caurenfes.  Y  en  vifta 

de  cílo  parece  que  la  Ciudad 


de  Coria  íiguió  el  partido  dé 
los  que  fe  reíiftieron  tantas  ve- 
ces a  los  Romanos :  por  lo  que 
defpues  de  fugetada  la  Lufíta- 
nia, impufieron  a  efta  Ciudad 
la  ley  de  conquiftadores,  obli- 
gándola á  tributar  los  efti- 
pendios. 

9  En  lo  eclefíaftico  perte- 
neció fiempre  a  la  Metrópoli 
de  Merida ,  como  fita  dentro 
de  fu  Provincia  :  y  aunque  los 
Suevos  agregaron  á  Braga  al- 
gunas Ciudades  Epifcopales  de 
la  Luíitania ,  no  fe  verificó  eC- 
to  en  Coria ,  la  qual  fe  quedó 
reconociendo  a  Merida,  y  por 
tanto  no  fuena  nunca  fu  nom<- 
bre  en  los  Concilios  de  Braga^ 
ni  en  los  Catálogos  que  ha- 
blan de  los  Obifpados  de  Ga- 
licia, (pueftos  en  el  Tomo  4.) 
fino  bajo  la  Metrópoli  de  Me^ 
rída. 

10  £1  fítio  individual  de 
Coria  es  llano ,  al  margen  del 
rio ,  llamado  Alagan,  que  cor- 
re por  mediodía  de  la  Ciudad. 
Su  nacimiento  es  en  el  Septen- 
trión de  Eftremadura,  y  de 
nueftra  Ciudad ,  á  la  qual  lle- 
ga haviendo  ya  recibido  las 
aguas  del  rio Jerte  ,  que  paila 
por  Plafencia  :  y  enriquecido 
Alagon  con  eftas  y  otras 
aguas ,  corre  al  Tajo,  incorpo- 
rándole con  el  junto  á  Alean- 
tara. 

CA- 
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CAPITULO    II. 
©E   CATABA,  C1US)A(D   ANTIGUA 

de  e/íe  Obifpado. 

tentrion ,  en  un  llano ,  junto 
al  rio  Ambrez. ,  de  cuyo  fitio 
efcribe  el  P.  Fr.  Francifco  de 
Coria  lo  íiguicnte:  „  Agora 
„  en  efte  nueftro  tiempo  (que 
„  era  el  año  de  1608.)  fe  ven 
„  y  conocen  los  veftigios  y; 
yy  ruinas  de  los  edificios  anti'^ 
yy^VLOS  de  efta  Ciudad  y  los 
^^  quales  dan  bien  a  entender 
„  la  grandeza ,  y  lo  que  en  fu 
„  tiempo  fue.  Hay  agora  en 
yy  medio  de  ella  una  docena 
„  de  cafas  poco  mas  ,  que  fir- 
„  ven  de  poíTada  a  los  cami- 
yy  nantes ,  y  por  la  Ciudad  an- 
„  tjgua  fon  llamadas  las  Ven- 
yy  tas  de  Caparra.  Entre  los 
„  muchos  y  grandes  edificios 
„  que  tuvo  efta  Ciudad  per- 
„  ícvera  en  pie  un  Arco  gran- 
„  de  de  filiares  de  cantería  ,  á 
„  la  traza  y  manera  de  x\rco 
„  triumphal ,  como  los  que  fe 
„  ven  en  Roma :  y  también 
„  un  edificio  ,  ó  pedazo  de 
„  Caftillo  fuerte  de  filiares  de 
„  cantería  con  quatro  grandes 
„  portadas  ,  ó  arcos ,  pueftas 
„  en  forma  de  Cruz  en  los 
^9  quatro  lienzos  del  edificio, 
^9  correfpondientes  las  unas  á 
,;  las  otras.  Hay  vX  mas  ni  mew 

D  J  GOS 


XI  T7N  el  territorio  del 
1^^  Obifpado  antiguo 
de  Coria  huvo  una  famofa 
Ciudad  ,  llamada  CAPARA, 
que  algunos  efcriben  con  dos 
pp ,  y  hoy  con  dos  rr.  Hizofe 
famofa  por  tener  fu  fituacion 
en  el  camino  real  de  Merida  a 
Zaragoza  por  Salamanca  y  que 
llaman  nueftros  Autores  el  ca^ 
mino  de  la  Plata  :  y  por  tanto 
es  uno  de  los  lugares  mencio- 
nados en  Antonino ,  y  en  el 
Ravennate.  Plinio  nombra  en- 
tre los  eftipendiarios  de  Lufi- 
tania  a  los  Caperenfes ,  (en  la 
dicción  precedente  a  los  Cau- 
renfes)  y  parece  debe  leerfe 
Caparenjfes  ,  por  hallaríe  afsi 
en  Antonino  ,  Ptolomeo  ,  y 
piedras  literatas.  La  mención 
de  Ptolomeo  es  entre  los  pue- 
blos de  los  Vettoncs:  pero  con 
el  yerro  común  de  no  feñalar 
bien  la  poficion  individual, 
pues  la  coloca  mas  cerca  de 
Salamanca  ,  que  lo  feñalado 
en  Antonino  ,  y  lo  que  real- 
mente correfponde  al  fitio  de 
la  Ciudad :  la  qual  conferva 
fus  ruinas  en  el  mifmo  camino 
de  la  Plata ,  diftante  tres  le- 
guas de  Plafencia  acia  el  Scp- 
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„  nos  una  puente  maltratada 
del  tiempo  ,  la  qaal  es  obra 
de  Romanos.  Eílá  puefta  fo- 
bre  el  rio  de  Ambroz  ,  que 
paíTa  junto  á  efta  Ciudad :  y 
por  el  lado  fcptentrional  de 
ella  fe  conocen  los  Muros  y 
„  cercas  antiguas  de  la  Ciu- 
yy  dad  ,  las  quales  fegun  pare- 
yy  cen ,  eran  fortifsimas ,  y  la- 
„  bradas  de  filiares  de  cante* 
,.  ría.  Por  medio  de  las  rui- 
,,  ñas  y  edificios  de  efta  Ciu- 
,.  dad  pafla  el  camino  ,  ó  cal- 
^yy  zada  real ,  que  llaman  de  la 
y  y  Plata,  que  viniendo  de  Cafti- 
„  lia  la  Vieja  atravieíTa  por  to- 
^^  da  la  Eílremadura  hafta  que 
„  fe  entra  en  el  Andalucia. 

12  A  efte  mifmo  fitio  fa- 
vorece el  Itinerario ,  qucdet 
de  Merida  á  Capara  pone  110 
millas  y  ó  27.  leguas  y  media: 
y  fobrc  todo  lo  confirma  el 
nombre  adual  que  permane- 
ce, y  las  Infcripciones  de  efte 
pueblo  :  pues  aqui  eftuvo  la 
que  llevó  a  Ledefma  Gafpar 
de  Caftro  ,  Antiquario  poco 
mas  antiguo  que  Morales  ,  la 


qual  Infcrlpcion  era  una  bafa 
pequeña  ,  que  fegun  el  texto 
de  Morales  lib.  9.  cap.  41, 
mejor  diftribuido  en  Grutero 
pag.  CCLXVII.  I .  dice  afsi: 

IVLIAE.  AVG 
MATRI  CASTRORVM 
CONIVGI.  IMP.  CAES 
L  SEPT.  SEVERI.  PU 
PERTINACIS.  AVG 

ET.  MATRI 
M.    AVRELII 
ANTONINI.  IMP 
ORDO.  SPLENDIDISS 
CAPARITANORVM 
DEVOTVS.  NVMINI 
MAIESTATKi^EIVS 

Otra  Infcripcion  nos  dio 
Grutero  pag.  CLV.  3 .  tomada 
de  las  efquelas  de  Zurita  ,  y 
de  Andrés  Efcoto ,  como  exiC- 
tente  en  Merida ,  en  la  qual 
fe  menciona  Capara  ,  y  el  ca- 
mino de  éfta  a  Merida ,  com- 
puefto  por  el  Emperador  Vef- 
pafiano  en  efpacio  de  fetenta 
y  tres  millas ,  como  teftifica  la 
coluna  ,  que  dice  afsi; 


IMP.  CAES.  VES?  asían 
AVG.  K)N.  MAX.  TR.  P.  II. 
IMP.  VIL  COS.  III.  DESIG.  IIII 
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íDe  U  Iglejta  Cauricn/e. 
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El  cfpacio  de  cftas  fctcnta  y 
tres  millas  no  denota  la  pun- 
tual diftancia  de  Capara  a  Me- 
rida  ,  (pues  liay  mas)  fino  lo 
largo  del  camino  compuefto 
por  aquel  Emperador  ,  que 
luego  nccefsitó  fer  reparado 
por  otros  en  mas  largo  cfpa- 
cio ,  como  teftifican  ios  mar- 
moles Miliarios. 

13  El  fitio  de  eftc  lugar 
tiene  junto  a  si  dos  Obiípa- 
dos  ,  el  de  Coria ,  y  el  de  Pía- 
fencia.  A  efte  ultimo  pertene- 
celo  cclefíaftico:  al  primero 
el  terreno :  y  por  tanto  ambos 
Obifpados  fe  han  declarado 
intereíTados  en  las  invencio- 
nes de  los  Santos  ,  que  el 
Autor  de  los  falfos  Chronico- 
nes  quiíb  aplicar  á  Capara. 

Excluyen/e  ¡os  Santos  aplicados 
a  Capara. 

14  No  fuera  tanto  el  mal 
del  que  fingió  el  Chronicon 
atribuido  á  Dcxtro  ,  fi  no  hu- 
viera  inficionado  a  otros ,  pa- 
ra irle  propagando  por  diver- 
fas  Ciudades.  Uno  de  eftos 
fiíc  D.  Juan  Tamayo  de  Sala- 
zar  9  que  hallandofe  Secreta- 
rio del  Iluftrifsimo  Arce  Rey- 
nofo  ,  Obifpo  de  Plafencia ,  le 
inítigó  á  declarar  por  Santos 
naturales  de  fu  Obifpado  á  to- 


dos los  aplicados  a  lugares  de 
aquel  territorio ,  cuyo  Decre- 
to in ferró  en  fu  Martyrolo* 
gio  ,  fobre  el  dia  28.  de  Abril, 
con  motivo  de  haver  aplicado 
á  Capara  el  felfo  Chronicon 
de  Dcxtro  a  S.Carilipo,  Aphro- 
difío  ,  Agapio ,  Eufebio ,  y 
otros ,  que  los  Martyrologios 
comunes  mencionan  en  aquel 
dia ,  fin  expreíTar  el  lugar  de 
fu  martyrio  :  y  como  el  ima- 
ginado de  Capara  es  del  ter- 
ritorio de  Coria ,  reza  tam- 
bién de  ellos  efte  Obifpado. 
Pero  el  motivo  de  que  pade- 
cieíTen  en  Capara  no  tiene  mas 
fundamento ,  que  la  ficción 
mencionada ,  la  qual  baila  pa- 
ra levantar  la  pluma  y  por  no 
fer  razón  lidiar  contra  las  fom- 
bras :  y  ya  fe  ha  defcubierto 
que  el  lugar  del  martyrio  fue 
Tarfo  de  Cilicia ,  en  que  los 
mencionan  los  Martyrologios 
Geronymianos  ,  como  verás 
en  Henfchenio  fobre  el  citado 
dia. 

Lo  miímo  fucede  con  otros 
Martyres  S.  Marcos,  Mucia- 
nó  ,  Paulo ,  y  otro  anonymo, 
que  el  mifmo  falfo  Dextro 
aplicó  á  Capara  ,  y  rezan  de 
ellos  aquellos  Obifpados  en 
el  dia  3 .  de  Julio  :  de  que  fe 
burlan  bien  los  Continuadores 
de  Solando. 


D4 
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15  ^'^Oria  ,  como  otras 
\^  Ciudades  antiguas 
Epifcopalcs  ,  tiene  el  infortu- 
nio de  carecer  de  monumen- 
tos antiguos ,  en  que  la  pofte- 
xidad  conocieíTe  el  origen  de 
fu  predicación  Evangélica  y 
Silla  Pontificia  ,  que  un  duda 
;ozaría  en  los  primeros  figlos 
le  la  Iglefia ,  como  promete 
la  antigüedad  y  fama  de  la 
Ciudad ,  y  ver  que  es  una  de 
las  que  eozaban  Obifpo  y  al 
tiempo  del  primer  Concilio 
Nacional  celebrado  defpues 
de  fer  Carbólicos  los  Godos. 
Omitiendo  pues  las  novedades 
que  algunos  han  querido  in- 
troducir ,  por  falta  de  docu- 
mentos antiguos ;  alegaremos 
las  memorias  ciertas  ,  que  te- 
nemos en  las  Adas  de  los  Con- 
cilios. 

JAQUINTO 
De/de  antes  del  589.  en  ade^ 
lame. 

16  El  primer  Obifpo  de 
Coria  que  mantiene  fu  nom- 
bre y  dignidad  en  documen- 
tos antiguos^  es  Jaquinto,  uno 
de  los  que  concurrieron  a  To- 
ledo para  celebrar  el  Concilio 


tercero  entre  los  Toledanos, 
y  primero  de  los  congregados 
por  los  Godos  defpues  de  fer 
Catholicos  en  el  ano  de  589.  y 
entre  los  62. Prelados  que  for- 
maron el  Synodo  ,  ocupó  el 
ultimo  lugar,  como  menos  an- 
ticuo :  lo  que  prueba  havcr 
íiao  confagrado  poco  antes, 
fin  que  confte  el  tiempo  que 
vivió. 

ELIAS 
Def de  antes  del  6 1  o.  en  adc^ 

lante. 

17  La  poca  antigüedad 
que  Jaquinto  tenia  en  el  ano 
de  J89.  promete  ,  que  fueflc 
anteceíTor  immediato  del  pre- 
fentc ,  llamado  Elias  ,  cuyo 
nombre  y  dignidad  confia  por 
haver  concurrido  a  Toledo  en 
el  año  de  610.  en  que  firmó 
el  Decreto  dado  por  el  Rey 
Gundemaro  á  favor  de  la  úni- 
ca Metrópoli  de  la  Provincia 
Carthaginenfe  :  fin  que  tenga- 
mos noticia  de  otra  acción  de 
fu  vida. 

BONIFAaO  L 
Dcfde  antes  del  626.  hajla  def^ 

pues  del  6^S. 

18    A  Elias  fucedió  Boni- 


íDe  la  Igle/ta  Caurien/e. 
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Fació  que  en  el  ano  de  tfjj.  fe 
halló  con  S.  líidoro  en  el  Con- 
cilio IV.  de  Toledo ,  moftran- 
do  la  notable  antigüedad  de 
preceder  á  47.  Obifpos  :  por 
cuya  razón  le  hacemos  imme- 
diato fuceflbr  del  precedente. 
Sabemos  demás  de  efto  y  que 
concurrió  a  otro  Concilio  Na- 
cional >  celebrado  en  Toledo 
(que  es  el  fexto)  en  el  año  de 
6^8.  en  que  ocupó  el  undé- 
cimo lugar ,  como  uno  de  los 
fufiraganeos  mas  antiguos,  por 
lo  que  fobrevivió  poco  tiem- 
po y  fegun  mueftra  la  edad 
del  fuceflbr :  pero  gobernó  fu 
Jglefía  por  algún  efpacio  no- 
table ,  dejándonos  la  memoria 
de  haver  concurrido  á  dos 
Concilios  Nacionales. 

Excluye/e  Humanungoi 

ip  Ambrojíio  de  Morales, 
guiandofe  por  las  ediciones 
antiguas  de  Concilios  y  pufo  á 
cfte  JBonifacio  por  Obifpo  de 
Carthagena  ,  al  hablar  del 
Concilio  fexto  Toledano  ,  lib. 
12.  cap.  23.  y  á Coria  la  apli- 
có uno  que  nombra  Amamin- 
go.  Padilla  le  llama  Humanun- 
go  :  Loayfa,  Humamugo,  dán- 
dole titulo  de  Caurienfc ,  fín 
reparar  y  que  por  efta  Igleíia 
pufo  antes  en  el  mifmo  Con- 
cilio a.  Bonifacio ,  y  que  en  el 


V.dió  a  Amamungo  la  Aucen- 
fe.  Debe  pues  fer  efte  aplica- 
do á  fu  Igleíia  de  Auca  ,  y  no 
quitar  á  Bonifacio  la  de  Co- 
ria ,  ni  poner  otro  Obifpo  á 
un  mifmo  tiempo  ,  pues  ya  no 
havia  dos  en  una  mifma  Igle- 
íia, ni  perfeveraba  Carthagenai 
con  Sede. 

JUAN 
Dtfdt  cerca  del  ^40.  hafta  def^ 
pues  del  653. 

20  Por  muerte  de  Bonifa-* 
cío  prefidió  en  Coria  fu  Prela-< 
do  Juan ,  cuyo  nombre  y  dig^ 
nidad  ofrecen  las  Aftas  del 
Concilio  feptimo  de  Toledo 
en  que  fe  halló  en  el  año  de. 
646.  y  continuaba  gobernan- 
do la  Iglefía  en  el  de  653.  ea 
que  volvió  a  Toledo  convo- 
cado áel  Concilio  oftavo:  y 
aqui  ceífa  fu  memoria  y  pos 
falta  de  monumentos. 

DONATO 

Vivia  el  año  de  666. 

21  En  el  año  de  666.  lo^, 
gró  el  Metropolitano  de  Me-i 
rida  convocar  a  fus  Compro^ 
vinciales  a  la  Metrópoli  para 
celebrar  un  Concilio  Provin-t 
cial,  único  entre  los  que  man- 
tienen Aftas ,  y  primero  def. 
pues  del  Rey  Rcccfvintho ,  en 
cuyo  tiempo  logró  Merida  fer 

re- 
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reconocida  por  Metrópoli  de 
todos  los  Obifpos ,  que  havia 
entre  Guadiana  y  Duero ,  los 
quales  eran  doce  ,  fin  contar 
la  primera  Sede  de  Merida. 
Concurrieron  tod<^s ,  a  excep- 
ción del  Vifenfe  ,  cuya  Sede 
vacaba  ,  pues  no  fuena  en  Pre- 
lado ,  ni  en  Vicario.  Por  la 
Iglefia  de  Coria  concurrió  fií 
iObifpo  Donato  ,  de  quien  no 
tenemos  mas  noticia. 

ÁTALA 

De/de  antes  del  dSo.  bajía  cerca 
del  690. 

22  La  conformidad  de  al- 
gunas letras  gothicas  con  otras 
Ka  caufado  alguna  diferencia 
en  el  nombre  de  efte  Prelado: 
pues  Loayfa  ufa  el  de  Acula, 
y  Atula :  lo  que  hizo  alucinar 
a  Gil  González  para  diftinguir 
las  perfonas  ,  y  poner  en  el 
Catalogo  prefente  dos  Obif- 
pos immediatos,  uno  Acula, 
otro  Atula.  Los  Mss.  ufan  el 
nombre  de  Átala  ,  repitiéndo- 
le en  los  Concilios  á  que  con- 
currió efte  Prelado  ,  que  fue- 
ron el  XII.  Toledano  en  el  año 
de  681.  (en  que  firmó  el  23. 
entre  35.)elXIIL  del  683.  y 
el  XV.  del  688.  Falleció  poco 
defpues  como  prueba  el  fucef- 
for 


BONIFACIO   n.     - 
Defde  antes  del  693.  en  ade^ 
lante. 

23  En  lugar  del  nombre 
de  Bonifacio  pufo  Gil  Gonza-: 
lez  el  de  Pontificio  ,  lo  que  es 
errata  :  pues  el  Obifpo  de  Co- 
ria que  dice  afsiftió  al  Conci- 
lio XVI.  de  Toledo  ,  tuvo  el 
nombre  de  Bonifacio  ,  como 
prueban ,  no  folo  los  Mss.  fino 
las  ediciones.  Padilla  en  la 
Chronologia  de  efte  Obifpa- 
do  atribuye  á  Morales  que  le 
contó  por  Obifpo  de  Cartha- 
gena  5  pero  no  tiene  razón: 
porque  hablando  del  Conci- 
lio XVI.  pone  en  las  firmas  la 
de  Bonifa  de  Coria  :  y  el  que 
atribuyó  á  Carthagena  fue 
otro  diferente  del  tiempo  áú 
Concilio  fexto.  Sabemos  pues 
que  el  fuceíTor  de  Átala  fue 
Bonifacio  :  que  éfte  concur- 
rió al  Concilio  XVI.  de  To- 
ledo en  el  año  de  593»  pero 
no  fabemos  mas  ,  por  acabar- 
fe  aqui  el  tiempo  de  los  Con-» 
cilios ,  y  el  de  los.  Godos. 

Tiempo  del  cautiverio. 

24  Con  la  entrada  de  los 
Saracenos  defampararon  al- 
gunos Prelados  fus  lugaresy 
retirandofe  á  territorios  mas 
feguros.  Uno  de  ellos  fue  el 
Obifpo  de  Coria ,  de  cuya  rc- 
fídencia  en  Afturias  hay  ex- 

preA 
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prcífa  mención  en  un  docu- 
mento antiguo,  que  infertó  en 
fus  Obras  el  Obifpo  de  Ovie- 
do D.  Peí  ayo ,  y  dice  fer  una 
Efcritura  ,  en  que  con  acuer- 
do del  Rey  D.  Alfonfo  ffl.  de 
la  Reyna  Doña  Ximena  ,  y  de 
los  Señores  del  Reyno  ,  fefia- 
ló  el  Afzobifpo  de  Oviedo 
Parroquias  a  los  Obifpos  pa- 
ra fu  fubíiílencia.  Al  de  Co- 
ria con  ^  de  Salamanca  apli-- 
carón  lá  Iglefía  de  S.  Julián, 
fita  en  ¿1  Arrabal  de  Oviedo, 
como  verás  en  la  mencionada 
Efcritura  ,  que  por  fer  común 
á  otros  Prelados ,  pondremos 
en  los  Apéndices.  La  Ciudad 
de  Coria  perfeveraba  en  po- 
der de  los  Moros,  pues  de  ella 
hallamos  mención  en  la  Hifto- 
ria  de  Sebaftian  Obifpo  de  Sa- 
lamanca,  pueíla  en  el  Tomo 
precedente  pag.  489.  donde 
dice,  (juc  el  Rey  D.  Ordoño  I. 
conquiftó  entre  otras  Ciuda- 
des la  de  Coria ,  apoderando- 
fe  de  fu  Rey ,  llamado  Zeth: 
lo  que  fue  antes  del  S66.  £1 
Chronicon  Albelden  fe  dice, 
que  el  Rey  Don  Alfonfo  III* 
deftruyó  y  defpobló  a  Coria, 
y  otras  Ciudades  de  la  Lufi- 
tania  hafta  Merida,como  veras 
en  el  Tomo  precedente  pag. 

Í54    Pero  eftas  deftrucciones 
eben  entenderfe  de  faquéos, 
y  extracción  de  los  Chriftia- 


nos  que  fe  hallaban  oprimi- 
dos :  pues  contta  la  perfeve- 
rancia  de  la  Ciudad  en  tiem- 
pos pofteriores  ,  paflando  dé 
dominio  en  dominio  ,  hafta 
que  el  Rey  D.  Alfonfo  VII.  la 
conquiftó.  En  todo  aquel  et 
pacio  intermedio  no  tenemos 
noticia  de  como  fe  llamaron 
los  Obifpos  de  Coria,  fuera  de 
uno ,  cuyo  nombre  fue 

JACOBO 

De/de  antes  del  Sj6.  bajía  def^ 
pues  del  905. 

25  Efte  tenia  titulo  de 
Obifpo  Caurienfe  al  tiempo 
que  fe  confagró  la  Iglefia  de 
Santiago  en  el  reynado  de  D. 
Alfonfo  in.  Era  914.  año  de 
876.  fegun  probanas  en  el 
Tomo  2.  p.  I.  c.  3.  §.6.  La 
cxprefsion  del  nombre,  y  dig- 
nidad de  efte  Prelado  confta 
por  el  Chronicon  de  Sampi* 
ro ,  por  el  Irienfe  ,  y  por  el 
Arzobifpo  D.  Rodrigo  lib.  v» 
c.  18.  Añade  Sampiro  ,  ó  el 
que  le  interpoló  ,  que  de  alli 
á  once  mefes  paflaron  á  Ovie-¿ 
do  los  Prelados  que  confagra-* 
ron  la  citada  Igleíia ,  y  tuvie- 
ron un  Concilio  ,  en  que  íc 
halló  nueftro  Obifpo  Jacobo. 
Proíígue  fu  memoria  muy  ade- 
lante :  pues  perfevera  el  nom- 
bre de  Jacobo   y  titulo  de 

Obif^ 
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Dbifpo  de  Coria  en  la  Era 
943.  (año  de  905.)  como  ve- 
rás en  la  Efcritura  de  Sando- 
iVal  fobre  el  Monaílerio  de 
Sahaj^n  fol.  48.  Al  mifmo 
JObiípo  debes  aplicar  la  me- 
!moria  que  Sandoval  mencio- 
na en  la  pag.  249.  de  los  cinco 
Obifpos  ,  Eva  842.  Jacobus 
^Irknfis ,  corrigiendo  el  yerro 
de  842.  en  942.  (pues  precede 
la  Era  940.  y  fe  íigue  la  943 .) 
y  el  titulo  de  Iricnje  en  Cau-^ 
^rienfe  \  porque  Iría  no  tuvo 
Obifpo  Jacobo ,  y  el  mifmo 
Sandoval  pone  quatro  renglo- 
nes mas  abajo  en  la  Era  fí- 
guiente  a  la  del  yerro  y  Jaco- 
bus  Coricnfis.  Ni  eílranes  la 
duración  en  la  Sede  ,  (que  fe- 
gun  lo  alegado  alcanza  30. 
años)  pues  entonces  los  eie- 

Í;ian  mozos ,  como  convencen 
os  Pontificados  de  algunos 
coetáneos  de  Jacobo  ,  uno  de 
los  quales  fue  de  45*  años. 

2¿  Finalmente  el  ReyD. 
Alfonfo  VIL  fe  empeño  en 
hacer  fuya  la  Ciudad  de  Co- 
ria ,  que  havia  (ido  conquifta- 
da  por  D.  Alfonfo  Sexto ,  el 
que  tomó  a  Toledo  ,  {como 
cxpreíTa  en  fu  Chronicon  el 
Obifpo  D.  Pelayo)  pero  fe  ha- 
via perdido  por  traycionsy 
■en  efecto  la  conquiftó  en  el 
año  de  1142.  Era  11 80.  como 

cxprcflan  lo%  Anstles  Tgleda- 


nos ,  y  con  mas  individual!-* 
dad  la  Chronica  de  D.  Aifuti^ 
fo  Emperador  num.  146.  don- 
de expreífa ,  que  viendofc  los 
íitiados  fumamente  oprimidos^ 
por  el  vigor  con  que  el  Rey, 
esforzaba  el  ataque ,  pidieron 
treguas  por  un  mes ,  padan- 
do  ,  que  fi  entonces  no  halla- 
ban modo  de  librarfe  ,  entre- 
garían pacificamente  la  Ciu- 
dad con  todos  los  Cautivos ,  y 
pertenencias  Reales.  El  Rey^ 
fe  lo  concedió :  pero  no  lo- 
;rando  los  Moros  focorro  de 
Tu  Rey  Texufin  ,  cumplieron 
lo  padado^entregando  la  Ciu- 
dad ,  que  D.  Álfon(b  mandó 
purificar  de  la  immundicia  y 
contaminación  de  los  Maho- 
metanos y  dedicando  la  Igleíia 
á  Dios  con  invocación  de  la 
Virgen  Maria  ,  y  de  todos  los 
Santos :  y  como  en  lo  antiguo 
havia  fido  Epifcopal  ,  refta- 
bleció  la  Sede  ,  poniendo  eo 
ella  por  Obifpo  a  un  varón  re- 
l¡giofo,IIamado  Navarron,  co. 
mo  cxprefla  la  Chronica  de 
D.  Alfonfo  ,  llamado  Empera- 
dor y  num.  146.  Fojlqmm  au^ 
tem  Civitas  rcddita  tft  Imfer^ 
tori  ywundataejl  ah  immuudi'- 
tia  barbárica  gentis  ,  ¿^  a  con^ 
taminatione  Mabometisy  ^  def^ 
truSia  omni  fpurcitia  Pagano^ 
rum  Civitatis  illius  ,  ¿^  Templi 
fui  ^  dcdicaverunt  EcckJÍ4m  in 


ü)e  la  Iglefia  Caurien/e, 


ét 


honore  S.  Marta  femper  Virgi- 
nis  y  ¿^  omnium  Sanóiorum:  ¿^ 
ordina'verunt  ibi  Epifcopum  vi-- 
rum  Beligiofum  nomine  Navar^ 
ronem  yjicuti  antiquitus  fuerat 
Sedes  Epifcopalis. 

2  7  Sandoval  en  la  Chro- 
tiica  de  los  Cinco  Reyes ,  fol. 
175.  menciona  la  noticia  de 
efta  Hiftoria ,  y  dice  ,  que  el 
Autor  fe  engañó  :  pues  el  pri- 
mer Obifpo  que  el  Empera- 
dor pufo  en  Coria  y  fe  llamó 
(dice)  Suero  ,  como  confia  por 
los  Frivil  gios  :  y  Navarro  fue 
ti  que  el  Emperador  pufo  por 
Obifpo  de  Salamanca.  Yo  no  fé 
len  que  Privilegios  fe  funda: 
pues  el  que  tiene  la  Santa  Igle- 
lia  de  Coria ,  dado  por  el  mif- 
fflo  Emperador  en  la  mifma 
Era  1 1 8o.  expreíTa  el  nombre 
de  Navarron  en  el  Obiípo  ac- 
tual nuevamente  ordenado  en 
Coria  :  y  efto  fue  recien  con- 
quiftada  la  Ciudad ,  al  tiempo 
de  feñalar  fueros  y  bienes  a  la 
Iglefía :  Jura  exigunt  rationisy 
ut  Caurienfis  Ecclejia  qua  muí-- 
tis  temporibus  fub  captivitate 
Sarracenorum  perman/it  obno- 
xia ,  ¿^  NUNC  per  Dei  miferi- 
cordiam  liberata  ,  prifiin^que 
dignitati  fuá  Pontificaliy  prifii-- 
naque  libertati  per  eamdem  Dei 
tnifericordiam  efi  refiítuta^  dig- 
msforis  y  dignis  bonoribus,  dig- 


nis  in  perpetuum  ditetur  here^ 
ditatibfts*  Hujus  reigratia  Ego 
AJdepbonfus  Hijpanta  Impera- 
tor  y  per  cujus  Imperij potefia- 
tem  Dominus  fuo  providentia 
auxilio  Caurienfem  Ecclefiam  ^ 
captivttate  Sarracenorum  eri-^ 
pere  ,  Dignitatique  fuá  voluit 
mifericorditer  reformare  ,  und 
cum  uxore  mea  Berengaria-gra^ 
to  animo ,  volúntate  fpontaneay 
dono,  jure  hereditario  eidem 
Cauritnfi  Ecclefia  fub  honore 
Beata  Marta  funddta  y  Domi^ 
noque  Nauarroni  eidem  Ecclefta 
novo  ordinato  Epifcopo  y  omnes' 
ipfius  Civitatis  Ecckfias  ,  ^Cn\ 
taSía  Carta  Burgis  II L  Kalen* 
das  Septemhris  Era  MCLXXX. 
pradi¿to  Imper atore  Aldephon^, 
fo  Imperante  in  Toleto ,  Legio-^ 
ney  ¿^f .  Fue  efto  a  los  dos  me-, 
fes  defpues  de  la  Conquifta^ 
efeduaca  en  el  mes  de  Junio^ 
fegun  la  Chronica  referida^ 
(donde  eñá  errada  la  Era  1 1 8i, 
por  1 1 8o.  en  que  la  expreílan 
los  Anales  Toledanos  prime- 
ros, y  la  mifma  Chronica  en  el 
contexto  de  lo  que  precede)  y; 
elPrelado  entonces confagra- 
do^precifamente  era  el  prime- 
ro defpues  de  la  Conquifta^ 
(por  lo  que  fe  dice  nuevo)  fe- 
gun lo  qual  debe  empezar  el 
Catalogo  del  Eftado  moderno 
por  el  expreffado  Obifpo. 
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TRATADO  XLV. 

DE  LA  IGLESIA  CONIMBRICENSE. 
CAPITULO    I. 

UBMo\iAS  r  siru ACioK 

df  Ia  Ciudad^ 

9KS  memorias  que    Áe  eña  Ciudad  no  fue  dondtf 
1    los  Geographos  an-    hoy  la  adual  Coimbra  ,  íino 
n   riguos  nos  dejaron    dos  leguas  diftance  al  Sudoef* 
al   de  Coimbra ,  fe  re-    te ,  en  el  íitio  llamado  Condc- 
d'-i:en  a  la  mención    xa  /«  vieja ,  en  que  fe  defcu- 
de  Plinio ,  y  Antonino.  El  pri-    bren  ruinas  de  los  muros  an- 
mero  la  nombra  Conimbrica    tiguos  ,  aquedu¿los  ,  fc  Inl^ 
en  el  cap.  21.  de  fuiib.  4.  el    cnpciones    con     el   nombre 
fcgundo  la  efcribc  Conembri-    de  Conimbriga ,  fegun  refie^ 
ca  en  el  Itinerario  de  Lisboa    re  Barrcyros  en  fu  Itinerario 
a  Braga  :  y  por  elle  infieren    fol.  49.  donde  {>ublicó  La  fi« 
losLuuunos,quelaíituacion    guíente; 
D.    M, 
VALERIO  AVITO 
VALERI  MARINl 
FIL .  ANN.  XXX. 
VALERIA.  FVSCILLA' 
MATER.  FIL. 
CARISSIMO.ET 
PIENTISSIMO 
ET        OBCEQUEN 
TISSIMO. 
P. 

SCRI- 


.   fDe  la  Igle/ta  Cotumhricen/e» 

SCRIBI.  IN  TITVLO,  VERSVCVLOS 
VOLÓ  OyiNQVE  DECENTER 
VALERIVS  AVÍTVS  HOC  SCRIPSI  CO 
NIMBRIGA  NATVS  MORS  SVBITO  ERI 
PVIT.  VIXI  TERDENOS  ANNOS  SINE 
CRIMINE  YITJE  VlVlTE  VICTVRI  MO 
NEO  MORS  OMNIBVS  INSTAT. 
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3    Muratori  en  la  p.  MXL. 
4.  alega  efta  Infcripcion :  pe- 
ro diminuta  (dando  la  ultima 
parte  ,  defde  SCRIBI)  y  omi- 
tiendo dicciones.  Barreyros  fe 
contentó  con  la  alegada  Iní^ 
cripcion,  omitiendo  otras,  que 
acafo  ferian  mas  urgentesrpues 
éfta  no  incluye  el  nombre  de 
la  República  :  y  aunque  na 
huvieíle  eftado  en  el  íitio  de 
la  piedra  la  Ciudad  de  Co- 
nimbrica ,  pudo  Valerio  Avi- 
to  nombrar  el  pueblo  de  fu 
nacimiento  en  memoria  colo- 
cada fuera  de  fu  patria :  y  por 
tanto  no  convence  haver  ef- 
tado  Conimbrica  en  el  fitio 
donde  íe  halló  efta  piedra.Las 
medidas  del  Itinerario  tampo- 
co baftan ,  por  la  dificultad  de 
reducciones  de  las  millas  a  le* 
giias ,  largas  ó  cortas  ,  por 
Ignorar  la  linea  de  la  Calzada 
antigua ,  y  por  la  incertidum- 
bre  de  la  conftancia  en  los  nú- 
meros :  pues  en  el  Itinerario 
preíente  confiefla  Vafconcelos 
que  fe  hallan  invertidos  los  de 


Conimbrica  á  Eminio  ^  y  á  Ta- 
labrica.  Yo  no  tengo  empeña 
en  apartar  a  Conimbrica  del 
fitio  de  Condexa :  pero  quifie- 
ra  que  los  Lufítanos  dieran 
pruebas  mas  ureentes  :  por-^ 
que  la  adual  Coimbra  fe  ha« 
lia  en  poílefsion  de  una  anti- 
güedad muy  remota ,  a  lo  me-- 
nos  del  principio  del  figlo  V^ 
en  que  los  modernos  Lufíta<- 
nos  la  reconocen  fundada  poi: 
el  Rey  de  ios  Alanos  Atacesy 
que  dicen  la  erigió  en  el  fída 
a£hial  y  margen  del  Rio  Mon« 
dego :  y  quando  mueñra  anw 
tiguedad  digna  del  principio 
del  fíglo  V*  puede  prctendeír 
otra  mayor  del  fíglo  antece** 
dente ,  y  afsi  de  otros  hafta 
preceder  a  la  mención  de  Pli-* 
nio  :  fin  que  ninguno  pueda 
defpofleerla ,  mientras  no  ale-^ 
gue pruebas  defer  fabricado 
Alanos ,  las  que  no  fon  alega- 
bles  ,  por  no  fer  conocidas  las 
obras  de  aquella  gente  y  que 
no  penfaron  en  fabricas ,  fino 
en  ruinas  ^  haviendo  fido  muy 

cor- 


^4        l^fpañd  Ságrala. 

corto  el  efpacio  de  fu  rcfiden- 
eia  en  Lufitania  ,  y  cíTe  en 
continuas  guerras  ,  defde  el 
año  411»  (en  que  entraron) 
hafta  el  419.  en  que  los  Go- 
dos acabaron  con  fu  Reyno, 
quitando  fa  vida  al  Rey  Ata- 
ees,  como  refiere  Idacio.  ¿Pues 
como  es  perfuaíible  que  una 
gente  tojí  barbara  ,  en  tan  pe«i 
queño  efpacio ,  y  eflc  de  hof. 
tiiidades ,  penfaíTe  en  levantar 
Ciudades?  A  lo  menos  para 
una  cofa  tan  eftraña  nos  de-i 
bcn  ofrecer  documento  anti- 
guo ,  fidedigno ,  que  lo  ex- 
preíTe :  porque  fin  el ,  no  pue- 
den pretender  crédito  en  una 
cfpecie  que  tiene  contra  si  la 
barbarie  y  poca  duración  de 
los  Alanos.  }  Y  donde  eftá  fe^ 
mejanre  documento? Ni  Ida- 
cio ,  ni  S.  Ifidoro  y  que  habla- 
ron de  los  Alanos  en  Efpaña^ 
expre0aron ,  ni  aun  dan  lugar 
para  tal  efpecie.  Bien  fe  que 
Fr.  Bernardo  Brito  en  el  To- 
mo  1.  de  fu  Monarquía  Lufi- 
tana  (p,2otf.)  quifo  autorizar 
k  relación :  pero  fue  recur- 
riendo á  unos  papeles  apocri- 
phos,  indignos  de  la  luz,  y 
defpreciados  por  los  dodos 
Académicos  Lufitanos  :  por 
tanto  no  debemos  quitar  a  la 
adual  Coimbra  la  antigüedad 
correfpondiente  a  las  primeras 
menciones. 


Yrái.  4J.  Cap.t: 

3  El  nombre  tiene  alguna 
variedad  material,  como  pruc-i 
ban  los  textos  alegados  :  Ca- 
nimbrica,  Conembrica ,  y  Co- 
nimbriga.  Phlegon  (liberto  del 
Emperador  Hadrianoj  la  adje- 
tivó, nombrándola  Ciudad  C(^- 
nimbrigejia  ,  de  donde  erati 
Arruntio  ,  hijo  de  Appio ,  y^ 
Tamphio ,  hijo  de  Celtio,  que 
vivieron  cien  años.  Almius 
Apiliuta  ,  Lufitanus  ,  urbe  In^ 
teraniejta.  Eademque  urbe  Am^ 
batus  Ducurii  F.  ¿^  Camalus 
Cantolgunii  F.   Celtius  Peltíi 

F.  urbe  Apeilocario.  Jrruntius 
Apa  F.  urbe  Conimbrigejia :  d^; 
eadem  Tampbiusy  Celtii  F.Duc^ 
currius  Alucen  F.  urbe  t/£bu^ 
robifyngejia.  (Pblegonfis  Tra^ 
lliani  de  Longavis.  De  bis  qui 
centum  ann.  vixerunt.  Cap.  i .) 
Los  Mss.  Gothicos  de  Conci- 
lios efcriben  Conimbrienfis, 
y  Colimbricnfis  al  hablar  del 
Obifpo.  El  nombre  legitimo 
parece  el  de  la  Infcripciony 
Conimbriga :  y  efte  es  el  me- 
jor indicio  de  fu  antigüedad^ 
por  la  palabra  briga  ,  étmiliac 
a  las  poblaciones  de  Efpana 
mas  antiguas ,  que  a  veces  fue^ 
le  nombrarfe  brica ,  por  la  mu- 
cha afinidad  entre  la  C  y  la 

G.  como  Scgobriga  y  Segó- 
brica.  Idacio  la  nombra ,  co-» 
mo  Plinio  ,  Conimbrica  ,  refi- 
riendo lacatradade  losSue-' 

vos. 


Ú^e  la  Igle/ta  Conimhñcenfe . 
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^tís  y  y  los  datSos  que  la  hicie- 
ron ^  derribando  parte  de  las 
murallas ,  y  cafas  y  de  fuerte 
que  la  Ciudad  y  el  contorno 
quedaron  defpoblados  por  ha- 
ver  cautivado  los  enemigos  á 
los  habitadores  ,  ó  haver£  re- 
tirado muchos  de  dios  a  otras 
partes  :  Conimbrica  inpace  de- 
ccptA  diripitur:domus  deftruun^ 
tur  y  eum  aliqua  parte  muro-' 
rum  y  babipatoribufque  eaptis 
otqMc  difperfis  ,  ¿^  regio  defo^ 
lafur  éf'Civitas.  Efto  fue  en 
el  año  2.  del  Emperador  An- 
themio  y  468.  de  Chrifto ,  dcC- 
de  cuyo  tiempo  cedan  por  un 
figlolas  memorias  de  aquella 
derra ,  cubiertas  con  las  fom- 
bras  de  la  heregia  Ariana  y  que 
inficionó  á  los  Suevos  por  me-> 
dio  de :  un  Galata  y  llamado 
Ayaz  y  que  páfsó  a  Galicia 
dcfde  la  GaÜa  Narbonenfe 
donde  dominaban  los  Godos, 
jcomo  teftiñca  el  mifmo  Ida^ 


do ,  que  vivia  y  eícribia  en 
aquel  tiempo. 

4  Los  daños  y  dcfpobla- 
cion  de  Coimbra  en  el  año  de 
468.  ferian  reftablecidos  luc-< 
go  que  los  Suevos  quedaron 
en  poífefsion  pacifica  de  aque- 
lla tierra ,  y  mucho  mas  defdc 
que  fe  hicieron  Catholicos  en 
el  medio  del  Si^lo  fexto  por 
folicitud  y  predicación  de  S, 
Martin  Dumienfc  ,  como  dire- 
mos fobre  la  Igleíia  de  Braga^ 
Defde  entonces  empieza  a  def- 
cubrirfc  la  Iglefia  de  Coimbra 
con  fu  Obifpo  fujeto  al  Bra- 
carenfe  y  por  fer  efta  la  Me- 
trópoli de  los  Suevos :  y  fe 
mantuvo  en  la  mifma  confor-* 
midad  en  tiempo  de  los  Go- 
dos y  hafta  que  el  Metrópoli-^ 
taño  de  Merida  la  recobra 
reynando  Recefvintho ,  como 
confta  por  los  monumentos 
conciliares  de  aquel  efpacio> 
que  fe  irán  proponiendo.^ 


CAPITULO    IL 
íDfi  ALGUNOS  TUESLOS  ÍDE  ESTA  (DIÓCESI. 


EMINIO 
Trata/e  fi  fue  Obifpado'i 

5    y^ON  total  exprefsion 
\^^  nombra  a  Eminio  la 
diftribucion  de  Parroquias. fe- 
Tom.XIV. 


ñaladas  a  los  Obifpados  de  los 
Suevos  en  el  Concilio  intitu- 
lado Lucenfe  ,  aplicándola  al 
de  Coimbra ,  como  veremos 
fobre  el  primer  Obifpo.  Men- 
ciónala también  Pliioio  en  el 
£  Ub. 


é  6  E/p.wa  Sagrada,  Trat.  4  5 .  Cap.  %  • 


lib.  4.  cap.  2 1 .  diciendo  que 
era  nombre  común  al  Rio: 
Oppidum  &  Flumen  f^mi-- 
nium.  Del  mifmo  modo  la 
nombra  Ptolomeo  en  los  Lu- 
íitanos.  Antonino  en  el  Itine- 
rario de  Lisboa  á  Braga  la  po- 
ne immediata  á  Coimbracon 
el  nombre  de  Eminio  >  en  efta 
conformidad: 

CONEMBRICA 
EMINIO    M.  P.  X 
TALABRICA    M.   P.    XL 
LANGOBRICA  M.  P.  XVIII 
CALEM       M.    P.    Xm. 
BRACARA    M.  P.  XXXV 

> 

Aquí  vemos  a  Eminio  expref- 
fado  junto  á  Coimbra  con  dif. 
tancia  de  dos  leguas  y  media: 
y  fin  embargo  de  las  feñas  da- 
das por  los  Antiguos  ,  no  fe 
halla  averiguada  la  fituacion 
de  Eminio  :  ya  porque  no 
confta  la  de  Coimbra  en  el  fi- 
tio  de  Condexa,  y  ya  por  pre- 
tender Vafconcclos ,  que  los 
números  de  Eminio ,  y  Tala- 
brica  fe  deben  traíponer  en  el 
Itinerario  y  dando  á  Eminio 
los  XL  de  Talabrica  ,  y  a  éfte 
Jos  X  de  Eminio  :  lo  que  fe 
funda  en  la  común  perfuafion 
de  que  Eminio  cftuvo  donde 
hoy  la  Villa  de  Águeda  y  y  Ta- 
labrica Junto  Avey ro,  Pero  yo 
Bo  me  perfuado  á  efto ,  mien- 


tras los  Luíitanoi  no'  aleguen 
pruebas :  pues  como  empezai- 
mos  á  decir  en  el  Tomo  prc^- 
cedente ,  no  hay  fundamento 
para  colocar  á  Eminio  junto 
á  Águeda ,  hallandoíe  en  con- 
tra K>s  documentos  antiguos: 
pues  el  Itinerario  no  la  aparta 
de  Coimbra  mas  que  diez  mi» 
Has  9  ó  dos  leguas  y  media: 
lo  que  ha  fido  ocaíton  de 
equivocar  a  Eminio  con  la 
Coimbra  a£hial,  poniendo  á 
aquella  en  el  íitio  de  éftaipues 
fuponiendo  y  que  la  Coimbra 
antigua  eftuvo  donde  Conde^ 
xa ,  fallan  bien  defde  al  li  al  íi- 
tio de  la  Coimbra  adual  las 
diez  millas  :  añadiendofe  a  e& 
to  la  circunftancia  del  Rio 
que  Plinio  exprefla  con  el  xnti^ 
mo  nombre  de  Eminio:  lo  qub 
alego  en  prueba  de  que  no  es 
precifo  corregir  las  diftancias 
de  Antonino  y  y  no  para  que 
Eminio  fe  coloque  donde  hoy 
Coimbra  :  pues  por  el  Itinera- 
rio ,  y  Plinio  confta  con  cer- 
teza que  Coimbra  y  Eminio 
tuvieron  fitios  diftintos,  co* 
exiftiendo  uno  y  otro  a  un 
mifmo  tiempo.  En  fin  para  re- 
fiílver  yerro  en  las  diftarcias 
de  Antonino  ,  es  neceflario 
alegar  pruebas  que  preponde- 
ren á  la  fé  y  conftancia  de  fus 
Códices  :  pues  como  hoy  los 
tenemos  y  no  permiten  que 

Emi- 


0e  la  Iglefia  Conimhr icen/e. 
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Eminio  fe  coloque    Junto  k 
Águeda.  Tampoco  lo  permite 
Ptolomeo ,  que  feñala  á  Emi- 
nio  en  lo  mediterráneo ,  apar- 
tada de  la  coila  marítima  en 
dos  erados  :  y  aunque  eftc, 
por  vas  muchos  yerros ,  no  al- 
canza para  aflegurar  la  verda- 
dera íituacion  5  firve  contra 
Ja  reducción  á Águeda,  que 
difta  poco  de  la  cofta  maríti- 
ma :  y  afsi  militan  contra  ella 
Antonino  ,  y  Ptolomeo.  Lo 
mifmo    puede    afírmarfe   de 
Plinio  por  el  contexto  ,  pues 
bajando  defde  el  Duero  abajo 
nombra  al  Rio  Vacca :  (que  es 
hoy  Vouga)  luego  al  lugar  de 
Talabrica:  luego  al  Rio  y  pue- 
blo llamado  Eminio:  y  defpues 
á  Coimbra ,  Calipo ,  yEburo- 
bricium :  y  efte  orden  no  favo- 
rece a  que  Eminio  fea  Águe- 
da :  porque  mas  abajo  del  Rio 
Vacca  eftaba  fegun  Plinio  el 
Rio  y  lugar  de  Eminio  :   y 
Águeda  no  tiene  Rio  que  deC- 
ague  mas  abajo  del  Vouga ,  fi- 
no en  el  mifmo  Vouga.  Plinio 
va  hablando  de  los  Kios  ,  que 
entran  en  el  mar :  y  como  de- 
bajo del  Duero  y  Vouga  no 
fale  a  la  coda  mas  que  el  Rio 
de  Coimbra  Mondego  ;  parece 
que  efte  es  el  Eminio ,  por  otro 
nombre  Munda ,  fegun  lo  pre- 
venido en  el  Tomo  antece- 
dente. Pero  fi  alguno  preten- 


de que  el  Rio  Emino  de  Plinio 
fea  diferente  del  Mondego,co- 
mo  lo  es  el  Águeda  del  Voh-í» 
ga  5  todavía  hay  recurfo  para 
colocar  al  pueblo  Eminio  don- 
de dice  Antonino,  efto  es,  djs 
leguas  y  media  fobre  Coimbra 
acia  Porto  :  porque  mas  abajo 
de  Coimbra  entra  en  Monde- 
go un  pequeño  Rio  que  baja 
de  la  Sierra  de  Alcoba :  y  acá- 
fo  eftuvo  alli  Eminio ,  pues  le 
favorece  la  diftancia  de  Anto- 
nino ,  y  el  orden  con  que  le 
nombra  Plinio :  pues  la  Sierra 
de  Alcoba  y  el  Rio  mencio- 
nado eftan  fobre  Coimbra ,  en 
proporción  para  que  nombre 
primero  a  Eminio,que  a  Coim- 
bra el  que  baja  defde  el  Río 
Vouga.  La  materia  es  obfcu- 
ra ,  cuya  averiguación  perte- 
nece a  los  que  curfen  aquella 
tierra ,  atendiendo  principal- 
mente á  fi  fe  defcubren  algu- 
nas Infcripciones. 

6  Lo  mas  notable  es  ,  que 
entre  los  Obifpos  del  Conci- 
lio tercero  de  Toledo  firmó 
uno  con  el  exprcíTo  titulo  de 
Pofsidonius  Eminienfis  BccUJiot 
Epifcopus  ,  que  otros  Códices 
efcriben  Eminenjis  ,  y  Hemi-^ 
nenfis :  fegun  lo  qual  fue  Emi- 
nio titulo  Epifcopal.  Pero  es 
cofa  muy  eftraña ,  que  ni  an- 
tes ,  ni  defpues  fe  oye  en  mo- 
numento legitimo  femé  jante 
E  2  X       Obif- 
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E/pana  Sagrada.  Trat.  45.  Caf.  1. 


Obifpo ,  ficndo  afsi  que  an- 
tes y  defpues  huvo  ocafion 
de  que  fonafle  :  pues  tenemos 
otros  Concilios  anteriores, y 
muchos  pofteriores,  en  que 
no  podia  itienos  de  nombrar- 
fe,fi  exiftieíTe.  Para  lo  figuien- 
te  pudiéramos  decir  >  que  no 
perfeveró ,  (aunque  los  Go- 
dos defpues  de  fer  Catholicos 
mas  cuidaron  de  aumentar  S)e- 
des  ,  que  extinguirlas)  peto 
acerca  de  lo  antecedente  ^1 
Concilio  tercero  de  Toledo, 
ocurre  no  folo  que  nocxiftc 
tal  Obifpo  en  los  Concilios 
Bracarenfes ,  íino  que  Eminio 
confta  por  el  Lucenfe  fer  Par- 
roquia deCoimbra.  Efto  fue 
mas  de  ij.  años  antes  del  ter- 
cero Toledano  ,  y  quando  los 
Suevos  havian  aumentado  Se- 
des en  fu  Reyno.  ¿Puesfidef. 
pues  de  tener  los  Suevos  com- 
pletos fus  Obifpados  era  Emi- 
nio Parroquia ;  quien  la  hizo 
Sede  Pontificia?  No  los  Sue- 
vos :  porque  ellos  defpues  de 
haver  aumentado  las  que  juz- 
garon convenientes  para  fus 
Eftados  y  Conquiftas ,  expref- 
fan  a  Eminio  Parroquia  de 
Coimbra :  y  en  efedo  no  fue- 
na  tal  Iglefia  en  el  Concilio 
Segundo  Bracarenfc  ,  tenido 
en  el  572.  con  todos  los  Obif- 
4)os  de  los  Suevos.  Tampoco 
podemos  recurrir  á  los  Gor 


dos ,  que  no  fe  apoderaron  de 
aquella  tierra  hafta  el  año  de 
585,  y  entonces  eran  hcregcs. 
Defpues  de  fer  Catholico  Rc- 
carodo  tampoco  la  hizo  Sede: 
porque  huvo  poco  efpacio ,  y 
cfle  ocupado  en  la  converfion 
de  losGodoSjenfoífegar  al- 
gunas confpiradoncs  ,  y  en 
reducir  á  los  Suevos  á  la  Fe, 
como  en  efefto  los  redujo  Rc- 
caredo  ,  fegun  exprefla  él  miC* 
mo  en  el  pliego  que  entregó 
a  los  Padres  del  Concilio  ter- 
cero de  Toledo  ,  pag.  200.  de 
Loayfa.  Y  ü  le  huviera  erigi- 
do Obifpado  ,  no  ceflara  fu 
noticia  en  aquel  Concilio  del 
año  589.  Fuera  de  que  no  po- 
demos admitir  otro  Eminio, 
que  el  mencionado  en  los  Gco- 
graphos  citados ,  mientras  no 
confien  nuevos  documentos: 
y  en  la  Ciudad  referida  nadie 
debe  admitir  Sede  divcrfa  de 
Coimbra ,  por  eftar  en  la  cor- 
ta diftancia  de  dos  l^uas  y, 
media  ,  feeun  Antoninoj  y. 
dentro  de  m  Diocefi  ,  fegun 
todos  5  pues  Coimbra  todavía 
llegaba  mas  arriba  hafta  Cale, 
como  expreflan  los  limites  que 
feñala  el  Lucenfe.  No  pode- 
mos pues  reconocer  a  Eminio 
por  Obifpado  diverfo  del  Co- 
nimbricenfe  en  el  Concilio 
tercero  de  Toledo  :  porque 
antes  y  defpues  de  aquel  Con- 


cia 
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dlio  ¿onfta  la  Sede  de  G)im«- 
bra ,  con  la  qual  no  es  com- 
ponible otro  Obifpo  en  Emi- 
nio. 

7  En  cfedo  el  Académico 
Luíitano  Perey ra  refolvió  ef- 
tar  errada  aquella  firma,  puer- 
to el  titulo  de  Eminienfe  en 
lugar  de  otro :  lo  que  yo  tam- 
bién refolviera ,  en  cafo  de 
ver  alli  la  firma  del  Obifpo 
de  Coimbra  :  pero  faltando 
éfta  y  queda  todavía  el  recur- 
fo  de  foftener  el  titulo  de 
Eminienfe  y  no  como  Sede  di- 
verfa  de  Coimbra ,  fino  como 
una  mifma,  de  fuerte  que  am-* 
bas  fueflen  Cathedrales  de  un 
Obifpo ,  pudiendofe  intitular 
por  una  y  otra ,  y  efcogiendo 
Pofidonio  el  nombre  de  Emi-- 
nienfe  >  por  hacer  alli  fu  refí- 
dencia^lo  que  no  aprobaron 
los  demás  y  y  por  tanto  cefsó 
el  titulo  de  Eminio. 

La  Ciudad  profíguió  en 
tiempo  de  los  Godos  ,  y  con 
alguna  excelencia ,  pues  batió 
Moneda  de  oro  en  honor  del 
Rey  Recaredo ,  poniendo  por 
un  lado  :  RECCAREDVS 
REX ,  y  por  otro :  AEMINIO 
IVSTVS ,  fegun  publicaremos 
á  fu  tiempo :  y  es  notable  la 
orthographia  con  el  diphton- 
go  AE ,  poco  ufado  en  tiem- 
po de  los  Godos ,  pero  con- 
fervado  deíde  los  Romanos. 
Tom.XIK 


Profiguió  Eminio  con  tituloi 
de  Ciudad  defpues  de  la  en^ 
trada  de  los  Saracenos :  por- 
que el  Chronicon  Albeldenfe, 
efcrito  en  el  año  de  881.  dice^ 
que  el  Rey  D.  Alfonfo  III.  en-, 
íanchó  la  lelefia ,  y  el  Reyno, 
poblando  de  Chriftianos  las 
Ciudades  de  Braga  ,  Porto, 
Oca ,  EMINIO ,  Viíeo,  y  La^ 
mego  ,  como  verás  en  el  Ta- 
mo prec.  pag.  454.  Es  crei^ 
ble  que  deípues  de  la  Con«> 
quiíla  de  Coimbra  fiíeífe  def* 
caeciendo  Eminio  conforme 
crecía  aquella  con  el  refta- 
blecimiento  de  la  Sede  Ponti- 
ficia ,  y  que  poco  a  poco  fe 
fueíle  defpoblando  la  cercana 
Eminio  hada  ocultarfeen  fu 
ruina* 

Fuentes  Carrinenfes. 

AI  territorio  de  Coimbra 
correfponden  también  las 
Fuentes  del  campo  Carrinen- 
fe:  pero  de  ellas  tratamos  ya 
en  el  Tomo  precedente  p.  y  2  • 

TaJabricay  y  Lancobria^» 

8  Sobre  eftas  Fuentes  cf- 
taban  Talabrica  y  Lancobri- 
ca  >  exprefladas  en  elltinera-^ 
rio  alegado ,  las  quales  tienen 
reducidos  los  Autores  a  Aveto- 
ro y  Feira  Plinio  refiere  á  TV- 
E  3  lá^ 
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labrica  debajo  del  rioVouga; 
lo  que  junto  con  las  medidas 
del  Itinerario  hafta  Cale  ,  no 
defdice  deAveiro,  Ptolomeo 
cxprefla  también  áTalabrica 
en  los  Lufitanos :  pero  la  co- 
locó mas  adentro  de  lo  que 
permiten  Plinio  ,  y  Antonino, 
Apiano  dice,  que  Talabriga 
fe  apartó  varias  veces  de  la 
iugecion  de  los  Romanos  ,  y 
tjue  finalmente  Junio  Bruto 
la  fugetó.  De  Bell.Hifp.  p.295. 
Veafe  el  cap.  2.  de  la  Igleua 
Oflbnobenfe  bajo  el  titulo  de 
Lacobriga» 

Cale. 

9  A  la  banda  meridional 
üel  Duero  en  el  punto  de  me- 
terfe  en  el  mar  >  huvo  un  lu* 
gar  intitulado  Cale ,  que  fe  hi- 
zo muy  afamado ,  por  haver 
dado  nombre  á  Portugal ,  y 
no  falta  quien  diga  haverlc 
¿ado  también  a  los  Gallegos^ 
que  en  lo  antiguo  fe  decian 
Callaici.  Efte  pueblo  de  Cale 
perteneció  en  tiempo  de  los 
Suevos  a  Coimbra ,  como  fito 
de  la  parte  de  acá  del  Duero, 
fegun  el  texto  que  alegaremos 
al  hablar  del  primer  Obifpo. 
De  la  otra  banda  del  rio  huvo 
otro  del  mifmo  nombre ,  pero 
mas  moderno  ,  el  qual  llegó 
a  fer  Ciudad  mucho  mas  iluf- 
tre  >  y  Epifcopal  ,  llamada 


Portus-Cale ,  de  la  (jual  trata-* 
remos  en  la  I?rovincia  íiguicn- 
te  de  Galicia :  y  como  las  dos 
cofas  forman  una  por  la  prc- 
cifa  cónoxion ,  refervamos  pa-- 
ra  aquella  la  prefente. 

Pefuroi. 

10  Mas  abajo  de  Cale  vi- 
vían los  Pefuros^  y  configuien- 
temente  eran  de  la  Dioceíi  de 
Coimbra.  Plinio  los  mencio« 
nó  en  el  lib.  4.  c.  21.  feñalan- 
do  fu  fítuacion  fobre  el  rio 
iVacca  ,  (hoy  Vouga)  entre 
^fte  y  el  Duero  :  A  Durio  Lu^ 
fitania  ituipit.  Turduli  vetercsy 
Pétfuri  ijlumen  Vocea :  y  como 
el  efpacio  entre  los  dos  rios  es 
muy  corto ,  y  la  extenfion  de 
los  Turdulos  era  mucha  y  paro- 
ce  que  el  nombre  de  Pefuros 
era ,  no  de  Región ,  fino  de 
pueblo  ,  como  uno  de  los  que 
tenian  los  Turdulos.  En  efec- 
to la  Infcripcion  del  Puente  de 
Alcántara  expreífa  entre  los 
Municipios  de  Lufitania  al  de 
los  PAESVRES  en  ultimo  lu- 
gar 5  y  por  tanto  confia  que 
era  pueblo,  cuya  fituacion  de- 
clara Plinio  fobre  el  Vouga, 
llamándole  PAESVRI  ,  y  la 
Infcripcion  Pafures ,  (acafo  en 
eftylo  patricio)  al  modo  que 
el  mifmo  Plinio  ufa  de  las 
dos    terminaciones   Bracares 
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y  Bracárí ,  quando  en  fcgun-  fe  la  Infcripcion  citada  ,  ca 
do  cafo  pone  Bracarum  ,  y  el  Tomo  precedente  pagin. 
ea  el  quarco  Bramaros.  Vea-     igo, 

CAPITULO    IIL 
QUISTOS   ANTIGUOS  (DE   C01UB%A. 


II  T  A  falta  de  monumen- 
I  /  tos  de  los  prime- 
eos  Siglos  ,  y  las  hoftilida- 
des  que  tuvieron  turbada  la 
Lufítania  defde  el  principio 
del  Siglo  V.  halla  el  medio 
del  Texto ,  nos  han  quitado  de 
la  vifta  el  origen  de  Ja  Chrit 
tiandad  en  Coimbra,  los  pro- 
greflbs  ,  y  el  eftablecimiento 
de  la  Sede,  Pero  fabiendo  que 
en  el  Siglo  quarto  havia  va- 
rios Obifpos  en  Lufítania ,  y 
que  la  StÁc  Conimbriceníe 
-antecedió  á  la  converfion  de 
los  Suevos ;  debemos  recono- 
cerla como  una  de  las  primi- 
tivas. Todas  las  que  entre 
Duero  y  Tajo  fueron  eftablc- 
cidas  antes  del  Siglo  V.  perte- 
necieron á  Merida,  como  Me- 
trópoli de  la  Lufítania ,  cuyos 
limites  llegaban  hafta  el  Due- 
ro :  y  como  la  prefente  cae 
dentro  de  aquel  termino  ,  de- 
bemos fíiponer  que  fíis  Obif- 
pos fueron  confagrados  por  el 
Emcritenfe.  Luego  que  los 
Godos  extinguieron  el  Reyno 
'  de  los  Alanos  >  fe  fueron .  in- 


troduciendo los  Suevos  por 
la  Lufítania  ,  y  en  efedo  feño- 
rearon  hafta  mas  abajo  de 
Coimbra :  ^r  lo  que  deípues 
de  hechos  Catholicos  agre^ 
garon  a  la  Metrópoli  de  Bra- 
ga quatro  Obifpados  >  que  fe<* 
gun  limites  antiguos  pertene- 
cían á  Mcrida  :  y  uno  de  ellos 
fue  Coimbra ,  cuyo  Prelado 
empieza  á  conocerfe  en  mo- 
numentos Bracarenfes  por  la 
razón  expuefta. 

LUCENCÍO 
Defdc  antes  del'yói.  hafia  def-^ 
fucs  del  572. 

12  El  primer  Obifpo  Co- 
nimbricenfe  entre  todos  los 
que  han  perpetuado  fu  nom- 
bre es  Lucencio  ,  cfcrito  en 
algunos  Códices  Lucccio,  aca- 
fo  porque  fuplian  la  ia:(con  al- 
guna virgula  puefta  fobre  la  e 
ofín  ella)  pues  en  lalnfcrip- 
cion  de  Collippo  (que  pondre- 
mos fobre  Olifipo)  verás  Ebo- 
refís,  y  Collipponcfíum  por 
Eborenils  y  CoUlpponenfíum» 

E4  y. 
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y  afsi  de  otros  egemplares. 
Loayfa  pufo  en  las  firmas  del 
Concilio  primero  Bracarenfe 
el  nombre  de  Lucencio  :  en  el 
fegündo  Lucecio>  y  en  el  mar- 
gen Lucécio.  Los  Libros  Mss. 
de  Toledo ,  y  del  Eícorial  po- 
nen en  ambas  partes  Lucecio, 
á  excepción  del  Vigilan© ,  que 
en  el  primer  Concilio  efcribe 
Ltícentiuí ,  y  en  el  fegundo 
Lucetius  :  cuya  variedad  no 
bafta  para  diftinguir  las  per- 
íbnas  j  (por  fer  cfedo  de  in- 
conftancia  en   los  copiantes) 
pues  los  demás  Códices  pro- 
ponen de  un  miímo  modo  el 
nombre  en  los  dos  Concilios: 
fegun  lo  qual  Te  infiere ,  <jue 
aunque  en  el  primer  Concilio 
Bracarenfe  no  explicó  ningún 
Obifpo  fu  Iglefia ,  con  todo 
cflb  Lucencio  debe  recono- 
ceríe  Conimbricenfe  ,  por  ha- 
ver  añadido  efte  tituk)  el  que 
firmó  con  aquel  nombre  en  el 
fegundo :  pues  por  la  mifina 
razón  eftan  reconocidos  Mar- 
tin ,  y  Andrés  por  Dumienfes, 
h  Irienfesj  conviene  á  faber 
por  haver  explicado  Andrés 
en  el  fegundo   el  titulo  de 
Irienfe,  y  Martin  el  de  Bra- 
carenfe ,  á  que  afcendió  def- 
de  Dume  en  el  efpacio  inter- 
medio ,  que  fue  de  once  años» 
lo   que  también  favorece  al 
aiTunto  de  que  algunos  Obif- 


pos  del  primer  Concilio  pfl4 
dieron  concurrir  al  fegundo^ 
pomo  haver  (ido  el  eípacio 
intermedio  fuperior  a  la  vida 
regular  de  los  Obifpos. 

13  De  aqui  refulta  que 
Lucencio  fue  confagrado  en 
la  Iglefia  de  Coimbra  antes  del 
año  561.  en  que  fue  celebrado 
el  Concilio  primero  Bracaren^ 
fe  ,  como  queda  probado  en 
los  Tomos  4.  y  2.  Confta 
también  que  once  años  deC 
pues  perfeveraba  en  fu  Igle- 
íia  ,  como  prueba  el  Conci- 
lio II.  del  año  572.  en  que  fe 
halló  ,  y  firmó  con  la  expref- 
fion  de  Colimbrienfis  Ecclefiap 
Epifcopus ,  ó  como  otros  Có- 
dices efcriben ,  Conimbrknjity 
y  Celimbrigenjis.  El  orden  con 
que  firmó  en  el  feeundo  Con- 
cilio favorece  a  efta  antigüe^ 
dad:  pues  todos  nueíhros Có- 
dices convienen  en  el  fegun**! 
do  lugar  defpues  del  Metro* 
politano.  En  el  primer  Conci-< 
lio  hay  mucha  diferencia  en 
ios  Mss.  introduciéndole  unos 
en  el  num.  4.  otros  en  el  6.  y 
el  Vigilano  en  el  7.  entre  los 
ocho  Obifpos  que  aísiftieron^ 
fegun  propondremos  al  hablar 
de  la  Iglefia  Bracarenfe.  Entre 
los  dos  Concilios  referidos  de^ 
be  colocarfe  el  que  anda  conf 
titulo  de  Lucenfe  ,  en  el  qual 
fue  Lugo  hecha  Metrópoli ;  fe 

aumel^• 
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ftümentiron  Sillas  Pontifícales, 
y  fe  arreglaron  los  limites  de 
cada  una :  lo  que  fegun  lo  ex- 
puedo  fue  en  tiempo  de  Lu- 
cencio  y  á  cuya  Igleíia  feñala- 
ron  entonces  los  limites  de  Co- 
nebrei  y  Eminio  j  Lutbine  y  ín- 
fula y  Antunane  >  cf^  Portmale 
Cafirum  antiquum  y  que  en  Ja 
diviíion  atribuida  a  Vamba  fe 
efcriben  de  otro  modo  y  con- 
viene a  fabcr ,  Conimbritnjis 
Sedes  teneat  ipfamConimbriamy 
Eminio  y  Selio  y  Bime ,  InfuUy 
jíjlrtuione ,  ¿^  Portugalia  Caf- 
trum  antiquum.  Sub  uno  VII. 
y  aunque  como  hemos  viíto 
en  el  capitulo  precedente,  hu- 
vo  lance  de  que  Eminio  fiíefle 
titulo  de  un  Obifpo  ,  no  debe 
reputarfe  Silla  diftinta  del  Co- 
nimbricenfe,  pues  antes  y  deC- 
pues  confia  haver  (ido  Iglefía 
f)ropria  del  Obifpo  deCoim- 
bra.  De  Lucencio  efcriben  los 
Portuguefes  ,  que  fue  el  pri- 
mer Abad  del  Monafterio  de 
Lorvaon  ,  y  que  murió  fanta- 
-mente  en  fu  Sede  Epifcopal 
en  el  año  de  580. 

POSSIDONIO 

Dtfit  antes  del  589.  en  ade- 
lante. 

14  El  nombre  de  efte  Pre- 
lado fe  halla  en  una  fubfcrip- 
cíon  del  Concilio  tercero  To- 
Jcdano^donde  fírinó.con  titulo 


de  Eminienfe  :  pero  fi  es  ver- 
dad lo  prevenido  en  el  cap. 
2.  pertenece  á  los  Faftos  de 
Coimbra  ,  por  haver  fido  Par- 
roquia de  efta  Igleíia  la  de 
Eminio :  y  como  en  el  Conci- 
lio tercero  de  Toledo  no  fue- 
na  el  Conimbricenfe,  hay  mo- 
tivo para  entenderle  bajo  ef 
titulo  de  Eminio ,  y  colocarle 
en  el  prefente  Catalogo  :  pues 
la  Chronologia  de  Lucencio 
fe  enlaza  con  la  de  Pofsido- 
nio ,  acabando  aquella:  en  el 
Concilio  fegundo  Bracarenfe 
del  572.  y  empezando  la  de 
éfte  en  el  5  89.  en  el  Concilio 
tercero  de  Toledo.No  le  men- 
cionan los  Autores  entre  los 
Obifpos  de  Coimbra  :  pero  lo 
prevenido  hace  que  le  demos 
plaza  en  eñe  íitio. 

ERMULFO 
Vivia  de/de  antes  del  63  3  •  bafn 
tapoco  defpues. 

15  Paífafe  mucho  tiem-' 
po  fin  tener  noticia  de  los 
Obifpos  de  Coimbra  hafta  Er- 
mulfo  ,  cuyo  nombre  fuena 
en  el  Concilio  IV.  de  Toledo 
del  año  ^33*  y  aun  entonces 
no  fiíe  por  hallarfe  prefente 
en  el  Concilio  ,  fino  por  el 
Vicario  y  que  concurrió  en  fu 
nombre  ,  el  qual  fe  llamó  Re- 
nato y  y  declaró  hacer  veces 

de 
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de  Ermulfo  Obifpo  de  Coim- 
bra :  pudicndofc  prcfumir  que 
el  no  concurrir  pcrfonalmen-^ 
te  el  Obifpo  fue  por  anciani- 
dad ,  ó  indifpoíicion  de  que 
murió ,  pues  en  el  Concilio  fi- 
guiente  hallamos  como  Obif* 
po  de  Coimbra  el  mifmo  nom- 
bre de  Renato ,  que  ahora  zC- 
fifte  como  Vicario  :  fegun  lo 
qual  pudo  Ermulfo  fer  imme- 
diato fuccíTor  de  Pofsidonio: 
pues  efte  en  el  Concilio  del 
589.  era  de  los  menos  anti- 
guos ,  y  la  memoria  de  Er- 
mulfo es  del  fin  de  fu  Pontifi- 
cado en  el  633.  cuyo  efpacio 
intermedio  pudo  llenarfe  con 
dos  vidas   de    poco  mas  de 
veinte  años  en  cada  Prelado: 
lo  que  no  es  cofa  irregular, 
cfpecialmente  en  aquel  tiem- 
po, en  que  los  elegían  en  edad 
proporcionada  para  llevar  la 
carga.   La  firma  del  Vicario 
fue  en  algunos  Códices  como 
propone  LozyíZjRenatus  Pref- 
byter  ,  Vicarius  Ermulfi ,  (afsi) 
Epifcopi  Conimbrienfij. Los  To- 
ledanos efcriben  Kcrmulfi-.  pe- 
.  ro  algunos  del  Efcorial  dicen 
afsi :  Renatus  in  Cbrtjli  nomi" 
ne  Ecckjia  Conimbrienjis  Ar-^ 
cbipresbyttr  agcns  vicem  Do- 
mini  mci  Ermulfi  Epifcopi  fubf^ 
cripji  :  fegun  lo  qual  era  Re- 
nato Arciprefte  de  Coimbra  al 
tiempo  de  celebrarfc  el  Con- 


cilio IV.  de  Toledo  :  y  lueg^ 
entró  en  la  Sede  Pontificia. 

RENATO 

De/de  cerca  del  6^6.  bajía  cer-é 
ca  del  6^0. 

16  El  que  en  el  ano  de 
tf 3  3  •  fue  hallado  digno  de  re- 
prefentar  la  perfona  de  fu 
Obifpo  en  el  Concilio  de  To- 
ledo ,  fue  luego  clefto  para  la 
Mitra  ,  a  que  fubió  defde  la 
dignidad  de  Arciprefte ,  fccuti 
la  firma  referida.  Su  nonibrc 
como  Obifpo  de  Coimbra 
confta  en  el  Concilio  VI.  de 
Toledo  del  ano  638.  en  que 
fubfcribe  precediendo  á  feis 
Obifpos  :  (Loayfa  omitió  uno, 
que  era  de  Aftorga)  y  afsi  le 
correfpondia  como  confagra^ 
do  defpuesdel633.  Su  Ponti- 
ficado pudo  alcanzar  mas  de 
12,  anos,  como  prueba  la  me- 
moria del  fuceíTor 


SISEBERTO 
Defde  cerca  del  6^0.  bafta  ecr^ 
ca  del  662. 

17  En  el  año  de  ¿y 3.  prc^ 
fidia  en  Coimbra  fu  Prelado 
Sifeberto  ,  ó  Sifíberto  ,  fegun 
confta  por  losMss,  del  Con- 
cilio VIIL  de  aquel  año ,  cti 
que  fe  halló  perfonalmente  en 
Toledo  ,  y  fubfcribió  en  el 

num. 


S)e  U  Iglefia  Conimhricenfe. 


7S 


Dum.  49*  de  la  edición  de 
Loayfa  ,  ó  en  el  43.  fegun 
otros  Mss.  citados  en  nueílro 
Tomo  VI.  pag.  189.  pero  to- 
dos convienen  en  nombrarle 
entre  los  menos  antiguos.  Ha- 
Dófe  también  en  el  Concilio 
Nacional  figuiente  del  año 
656.  décimo  Toledano  ,  fe- 
gun las  firmas  alegadas  en  la 
Igleíia  de  Abila  :  y  como  alli 
acaba  la  memoria  de  Oroncio 
Metropolitano  de  Metida  ,  es 
prcciíb  decir  ,  que  Sifeberto 
fiíe  el  primer  Obifpo  Conim- 
briccnfe ,  que  reconoció  dcf- 
pucs  de  los  Suevos  al  Emeri- 
tenfe  >  apartandofe  de  la  Me- 
trópoli de  Braga  :  porque 
aquella  reducción  fue  hecha 
en  tiempo  de  Reccfvintho  y 
.de Oroncio,  con  cuyos  últi- 
mos anos  concurrió  Sifeberto: 
y  por  configuiente  afsiftió  al 
Concilio  Emeriteníe  en  que  íe 


de  Merida ,  agregó  a  fu  Igle- 
íia las  Sedes  fundadas  entre 
Guadiana  y  Duero,  celebró 
el  fuccíTor  l?roficio  un  Syno- 
do  Provincial  de  Luíitania  en 
Merida  año  de  666»  a  que 
concurrió  el  Obifpo  de  Coim- 
bra ,  como  uno  de  los  eftablc- 
cidos  en  aquel  diftrito  ,  íin 
embargo  de  haver  reconoci- 
do al  Bracarenfe  en  tiempo  de 
los  Suevos.  El  nombre  del  que 
entonces  prefidia  en  Coimbra 
era  Cántabro  :  voz  que  hace 
alufíon  a  la  noble  familia  de 
Ja  mifma  Ciudad  ,  cuyo  fa- 
quéo  y  cautiverio  refiere  Ida- 
cio  fobre  el  año  464.  de  nuef- 
tra  edición :  (465.  marginal) 
Suevi  Conimbricam  dolo/e  in^ 
grcfsi  íafniliam  nobilem  Can- 
tabri  fpoliant  ,  ¿^•  captivam 
abducunt  matrem  cum  filiis^ 
De  efta  noble  familia  dd  Can^ 
tahro  y  avecindada  en  Coim-» 


eftablecíó  la  reftauracion  de  r  bra  ,  puede  fer  que  defcci>- 
los  fufraganeos  de  Merida ,  fe-    dieífe  el  que  llevando  adelan- 


gun  los  limites  antiguos ,  co- 
mo queda  ya  prevenido  en  el 
Tomo  antecedente. 

CÁNTABRO 

Jitfit  cerca  del  662.  bafta  def- 
pues  del  666. 

18  En  virtud  del  Real 
Decreto  y  del  Concilio ,  con 
que  Oroncio  >  Metropolitano 


te  el  mifmo  nombre  ,  1  legó  á 
fer  eledo  Obifpo  de  la  miíina 
Ciudad.  Pero  no  fabemosde 
¿1  mas  que  la  afsiftencia  al 
Concilio  Emeritenfe  del  666^ 
en  que  fubfcribió ,  Cantaber 
Dei  grafía  Epifcofus  SanSldt 
Ecckjiét  Conimbrienjis  y  en  el 
numero  $•  defpues  de  íci% 
Obifpos  Comprovinciales  y  y 
precediendo  a  quatro,  por  lo 

que 
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que  le    introducimos  confa*- 
grado  cerca  del  662. 

MIRO 
Dffde  antes  del  683.  bafia  def- 
pues  del  688. 

19  Por  las  firmas  del  Con- 
ícilio  XIII.  Toledano  fabemos, 
que  el  fuccflbr  de  Cántabro 
fue  Miro.  Celebrófe  aquel 
Concilio  en  el  año  de  583.  y 
íegun  el  orden  en  auc  colo- 
can a  Miro  los  Códices  Ms. 
confta  fer  de  los  mas  antiguos^ 
ocupando  el  numero  18.  pre- 
cediendo a  30.  Obifpos :  y  afsi 
pudo  correlponder  a  los  diez 
y  fíete  anos  que  mediaron 
entre  el  Concilio  de  fu  ante- 
ceíTor  ,  y  del  prcfentc  :  por  lo 
que  parece  mejor  el  orden  de 


cftas  fubfcripciones  ,  que  ef 
del  Concilio  XV.  del  año  688. 
en  que  fe  lee  en  el  numero 
57.  Lo  cierto  es  ijue  Miro 
pafsó  defde  Coimbra  a  Tole- 
do ,  afsiftiendo  a  los  dos  Con- 
cilios Nacionales  referidos. 
Sucedióle 

EMILA 

Defde  antes  del  69^.  en  ade^ 

lante. 

20  El  ultimo  Prelado  que 
tenemos  del  tiempo  de  los 
Godos  fe  llamó  Emila ,  uno  do 
los  que  concurrieron  al  Con- 
cilio XVI.  (celebrado  en  el 
año  de  693.)  Y  cfcrito  en  los 
Mss.  Con  una  / ,  no  con  dos, 
como  en  Loayfa ,  en  el  nurne* 
ro  48.  Efte  pudo  alcanzar  el 
fin  del  imperio  de  los  Godo9« 


C  A  P  I  T  U  L^O    IV- 
CAUriVE^IO  <DE  LOS  SA^IiACEHOS: 


21  "VIO  fe  eximió Coim- 
j[\|  bra  del  yugo  con 
que  los  Saraccnos  fugetaron 
la  mayor  parte  de  Efpafia,  hu- 
yendo de  fu  fiíror  irrefiftiblc 
la  mayor  y  principal  parte  de 
Chriftianos  de  diverfas  Ciuda- 
des ,  y  fiendo  extinguidos 
otros  por  la  efpada.  Afsi  lo 
tefíifica  N.  P,  S.  Aguftin  ,  ha- 
\flviÍQ  ?a  general  de  los  Pre- 


lados de  Efpaña ,  que  fe  reti- 
raron a  los  montes  por  moti* 
vo  de  havcrfe  quedado  fin  re- 
baño ,  en  virtud  de  la  fiíga 
de  algunos  fieles ,  de  la  muer- 
te de  otros ,  y  de  la  difperfion 
de  algunos  por  ^1  cautiverio: 
Ita  quidem  Sanáis  Epifcopi  de 
Hifpania  profugerunt  ,  prius 
plebibus  partim  fuga  lapjts^ 
partim  peretnptis ,  partim  obfi^ 

dio^. 


S)e  la  Igle/ía  Conimbricenje; 
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dione  confumptís ,  partim  capti- 
Vítate  difperfis.  Muchos  mas 
(añade  el  Santo)  perfcveraron 
en  fus  Iglcíias  ,  por  quanto  fe 
mantuvieron  los  fíeles  en  fus 
pueblos  :  Sed  multo  plures  illU 
manentibus  propter  quos  ma^ 
nerent ,  fub  eorumdem  pericu^ 
hrum  denfitate  manferunt. 
Epift.  21%.  ad  Honor atum  al. 
il8o.  £ílo  que  el  Santo  dijo 
hablando  fobre  la  entrada  de 
los  Barbaros  del  año  409.  vol- 
vió a  verificarfe  en  el  fin  del 
Imperio  de  los  Godos  y  por  la 
entrada  de  los  Saracenos.  Hu- 
yeron varios  Prelados  por  fal- 
tarles los  fíeles  :  muchos  mas 
perfeveraron  en  medio  de  la 
tribulación  para  confortar  á 
fu  rebano.  Tales  fueron  los 
de  la  parte  meridional  de  Ef- 
paña  :  pero  los  que  eftaban 
mas  cerca  de  los  montes  de 
Afturias ,  bufcaron  la  feguri- 
dad  en  la  afpereza  por  moti- 
vos femejantes  á  los  referidos 
por  el  Santo.  Uno  de  eftos  fue 
el  Obifpo  de  Coimbra,á  quien 
en  la  repartición  de  Parro- 
quias junto  á  Oviedo  feñala  la 
Efcritura ,  que  pondremos  en 
el  Apéndice ,  la  lelefía  de  S. 
Juan  de  Neva  en  Ya  cofta  del 
mar  Océano ,  y  por  tanto  fue- 
na  el  Obifpo  de  Coimbra  en- 
tre los  demás  que  feeuian  la 
Corte  de  los  S^eyes  de  Aftu^ 


rias  ,  y  Galicia  ,  como  luego 
veremos  :  fegun  lo  qual  es  de 
eftrañar  la  Efcritura  eftampa- 
da  en  Brito  lib.  7.  c.  8.  que  en 
la  Era  808.  (año  770.)  men- 
ciona al  Obifpo  Servando  ,  co- 
mo exiftente  en  Coimbra ,  y 
confírmando  con  otros  prefcn- 
tts  (Clérigos ,  Seglares ,  Viu- 
das y  Doncellas)  la  donación 
hecha  por  el  Conde  de  los 
Chriftianos  Theodo  a  favor 
del  Monafterio  de  LorvaS  fo- 
bre unas  heredades  que  le 
aplica  :  cuyas  circunftancias 
hacen  fofpechofa  la  legitimi- 
dad del  inárumento,  por  fupa< 
nerlglefía  adual  con  Paftor, 
(fíiera  de  otros  puntos)  pues  ni 
huvo  novedad  defde  el  fin  del 
Si^lo  oftavo  al  nono  en  el  go« 
bierno  de  los  Saracenos  fobre 
les  Chriftianos  de  fu  dominio; 
ni  perfeverando  Coimbra  en 
la  conformidad  que  denota  la 
Efcritura  mencionada ,  (y  otra 
del  mifmo  Monafterio  de  Lor« 
vao ,  publicada  por  Brito  en 
eUcap.7.)  hu viera  huido  a  As- 
turias el  Obifpo.  Lo  cierto 
es  y  que  en  tiempo  de  D.  Al- 
fonfo  ni.  por  los  años  de  876. 
y  fig.  hallamos  al  Obifpo  de 
Coimbra  en  Afturias.  El  Chro- 
nicon  Albeldenfe  (coetáneo) 
expreíla ,  que  Coimbra  eftaba 
pofleida  de  los  enemigos,  y 
que  D.  Alfonfo  III.  la  tomó  y 

dejo 
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dejó  yerma ,  poblándola  deC. 
pues  con  Gallegos  :  Conim^ 
briam  ab  inimicis  pojfejpim  ere-* 
mofüit  y  ¿N  GalUcis  pofiea  po^ 
pulavit  5  pag.  454.  del  Tomo 
precedente.  EÍChronicon  de 
Sampiro  y  el  Silenfe  dicen, 
que  íltiandola  los  enemigos, 
la  defendió  y  fugetó  á  fu  do- 
minio: Conimbriam  ab  inimi-^ 
cis  obfejfam  defendit  ,Juóque 
imperio  fubjugorvit :  y  un  em- 
bargo de  eftar  en  poder  de 
los  Chriftianos  la  Ciudad ,  fa- 
bemos  que  el  Obifpo  de  ac^uel 
titulo  rcíidia  en  Aftunas. 
¿Pues  como  es  perfuaíible 
que  en  el  cfpacio  anterior  re- 
íidieíTe  en  ella  aquel  Prelado? 
El  motivo  de  no  paflar  los 
Obifpos  a  los  pueblos  que  fe 
iban  conquiftando  era  por  la 
poca  fubíiftencia  que  havia 
en  los  dominios  ,  volvicndofe 
á  apoderar  los  Moros  de  lo 
que  nueftros  Reyes  no  podian 
mantener ,  fegun  prueban  las 
repetidas  conquiftas  que  lee- 
mos por  parte  de  los  Chriftia- 
nos fobre  una  mifma  Ciudad; 
pues  fin  falir  de  la  prefentc 
vemos  en  el  Obifpo  de  Ovie- 
do D.  Pclayo ,  y  en  el  Monge 
Silenfe ,  que  D.  Fernando  el 
primero  volvió  á  recobrar  á 
Coimbra  en  la  Era  1102.  ex- 
preflada  en  el  Clironicon  Co- 
nimbricenfe,  y  en  el  Com- 


plutenfe  ,  que  publicaremos  1 
fu  tiempo. 

Los  Obifpos  que  han  de-» 
;ado  memoria  durante  el  caá- 
tiverio  ,  fon  los  figuientes, 

NAUSTI  ,  NAUSTO, 

Nauftico,  ó  Nauftino. 
De/de  el^ój.bafta  el 912.  que 
fon  45.  años^ 

22  Naufti  tenia  titulo  de 
Obifpo  de  Coimbra  en  tiempo 
de  D.  Alfonfo  III,  y  fue  uno  de 
los  que  afsiftieron  á  la  conía- 
gracion  de  la  I^lefía  de  Santia-i 
go ,  y  al  Concilio  de  Oviedo, 
como  leerás  en  Sampiro,donde 
tiene  el  nombre  de  Nauflo. 
El  Autor  del  Chronicon  Al- 
beldenfe  le  nombra  también 
como  uno  de  los  Prelados  ac-- 
males  en  el  año  881.  llamán- 
dole NauJIico  ,  fegun  verás  cu 
el  Tomo  precedente  p.  437Í 
En  la  Efcritura  de  Samos  men- 
cionada por  Morales  lib.  15. 
C.3I.  fe  efcribe  AZií«/?/:  y  aun- 
que alli  aplica  la  data  a  la  Era 
91o,  que  dice  eftar  por  año 
de  nacimiento ,( y  con  todo 
cíTo  fe  halla  muy  embaraza- 
do ,  por  expreífarfe  en  ella, 
que  corria  el  áfio  36.  de  D. 
Alonfo)  es  todo  literal ,  fegun 
la  prevención  hecha  por  San- 
doval  fobre  los  cinco  Obifpos 
pag.  143.  de  que  la  Era  no 

es 
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es  5^io.  fino  940,  por  quanto 
la  X  con  la  virgula  encima, 
(rafgo  de  L)  vale  40.  y  en  efta 
conformidad  fale  todo  pun- 
tual y  Era  940 ,  año  902.  y  36. 
del  Rey  D.  AlfonfoIII.  pues 
ha  viendo  éftc  empezado  en 
25.  de  Mayo  del  865.  (como 
diremos  en  el  Apéndice  del 
Chronicon  de  Sampiro)  fi  aña- 
des 36.  verás  que  en  el  prime- 
ro de  Enero  del  año  902.  (en 
cuyo  dia  fue  la  data  de  la 
mencionada  Efcritura)  fe  con- 
taba el  año  35.  de  aquel  Rey- 
nado  ,  y  confíguientementc 
vivia  entonces  Naufto  con  ti- 
tulo de  Obifpo  de  Coimbra, 
contando  ya  mas  de  ^6.  años 
de  Obifpado :  lo  que  no  fe  de- 
be éítrañar  fegun  el  Epitafio 
del  Tomo  5.  de  la  Soledad 
Laureada  p.  i  \6.  que  le  apli- 
ca 31.  años  de  Prelacia,  (y 
fiíeron  mas)  El  mifmo  nombre 
del  Obifpo  Naufti  confia  en 
las  Eícrituras  diez>  y  once  del 
Tomo  4.  de  Yepes:  liaufii  Dei 
gratia  Epifcopus  conjirmat ,  las 
quales  Efcrituras  Ion  de  los 
años  912.  y  913.  fiendo  lo 
mas  notable  eftar  firmadas 
por  otro  Obifpo  de  Ccimbra, 
llamado  Didacus  ,  que  en  la 
primera  íe  intitula  Colübricn^ 
Jis  y  y  en  la  fegunda  Colim-' 
brienf.  Scdis  Epifcopus.  Naufti 
«o  exprefla  tuujio  de  Iglefiji; 


por  lo  que  fuelc  inferirfe  que 
havia  renunciado  la  dignidad, 
Pero  eftas  renuncias  fe  hacen 
muy  de  eftrañar ,  por  no  refi- 
dir  el  Prelado  en  fu  rebaño ,  y 
el  titulo  precifo  no  le  ocupa^ 
ba  :  efpecialmentc  quando 
del  mifmo  modo  le  hallamos 
figuiendo  la  Corte ,  (ó  firman- 
do Efcrituras)  en  el  ultimo 
tiempo  >  gue  en  el  primero. 
Ni  el  omitir  el  titulo  de  la 
Iglefia  en  la  firma  ,  prueba 
que  huvicflc  renunciado:  por- 
que fon  muchos  los  lances  en 
que  fubfcribian  fin  exprcflar 
la  Sede ,  y  no  la  havian  deja- 
do >  declarándola  quando  les 
parecía  neceflario. 

2  3  Dirás,  que  en  una  mif- 
ma Efcritura  fuena  otro  Obif- 
po de  la  mifma  Iglefia  :  y  por. 
tanto  el  uno  no  lo  era.  Ref- 
pondo  ,  que  de  efto  fe  trata- 
rá en  viendo  las  Efcrituras 
originales  :  ínterin  juzgo  que 
es  gaftar  tiempo  en  vano :  por- 
que fon  innumerables  los  yer- 
ros publicados  en  las  copias, 
(como  no  fin  dolor  y  pérdida 
de  tiempo  reconocerá  el  que 
fe  dedique  al  examen)  ya  por 
yerros  de  imprefsion ,  ya  por 
mala  inteligencia  de  los  co- 
piantes. Y  nn  falir  del  aflunto 
te  admirará  la  confiífion  mez- 
clada en  los  Obifpos  del  tiem- 
po de  D.  Alíbnfo  III.  bajo  el 

nom-* 
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nombre  de  Froarenco,  ó  Froa- 
lengo ,  que  verás  aplicados  ya 
á  Coimbra  ,  ya  á  Porto ,  ya 
multiplicadas  las  perfonas  den-^ 
tro  de  la  Sede  de  Coimbra  en 
tiempo  de  Naufto,  y  de  fu  fu- 
ceffor ,  con  dos ,  ó  tres  Obif- 
pos  á  un  tiempo :  fin  poder 
defenredar  la  confufion ,  por 
no  tener  delante  los  docu- 
mentos originales,  con  cuya 
luz  fe  difiparian  las  fombras. 
Sirva  de  egemplo  una  Efcri- 
tura  del  Moaafterio  de  Samos, 
publicada  por  Yepes  tomo  3 . 
Apcnd.  XL  la  qual  por  mal 
ieida  ,  ha  fiJo  ocafion  de  yer- 
ros ,  omitiendo  unas  Sedes,  in- 
troduciendo las  que  no  havia, 
y  alterando  los  nombres  de 
los  Prelados ,  y  de  fus  Iglefias. 
A  Diego  de  Coimbra  le  pu- 
blicó de  Zamora ,  con  gran 
perjuicio  de  la  hiftoria  Ecle- 
fiaftica :  y  folo  efta  circunftan- 
cia  bafta  en  prueba  del  aíTun- 
to ,  por  deshacer  el  enredo  de 
los  Froarengos  de  Coimbra ,  y 
moftrar  lo  que  altera  la  vifta 
de  un  original ,  que  logré  por 
fevor  del  Rmo.  Sarmiento ,  y 
luego  fe  alegará  ,  firviendo 
ahora  la  mención  para  el  fin 
de  las  dudas  y  confufiones, 
que  fe  originan  de  andar  en- 
trcfacando  nombres  deObif- 
pos  e  Iglefias  de  copias  mal 
publicadas ,  mientras  ao  haya 


feguridad  en  los  origínales ,  y 
cípccialmente  cjuando  el  con-- 
junto  incluye  dificultades,  ca-* 
mo  fucede  ahora ,  en  que  nos 
hallamos  con  dos,  ó  tres  Obif- 
pos  en  una  Iglefia  de  Coim-' 
bra ,  Naufti ,  Diego ,  y  Froa- 
rengo ,  pues  como  hay  Efcri- 
tura  con  Naufti  y  Diego ,  la 
hay  también  de  Naufti  y 
Froarengo ,  á  quien  no  quiere 
reconocer  fíiera  de  Coimbra 
el  Académico  Lufitano  Leí-* 
taoFerreyra.  Conviene  tam- 
bién hacer  defde  aqui  la  prc* 
vención ,  porque  entramos  ca 
unas  Provincias  donde  ocur- 
re la  fuerza  de  Efcriturasy 
(afsi  apocryfas,  como  legiti- 
mas) á  diferencia  de  las  pre- 
cedentes ,  que  como  poíTeidas 
menos  tiempo  de  los  Reyes 
Chriftianos,  tuvieron  menos 
ocafion  de  dotaciones. 

24  Volviendo  a  nueftro 
Naufti,puede  efte  mifmo  con- 
*  firmar  el  afiunto  en  virtud  del 
Epitafio  publicado  en  los  Auto- 
res, el  qual  es  muy  diverfo 
del  original :  pues  le  aplican 
3 1 .  años  de  Obifpado ,  y  en  el 
original  fon  45.  Unos  dicen 
que  falleció  a  XI.  de  Noviem- 
bre ,  otros  á  XI.  de  Diciem- 
bre ,  y  el  original  expreffa  el 
X  de  las  Kalendas  de  Diciem- 
bre ,  que  fue  el  XXU.  de  No- 
viembre. En  la  Era  dicen  que 

fo. 
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folo  fe  conocía  DCCCC.  gaf- 
tados  los  demás  números :  j, 
el  original  fe  halla  bien  con- 
fervado  ,  rematando  el  rcn-» 
glon  en  DCCCC.  pero  afia- 
dida  debajo  laLde  cinquen- 
ta  :  de  fuerte  que  en  pocas 
claufulas  hay  muchas  diferen*- 
cías  del  original  a  las  copias: 
á  cuyo  fin  ponemos  por  de- 
lante la  Infcripcion  como  exit 
te  en  la  Iglefia  Parroquial  de 
S.  Andrés  de  Trobe  ,  dos  le- 
guas diñante  de  la  Ciudad  de 
Santiago ,  y  poco  mas  de  U 
iViUa  de  Padrón,  cerca  del  Rio 
UUa ,  cuya  lapida  tiene  diez 
palmos  y  medio  de  largo  en 
Ibrma  de  Ataúd  >  con  quatro 
palmos  efcaíbs  de  ancho  por 
la  cabecera  ,  y  tres  y  medió 
por  los  pies*  Las  letras  foH 
muy  defíguales :  las  mayores 
ion  tan  altas  como  la  raya  que 
va  al  lado  derecho  del  Epita^ 
fio :  las  menores  como  la  del 
otro  lado ,  a  excepción  de  las 
ii  incluidas  dentro  de  otras  le- 
tras ,  las  quales  fon  mas  pe- 
buenas ,  f^un  de  todo  he  lo- 
grado informe  por  medio  de 
P.Jofeph  Benito  Novio,Parro* 
co  de  U  dkha  Iglefia.  Alli  fue 
enterrado  nueftro  Obifpo ,  no 
en  Coimbra ,  ni  en  algún  Mo^ 
nafterio>  á  cuya  vida  mona-^ 
cal  dicen  fe  retiró  quando  re- 
«HQCió  la  Mitra,  ^os  4^ .  afios 
F  qu« 
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que  cl  Epitafio  le  da  de  Pon- 
tificado ,  te  fiíponen  Obifpo 
en  el  857»  y  por  tanto  tenia 
algunos  años  de  Prelacia  an- 
tes de  la  confagracion  de  la 
Iglefia  de  Santiago  y  Concilio 
de  Oviedo.  En  la  Era  929^ 
año  de  891.  aísiílió  con  otros 
Obiípos  a  confagrar  la  Iglefia 
de  S.  Hadrian  y  Natalia  >  en  el 
Valle  de  Tufion  ,  Principado 
de  Áfturias ,  íegun  refiere  San- 
doval  íbbre  los  cinco  Obiípos 
pa^.  248.  A  los  dos  años  fi- 

Íjuientes  pafsó  con  otros  á  con-^ 
agrar  la  del  Monafterio  de  Vi- 
Ilavicíofa  9  que  llaman  de  Val 
4e  Dios  en  Áfturias  y  íegun 
confta  por  la  Infcripcion  colo- 
cada encima  de  la  puerta^  con 
letras  de  aquel  tiempo  y  Era 
931.  a  16.  de  Setiembre  (del 
año  893 .  dia  Domingo  >  axy^ 
letra  Dominical  fue  G ,  )  Y  ^^-^ 
preíla  los  Obiípos  Rudeíindo 
Dumieníe  ,  Naufti  de  Coim* 
bra  y.  Sifnando  de  Iria  ,  Ranul- 
ib  de  Aftorga^  Argimiro  de 
Lamego  ,  Recaredo  de  Lugo^ 
y  Eleca  de  Zaragoza*  Morales 
librijrCap.  2^^ 

25  El  Epitafio  csrf  Hic 
qmetus  recubap  fclicis  forte 
Naufiia  Epi  Sacerdos  quem  le^ 
tus  celis  mente  intulit  alma  fi- 
des.  degens  culmine  pontificali 
ionimbrienfe  fedis  per  annis 
MV  &  quiejcens  in  boc  tumu^ 


lo  die  X  caleds  dechrs.  era 
DCCCCL.  El  dia  puede  leerfe 
XI.  porque  no  confta  fi  las  li- 
neas ñiperior  e  inferior  con* 
curren  á  formar  £  de  la  I.  Al 
canto  de  la  piedra  tiene  de 
abajo  arriba :  Sit  ve/Ira  cunta^ 
rumpro  tilo  orado  pia  y  Jivo^ 
bis  det  Dñs  fine  fine  premia 
digna.  La  Era  950.  da  el  ano 
912.  fin  veítíglo  de  que  def^ 
pues  de  la  L  huviefle  mas  no- 
mero,  (aunque  hay  lugar)  fino 
folo  dos  puntos  pequeños :  y 
configuientemente  no  pode-» 
mos  admitir  firma  de  efte  Pre« 
lado  en  la  Era  951»  en  que  íe« 
;un  el  Epitafio  havia  falleció 
ío ,  á  los  quarenta  y  cinco  de 
Gx  Pontificado. 

DIEGO 
Vivia  en  el  913»/  en  el  p22«; 

i6  El  nombre  y  dignidad 
de  efte  Prelado  empieza  a  To- 
nar en  las  mencionadas  ETcri* 
turas ,  publicadas  por  Tepes» 
que  fon  del  zño^ii^  y  913. 
Defde  efte  ultimo  no  fe  deí^ 
cubre  inconveniente  en  reco- 
nocerle Obifpo  de  Goimbra, 
por  haver  ya  fallecido  Nauíl 
ti.  En  el  aña  de  9 1 ;  •  firmó  ei 
Teftamento  de  S.  Genadio, 
pero  fin  nombrar  la  Sede  (co- 
mo veras  en  el  Tomo  4.  de 
Yepes  fbl.  448r^  y  efta  pred- 

fa 


S)e  la  IgleJiA  Conimbr  icen/e. 


«> 


fa  cifcuflftanda  de  no  expre& 
far  la  Igleíia  de  que  era  Obií^ 
po>le  bailó  á  Leita5  Ferrey- 
ra  para  decir  que  JDiego  re- 
nunció la  digniclad ,  icomo  an-- 
tes  afirmó  de  Naufti  por  él 
mifino  motivo.  Viviendo  Die- 
go introduce  por  Obifpo  de 
Coimbra  á  Froarengo  en  el 
año  de  5^14.  pero  al  punto  le 
aparta  por  renuncia ,  para  in- 
troducir en  el9i5.  otro  Pre- 
lado ,  llamado  Gomaldo ,  Go- 
mando,  ó  Cornado  >  a  quien 
tampoco  mantiene  ^  hacién- 
dole renunciar  y  y  diciendo 
que  fe  metió  a  Ermitaño  en 
una  Capilla  defierta  Junto  al 
Duero ,  teniendo  por  fuceflbr 
á  Gondeíindo  en  el   920.  a 

auien  pudo  fuponer  apartado 
e  la  Sede  en  aquel  año  9  por 
verle  firmando  una  Efcritura 
con  titulo  de  Obifpo  fin  ex- 
preílar  la  Iglefía  :  de  fuerte 
^e  fon  increíbles  las  anguf- 
tias  a  que  lleva  aquel  modo 
de  opinar  :  pues  defde  Nauf- 
ti ,  que  fupone  vivo  en  el  ^13. 
hafta  Gondefindo  y  que  era 
Obifpo  en  el  920.  (fcgun  fu 
Cataíoco)  tenemos  en  jiete 
años  íeis  Obifpos  ,  que  fe  al- 
canzaron en  vida :  Froarengo 
I.  en  el  905 .  y  907.  San  Gon- 
zalo O0brio  en  el  908.  Dieso 
en  el  912.  y  913.  (todavía  m- 
pone  vivo  á  Naufti)  S.  Froa^ 


tengo  II.  en  el  914.  y  915* 
Gomaldo  en  el  915.  Gonde- 
findo en  el  920.  (como  admi- 
te al  fin  de  fu  vida)  y  todo  et 
to  fe  defvanece  de  un  golpe, 
xronílando  que  Diego  perfc- 
veraba  Obiipo  con  titulo  de 
Coimbra  en  el  año  de  922, 
como  convence  el  documen» 
to  original  de  Samos ,  (que  va- 
mos a  poner)  íiendo  lo  pre* 
venido  prueba  clara  de  los  in- 
xronvenientes  ,  que  reíultan  de 
las  copias  mal  hechas  de  Ef. 
crituras  antiguas  y  y  los  eíco^ 
líos  á  que  nos  exponemos^ 
quando  caminamos  cntrefa- 
cando  Prelados  de  Efcrituras, 
ó  documentos  mal  publica- 
dos ,  los  q^uales  ocafionan  mil 
complicaciones  ,  anachronif- 
mos  ,  y  embrollos  en  los  Faf^ 
ios.  Por  otra  parte  parece  ir- 
remediable :  pues  no  todos  po- 
demos manejar  inftrumentos 
originales,  efpecialmente  en 
obras  de  muchas  dafles.  Por 
tatito  debiera  cada  uno  publi- 
car con  exactitud  lo  que  tie- 
ne :  Y  mientras  tanto  es  mejor 
infiftir  en  poco ,  que  cmpe- 
ñarfe  en  recoger  lin  difcre- 
cion  los  nombres  de  los  Obif- 
pos efparcidos  en  muchos; 
porque  defpues  de  un  prolijo 
trabajo ,  nos  exponemos  a  que 
falga  deíayrado ,  como  fuce- 
de  en  el  cafo  prefcnte  :  pues 
F  2  Dic- 
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Diego  era  Obifpo  de  Coimbra 
en  el  año  922.  y  defdeelpí^. 
(en  que  fe  halla  reconocido 
por  tal)  hafta  el  de  922.  in- 
«troduce  el  referido  Académi- 
co Lufitano  tres  Obifpos  di- 
verfos  5  lo  que  acafo  no  hu- 
viera  fucedido  ,  ñ  eftuviera 
bien  copiado  el  mencionado 
documento. 

27  Efte  es  un  Privilerio 
original  en  pergamino ,  de  le- 
tra Gothica  antigua  y  fin  fof- 
pecha  en  fu  legitimidad ,  del 


gando^  fub  die  Kahnds  Aügup- 
ts.  Era  DCCCCLX^.  (que  fiíc 
el  año  de  922.)  el  qual  Prlvi^ 
legio  fe  pondrá  entero  en  el 
Apéndice ,  por  andar  mal  pu- 
blicado ,  e  incluir  muchas  eí^ 
pecies  hiftoriales :  y  en  lo  que 
ahora  hace  al  aífunto  fue  con- 
firmado por  diez  Obifpos :  en 
primer  lugar,  y  en  claÁe  apar- 
te >  por  los  dos  eífentos  de 
Oviedo  y  León :  y  defpues  los 
demás  y  fíendo  el  quarto  nues- 
tro Diego  de  Coimbra  9  en  eCi 
ta  conformidad; 


tiempo  de  D.  Ordoño  el  Se- 

Ovcecus  Ovttenfe  Seáis  Epifcopus  conf. 
Frommiuá  Legioncnfe  Seáis  Eps.  cotif. 

Reccareáus  Lucen/e  Seáis  Eps.  c$nf. 

Savaricus  Dumienfe  Seáis  Eps.  conf. 

Affuri   Aurienfe  Seáis   Eps.  conf. 

Diáaeus  Conimbricenfe  Seáis  Eps.  conf. 

Gunáefináus.  . 

Fortis  Ajloricenfe  Seáis  Eps.  conf. 

Sabaricus  Ufen/e  Seáis  Eps.    conf. 

Pantaleus  Latnecenfe  Seáis  Eps.  conf. 
28    Aqui  ves  a  Diego  con    argumento  de  la  renuncia  d^ 


titulo  exprcflb  de  Obifpo  Co- 
nimbriccnfe  ,  á  quien  Yepes 
intituló  Zamorenfe  y  con  gran 
perjuicio  de  la  verdad :  y  es 
notable  el  modo  material  de 
la  voz  y  Conimbricenfe  ,  no 
Conimbrienfe  y  como  fe  halla 
comunmente  y  acafo  por  abre- 
viatura de  los  copiantes ,  pues 
la  original  citada  guarda  el  ef- 
tylo  antiguo  de  los  Romanos. 
De  aqui  refulta  fer  nulo  el 


Obifpado  por  el  precifo  titulo 
de  ver  firmar  á  Diego  el  TeC 
tamento  de  S.  Genadio  y  fin 
expreílar  la  Sede  y  en  el  ano 
de  915.  Era  953.  pues  en  el 
de  922.  firma  expreflando  el 
tinrlo  de  fu  Iglefia :  y  aísi  ó 
has  de  recurrir  al  empeño  ri-- 
diculo  de  que  defpues  de  re- 
nunciar la  Sede  volvian  a  rc- 
fumirla  y  6  confcflar  y  que  ex« 
preflaban  la  Iglefia  y  quando 

les 
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le$  parecía:  y  por  lo  mifmo  no 
tenemos  fundamento  para  ad- 
mitir la  renuncia  de  Naufti, 
ni  de  Diego :  pues  á  éfte  le 
hallamos  en  el  año  922.  ufan-* 
do  del  titulo  de  fu  Iglefia  Co- 
nimbricenfe ,  y  á  aquel  deC- 
pues  de  muerto  le  da  titulo  de 
Obifpo  Conimbrienfe  el  Epita- 
fio. 

Trátafe  de  FroarengOi 


29  De  aqui  rcíulta  tam- 
bién que  fe  necefsitan  nuevos 
y  mayores  fundamentos  para 
admitir  en  la  Sede  de  Coim- 
bca  dos  Froarengos  :  uno  en 
los  aaos  de  P05 .  y  907.  otro 

Sub  Xpi  nñe  Naufii  Ep  of. 

InXfí  nñe  Froarengus  Efs  :f, 

&Cé  afsi  otros  tres  Obifpos. 
j^qui  ves  a  los  Prelados  Nauf-    Obifpos  que  havia  en  la  Era 


en  los  anos  de  914.  y  91 J- 
porque  en  aquellos  tiempos 
eran  Obifpos  legítimos  de 
Coimbra  Naufti ,  y  Diego :  y 
fin  pruebas  muy  urgentes  no 
podemos  reconocer  muchos 
Obifpos  á  un  tiempo  en  una 
Iglefia* 

30  El  nombre  de  Froarcn^ 
o  fe  halla  con  el  de  Naufti, 
rmando  a  un  mifmo  tiempo» 
en  una  Efcritura  del  Rey  D. 
Ordoño  Segundo  ,  Era  949^ 
(año  911.)  como  con  Fr*  Ma- 
nuel da  Rocha  propone  Cer- 
queyra  Pinto  en  el  Catalogo 
de  los  Obifpos  de  Porto  pag. 
250.  en  efta  forma; 


tí  y  Froarengo  ,  ambos  con 
titulo  de  Obiipos  >  ambos  fin 
cxprefsion  de  Iglefia  ,  como 
los  demás  fubfcnbientcs  :  y  fi 
no  pretendes  que  todos  ha- 
vian  renunciado  ,  Ueberás 
confcífar  que  Naufti  y  Froa- 
rengo gozaban  igualmente  de 
fu  refpedivo  titulo.  Los  dos 
no  deben  decirfe  Prelados*  ac- 
tuales de  una  Iglefia :  y  conf- 
tíindo  que  Naufti  lo  era  de 
Coimbra  ,  debe  Froarengo 
aplicarfe  a  otra :  y  efta.  era  la 
de  Porto ,  á  cuyo  favor  milita, 
que  hablando  Saadoyal  de  ios 
tQtn.Xir. 


944,  (ano  de  906.)  expreíla 
en  el  libro  de  los  cinco  ObiC- 
pos  ,  pag.  249.  a  Froalengo 
Portucalenjis.  Lo  mifmo  ex- 
preíla D.  Mauro  Caftellá  en 
el  fol..472.  b,  y  por  tanto  ía- 
bemos  que  havia  en  aquel 
tiempo  un  Obifpo  en  Porto- 
afsi  llamado ,  á  quien  fin  in- 
conveniente fe  aplican  las  me- 
morias de  aquel  nombre ,  a 
diferencia  del  que  pongas  en 
Coimbra ,  cuya  Sede  efta  ocu-« 
pada  en  el  905 '  por  Naufti  ^  y 
luego  por  Diego :  de  fuerte 
i^uc  podemos  recelar  equivo*» 
F3  ca- 
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cacion  en  las  Efcrituras  publi- 
cadas con  titulo  de  Conim- 
brienfe  en  Froarengo  por  los 
años  de  905.  7914.  y  aplicar 
áefte  Prelado  el  dePortuca- 
lenfe ;  pues  en  pi 3  y  922,  te- 
nia Diego  el  de  Coimbra  :  y 
al  modo  que  en  efte  equivo- 
caron el  titulo  de  Conimbri- 
cenfe  con  el  Zamorenfe  5  pu- 
dieron también  aplicar  á 
Froarengo  de  Porto  el  de 
Coimbra.  A  lo  menos  mien- 
tras no  tengamos  mas  prue- 
bas ,  no  podemos  admitir -dos 
Froarengos  en  Coimbra  al 
tiempo  que  vivian  otros  dos 
Obifpos  de  aquel  titulo  :  por- 
que toda  la  certeza  y  evidencia 
con  que  algunos  ponen  a  S. 
Froarengo  en  Coimbra,  eftri- 
ya  en  un  Concilio ,  que  fe  di- 
ce congregado  de  orden  de 
D.  Ordoño  U.  en  Oviedo ,  pa- 
ra proveer  de  Obifpos  á  Tuy 
y  Lamego ,  lo  que  fe  aplica 
al  año  de  914.  y  uno  de  los 
Prelados  concurrentes  fe  dice 
Froarengo  de  Coimbra  ,  ex- 
preífado  con  eíle  titulo  en  la 
Efcritura  del  mifma  Rey ,  pu- 
blicada por  Morales  lib.i5.  c. 
40.  f.  187.  cuya  data  fue  la 
Era  953.  año  de  915.  a30.de 
Enero.  Efte  Concillo  no  me- 
rece nombre  de  tal ,  mientras 
no  lo  prueben  fus  Adas  :  pues 
el  Privilegio  de  Sames  conce- 


dido por  el  mifmo  Rey ,  di- 
ce :  Fa¿ia  Scriútura  Dctis»...ín 
Concilio  Epijcoporunt.  &c.    y 
con  todo  eflo  no  debe  intitu- 
larfe  Concilio.    A  efte  modo 
por  alguna  Efcritura  femejan- 
te  fe  introdujo  el  mencionado 
Concilio  ,  no  fícndo  mas  que 
PrivilegioReal  de  Confilio  Epif- 
coporum :  porque  nueftros  Re- 
yes hafta  hoy  dan  a  todos  los 
Obifpos  el  titulo  de  fer  de  fu 
Confejo,pero  entonces  le  cger- 
citaban  mas ,  por  andar  en  fe- 
guimiento  de  la  Corte ,  defti- 
tuidos  de  fus  proprios  rebaños: 
y  en  efefto  el  Privilegio  cita- 
do del  año  915.  dice  con  con^ 
fe  jo  de  los  demos  Obifpos  Padres 
nueftros  :  y  mas  aba}o  :  Los 
Obifpos  con  quienes  ejlo  comu^ 
nicamosS¡CQ.  de  fuerte  que  la^ 
acción  no  fue  junta  canónica 
de  Prelados  para  erigir  Sedes 
en  Tuy  y  en  Lamego ,  fino 
Privilegio  Real  de  reílituir  á 
las  dichas  lelefias  ya  conquis- 
tadas todo  10  que  en  lo  anti- 
guo las  pertenecía ,  como  ve- 
rás en  el  mifmo  Privilegio  re- 
ferido en  Morales  f.  187.  b.  y 
en  Sandovat  fobre  la  Iglefia 
deTuyf.  5X.b.  Uno  y  otro- 
cxpreflán  ,  que   uno  de   los 
Obifpos  con  quien  el  Rey  co- 
municó   era  Froarengo    de- 
Coimbra  :  pero  como  Yepes 
pone  en  fu  Tomo  4.  dos  Ef- 
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criturás  del  ano  912.  y  915. 
firmadas  por  Diego  de  Coim- 
bra ,  y  cftc  pcrféveraba  con 
clmifmo  titulo  en  el  922.  no 
puede  á  un  mifmo  tiempo  ad* 
mitirfe  Froarengo  en  eílaSe*- 
de  h  Y  afsi  parece  ha  ver  yerro. 
3 1  Uno  de  los  nueve  Obis- 
pos que  fe  veneran  como  S^ín- 
tos  en  el  Monafterio  de  S.  Eftc- 
van  de  Ribas  de  Sil ,  es  Froa- 
rengo ,  a  quien  dan  titulo  de 
Coimbra ,  acafo  por  tranfcen- 
der  hafta  aqui  la  equivoca- 
ción de  aquel  titulo :  y  íi  hu- 
vicxe  pruebas  antiguas ,  dire- 
mos haver  fido  Obifpo  de 
Coimbra  defpues  de  Diego 

DE  S.GONZALO  OSSORIO. 

3  2  Lo  mifmo  nos  fucede 
con  S.  Gonzalo  OÍIbrio  ,  uno 
de  los  nueve  Obifpos  tenidos 
.  por  Santos  en  el  referido  Mo- 
nafterio ,  también  con  titulo 
de  Obifpo  de  Coimbra  :  á 
quien  Leytaó  Ferreyra  intro- 
duce Obifpo  en  el  año  908. 
haciéndole  fuceflbr  del  pri- 
mer Froarengo :  pues  fi  real- 
mente fue  Obifpo  de  Coim- 
bra ,  no  le  correfponde  aquel 
tiempo  en  que  vivian  Naufti 
y  Froarengo,  fegun  aquel  Au- 
tor :.  ó  fi  pretendiere  que  le 
figan  y  debe  alegar  pruebas  fi- 
dedignas* 


DE  GOMALDO. 

33  Otro  tanto  fe  verifica 
fobre  otro  Obifpo  Gomaldo, 
Gomando,  ó  Comado,  a  quien 
introduce  en  el  año  915.  pues 
como  entonces  vivia  Diego 
con  titulo  de  Obifpo  de  Coim- 
bra ,  que  confervaba  en  el 
922.  no  hay  entrada  para  el 
citado  Obifpo  en  aquel  tiem- 
po :  y  fuera  bueno  que  nos 
.huvieOe  dado  los  documentos 
que  menciona ,  poniéndolos  k 
la  letra  para  que  el  publico 
formafie  el  juicio  que  mere- 
cen. 

GUNDESINDO 
Vivia  en  el  942 .  yJiguienteSé 

54  Cafi  otras  tales  dificul- 
tades ocurren  en  el  nombre 
de  Gundefindo ,  que  con  titu- 
lo de  Obifpo  de  Coimbra^  pro- 
pone la  Efcritura  menciona- 
da por  Sandoval,  fobre  el  Mo- 
nafterio de  S.  Pedro  de  Mon- 
tes f.  25.  la  qual  es  de  la  Era 
975.  ano  de  937.  pues  a  la 
vuelta  de  la  hoja  propone 
otra  de  la  Era  958.  año  de 
626.  firmada  por  Gundefindo 
Obifpo :  y  en  aquel  año  de 
620.  era  Obifpo  de  Coimbra 
el  ya  expreíTado  Diego :  por 
tanto  no  podia  ferio  a  un  mif- 
mo tiempo  Gundefindo.  Si  en-' 
tonces  era  Obifpo  de  otra 
F4  par- 
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parte,  podemos  recelar  que 
también  lo  fuefle  defpues ,  íi 
no  que  admitas  translaciones 
en  los  Obifpos  titulares.  Lo 
cierto  es  ,  que  Gundcfindo 
perfevera  firmando  la  Dota- 
ción que  S.  Rudefindo  hizo  al 
Monaílerio  de  Cclanova  en  el 
año  décimo  del  RcyD.  Ra- 
miro ,  cuya  data  anda  publi- 
cada con  mucha  variedad:  pe- 
to D.Mauro  Caftellá  (foL  1 6  5  •) 
propone  la  Era  980.  y  lo  mit- 
mo  Sandoval ,  en  el  fol.  60. 
de  las  Antigüedades  de  Tuy, 
v:uya£ra  fue  el  año  942.  fe- 
gun  lo  qual  fue  Gundeíindo 
Obifpo  de  Coimbra  defpues 
de  Diego :  y  perfeveraba  con 
el  mifmo  titulo  en  el  año  de 
943*  ^<^gun  la  Efcritura,  que 
de  la  Era  981.  publicó  Brito 
en  el  lib.  7.  cap.  21.  Vivia 
también  en  el  año  944.  Era 
982.  fegun  el  documento  que 
menciona  Leytao  Ferreyra  en 
fu  Catalogo. 

VILIULFO 
yivta  en  el  968.  y  9BÍJ 

'5  y  De  Viliulfo  cita  Ley- 
tao tres  Donaciones  en  que 
firmó  como  Obifpo  de  Coim- 
bra en  las  Eras  1006.  1012.  y 
1019.  defde  el  año  958.  al 
981.  dos  del  Monaílerio  de 
Lorvao ,  y  ima  de]  libro  ne- 


gro del  Archivo  del  Cabildo 
de  Coimbra.  La  de  la  Era 
1019.  la  pone  Brito  en  Portu- 
gués extrañada  Tomo  2.  lib. 
7.  cap.23.  Otra  Efcritura  ofre- 
ce Fr.  Manuel  da  Rocha ,  CiC- 
tercienfe  en  fu  Portugal  re-- 
nafeido  part.  i.  num.  87.  de 
la  Era  1020.  año  de  982.  con-^ 
firmada  por  nueftro  Obifpo  en 
efta  forma  :  Sub  Xfi  nUe  Vi- 
liulfus  Ept  Colimbrie  of.  fegun 
lo  qual  fabemos  que  vivia  en 
el  expreifado  año  de  982.  por 
el  Setiembre ,  de  cuyo  primer 
dia  es  la  data  de  la  meucio^ 
nada  Efcritura» 

PELAGIO 

%6  En  el  año  de  9%$.  á 
primero  de  Enero  firmó  como 
Obifpo  de  Coimbra  Pelayo, 
en  la  Efcritura  que  propone 
Morales  lib.  17.  c.  i.  £  264.  b. 

Difaultaies  fobre  ejtos  y  otr^ 
Obifpos  fofteriores. 

37  Deíde  el  año  98^.  (en 
que  fuena  Pelayo)  no  halló 
Leytaon  memoria  cierta  de 
Obifpo  de  Coimbra  hafta  el 
año  de  io8o.  en  que  introdu- 
ce á  Pedro,  en  virtud  de  la  Ef- 
critura publicada  por  Sando- 
val ,  en  el  Monafterio  de  Sa- 
hagun  fol.  58.  que  cj  de  la 

Era 
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tm  11t8.  año  de  1080.  y  en 
ella  fe  intitula  Obifpo  Conim- 
brienfc  :  pues  aunque  antes 
alega  un  documento  que  pro- 
pone a  Bernardo  por  Obifpo 
de  Coimbra  en  la  Era  1064. 
qué  reputó  año  de  Chrifto  ,  ni 
aun  afsi  halló  modo  de  adop^ 
tarle:  y  por  tanto  introdujo 
por  primer  Obifpo  de  Coim- 
bra defpues  de  la  conquiíla 
al  referido  Pedro ,  confeííando 
que  ningún  Portugués  cono- 
ció á  éíle  y  ni  a  los  últimos  re- 
íeridos,  empezando  todos  el 
Catalogo  moderno  por  D,  Pa- 
terno» que  introduce  en  el  año 
de  1082.  Yo  creo  que  fe  mez- 
cla en  eftas  memorias  alguna 
confuílon :  pues  los  dos  Obif- 
pos  precedentes  Viliulfo  ,  y 
relaeio  fe  hallan  expreíTados 
Cbilpos  de  Tuy  en  el  mif- 
mo  tiempo  que  el  aplicado  á 
Coimbra ,  y  con  el  mifmo  or- 
den de  fucéfsion  tmmediata, 
como  refiere  Sandoval  fobre 
aquella  %lefia ,  hablando  de 
una  Tabla  que  hay  en  ella 
(fol.  99.)  y  aunque  no  es  irre- 
gular y  que  á  un  mifmo  tiem- 
po haya  en  diverfas  Igleíias 
Prelados  de  un  mifmo  nom- 
bre 5  es  muy  eftraña  la  iden- 
.f  idad  en  dos  nombres^  que  no 
fon  de  los  vulgares  (Viliulfo, 
y  Pelagio)  en  diítintas  Igle- 
íias >  á  un  flüúno  tiempo ;  y 


con  un  mifmo  otdcfi  de  fu- 
céfsion ,  primero  Viliulfo  ,  y 
luego  Pelagio.  También  es 
notable  que  ninguno  de  los 
Obifpos  de  la  Luhtania  ,  fino 
el  de  Coimbra ,  firmaífe  la  Ef- 
critura  de  Sahagun :  (en  que 
fuena  Pedro)  pues  no  folo  per- 
feveraban  los  títulos  de  los 
comarcanos ,  fino  que  ya  efta- 
ban  conquiíladas  las  Ciudades 
de  Lamego  ,  y  Viféo  junta-' 
mente  con  Coimbra ,  que  det 
de  el  año  1064.  ^^^  1102.  fe 
dice  recobrada  por  el  Rey  D. 
Fernando :  y  fi  aquel  Rey  dio 
el  Obifpado  de  Coimbra  a  Pa- 
terno ,  y  efto  perjudica  á  la 
memoria  de  Bernardo  en  el 
año  de  1064.  también  es  ar-» 
gumento  contra  Pedro ,  por- 
que Paterno  polTeyó  el  ObiC- 
pado  hafta  el  año  de  loSy* 
fegun  Leytaon ,  que  le  hace 
Francés  de  Nación ,  Monee  de 
S.  Juan  de  la  Peña  ^  Obifpo 
de  Tortofa  ,y  luego  de  Coim-» 
bra.  La  ocauon  fe  atribuye  á 
que  vino  por  Embajador  de 
un  Rey  Moro  de  Zaragoza  á 
dar  la  enhorabuena  del  buen 
fuceífo  en  la  conquifta  de 
Coimbra  al  Rey  D.  Fernando 
de  León  en  el  año  de  1064. 
en  que  el  Rey  le  nombró  por 
Obifpo  de  la  mifma  Ciudad, 
y  el  aceptó  ,  y  no  fue  tranf- 
ferido  á  otro.  Si  efto  es  afsi 

(fe- 
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(fegun  leemos  en  el  citado 
Autor)  no  folo  fe  opone  á  la 
memoria  de  D.  Bernardo  en 

el  año  de  1054.  ^^^  ^  ^^  ^^ 
Pedro  en  el  de  1080.  porque 
Paterno  no  murió  hafta  el  año 
de  87.  El  cafo  es ,  que  el  do- 
cumento   donde   fe   nombra 
.Bernardo  ,   no  es  de  la  Era 
1064.  (en  que  no  reynaba  D. 
íernando)  uno  déla  1094.  cn- 
j:endido    en  los  números  de 
MLXIV.   el  rafgo  que  hace 
^uarenta  a  la  X.  y  da  el  año 
1055.  Pero  aun  afsi  hay  erra- 
ta en  el  final  y  que  no  puede 
fer  IV»  fino  VI.  (tranfpueíla 
la  unidad)  de  fuerte  que  re- 
fulte  la  Era  1096.  en  que  fiíe 
la  conquifta   de  Coimbra  (fi 
cfta  fe  fupone  reftaurada)  y  en 
que  el  Rey  D.  Fernando  pudo 
nacer  la  divifion  de  la  Provin- 
cia entre  Duero  y  Miño  en 
doce  Condados  >   que  fegun 
iLeytaon    es  la   materia    del 
mencionado  documento.  Yfi 
entonces  tenia  titulo  de  Oblf- 
po   Conimbrienfe    Bernardo, 
fin  duda  fue  antes  que  Pater- 
no. Por  tanto  neccísitan  los 
•  Efcritorcs  Lufitanos  proponer 
documentos  antiguos  fidedig- 
nos fobre  el  primer  Obifpo  de 
Coimbra  defpues  de  la  reftau- 
cacion. 


Trata/e  con  novedad  de  la  con^ 

quijla  de  Coimbra  en  el 

año  de  1058. 

38     También  deben  cxa«. 
minar  con  mas  critica  el  ano 
de  la  conquifta  de  Coimbra: 
pues  cfta  no  debe  prefijarfe  en 
la  Era  1102^  año  de  1064.  en 
que  la  ponen  Brito ,  Leita5 ,  y 
Rocha :  ni  en  el  de  1040.  en 
que  otros  la  feñalan  ,  atribu- 
yendo al  año  3.  del  Rey  lo 
que  los  antiguos  no  le  aphcan 
hafta    defpues  del  16.  como 
veremos  fobre  Lamego:  y  por 
tanto  no  podemos  inmlir  en  el 
año  de  1040.  Tampoco  en  el 
de  1064.  porque  Coimbra  fe 
conquiftó  en  el  día  24.  de  Jik- 
lio  ,  Feria  fexta^  ó  Viernes, 
i(como   probaremos)  y  aquel 
^a  no  fue  Viernes  en  el  año 
de  1064.  que  tuvo  por  letras 
Dominicales  DQ  Demás  de 
efto  el  año  referido  ñie  el  pe- 
núltimo de  D.  Eernando ,  que 
murió  en  27.  de  Diciembre 
del  figuiente  1065.  como  que- 
da probado  en  el  Tomo  2.  y 
no  puede  feñalarfe  la  toma  de 
Coimbra  en  el  penúltimo  año 
de  aquel   reynado  :  porque 
defpues  de  aquel  fuceílb  tuvo 
otros  muy  notables,  en  que 
corrieron  años  ,  cotno  coil- 
vence  la  Chronica  del  Silenfe^ 
que  interpone  varias  conquif- 
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tas  entre  la  de  Coimbra  y  la 
expedición  á  la  Betica ,  de  que 
refultó  la  traslación  del  cuer- 
po de  S.  Ifidoro  á  León  ,  he- 
cha en  el  ano  de  1063  •  í^g^*^ 
probamos  en  el  Tomo  9.  Y  fi 
la  toma  de  Coimbra  antecedió 
á  la  traslación  de  S.  líidoro 
con  alguna  anticipación  ,  mu- 
cho mas  precedió  al  año  1054. 
penúltimo  de  la  Vida  del  Rey, 
que  fobrevivió  mas  de  dos 
años  defpues  de  la  expedición 
a  la  Betica  >  y  no  fue  eíla  la 
ultima. 

39  El  Chronifta  Portu- 
gués Fr.  Bernardo  de  Brito, 
que  feñaló  la  conquifta  en  el 
fin  del  reynado  de  D.  Fer- 
nando y  año  de  1064.  (SV^^ 
en  ambas  ediciones  falió  er- 
rado ,  poniendo  1074.)  na 
conoció  que  fue  penúltimo 
de  fu  vida  y  pues  expreíla 
paílaron  algunos  años  deípues 
de  la  toma  de  Coimbra  ,  y 
tuvo  el  Rey  que  volver  con- 
tra los  Moros  y  hada  que 
en  fin  dice  murió  en  el 
10^7.  Omitiendo  el  año  de  la 
muerte ,  (que  no  puede  dife- 
rirfe  de  la  Era  1103.  ^^  ^^ 
1065.)  decimos ,  que  el  re- 
curfo  al  año  de  1064.  P^^^  ^^ 
ñalar  la  conquifta  de  Coim- 
bra y  íe  funda  en  la  data  de 
una  Efcritura  del  Monafterio 
de  Lorvao  y  y  del  Chconicon 


de  Coimbra  ,  que  feñalan  Ist 
Era  M.C.II.  Pero  fin  duda  eC- 
tan  errados  ,  no  folo  por  lo 
alegado ,  fino  porque  Coim- 
bra fe  conquiftó  en  confe- 
quencia  de  Viféo  y  Lamego; 
y  nadie  atraíTa  la  toma  de  ef- 
tas  Ciudades  al  fin  del  Reyna^ 
do  de  D.  Fernando,  antes  bien 
fiíeron  el  principio  de  fu  gner- 
ra  contra  los  Moros ,  y  éfta  la 
anticipa  tanto  Brito ,  que  po- 
ne ya  ganadas  á  Viféo  y  La-» 
meco  en  el  año  de  1038.  pe- 
ro fin  motivo ,  ni  autoridad 
interpone  veinte  yfeis  años  en- 
tre la  conquifta  de  Coimbra, 
fiendo  afsi  que  éfta  fue  fegui- 
da  a  la  de  aquellas  ,  como  ex- 
preflan  los  Efcritores  anti- 
guos. El  numero  de  MCII. 
que  en  la  Era  ofirecen  algunos 
documentos  ,  no  les  debia 
aquietar  a  los  modernos :  por- 
que la  inconftancia  de  aque- 
llos números  publica  no  ha- 
ver  firmeza ,  fino  yerro.  El 
Chronicon  de  Coimbra  dice 
al  principio  :  In  Era  MXII. 
prefa  fuit  civitas  Colmbrid 
VIII I.  Kls  Augufti  die  frS  VI. 
per  manus  Femandi  Regis,  Sou- 
fa  imprimió  Era  MCII.  y 
SRA.  VI.  pero  la  copia  que  yo 
hice  facar  del  libro  de  Coim- 
bra ,  tiene  MXIL  y  fra  VI. 
Defpues  inferta  otro  fragmen- 
to, donde  dice :  Era  IJ.  C.  //.^ 


4r- 
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sccepit  Xps  Fernanda  Cclim^ 
hriam  VIII.  RLS  AugifrA VI 
Vigilia  Sti  Xpifori.  Soufa  im- 
primió :  Era  MCIL  accepit 
Cbriftopborus  Fernandus  &c. 
( El  contexto  dice ,  que  por 
Cbrijlopborus ,  y  ^s.  leas  Rex) 
El  Chronicon  Complutenfc 
inédito  y  que  publicaré  á  fu 
tiempo  ,  dice  en  el  principio: 
Era  DCCCCII.  VI.  Idus  Jfulij 
accepit  Fernandus  Rex  Colim^ 
briam :  al  fin :  Era  MCIL..  in 
vüfpera  S.  ChriJiophorL  De 
fuerte  ,  que  efta  inconftancia 
de  Era  ,  ya  MXIL  ya  IJ.CII. 
ya  DCCCCII.  ya  MCIL  mani- 
fiefta  la  incuria  de  los  copian- 
tes :  y  folo  convienen  en  refe- 
rir la  conquifta  de  Coimbra 
defpues  de  Viféo  y  Lamego, 
Pero  de  fu  contexto ,  y  el  de 
la  hiftoria  del  Silenfe  fe  dedu- 
ce el  año  de  la  conquifta>  que 
fue  la  Era  MXCVI.  (año  de 
ÍI058.)  VIUI.  Kalendas  Aug. 
(24.  de  Julio)  vifpera  de  S. 
Cbriftoval ,  Viernes. 
.  40  Para  cfto  debes  fupo- 
ner  ,  que  el  Rey  conquiftó  á 
yiféo  en  2y.  de  Julio  de  la 
Era  MXCV.  (año  de  1057  )  Y 
á  Lamego  en  29.  de  Noviem- 
bre del  mifmo  año,  como  pro- 
baremos defpues  en  cada  Iglc- 
fia.  Rendidas  las  dos  Ciuda- 
des ,  rcfolvió  hacer  también 
Qiy^  k  de  Coimbra  ^  que  era 


la  principal  de  aquella  tierra: 
mas  por  lo  mifmo  de  íer  la 
mas  fobrefaliente ,  era  mayor 
empreífa.   La  eftacion  fe  ha- 
llaba muy  abanzada ,  acabado 
Noviembre  :  por  tanto  refol- 
vió  retirarfe  a  implorar  cl  au- 
xilio Divino  por   medio  del 
Patrón  de  las  Efpañas  Santia- 
go.  Viíitó  al  gloriofo  Apof- 
tol :  oró  tres  dias ,  y  recluta- 
das  fuerzas ,  que  le  prometiati 
el  triumpho,pafió  a  Coimbra. 
Afsi  el  Silenfe  coetáneo.   El 
Chronicon  Compluteníe   ex- 
preífa,  que  empezó  el  Sitio  en 
el  dia  20.  de  Enero  :  lo  que 
prueba  lo  poco  que  fe  detuvo 
en  Galicia  ,  y  la  mucha  pres- 
teza de  fus  expediciones  ea 
materia  que  pedia  tenacidad, 
qual    era  la  prefente  ,    poc. 
la  fortaleza  de  la  plaza.  En 
efedo  le  detuvo  £eis    mefes 
la  conquifta,  como  cxprefla 
el  mifmo  Chronicon ,  corref- 
pondiendo  los  computos  que 
feñala ,  defde  el  20.  de  Enero 
al  24.  de  Julio ,  en  que  hay; 
feis  mefes  y  quatro  dias.  Aña^ 
de ,  que  eftuvieron  con  el  Rey; 
en  el  Sitio  la  Reyna  D.  San- 
cha ,  Crefconio  Obifpo  de  la 
Sede  Apoftolica  de  Iría ,  Vef- 
truario  Obifpo  de  Lugo ,  Sit 
nando    de  Viféo ,  Suario    de 
Mondoñedo  ,  con  los  Abades 
Pedro  de  Arccftio  de  Vima- 
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racns ,  Arrkno  fu  Prcfefto  co-^ 
fradé  ,  el  de  Ceianova  Arria- 
fio  de  Cornado ,  y  otras  mu- 
chas perfonas  diftinguidas. 
Deípues  de  los  feis  mefes  de 
aflfédio  era  mucha  la  hambre 
de  los  íitiados  ,  y  rompiendo 
el  Rey  con  Arietes  la  mura- 
lla ,  fe  vieron  precifados  los 
Barbaros  á  rendirfe ,  pidiendo 
iasvidas,y  faliendo cautivos 
cinco  mil  y  cinqúenta  Sarace- 
iios  y  como  exprefla  el  mifmo 
Chronicon  ,  añadiendo  y  que 
file  en  la  vHpera  de  S.  Chrif- 
toval ,  lo  que  prueba  fer  ycr- 
10.  d  FI.  Idusjulij  y  que  pufo 
arriba  ,  y  el  Vil.  que  pone 
laqyi  y  en  lugar  de  VIIIL  KJs. 
Aug:  exprelmdo  en  el  Conino- 
brícenfe ,  y  correfpondiente  á 
la  vifpera  de  S.  Chriftoval, 
24.  de  Julio.  Al  modo  pues 
que  entre  tanta  inconftancia 
de  números  en  el  dia  y  íe  con- 
vence el  legitimo  $  afsi  en  la 
£ra  y  porque  las  drcunftancias 
.y  el  contexto  de  la  hiftoría 
¿excluyen  toda  duda.  Dicen 
que  fue  Viernes  el  dia  24.  de 
I  Julio:  y  efto  correíponde  pun^ 
tualmente  al  año  1058^  Era 
MXCVI.  cuyo  Cyclo  Solar 
fue  3 .  letra  Dominical  D.  y  no 
volvió  a  caer  en  Viernes  aquel 
dia  y  (viCpera  de  S.  Chriftoval) 
en  ningún  año  de  la  vida  de 
D.  Femando  :  por  lo  que  á 


ninguno  defpues  podemos 
aplicar  la  toma  de  Coimbra^ 
Añadefe  y.  que  folo  efte  año 
de  1058.  file  el  inmediato  á  la 
conquifta  de  Viféo  yLamego: 
y  como  la  de  Coimbra  fue  en 
el  íiguiente  á  eftas  y  (como  fe 
ha  probado)  folo  en  él  fe  de- 
be efiablecer.  Otra  prueba  fe 
toma  y  por  decir  el  Chronicon 
Complutenfe  ,.que  el  Obifpo 
de  Lugo  Veftruario  fe  halló 
con  el  Rey  en  d  afledio :  y 
efte  no  vivia  en  el  año  de 
1054.  que  feñalan  losPortu- 
gueícs  :  porque  en  la  Era 
I  loa  año  de  io52.  preíidia 
ya  en  Lugo  el  fuceflbr  PedrOy 
como  conua  por  Efcritura  del 
Archivo  de  aquella  Iglefía, 
legajo  I  o.  num.  478.  de  Efcri-- 
turas  antigtMs  ,  y  por  el  libro 
del  Becerro  n.78.  Lo  mifmo 
convence  el  nombre  del  Obif- 
po de  Mondoñedo  Suarioy  que 
havia  muerto  en  el  año  de 
1062.  como  prueba  la  citada 
Efcritura  y  en  que  el  Obifpo 
de  Lugo  commutó  algunas 
Iglefías  con  el  de  Mondoñedo> 

Stie  era  ya  el  fuceífor  de  Sua- 
o  D.  Aloito :  y  afsi  de  nin- 
gún modo  puede  feñalarfe  la 
toma  de  Q)imbra  en  el  año  de 
1064.  y  por  tanto  yerran  los 
que  expreífan  la  Era  MQI. 
(año  de  1064.)  P^^^  demás  de 
Ja  ijQCopftancia  con  quepro- 
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ponen  los  niuneros ,  los  prin-«. 
cipios  alegados  prueban  eftar 
errados:  y  en  tal  fupoficioh 
no  debe  recurrirfe  mas  que  á 
la  Era  MXCVI.  ano  de  1058» 
en  que  fue  Viernes  el  dia  de 
la  conquifta ,  y  fe  fíguio  a  las 
de  Vifeo  y  Lamego. 

41  Aqui  fe  mezcla  otra 
cfpede  digna  de  fer  refeiida 
para  honra  y  gloria  de  Dios, 
y  pata  liquidar  mas  lo  pro^ 
puefto.  Dice  el  Silenfe  y  que 
defde  Terufalen  vino  en  pere- 
grinación a  Santiago  un  Griego 
al  tiempo  del  Sitio  de  Coim« 
bra ,  el  qual  de  dia  y  de  no^ 
che  oraba  en  el  pórtico  dd 
Templo  del  Apoftol :  y  como 
ya  entendicífe  algo  la  lengua 
Efpañola  ,  oía  que  Jos  Fides 
imploraban  la  protecdon  del 
Santo  y  rogándole  cada  dia^ 
que  como  oucn  Soldado  favo^ 
recieífe  las  armas  del  Rey  en 
tanto  empeño.  El  Griego  fe 
burlaba  del  nombre  de  Solda^ 
do  aplicado  al  Apoftol  y  Ói^ 
ciendo  dentro  de  si ,  que  folo 
havia  fido  pefcador,  y  que 
nunca  havia  montado  en  im 
Caballo.  íor  la  noche  fe  le 
apareció  en  un  extafíel  Apoí^ 
tol  y  teniendo  unas  llaves  en 
la  mano ,  y  con  roftro  alegre 
le  dijo :  Ayer  te  burlabas  de 
los  que  me  oraban  y  apelli- 
dándome buen  Soldado^  fin 


perfuadirte  á  ello.  Al  ponto 
apareció  un  gran  Caballo  blati-* 
co ,  cuya  claridad  ilunáoLÓ  la 
Igleíta  y  abriendofe  las  puet-« 
tas :  y  montando  en  él  Santia- 
go y  dijo  al  Peregrino  :  Can  ef- 
tas  llaves  tengo  de  eníregM^ 
mañana  ai  Rey  pernando  Im 
Ciudad  de  Coimhra  a  la  bora 
4e  Tercia*  £1  Griego  atónito 
con  la  vifíon  convocó  por  la 
maiTana  a  los  Clérigos  coa 
otras  perfphas  principales  ,  y; 
íin  Caber  nada  de  la  expedid 
cion,  les  dijo,  que  el  Rey  Fer- 
nando entraba  aquel  dia  en 
Coimbra  y  contándoles  lo  que 
ic  havia  fucedido.  Entonces 
notando  el  dia^  enviaron  Pofta 
al  Rey  y  para  aífegurarfe  ,  ü 
era  del  Cielo  la  viiton ;  y  ha- 
llaron que  eh  efedo  faávia  él 
Rey  entrado  en  la  Qudad  en 
aquel  dia  a  la  hora  de  Tercia. 
£1  Sileníe  dice  que  era  Do*- 
mingo  y  y  efto  parece  fe  ppo^ 
ne  a  lo  dicho  de  la  Feria  fexr 
ta.  Pero  no  hay  opoíicion^ 
pues  losChronicones  fe  deben 
¿ntendcr  de  la  rendidon  de  la 
Ciudad :  y  el  Silenfe  de  la  en- 
trada del  ^ey :  lo  que  corres- 
ponde á  dtfer^tes  dias :  en  el 
Viernes  capitularon  los  Moros 
entregarla ,  falvando  las  vidas: 
en  el  Sábado  faldiian  los  citv* 
co  mil  y  cinquenta  y  que  ex^- 
pre0a  d  Complutenfe  ,  (Et 

exie^ 


S)e  lalglefiaConimhrícenfe. 
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txierufit  inde  ad  captivitattm 
V.  milliú  L  Saracenorum)  y  en 
t\  figuicnte  (Domingo)  fue  la 
cfeftiva  entrada  del  Rey  en  la 
Ciudad ,  (egun  la  exprefsion 
del  Silenfe :  Cum  He  Dominio 
M  Sol  primo  clarus  patefecerat 
orbtm  ,  ¿^^.  El  Tudenfe  alude 
mas  claramente  a  los  tres  días: 
uno  de  la  rendición  ;  otro  de 
la  expulfíonde  los  Moros;  y 
otro  de  la  entrada  efediva: 
Rex  Fernanduj  adquiefcit  (Fe* 
lia  VI.  día  de  la  capitulación) 
(^  ejeíiis  Sarracenis  (en  el  dia 
íigujente)  quadam  die  Domi- 
nica bora  tettia  Civitafem  ce-- 
fit.  Hacefe  mas  probable  eftc 
modo  de  conciliar  a  los  Auto* 
res ,  en  vifta  de  que  tampoco 
fue  Domingo  acI  dia  24.  de 
Julia  en  el  año  de  1054.  ^ 
gue  recurren  los  Portuguefes, 
íino  Sábado  ,  (Cyclo  Solar  9. 
letra Domin. DC)  Ni fiíe Do- 
mingo en  el  1040.  fino  Vier- 
ncsy  (Cyclo  Solar  3.  letra  Do- 
min. D.)  y  fi  en  ninguna  de 
las  opiniones  contrarias  fe  ve- 
rifíca  la  rendición  en  Domin- 
;o  y  baviendo  fido  en  vifpera 
le  S.  Chriftoval  5  no  es  argu- 
mento particular  contra  la 
nueftra  la  exprefsion  del  Si-- 
leníe  ,  que  tiene  íentido  con- 
gruente ,  fegun  lo  prevenido, 
y  puede  confirmarfe  con  el 
cgtmplar  de  Vifco ,  cuya  reij- 


didon  fue  en  un  dia,  y  eñ 
otro  la  entrega ,  como  referi-* 
remos  en  fu  fitio. 

42  Rendidas  eftas  Ciuda- 
des, echó  el  Rey  a  los  Moros 
fuera  de  Portugal  á  la  *  otra 
parte  del  rio  Mondego  :  y 
pufo  por  Gobernador  delter* 
ritorio  á  un  ituftre  Varón  lla- 
mado Sifcnando  ,  como  ex- 
preíla  el  Silenfe  :  á  quien  efti^ 
máramos  mas  que  huviera  ma- 
niíeftado  el  que  pufo  por  Obit 
po ,  pues  afsi  nos  libráramos 
de  las  incertidumbres  referi- 
das :  h  Ínterin  que  los  Portu- 
gueíes  nos  aclaran  el  primer 
Obifpo  de  Coimbra  dcfpues 
de  la  conquiíla  ,  empezará  el 
Catalogo  del  Eftado  moderno 
por  Martín ,  qtie  en  el  año  de 
io88.  eftaba  eledo  Prelado 
de  efta  Sede  ,  como  prueba 
el  Concilio  de  Fuffellis ,  y  fir- 
mó :  Ego  Martinm  in  Eccle* 

'  Jta  Conimbrienfi  eleííus   con-* 
firmo. 

43  Bien  fe  que  Bríto  en 
fu  Tomo  3.  lib.  8.  cap.  5.  pro- 
pone una  Efcritura  de  Coim- 
bra ,  en  que  Patríno  ,  ó  Pa- 
terno ,  fe  dice  Obifpo  fortuo^ 
fana  urbis  ,  enviado  por  el 
Rey  de  Zaragoza  al  de  León, 
y  que  efte  le  nombró  Obifpo 
de  Coimbra  y  viendo  que  no 
podia  refidir  en  fu  Iglefia  de 
Tortofa,  por  tenerla  poífeí- 

da 
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da  los  Inñeles.  Pero  no  ten- 
go por  autentica  la  Efctitura, 
porque  (fuera  de  otros  pciti- 
cipios)  fupone  hecha  la  con- 
quisa deCoimbta  ea  la  Era 
MQI.  diciendo  que  el  Re/ 
D.  Fernando  murió  lu^o :  lo 
que  no  merece  alTenfo  ,  fin 
pruebas  mas  uraentcs  :  pues 
no  tiene  vifos  de  probabili- 
dad >  que  catee  ia  conquilU 


de  Vifco  y  Coirabra  tardalTe 
el  Kcy  los  veintt  ■  y  fcif  años, 
que  refultan  de  la  opinión  de 
los  modernos  >  ni  efto  puede 
componerfe  con  lo  efcnto  poc 
los  antiguos »  que :  no  li;  aid- 
miten  batalbuKtó  contra  Mo- 
ros halla  defpues  de  fu  año 
XVI.  ni  apartan  las  conquif- 
tas  de  Viféo  y  Coímbci  pt4$ 
que  ea  oa  a&o. 


TRA-; 
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TRATADO  XLVI. 

DE  LA  IGLESIA  EBORENSE. 

CAPITULO    I. 
S)E  VA^AS  CIUDADES  DE  ESTE  KOU^^, 

y  fi  conToino  a  Talalpera} 


BORA  es  un  nom- 
bre general  k  mu- 
chos lugares  anti- 
guos de  Efpaña^co- 
mo  confta  por  la 
•mención  de  los  Geographos, 
que  conviene  renovar,  para 
•que  no  íc  aplique  a  uno  lo 
que  conviene  a  muchos. 

I  Ptolomeo  refiere  en  los 
Edctanos  una  Ebora :  otra  en 
los  Turdulos  entre  fus  pue- 
blos mediterráneos :  y  la  pre- 
fente  y  que  es  de  la  Luíitania. 
Strabon  pone  en  la  cofta  de  la 
Betica  á  Ebura ,  pag.  140.  y  es 
la  que  Mcla  lib.  3  c.  i.  llama 
Caficllum  Ebora ,  nombrando- 
la  entre  los  pueblos  litorales 
de  la  mifma  Provincia  :  á  la 
qual  debe  también  reducirfe 
la  de  Ptolomeo  en  los  Turdu- 
los ,  fí  no  que  alguno  intente 
recurrir  a  que  omitió  la  fe- 
mofa  de  la  cofta ,  y  nombró 
Tom.XIV. 


la  no  conocida.  De  cfta  mif- 
ma debe  entenderfe  la  men- 
ción de  Stcphano  ,  pues  ex- 
prefla  fer  del  Océano  pojl  Ga^ 
des  ,  donde  Strabon  y  Mela 
la  colocan :  por  lo  que  de  nin- 
gún modo  debe  citarfe  Ste- 
pHano  para  la  Ciudad  de  Lu- 
íitania.  Plinio  nombra  entre 
las  mediterráneas  de  la  Beti- 
ca a  Ebora  ,  ó  Ebura ,  por  fo^ 
brenombrc  Cereal ,  la  qual  ef. 
tuvo  en  los  contornos  de  Cór- 
doba ,  fegun  lo  prevenido  en 
elTomo  jCn.  y  afsi  no  firve 
para  la  que  Ptolomeo  puíb 
junto  a  AJinium  ,  y  mucho 
menos  para  la  Epifcopal  de 
gue  vamos  á  tratar ,  por  fer 
cfta  legitima  Luíitanica ,  y  las 
mencionadas  hafta  aqui ,  per- 
tenecieron a  diverfas  Provin- 
cias. 

2    Dentro  de  Lufitania  nos 

ofrece  el  Itinerario  diferentes 

G  Ebo- 
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Eboras:  una  defde  Efuri  á  P4- 
ce Julia  ,  entre  Rarapia  y  Ser- 
pa ,  efto  es  ,  junto  á  Guadiana 
íbbrc  Mcrtola :  otra  en  cami- 
no de  Salada  a  Merida ,  que 
es  la  Epifcopai.  Mcia  mencio- 
na otra  dentro  de  Lufitania, 
diverfa  de   las    precedentes, 
pues  la  coloca  en  el  Promon- 
torio Magno  ,  efto  es ,  en  el 
de  Lisboa ,  y  va  recorriendo 
las  coftas  ,  no  defcribicndo  los 
lugares  de  tierra  adentro,don- 
de  exiftc  la  Ciudad  de  Ebora: 
por  lo  que  no  apruebo  el  dic- 
tamen de  Refcnde,  y  de  otros, 
que  aplican  á  nueftra  Ciudad 
la  mención    de  Mela  :  pues 
apartada  éfta  del  Promontorio 
Magno  en   unas  treinta    Ic- 
juas ,  no  es  congruente  decir 
:ue  la  mencionada  por  el  que 
va  recorriendo  la  cofta  :  pues 
mucho  mas  cerca  tenia  a  Ce- 
tobriga ,  á  Salacia ,  y  á  Lií^ 
boa  ,  que  no  cedía  en  fama  al 
nombre  de  Ebora ,  y  algunos 
(fcgun  Plinio)  daban  al  Pro- 
montorio ,  ^ue  Mela  llama 
Magno ,  el  titulo  d^  Olifipo- 
nenfe  ,  por  la  Gudad  de  Lif- 
boa.  No  es  pues  pcrfuaíible 
que  Mela  omitieííe  a  Lisboa 
por  Ebora  mediterránea ;  y  en 
vifta  de  que  tampoco  expreC- 
fó  á  Oliíipo ,  fe  infiere  que 
paílo  a  la  coftá  fuperior  ,  don- 
de tenemos  hoy  á  Ebora  de 


Alcobaza ,  que  Plinio  recor- 
riendo aquella  cofta  ,  llama 
Eburobritium* 

3  La  mendon  mas  folem-^ 
ne  de  la  Ebora  Epifcopai  es  la 
de  Plinio  ,  cjuando  entre  los 
tres  Municipios  ,  que  en  Lufi- 
tania tenian  el  derecho  del  La- 
cio antiguo ,  propone  en  pri- 
mer lugar  a  Ebom ,  con  el  ib- 
brenombre  de  Liberalitas  jfu^ 
lia  y  dictado  y  nombre  perpe- 
tuado por  la  mifma  Ciudad  en 
fus  Medallas.  Efta  es  la  que 
Ptolomeo  expreíTa  en  la  Re- 
gión de  los  Lufitanos  5  aunque 
apartándola  (fegun  acoftum- 
bra"^  de  fu  puntual  fituacion, 
pues  la  bajó  mas  de  lo  que  de^ 
bia.  Efta  es  la  que  el  Itinerario 
pone  al  oriente  de  Salada 
apartada  en  once  leguas ,  co^ 
mo  fe  verifica  entre  Alcacer 
do  Sal  y  la  Ciudad  de  Ebora^ 
fegun  diremos  al  hablar  de 
Salada.  Efta  es  la  que  el  Ra« 
venare  nombra  defpues  de  Sa- 
lada. Efta  en  fin  la  que  debe 
entenderfe  por  antonomaíia^ 
fiempre  que  no  fe  añada  otra 
cofa ,  como  el  contexto,  ó  cir- 
cunftancias  no  precifen  a  in- 
íiftir  en  alguna  de  las  ya  men- 
cionadas. 

4  Sobre  el  nombre  de 
Ebora  han  querido  efcrupuli- 
zar  algunos  Autores  ,  y  dife- 
renciar lugares  por  la  diverfa 

le- 


í)e  la  igle/tíí  Eborenfe. 


letra  de  los  que  cfcribcn  Ebu^ 
ra ;  pero  cotejando  unos  tex- 
tos con  otros  ,  fe  prueba  que 
la  diferencia  es  material  por 
parte  de  la  Efcritura  ,  no  por 
la  íituacion  de  la  Ciudad:  pues 
la  que  Strabon  nombra  Ebura 
en  la  cofia  del  Betis ,  efla  mif- 
ma  fe  efcribe  Ebora  en  Mela: 
y  lo  que  es  mas  notable ,  no 
íolo  nos  da  Stephano  la  mif- 
mavoz  de  Ebora  9  fíno  e>£¿»* 
ra  ,  citando  para  efta  fegun- 
da  a  Strabon ,  donde  fe  lee 
Ebura  ün  diptongo ,  y  la  íi- 
tuacion es  la  mifma  que  la 
expreíTada  por  Stephano  en 
Ebora  yjuxfa  Oceanumpoft  Ga- 
des.  Con  que  una  mifma  Ciu- 
dad fe  efcribe  Ebora ,  Ebura, 
yAebura,  fin  que  las  letras 
alteren  elfitio.  LaquePÜnio 
y  Antonino  llaman  Ebora  en- 
tre las  mediterráneas  de  Lufi- 
tania,(de  que  hablamos)  en 
Ptolomco  es  Ebura ,  J^'jBw^ a: 
y  configuientemente  por  la 
precifa  alteración  de  la  fegun- 
da  vocal ,  no  podemos  argüir 
divcrfidad  de  Pueblo.  La  lec- 
ción que  debe  prevalecer  es 
la  de  EBORA :  porque  efta  es 
la  mas  autorizada  entre  los 
Efcritorcs  ,  y  principalmente 
por  las  Infcripciones ,  y  Me- 
dallas y  teftigos  de  la  mayor 
autoridad  :  y  efta  es  la  que 
perfevcra,  fiendo  una  de  las 
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Ciudades  que  mantienen  def. 
pues  de  tantos  Siglos  fu  nom- 
bre fin  la  mas  mínima  altera- 
ción :  lo  que  prueba  tambiea 
fu  verdadera  orthographia, 
que  debe  fer  con  B.  y  no  con 
V ,  pues  afsi  nos  la  reprefen- 
tan  fin  variedad  fus  Medallas, 
Piedras ,  y  Efcritores  griegos 
y  latinos.  De  la  etymologia 
hablamos  con  Bochart  en  el 
Trad*  40.  num,  55.  diciendo, 
que  Ibura  en  Syro,  y  Hebreo, 
fignifíca  la  annona ,  y  abun- 
dancia de  frutos  ,  y  que  ios 
Phenicios  introducirían  la 
voz ,  en  virtud  de  la  fertili- 
dad del  terreno ,  desfiguran- 
dofe  con  el  ufo  en  Ebura ,  6 
en  Ebora. 

y  En  tiempo  de  los  Godos 
fe  desfiguró  algo  la  voz  por 
fu  barbarie  ,  pues  yo  tengo 
monedas  de  oro  del  Rey  Leo- 
vigildo ,  de  Recaredo  ,  y  de 
Witerico ,  en  cuyo  reverfo  fe 
lee  con  claridad :  ELVORA 
IVSTOS:  donde  no  folo  ve- 
mos V,  por  B.  fino  añadida  la 
L.  en  que  perfiften  las  fubf- 
cripciones  de  Concilios  ,  pero 
ufando  deB.  y  poniendo  £/- 
borenjis.  Refendc  dice  tuvo 
moneda  de  plata  ruda  con 
nombre  del  Rey  Sifebuto ,  en 
cuyo  reverfo  ocupaba  la  cir- 
cunferencia DEVS  ADIVTOR 
MEVS ,  y  el  medio :  CI\aTAS 
G2  EBQ^ 


lOó       'Ef^árÍA  Sagrada.  Trat.  4^,  Cap.  1. 


EBORA ,  como  refiere  al  fin 
del  cap.  6.  de  Antiq.  Ebora. 
En  el  cap.  10.  propone  una 
Infcripcion  del  año  ^66.  en 
que  hablando  del  Obifpo  Ju- 
lián ,  fe  efcribe  Eborenfe  ,  acá- 
fo  porque  aunque  era  tiempo 
de  Godos ,  no  havia  prevale- 
cido la  corrupción  ,  ó  porque 
aun  en  tiempo  de  Sifebuto  no 
era  general.  Pero  en  los  ma- 
nufcritos  de  Concilios ,  que  fe 
copiaron  en  el  Siglo  X.  y  fi- 
guien  tes  ,  leemos  en  los  Obif- 
pos  el  titulo  de  Elborenfes. 

6  Con  cfto  nos  hemos 
acercado  a  la  gran  controver- 
íia  entre  los  de  Ebora ,  y  los 
de  Talavcra ,  fobre  las  cofas 
que  deben  aplicarfe  a  cada 
pueblo  ,  en  virtud  de  que  Ta- 
íavera  pretende  haverfe  lla- 
mado Elbora  antiguamente ,  y 
por  tanto  fe  atrevió  el  Conde 
de  Mora  a  proponer  en  favor 
de  Talavera  el  Obifpado  y 
Obifpos ,  que  en  los  Concilios 
antiguos  firman  como  Elbo- 
reníes  ,  figuiendo  la  (bmbra 
de  Julián  Pérez  fol.  74.  fobre 
lo  que  no  es  neceíiario  mas 
argumento  que  el  de  el  P.  Ma- 
riana ,  dariisimo  hijo  de  Ta- 
lavera ,  que  fin  embargo  del 
amor  con  que  procuró  esfor- 
zar las  cofas  de  fu  patria  y  fe 
vio  precifado  a  ceder  á  Ebora 
la  Silla  Epifcopal  de  fu  nom^ 


bre  ,  como  fufí:agan£ft  qud 
era  de  Merida,  f<^un  prue- 
ban los  Catálogos  antiguos  y  y 
la  fubfcripcion  del  ConcUio 
Emeritenfe.  Otros  en  virtud 
de  que  Talavera  fiíe  Elbora, 
quitan  á  la  Ciudad  de  Lufita- 
nia  los  Santos  Vicente ,  Sabi* 
na ,  y  Chrifteta.  Es  pues  de 
mucha  entidad  la  que  parece 
queftion  de  voz  :  y  afsi  con- 
viene examinar  lo  que  hay  ca 
efto. 

7  Acerca  del  nombre  que 
tuvo  Talavera  en  lo  antiguo» 
bafta  mencionar  los  parece- 
res ,  para  convencer  la  mcerti- 
dumbre  .Cinco  nombres  la  apli- 
ca Francifco  Tarrapha,  Alabru 
¿4 ,  Elbora  ,  Libora  ,  Talabri-* 
ga  ,  Talavera.  El  Arzobifpo 
de  Toledo  dice ,  que  en  lo  an- 
tiguo fe  llamó  Aquis  y  lib.  5. 
cap.  8.  (plim  Aquis ,  nunc  Ta- 
lavera vocatur  in  diotcefi  Tole^ 
tantnji^  Refenfe  añade  Dr©- 
hriga  y  que  algunos  no  indoc- 
tos dice  la  aplican.  Mariana 
recogió  el  Ebura  de  Livio :  de 
fuerte  y  que  aplicándola  fiete 
nombres  fuera  del  aftual ,  no 
fe  puede  convencer  ninguno^ 
y  hemos  de  venir  á  dejarla  fin 
nombre.  El  de  Alabriga  ex- 
preífado  en  Tarrapha  ,  no 
mueftra  documento  a  fu  fa- 
vor ,  pues  aquel  Efcritor  no 
tiene  por  si  ninguna  autoridad 
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*n  las  cofas  anriguas ,  por  los 
muchos  defaciertos,que  adop- 
tó con  el  ñngido  Berofo ,  aña- 
diendo de  fuyo  cofas  que  no 
eftan  cfcritas.  El  de  Talabri- 
ga  es  del  mifino  tenor :  pues 
aunque  es  nombre  conocido 
en  Lufitania ,  ningún  Autor  le 
mencionó  en  la  Carpetania: 
por  lo  que  Mariana  en  fu  lib. 
4.  cap.  14.  confíeíTa  le  aplica- 
ron algunos  modernos  a  Tala- 
yera, engañados  de  la  alufion 
'de  la  voz.  Lo  mifmo  digo  del 
Deobríga  ,  mencionado  por 
Refende  en  la  carta  á  Qucve- 
'dr$:  pues  aunque  Ptolomeo 
cxpreíTa  cfte  nombre  en  los 
iVcttoncs  ,  le  coloca  muy  fo-, 
bre  el  Tajo ,  encima  de  Obila: 
y  Talayera  tocaba  por  fu  ter- 
ritorio a  la  Carpetania  :  por 
fu  individual  fitio ,  al  margen 
del  Tajo.  Del  A^uis  ,  propuef- 
to  en  el  Arzobifpo  D.  Rodri- 
go ,  confeffó  Quevedo  en  la 
carta  a  Refende ,  aue  ignora- 
ba de  donde  le  huviefle  toma- 
do :  ni  yo  defcubro  otra  me- 
moria ,  que  la  del  Concilio 
XIL  de  Toledo  tit.  4.  la  qual 
no  íirvc  para  Talayera  ,  por 
Icr  aquella  del  territorio  del 
Obifpo  de  Merida ,  y  cfta  del 
Toledano. 

.  8  Reftan  los  menos  def- 
autor¡zados£i«r4  ,  Libora ,  y 
Elbor^.   Livio  en  fu  lib.  40. 


cap.  30.  y  figuientes,  cxpreíía 
una  Ebura  en  la  Carpetania: 
Ptolomeo  a  Libora ,  poco  mas 
abajo  de  Toledo  5  y  íi  no  me 
engaño ,  efta  es  la  iEbura  de 
Stephano ,  efcrita  alli  KíZü^úu: 
pues  aunque  cita  a  Strabon ,  y 
hoy  no  leemos  alli  Kí^ü^a^ 
fino  Ebura  5  es  creíble ,  y.pre- 
cifo  decir ,  que  havia  dip-* 
thongo  en  el  texto  manejado 
por  Stephano.  Añade  ahora 
que  en  griego  es  muy  fácil 
confundir  la  A  con  la  L  :  pues 
no  fe  diferencian  mas  que  en 
efto  -AA.  La  primera  es  L.  la 
fegunda  A.  Según  lo  qual  ó 
Ptolomeo  efcribió  A\^Á^(t  por 
Áifia^A  ,  (efto  es  ,  Libora  por 
.£bura>ú  otros  hicieron  Libo* 
ra  de  i£bura  :  y  en  efta  fupo^ 
ficion  lo  mifmo  es  la  Ebura  de 
Livio ,  que  la  Libora  de  Pto- 
lomeo ,  hablando  uno  y  otro 
de  la  Carpetania ,  (lo  que  no 
fucede  en  la  de  Strabon  men- 
cionada por  Stephano  que  es 
de  la  Betica.)  Pero  refta  la  di- 
Acuitad  principal,  de  fi  efto 
convino  a  Talayera  ?  y  digo 
que  Livio  no  determina  fitio 
individual ,  pudicndofe  falvar 
aquella  hiftoria ,  aunque  Ebu- 
ra eftuviefle  mas  arriba.  Pto- 
lomeo confpira  con  fu  Libora 
al  fitio  de  Talayera  :  pero  co- 
mo no  feñaló  el  curfo  de  los 
rios  y  Y  tienen  tan  poca  exac-^ 
G3  ti- 
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titud  fus  Tablas  5  no  fabemos 
quando  yerra  ,  ni  quando 
acierta ,  fi  no  fe  juntan  otros 
principios ,  los  que  no  hay  en 
elafliinto.  Con  que  tampoco 
podemos  aíTegurar  que  fucile 
Ebura ,  ó  Libora. 

p  El  nombre  de  Elbora  fe 
halla  atribuido  con  certeza  á 
Talayera  en  elTudenfey  en 
algunos  Breviarios  antiguos, 
como  también  en  la  hiltoria 
de  Sampiro  ,  (fobrc  Ramiro 
II.)  y  en  el  Monge  Silénfe  (fo- 
bre  Ordoño  !!•)  Elboram  ,  «- 
vitatem  Agar€norum(diCQ  Sam- 
piro) qua  nunc  Talavera  a  po* 
pulís  voeitatur.  Y  el  Sileníe:£/- 
horam  civitatem  Toktani  reg^ 
ni  y  qua  nune  Talofuera  voca- 
tur. 

10  Eftos  fon  los  textos 
mas  antiguos  >  que  hallo  fobre 
el  nombre  de  Elbora  en  Tala- 
ve  ra  :  pero  todos  creo  deC- 
cicnden  del  Catalogo  de  Ciu- 
dades ,  c][ue  mudaron  el  nom- 
bre en  tiempo  de  losSarace- 
nos  y  puefto  al  fin  de  la  divi- 
lion  de  Obifpados  del  Rey 
Vamba  en  el  Ithacio  de  Ovie- 
do ,  adoptado  por  el  Tuden- 
fe  ,  c  impreflb  en  fu  Obra :  el 
qual  Catalogo  fue  compuefto 
por  el  Obifpo  de  Oviedo  D. 
Pelayo  ,  que  inculcó  alli  la 
traslación  de  fu  imaginado 
Lugo  de  Aílurias  á  la  Qudad 


de  Oviedo :  y  el  crédito ,  que 
merece  aquella  pluma  veaíc 
en  el  Tomo  4.  ó  en  el  miírno 
Catalogo  :  pues  donde  refiere, 
que  Elbora  es  Talavera ,  afir- 
ma que  Caliabria  ,  es  Monta- 
ges  :  Iliei ,  Bérga  5  y  otras  co- 
fas ,  que  con  lolo  leerlas  >  (é 
conoce  la  autoridad  que  me^ 
rece  para  materias  antiguas  el 

3UC  efcribió  aquellas  novcda- 
es.  El  Arzobiípo  D,  Rodrigo 
defpreció  femejante  nombre 
de  Elbora  en  Talavera ,  quan- 
do la  dio  el  de  Aquis :  y  í¡ 
pretendes  9  que  ignoraíTe  d 
nombre  referido,  aplicado.ppr 
otros  a  Talavera ,  refulta  que 
eftabamuy  en  oculto  aquella 
reducción  ,  contenida  en  las 
montañas  del  norte,  quando 
el  mifmo  Arzobifpo  de  Tole- 
do ,  a  quien  pertenecía  Tala-* 
vera  ,  ignoraba  el  nombre  que 
los  demás  la  daban.  Yo  creo^ 
que  ni  unos  ,  ni  otros  fabian 
el  nombre  antiguo :  (pues  ni 
hoy  le  fabemos)  y  por  tanto 
la  aplicaba  cada  uno  el  que 
queria.  ¿Pues  que  autoridad 
refulta  de  femcjantes  textos? 

II  Refcnde  dice  ,  que  fí 
es  población  antigua  ,  no  fal- 
tarán piedras  que  hablen ,  al 
modo  que  las  de  Ebora  dan 
muchas  voces  por  fu  nombre. 
Efta  urgencia  no  es  mala ,  pe- 
ro es  corta ,  por  no  fcr  preci- 

fo 
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ib  qne  fe  mantengan  Dedica- 
"dones  pueftas  por  la  Repúbli- 
ca. Mariana  dice  y  que  en  las 
Murallas  de  Talayera  hayal- 
eunas  letras  Romanas  en  pie- 
dras colocadas  fin  orden.  Yo 
tengo  copia  de  quatro ,  todas 
fepulcrales :  las  dos  no  expref- 
fan  pueblo :  otras  si  5  y  fon 
de  períbnas  naturales  de  Cíe- 
farobriga :  pero  como  el  que 
es  natural  de  un  lugar  puede 
avecindarfe  y  morir  en  otroj 
por  tanto  la  piedra  fepulcral 
no  baila  para  defcubrir  el 
nombre  del  lugar  donde  fe 
pufo ,  fi  huviere  algo  en  con- 
tra ,  como  fucede  en  efte  lan- 
ce :  pues  Ceíarobriga  era  pue- 
blo de  Lufitania ,  como  afir- 
ma Plinio :  y  Talayera  no  es 
de  aquella  Proyincia  ,  cuyos 
iimites  no  llegaban  alli ,  que- 
dandofe  en  los  puertos  y  que 
caen  a  fu  occidente  ,  fubiendo 
la  linea  de  las  dos  Provincias 
deíde  los  montes  de  Guada- 
lupe por  el  Puente  del  Arzo^ 
ki/po  acia  el  lugar  llamado  Ce-* 
brerof  >fegun  lo  prevenido  en 
el  cap.  I.  del  Tomo  j.  y  afsi 
no  podemos  decir ,  que  Tala* 
vera  fue  de  Lufitania ,  fino  de 
los  Carpetanos  ,  como  es  pre- 
cifo  confieílen  los  que  la  apli- 
can el  nombre  del  lugar  co- 
locado por  Livio  en  la  Carpe- 
tania  :  y  como  Cefarobriga 


9} 
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era  de  Lufitania;  no  fírve  el 
nombre  declarado  en  las  pie- 
dras de  Talayera  para  decir 
que  era  proprio.  Con  que  si 
ni  por  piedras ,  ni  por  perga- 
minos confta  el  nombre ,  que- 
dará fin  ninguno  la  que  tenia 
tantos :  y  recibe  mayor  fuer- 
za con  lo  que  cxprefla  Refen- 
de  en  la  carta  a  Bartholome 
Quevedo ,  de  que  toda  fu  fa- 
brica huele  á  tiempo  de  Mo- 
ros :  y  el  P.  Mariana  refirien- 
do opiniones  dice ,  lib.  4.  cap. 
14.  „  Es  forzofo  confeífar  que 
„  es  obra  de  los  Godos ,  ó  de 
los  Moros :  y  dado  que  al- 
unos  las  atribuyen  á  los 
odos  ,  parece  que  dan 
yy  mueftra  de  edificio  mas  nue- 
„  vo ,  &c.  y  quando  habla  afsi 
de  las  Murallas  ,  confta  que 
no  las  tuvo  por  obra  de  Ro- 
manos ,  fino  que  fe  hicieron 
defpues  ,  con  ruinas  de  otra 
población  antigua  ,  en  que  fe 
hallaron  las  mencionadas  Inf- 
cripciones  Romanas  9  y  acaíb 
en  el  fitio  que  llaman  hoy 
Lorvíga ,  a  una  legua  de  Ta- 
layera. 

12  El  mayor  argumento 
le  propufo  Quevedo  por  el 
viage  de  Daciano  exprcflado 
en  la  Confcfsion  de  Santa  Leo- 
cadia ,  que  defde  Toledo  dice 
paísó  á  Ebora  ,  ó  Elbora  ,  y 
de  alli  á  Merida :  lo  que  pare- 
G4  ce 
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ce  favorece  á  Talayera  ,  por- 
que éfta ,  y  no  la  Ciudad  de 
Ebora  ,  cae  entre  Toledo  y 
Merida.  Pero  aunque  Maria- 
na,  y  D,  Thomas  Tamayo  en 
fu  Defenfa  contra  Mantuano, 
inculcan  el  argumento  ,  pare- 
ce poco  eficaz  :  Lo  i .  porque 
fuponc  el  punto  de  que  fe  dif- 
puta  ,  efto  es ,  que  Talayera 
fe  llamaífe  Elbora,  Si  efto  fe 
probafle  por  otros  medios ,  de 
fuerte  que  todos  reconocief- 
fen  en  Talayera  una  Elbora, 
venía  bien  el  argumento  en 
favor  de  éfta  para  excluir  la  de 
Lufitania:  pero  íi  no  hay  otras 
pruebas  ,  no  firve  el  argumen- 
to ,  que  no  tiene  eficacia ,  fino 
<lando  por  fupuefto  lo  que  fe 
niega.  Lo  2.  porque  fe  necef- 
fita  probar ,  (^ue  el  camino  de 
Toledo  á  Merida  iba  en  tiem- 
po de  los  Romanos  por  Tala- 
vera  ;  pues  fi  en  el  Itinerario 
halláramos  en  aquel  interme- 
dio alguna  Ebora ,  fe  argüía 
bien  contra  la  de  Lufitania. 
Pero  aunque  tenemos  Itine- 
rarios de  Merida  á  Zaragoza, 
uno  de  los  quales  iba  por  To- 
ledo 5  no  menciona  á  Elbora: 
y  fenala  unas  diftancias ,  que 
necefeitan  dirigirfe  por  linea 
4:e£ba ,  y  alargarfe  el  numero 
de  las  millas ,  quanto  pueda 
autorizarfe  por  los  Códices: 
4o  que  uo  permite  c«iaünar 


por  Talayera ,  en  que  fe 
mas  quepaílando  el  rio  por 
Toledo.  Lo  3.  porque  las  Ac- 
tas de  los  martyrios ,  no  to-. 
marón  por  fu  cuenta  medir  los 
paflbs  de  Daciano  ,  explican- 
do fu  Itinerario  y  fino  alegando 
algunos  egemplares  de  otras 
crueldades,  para  comprobar, 
ó  realzar  el  martyrio  de  que 
tratan  ,  como  fucede  en  las 
Aftas  citadas  de  Santa  Leoca- 
dia: donde  para  adorno  y  com- 
probación, fe  mencionan  otros 
Santos ,  fin  contar  todos  los 
paífos  de  Daciano ,  (pues  omi- 
ten uno  de  los  mas  fobrefa- 
lientes,  qualfue  el  de  Valen- 
cia) y  folo  tenia  conducenda 
para  Santa  Leocadia  la  men- 
ción de  Santa  Eulalia  Emeii-' 
tcnfe,  de  refulta  de  cuyo  mar- 
tyrio míurió  la  Toledana.  Los 
demás  folo  firven  de  paridad: 
y  como  havia  de  acabar  en 
Merida ,  antepufo  el  Hiftoria- 
<lor  la  noticia  de  los  Marty- 
res,  que  fe  aufentaron  de  Ebo- 
ra. Por  efto  pufo  primero  á 
Ebora ,  que  á  Merida. 

12  Lo  4.  porque  no  fe 
prueba  repugnancia  en  que 
Daciano  defpues  de  eflar  en 
Toledo  Uegaífe  á  Ebora ,  antes 
que  a  Merida.  La  razón  es: 
porque  mas  abajo  de  Ebora 
havia  una  Chancilleria  en  Be- 
/a ,  (que  era  la  Colonia  Pacen-^ 

fe, 
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fe  ,  y  uno  de  los  tres  Conven- 
tos jurídicos  de  Lufitanía)  á 
donde  pudo  encaminarfe  pri- 
mero ,  para  volver  por  Ebora 
a  Merida  ,  y  defcanfar  en  la 
Capital.  Lo  cierto  es,  que  Da- 
kíano  compufo    la  diíTeníion 
'de  limites ,  que  havia  entre 
los  Pacenfes  y  los  Eborenfcs; 
pues  aísi  confta  por  la  Infcrip- 
cion  puefta  al  ñn  del  Tomo  L 
y    coníiguientemente.  eftuvó 
en  Ebora  de  Lufítania ,  pues 
en  el  camino  de  éfta  a  Beja 
prefijo  el  monumento  :  y  que 
defde   aqui  pafsó  a  Merida, 
lo  deberá  confeífar  el  que  in- 
fífta  en  el  orden  referido  en 
las  mencionadas  A¿las>  que 
afsi  loexpreífan. 

.14     Teniendo  pues  una 


Ebora  famofa  en  lá  Lufítania, 
donde  fabcmos  que  eíluvo 
Daciano ,  y  no  confiando  otra 
en  aquel  tiempo  entre  Tole- 
do y  Merida  5  no  podemos 
privar  á  aquella  de  Íó  que  fe 
atribuya  a  fu  nombre  ^  apli-^ 
candólo  a  otra  no  conocida, 
que  folamente  fe  halla  men- 
cionada en  tiempo  obfcuro, 
en  que  fe  confiíndieron  unas 
cofas  con  otras  >  en  que  em- 
pezaron á  hacerfe  reduccio- 
nes opueftas  á  las  antigueda-^ 
des  verdaderas  ,  y  defpues  do 
propagadas  refultaron  otras 
confeqüencias  ,  de  que  trata- 
mos en  la  vida  de  S.  Vicente 
y  fus  hermanas ,  fobre  la  Iglc- 
na  de  Abila ,  á  que  nos  remi^ 
timos. 


CAPITULO    11. 
JLGUNA3  JNTIGUEDJÍDES  ©H  LA  C1US)J3X 

de  Ebora  y  y  otras  de  fu  Obifpado. 


HAfta  aquí  heoios  tratado 
del  nombre  ,  y  mencio- 
nes que  hicieron  los  antiguos 
de  la  Ciudad  :  reftan  algunas 
prerrogativas,  que  la  hicieron 
digna  de  fer  engrandecida  con 
Cathedra  Evangélica. 

1 5     Sobre  fu  antigüedad  le 

?areció    á   Jacobo   Menefes 
afconcclos   vcroíimil  redu^ 


dría .  á  los  Celtas ,  que  vivie-» 
roñen  aquel  territorio ,  fun- 
dandofe  en  el  nombre  de  la 
Ciudad  ,  y  de  los  Eburones 
Belgas  ,  ó  Eburonices  de  la 
Galla  Céltica  1  lo  que  en  cofa 
tan  remota  fuera  mas  urgen- 
te congetura,  fí  no  halláramos 
el  mifmo  nombre  en  la  Berr- 
ea,  con  etymologia  acomo« 
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dable  a  la  fertilidad  de  la  tier- 
ra. Sabefc ,  que  ciento  y  qua^ 
renta  y  feis  anos  antes  del  na- 
cimiento de  Chrifto ,  efto  e$, 
antes  de  la  guerra  de  Viriato, 
ya  florecía  Ebora,  fegun  conC 
ta  por  la  Infcripcion  de  Ltuio 
Silo ,  publicada  en  Refende,  y 
otros )  donde  fe  lee  que  fue 
muerto  en  la  guerra  contra 
(Viriato  en  el  campo  de  Ebo- 
ra ,  Provincia  de  Lufiítania :  y 
defpues  en  tiempo  de  Serto^ 
rio  aumentó  mas  fu  fama  y  por 
haver  tenido  alli  cafa  aquel 
jran  Capitán ,  a  quien  la  Ciu- 
íad  firvió  con  una  Cohorte 
de  Soldados  ,  y  él  correfpon- 
dió  cercándola  de  muros,  y 
abafteciendola  de  agua  con 
varios  aquedu£to$ ,  fegun  to- 
do confta  por  los  marmoles 


eftampados  en  Refende  y  VaC- 
concelos, 

1 6  Julio  Cefar  hizo  tan-» 
to  aprecio  de  la  Ciudad  ,  y, 
derramó  íbbre  ella  tantas  gra- 
cias y  liberalidades  ,  que  def- 
de  entonces  fe  intituló  JJbe-^ 
ralidad  Julia  ,  como  refiere 
Plinio,  y  vemos  autorizado 
en  Marmoles  y  Monedas  de  la 
mifma  Ciudad)  (publicadas  ea 
la  Obra  de  las  Medallas)  ea 
que  fe  nombra  LIBERALI-i 
TAS.  IVUA.  Una  de  las  Inf-. 
cripciones  confervadas  en 
Ebora  aclama  las  liberalida- 
des de  Julio  para  con  la  Ciu- 
dad y  Ciudadanos ,  moftran- 
dofe  la  República  agradecida 
en  la  memoria  que  defpues  de 
muerto  le  erigió  i  la  qual  dicQ 
afsi: 


Diva  IVLIO.  LIB.  IVL.  EBORA 
OB.  ILUVS.  IN,  MVN.  ET,  MVN. 
LIBERALITATEM.  EX.  D.D-D. 
QVOIVS.  DEDICATIONE.VENERI 
GENITRICI.  CESTVM.  MATRONíE 
DONVM-TVLERVNT. 


Qué  beneficios ,  qué  gracias, 
qué  liberalidades  huvieíTen  íi- 
do  las  que  hizo  con  efte  pueblo 
Julio  Cefar ,  no  fe  expreffmj 
pero  las  fupone  como  ciertas 
el  diábado  de  la  Ciudad  :  y 
acafo  fue  una  de  ellas  el  que 
gozaflc  del  fuero  del  Lacio  att 


tiguo ,  atcftiguado  por  Plinio,- 
al  hablar  de  los  Municipios 
de  Lufitania,  en  que  refiere 
folos  tres  ,  que  go/aífen  de 
aquel  Derecho ,  y  en  primer 
lugar  expreífa  a  Ebora ,  ha- 
ciendo claífe  aparte  de  los 
pueblos    eítipendiarios  j  con 

cu-» 


S)e  la  IgJe/ta  Eboren/e. 


Cuya  divifíon  dejó  eximida  á 
Ebora  de  los  eftipendios,  que 
los  demás  pagaban. 

17  Duran   hafta  hoy  en 
los    marmoles    memorias  de 
varios  perfonagcs  iluftres  de 
eila  Ciudad ,  quales  fon  las  de 
Lucio  Voconio  Paulo  ,  <jue 
defcendia  de  la  Tribu  Quiri- 
na,y  pufímos  fu  Infcripcion 
en  el  Tomo  precedente  ,  al 
hablar  de  los  Vettones  :   la 
de  Cecilio  Volufiano  :  la  de 
Laberia  Galla ,  Flaminica  de 
Ebora  y  de  toda  la  Provincia 
de  Luntania  :  y  otras  que  re- 
fieren Refende ,  y  Vaíconce- 
los  en  fus  Antigüedades  £bo- 
renfes ,  donde  íc  pueden  ver. 

18  La  íituacion  de  la  £bo- 
la  antigua  en  efte  ñüo  confta 
no  folo  por  el  Itinerario,  que 
iba  de  Salacia  a  Merida  por 
Ebora  ,  fino  por  las  piedras 
Miliarias:  una  de  las  quales 
colocada  en  una  heredad  a 
tres  leguas  de  Ebora  ,  dice 
afsi: 

IMP.  CAES 

MAXIMIANO 

PIO.FELICI 

AVG.  EBORA 

M.P.  XII. 
Otra  coluna  del  termino  de 
Ejírenjoz ,  puefta  en  diftancia 
de  cinco  leguas  y  media  de 
Ebora ,  expreíTa  la  compofi- 
cion  del  camino  que  fe  hizo 
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defde  Ebora  hafta  alli  por  ef- 
pacio  de  XXII.  millas  ,  como 
propone  Refende  en  el  lib.  4. 
tit.  De  Viis  Militar ibus :  y  to- 
do efto  junto  con  el  nombre 
adual  >  antigüedad  de  muros, 
marmoles  que  publican  el 
nombre  ,  Cmdad  iluftre  ,  y 
conftancia  de  Silla  Pontificia, 
no  permiten  dudemos  fobre 
la  identidad. 

19  La  Región  a  que  per- 
teneció en  lo  antiguo ,  fiíe  de 
los  Celtas  ,  que  defde  aquella 
parte  pallaron  al  otro  lado  de 
Guadiana  :  pues  aunque  Pto* 
lomeo  la  reduce  a  los  Lufita- 
nos ,  no  habla  en  eftado  pri-^ 
mitivo ,  en  que  los  Lufitanos 
no  bajaban  del  Tajo ,  fino  de 
otro  pofterior ,  en  que  los  Ro* 
manos  hicieron  que  los  Lufi< 
taños  paílaífen  al  otro  lado 
del  Tajo ,  como  dice  Strabon 
P^g- 1 39  y  afsi  defde  en  ton-, 
ees  perteneció  Ebora  á  los 
Lufitanos ,  y  no  antes.  El  Con- 
vento jurídico  donde  debian 
los  Eborenfes  <:oncurrir  con 
fus  pleytos ,  fiíe  el  Pacenfe^ 
que  eftaba  a  fu  mediodía  con 
diftancia  de  diez  leguas. 

20  La  fituacion  individual 
dé  la  Ciudad  es  en  un  collado 
rodeado  en  la  circunferencia 
de  fu  eí^aciofo  campo  con 
montes  ,  no  eftériles  ,  fino 
amenoS;  difpueftos  en  tal  con- 

for- 


ro?       E/pana  Sagrada.  Trat.  4 í .  Cap.  t. 


formidad ,  que  forman  como 
un  grande  Amphitheatro  la- 
brado por  la  naturaleza  en 
corona  de  la  Ciudad  á  quien 
dejan  el  centro  de  fu  arena. 
No  tiene  rio  :  pero  goza  de 
fuentes  y  de  arroyos  ,  que  tri- 
butan aguas  a  fu  campo,  bro- 
tando cerca  de  ella  un  rio> 
(hoy  Decebe)  que  por  fu  orien- 
te camma  hafta  Guadiana. 
Otra  fale  por  parte  del  Su- 
doefte,  canvnando  a  Occiden- 
te ,  donde  le  recibe  el  Cadao> 
ó  Sado ,  y  él  fe  llama  Charra-- 
niA  ,  efcrito  en  Refende  Exar^ 
rama :  en  cuyas  riberas  fe  def- 
cubjren  veftigios  de  antiguas 
poblaciones.  Una  es  el  Tem- 
plo de  Júpiter,  que  huvo  jun- 
to allugar  Torra'i ,  una  de  cu- 
yas Infcripcioncs  damos  al  ha- 
blar de  Salada  ,  en  la  Iglefía 
Pacenfe  ,  y  efta  fabrica  arrui- 
nada ,  fe  reftauró  en  el  ano  de 
682.  dedicándola  á  los  Santos 
Martyrcs  Jufto  y  Paftor ,  fc- 
gun  ía  memoria  puefta  en  el 
Tomo  7.  Trat.  13.  n.  68.  Pe- 
ro no  confta  el  nombre  de  la 
población  en  lo  antiguo. 

21  De  efta  claífe  de  vefti-» 
;ios  de  antigüedad ,  <jue  pu- 
blican cofas  no  averiguadas 
por  otro  medio  ,  pero  no  ma- 
nificftan  el  nombre  del  lugar, 
hay  muchos  en  el  diftrito  de 
Ebora  :  pues  á  fu  oriente ,  % 


ocho  leguas  dé  díftancii,  ion^ 
de  hoy  Villa-viciofa  ,  huv» 
una  población  en  que  tenia 
culto  cfpecial  la  diola  Proferí 
pina ,  fegun  mueftran  los  mo^ 
numentos  que  perfe verán,  dif- 
tribuidas  fus  lineas  en  un  Ms. 
que  yo  tengo  del  Siglo  pafla-t 
do  j  en  efta  forma: 

Q;^  HELVI VS 

SILVANVS 

PROSERPIN 

AE .  VOTVM 

S.AN.  L.  P 
Eftá  grabada  en  pedernal ,  lo^ 
que  no  fucede  en  otras  :  y  el 
fentido  de  las  ultimas  letras 
es  ,  Votum  Solvens ,  ANima 
Libens  Pofuit. 

En  otra  Infcripcion ,  tam-» 
bien  en  pedernal ,  fe  intitolaí 
Santa  la  diofa; 


PR  OSER 
P  I  N  A  E 
SANCTAE 
G.  IVLIVS 
PARTHENOP 
AEVS.  VOT. 

QyoT.FEcrr 

A .      L .     P. 


Ponefe  quot  por  quod  ,  como 
en  la  íiguicnte  ,  coiuge  por 
coniuge  ,  donde  Proferpina  fe 
dice  Servatriz 

PRO^ 


S)e  la  Iglepa  Ehorenfe.  thf 

PROSERPINAE  dóvelica-  Rcfcndc  püWicó  al-: 

gunas  de  cftas.  Infcripcioncs, 
pero  fin  cuidar  (como  acof- 
tumbra)  del  orden  de  los  ren- 
glones. Yo  las  tengo  copiadas 
en  la  conformidad  que  exiften 
en  los  originales  9  hafia  diez 
y  feis  en  numero :  y  todas  fon 
cumplimientos  de  Votos  he- 
chos al  expreíTado  Diof.  En 
una  confia  haverle  puefto  un 
Signo  argénteo:  y  portante 
fe  convence  el  Templo  que 
alli  tenia.  Dice  afsi: 


SERVATiaa 
C.  VETTIVS-  SIL 
VINVS-  PRO.  EV 
NOIDE  PLAVTIL 
LA.COIVGE.  SIBI 
RESTITVTA 
y.  S.   A.  L-  P- 

Del  DÍ0s  Endovelico. 

22  En  la  mifma  Villa-ví- 
ciofa  exilien  las  famofaslni^ 
cripciones  del  Dios  Endcveli- 
<o  j  pueftas  en  la  fachada  del 
Convento  de  mi  Orden ,  pero 
no  halladas  alli  y  fino  trahidat 
de  un  lugar  comarcano  >  que 
llaman  hoy  2ereii¿í,(entre  Ebo- 
ra  y  Villa-vidofa)  donde  (co- 
mo efcribe  Refende  lib  4.)  eC- 
taba  el  Templo  del  Dios  En- 


£NDOVELLICO   SACRVM    ANTONIA 

L.  MANLIO.  L*  A- 

SIGNVM  ARGENTEVAl. 

En  unas  Infcripciones  fe  inti-' 

tula  SanSo :  en  otrg  >  Frafian^ 

tifsimo  y  Prefentifsimo  NufKcn^ 

Una  de  aquellas  dice  aísi; 


DEO  SANCTO  ENDOVELLICO  MVM 
ANIMO  LIBENS  VOTVM  SOLVIT. 


La  del  titulo  de  Prefentífsimo 
fe  cftampó  con  defedo  en  la 
Obra  dcRefende  del  Tom.  2  .de 


1 


laEfpañalluftrada  p.9^4  Pufo* 
la  mejor  Grutcro  p.LXXXVH* 
9.  En  mi  copia  dice  afsi; 


DEO  ENDOVELLICO 
PILíSTANTISS.  ET  PRAE 
sentís  SI  MI.  NVMINIS 
SEXTVS.  COCCEIVS.  CRA 
TERVS.  HONORINVS 
EQVES.  ROMANVS 
EX.   VOTO 


.1 


£a 


Tía      É/paña  Sagrada,  Trdt,  /^6.  Cap,  i. 


En  otra  fe  declara  haver  (Ido 
el  Voto  por  Talud,  en  efta  for« 
ina: 
C.IVLIVS  NOVATVS 
ENDOVELLICO 
PRO.    SALVTE 
VIVENNIAE 
VENVSTAE. 
MANILIAE.    SVAE 
yOTVM  SOLVIT, 

Hay  también  la  exprefsion  del 
tVoto  de  unas  madres  por  fus 
hijas.   Y  una  dice: 

ENDOVELLICO 

.     CRITONIA 

MAXVMA.  EX 

VOTO.  PRO 
CRITONIA.  C.  F 

De  cfte  Dios  Endovclico  ha 
tratado  modernamente  la  Aca- 
demia de  lafcripcioaes  de  Pa- 
rís en  el  Tomo  3.  pag.  179. 
pero  como  no  es  materia  de  la 
Efpaña  Sagrada  ,  fino  de  la 
Gentílica,  7  fu  aíTunto  pide 
dilatación  ,  no  podemos  dete- 
nernos fobre  ella. 

Hafta  aqui  hemos  hablado 
de  lugares  donde  perfevera 
veftigio  de  alguna  antigüedad 
notable ,  pero  fin  exprefsion 
del  nombre    de   la  Qudad; 


ahora  mencionaremos    algu^ 
nas ;  que  declaran  el  nombre. 

Ammta. 

a  3  Plinio  en  fu  libro  4v 
cap,  22.  hace  mención  ex^ 
preífa  de  losAmmienfes  Lu« 
lítanos.  Ptolomeo  nombra  ea 
la  mifma  Región  á  la  Ciudad 
Amaa  ,  efcrita  en  los  Códices 
Mss.  Pah  A^fi0&(£t  y  efto  es 
4mvMa  y  en  lo  que  hay  mas 
conformidad  con  el  yerdadc-i 
ro  nombre  y  que  tenia  dupli- 
cada la  m  y  fegun  confta  por 
las  Infcripciones  figuientes. 
Ptolomeo  añade  la  circundan^ 
cía  del  fitio  y  colocando  la 
Ciudad  al  Norte  de  Ebora,  ea 
que  erró  menos  que  en  otras: 
pues  tuvo  fu  fituacion  entre 
Guadiana  y  Tajo ,  donde  hoy, 
la  Ciudad  de  P ort alegre  y  ür* 
gun  da  a  entender  la  primera 
Infcripcion  copiada  por  Efco- 
to ,  y  publicada  en  Grutero 
pag.  CCLVII.  II.  y  yo  tengo 
copia  de  otra  y  que  exifte  en 
Plafencia  en  cafa  del  Marques 
de  Mirabel ,  donde  fe  mencio- 
na el  mifmo  nombre,  que  po- 
nemos par  dar  la  dicción  eo^ 
tera: 


[IMP. 


2)í  la  I^IeJta  Ehorenfei 

IMP.  CAES.  L.  AVRE 
LIO.  VERO.  AVG. 
DIVI.  ANTÓN  INI.  F. 
PONT.  MAX.  TRIB.  FOT. 

COS.  II.  PP. 
MVNICIP.    AMMAI. 


^If 


m 


D.  M.  S. 
AVEJMTINVS  MAXIMAE 
LIB.  AMMAIENSIS 
AN.  LXX.  H.  S.  E.  S.  T.  T.  L 
AMABILIS  SVCCESSA  LIB 
MARITO    ÓPTIMO 
FECIT. 
£s  dedicación  al  Emperador    del  Monte  Herminio  ^  pag.  66^ 


Lucio  Aurelio  defpues  del  año 
i5i.  en  que  tuvo  el  fegundo 
Confulado ,  hecha  por  el  Mu^ 
füdpio  Ammaienfe  j  Ammsen- 
íe ,  ó  Ammaitano  :  y  exiílien^ 
do  el  monumento  donde  hoy 
Ja  Qudad  de  Portalegre  >  íc 
contrae  por  ¿1  la  fituacion  del 
pueblo  de  aquel  nombre  ,  que 
Ptolomeo  coloca  cerca  del  ter- 
ritorio mencionado.  La  otra 
es  fepulcral ,  que  nos  repite  el 
nombre  de  la  Ciudad. 

Meidubrijra^ 

24  Sobre  la  Gudad  de 
Portalegre  ,  y  al  occidente  de 
Valencia  de  Alcántara  y  eftuvo 
la  antigua  Ciudad  deMeidu-* 
briga  ,  de  que  tratamos  en  el 

Jomo  precedente ,  al  hablar 


montando  eftuvo  aquella  po« 
blacion  donde  hoy  Marv^% 
Veafe  el  lugar  citado. 

Cattaleucos. 

25  Solo  Ptolomeo  men* 
clona  entre  los  Célticos  de  Lu- 
íltania  el  lugar  que  unos  efcri-^ 
ben  Catraleucos  ,  otros  CaC. 
traleuca ,  y  otros  Cattaleucos» 
La  edición  Ulmenfe  ufa  la  ul- 
tima voz  de  Cattaleucos  y  la 
qual  parece fer  lamas genui- 
na ,  por  acercarfe  mas  al  grie^ 
go ,  y  fer  todo  el  nombre  de 
un  idioma  :  lo  que  no  fucede 
en  Caftraleuca ,  (voz  ufada  en 
el  Breviario  en  las  lecciones 
de  Santa  Liberata)  porque  CaJ^ 
tra  es  dicción  latina  ,  y  levca^ 
griega.  ?cio  Catalcvcos  tiene 
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E/pana  Sap'dla.  Trdi.J^^/Céip.t. 


toda  fu  formación  en  la  len- 
gua griega ,  donde  es  lo  mif- 
mo  y  que  en  iatin  Ad  albos :  en 
cuyo  eftylo  tenemos  el  egem- 
piar  de  otros  nombres  de  lu- 
gares en  Efpaña,  v,g.  Ad  aras: 
ad  rubras ,  (¡^c,  que  Antonino 
exprefla  en  los  Itinerarios  de 
Sevilla  a  Córdoba,  y  de  la  bo- 
ca de  Guadiana  a  Merida.  Al 
modo  pues  9  que  decian  Ad 
rubras  en  un  lugar  ,  nombra- 
ban otro  Ad  albos  ;  pero  no 
con  efta  voz  latina  ,  fino  con 
la  griega  Catalevcos :  lo  que 
da  a  entender  ,  que  recibió  el 
nombre  por  alguna  gente  de 
la  Grecia,  que  pobló  entre  los 
Célticos :  pues  junto  al  lugar 
de  Catalevcos  propone  Ptolo- 
meo  otro  pueblo  llamado  Pyr-- 
gilcvci :  voz  también  griega, 
que  fignifica  Torres  blancas :  y 
en  cfcfto  los  Efcritores  latinos 
ponen  Turres  alba  ,  donde 
Ptolomeo  Pyrgilevci :  lo  que 
yo  no  apruebo ,  perfuadido  a 
que  el  nombre  ufado  vulgar- 
mente no  era  el  latino  Tur- 
res albac ,  fino  Pyrgilevci:  por- 
que Ptolomeo  no  propufo  los 
nombres  de  las  Ciudades,  tra- 
duciéndolos á  voces  griegas^ 
fino  como  los  ufaban  los  pue- 
blos :  y  afsi  vemos  que  la  Ciu- 
dad llamada  Concordia ,  no  la 
efcribió  Omonta ,  fino  Concor- 
dia, (entre  las  de  Lufitania)  La 


nombrada  Popó  Julia  ,  no  U 
propufo  con  la  voz  de  Irene 
Julia ,  fino  con  la  de  Pax :  y; 
afsi  de  otras.  Viendo  pues,; 
que  nombra  a  Catalevcos ,  yj 
Pyrgilevci,  debemos  coníer-' 
var  uno  y  otro  nombre  en  fus 
fonídos  ,  fin  reducirlos  á  dife-- 
rente  idioma  :  infíriendofe  de 
aqui ,  (jue  fu3  fundadores  fuc-^ 
ron  Griegos. 

26  £(lo  es  lo  que  mira  al 
nombre  ;  difputa  en  que  fe 
procede  con  mejor  fundamen- 
to ,  que  acerca  de  la  fituacion 
de  Catalevcos:  porque  no  haj^ 
mas  noticia ,  que  lá  de  Ptold- 
meo  :  y  como  fus  Tablas  no 
tienen  feguridaden  las  pofi^ 
clones  individuales  ,  no  pode-^ 
mos  aíTegurar  el  fitio  de  la 
Ciudad  ,  ni  la  expreflaramos 
en  nueftro  Mapa  ,  fi  no  fuera 
el  único  documento  en  que  fe 
halla  noticia  del  lugar  donde 
el  Breviario  de  Efpaña  reduce 
el  martyrio  de  Santa  Liberata: 
y  por  tanto  le  proponemos  al 
oriente  de  Salada ,  como  Pto- 
lomeo :  pues  en  los  yerros  que 
tiene  de  Ebora ,  y  de  Merida» 
folo  puede  deducir  fe ,  que  eA 
tuvo  aquella  Ciudad  de  Cata- 
levcos en  los  Célticos  de  en- 
tre Tajo  y  Guadiana ,  Provin- 
cia aílual  de  Alen  tejo ,  cuya 
Capital  es  la  Qudad  de  Ebo- 
ra. Bien  fe  que  algunos  redu^ 

cea 


5>í  la  Igle/^a  Ehoren/e. 


ten  á  Caftraleuea  junto  á  Ida- 
ña^  en  la  Villa  de  Cajlelblan- 
€0  y  guiandofe  por  la  voz ,  que 
alude  a  un  miftno  iignifícado, 
jcomo  que  la  adoal  es  ínter- 
ptetacion  de  la  gti^a.  Pero 
cfto  ceíTa ,  leyendo  t^ttalev- 
cos  :  y  fm  ello  es  incomponí- 
.ble  la  reducción  >  porque  el 
pueblo  de  Ptolonieo  eítuvo 
íCntre  Tajo  y  Guadiana^  y  Cat 
j:elblanco  entre  Tajo  y  Due- 
ro :  y  como  no  hay  mas  tex- 
to que  el  de  Ptolomeo  ,  no 
podemos  autorizar  la  reduc- 
ción á  Caftelblanco. 


27  Algunos  han  introdu- 
cido el  nombre  de  Caítraleu-^ 
eos  entre  las  Ciudades  Epifco-' 
pales  antiguas  i  fundados  en 
una  firma  del  Concilio  de  Elic- 
beriy  donde  al  expreífar  los 
títulos  de  los  Obifpos  afsiften-- 
tes  9  proponen  las  ediciones 
antiguas  el  Catralcucenfe.  Pe- 
ro ya  eftá  averiguado  en  vir- 
tud de  los  Códices  Mss.  que 
aquel  Obifpo  flie  Ca/fuhnen^ 
fe ,  por  cuyo  titulo  fe  intro- 
dujo con  errata  el  Catraleo- 
cenfe  :  y  afsi  no  es  neceífario 
gaftar  el  tiempo  en  ?fto* 


CAPITULO    III. 
miSfOS    'ANTIGUOS    E^O^EKSES. 


QUINCIANO 

.    Vivia  en  el  íéo  de  30^. 

,  %%  A  Unque  es  muy  ge-» 
.  2\^  neral  la  opinión  de 
los  que  reducen  el  origen  del 
Obifpado  de  Ebora  al  tiempo 
de  los  Apodóles  por  medio 
delMartyrS*  Mando,  que  di- 
cen  haver  florecido  en  el  na- 
rimiento  de  la  Igleíia  \  con  to« 
do  eífo  no  es  neceflario  ligar- 
nos a  efta  opinión  ,  por  lo  que 
luego  fe  dirá  al  hablar  de  $• 
AiatKio  ,  y  porque  fin  efto 
tiene  la  Igleíia  de  Ebora  prue- 
ba de  un¿^  tan  remota  anti- 
.     Tom.XIV. 


^edad  >  que  obliga  a  colo- 
carla entre  las  primitivas  de 
eftos  Reynos  ,  confiando  ha- 
ver  afsiilido  fií  Prelado  al  Con- 
cilio primeto  de  los  que  tene- 
mos en  Efpaña ,  celebrado  en 
Eliberi ,  en  tiempo  de  Diocle- 
ciano  y  Maximiano  antes  del 
303  ,  como  moftramos  en  el 
Tomo  XII.  Allipucs  concur- 
rió por  la  Iglefía  de  Ebora  fu 
Obifpo  Quinciano ,  que  fubf. 
cribió  en  penúltimo  lugar ,  fe- 
gun  lo  prevenido  en  el  lugar 
citado :  y  quando  Ebora ,  en 
tiempo  de  tanta  turbulencia, 
fe  hallaba  ennoblecida  con 
H  Pre^ 
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Prelado  5  es  prueba  de  havcr 
gozado  el  honor  anticipada- 
mente. De  Quinciano  folo  fa- 
bemos  Iiaver  gobernado  fu 
Igleíia^cn  tiempo  deDioclc- 
aano , ':  y  que  aprobó  ios  Ca- 
ñones del  .Concilio  de  Elibe- 
ri ,  por  los  Guales  conocemos 
la  rígida  difciplina  en  que  flo- 
recía nueftra  Iglcfia.  Al  tiem- 
po de  efte  Prelado  pertenecen 
los  Santos  Martyres  Vicente 
y  fus  hermanas,  de  que  habla- 
mos en  Abila. 


JULIÁN 
Murió  en  el  atio  de  ^66. 

29  Quando  prefidia  en 
Metida  el  fiel  Miniftro  y  Me*- 
tropolitano  Fidel ,  gobernaba 
á  Ebora  fu  Obifpo  llamado 
Julián,  cuyo  nombre  pcrfc- 
vera  en  la  Inícripcion  de  íii 
Sepulcro  ,  cuya  Lápida  pri- 
blicó  Andrés  Refende  eti 
fus  Antigüedades  ,  y 
afsi: 


dice 


IVLIANVS  FAMVLVS  XPL  EPISCOPVS 
ECCLESIiE  EBORENSIS  H.  SITVS  EST 
VIX  ANN.  PLVS  MIN.  LXX,  REC.  IN 
PACE  KAL.  DECE.  ERA  DCIIIL 


Efta  Era  es  el  año  ^66.  de 
Chrifto,  en  que  falleció  Ju- 
lián ,  íiendo  muy  apreciable 
la  noticia ,  á  cauía  de  no  te- 
ner otro  documento  por  la 
falta  de  Concilios ,  pues  toda- 
vía no  eran  Catholicos  los 
Godos.  Julián  vivió  unos  jo. 
años :  pero  no  expreíla  el  mo- 
numento los  que  gobernó  fu 
I^lefia.  La  pradica  de  aquel 
tiempo  nos  enfeña ,  que  ele- 
[ian  los  Prelados  en  edad  ro- 
lufta ,  para  que  pudieflen  fo- 
brellevar  las  cargas  del  em- 
pleo :  y  afsi  es  verofimil ,  que 
Julián  preíidieffe  en  Ebora  por 
notable  efpacio  de  tiempo. 


JOSIMO 

Vivia  en  el  597. 
30  En  el  Concilio  tcrcc-^ 
ro  de  Toledo  no  pcrfevcra 
memoria  de  la  Igleíia  Eboren- 
fe ,  acafb  porque  vacaba ,  co- 
mo algunas  otras  :  pero  en 
uno  de  la  mifma  Ciudad  ce^ 
lebrado  en  el  año  doce  de  Re- 
caredo  ,  año  de  597.  perfc- 
vera  memoria  de  Joíimo ,  que 
por  la  Iglefia  de  Ebora  con-» 
currió  con  fu  Metropolitano 
Maflbna ,  íln  que  haya  mas 
noticia  de  fu  Pontificado ,  que 
no  conoció  Refende  por  no 
eftar  publicado  en  fu  tiem* 
po  aquel  Concilio. 


©e  la  IgUJia  Eborenfe. 


"5 


SISISCLO 

Dtfde  antes  del  630.  bajia  def- 
pues  del  6/^* 

31  Hafta  el  año  de  ¿33. 
lio  vuelve  á  continuarfe  el  Ca- 
talogo de  los  Obifpos  Eboren- 
í^ :  pero  en  virtud  del  Con- 
cilio IV.  de  Toledo  fabemos 
que  lo  era  en  aquel  año  Sifíf- 
clo  j  confagrado  anticipada- 
mente ,  pues  fubfcribió  en  el 
num.  20.  precediendo  a  42. 
Obifpos ,  lo  que  arguye  no- 
table antigüedad.  Concurrió 
lambien  al  fexto  Toledano  en 
cl  año  de  538.  y  todavía  fo- 
brevivió  hafta  el  646.  en  que 
volvió  á  Toledo ,  con  fu  Me- 
tropolitano Oroncio ,  y  firmó 
ios  Cañones  del  Concilio  fep- 
timo,  cuya  acción  no  cono^ 
ció  Refende  9  por  no  eñar  pu- 
]>licadas  en  fu  tiempo  las  fubf- 
cripciones  de  aquel  Synodo: 
y  afsi  dura  la  memoria  de  Si- 
ilfclo  por  mas  de  diez  y  fcis 
años  perpetuada  ea  la  afsiften- 
cia  de  tres  Concilios  Naciona- 
les, 

ABIENCIO 
Defde  defpues  del  646.  ba^A 
antes  del  6$  6» 

32  El  fuceflbr  deSififcIo 
fe  efcribe  Abiencio  ,  y  Ha- 
bencio  en  los  Códices  Mss. 
del  Concilio  o¿tavo  de  Tole- 


do. Refende  pone  Abfentius, 
acafo  por  errata  de  convertir 
en  /.la  /.  Efte  Prelado  fiíe 
uno  de  los  que  formaron  el 
Concilio  oftavo  de  Toledo, 
en  el  año  de  653*  y  duró  po^ 
co  en  la  Sede  >  como  prueba, 
la  Chronologia  del  anteceílbr, 
y  del  íiguiente ,  llamado 

ZOSIMO. 

De/de    antes  del    6^6.    bafia 
antes  del  666. 

3  3  2k>fímo  efcribcn  nueC- 
tros  Códices  Mss.al  que  Loay- 
fa  dio  el  nombre  de  Sozimo 
en  el  Concilio  décimo  Tole- 
dano :  y  tampoco  conoció 
Refende  a  efte  Prelado  ,  por 
no  expreífarle  las  ediciones 
antiguas  de  aquel  Synodo,  ce« 
lebrado  en  el  año  de  6%6.  por 
el  qual  fabemos  que  entonces 
preíidia  en  Ebora  y  y  que  con-* 
currió  á  Toledo ,  y  fe  halló 
en  el  Concilio  décimo.  Suce- 
dióle 

PEDRO 

Vivía  en  el  año  de  666. 

3J.  Por  el  Concilio  Pro- 
vincial de  Luíitania  celebrado 
en  Mcrida  en  el  año  666.  fa- 
bemos que  entonces  era  ObiC- 
po  Eborenfe  Pedro  ,  quien 
como  tal  firmó  lo  decretado, 
fubfcribiendo  en  penúltimo 
H2  lu- 
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lugar  entre  once  Obifpos  fu- 
firaganeos  ,  cefTando  en  el  mif- 
mo  Conciüo  fu  noticia. 

TRUCTEMUNDO 

De/de  antes  delóSi.  bafiadef" 

pues  del  688. 

35  Profigue  el  Catalogo 
de  la  Igleíia  Bborenfe  con  el 
nombre  de  fu  Prelado  Truc- 
temundo  y  afsi  nombrado  en 
nueftros  Mss.y  en  Surio  Truc- 
timundo.  Su  nombre  eftá  muy 
repetido  en  los  Concilios,pues 
concurrió  a  tres  Nacionales, 
el  XIL  Toledano  del  año  58 1. 
elXIII.  del  683.  y  el  XV- del 
688.  en  que  ceCfa  fu  memo- 
ria ,  y  poco  defpues  le  fuce- 
dio 

ARCONCIO 
De/de  antes  del  69^.  en  ade^ 

lante. 

3  6    Por  falta  de  monumen- 


tos omitió  Refende  cflc  Pre- 
lado ,  y  la  noticia  de  hávéc 
afsiftido  el  anteceílbr  á  ios 
Concilios  alegados.  Arconcío 
fiíe  uno  de  los  que  concurrie- 
ron al  XVI.  Toledano  en  tí. 
año  de  693.  y  efte  es  el  ulti- 
mo de  los  antiguos  Eborenfes: 
pues  íiguiendoie  luego  la  en- 
trada de  los  Saracenos  en  Efpa- 
ña  y  entró  la  turbación,  y  íin,ó 
fufpeníion  de  varias  Sedes.  Tal 
es  lanoticíade  la  prefente^que 
cefla  hafta  defpues  del  medio 
del  Siglo  doce  ,  en  que  Ebora 
íiie  conquiftada  por  los  Chrií^ 
ríanos  en  la  Era  1 204.  año  de 
1 166.  como  verás  en  el  Chro- 
nicon ,  intitulado  por  algunos 
Portuguefes:C¿ro;i/V4  de  losGo* 
dos  y  y  puedo  aqui  en  el  Apen-^ 
dice  con  titulo  de  Lufitano^ 
Defde  acjuel  reftablecimiento 
empezara  elEftado  modernoi. 


CAPITULO    IV. 
SANTOS    (DE  ESTE  OÍBISTAÍDO. 


S.  MANCIO ,  MARTYR. 

II^  conocida  a  S.  Man- 
do Martyr ,  celebrándole  co* 
mo  Miniftro  Apoftolico  ,  y 
primer  Prelado  de  quien  re- 
cibió la  luz  del  Evangelio.  En 
íus  ^Lecciones  le  reconoce  Ro- 


mano ,  y  uno  de  los  difcipu- 
los  del  Redentor,  enviado  poc 
los  Apoftoles  a  Efpaña ,  cuyo 
minifterio  defempeñó  en  Ebo- 
ra ,  predicando  en  la  Ciudad 
y  en  íii  comarca ,  hafta  dar  la 
vida  por  Chrifto :  pues  pren- 
diéndole los  Gentiles  en  un  lu- 
gar llamado  Cafira  Malianoi 

le 


(De  la  Igle/uiEborenfe. 


le  llevaron  á  la  Ciudad  anre 
el  Juez  Validio  ,  quien  no 
pudiéndole  apartar  de  la  Fe  de 
Chrifto  para  que  facrificaíTe  á 
los  Diofes  ,  le  mandó  ator- 
mentar con  crueles  azotes, 
metiéndole  en  la  cárcel  con 
prifiones ,  tan  inhumanamen- 
te ,  que  llegaron  á  fbrmarfe 
guíanos  en  las  llagas  :  y  Ta- 
cándole con  grillos  por  el  dia 
á  trabajar  en  canteras ,  vol- 
vían á  encarcelarle  por  la  no- 
che. El  Juez  tentaba  al  San- 
to con  perfuafíones  para  que 
adoraíle  los  Diofes,  y  vién- 
dole cada  dia  mas  conftante 
en  la  Fé ,  y  que  defpreciaba 
los  tormentos ,  volvió  á  nue- 
vos martyrios ,  atándole  a  una 
coluna  ,  golpeándole  ,  y  paf. 
fandole  al  Equuleo :  todo  lo 
qual  fufrió  con  igual  animo: 
y  mientras  los  Miniftros  fe 
difponian  para  nuevos  tor- 
mentos ,  encomendó  el  Mar- 
tyr  fu  efpiritu  al  Señor  ,  y 
voló  el  alma  en  forma  de  Pa- 
loma á  recibir  el  premio  de  fu 
gloriofa  confeísion.  Afsi  conf- 
ía en  el  Breviario  Eborenfe: 
y  afsi  fe  halla  generalmente 
recibido  entre  nueftrós  Auto- 
res :  pero  no  confta  afti  por 
las  Adas  antiguas  que  D.Juan 
Lucas  Cortes  remitió  a  Pape- 
broquio ,  y  efte  publicó  fobrc 
el  dia  21,  de  Mayo.  Yo  tengo 
"Tom.XIF. 
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copia  de  un  Ms.  Gothico,  que 
fe  guarda  en  la  Real  Biblio* 
theca  de  Madrid ,  algo  dife^ 
rente  de  lo  publicado :  y  no 
hay  en  eftas  Aftas  indicio  de 
Dignidad  Pontificia ,  ni  cofa 
que  fuene  al  tiempo  de  los 
Apodóles  ,  y  Difcipulado  del 
Redentor  del  mundo.  Tampoi 
co  mencionan  Prefedo,  ó  Jueii 
llamado  Validio  ante  quien 
padeciefle  :  antes  bien  es  di-^ 
ficil  componer  lo  alegado  con 
lo  que  las  Adas  expreífan: 
pues  dicen  que  fervia  a  unos 
amos  endurecidos  en  la  perfi-. 
dia  Judaica  ,  y  que  fu  pafsion 
fue  por  mano  de  los  Judíos, 
como  afirma  también  Floro  en 
fu  Martirologio ,  que  no  le 
pone  martyrizado  en  Ebora, 
fino  en  fu  territorio  ,  como 
expreífan  las  Adas  ,  diciendo 
que  el  lugar  fe  llamaba  Miliar 
na  y  junto  á  Ebora  en  el  ca- 
mino real :  allí  fue  mautyri-^ 
zado  y  fepultado  :  alli  fue 
defcubierto  :  alli  fue  edifica- 
do el  Templo  :  y  para  que 
todo  confte  ,  propondremos 
las  Adas :  cuyo  proceíTo  tiene 
muchos  defedos  por  culpa 
de  los  copiantes  ,  que  omitie- 
ron algunas  claufula*?  :  pero 
por  las  que  perfeveran  fiíbc* 
mos ,  que  S.  Mancio  fue  de 
Nación  Romano ,  y  que  fer- 
via á  unos  Judíos ,  los  quales 
H  j  vi- 
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vinieron  con  el  Santo  á  Efpa- 
na  ,  haciendo  fu  manííon  en 
la  Provincia  de  Luíitania  ,  en 
el  territorio  de  Ebora  ,.en  una 
heredad  fuya  llamada  Milia- 
na  en  medio  del  camino  real, 
que  acafo  denota  el  que  An- 
tonino  pone  dcfde  Lisboa  á 
Merida  por  Ebora.  AUi  pues, 
viendo  que  el  íiervo  de  Dios 
freqüentaba  cada  dia  los  Sa* 
cramentos ,  empezaron  á  ef- 
trecharle,  fobre  que  abrazaflc 
el  Judaifmo.  Pero  el  Santo 
moftrando  un  pecho  incon- 
traftable  hizo  una  folemnc 
confefsion  de  la  Santifsima 
Trinidad  como  un  íblo  Dios, 
Padre ,  Hijo ,  y  Efpiritu  San- 
to ,  y  contra  todos  los  que  re-^ 
conocen  muchos  Diofes ,  deí- 
preciando  quantos  tormentos 
le  amenazaílen  contra  aque- 
lla fé*  Pufieronlo  por  obra, 
defnudandole  ,  y  atándole 
con  Togas ,  que  eftendian  fus 
miembros  ,  defcargando  en 
ellos  muchos  golpes ,  y  def- 
pues  añadieron  priíiones  al 
cuello ,  manos  ,  y  pies ,  con 
tanta  crueldad, que  llegaron 
a  criarfe  guíanos  en  las  Ha- 
gas. Sobre  eílo  hicieron  que 
nieífe  á  trabajar  al  campo  dcC* 
de  falir  el  Sol  hafta  ponerfe, 
aumentándole  la  cantidad  del 
trabajo  ,  á  que  el  Santo  cor- 
lefgondia  con  pacieada  ,  cm* 


pleando  fu  corazón  en  alabtff^ 
zas  de  Dios  ,  y  aun  por  la 
noche  apartaba  de  si  el  fue- 
ño  que  le  podia  dar  algún 
defcanfo ,  paitándolas  en  ben« 
decir  al  Señor ,  y  fobrellevan- 
do  aquellas  penas  con  roftro 
alegre ,  e  igual ,  íiempre  con£« 
tante  en  la  confefsion  de  la 
fé  :  pero  como  el  cuerpo  íc 
hallaba  tan  debilitado,  llevó 
Dios  fu  alma  á  gozar  de  los 
premios  merecidos.  Hallando 
los  Judíos  al  cuerpo  fin  efpi- 
ritu ,  fintieron  mucho  que 
huvicíle  muerto  fin  poderle 
vencer ,  y  queriendo  vengar- 
fe  de  él  aun  difunto ,  arraflra* 
ron  el  cuerpo  con  las  mifmas 
prifiones  en  que  falleció ,  y  le 
ocultaron  cerca  del  camino, 
echándole  muy  poca  tierra 
encima. 

38  No  muchos  años  dcCé 
pues  pafsó  aquella  poflTeísiofi 
a  manos  de  un  caballero  chrifl 
tiano ,  a  quien  fe  le  apareció 
una  noche  el  Santo  en  fu  mif* 
ma  figura ,  y  trage ,  manifef- 
tandole  el  nombre,  refirién- 
dole el  martyrio ,  que  havian 
ocultado  los  Judios  ,  y  ale- 
grándole con  el  anuncio  de 
que  dentro  de  fiete  dias  faU 
dria  vi£boriofo  en  el  litigio 
que  tenia  pendiente  ,  íbbre 
que  havia  gallado  gran  par<« 
te  de  fu  hacienda  ^  y  ao  po« 

liia 
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día   cfpcrar  el   cxito  dentro 
de  muchos  años:  previniéndo- 
le que  quando  voívicfle ,  dief- 
íc  mejor  fepultura  a  fu  cada- 
ver.  En  efcdo  el  caballero  vio 
cumplido   el   anuncio  de  fu 
triumpho ,  y  volviendo  a  re- 
conocer el  fitio ,  defcubrió  el 
fagrado  cuerpo  con  los  miC- 
mos  grillos  y  cadenas  ,  pero 
tan  integro  y  como  al  tiempo 
de  morir.  Fabricóle  un  Sepul- 
cro de  piedra  preciofa,  coa 
un  criílal  por  donde  pudieflc 
re^iftrarfe  el  cuerpo ,  y  eri- 
gió un  TempIo,no  fumptuofo, 
para  levantarle  mas  preño.  AI 
punto  corrió  la  fama  ,  fíendo 
Tande  d  concurfo ,  y  conce- 
liendo  Dios ,  por  intercefsion 
de  fu  Martyr  ,  muchos  bene- 
ficios :  entre  los  quales  un  ca- 
ballero muy  noble   llamado 
Julián  ,  hallandofe  gravemen- 
te acufado  en  la  Corte ,  falió 
tan  bien  »  que  en  lugar  de  fcr 
caftigado ,  recibió  empleo  en 
d  Palacio:  y  reconocido  al 
beneficio  del  Martyr ,  erigió 
un    mejor  Templo  ,  confín- 
tiendo  y    concurriendo  a  la 
obra  una  devota  anciana  ,  Ha* 
mada  Julia  ,  á  cuyo  dominio 
havia  venido  la  heredad.  Fue 
cfte  Templo  fumptuofo  con 
atrios  de  colunas  y  cubiertas 
las  paredes  de  marmoles ,  y  el 
fudo   de  piedras  de  diverfos 


119 

colores.  El  cuerpo  del  Santo 
Martyr  fue  colocado  debajo 
del  Altar,  adornando  el  Ta- 
bernáculo con  plata  ,  y  oro^ 
y  enriqueciendo  la  IgleGa  con 
muchas  alajas  >  y  piedr  is  pre^ 
dofas  en  losVafos  Sagrados. 
La  £ibrica  fe  cercó  con  mn^ 
ros  y  torres ,  que  defde  lejos 
parecían  una  nueva  Ciudad» 
hermofeado  el  contorno  coa 
arboledas  y  fuentes ,  de  fuer- 
te que  no  es  decible  la  gran- 
deza   y   honor  a  que  llegó 
aquella  poíTefsion  por  méritos 
del   Martyr  ,  fiendo  mucho 
mas  lo  que  fe  calla ,  que  lo 
referido.  Afsi  el  Autor  de  las 
Acias  en  eftylo  del  tiempo  de 
los  Godos  y  rudo  en  la  mifma 
pompa  de  las  voces ,  pero  in- 
genuo y   fencillo  en  el  con- 
cepto: cuyas  Adas  feeften-fi 
dieron  por  Francia ,  y  las  tu- 
vo por  delante  Floro  ,    que 
en  tiempo  de  Cario  Magno 
aumentó  el  Martyrologio  de 
Beda  ,  publicado  por  los  PP. 
Antucrpienfes ,  y  fobre  el  dia 
doce  de  las  Kalendas  de  Ju- 
nio (21.  de  Mayo)  dice  :  In 
territorio  Hcburrenji  (1.  Ebo- 
reníi)  pafsio  S.  Mamij  ,  qm 
paffks  tjt  a  Jiidais  y  quem  o¡^ 
filij  Dei  confifsioncm  extenfum 
funium    vinculis   y   plagarum 
ióiibus    ververabant.    Pojlmo-» 
dum  totum  corpus   arííijsimit 
H  4  vifP* 
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vinculis  allrgavei'unt  ,  tantif- 
que  Corpus  vulneribus  affece- 
runt  ,  ut  membra  vermibus 
pafccrentur.  Hifce  adjiciunt  ut 
ab  ortu  folis  ufquc  ad  occafum 
exercendi  ruris  in  grofüiorem 
culturam  pcenalis  numerus  ad- 
deretur.  Sed  ijlis  ómnibus  in^ 
^i£lus ,  Deo  fpiritum  reddi- 
dit. 

*  39  Sobre  el  tiempo  de  ef- 
te  mártyrio  no  concuerdan 
nueftros  Efcritores :  pues  aun 
los  que  le  reconocen  Difcipu- 
lo  del  Salvador  ,  recurren 
ya  á  la  primera ,  ya  a  la  fe- 
gunda  ,  ya  a  la  tercera  perfe- 
cucion  de  la  Iglcfía.  Los  Pa- 
dres Antuerpienfes  recurren 
al  quinto ,  ó  fexto  Siglo  :  por- 
que en  los  tres  primeros  nin- 
gún Chriftiano  padeció  por 
mano  de  Judíos ,  bañándoles 
á  eftos ,  para  faciar  fu  envidia, 
la  carnicería ,  que  los  Genti- 
les hacian  de  los  nueftros.  En 
el  quarto  Siglo  tampoco  fe  lee 
egemplar  de  Judíos  contra 
Chriftianos.  Entonces  empe- 
zaron a  refpirar  unos  y  otros 
con  la  paz  de  la  Iglefia  :  y  ha- 
ciéndole mas  infolentes  los  Ju- 
díos de  dia  en  dia  contra  los 
Chriftianos ,  por  las  riquezas 
que  iban  adquiriendo  y  hay 
deíde  entonces  entrada  para 
los  Martyrios    que  •  fe    leen 

cfe£tuados  por  fu  maao«  En  el 


Siglo  quinto  fe  hallaba  laPro» 
vincia  de  Lufitania  en  eftado 
deplorable  por  las  guerras  de 
los  Barbaros  ,  parte  dominada 
de  los  Suevos ,  parte  de  Iqj 
Godos.  Ebora  no  perteneció 
al  dominio  paciñco  de  ios  Sue- 
vos. Los  Godos  no  fueron  Ca- 
tholicos  hafta  el  fín  del  Siglo 
fexto  :  y  entre  tantas  turba- 
ciones pudieron  los  Judios 
martyrizar  al  Santo.  I^s  Ac- 
tas nos  refieren  ,  que  pocos 
años  defpues  pafsó  a  manos 
de  Chriftianos  el  íitio  en  que 
los  Judios  encubrieron  el  ía- 
grado  cuerpo ,  donde  fiíe  eri- 
gido Templo  ,  y  donde  era 
grande  el  concuríb  de  los  Fie- 
les :  todo  lo  qual  no  fe  conn 
pone  bien  con  féñalar  fu  már- 
tyrio en  alguna  de  las  tres 
primeras  períecuciones  de  la 
Igleíia  y  porque  de  eftas  a  la 
paz  publica  de  Chriftianos 
con  Templos  y  paflaron  mu-» 
chos  años. 

40  £1  dia  en  que  la  San^ 
ta  Igleíra  de  Ebora  celebra 
efte  martyrío  es  el  21.  de 
Mayo  :  el  mifmo  que  feña- 
lan  las  Adas  ,  y  el  Marty- 
rologio  de  Floro  y  como  al- 
gunos de  Ufuardo.  En  el  mif» 
modia  le  ponen  los  Brevia^ 
rios  antiguos :  el  Muzárabe^  el 
Burgeníe  mas  antiguo  :  el 
Eborcnfc  :  el  Bracarenfe.  El 
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Palenrino  le  pone  en  el  22. 
dando  á  S.  Bcrnardino  el  pre- 
cedente, y  el  20.  á  S.  Ivon. 
Galeíinio  le  pufo  en  el  mifmo 
f^a.  Baronio  en  el  1 5  •  de  Ma- 
yo ,  en  que  le  introdujo  Tru- 
gillo  en  el  Thefauro  Condona- 
torum  j  acafo  por  ver  en  aquel 
dia  a  S.  Torquato  y  los  demás 
Ápoftolicos  y  á  cuya  claíTe 
agregó  el  prefente. 

é^i  En  el  Templo  del  re- 
ferido fitio  junto  a  Ebora,per- 
fevcró  el  cuerpo  del  gloriofo 
Alartyr  hafta  el  tiempo  de  los 
Saracenos,  por  cuyas  perfe- 
cuciones  fue  trasladado  al  lu- 
gar que  hoy  llaman  Villanuc- 
va  de  S.  Mancio ,  diílante  una 
legua  de  Riofeco ,  (Diocefi  de 
Falencia)  y  exifte  en  el  Mo- 
naílerio  Benedidino ,  que  fe- 
gun  Merales  ,  fue  fundado  en 
tiempo  del  Rey  D.  Alfonfo  el 
de  las  Navas  ,  y  por  una  Inf- 
cripcion  ,  que  exifte  alli  en  el 
Clauftro  ,  confta  haver  fido 
confagrada  la  Igleíia  con  ti- 
tulo de  S.  Mancio  en  el  dia 
27.  de  Mayo  del  año  115^5. 
pues  la  Infcripcion  dice: 

In  Era  MCCXXXIII 
Coníecrata  eft  ecclefía 
San£fci  Mancii  vi  kaiJunii. 

En  Sahagun  huvo  también 
otra  Igleua  con  titulo  de  S« 


Mancio  ,  que  Morales  dice 
moftrar  mas  de  quinientos 
años  de  antigüedad.  En  el 
año  de  1565.  fueron  Tacadas 
las  Reliquias  del  íitio  en  que 
eftaban  debajo  del  Altar  ma- 
yor de  Villanueva  ,  colocán- 
dolas en  una  Urna  de  plata  ai 
lado  del  Evangelio ,  y  enton- 
ces fe  repartieron  Reliquias 
por  varias  partes ,  llevando  la 
Cabeza  al  Monafterio  de  Sá- 
hagun  (cuyo  Priorato  es  el  de 
Villanueva  de  S.  Mancio)  y, 
en  el  1592.  recibió  Ebora  un 
brazo  del  Santo  Martyr^fe- 
gun  refiere  Cardofo  en  el 
Agiologio  Lufitano  fobre  el 
dia  1 2 .  de  Abril ,  y  le  mencio* 
nan  también  las  lecciones  que 
hoy  ufa  la  Santa  Iglefía  de 
Ebora  en  la  fiefta  del  Santo. 

Defpues  cjue  fe  idearon  los 
íalfos  Chronicones ,  fe  aumen- 
taron muchas  novedades  acer-- 
ca  de  efte  Santo ,  juntándole 
con  S.  Memio  de  la  Galia ,  y 
otras  cofas ,  que  por  no  eftac 
conocidas  antes  ,  de  la  Iglefía 
de  Ebora ,  fe  omiten ,  conten- 
tándonos con  poner  en  ej 
Apéndice  las  Lecciones  y  y^ 
Adas. 

SAN  VICENTE  y  SABINA^ 
y  Cbrifteta. 

42    De  eftos  gloriofos  Mar-/ 
tyre¿  tratapios  tobre  la  Iglefía 
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de  Abihi ,  donde  fueron  mar- 
tyrizados.  Ahora  puedes  aña- 
dir á  favor  de  efta  Ciudad  por 
lo  que  mira  al  nombre  de  EI- 
bora  ,  las  Adas  de  S.  Mancio, 
que  expreflando  el  territorio 
Élborenfe  le  contraen  á  la 
Provincia  de  Luíitania. 

SANTA  LIBERATA. 

45  En  el  Breviario  adual 
He  los  Santos  de  Efpaña  cele- 
bramos en  el  dia  20.  de  Julio 
la  fiefta  de  Santa  Liberata  Vir- 
:en  y  Martyr ,  cuya  Hiftoria 
Te  refiere  alli  en  efta  forma. 
Lucio  Catelio  Severo ,  Prcíi- 
dente  de  Galicia  y  Luíitania, 
Regulo  de  aquella  tierra ,  da- 
do al  culto  de  los  Diofes  ,  tu- 
vo en  fu  mugcr  Calfía ,  tam- 
bién Gentil ,  nueve  hijas ,  na- 
cidas de  un  parto,  fegun  conf- 
ta  por  tradición  de  muchas 
Iglefias  de  Efpana :  y  recelofa 
Olida  de  que  aquella  multi- 
tud de  criaturas  fueíTe  oca- 
íion  de  fofpcchar  incontinen- 
cia ,  mandó  a  la  Comadre>que 
las  matalle  ocultamente  ,  y 
las  arrojaífe  en  el  rio  :  coníe- 
70  que  pareció  muy  mal  a  la 
buena  muger,  y  tomando  otro 
mejor ,  entregó  las  nueve  ni- 
ñas a  otras  tantas  amas  en  un 
lusar  cercano  para  <jue  las 
cnaffen.  Eftas  las  bautizaron, 
y  puGeron  por  nombrics ,  Gc- 


nivera ,  Wilgeforte ,  ó  Libera- 
ta ,  Vidoria ,  Eumelia ,  Ger- 
mana ,  Gemma ,  Martia,  Bafi- 
lifa  ,  y  Quiteria  ',  las  quales, 
defpucs  de  llegar  á  ufo  de  ra- 
zón ,  fe  confagraron  a  Dios, 
proponiendo  guardar  virgini- 
dad :  y  levantandofe  una  pcr- 
fecucion  contra  los  Chriftia- 
nos  ,  fueron  prefas  por  los 
Gentiles  ,  y  prefentadas  á  (a 
padre  Catelio  ,  que  reíidia  en 
Balchagia,  llamada  hoy  Ba- 
yona de  Tuy.  A  pocas  pre- 
guntas halló  que  eran  Chrif- 
tíanas  i  y  hijas  fuyas.  Con  el 
amor  de  Padre  las  procuró  di- 
fuadir  de  la  Religión  Chriftia- 
na  con  promeflas  de  Real  U« 
beralidad ,  a  que  fe  añadió  el 
llanto  y  ternuras  de  la  Madra 
pero  no  ablandando  nada  de 
eftü  el  Catholico  pecho  de 
las  Vírgenes  ;  recurrió  a  las 
feveridades  de  |uez.  Las  hi^ 
jas  y  aunque  defeaban  dar  U 
vida  por  Chrifto ,  no  queriaa 
agravar  la  impiedad  del  Pa<« 
dre  ,  haciendofe  vidimas  de 
fu  inhumanidad  ,  y  aísi  cfco- 
gieron  apartarfe  de  fu  Jurif- 
dicion  ,  huyendo  una  por  na 
lado ,  y  otra  por  otro  ,  pero 
gozando ,  en  fin ,  la  corona  de 
mar  t  y  res.  Wilgeforte,  por  otro 
nombre  Liberata  ,  (de  quien 
tratamos)  fe  retiró  con  otros 
Chriftianos  á  un  defierto^don- 
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de  vivió  aípcramente ,  fin  mas 
alimento  que  el  filveftrc  ,  to- 
mado una  vez  al  dia  por  la 
tarde :  hafta  que  vuelta  a  fer 
prcfa  por  los  Gentiles  ,  é  in- 
ducida a  la  idolatría  >  e  impu- 
dicicia y  manifeftó  fu  conftan- 
cia  fin  miedo  de  tormentos, 
ni  terror  con  la  muerte  de  fiís 
hermanas.  Aplicáronla  diver- 
fos  tormentos ,  y  finalmente 
clavándola  en  una  Cruz  ,  lo- 
gró fií  alma  la  palma  del  mar- 
tyrio  en  un  lugar  de  Lufita- 
nia  llamado  Caftralcuca ,  cerca 
del  año  del  Señor  ciento  y 
treinta  y  nueve  :  cuyo  cuerpo 
fe  venera  con  gran  culto  en  la 
Cathcdral  de  Siguenza ,  cele- 
brándola como  Patrona  de  to« 
do  el  Obifpado. 

44  Efto  es  lo  que  nos  re-* 
fieren  fus  lecciones :  pero  no 
es  efto  lo  que  Siguenza  can- 
taba en  el  Oficio  antiguo ,  ni 
lo  referido  por  los  Efpañoles, 
que  cfcribieron  antes  de  pu- 
blicaríe  los  falíbs  Chronico- 
nes :  pues  el  Leccionario  an- 
tiguo de  Siguenza  ,  copiado 
porSandoval  en  la  Antigüe- 
dad de  Tuy  $  y  los  Breviarios 
antiguos  de  Siguenza ,  y  Fa- 
lencia propueftos  por  Bivar 
fobre  Dextro  pag.  23*^.  no 
mencionan  a  Efpaña  y  ni  ha- 
cen reducción  de  Balchagia: 

l^r  lo  que  TiugiUo  en  f  d  Xüc^ 


fauro  de  Predicadores  dice, 
que  Balchagia  era  Ciudad 
principal  del  Reyno  de  Cate- 
lio  ,  ó  bien  fueíTe  de  Efpaña, 
ü  de  otra  Provincia ,  como  ef- 
cribió  también  Morales  lib. 
lo.c.  14.  Convienen  en  que 
murió  degollada  ,  fin  expreP- 
far  el  martyrio  de  la  Cruz, 
Sandoval  no  copió  la  ultima 
parte  del  Leccionario  en  que 
correfpondia  la  muerte  de  la 
Santa.  Bivar  cita  los  Brevia- 
rios de  Siguenza  y  Palencia 
en  prueba  de  que  murió  de- 
gollada :  y  afsi  confta  exprct 
famente  en  el  primero  :  cl  de 
Palencia  ,  que  yo  tengo  del 
rito  antiguo  ,  cita  todo  el  Re- 
zo del  común :  y  efto  prueba, 
que  no  adoptó  antiguamente 
aquella  Iglefia  las  Lecciones 
de  Siguenza  ,  ó  que  fi  algu!> 
dia  las  ufó, no  quifb  conti« 
nuarlas*  En  los  demás  Brevia- 
rios antiguos  de  mi  Eftudio, 
(que  pauan  de  veinte)  y  en 
otros  que  he  vifto ,  (todos  de 
Iglefias  de  Efpaña)  no  encuen- 
tro memoria  de  la  Santa ,  ni 
por  dia  proprio ,  ni  por  inci- 
dencia y  en  que  mencionen  fu 
nombre  con  ocafion  de  otra 
hermana  entre  las  ocho  que 
aqui  fe  dicen  mellizas  :  de 
fuerte  que  es  de  eftranar  la 
exprefsion  de  las  lecciones  ^c-» 

tiules  2  <^u%DdQ  paia  el  punto 
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de  nueve  hijas  alegan  tradi- 
ción de  muchas  Iglefias  de  Et- 
paña  y  fíendo  afsi  que  folo  la 
de  Siguenza  lo  propone:  y  éfta 
empezó  muy  tarde  a  celebrar 
la  Santa,  con  motivo  de  haver 
trasladado  alli  fu  cuerpo  ei 
Obifpo  D.  Simón  de  Cifneros 
en  el  año  de  mil  y  trecientos, 
defde  la  Ciudad  de  Florencia, 
con  autoridad  del  Papa  Boni- 
facio Odavo  ,  como  refiere 
Gil  González  en  ei  Theatro 
de  Siguenza  ,  y  confta  por  el 
Breviario  Seguntino  en  las  lec- 
ciones de  la  Traslación  de  la 
Santa  ,  dia  15,  de  Julio  ,  que 
hallarás  en  el  Apéndice*  Eftc 
es  un  tiempo  muy  moderno, 
para  ateftiguar  fuceflb  de  la 
Gentilidad  ,  y  que  fe  reduce 
al  Siglo  fegundo  cerca  del  año 
1^9.  pues  mediaron  mas  de 
mil  ciento  y  fefenta  años.  Si 
antes  del  igoo.  halláramos  en 
Efpaña  memorias  de  S.  Libe^ 
rata  ,  teniamos  fundamento 
para  autorizar  fu  culto  en  cf- 
tos  Reynos  ,  y  alegar  alguna 
tradición  fobre  la  Patria,  y 
reconocimiento  de  Efpañola, 
Pero  careciendo  de  total  noti- 
cia en  los  trece  Siglos  de 
la  Igleíla  ,  ferá  diñcil  com- 
probarlo ,  y  autorizar  con 
nueftras  Iglefias  tradición  fo- 
bre un  parto  que  fe  dice 
iqaudito ,  reduciéndole  al  Si- 


glo I.   ó     principio  del    11. 

45  Al  Padre  de  la  Santa 
le  nombra  el  Breviario  Anti- 
guo de  Siguenza  Catcllio :  San-» 
Qoval,  e^//i<?, citando  el  Lcc- 
cionario  de  aquella  Iglefia  :  y 
acafo  era  Caiilio  ,  pues  de  un 
Lsucio  CatiJio  Severo  tenemos 
noticia  autentica  en  los  Fallos 
Romanos  ,  Confuí  en  el  año 
1 20.  de  Chrifto  5  y  eftraño  no 
le  aleguen  los  Autores  ,  y 
mucho  mas  que  Tamayo 
en  fu  Martyrologio  fobre  el 
1 8,  de  Enero  quiera  mu- 
dar el  nombre  en  C.  Ari- 
llo ,  juzgando  que  no  ocurre 
en  los  Faftos  Catilio ,  fino  Ati- 
lio ,  por  lo  que  fe  inclina  a  un 
Confuí  Atilio  del  imperio  de 
Commodo.  Pero  antes  hay  en 
el  deHadriano  un  Lucio  Ca- 
tilio Severo ,  que  es  el  nombre 
mas  parecido  al  que  las  Lec- 
ciones del  Breviario  aplican 
al  Padre  de  la  Santa.  El  Tole- 
dano del  año  149  3  •  nombra 
expreflamcnte  Catilio  al  Padre 
de  S.  Quiteria,  llamando  tam- 
bién Calfia  a  la  Madre,  (de 
donde  viene  el  reconocerla 
hermana  de  S.  Liberata)  Pero 
como  ningún  antiguo  docu- 
mento añade  el  pronombre  de 
Lucio ,  y  el  apellido  de  Severo^ 
parece  invención  moderna  el 
conjunto  de  Lucio  Catilio  Se- 
vero ,  acafo  por  aludir  al  ex- 
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prcflkdo  Confuí.  En  lo  que 
convienen  los  naendonados 
textos  ,  es  en  llamar  Reyes  á 
Gatillo  y  á  Calíia  9  añadiendo 
el  Breviario  adual  el  leniti- 
vo de  Reguíos ,  y  contrayen- 
do íiis  Eftados  á  Galicia  y  Lu- 
fitania :  lo  que  de  ningún  mo- 
do fe  puede  autorizar :  por- 
oue  defde  Augufto  era  la  Lu- 
Htahia  provincia  diverfa  de 
Galicia ,  de  fuerte  que  aun  el 
Pretor  puefto  por  los  Roma- 
nos en  Luíitania ,  no  cuidaba 
de  Gaücia ,  porque  eña  perte- 
necía a  otro  Préndente.  Y  fí 
ni  el  Gefe  Romano  mandaba 
en  Galicia  y  Luíitania  en  el 
tiempo  a  que  fe  reduce  el  na- 
cimiento de  nueftra  Santa; 
inucho  menos  podria  un£f^ 
panol  fer  Señor  de  aquellas 
dos  Provincias :  porque  defde 
'Augufto  no  huvo  Rey ,  ni  Re- 
gulo en  Efpaña  ,  hallandofe 
todas  las  Provincias  fugetas  á 
los  Pretores  y  Conventos  Ju- 
rídicos de  los  Romanos.  Ha- 
via  Señores  muy  iluftres  y  po- 
derofos :  pero  ninguno  íe  in- 
titulaba Rey ,  ni  podia  ferio 
de  Galicia  y  Luíitania  ,  pues 
cftas  reconocían  por  Gefes  a 
dos  Pretores  ,  ó  Legados  de 
Augufto.  En  efedo  el  Brevia- 
rio antiguo  Seguntíno  no  to- 
ma en  boca  femejantes  Pro- 
vincias^ (ni  el  citado  Toleda* 


no  fobre  S*  Qmteria)  expreí^ 
íando  únicamente  el  Ocaden- 
te, donde  dice  que  reynaba 
Catelio  con  fu  muger  Calíia^ 
fíendo  no  los  menores  de 
aquellos  ccMifínes :  y  efto  pue- 
de entenderfe  de  Potentados^ 
a  quienes  latamente  nombra 
Reyes  :  porque  en  tiempo  de 
los  Apoftoles  no  havia  en  Ef- 
paña Rey  ninguno  propría- 
mente«  Pero  ni  aun  tenemos 
feguridad  en  que  fueíTcn  Po- 
tentados del  Occidente :  por- 
que de  Catilío  y  Calila  afir^ 
ma  el  Breviario  antiguo  Ofn 
cenfe  en  la  vida  de  S.  Quite-< 
ría  y  que  eran  los  Reyes  ma-^ 
yores  entre  todos  los  del 
Oriente  :  Sufer  onmes  Oritn^ 
tales.  Lo  mifmo  expreíla  el 
CodiceMs.de  los  Padres  An-* 
merpieníes  y  que  citan  en  la 
Vida  de  S.  Liberata  n.  38.  y 
en  confequencia  de  efto  aña** 
de  el  Ofcenfe ,  (jue  mandando 
un  Ai^el  á  Qmteria  falír  de 
la  Ciudad  de  Balcagia ,  (ef- 
críta  allí  Blanta^ia)  pafsó  á 
las  partes  del  Occidente  en  la 
Vaíconia ,  donde  fue  marty-» 
rizada  junto  a  la  Ciudad  Adu^ 
ra ,  (llamada  hoy  Ayrt  en  la 
Gafcoña)  en  que  con  toda  ex^ 
prefsion  la  coloca  el  Brevia-^ 
rio  antiguo  Toledano.Y  aque- 
lla harmonía  del  Oriente  >  y 
de  la  Vafconia  a  fu  Occiden- 
te, 
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te ,  íc  opone  con  los  que  po- 
nen á  Catilio  y  Calfia  Reyes 
del  Occidente.  Bien  fe  que  el 
Autor  de  los  falfos  Chronico- 
nes  procuró  traftornar  el  nom- 
bre de  la  Ciudad  Adura ,  y  de 
Vafconia  ,  para  traer  a  Efpa- 
ña  á  S.  Quiteña.  Sé  también 
que  aquellas  Adas  no  eftan 
reputadas  por  autenticas  :  pe-* 
roíirvenpara  conocer  las  ti- 
nieblas de  la  tierra  que  pi(a^ 
mos ,  y  que  con  razón  digc- 
ron  Morales  y  Trugillo ,  no 
conftaba  por  el  Rezo  antiguo, 
que  S.  Liberata  fuefle  de  Ef- 
pana  :  pues  ahora  vemos  por 
el  Breviario  Ofccnfe,  que  Ga- 
tillo y  Calila  reynaron  en  el 
Oriente  ,  y  que  fu  hija  Quite- 
ña pafsó  al  Occidente  á  ícr 
martyrizada  en  la  Vafconia. 

46  Mas  de  eftratiar  es  la 
efpecie  que  algunas  Adas 
confervadas  en  Flandes  aña- 
den ,  de  haver  íldo  S.  Libera- 
ta hija  de  un  Rey  de  Portugal 
pagano  y  que  tenia  guerra  Can 
otro  Rey  de  Sicilia  ,  el  qual 
invadió  el  Rcyno  de  Portugal 
con  violencia ,  y  al  fin  fe  hizo 
la  paz  ,  ofreciendo  el  Rey  de 
Portugal  a  fu  hija  Wilgefortis 
por  elpofa  al  Rey  de  Sicilia. 
Efto  es  muy  ageno  de  las  Hif. 
torias  :  pues  ni  en  Portugal,  ni 
en  Sicilia  huvo  Reyes  en  tiem- 
po de  la  Gentilidad  >  dcfpues 


de  la  promulgftcion  del  Evan-s 
gelio.  Si^uenza  no  menciona 
tal  efpecie^recurriendo  para  el 
martyrio  de  la  Santa  á  la  per- 
fécucion  de  los  Emperadores 
Romanos :  pero  en  tiempo  de 
aquellas  perfecucioneS|(efto  es 
defde  el  Siglo  i.  de  la  Igleíia 
hada  el  4.)  no  fe  puede  auto^ 
rizar  Rey  en  Efpaña. 

Aj  I^Reyna  dicen  fe  Ha-* 
maca  Calfia  ^  ó  Calgia,  de  cu- 
yo nombre  deduce  Brito  el  de 
la  Ciudad  principal  del  Reyno 
de  Catelio  ,  Belcagia  y  toman-* 
do  el  principio  defde  el  im^ 
perio  de  Galieno  por  la  en-i 
trada  de  los  Germanos  en  £(^ 
paña ,  uno  de  cuyos  Capita-t 
nes  dice  con  fu  Laymundo^ 
que  fe  llamó  Cathelio.,  y  Íq 
apoderó  de  la  Ciudad  de  Ñor- 
ba  Cefarea  en  la  comarca  de 
Alcántara ,  en  que  fijó  fu  aí^ 
fiento ,  y  por  la  frefcura  deí 
lugar ,  y  el  nombre  de  la  mu- 
ger  >  la  llamó  Belcagia.  Aquí 
correfpondia  fegun  efto  la  pa-» 
tria  de  la  Santa,  y  el  Reyno 
de  Catelio :  pero  no  folo  en 
tiempo  de  Galieno  ,  fino  def- 
pues  ,  confia  que  Efpana  fe 
mantuvo  en  la  dominación  de 
los  Romanos ,  que  tenian  Pre* 
fidentes  en  las  tres  Provincias, 
yafsi  no  podemos  reconocer 
Rey  en  Lufitania ,  ni  le  huvo 
liafta  la  entrada  de  los  Alanos. 

H 
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£l  recurrir  al  tiempo  de  Ga^ 
lieno  fe  opone  al  feñalado  del 
año  139.  atraíTandole  mas  de 
X  20.  años.  Pero  ni  los  Germa- 
nos íirven  para  introducir 
Keyno  pacifico  de  Catelio  en 
Efpaña :  porque  fu  entrada  fue 
turbulenta ,  naciendo  hoftiti- 
dades  >  fin  llegar  a  tener  af- 
liento  9  por  quanto  Poftumo 
(uno  de  los  treinta  Tyranos, 
^ue  fe  levantaron  contra  Ga- 
heno)  venciendo  á  los  Germa- 
nos 9  reftableció  el  Imperio, 
como  exprefla  Trebelio  Po- 
UJon :  Submofis  ómnibus  Ger^ 
manicis  gcntibus ,  Botnanum  in 
frijlinam  fccuritaUm  rtvocaf- 
fet  imüerium.  Defde  entonces 
quedo  Efpaña  en  el  gobierno 
pacifico  de  los  Romanos  y  co- 
tilo eftaba  defde  Augufto  y  y 
perfeveró  liafta  la  entrada  de 
los  Suevos  y  fin  que  en  los 
quatro  Siglos  precedentes  (á 
que  fe  redugeron  las  perfecu- 
ciones  de  los  Gentiles  contra 
losChriftianos)  pueda  recono- 
ccrfe  Rey ,  ni  Reyna  en  Ef- 
paña. 

'  48  El  origen  del  nombre 
'de  Balcagia  por  el  de  Calfía, 
muger  de  Catelio ,  es  tan  vo- 
luntario ,  como  la  reducción 
á  Norba  5  por  lo  que  otros  la 
aplican  a  donde  quieren :  pues 
210  haviendo  guia  de  Geogra- 
phos ,  es  precifo  que  el  arbi-^ 


trio  vaya  folo.  Los  falfos 
Chronicones  recurren  i  Caf^ 
tralcuca  en  Lufitania  ^  pero 
Bivar  corrige  Ca^raUlia.  Dex- 
tro  en  una  parte  a  Jmpbilocbio 
de  Galicia :  en  otra  á  la  Ciu- 
dad Calenfe  junto  á  Caftra- 
leuca  y  6  Caftrala^lia.  Julián 
dice ,  que  Valcagia  fe  llamaba 
Bayona  junto  d  Tuy ,  y  efto  es 
lo  adoptado  en  el  Breviario 
aftual :  y  como  unos  recurren 
á  Galicia  y  otros  a  Lufitania^ 
dan  hoy  ambas  Provincias  al 
Reyno  de  Catelio  ,  para  que 
en  qualquiera  de  ellas  pueda 
egercer  fu  imperio  ,  fiendo 
afsi ,  que  en  ningún  tiempo 
de  la  Gentilidad  pertenecie- 
ron las  dos  aun  mifmoGefe. 
Caftraleuca  fue  mencionada 
por  Ptolomeo  en  Lufitania  al 
occidente  de  Ebora ,  y  efte  es 
el  motivo  de  hablar  aqui  de  la 
Santa  ,  en  virtud  de  recurrir 
el  Breviario  al  nombre  de  tal 
pueblo»  del  qual  tratamos  ya, 
antes  del  Catalogo.  Pero  ni 
Caftraleuca  tiene  mas  auto* 
ridad  para  entrar  en  la  Hifto- 
ria  de  la  Santa ,  que  el  haver- 
lo  dicho  afsi  el  fineido  Julián 
Pérez  ,  ni  para  delpredar  los 
mencionados  recurfos  fe  nc- 
cefsira  mas  que  ver  fu  inconf» 
rancia  ,  por  hablar  temeraria* 
mente  fin  fundamento  en  ma- 
teria de  una  antigüedad  de 
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catorce  Siglos  y  fegun  el  año 
que  aplican  al  martyrio ,  y  el 
fin  del  Siglo  XVI.  en  que  fe 
fraguaban  aquellas  invencio-- 
nes. 

49  Demás  del  nombre  y 
dignidad  de  los  Padres  intro- 
ducen los  mal  empleados  de- 
fenfores  de  los  falfos  Chroni* 
cones  el  nombre  de  la  Co^ 
madre  ,  Sih  y  a  quien  fe  atre« 
vieron  a  canonizar  por  pro- 
pria  autoridad,  declarándola 
Martyr  ,  y  Virgen ,  quando 
la  reconocen  obftetriz ,  6  ama 
de  las  niñas.  Sandoval  copian- 
do el  Lecclonario  de  Siguen- 
za ,  pone :  Vocata  Sila  confcia 
obfietrice  ,  y  de  algún  yerro 
Semejante  provino  el  nombre 
de  Sila.  Pero  el  Breviario  an- 
tiguo Seguntino  defcubre  el 
íencido  verdadero  ,  diciendo, 
Vocdtajibi  €onf€Ía'.  de  fuerte 
que  en  lugar  de  Sibi  leyó ,  y 
efcribió  Sila  algún  copiante, 
introduciendo  un  nombre  no 
conocido  en  las  mifmas  Lcc^ 
dones  antiguas  de  Sigucnza. 
.  50  Eilo  fucede  también 
con  el  de  Vlilgefortis  ,  que 
aplican  á  Santa  Liberata!  pues 
tal  voz  no  fuena  en  el  Bre- 
viario antiguo  de  Siguenza, 
ni  en  otro  monumento  de  Ef- 
paña  (que  yo  fepa)  antes  de 
fíngirfe  el  Chronicon  de  Dex- 
t-ro.  £1  motivo  fue  >  que  en  el 


Siglo  XVI.  fe.  publicaron  al- 
gunos   Martyrologios  ^    que 
dan  a  la  Santa  el  nombre  de 
Wilgefbrtis,  conque  lácele-* 
bran  los  Alemanes  >  Uaflaan^ 
dola  también  en  latin  Libera^ 
ta,  y  reconociéndola  hija  de 
un  Rey  de  Portugal.  Con  eC- 
to  el  inventor  del  Chronicon 
de  Pextro  tuvo  fiíndamento 
para  darla  ambos  nombres  de 
Wilgefortis ,  y  Liberata.  Pero 
aquel  es  tomado  de  Alema^ 
nia  en  tiempo  pofterior  al  Si- 
glo XII.  de  fuerte  que  en  £f- 
paña  no  fe  conocía  tal  nom- 
bre en  el  Siglo  XIV.  en  que 
eftaban  ya  en  Siguenza  las  Re* 
Uquias  ,  como  prueba  el  ge- 
neral íileneio  de  fus  Lecao-i 
narios  ,  fin  oirfe  hafta  que  le 
adoptó  el  inventor  de  Dextro: 
ícgunloqual  no  debes  recur-* 
rir  a  que  el  Padre  de  la  Santa 
fue  uno  de  los  Alemanes  men-. 
donados  del  tiempo  de  Galie^ 
no ,  y  que  por  tanto  pufo  á  la 
hija  el  nombre  de  Wilgefortis, 
proprio  de  la  lengua  de  fu  Pa« 
tria.    Efto  ,  vuelvo  a  decir, 
no  lo  podemos  adoptar :  por^ 
que  íi  el  Padre  huviera  dado 
á  la  hija  el  nombre  de  Wilge^ 
fortis ,  le  haUáranu>s  en  mo*- 
numentos  antiguos ,  fin  necef- 
fitar  recibirle  de  los  moderó- 
nos Alemanes  ,  ó  Flamencos. 
Fuera  de  que  los  nombres  de 

las 
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las  hijas  no  provinieron  de  U 
elección  del  Padre  ,  ni  de  la 
Madre ,  fino  de  las  Amas  j  que 
las  criaron  ,  como  dice  el 
Breviario  ,  y  eftas  no  erati 
Alemanas  >  fino  Efpañolas^ 
avecindadas  acá  antes  de  en- 
trar los  Germanos  ,  fegun 
prueba  el  proceíTo  de  la  Hif* 
toria  :  y  como  aquellas  Amas 
no  conocían  el  lenguage  de 
los  Alemanes  ,  no  pudieron 
imponer  el  nombre  de  Wilge- 
fortis.  Viendo  pues  ,  que  la 
voz  no  fe  oye  entre  nofotros 
hafta  el  Siglo  XVI.  en  que  la 
publicaron  los  Alemanes ,  de 
ellos,  debemos  decirla  reci- 
bida. 

yx  De  alli  provino  tam- 
bién la  noticia  de  que  la  Sand- 
ra murió  crucificada.  La  ra^ 
son  es  9  porque  en  Flandes  y  y 
en  Alenoania  es  donde  em- 
pieza á  oirfe  aquel  martyrio, 
ofreciendo  á  la  vifta  imáge- 
nes de  la  Santa  crucifícada: 
lo  que  en  Efpaña  no  fe  cono- 
cía en  el  Siglo  XVI.  pues  el 
Breviario  antiguo  de  Siguenza 
no  menciona  que  muriefle 
crucificada  y  ni  que  la  clavar** 
(en  en  la  Gruz ,  fino  que  mu- 
rió degpIl/Kla ,  conteílando  lo 
.mifmo  el  Breviario  antiguo  de 
Falencia ,  fegun  Bivar ,  y  los 
Efcritores  Efpañoles ,  que  flo- 
recieron vites  de  I4  publicar 

Tom.XIV. 


don  del  falfo  Dcxtro  :  de  mon 
do  que  como  éfte  introdujo 
el  nombre  de  Wilgefortis  por 
hallarle  en  monumentos  de 
Alemania  5  afsi  también  pro- 
pagó entre  nofotros  laefpe- 
cié  de  que  murió  crucificada! 
tomándola  de  aquellos  moni^ 
méritos  ,  v.  g.  de  Molano  en 
las  Adiciones  á  Ufuardo  ,  im<- 
preflas  en  Lovayna  año  de 
1573.  dott^^  poí^c  fobre  el  dia 
veinte  de  Julio :  In  Portugal'^ 
lia  natalis  S.  Wilgefortis ,  fOV- 
ginis  ¿N  Aíarfyris  ,  qua  amore 
cajlitatis  ¿^  Cbriftiané^  fi^h 
in  Cruce  moricns  >  feliciter 
tranfivit  ad  Dominurn  :  pues 
el  filencio  que  fe  halla  del 
martyrio  de  la  Cruz ,  y  la  exr- 
prefsion  de  c^ue  murió  dego- 
llada en  Efcritores  del  Siglo 
XVI.  y  principio  del  XVU. 
convencen  el  origen  manifes- 
tado :  debiendo  ofrecer  docu- 
mentos el  que  pretenda  que 
le  den  aífenío  de  lo.  contrario, 
ínterin  es  de  eftrañarla  mu- 
tación del  Oficio  Eclefiañico 
de  Siguenza  :  (cftendidode 
alli  á  toda  Efpaña)  pues  la 
inifma  Siguenza  no  conocía 
en  fus  Lecciones  tal  cofa  en  el 
Siglo  décimo  fexto.  En  Flan- 
des  ,  y  Alemania  añaden  la 
circunfiancia  de  efigiar  con 
barbas  á  la  Santa ,  refiriendo 
f{W.ú  Padt*  la,qu^ijia  cafar 
1  con 
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con  el  Rey  de  Sicilia,  y  que 
por  no  reconocer  mas  efpofo 
que  á  Jefus  crucificado ,  le  pi- 
dió la  confervaíTe  cafta  ,  y  fe 
verificó  el  buen  defeo  por  el 
prodigio  de  aparecer  fu  roftro 
desfigurado  con    barbas  :   y 
entonces  la  mandó  el  Padre 
crucificar  ,  creyendo  fe  bur- 
laba de  él  por  arte  mágica: 
mas  la  Santa  toleró  el  marty- 
rio  por  amor  de  la  caftidad  y 
de  la  Fe.  Nueftro  Breviario  no 
ha  adoptado  el  todo ,  fino  la 
parte  ,    de  que  murió  en  la 
Cruz  por  amor  de  la  caftidad, 
y  dé  la  Fe.  El  antiguo  de  Si- 
gucnza  no  habla  nada  acerca 
de  la  caftidad :  y  por  tanto  la 
cxprefsion  moderna  alude  á 
la  claufula  citada  de  Molano, 
(trasladada    por    Baronio    al 
Martyrologio  Romano)  laqual 
fe  funda  en  la  efpecie  referi- 
da de  que    la  Santa  rogó  á 
Dios  defendiefle  fu  virginidad 
contra  la  idea  del  Padre  ,  que 
intentaba  cafarla :  lo  que  ,  fe- 
gun  lo  prevenido  a  cerca  de 
los  Reyes  Gentiles  de  Portu- 
gal ,  y  Sicilia ,  es  impofsiblc 
comprobar  :  y  afsi  debes  re- 
currir á  cafamiento  ideado  con 
otro  Gentil  ,  para  falvar  el 
morir  por  defenfa  de  la  cafti- 
dad :  y  efto  no  lo  podemos 
autorizar  con  nueftros  Brevia- 
rios antiguos  y  ni  modernos, 


que  guardan  alto  filendo  ícv- 
bre  tai  cafamienjto ,  y  no  me- 
nos fobre  la  efpecie  dcD.  Ro- 
drigo de  Acuña,  que  en  Ja 
Hiftoria  Eclefiaftica  de  Braga» 
recurre  a  que  el  Padre  la  ex- 
pufo á  la  licencia  de  lafcivos, 
lo  que  no  puede  afirmarfe  fia 
pruebas  muy  urgentes  de  an- 
tiguos ,  y  eftas  no  las  hay: 
como  ni  de  otras  voluntarie- 
dades que  alli  expreífa  ,  con 
la  garantía  (quando  mas)  de 
los  modernos  Chronicones 
apocryphos.  Tomaron  pues 
los  Autores  nueftros  de  los 
Alemanes  la  efpecie  de  la 
Cruz  y  de  morir  en  ella  por 
defenfa  de  la  caftidad  :  y  co- 
mo en  eftos  no  es  autorizable 
el  motivo  (introducido  por 
los  dcfpoforios  con  el  Rey  de 
Sicilia)  ferá  en  los  naeftros 
mas  peregrino :  porque  acá  no 
havia  tradición  ,  ni  noticia  de 
haver  muerto  crucificada  por 
defenfa  de  la  caftidad  ,  an- 
tes del  Siglo  XVI. 

52  La  propagación  de  fu 
culto  por  Flandes  y  Alemania 
provino  por  Reliquias ,  y  mi- 
lagros de  la  Santa ,  convinien- 
do en  reconocerla  hija  de  un 
Rey  de   Portugal*,  y  confi- 

fuientemente  es  la  que  cele- 
ra nueftro  Breviario  ,    pues. 
no  fe  conoce  otra  Liberara 
con  circunftancia  de  fer  hija 
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(de  Rey  ,  ó  Regulo  Lufitanico, 
y  de  morir  en  la  Cruz  i   y 
aunque  Papebroquio  dice  que 
Wilgcfortis   de  Flandes  y  de 
Alemania  es  diverfa  de  la  Sa- 
guntina  ,  (por   quanto  aquel 
nombre  no  es  Efpañol ,  ni  La- 
tino ,  y  porque  la  de  acá  fue 
reconocida  degollada  y  la  otra 
crucificada  :  una  con  barbase 
otra   (in  ellas)   aunque  efto^ 
vuelvo  á  decir  ,  indica  diver- 
fidad  de  Santas  $  no  lo  con- 
vence ,  probando  únicamente 
que  eftan  confundidas  las  ef- 
pecies ,  como  afírma  el  mif- 
mo  Papebroquio  y  quando  di- 
ce en  el  num.  83.  que  en  las 
nuevas  lecciones  fe  confun- 
dieron las  Adas  de  Santa  Li- 
berata y  Wilgefortis ,  hacien- 
do de  dos  una.  Pero  la  difí- 
cuitad  eftá  en  probar  que  fean 
dos  diftintas  en  realidad :  por- 
que las  Adas  de  donde  pudié- 
ramos   deducir  las   pruebas^ 
no  tienen  autoridad ,  fegun  el 
mifmo  Papebroquio  ,  que  en 
el  num.  86.  dice  fcr  commen- 
ticio  el  titulo  de  Rey  de  Lu- 
fítania  en  tiempo  de  la  Gen- 
tilidad :  y  que  huele  á  &bu!a 
la  efpecie  de  la  guerra  entre 
el  Padre  de  Santa  Wiigeforti«^ 
y  el  Rey  de  Sicilia  ,  que  re- 
fieren  los    monumentos    de 
FLandes  :  y  no  havjendo  otras 
Adas  legitimas  ^.  no  puede 


probarfe  diftincíon  en  reali- 
dad entre  Santa  Wilgefortis ,  y 
Santa  Liberata :  pues  la  dif- 
tinción  alegada  proviene  de 
confufioii  de  Adas ,  inciertas, 
ó  apocriphas  ,  cuya  inccrti- 
dumbre  fue  caufa  de  mudar 
las  relaciones  :  que  ñ  por  una 
parte  denotan  diferencia  en 
las  Santas ,  por  otra  prueban 
fer  una  mifma :  pues  la  que 
antes  celebraba  Siguenza  con 
precifo  nombre  de  Liberata^ 
ya  la  caraderiza  con  el  de 
Wilgefortis.  A  la  que  antes 
predicaba  degollada  ,  ya  la 
aplaude  como  muerta  en  el 
martyrio  de  la  Cruz.  En  lo 
antiguo  no  fonaba  que  hu- 
vieíie  provenido  por  defenía 
de  la  caftidad:  hoy  exprefla 
cfta  caufa  5  y  todas  tres  cir- 
cunftancias  fon  tomadas  de 
Flandes  ,  porque  en  Efpana 
no  íe  oyeron  antes  del  Siglo 
XVL  y  configuientemente  la 
Santa  que  hoy  celebramos  con 
nombre  de  Liberata  ,  es  la 
mifma  a  quien  Flandes  ,  y 
otras  Provincias  dan  culto  con 
el  de  Wilgefortis.  Dirás  que 
otras  circunftancias  prueban 
la  diftincion.  Pero  efto  folo  fe 
deduce  por  argumento  nega* 
tivo  de  no  ha  ver  adoptado  los 
Efpañoles  modernos  la  efpe- 
cie de  las  barbas;  y  ni  por 
efto  fe  diferencia  de  la  Fla- 
I  %  mea*- 
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menea :  pues  el  mifmo  Pape- 
broquio  eftampó  una  Imagen 
de  la  Santa ,  conforme  vio  fu 
cftatua  crucificada  en  la  Ciu- 
dad de  Malinas  en  el  Ducado 
de  Brabante  ,  la  qual  eftá  lam- 
piña ,  y  fe  confer\^a  en  la  ca- 
fa de  las  Beghinas  :  lo  que 
prueba ,  que  aun  en  Fl  andes 
la  veneraban  fin  cuidar  de  la 
fealdad  del  roftro. 

53  La  Iglefia  de  Efpana 
no  tiene  mas  noticia  de  la  San- 
ta ,  que  la  recibida  por  Si- 
guenza :  y  éfta  no  la  configuió 
antes  del  año  1 300.  por  lo  que 
folo  puede  ateftiguar  lo  que 
oyeílc  delObifpo  que  latra- 
;o  de  Italia  :  el  qual  no  pudo 
alli  faber  lo  que  la  mifma  Ita- 
lia no  conoce ,  pues  no  tiene 
documentos  proprios  de  San- 
ta Liberata  como  Martyr  ,  fi- 
no de  una  Virgen  Ticincnfe, 
•y  otra  de  Novocomo  ,  que  no 
murieron  Martyres.  La  nuef- 
tra  derramó  fu  fangrc  pon  la 
Fe ,  confcrvandofe  tan  recien- 
te en  la  camifa  ,  como  fi  ayer 
Ja  huvicra  derramado ,  fegun 
exprefla  el  Breviario  antiguo 
de  Siguenza  en  la  Fiefta  de  la 
Translación  ,  lo  que  cierta- 
mente la  diferencia  de  las  Li- 
beratas celebradas  en  Italia, 
que  no  tienen  laurea  de  Mar- 
tyrio  :  y  fi  Italia  no  conoce 
Virgen  y  Martyr  de   aquel 


nombre  por  documentos  par- 
ticulares de  fu  Reyno  ,  no  pu- 
do el  Obifpo  de  Siguenza  re- 
cibir en  Florencia  noticias  in- 
dividuales con  el  cuerpo  de  la 
Santa.  Dirás, que  de  Efpaña 
fue  llevada  á  Italia ,  y  de  alli 
trasladada  otra  vez  acá.  Pe- 
ro fi  con  la  facilidad  que  cí^ 
to  fe  dice ,  lo  probaras  5  te- 
níamos decididas  las  dificulta- 
des, i  Quien  dijo  que  fue  lle- 
vada a  Italia? }  Que  Italiano  la 
reconoció  trasladada  de  Eípa- 
ña? }  Quien  celebró  como  Es- 
pañola a  Liberata  antes  de 
traerla  de  Florencia?  Yo  ten- 
go algunos  Manufcritos  del 
Siglo  Xin.  y  del  tiempo  cer- 
cano; pero  ninguno  hace  men- 
ción de  la  Santa  y  como  ni  el 
Muzárabe  ,  ni  otros  Brevia- 
rios antiguos  'y  y  lo  que  mas 
es  j  ni  Padilla  >  ni  Valeo  >  que 
efcribieron  de  los  Santos  de 
Efpaña  ,  ni  el  Flos  SanSlorum 
impreflb  en  Alcalá  en  el  1 567. 
ni  otros :  losquales  la  omiten, 
tratando  vidas  menos  fobre- 
falientes  ,  que  la  de  eftas  nue- 
ve hermanas.  Y  aun  Siguenza 
defpues  de  tener  el  cuerpo^ 
no  mencionó  en  el  Oficio,  que 
fuefie  natural  y  ni  martyrizada 
en  Efpaña  :  y  fin  algún  texto 
anterior  al  año  de  1300.  no 
podemos  decir  que  eftaba  acá 
celebrada  y  ni  alegar  tradi- 
ción, 
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«¡oñ  ,  (obre  cofas  eftranas ,  en 

3ue  no  fe  tiene  noticia  ni  aun 
e  la  fubftancia.  Yo  creo ,  que 
fi  el  Obifpo  de  Siguenza  hu- 
viera  recibido  en  Italia  el 
cuerpo  de  una  Santa ,  que  ef- 
taba  venerada  por  Martyr ,  y 
ignorando  el  nombre  la  dief- 
íen  el  de  Liberata  (que  es  ge- 
neral y  adoptable  á  las  Mar« 
tyres ,  como  el  de  Félix ,  y 
Benecüdo  a  los  Santos)  del 
mifmo  modo  fe  pudiera  faI-« 
var  todo  lo  acontecido  entre 
noíbtros  :  porque  en  cofas  de 
que  no  hay  noticia  privativa 
íe  acude  al  Martyrologio  en 
bufca  de  aquel  nombre  :  y  Si- 
guenza parece  lo  hizo  afsi^ 
efcogiendo  el  dia  18.  de  £^e- 
ro  para  celebrar  fu  Santa ,  por 
ver  en  aquel  dia  á  Santa  Li- 
berata Virgen  :  pero  efte  es 
proprio  de   la  Liberata  Vir- 

§en  de  Novocomo  :  prueba 
e  que  no  conocía  dia  pro- 
prio de  la  traída  á  Efpaña: 
pues  aun  luego  dejó  efte ,  y 
fe  pafsó  al  20.  de  Julio ,  en 
que  hoy  la  celebra  toda  Ef- 
paña defdc  el  año  1682. 

54  £1  oñcio  que  formó 
para  fu  dia,  tampoco  fabe- 
mos  de  donde  le  tomó :  pues 
no  haviendo  entre  nofotros 
precedente  noticia  de  la  San- 
ta ,  no  le  pudo  formar  en  vir- 
tud de  memorias  Efpañolas; 
Tom.XIV.  ' 


ni  por  tradición  privativa  de 
fu  Ciudad ,  porque  el  ofícia 
adual  confíeíla ,  que  no  fue 
martyrizada  alli  ,  fino  en  \z 
Luíitania.  La  entrada  del  Si- 
glo XIV.  no  era  tiempo  de 
cultura  j  íino  de  mucha  obf^ 
curidad  ^  por  eftar  propagadas 
muchas  Aftas  apocriphas  de 
Santos  y  que  defpues  han  íido 
reformadas,  como  difpueftas 
en  Siglos  de  obfcuridad  ,  por 
;enios  muy  inclinados  a  gran-- 
lezas  exóticas.  Llegó  enton- 
ces el  cuerpo  de  la  Santa ,  y 
no  haviendo  acá ,  ni  en  Ita- 
lia hiftoria  particular  ,  feria 
precifo  formar  lecciones  pro- 
prias  ,  fí  no  querían  ufarlas 
del  Común.  Al  principio  e$ 
muy  creíble ,  que  fe  valieífen 
de  cftas:  pero  en  el  Siglo  XVI. 
fabemos  que  tenia  lecciones 
proprias,  cuyo  origen  fe  igno- 
ra ,  pudiendofe  recelar  que 
las  formaron  en  conformidad 
a  las  de  Santa  Quiteria ,  á  cu- 
yos Padres  llaman  Catilio  y 
Calila  algunos  Breviarios  an- 
tiguos ,  dándoles  el  Ofcenfc 
otras  nueve  hijas  gemclas> 
(cuyas  circunftancias  no  cx- 
preflan  el  de  Cuenca  de  1558. 
ni  el  Barcinonenfe  de  1540. 
ni  el  Toledano  de  1495.  los 
qualcs  nombran  los  referidos 
Padres  ,  pero  no  el  numero 
ni  nombre  de  las  hijas)  y  por 
I  3  al- 
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alguna  efpecie  femejantc  á  la 
citada  del  Breviario  Ofcenfe 
dieron  a  Santa  Liberata  los 
mifmos  Padres  de  Santa  Qui- 
teria. 

55  Pero  no  fé  de  donde 
tomaron  la  exprefsion  de  las 
otras  hermanas  y  añadiendo 
fobre  Liberata  yQuiteria  los 
íiguientes:  Genivera ,  (nombre 
no  conocido)  Viíioriay  a  quien 
los  fautores  de  los  falfos  Chro- 
nicones  reconocen  Martyr  en 
Córdoba  con  S.  Acifclo ,  (co- 
mo íi  eftos  huvieran  nacido 
en  Galicia)  Eumelia ,  á  quien 
dan  también  el  nombre  de 
Eufemia  ,  por  reclutar  á  fu 
favor  el  culto  que  tiene  en 
Galicia  Santa  Eufemia.  Ger-- 
mana  (que  hallaron  Martyr  en 
África)  Gcmma  ,  a  quien  lla- 
man Marina  ,  y  Margarita  los 
feítarios  de  los  falíbs  Chroni- 
cones ,  fundandofe  en  las  vo- 
ces de  Gemma  ,  que  fignifica 
piedra  preciofa  ,  qual  es  la 
Margarita ,  ó  Perla  :  y  como 
cfta  fe  cria  en  el  mar ,  aña- 
dieron el  de  Marina.  Juntófe 
ver  a  Santa  Marina  con  mu- 
cho culto  y  devoción  en  Ga- 
licia. Hállafc  también  en  Bre- 
viarios antiguos  ,  y  el  Cerra- 
tcnfe  del  Siglo  XHI.  confief- 
fa  que  parece  una  mifnia  con 
Santa  Margarita  ,  por  conve- 
nir en  los  fuceífos,  y  lugar 


del  martyrio ,  que  dice  haver 
fido  Antiochia  ,  como  expreC- 
fan  varios  Breviarios  ,  entre 
los  quales  el  Compoftclano, 
que  la  celebra  con  Oficio  pto- 
prio ,  y  dice  haver  padecido 
por  medio  del  Prefidente  OH- 
brio ,  viniendo  de  Aíia  á  An- 
tiochia. Efte  Olibrio  perfiguió 
á  los  Chriftianos  en  el  Orien- 
te en  tiempo  deNumcriano: 
y  aunque  el  Autor  de  los  fal- 
íbs Chronicones  fe  atrevió  á 
trasladarle  á  £fpaña>  queda 
convencido  el  engaño  en  el 
Tomo  Vn.  Trat.  X.  Cap.  IV. 
conociendofe  también  el  pre- 
fente  de  mudar  el  nombre  de 
Antiochia  de  Pifídia  en  Am- 
philochia ,  que  contrae  a  Ga- 
licia con  el  Preíidente  Olibríoy 
fiendo  afsi ,  que  nueílras  Igle- 
fias  reduelan  el  martyrio  de 
la  Santa  á  Antiochia  >  como 
conteftan  fus  Breviarios ,  aísi 
bajo  el  nombre  de  Marina, 
como  de  Margarita ,  célebre 
entre  los  Griegos  y  Latinos. 
Añaden  otra  hermana  Mar-- 
ciana  ,  ó  Marcia  ,  a  quien  ha- 
llaron celebrada  en  Toledo, 
de  que  hablamos  en  el  Tomo 
VI.  y  Bajilifay  ó  Bafila  Mar- 
tyr de  Sirmio  en  la  Panonia 
inferior ,  hoy  Sclavonia ,  traf- 
ladandola  a  Efpaña.  A  todas 
eftas  las  hicieron  hijas  de  un 
mifmo  Padre  y  Madre  ,  natu- 
ra- 
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nles  de  Calida  ,  celebrando  y  feparat  lo  vil  de  lo  precio-' 
U  invención  con  los  apoyos  ib :  porque  en  ninguna  mate- 
del  fín^do  Dcxtro  ,  y  Com-  ría  debemos  evitar  mas  el  er- 
pañia  ,  que  encontrando  los  ror,ft,bulas,  y  embuftes,quc 
referidos  nombres  en  el  Bre-  en  lo  fagrado  y  culto  de  los 
viario  Seguntino  del  Siglo  Santos  ,  acrirolando  quanto  fe 
XVI.  los  foe  glofíando  en  el  pueda  la  verdad ,  porque  ni 
modo  que  quifo.  Pero  no  Dios  ,  ni  fus  cfcogidos  fe 
conflia  la  fílente  de  que  tomó  honran  con  la  mentira ,  ni  han 
Siguenza  aquellos  nombres,  de  promoverfe  fus  glorias  con 
ajwcandolos  a  otras  tantas  fícciones.  En  nueílta  Santa 
hermanas  gemelas  de  Santa  bafta  faber  lo  grande ,  y  he- 
Liberata:  y  aunque  el  Ofício  roycode  haver  dado  la  vida 
aOual  recurre  para  el  parto  de  por  la  Fé,  y  que  la  fangrc  dec- 
nueve  hijas  á  tradición  de  ramada  perfevere  teíliíicando 
muchas  I^lefias  en  Efpaña,  pa-  fu  martyrío ,  aplaudido  eñe 
rece  difial  comprobarlo:  pues  en  algunos  Martyrologios ,  y 
en  el  modo    individual  con  recibido  por  los  heles  con  uní- 

3ue  nos  lo  refieren,  nombran-  verfal  veneración :  por  lo  que 

o  a  los  Padres  ,  y  á  las  hijas,  todos  deben  glorificar  á  Dios 

no  he  villo  ningún  Breviario  como  admirable  en  fus  San- 

que  lo  diga  fuera  del  de  Si-  tos  ,  procurando  imirar  la  ca- 

guenza  ,  el  qual  no  alcanza  ridad  perfeda  ,  defprecio  del 

para  alegar  tradición  de  mit-  mundo  ,  y  fe  viva  de  la  glo 

chas  IgleTias  de  Efpaña ,  fegun  riofa  Virgen    y  Martyr  LÍ- 

lo  prevenido.  berata  i    pues  las    inciden- 

5tf     Peto  por  efto  no  in-  das    mezcladas   en    fu  Ofi- 

tcntamosdifminuirel  cultode  cío,  no  alteran  la  fubftancia, 

la  Santa  ,   fíno  defcubrir  el  á  que  debe  mirar  la    devo^ 

pioceflb  de  las  circunftandas,  don. 
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TRATADO  XLVII. 

DE  LA  IGLESIA  EGITANIENSE. 

CAPITULO    I. 

g)EL  nou^\n,r  sitio 

de  ejla  Ciudad. 


^'Ñ  valde  te  fañgür 
ras  en  bufcat  el 
nombre  de  ^ta- 
ma en  los  Geogra^ 
phos  ó  Efcritores 
antiguos  :  pero  efta  &lta 
fe  reTarce  por  InfcrípcioneS} 
por  monumentos  Eclefiafti- 
cos ,  y  Civiles  defde  cl  tiempo 
de  los  Suevos  en  adelante. 
En  el  Tomo  precedente  pufi- 
mos  dos  lofcripciones  ,  al  ha- 
jblar  del  Puente  de  Alcántara, 
en  que  los  de  efta  Gudad 


fe  intitulan  IGAEDITANOS, 
comprobandofe  lo  miímo  en 
la  Infcripcion  del  termino  Ao- 
guftal  ,  que  pondremos  def- 
pues  :  íegun  lo  qual  ei  nonh 
bre  de  la  Ciudad  era  ^¡ediu 
con  I  en  la  primera ,  y  díptocv 
go  en  la  fegunda  íDaba  :  pero 
ni  aun  en  efto  hay  ñrmeza  en 
las  piedras  :  pues  también  las 
tenemos  con  la  voz  EGI- 
TAN;«^  ,  fcgun  pnid»n 
los    dos  matmolcs  figuieo^ 


•••APOLINI.   S 

ÍVLIVS.   C.  LONGINVS 

EGITAN.  EX  VOX 


D.  M.  S. 

t.  ARRIVS.  L.  F. 

EGIT.  H.  S.  E. 
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a  Una  y  otra  exiften  en  del  Obifpado  de  la  Guarda: 
los  muros  de  Idaña^  como  re-  pero  nos  añade  otras  ^  que 
fiere  jPefCjrca  en  las  Memorias    empiezan  con  diptongo 

C.  LVCRET.  JEGYT. 

MiERIN.  VX .  B.  M.  ' 

QViE.  VIXIT.  AN.XXXI. 

ET.  SIBI .  M.  P. 

H.  M.  N,  S. 


?  De  tfta  dice  que  fe  def- 
tubrió  junto  a  Idaña :  y  luego 
pone  otra  con  la  mifma  ortho- 
graphia  de  EGIT.  p.  40.  que 
es  uoa  Dedicación  hecha  á  la 


Diofa  Diana :  añadiendo  nue-¿ 
vo  modo  en  otra  de  la  Familia 
Curia ,  que  eftaba  muy  eften- 
dida  en  los  habitadores  de  1^ 
Ciudad  de  Egitania; 


C  CVRIVS.  C.  F. 
IGEDITAN.  a  S.  E. 


1^  Según  efto  no  tenemos 
tofa  fija  en  la  voz :  y  lo  miC- 
mo  fucede  en  los  Códices  Mss. 
¡de  Concilios  y  los  quales  nom- 
<t)ran  á  efta  Iglefía  Egitana^Egi- 
'ditana^  Egitanienfe ,  y  a  veces 
Iditana  y  y  Igiditana :  en  cuya 
variedad  efcogemos  la  de  Egi- 
tanienfe ,  por  favorecer  a  eílo 
algunas  Monedas  de  los  Go- 
dos con  la  Infcripcion  de 
EGITANIA  PIVS. 

5  El  íitio  de  la  Ciudad 
confta  por  las  referidas  Inf- 
cripciones  >  que  fe  hallan  en 


las  ruinas  de  la  Villa  de  Idañs 
la  Vieja,  (exHlente  al  Occiden* 
te  de  Coria ,  y  Norte  de  Al- 
cantara  ,  junto  al  rio  Fonfulj^ 
que  baja  a  meterfe  en  el  Ta-i 
jo)  íiendo  veftigio  del  nombre 
antiguo  Igeditania  el  adual 
de  Idania ,  en  que  degeneró 
por  el  ufo  vulgar :  y  favorece 
a  la  mifma  íituacion  el  termi- 
no Auguftal  que  fe  halló  en  la 
Aldea  de  S,  Salvador  entre 
Monfanto  y  Valverde ,  á  dos 
leguas  de  Idaña  por  el  Nortear 
el  qual  dice; 


IMR 
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IMP  CAES  AVG 
PONT  MAX  TRIB 
POT    XXI  COSXIU 

PAT.  PATR 
TERM,  AVG.    ÍNTER 
LANC.   OPP.      ET 

IGAEDIT 

6    El  fítio  eti  que  fe  pufo    diente  á  confinar  con  Idana:y 

no  fe  puede  dudar  que  efta- 


cfte  Padrón  al  Norte  de  Idaña 
la  Vieja ,  favorece  a  la  reduc- 
ción expresada  j  indicando 
también,  que  el  Pueblo  lla- 
mado Lancia  Oppidana  eíluvo 
mas  arriba  de  Idaña  9  acia  Al-^ 
fayates  :  pues  entre  eftos  fe 
halló  el  Padrón  por  cuyo  me- 
dio decidió  Augufto  en  el 
año  dos  antes  de  Chrifto  las 
competencias  que  havia  fobre 
límites  entre  los  Lancienfes 
Opidanos,  y  los  Igeditanos* 
Ptolomeo  demarcó  también  k 
Lancia  Opidan^  fobre  el  fítio 
de  Egitania  :  pero  mas  cerca 
del  Pucro  que  lo  correfpon-^ 


ban  cerca  ,  piies  por  tantalio 
ligaron  fobre  los  limites  ^  y  eo 
la  Infcripdon  del  Puente  de 
Alcántara  los  nombraron  jtm«' 
Jtos,  contándolos  entre  los  Mu« 
nicipios  que  contribuyeron  a 
la  Obía  *  por  cuyo  documento 
fabemos  que  Egitania  gozaba 
el  fuero  de  Municipio  Roma- 
no >  de  que  tratamos  en  el 
Cap.  XII.  de  la  Obra  de  las 
Medallas  de  Efpaña.  Sabefc 
también  por  expreísion  del 
mifmo  monumento  y  que  per-* 
tenecia  a  la  Provincia  de  La- 
titania  >  pues  empieza  afsi; 


MVNICIPIA 

PROVINCIAE 

LVSITANIAE.  S  T I P  E 

CONLATA.  QVAE    OPVS 

PONTIS   PERFECERVNX 

IGAEDITANI 
LANCIENSES  OPPIDANI 

&c. 

La  Región  era  de  losVettones,    lamanca  ,  como  prueban  los 
á  que  pertenecían  Abila^  y  Sa.*    Umites  ya  explicados. 

U 
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;  7  La  excelencia  de  la  Qu-  bien  de  efta  Ciudad  la  Infcrip- 
dad  fe  deduce  por  las  ruinas,  don  de  Cybcles ,  que  Grutero 
que  parece  fon  grandes,  y  pu-  publicó  en  la  p.XXXI.  8.  fin 
blican  el  culto  gentílico  de  mas  exprefsion  que  C/j^r^  H//^ 
Apolo,  Diana^  y  acafo  es  tzm^    pan ,  la  qual  dice: 

P.  POPIL.  AVITVS.  P.  F.  INDVL 
GENTIA .  PONTIFICI .  IGEDITA 
ÑOR.  LOCVM,  SEPVL 
ACCEPI.  ANTE.  AED.DEAE 
MAGNAE.  CYBELES.  QVAM 
IRATAM.  MORTE 
SENSI 

8    En  Grutero  hay  C  por  fagrado ,  pertenecía  al  Ponti- 

G  en  el  nombre  de  los  Icedi*  fice. 

taños  ,  como   pufo  también  9    En  la  vida  de  S.  Fruc- 

aquel  Autor  en  la  Infcripcion  tuofo  Bracarenfe  (que  pondré^ 

del  Puente  de  Alcántara ,  en  mos  en  el  Tomo  fig.)   hay 

que  los  demás  ponen  Igadita^  mención  de  Egitania ,  por  ha-¡ 

ni.  Confia  claramente  el  Tem-  ver  el  Santo  tranfitado  por  fu 

pío  de  la  Madre  de  los  Diofes,  territorio ,  quando  pafsó  a  la: 

que  pertenecía  a  la  jurifdicion  Betica :  pero  en  Sandoval ,  y. 

del  Pontífice  de  Idana  ,  y  por  en  Tamayo ,  fe  efcribe  mal 

tanto  acudió  a  él  Publio  Po-  EltanU ,  en  lugar  de  Egita^ 

pilio  Avito  ,  obteniendo  fu  li-  nid ,  como  confia  por  el  Co-« 

cencía  para  que  le  enterraC-  dice   Bracarenfe  ,  publicada 

fen  delante  de  aquel  Templo,  por  Henfchenio  en  el  dia  16^ 

que    como  lugar  tenido  por  de  Abril. 

CAPITULO    II. 
DE  ALGUNOS  TUESLOS  DEL  TE(I^TO(^0^ 

Egitanien/e. 

Lancia.  tones,  entre  el  Tajo,y  Duero, 

lo  T    OS  Lancienfes  ocu-    dcfde  el  termino  de  Idaña,haf- 

I    j  paban  una  gran  por-    ta  el  de  Ciudad-Rodrigo.  Los 

don  en  el  territorio  de  los  Vet-    confinantes  con  Idafia  fe  inti- 

tu- 
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talaban  Lañcicnfes  Oppidanos. 
Los  cjue  eftaban  mas  al  Norte, 
Lancienfes  Tratifcudanos.  En 
Afturias  havia  otra  Ciudad 
muy  fe  mofa  con  el  nombre 
de  Lancia  :  pero  éfta  no  es 
ahora  del  aíTunto,  por  no  per- 
tenecer a  eíla  Provincial  Los 
Lancienfes  ,  afsi  Oppidanos, 
como  Tranfcudanos ,  recibían 
cfte  nombre  por  el  de  las  Ciu- 
dades ,  que  igualmente  tenían 
el  honor  de  Municipios  Ro- 
manos ,  y  concurrieron  a  los 
gaftos  de  la  fabrica  del  Puen- 
te de  Alc^ntar^.  ,  hecho  en 
tiempo  de  Trajano ,  fegun  to- 
do confta  por  lo  expuQfto  en 
d  Tomo  precedente  pag.130. 
Los  Oppidanos  fon  los  men- 
cionados en  la  Infcrjpcion  ale- 
gada en  el  titulo  precedente, 
por  la  qual  confta  haver  teni- 
do fu  fituacion  al  Norte  de 
Idana  ,  confinando  con  efta, 
fegun  lo  alli  prevenido  :  por 
lo  qual  erró  Ptolomeo  la  lati- 
tud ,  poniendo  á  Lancia  Oppi- 
daña  fobre  Salamanca ,  entre 
efta ,  y  el  Duero  :  lo  que  no 
puede  fer :  porque  en  tal  cafo 
mediaba  entre  Lancia  y  Idaña 
la  Ciudad  de  Caliabria  ,  y  el 
termino  de  Salamanca :  en  cu- 
ya fupoíición  no  podian  liti- 
gar los  Egitanienfes  con  los 
Oppidanos  fobre  los  límites, 
que  arregló  el  Emperador  Au- 


gufto  ,  fegun  el  documfifltd 
alegado:  pero  en  la  confor- 
midad referida  de  eftar  los 
Oppidanos  confinantes  con 
Idaña  por  el  Norte ,  íin  tcnei: 
otra  Ciudad  fobrefalientc  en 
medio ,  havia  mucha  confor-* 
midad  para  la  competencia 
fentenciada  porAugufto  con 
el  termino  que  feñalo  en  el  íi- 
tio  donde  pufo  la  piedra  refe- 
rida ,  la  qual  mueftra  el  mal 
informe  de  Ptolomeo ,  quando 
colocó  junto  al  Duero  á  los 
Oppidanos.  El  Licenciado  D. 
Jacinto  Arias  de  Quintana- 
dueñas  en  las  Antigüedades 
de  Alcántara  colocó  efta  Lan^ 
cia  de  los  Oppidanos  junto  al 
Tajo ,  en  la  Deheífa ,  que  lla- 
man de  la  Mira ,  del  territo- 
rio de  Alcántara ,  diftante  de 
aUi  cofa  de  legua  y  media, 
donde  dice  fe  ven  ruinas  de 
Población  antigua  ,  y  unas 
piedras  con  Infcripciones  que 
dicen  haver  recibido  Julio 
Cefar  á  Lancia  Lacetania  fo- 
bre el  Tajo  en  amiftad ,  que 
en  otra  piedra  de  Augufto  fe 
dice  amiftad  perpetua,  Pero 
fi  las  Infcripciones  fon  legiti- 
mas ,  no  deben  aplicarfe  á  los 
Lancienfes  Oppidanos ,  colo- 
cando fu  Capital  en  aquel  fi- 
tio ,  que  es  Meridional  de  Ida- 
ña  :  porque  la  competencia 
fobre  límites  de  eftas  dos  Ciu- 
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dades  fe  refolvió  por  la  parte 
del  Norte  de  Idaña  y  como 
confta  por  el  termino  Auguf- 
tal  ya  referido ,  puefto  entre 
iValverde  ,  y  Monfanto  :  y  afsi 
en  caíb  de  fer  legitimas  las 
Piedras  >  hablan  de  otra  Lan- 
cia, que  alli  fe  dice  Lacetania, 
la  qual  no  es  conocida  por 
otros  documentos  :  ni  convie* 
ne  fatigarnos  fobre  ella ,  por- 
que aquel  Autor  fue  poco 
exado  en  letras  de  Antigüe^ 
dades. 

II  Los  otros  Lancienfes 
tenían  el  fobrenombre  de 
Tranfcudanos  ,  efto  es ,  los  de 
la  otra  parte  de  Cuda :  en  lo 
que  eftan  entendidos  los  de  la 
otra  parte  del  Rio  Coa,  llama- 
do en  latin  Cuda :  el  qual  Rio 
fiace  al  Norte  de  Monfanto» 
y  corre  por  Almeyda  haíla 
meterfe  en  el  Duero  ,  mas 
abajo  del  Rio  Águeda  de  Ciur 
dad-Rodrigo:  fegun  lo  qual 
los  Lancienfes  Tranícudanos 
citaban  mas  cerca  del  Duero 
que  los  Oppidanos  ,  confinan- 
do con  eftos  por  el  Norte ,  y 
teniendo  a  los  Oppidanos  en- 
tre ellos  ,  y  los  Egitanienfes. 
Y  como  Caiiabria  ejQ:aba  en  el 
territorio  del  Rio  Coa ,  pudie- 
ron pertenecer  al  diftrito  de 
aquella  Ciudad  los  Tranfcu- 
danos.  Omirimos  las  Infcrip- 
ciones  de  Gallo  Favonio  Jocun^. 


do  j  en  que  fe  nombran  los 
Decuriones  Tranfcudanos  5  y 
la  de  Lucio  Emilio  puefta  por 
los  Lancienfes  :  por  eftar  ya 
colocadas  entre  las  fingidas. 
Plinio  mencionó  dos  Lancien- 
fes en  el  cap.  22.  del  lib.  IV. 
unos  con  folo  eñe  nombre: 
otros  con  el  de  Ocelenfes. 
Los  primeros  pueden  aplicar-^ 
fe  a  los  Oppidanos  :  los  fegun-^ 
dos  a  los  Tranfcudanos :  por- 
que a  eftos  pone  defpucsdc 
aquellos .  la  Infcripcion  del 
Puente  de  Alcántara ,  y  por- 
que Ptoiomeo  coloca  cerca 
de  Salamanca  y  por  el  Occi-« 
dente  y  a  Oeelum  y  en  los  mif- 
mos  Vettones :  lo  que  favore- 
ce al  fitio  feñalado  de  los 
Tranfcudanos :  y  conficuien-: 
temente  quando  expreíu  a  los 
Ocelenfes  con  fobrenombre 
de  Lancienfes  >  podemos  decir 
que  habla  de  los  Tranfcud^ 
nos. 

Intcramnium. 
1 2  Plinio  y  la  Infcripcion 
del  Puente  de  Alcántara  nom-- 
brana  los  Interamnienfes.  La 
Infcripcion  los  coloca  entre 
los  Municipios  de  Luíitania^^ 
que  concurrieron  a  los  gaftos 
del  Puente.  Plinio  añaoe  fer 
uno  de  los  Eftipendiarios  :  y^ 
aunque  en  tfte  >  y  en  otros, 
fe  efcribe  con  variedad ,  de- 
be prevalecer  el  nombre  de 
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Intcramnicnfes ,  conforme  cC- 
tá  en  la  Infcripcion  citada  ,  y 
como  correfponde  al  fignifi- 
cado  latino  de  entre  ¡os  Ríos.- 
Pero  haviendo  varios  íitios 
Mefopotamicos ,  ó  entre  Rios, 
pudo  haver  también  varios 
pueblos  afsi  llamados.  En  efec- 
tx)  el  Itinerario  de  Antonino 
Fio  nos  ofrece  un  lugar  llama- 
do Interamnio  en  camino  de 
Braga  á  Aftorga^^o.  millas 
antes  de  llegar  a  efta  y  dán- 
dole el  fobrenombre  de  Fla- 
vio.  En  el  camino  de  Ador- 
na á  Tarragona  repite  el  nom- 
bre de  Interamnio  ,  fin  diña- 
do de  Flavio  ,  colocándole 
14.  millas  antes  de  Falencia. 
La  Infcripcion  •  del  Fuente  de 
Chaves ,  en  la  raya  de  Gali- 
cia ,  y  Portugal  ,  exprefla 
también  a  los  Interamnicos, 
cfcritos  comunmente  Infera- 
micos ,  de  cuya  reducción  ha- 
blan muchos  Autores ,  recur- 
riendo al  efpacio  entre  Due- 
ro ,  y  Miño ,  de  cuyo  terri- 
torio entre  eftos  dos  Rios  de- 
rivan la  voz  de  Interamnicos. 
Pero  como  efte  efpacio  están 
dilatado ,  con  tantas  aguas  in- 
termedias >  procuran  otros  ha-^ 
cer  mas  contracción  ,  y  quie- 
ren apoyar  aquel  nombre  con 
la  Infcripcion  de  Alcántara. 
Pero  yerran  en  cfto :  porque 
el  pueblo  Interamnio  meqcio* 


nado  en  la  piedra  referida,  era 
Municipio  de  la  Provincia  de 
Lufitania  ,  como  cxprdTa  el 
mifmo  documento  :  y  qual- 
quier  pueblo  fito  entre  Due- 
ro ,  y  Miño ,  no  perteneció  a 
Lufitania  :  y  aísi  no  puede 
hablar  de  él  la  mención  cita- 
da de  Flinio  ,  y  del  Puente 
de  Alcántara  ,  que  hablan  de 
un  lugar  de  efta  Provincia :  y 
el  otro  perteneciente  á  Gali- 
cia no  es  ahora  del  aíTunto. 
1 3    Del  fitio  individual  ca 

2ue  eftuvo  el  Interamnio  Lu- 
tanico  no  conocemos  vefti- 
gio:  peroacafo  eftuvo  entre 
los  dos  Ríos  Coa ,  y  Touroes, 
que  entra  en  el  Águeda  ,  y  es 
límite   de  Portugal  ,    y   del 
ReynodeLeon,  entre  cuyos 
Rios  eftan  hoy  Caftel-Rodri- 
go  con  Almeyda ,  y  en  lo  an- 
tiguo eftuvo  alli  Caliabria.  l^ 
razón  es  ,  porque  mucho  def- 
pues  perfeveró  el  cftylo  de 
nombrar    a  aquel   territorio, 
recurriendo  al  confín  de  Coa, 
y  Águeda  ,  fegun  vimos  al 
tratar  del  fitio  de  Caliabria: 
y  demás  de  cfto  es  territorio 
correfpondiente  al  Norte  de 
Alcántara  ,  donde  fe  hizo  el 
Puente  :  y  aunque  fobre  el 
Tajo  hay  otra  confluencia  de 
Rios  enfrente   de  Alcántara, 
no  colocamos  alli  á  Interam- 
nio ,  por  gozar  de  diverfas 
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Capitales  y  guales  eran  ]^ita- 
nia ,  y  llanda  Oppidana.  Por 
tanto  parece  mas  probable 
recurrir  á  los  Bios  de  Coa ,  y 
Águeda  ,  donde  no  conoce- 
mos población  mas  fobrcfa- 
licntc  >  quadrando  alli  bien, 
que  la  Capital  fe  llamafle  In- 
teramnio.  En  efta  fupoficion 
perteneció  fu  territorio  en 
tiempo  de  los  Godos  a  Calía- 
bría ,  (ita  entre  aquellos  dos 
Ríos  y  la  qual  por  deftruc- 
Clon  de  Interamnio  fobrefal- 
dria  mas  que  otras  ,  y  atrajo 
á  si  la  Sede  Pontificia.  Aña- 
defe  que  el  Rio  Coa  ,  ó  Cu- 
da  y  era  muy  famofo  en  aquel 
intermedio  ,  pues  por  tanto 
dio  nombre  a  pueblos  TranC- 
cudanos :  los  quates  caían  á 
fu  Poniente  entre  Almeyda, 
y  Viféo :  y  efto  movió  a  re- 
ducir á  tierra  de  Viféo  la  Inf- 
cripcion  arriba'  mencionada 
de  Lucio  Emilio  ,  en  que  fe 
nombran  los  Lancienfes ,  y  al- 
gunas copias  expreílan  los  De- 
curiones Tranfcudanos :  pero 
nunca  oímos  los  Cifcudanos: 
porque  fegun  lo  prevenido, 
el  territorio  Oriental  del  Rio 
Coa  fe  intitulaba  Interamnico, 
por  caufa  del  otro  Rio  ,  que 
entra  también  en  Duero  mas 


adelante  ,  formando  entre  los 
dos  una  Peninfula  ,  propor- 
cionada para  el  nombre  de  In- 
teramnio. Y  íi  lo  expuefto 
fuere  afsi ,  debe  reducirfe  eftc 
pueblo  y  fu  comarca  al  Obis- 
pado de  Caliabria.  Pero  le  he- 
mos mencionado  aqui  ,  por 
las  conexiones  de  los  demás 
lugares ,  que  defdc  el  Puente 
de  Alcántara  confinan  mutua- 
mente por  el  Norte  hafta  el 
Duero  5  y  efta  encadenación 
hace  mas  perceptible  la  ma- 
teria ,  que  fin  embargo  de  ef- 
tar  cercada  de  Rios ,  es  muy^ 
árida. 

14  De  efta  Ciudad  Inte^ 
ramnio  han  quedado  variat 
memorias  en  Infcripciones  de 
Merida  :  una  de  Marco  Attio 
Firmino :  otra  de  Quinto  Li- 
cinio  Paterno :  otra  de  Marco 
Coronio  Celfo  ,  todos  Inte^ 
ramneníes  ,  como  verás  en 
Moreno  de  Vargas  en  el  lib.i* 
de  la  Hiftoria  de  Merida  cap.^ 
13.  De  aqui  fiíeron  también 
los  Lufitanos  Alucio  Apiliu- 
ta ,  Ambato  hijo  de  Ducurio, 
y  Camalo  hijo  de  Cantol^- 
nio  ,  los  quales  tuvieron  vida 
de  cien  años  ,  como  refiere 
Phlegon  en  las  palabras  alega^ 
das  en  el  cap.  i .  de  Coimbra. 
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ij  Tn^I-  Académico  Lufi- 
JLJí  taño  Pcreyra  pro- 
curó esforzar ,  que  Idaña  re- 
cibió la  Fe  por  medio  del 
Apoftol  S.  Pablo  :  pero  no 
alegando  pruebas ,  no  obliga 
al  aíTenfo  :  ni .  podemos  afir- 
mar fin  ellas  el  tiempo  de^ 
terminado  en  que  fe  eftablc- 
ció  la  Chriíliandad  en  efte 
pueblo.  El  honor  de  Silla 
Pontificia  no  es  tampoco  de 
los  mas  antiguos  :  pues  hafla 
el  Siglo  VI.  no  confta  la  tu- 
Tie0e ,  y  es  lo  mas  probable 
que  empezó  en  tiempo  de 
los  Suevos  en  el  año  569.  ó 
muy  cerca  ,  fcgun  lo  preve- 
nido en  elTrat.  3.  num.  5^, 
en  que  hablamos  del  Conci- 
lio de  Lugo ,  refiriendo  que 
en  tiempo  de  Theodomiro, 
Rey  de  los  Suevos  ,  fueron 
aumemadas  las  Sillas  Pontifin 
áAs ,  por  quanto  el  Rcyno  de 
los  Suevos  tenia  mucha  ex- 
tenfion  por  las  conquiftas  he- 
chas en  Lufítania  ,  y  havia 
pocos  Paftores  para  tan  gran 
rebaño.  Uno  de  los  Obífpa- 
dos  nuevos  fue  Egitania ,  que 
empieza   a  fonar   en    aquel 
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Ríyno  de  los  Suevos  por  Me- 
diodía ,  en  los  conñiKS  de  Co- 
ria, perteneciente  á  los  Go- 
dos :  y  como  territorio  el  mas¡ 
apartado  de  Galicia,  necefsi« 
taba  Prelado  particular  para 
mayor  afsiftencia  de  los  fíe-^ 
les.  En  lo  antiguo  no  gozóla 
Ciudad  de  particular  excelen- 
cia ,  fegun  prueba  el  general 
filencio  de  los  Hiftoriadores, 
y  Geographos  ,  fiendo  muy 
verofimil  que  fu  territorio  cf- 
tuvieíTe   apiica^q   al .  Obifpo 
mas  cercan{>,  ,qtte  era  el  de 
Coria:  pero  opino  los  Suevos, 
por  medio  de  fus  conquiftas, 
havian  dominado  aquella  tier^ 
ra ,  feparaodola  del  Reyno  á 
que  tocaba  Coria  ,   precia 
configuiente    proveherla    de 
Prelado  fugeto  a  fu  dominio: 
yafsi  defde  entonces  empie- 
za á  pirfe   el  Obifpo  Egita- 
nienfe ,  fugetandole  al  Metro- 
politano de  Braga ,  y  fegre- 
gandole  del  Emeritenfc  ,  (á 
quien    por   límites    antiguos 
pertenecía  la  tierra  de  Egita- 
nia) por  quanto  el  deBraga^ 
y  no  el  de  Merida,  era  del  do- 
minio de  los  Suevos. 


!De  la  Jglefia  Egitanienft. 


ADORICO 

titfdc  ctrcA  del  ^69.  bafta  def- 
pues  del  572. 

\6  El  primer  Obifpo  que 
hallamos  en  Egitania  es  Ado* 
rico  y  uno  de  ios  que  concur- 
rieron ai  Concilio  íegundo 
Bracarenfe:  y  afsi  el  nombre 
como  la  Igleíia  fe  efcriben  con 
variedad.  Loayfa  le  llama 
Adorius  :  la  edición  de  Mer- 
lin ,  y  la  de  Crabbe  aluden  a 
lo  mifmo  y  invirtiendo  la  v, 
y  poniendo  Adoriens.  Surio, 
Adoricus.  Nueftros  Códices 
Gothicos  ufan  del  mifmo  nom« 
bre ,  auncjue  los  mas  le  abre^ 
vian  ,  poniendo  Adoric.  En  el 
titulo  de  la  Iglefía  hay  mu*- 
cHa  variedad  : .  Gejlane  Eccler- 
fie :  Egefiane  :  y  Egitane ,  lo 
que  debe  reducirfe  a  los  co- 
piantes ,  en  viña  de  que  en 
otros  Concilios  hay  también 
variedad  en  el  lance  de  poner 
la  firma  del  Obifpo  de  Egi- 
tania. 

17  Celcbrófe  aquel  Con- 
cilio en  el  año  572.  Era6io. 
y  uno  de  los  Prelados ,  que  af- 
liftieron  a  el  fue  Adorico,  con- 
(agrado  poco  tiempo  antes, 
efto  es  y  cerca  del  año  569.  al 
punto  que  los  Padres  y  por 
petición  del  Rey  ,  aumenta- 
ron las  Sillas  de  fus  eftados  en 
el  Concilio  que  fe  dice  de  Lu-^ 

Tom.XIV, 


go  y  de  que  hablamos  largan 
mente  en  el  Tomo  4.  y  eftc 
Prelado  pertenecía  al  partido 
del  Bracarenfe  ,  que  á  la  fa- 
zon  era  S.  Martin  ,  íiguiendo 
otros  Obifpos  al  Metropolita- 
no de  Lugo  y  eílablecido  al 
mifmo  tiempo  que  los  nuevos 
Obifpos  :  y  por  tanto  firmó 
Adorico  en  la  claífe  del  Me<^ 
tropolitano  Bracarenfe  ,  y 
otros  en  la  del  Lucenfe  y  co- 
mo todo  confia  en  el  lugar  cí^ 
tado.  La  circunftancia  de  ha- 
ver  íido  efcogido  para  primer 
Obifpo  es  la  mayor  recomen- 
dación de  fu  mérito ,  porque 
las  primeras  piedras  deben 
fer  las  mas  folidas :  pero  no 
fabemos  mas  acciones ,  que  la 
de  haver  aí&iílido  al  cit^r 
do  Concilio. 

COMMUNDO 

Vivia   en  el  589. 

18  El  nombre  de  eftc  Pre- 
lado no  fue  conocido  por  Pe* 
reyra  ,  ni  orros ,  que  introdu- 
geron  en  el  Catalogo  de  Idaña 
los  nombres  que  quifieron. 
Labbe  publicó  el  de  Com- 
mundo  al  fin  dé  las  Subfcrip- 
clones  del  Concilio  III.  de  To- 
ledo, expreífando  que  le  vio 
en  un  Códice  antiguo  de  Con- 
cilios en  el  penúltimo  lugar» 
donde  firmó :  Commtmdus,  in 
K  Cbrif^ 
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Cbrifii  nomine  Epifcopus  Ege- 
denjís  Ecclejta  fubfcripji :  y  cf- 
ta  Iglefia  Egedenfc  no  puede 
aplicarfe  masque  a  laEgita- 
menfe ,  cuyo  nombre  fue  muy 
desfigurado  por  los  Amanucn- 
fes,  como  queda  prevenido. 
Según  efto  refulta  que  Com- 
mundo  fuccdió  a  Adorico  po- 
co antes  del  589.  en  que  afsif. 
tió  al  Concilio  IIL  de  Toledo, 
firmando,  por  fu  poca  anti- 
guedad  ,  en  el  penúltimo  lu- 
gar :  y  íi  no  huvo  otro  Prela- 
do entre  los  dos  ,  gobernó 
Adorico  fu  Iglefia  poco  me- 
nos de  vemte  años:  pero  el 
Pontificado  de  Commundo  no 
fiíe  tan  largo :  pues  ocho  años 
defpues  ád  Concilio  III.  de 
Toledo  tenia  fuceflbr ,  llama- 
do 

LICERIO 
De/de  antes  del  597.  bafia  def- 
pues  del  610. 

19  En  el  año  doce  del 
Reynado  de  Recaredo  fe  con- 
gregó en  Toledo  un  Concilio, 
corriendo  la  Era  635.  año  de 
597.  en  que  fe  hallaron  quin- 
ce Obifpos ,  uno  de  los  qua- 
les  ftie  Licerio  Egitanienfc, 
cuyo  Pontificado  per  fe  vera 
hafta  el  año  de  610.  en  que 
volvió  a  Toledo  a  celebrar  la 
exaltación  del  Rey  Gundema- 
ro ,  y  fubfcribió  el  Decreto 


dado  en  aquel  año  a  favor  de 
la  Iglefia  de  Toledo  ,  como 
única  Metrópoli  de  toda  Ja 
Provincia  Carthaginenfeicont 
tando  en  virtud  de  eftos  mo- 
numentos ,  que  gobernó  fu 
Iglefia  por  mas  de  trece  años: 
y  advierto  que  los  Códices 
Mss.  de  Concilios  efcriben  la 
Iglefia  de  Licerio  con  titulo 
de  I^itana  en  una  parte ,  y 
Egiditana  en  otra :  y  como  el 
Obifpo  es  uno  mifmo ,  fe  in^ 
fiere  que  la  material  diferen- 
cia con  que  los  Copiantes 
ofírecen  el  nombre  de  efta 
Iglefia ,  no  altera  la  fubftan«- 
cia» 

'  MONTENSIS 
De/de  antes  del  6^^.  bafia  de/^ 
pues  del  ¿38. 

20  Entre  las  firmas  del 
Concilio  IV.  de  Toledo  publi- 
có Loayfa  en  el  num.  31.  la 
del  Obiípo  Egitanienfe  con 
nombre  de  Montefis.  En  las 
del  Concilio  VI.  (celebrado  á 
los  cinco  años  defpues)  pro- 
pufo  por  la  mifma  Iglefia  á 
Mentefius ,  lo  que  copió  á  la 
letra ,  fin  corrección ,  el  Car-* 
denal  de  Aguirre ,  apartando- 
íe  uno  y  otro  de  la  fé  de  los 
Códices  Mss.  en  que  firme- 
mente confta  en  uno  y  otro 
Concilio  el  nombre  deJMon- 
tenfis.  Del  yerro  de  jLoayía 

re- 


!De  la  Iglefia  Egitanien/e; 


refultó  otro  mayor  en  el  Aca- 
démico Luíitano  Pereyra,  que 
por  la  diferencia  material  del 
nombre  de  efte  Prelado  en  los 
dos  citados  Concilios  de  la 
Edición  de  Aguirre  ,  quifo 
hacer  dos  Obiípos ,  duplican- 
do las  perfonas  por  el  yerro 
del  nombre  :  y  no  fé  como  no 
multiplicó  los  Obifpados^íien- 
do  mayor  la  variedad  en  el 
nombre  de  efta  Igleíia,  que  en 
el  prefente  Prelado  :  y  es  ra- 
rifsimo  el  que  en  las  citadas 
Ediciones  no  tiene  alguna  di- 
ferencia en  el  nombre :  lo  que 
ü  huviera  de  toniarfe  por  ley> 
aumentara  el  numero  de  Obis- 
pos de  cada  Iglefía  encortif* 
fimo  efpacio.  El  hecho  es, 
que  la  variedad  eftampada  en 
Loayfa  fue  yerro  de  Ama- 
nucnfes ,  ó  Impreflbres  :  pues 
los  Códices  Mss.  del  Efcorial, 
y  Toledo  convienen  en  el 
nombre  de  Montenfis ,  afsi  en 
uno ,  como  en  otro  Concilio: 
por  los  quales  fabemos  que 
prendió  en  Idaña  dcfde  antes 
del.  633.  hafta  defpues  del 
638.  en  que  fe  celebraron  los 
dos  Synodos  a  que  concurrió 
Montenfís  y  guardando  en  am- 
bos la  antigüedad  refpediva. 

ARMENIO 
Vivía  en  el  64^. 
iz    En  el  ajío  de  646.  íe 
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celebró  en  Toledo  el  Concilio 
VIL  prcfidido  por  Oroncio 
Metropolitano  de  Merida :  y^ 
uno  de  los  que  concurrieron 
fue  el  Obifpo  de  Idaña,  llama^ 
do  Armenio  :  de  (juien  Tolo 
conocemos  efta  acción  de  ha- 
ver  concurrido  á  Toledo  para 
el  expreflado  Concilio  y  que 
nos  da  el  nombre  de  efte  Obif- 
po para  losFaftos  Egitanien- 
fcs  y  y  el  tiempo  en  que  vi- 
vió. Sucedióle 


SELVA 
De/de  antes  del  6$^.  bajía 
pues  del  666. 


defr 


22  El  mas  fobrefaliente 
Prelado  de  efta  Iglefía  fue  Sel- 
va y  por  las  vanas  memorias 
que  ha  dejado  en  los  monu- 
mentos Ecleíiafticos:  pues  em- 
pieza fu  nombre  defde  el 
Concilio  VIII.  de  Toledo ,  ce- 
lebrado en  el  ano  quinto  de 
Recefvintho  a  itf.  de  Diciem- 
bre del  año  65 3,  en  que  fe 
halló  y  y  profígue  hafta  el  de 
666.  haviendo  concurrido  en 
el  efpacio  intermedio  al  Coiv 
cilio  X.  de  Toledo ,  celebrado 
en  el  año  de  65  6.  como  prue- 
ban las  fubfcripciones  pucft'as 
fobre  la  Iglefia  de  Abila ,  en 
que  con  exprefsion  fuena  ol 
nombre  de  Selva  y  el  qual 
coofta  antes  y  defpues  de 
K  2  aquel 


1 48         B/pana  Siigrada.  Trat.  47.  Cáf.  5 : 

^quel  Concilio ,  y  por  tanto 
confírma  la  afsiftencia  que  pu- 
blica fu  ñrma*  Efte  es  también 
á  quien  podemos  atribuir  la 
concurrencia  ál  Synodo  en 
que  Merida  reftableció  los 
Obifpados  aplicados  en  tiem- 
po de  los  Suevos  a  la  Metro- 
poli  de  Braga  ,  y  rcftituidos 
a  la  Emeritenfe  defpues  del 
año  646.  (primero  de  Recef- 
vintho)  y  antes  del  6^6.  (ul- 
timo en  las  memorias,  de 
Oroncio  ,  Arzobifpo  de  Me- 
rida) pues  el  Concilio  Emeri- 
tenfe del  año  666.  dice  y  que 
Merida  recuperó  las  Iglefías 
de  fus  antiguos  limites  por  fo- 
licitud  del  Prelado  Oroncio, 
y  protección  del  Rey  Recef- 
vintho.Efto  fe  hizo  con  acuer- 
do de  Obifpos  5  {Decreto  Sy^ 
módico)  y  afsi  fupone  junta  de 
Prelados ,  para  que  cada  uno 
xeconocieífe  al  Metropolita- 
no. El  Egitanienfe  havia  efta- 
4o  aplicado  al  de  Galicia  9  co- 
rno fe  ha  prevenido  ,  y  lo 
prueba  el  Concilio  Emeriten- 
fe en  el  titulo  8.  Era  puespre- 
cifo  ,  que  concurrieífe  a  la 
ijunta  mencionada  ,  como  uno 
de  los  que  dcfde  entonces  ha- 
vian  de  empezar  a  reconocer 
por  Metropolitano  al  de  Me- 
rida. De  Selva  fabemos  haver 
convivido  con  Oroncio  y  Re- 

cefvintho ,  mas  que  Armenio^ 


fu  anteceífor:  pues  la  noti- 
cia de  efte  empieza  en  el  año 
primero  de  Recefvintho  ,  y 
no  proíigue :  la  de  Selva  lie* 
na  ios  últimos  años  de  Oron- 
cio ,  en  que  era  mayor  fu  va- 
limiento y  y  afsi  es  mas  vero*- 
fimil  aplicar  aquel  fuceilb  al 
Pontificado  de  Selva ,  cjue  em^^ 
pezó  antes  del  año  qumto  de 
Recefvintho. 

23  Agregado  ya  el  Obis- 
pado deldaña  ala  Metrópo- 
li de  Merida  y  dentro  de  cuya 
Provincia  eftaba  fegun  los  li- 
mites antiguos  y  correfpondia 
fer  uno  de  los  convocados  a 
Concilios  de  la  Provincia  Eme^ 
ritenfe  y  debiendo  concurrir 
con  los  demás  comprovinc¡a« 
les  de  la  Luíitania  :  y  en  efec^ 
to  oíteciendofe  juntar  un  Con- 
cilio en  Merida  en  el  año  de 
666.  convocó  el  Metropolita^ 
no  Profício  a  Selva  Egitanien-- 
fe  y  y  éfte  afsiítió  en  el  Con- 
cilio perfonalmente  y  eftable- 
ciendo  lo  decretado  >  y  dan- 
do ocafion  para  lo  acordado 
en  el  titulo  o¿)avo ,  por  me- 
dio de  una  reprefentacion,  que 
hizo  a  los  Padres  >  fobre  que 
el  Obifpo  de  Salamanca  ocu«- 
paba  parte  de  la  Dioceíi  cor^ 
refpondiente  a  Egitania  ,  y 
pidiendo  fe  le  reftituyeflc.  Los 
Padres  confíderaron  canóni- 
camente el  punto  :  y  vien- 
do 


©f  U  Igle/ta  Egitanienfe. 


do  quó  no  llegaba  á  treinta 
años  la  poírefsion  del  tcrrito* 
rio  ocupado  por  el  Obifpo  de 
Salamanca  ^  ni  la  reducción 
del  Obifpado  Egitanienfe  a  la 
Provincia  de  Luíitania ;  fen- 
tendaron  ,  que  éfte  debia  re* 
cobrar  lo  que  fegun  los  limi- 
tes antecedentes  me  fuyo^exa- 
minando  los  términos  de  cada 
Obifpado  perfonas  inteligen- 
tes,  y  recibiendo  cadaObifr 
|>o  lo  que  le  pertenecía  por 
aquellos  limites.  Según  efto 
fue  en  tiempo  de  Armenio 
(anteceílbr  de  Selva)  la  intru- 
(ion  del  Obifpo  de  Salaman- 
ca en  territorio  del  Egitanien- 
fe :  porque  no  llegando  á  30. 
anos  lá  poífefsion  que  tenia 
en  el  de  666.  (en  que  fiíe  efte 
iConcilio)  correfponde  el  prin- 
cipio defpues  del  6^6.  en  cu- 
yo cfpacio  immediato  vivió 
el  anteceíTor  de  Selva  i  pero 
jéfte  recobró  por  el  Decreto 
.de  los  Padres  lo  enagenadow 
£1  modo  con  que  íirmó  las 
Adas  del  Concilio  ñte  muy 
particular  »  diciendo  :  Ego 
Selva  Igiditana  Civitatis  Ec^ 
clefiét  Epifcopus  y  pertinens  ad 
Mctropolim  Emtriunftm  baf 
inftituta  €um  Arcbiepifcopo  meo 
Profieio  a  nobis  definita  fubf- 
cripji.  Solo  efte  declaró  per- 
tenecer á  la  Metrópoli  de  Me- 
rida  y  acafo  por  la  compe- 
tom.  XIV. 


tenda  que  tuvo  con  el  de  Sa¿ 
lamanca  por  el  territorio  que 
perdió  9  quando  eftaba  agre- 
gado a  la  Metrópoli  de  Bra^ 
ga.  Añade  en  fu  firma  el  ti^ 
tulo  de  Arzobifpo  y  que  apli-* 
ca  al  Metropolitano,  íiendo 
efta  la  primera  vez  que  fuena 
aquel  didado  en  Prelados  de 
Elpaña.  El  orden  de  fubfcri* 
bir  fue  ocupando  Selva  el  pri- 
mer lugar  y  como  mas  anti« 
guode  los  fufraganeos ,  pues 
tenia  ya  mas  de  trece  años  de 
confagracion  y  y  aqui  acaban 
las  memorias  de  Selva. 

MONEFONSO 
Jitfdt  antes  del  68o.  bajía  def^ 
pucí  del  688. 

24  Defde  el  año  666é  no 
tenemos  noticia  del  Obifpo 
Egitanienfe,  hada  el  Conci- 
lio XIII,  de  Toledo  ,  por  eC- 
tar  muy  diminutas  las  firmas 
del  Concilio  XII.  acafo  por 
omifíon  de  copiantes ,  femm 
lo  acontecido  y  notado  fobre 
el  Concilio  X.  En  el  año  68 1. 
en  que  fue  el  Concilio  XII. 
de  Toledo  prefídia  en  Egita-» 
nia  el  Obifpo  Monefbnfo ,  fe- 
^un  confta  por  el  Concilio 
XIII.  celebrado  en  el  de  683. 
en  el  qual  concurrió  áTole* 
do  efte  Prelado  y  y  era  uno  de 
los  mas  antiguos  y  pues  firmo 
K3  en 


I  JO        E/j^am  Sagrada.  Trat.  47.  Cap.  3  • 


en  el  nono  logar  deípuesde 
ios  Metropolitanos  :  y  eftc 
orden  prueba  que  eftaba  con- 
sagrado antes  de  convocarfe 
el  Concilio  X1I«  y  aun  antes 
4cl  68o.  pero  no  fabemos  íi 
huvo  otro  Prelado  entre  éfte 
y  Selva.  Algunos  Códices  le 
eícriben  Monofonfus  :  pero 
^prevalece  el  de  Monefonfus: 
y  aísi  le  nombran  los  Mss. 
del  Concilio  XV.  de  Toledo, 
en  que  fe  halló  en  el  año  de 
688.  modrando  la  mifma  an-* 
itiguedad  ^  y  precediendo  á 
47.  ObiTpos.  Pero  fobrcvivió 
poco  y  como  prueba  la  me- 
moria delfuceflbr 

ARGESINDO 
De/de  antes  del  6^3.  en  ade- 
'    larite. 

25  Arceíindo  nombra  á 
efte  Prelado  un  Códice  Tole- 
dano del  Concilio  XVI.  Los 
demasié  efcribcn  Argcfindo. 
Loayfa  imprimía  el  primer 
(nombre:  pero  erró  fuAma-^ 
inienre ,  ólmpreílbr ,  el  titulo 
de  la  Iglefía  y  dándole  la  Ega- 
brienfe  :  y  copiándole  Aguir- 
re  ,  dio  ocaüon  á  que  Perey- 
ca  exduyeíle  de  la  prefente 
Iglcíia  á  eftc  Prelado  >  dicien- 
do fe  engañaron  los  que  le 
xcconocieron  Egitanienfe  ,  y 
xecurriendo  el  al  titulo  Ega- 
brenfe  ^  en  k>  que  jíue.Perey-< 


ra  el  encallado  por  Aguirr^ 
que  copió  a  Ijoayfa  y  un  ver 
Códices  Mss.  los  quales  fir- 
memente intitulan  Egitamen- 
fe  a  Argeíindo  «n  lo  que  haf- 
ta  hoy  conocemos  :  y  afsi  de- 
be efte  Prelado  ftr  reftituido  a 
fu  Igleíla  ,  diciendo  que  pre- 
íídia  en  ella  en  el  año  de  69^ 
en  que  afsiftió  al  Concilio 
XVI.  de  Toledo  :  pero  fin  fa- 
ber  lo  que  vivió  ,  por  acabar- 
fe  en  aquel  Synodo  la  me- 
moria de  los  Obiípos  dd 
tiempo  de  los  Godos. 

FIN   DEL  OBISPADO 
Egitanienfe. 

26  En  una  memoria  anti- 
gua publicada  por  Sandoval 
<n  el  libro  de  los  cinco  Obif- 
^os  pag.85.  hay  mención  cx- 
preíTa  de  Egitania  en  quanío 
dominada  de  los  Moros  en  el 
mes  de  Marzo  de  la  Era  753» 
año  de  Chrifto7r5.  £w75> 
pridie  Idus  A^artij  cajHturEb^ 
ra  d  Mauris  :  eodem  menfe  di" 
ripitur  Egiditania.  Dcfpues 
<leeftarbajo  el  yugo  de  los 
Moros  ,  volvió  a  padecer  mas 
infortunios  por  las  armas  de 
los  Chriftianos :  pues  el  Rey 
D.  Alfonfo  III.  taló  toda  aque- 
lla tierra ,  defpoblando  á  Co- 
ria, y  Egitania  ,  como  exprcf- 
ía  el  Chronicon  Albcldenfc, 


i' 


S)e  lalgléfiáEgítanienfe, 


pag.  '454,  del  Tomo  prcc.  If* 
tíus  visoria  Caurienfis  ,  £gi-^ 
taoieníis  >  d^  ctttré^  hujkaniÁ 
limites  y  gladio  y  ^  famc  coi^ 
fwnfts  y  uf(pte  Emeritafn  a^^ 
que  frttA  marii  tremavü  éf» 
defiruxit.  £fto  fue  poco  antes 
de  la  Era^i^.  (año  de  877.) 
y  aísi  parece  que  no  fe  haUa-< 
oÁ  iz  Ciudad  en  eftado  dé 
mantener  ObiTpo  :  pero  no 
&lta  quien  diga  le  haviatitu-» 
lar  Egitanieníe  en  Afturias; 
como  procuró  foftener  Perey-^ 
xZy  reconociendo  por  ObiTpo 
dé  efta  GudadáThéodemi-* 
ro  en  virtud  de  la  Donación 
hecha  a  la  j^leíia  de  Santiago, 
firmada  entre  otros  Prelados 
por  el  prefebte  :  tbtodemimt 
Efftanenfis  Epifiapus  wr^^. 
mo  y  fegun  ofrece  la  citada 
Efcritura  D.  Mauro  Caftellá 
en  la  Hiftoria  de  Santiago  foL 
468.  Pero  no  hay  firmeza  en 
el  titulo^  de  Egitanienfe  apli^ 
cado  alli  a  Theodemiro :  por- 
que el  mifmo  Autor  en  el  fbl. 
450.  ofrece  la  Efcritura  de  la 
Confagracion  del  Templo  de 
Santiago  y  en  que  da  á  Theo- 
demiro la  Sede  Vefenfe :  y  la 
mifma  le  aplica  Morales  foL 
173.  por  conftar  afsi  en  el 
Chronicon  de  Sampiro,  y  Ac- 
tas del  G)ncilio  Ovetenfe  ,  re- 
conocidas por  el  Arzobifpo 
D.KodcigQy  y  otros,  que  fin 


diida  merecen  mas  afTenfo^que 
una  fola  Efcritura ,  contra  U 
qual  hay  otras  de  aquel  tiem«- 
po  r  y  lo  mifmo  fucede  en  el  ti^ 
tulo  delCotsie  Alvaro^á  quien 
la  Edidotí  de  Sampiro  pot  San* 
doval  poce  aísiftienck}  á  la 
menciomdd  Gonfasrad<)rt  co^ 
mo  Conde  figunenl^iKt  algut 
nosimerprefimCDonik  de£gt^ 
tania  (in  baftahte  filndamenco: 
pues  no  prueba  efte  titulo  el 
Egunenfe  de  Sandoval  y  y  me^ 
nos  la  de  Beigan^á^  que  \  Ua-^ 
ma  Conde  QkXxa^^Akoartu, 
lámenos  Comes,  fil  Chronicoif 
Irieníe  hablando  de  ios  Obif-« 
pos  que  aíiájlHeron  a  la  referí-^ 
da  C6nfagracion>da  á  Cumado 
el  titulo  de  EgidanCnfe^que  en 
Sampiro  y  otros  confia  havec 
fido  Portugaleníe :  y  afsi  és 
prueba  de  naver  andado  in- 
troducida aquella  voz  por 
yerro.  Y  como  el  titulo  de 
Vifeíifc  en  TTheodomiro  tiene 
mas    teftimonios  a  fu  favor, 

3ue  el  Egitanienfe ,  parece  le 
ebemos  anteponer  :  pues  a 
eflo  fe  añade  y  que  en  la  Ef- 
critura de  Parroquias  íeñala- 
das  en  Afturias  a  losObifpos» 
retirados  a  acuella  tierra  y  ha- 
llamos exprefsion  del  Vifenfe> 
y  no  del  ]^itanienfe. 

27    Como  Idaña  no  era  de 

las  mas  populofas  y  afamadas 

Ciudades  de  Luíitania ,  fegun 

K4  prue- 
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prueba  la  ñica  de  mención  de 
los  Geographos  antiguos ,  es 
muy  creíble  que  en  la  invar- 
íion  de  los  Saracenos  quedaf- 
fe  muy  extenuada ,  yi  ccm  el 
iaquéo  de  los  enemigos  ,  yz 
con  la  aufencia  de  Emilias 
Qiriftianas ,  que  huyeflen  de 
aquella  efclavitud.  Lo  cierto 
es  que  en  el  tiempo  de  los 
Codos  ceflan  las  memorias 
ciertas  de  los  CH)ifpos  de  Egi- 
tania ,  fin  que  vuelvan  á  oirfc 
.faafta  el  principio  del  Siglo 
Xni.  en  que  el  Rey  D.  SancTio 
primero  de  Portugal  reñable- 
ció  la  Sede,  colocándola  en  la 
Ciudad  de  ú  Guarda ,  defpues 
del  año  11^.  gobernando  la 
Tglcfía  el  Papa  Inocencio  III.' 
que  íegun  la  Cara  puelbi  en 


Trat.^j.Cap.i, 

el  Apéndice  íegündo  del  To- 
mo ^  aplicó  defde  entcHices 
lalglcflaEgitanienfe  a  laCoaii- 
ponclana  >  que  tenia  el  dere- 
cho de  la  Bneritenfe  ,  y  fe 
mantuvo  reconociendo  pot 
Metropolitano  al  de  Santí^o 
hafta  el  ano  de  1490.  en  que 
perteneció  a  h  Metrópoli  de 
Lisboa,  como  fe  dirá  al  tratar 
del  Eftado  moderno.  £n  el 
efpacio  intermedio  folia  nom- 
brarfe  indiferentemente  Obis- 
pado de  la  Gualda ,  y  de  Egi- 
tania  ,  como  vemos  en  el  To- 
mo 4.  de  la  Monarquia  Ltiíi- 
tana  por  Brandaon  lib.  15.  c. 
7 1 .  donde  el  Obifpo  fe  nom- 
bra de  laGnardary  en  clCa» 
pirulo  íiguientc,  Sodcrieui  B¿í- 
taaaifii  Epifeopiu._ 


TRA- 


153 


TRATADO  XLVni. 

DE  LA  IGLESIA  LAMECENSE. 

CAPITULO    I. 
DEL   SITIO    3)  E    LA    CIUDAS), 

y  ^^^¿^^  ^^  la  Sede. 


La  Igleíia  Lame- 
ccnfc  fe  reduce 
con  propriedad  ef- 
te  Tratado  ,  por- 
que la  Ciudad,  y  lo  Civil  fe 
halla  totalmente  deftituido  de 
memorias  antiguas  entre  los 
Hlftoriadores  y  Geographos. 
Jja,  Igleíia  precedente  refarció 
la  omiísion  de  eftos  por  me- 
dio de  algunos  mármoles  que 
publicaron  y  perpetuaron  el 
nombre  de  los  Egitanieníes: 
pero  Lamego  no  conferva  ni 
aun  antigüedad  de  Infcripcio- 
nes ,  fí  no  que  alguno  aplique 
á  efta  Ciudad  la  perpetuada 
en  Grutero,  p.  DCCCXLV.  4. 
que  es  de  unL.Attio  Natal 
LAMENSIS ,  fepultado  entre 
Merida  y  Salamanca,  cuya  in(^ 
cripcion  fuefie  LamtQenfis^ 
abreviada  efta  voz  por  los  co- 
piantes ,  ó  por  el  cincelador 
en  U  de  I^amenüs.  Pero  como 


algunos  Códices  de  Ptolomeo 
ponen  en  Luíitania  a  Lama^ 
(donde  otros ,  Lania)  y  de  La- 
ma fale  Lameníis ,  no  debe- 
mos alterar  efta  voz  :  y  aísi  fe^ 
rá  Lamego  una  de  lasCiuda-* 
des  que  empiezan  a  conocer*' 
fe  por  los  monumentos  Ede- 
í¡afticos,correfpondiendo  aquí 
eftos  a  los  Civiles  en  lo  mu-^ 
cho  que  les  deben  y  íirveo 
para  fus  memorias. 

2  £1  íitio  de  Lamego  es 
en  la  parte  mas  alta  de  laLu- 
fitania ,  cerca  del  rio  Duero, 
que  corre  por  el  Norte  de  la 
Ciudad ,  y  configuientemente 
no  perteneció  en  tiempo  del 
Imperio  Romano  a  Galicia, 
por  dividirla  el  Duero  de  la 
Lufitania.  Su  Región  fue  de 
los  Luíitanos  >  y  no  la  de  los 
Vettones :  porque  eftos  ocu- 
paban la^  porción  oriental  de. 
Luíitania  ^  incluyendo  á  Sala- 

man« 
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manca  y  Abila  con  la  parte 
oriental  del  Portugal  prefen- 
te  ,  y  aquellos  ocupaban  lo 
occidental,  fcgun  verás  en  el 
Mapa  del  Tomo  precedente: 
el  qual  convence  lo  mal  que 
proceden  los  Efcritores  que 
aplican  a  Lamego  los  nom- 
bres de  LaconitnuYgum ,  Lamay 
ó  LanW  >  mencionados  por 
Ptolomeo :  pues  demás  de  la 
diftancia  de  las  voces  ,  hay 
otra  mayor  en  la  fituacion  de 
Lamego  cotejada  con  las  de 
Laconimui^iim>  y  Lama:  pues 
éftas  no  pertenecían  a  la  Re- 
gión de  los  Lufíranos  >  íino  de 
los  Vettones  :  y  no  por  las 
cercanías  del  I>uero  ^  (junto  al 
eual  eftá  Lamego)  fino  muy 
f  etiradas ,  y  mas  arrimadas  al 
iTajo ,  que  al  expreílado  rio^ 
como  mueftra  la  vifta  del  Ma- 
pa PtolemayCo  ^  delineado  fe- 
ri  los  textos  que  hafta  hoy 
conocen  dePtolpmeo  :  y 
a($i  no  puede  alegaríe  efte  Ef- 
crítor  para  Lamego  >  que  ni  la 
menciona  por  fu  nombre  y  ni 
aplica  á  fu  territorio  ninguna 
de  las  Qudades  expreflacus* 

5  También  parece  proce- 
den deftiiuido»  de  teftimonio 
fidedigno  los  que  atribuyen  á 
Griegos  Lacones  la  ñmdacion 


de  elle  lugar ,  y  que  fií  fitua- 
cion fue  donde  hoy  S*  Do- 
mingos da  Qudmada  ,  iltio 


áfpero ,  y  fuerte  por  natura- 
leza  :  de  donde  dicen  fe  mu- 
dó  al  a¿tual  y   defpues  que 
Trajano  envió  catorce  Le»io- 
fies  á  Efpaña,  para  reprimir 
la  rebelión  que  fingen  al  prin- 
cipio de  fu  imperio  >  coma 
verás  en  Brito  lib.  5 .  cap,  1 1 . 
[donde  cita  mal  a  S.  líldoro 
para  efta  imaginada  rebellón, 
con  las  catorce  Legiones  en- 
viadas por  Trajano  >  y  no  me- 
jor  a  Vafeo  ,  que  folo  men- 
ciona dos,  aunque  con  la  vo^ 
luntaria  exprefsion  de  que  vi- 
nieron á  derribar  los  pueblos 
fundados  en  fitios  áfperos  ,  y 
trasladarlos  a  los  llanos]  Todo 
efto  carece  de  apoyo    en  la 
antigüedad  y  á  fola  la  qual  de-' 
be  mirarfe  para   cofas  anti-* 
[uas  y  y  no  á  Efcritores  mo- 
lemos ,  (jue  díftaron  mucho 
mas  de  mil  años  de  los  fuceí^ 
fos ,  y  no  alegan  documentos 
fidedignos  y  guiandoíe  por  alu« 
íiones  y  voces  va^as  y  ó  equi-> 
vocaciones  y  naadas  de  Siglos 
fin  cultura ,  á  que  defpues  fe 
íiguieron  otras  plumas  inca- 
paces de  volar  al  origen  de  los 
Efcritores  coetáneos ,  y  que 
por  tanto  adoptaban  quanto 
hallaban   efcrito  :   de  fuerte 
que  enlazandofe  unos  ci^os 
con  otros ,  formaron  unas  ca- 
denas de  nudos  y  relaciones 
apocriphas  j  que  poí  largas 

en 


f)e  la  Igle/ta  Lamecen/e. 


en  el  numero  de  adoptantes, 
parecían  legidmas.  Efto  que 
es  muy  tranfcendental ,  fe  ve- 
dfíca  en  el  cafo  prefente  de 
Lamego:  pues  dicen  fue  ar- 
ruinada por  las  L^iones  de 
Trajano ,  havicndo  udo  antes 
la  mayor  de  Efpaña  ,  fegun 
refiere  con  Ptolomeo  el  Ge- 
rundenfe ,  y  Brito  lo  aplica  al 
aflimto  en  el  lugar  citado  :  en 
que  fe  mezclan  varios  yerros: 
uno  de  aplicar  a  Lamego  lo 
que  alli  fe  dice  de  la  Capital 
de  los  Limicos ,  a  que  el  Ge- 
rundenfe  nombra  Lemaceno^ 
rum  ,  cercana  al  Reyno  de 
Pormgal  y  y  al  Rio  que  llama 
Limino ,  por  el  qual  fe  inti- 
tularon Limicos  fus  habitado- 
re^  :  todo  lo  qual  es  proprio 
de  la  Capital  de  los  Limicos 
que  eftuvo  en  el  Obifpado  de 
Oren  fe  por  donde  corre  el 
KioLima,  y  es  fitio  vecino  á 
Portugal ,  pero  no  proprio  de 
Lufítania :  ni  fue  aquella  Ciu^ 
dad  arruinada  en  tiempo  de 
Trajano  ,  como  prueban  las 
Infcripciones,  que  publicamos 
en  el  Prologo  del  Tomo  XII. 
las  quales  (on  pofteriores  al 
exprcflado  Emperador :  y  aun 
perfeveraba  en  el  Siglo  V.  ha- 
viendo  nacido  en  ella  Idacio 
el  Hiftoriador.  Otro  yerro  es 
citar  á  Ptolomeo  en  prueba  de 
que  era  la  mayor  Ciudad  de 


Efpaña :  pues  no  dice  tai  co^ 
(a  9  ni  es  razón  gaftar  tiempo 
con  las  eqoivocadones  h  igno* 
rancias  dd  Gerundenfe  ,  ni 
con  efpedcs  que  deítituidas 
de  apoyo  en  la  anti^iedad^ 
ie  fundan  en  mero  arbitrio  de 
Autores  fin  cultura. 

Principio  de  Ja  Silla  Lamectnfi. 

4  Una  de  las  cofas  mas 
notables  para  efta  Ciudad  es 
íegun  algunos ,  haver  (Ido  Pa- 
tria y  Sede  Epifcopal  de  Ida-* 
cío  el  Hiftoriador ,  que  nació 
al  fin  del  Siglo  IV.  Pero  de- 
jamos moftrado  lo  contrario 
en  el  Idacio  iluftrado  ,  puefto 
en  el  Tomo  4.  conftando  que 
fue  Gallego  en  la  Patria  y  en 
la  Silla  :  lo  que  de  ningún 
modo  correíponde  a  Lamego> 
pues  fin  duda  era  pueblo  de 
Lufitania ,  y  no  de  la  Galicia» 
como  fito  entre  Tajo  y  Due- 
ro. Conftando  pues  >  que  la 
Patria  de  Idacio  fue  Ciudad 
de  Galicia  j  llamada  Lemica» 
y  fabiendo  que  alli  era  famo« 
fsi  la  Capital  de  los  Limicos» 
junto  al  Rio  Lima ;  alli  y  no 
en  Lamego  debe  feñalarfe  et 
nacimiento.  El  Obifpado  tam- 
poco pudo  fer  Lamego :  por- 
que eftc  no  pertenecía  a ,  Ga- 
licia en  tiempo  de  Idacio ,  en 
que  perfeveraban  ios  limites 

an^ 
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antiguos ,  como  digimos  en  cl 
Idaao  iluftrado  defde  el  num. 
39.  y  afsi  debe  inveftigarfc 
por  otro  medio  la  antigüedad 
de  la  Silla  Lamecenfe. 

5  £1  que  no  conozca  la 
ficción  del  Concilio  Bracaren- 
fe  publicado  por  Brito  con 
atribución  al  tiempo  de  la  en- 
trada de  los  Alanos ,  fupon- 
drá  exiftente  la  Sede  de  La- 
mego  en  el  año  de^^op.  pues 
fuena  alli  un  Tiburcio  Obifpo 
Lamecenfe.  Pero  aqui  no  ha- 
llarás fcmejante  recurfo,  por 
reputar  muy  apocripho  al 
mencionado  Concilio,  fegun 
moftrarémos  en  cl  Tomo  íi- 

[uiente  :  y  afsi  ni  en  efta 
jlefía  ,  ni  en  otra  de  las  alli 
expreflfadas ,  encontrarás  men- 
ción de  los  Obifpos  aplicados 
á  femejante  Synodo. 

6  La  primera  mención  del 
Obifpado  de  Lámelo  es  la  c}ue 
fe  halla  en  el  Concilio  intitu- 
lado Lucenfe,  tenido  antes  del 
fegundo  Bracarenfe,  cerca  del 
570.  pues  alli  vemos  prefija- 
dos limites  á  la  Diocefí ,  feña* 
laudóla  la  Qudad  de  LamtgOj 
Tuentica ,  Atauoea  y  Cantabia-- 
no  y  Omnia ,  /  Comíanos.  En 
aquel  tiempo  era  fufraganea 
d^  la  Metrópoli  Bracarenfe, 
porque  los  Suevos  alargaron 


fus  conquiftas  de  ia  parfe  de 
acá  del  Duero,  introducicn- 
dofe  en  la  tierra,  que  fegun 
los  limites  antiguos  feñalados 
por  los  Romanos  a  Luíitanía, 
pertenecía  a  Metida  :  y  tal 
era  Lamego.  Pero  como  los 
Suevos  no  poíTeian  a  efta  Ca- 
pital ,  ílno  a  Bra^a  ,  aplica* 
ron  á  fu  Metrópoli  los  quatro 
Obifpados ,  íitos  al  Mecliodia 
del  Duero:  y  efto  pcrfeveró 
en  tiempo  de  los  Godos ,  haf- 
ta  que  Recefvintho  redujo  á 
Lamego  ,  y  las  demás  Sedes 
comarcanas,  á  la  jurifdicion 
de  Merida. 

7  Luego  que  los  Suevos 
abrazaron  la  Fé  Catholica, 
cuidaron  de  aumentar  las  Ca-- 
thedras  Pontificias  ,  por  fer 
mucha  la  dilatación  de  fus  Ef- 
tados ,  y  pocos  los  Paftores. 
Efto  fupone  haverfe  introdu- 
cido defde  entonces  algunos 
Obifpados  ,  que  no  eftaban 
eftablecidos  antes ,  y  uno  de 
ellos  fíie  elprefente  de  La- 
mego,  fegun  lo  dicho  en  el 
Tomo  4.  al  hablar  de  la  Di  vi- 
íion  de  Obifpados  de  los  Sue- 
vos, Tr^f.  3.  r.  3.  n.  113.  por 
lo  que  el  Catalogo  de  los  Pre- 
lados de  efta  Igleíia  empieza 
en  aquel  tiempo« 


CA- 
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CAPITULO    IL 
CATALOGO  S)E  LOS  OmSfOS  LJUECENSES. 


SARDINARIO 
De/de  cerca  del  570.  en  ade^ 

¡ante. 

8  T7L  primer  Obifpo  de 
Ml^  Lamego  es  Sardina- 
rio  y  cuyo  nombre  y  digni- 
dad confta  en  el  Concilio  fe- 
gundo  Bracarenfe  del  año 
572.  en  que  fubfcribió  y  Sor-- 
dinarius  Lamicenjis  Ecclcjia 
Epifcopus.  El  orden  fue  penúl- 
timo entre  los  que  firman  íi* 
fuiendo  al  Metropolitano  de 
rag^  y  (que  era  S.  Martin) 
antes  que  los  Obifpos  del  par- 
tido de  Lugo  :  por  cuyas  claf' 
les  fabemos>  que  el  Lamecen- 
ife  reconoció  al  Metropolitano 
Bracarenfe,  no  al  de  Lugo> 
de  quien  diñaba  mas.  £1  tiem- 
po de  fu  confagracion  fueim- 
mediato  al  decreto  de  aumen- 
tar Obifpados  en  el  Reyno  de 
los  Suevos  y  lo  que  fegun  lo 
prevenido  en  el  Tomo  4.  fiíe 
¿ercadel  570.  en  el  Concilio 
que  fe  dice  celebrado  en  Lu- 
go y  defpues  del  primero  Bra- 
carenfe ,  y  antes  del  fegundo. 
Correfpondió  por  tanto  a  Sar- 
'dinario  la  gloria  de  fer  pri- 
mer Prelado  Lamecenfe  ,  y 
el  gozo  de  tratar  al  Apoftoli- 
£0  y aron  St  Martin  Biaca«. 


renfe ,  por  el  qual  feria  con- 
fagrado  ,  y  de  quien  recibió 
la  Colección  de  Canones>com- 
puefta  por  el  Santo ,  y  remi- 
tida a  los  Prelados  del  Conci- 
lio y  6  Metrópoli  de  Lugo$ 
pues  el  Santo  por  si  la  entre- 
jaría  a  los  fuy os.  Pero  es  co- 
fa fenfible ,  que  acabe  la  me-i 
moría  de  efte  Prelado  en  el 
mifmo  documento  en  que  em- 
pieza :  pues  no  fabemos  de  él 
mas  que  la  afsiftencia  al  cx-^ 
preífado  Concilio. 

PHELIPE 
De/de  cerca  del  580.  bafia  defé 
pues  del  585^. 

9  £1  nombre  y  dignidad  de 
efte  Prelado  confta  por  el  Con- 
cilio ni.  de  Toledo ,  en  que  fe 
halló  en  el  ano  de  589  y  fubf.' 
cribió  con  titulo  de  Obifpo  de 
la  Iglefia  Lamecenfe  y  que 
otros  Códices  efcriben  Lami- 
cenfe,  en  el  num.  35.  prece- 
diendo a  27.  Obifpos,  cuya 
antigüedad  le  publica  imme- 
diato  fuceífor  de  Sardinario: 
por  lo  que  puede  feñalarfe  fu 
confagracion  cerca  del  año  de 
580. 

PRa 
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PROFUTURO  FILIMIRO 

De/de  antes  del  6^0.  bajía  def-^    Vivia  en  el  6^^.  f  en  los  tres 
pues  del  63  8.  Jiguientts. 


10  Hafta  el  Concilio  IV. 
de  Toledo  del  año  ^33.  no 
tenemos  documento ,  que  ma-^ 
nifiefte  el  nombre  de  Obifpos 
de  efta  Iglefía.  En  el  mencio^ 
nado  confta  el  de  Profuturo, 
que  en  el  num,  29.  firmó  ce-* 
mo  Obifpo  de  Lamego ,  pre- 
cediendo á  34.  Obifpos  :  y  fia 
embargo  de  efta  antigüedad 
pudo  naver  otro  Prelado  en- 
tre los  dos.  El  prefente  pcrfe- 
veraba  gobernando  fu  Iglefia 
en  el  ano  de  638,  en  que  ofre^ 
ciendofe  otro  Concilio  Na- 
cional ,  paísó  a  Toledo ,  y  fe 
halló  en  el  VI.  del  expreíTado 
año» 

VVITARICO 
Vivia  en  el  6/^6. 

11  Sucedió  a  Profiíturo 
iVvitarico  ,  a  quien  algunos 
Códices  del  Concilio  VIL  de 
Toledo  efcriben  Vvitirico:  y 
por  folo  efte  medio  conoce- 
mos fu  nombre ,  y  que  eftu- 
vo  en  Toledo  en  el  año  de 
645.  fiendo  uno  de  los  Pa- 
dres ,  que  formaron  el  Syno- 
do  tenido  en  aquel  año. 


12  El  fuceflbr  immedkto 
fe  llamó  Filimiro  ,  cuyo  nom-i 
bre  abrevian  algunos  Mss.  en 
el  de  Filmiro  al  tiempo  de  po- 
ner las  firmas  del  Concilio 
VIII.  de  Toledo  ,  celebrado 
en  el  año  de  653.  en  que  íe 
halló  y  firmó  en  el  num*  iS. 
Profíguió  gobernando  fu  Igle- 
fía algunos  años :  pues  en  el 
de  6 y  6.  todavía  era  Obifpo, 
y  como  tal  afsiílió  ea  at]uel 
año  al  Concilio  X.  fegun 
prueban  las  fubfcripciones 
pueftas  fobre  la  Iglefia  de  Abi- 
la  :  fegun  lo  qual  fíie  efte 
Obifpo  el  que  fegregado  con 
otros  de  la  Metrópoli  Braca- 
renfe  ,  empezó  a  reconocer  á 
la  de  Merida ,  (a  quien  perte- 
necía fegun  los  limites  anti- 
guos de  efta  Provincia)  vi- 
viendo Oroncio  fu  Metropoli- 
tano. 

THEODI^CLO 
De/de  cerca  del  660.  bajía  def- 
pues  del  666. 

13  En  el  año  de  666.  fe 
hallaba  ya  Obifpo  de  Lame- 
go Theodifcio  :  pues  logran^* 
do  el  Metropolitano  Emeri^ 
tenfe  juntar  en  aquel  año  un 
ConciÜo  de  todos  los  Obifpos 

de 
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de  fu  Provincia ,  en  que  en- 
traflcn  los  que  en  tiempo  de 
los  Suevos  havian  reconocido 
por  Metropolitano  alBraca^ 
renfe  ,  concurrió  el  de  Lame- 
go ,  como  uno  de  los  ObiC- 
pos ,  cuya  Sede  eftaba  dentro 
de  los  limites  de  la  Provincia 
Emeritenfe,  El  nombre  del 
que  entonces  gobernaba  efta 
%Ieíia  era  Theodifclo,  el  qual 
tenia  ^a  algunos  años  de  con- 
fagracion ,  pues  firmó  prece- 
diendo á  feis  Obifpos :  lo  que 
en  Concilio  Provincial  de  on- 
ce fufraganeos ,  le  fupone  de 
los  mas  antiguos.  Pero  no  fa- 
bemos  el  tiempo  que  perfeve- 
ró ,  por  feltar  documentos. 

GUNDULFO 
Vivía  en  el  d8i.  y  los  dos  fi^ 
guientes. 

14  Hafta  el  año  de  ¿81  • 
no  vuelve  a  fonar  la  Iglefia  de 
Lamego.  Entonces  fe  congre- 
gó el  Concilio  XII.  de  Tole- 
do á  que  concurrió  con  fu 
Metropolitano  Efteban  Eme- 
riten  fe  ,  Gundulfb ,  y  fubfcri- 
bió  entre  los  menos  antiguos, 
A  los  dos  años  figuientes  vol- 
vió a  Toledo  para  la  celebra- 
ción del  Concilio  XIII.  y  afsi 
iabemos  que  concurrió  a  dos 
Concilios  Nacionales» 


FIONCIO 

Befde  antes  del  688.  baja  def^ 
pues  del  69^. 

1 5  Sucedióle  Fioncio,  uno 
de  los  que  concurrieron  al 
Concilio  XV.  de  Toledo  ,  ce- 
lebrado en  el  año  de  ¿88.  en 
c^ue  firmó  entre  los  menos  an- 
tiguos ,  en  el  numero  59.  A 
los  cinco  años  defpues  volvió 
a  la  mifma  Ciudad  con  el  mif- 
mo  Metropolitano  de  Merida> 
llamado  Maximo,para  celebrar 
el  Concilio  XVI.  en  que  los 
Mss.  desfiguran  el  nombre,  ef- 
cribiendole  unos  Fiomus,otros 
Fionibus :  lo  que  debe  redu- 
cirfe  a  la  conftancia  del  Con-: 
cilio  precedente  ,  en  que  le 
cfcriben  Fioncius.  Efte  es  el 
ultimo  Prelado  que  nos  confta 
del  tiempo  de  los  Godos^aun- 
que  pudo  no  fer  el  ultimo ,  en 
cuyos  dias  fueífe  la  entrada  de 
los  Africanos^pues  no  fabemos 
mas  de  él  defpues  del  año  69  3  • 

Dominación  de  los  Sar aceñas, 

\6  Uno  de  los  Obifpos 
que  en  tiempo  de  la  domina- 
ción de  los  Saracenos  fuenan 
retirados  en  Afturias ,  es  el  de 
Lamego ,  que  como  otros  fe 
vio  precifado  a  defam parar 
la  Iglefia  por  falta  de  rebaño. 
£n  la  Efcritura  de  Parroquias 

fe^ 
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fcñaladas  k  los  Obifpos  reñí- 
giados  á  Afturias ,  no  leemos 
al  de  Lamego ,  ni  al  de  Lugo> 
como  notó  Morales  $  íin  du- 
da por  omifsion  de  copiantes: 
pues  el  Obifpo  de  Lamego 
fuena  en  los  fuceíTos  de  Aftu- 
rías ,  del  mifmo  modo  que  los 
demás  Prelados,  a  quienes  fe- 
fialaron  Parroquias  ,  como 
prueban  las  memorias  íiguien- 
tes* 

ARGIMIRO 
Vivia  en  el  año  de  875. 

17  Es  muy  general  la  fal- 
ta de  documentos  pertene* 
cientes  al  Siglo  oftavo ,  y  no- 
no ,  por  haver  fido  los  tiem- 
pos de  mayores  confiidos :  y 
íblo  han  quedado  algunos  del 
Reynado  de  D.  Alfonfo  III. 
en  que  empezó  á  refpirar  la 
Chriíliandad.  Efte  difpufo  con^ 
fagrar  la  Iglefia  de  Santiago 
en  el  año  de  876.  (fegun  lo 
expuefto  en  el  Tomo  II.)  y  uno 
de  los  Obifpos  confagrantes 
fue  Argímiro  Lamecenfe ,  fe- 
gun  exprefla  el  Chronicon  de 
Sampiro :  por  el  qual  fe  dedu- 
ce que  concurrió  también  ai 
Concilio  de  Oviedo  ,  celebra- 
do once  mefes  defpues  por  los 
mifmos  Obifpos.  Sobrevivió 
poco  tiempo,  fi  no  hay  yerro 

en  el  nombre  de  efl;eydelfu-< 
ceíToi; 


BRANDERIOÍ 
Vivia  en  el  año  de  881. 

18  El  Autor  del  Chroni- 
con Albeldenfe  formó  un  Ca- 
talogo de  los  Obifpos  que  vi- 
vían en  la  Era  de  919.  (año  de 
88 1 .)  en  que  efcribia :  y  aun- 
que no  tenemos  hoy  fu  Obra 
del  todo  completa  en  cfla 
parte  y  (efto  es  y  aunque  no 
vemos  alli  mencionados  a  to- 
dos los  Prelados  de  aquel 
tiempo)  confta  la  exprefsion 
del  Lamecenfe,  que  dice  fe 
llamaba  Branderico:  Brande^ 
ricus  quoque  locum  Lamecen^ 
femy  legun  verás  en  la  pag. 
437.  del  Tomo  precedente :  y. 
afsi  por  folo  efte  documento 
le  conocemos  :  pudiendofe  de 
otra  fuerte  confundir  cori  un 
Branderico  ,  que  prefidia  al 
mifmo  tiempo  en  Tuy  en  el 
año  de  88d.  y  profigue  mu- 
cho defpues  ,  fcgun  Yepcs 
Tom.4.  pag.  2x0.  b,  y  435,  b^ 

ARGIMIRO  n. 
Vivia  en  el  año  de  893.* 

19  Mencionando  Sando^ 
val  los  Obifpos  que  halló  ea 
tiempo  de  D.  Alfonfo  el  III. 
refiere  á  Argimiro  de  Lame- 
go,  aplicándole  á  la  Era  931. 
año  de  8^3.  como  verás  en  la 
Hiftoria  de  lo$  cinco  Obifpos 
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pag.  249.  y  hablando  antes 
en  la  pag.  191  •  del  Monafte- 
riode  Valde-Dios,  en  Aftu- 
rias,  dice  confagraron  fu  Igle- 
fia fíete  Obifpos  ,  uno  de  los 
quales  fiíe  Argimiro  de  La- 
mego  ,  en  el  expreflfado  año 
de  893.  en  cuya  fupoficion 
confta  haver  fido  efte  Prelado 
Argimiro  11.  pues  precede  en- 
tre los  dos  de  efte  nombre 
Branderico  ,  fi  no  hay  yerro 
en  las  ediciones. 

20    Al  tiempo  de  D.  Al- 
fbnfo  in.  aplica  el  Chronicon 
Albelde  nfc ,  que  creciendo  el 
Reyno ,  y  la  Iglefia ,  pobló  de 
Chciílianos  laQudad  de  La- 
mego  ,  (jufatamente  con  ottas) 
lo  que  refiere  antes  de  los  fií- 
ceflos  del  877.  y  configuien- 
temente  no  fe  debe  entender 
de  reftablecimiento  de  la  Se- 
de por  refidencia  del  Prelado 
en  Lamego  :  pues  vemos  a  los 
expresados  (que  fon  poftcrio- 
res)  entre  los  demás  de  Aftu- 
rias  y  Galicia.  £1  motivo  era 
por  la  falta  de  feguridad  que 
havia  en  mantener    lo  con- 
quiftado  y  a  caufa  de  la  corta 
población  de  Chriftianos ,  por 
fer  poca  la  gente ,  y  mucho  lo 
que  ganaban.  De  alli  nacia^ 
que  mañana  perdían  lo  que 
hoy  conquiftaban  :  y  en  efta 
contingencia  y  corto  nume* 
ro  de  Chciftiaops  1  no  fe  refol- 
.  Tom.  XIV. 


vian  á  poner  alObiípo  entre 
tantos  rieígos ,  hafta  que  la 
prepotencia  fobre  los  enemi-' 
gos  los  daba  feguridad ,  como 
lucedia  en  las  ultimas  con- 
quiftas,  donde  cerramos  el  eC- 
tado  antiguo  de  cada  Iglefia, 
para  que  el  moderno  empiece 
defde  donde  carece  de  inter-i 
rupciones. 

21     En  efte  tiempo  ínter-' 
medio  de  la  pérdida  primera 
y  la  ultima  conquifta  ,  ocurre 
kefpccie  ya  apuntada  fobre 
Coimbra ,  en  orden  al  Conci- 
lio ,  que  fe  dice  juntado  por 
el  Rey  D.  Ordoño  11.  en   el 
ano  de  914.  para  poner  Obit 
pos  en  Lamego  y  Tuy  ,  cuyas 
Sedes  eftaban  deftituidas  de 
Prelados   mucho  tiempo  por 
caufa  de  la  deftruccion  de  Ef- 
paña ,  fcgun  efcribe  Yepes  en 
el  Tomo  IV.  fol.  297.  Pero  co- 
mo fe  ha  dicho  ,  no  confta 
que  huvieífe  tal  Synodo :  ni  la 
junta  de  Obifpos  fue  para  co- 
locar Prelados  en  Lamego  y, 
Tuy ,  fino  para  decretar  que 
á  las  tales  Iglcfias  fe  les  refti- 
tuyeífe  todo  lo  que  havia  fido 
fuyo  antecedentemente,  co- 
mo fe  puede  ver  en  el  Privile- 
gio que  propone  Morales  l.i  y. 
c.  40.  y  Sandoval   fobre   la 
Iglefia  de  Tuy  fol.  50.  cuya 
data  es  de  la  Era  953.  (año 
de  gij  •)  dia  30.  de  Enero,  de-- 
L  cre^ 
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crctando  el  Rey  con  acuerdó 
de  algunos  Obifpos ,  cjue  por 
quanto  la  lelefia  de  Iria  havia 
mantenido  a  algunos  Prelados 
deftituidos  de  fus  Sedes ,  y  ya 
fe  havian  recobrado  las  de 
Tuy  y  Lamego  j  fe  les  vol- 
vieíle  a  las  dichas  leleíias 
cumplidamente  ,  y  con  feguri^ 
dad  todo  lo  que  por  los  Sagra^ 
dos  Cañones  las  pertenece.  Efto 
fue  reftaWecer  a  las  Iglefías 
en  fus  derechos  antiguos  ,  pa- 
ra que  los  Prelados  recibieflen 
de  ellas  fu  congrua  >  y  que- 
daíTe  la  de  Iria  defahogada. 
Pero  no  refidió  defde  enton- 
ces elObifpo  de  Lamego  en 
fu  Iglefía ,  ni  cfta  havia  eftado 
privada  de  Obifpo  titular ,  íc- 
gun  prueban  los  ya  referidos 
con  las  prevenciones  de  que 
los  Prelados  no  pallaron  á 
cfediva  reíidencia  de  fus  Igle- 
fías hafta  que  eftuvieron  aífe- 
guradas  contra  las  invafíones 
de  los  Moros :  y  afsi  vemos 
que  defpucs  de  efte  tiempo 
perfevera  la  mención  del  Obif. 
po  de  Lamego  entre  los  de- 
mas  Prelados  de  Galicia  ,  del 
mifmo  modo  que  los  titula- 
res precedentes ,  cuya  prue- 
ba es  indubitable  e^  virtud 
del  figuiente.  .' 


\  • 


PANTALEO 
Vivía  en  el  año  de  922.  y  ^i 2. 

2  2    Defpues  de  haver  de- 
cretado el  Rey  D.  Ordofio  II. 
que  recobraííe  la  Igleíia  de 
Lamego  todos  los  bienes  que 
la  havian   pertenecido   antes 
de  la  entrada  de  los  Sarace- 
nos ,  hallamos  entre  los  Obif. 
pos  de  Galicia  al  Lameceníe 
con  nombre  de  Pantaleus ,  fe- 
gun  confta  por  la    firma  del 
Privilegio '  de  Samos ,  copiado 
en  efta  parte  ,  al  hablar  dé 
Coimbra  :  y  entre  todos  los 
Obiípos  ocupa  el  ultima  lu- 
gar^ ,  como  menos  antiguo.  La 
daca  fue  en  la  Era  960.  año  de 
922.  fínt]ue  nadie  haya  po^ 
dido  hablar  de  efte  Prelado, 
a  caufa  de  faltar  con  otros  en 
la  impreísion  que  hizo  Yepes 
del    referido    Privilegio  :   y^ 
fíendo  efte  el  menos  conoció» 
do ,  es  de  quien  tengo  mayor 
feguridady  por  la  latisfacion 
de  haver  vifto  el  Privilegio 
Original,  en  que  el  nombre 
de  Pantaleus  tiene  el  cxprellb 
titulo  de  Obifpo  Lamecenfe, 
y  es  clave  para  la  inteligen- 
cia de  otras  Efcrituras,  que 
no  -declaran  el   titulo  de  la 
Iglefia  ,    fino  el   nombre  de 
Pautaleus  ,  fabiendofe  junta- 
mente el  tiempo  en  que  vivió: 
pues  Rocha  en  fu  Portugal  te- 
na- 
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nacido  j  num.  i6p,  publica 
una  Efcritura  de  la  Era  966. 
confirmada  por  tres  Obifpos, 
y  el  primero  es :  Sub  X^i  nñc 
Pantaleus  Eps  of.  Otra  men- 
ciona Sandoval  en  Jos  cinco 
Obifpos  pag.  2(57.  (de  que 
tengo  copia  íacada  del  Tum- 
bo de  Santiago)  fu  data  en  la 
Era  9^0.  año  de  93 2,  y  en- 
tre otros  Obifpos  firma  ,  P^»- 
tAkon  Epifcop.  fegun  cuyas 
Efcrituras  faDemos  que  efte 
Prelado  alcanzó  el  año  922.  y 
los  diez  figuientes  ,  pues  aun- 
que algunas  no  expreílan  la 
dignidad ,  bafta  el  nombre  de 
Pantaleo  ,  que  fíendo  muy  ir- 
regular ,  debe  aplicarfe  á  la 
Iglefia  de  Lamego ,  fegun  la 
primera  Efcritura ,  que  la  ex- 
preíTa  :  pues  demás  del  nom- 
bre ofrecen  un  mifmo  tiempo 
las  demás  referidas, 

JACOBO 

Vivía  en  el  de  981. 

•  23  Si  es  legitima  la  Efcri- 
tura de  la  Era  1019.  año  de 
981 .  que  alega  Brito  en  el  lib. 
7,  c.  23.  era  entonces  Obifpo 
de  l^mt^o  J acQbo  ,  pues  fir- 
ma como  tal  defpues  de  los 
Prelados  de  Coimbra,y  Vi- 
feo. 


1^3 

CONQUISTA  DE   LAMEGO 
en  el  año  de  1057. 

2A  Del  mifmo  modo  irían 
proíieuiendo  los  Obifpos  titu- 
lares nafta  que  el  Rey  D.  Fer- 
nando I.  conquiftó  la  Ciudad* 
El  año  determinado  no  fe  ha- 
lla averiguado ,  por  la  mucha 
inconftancia  de  los  números 
que  hay  en  los  Chronicones, 
El  de  Coimbra  pone  la  Era 
1055,  ^^o  de  1027.  ^^  9^^  ^^ 
puede  fer  ,  por  po  rcynar  en 
aquel  año  D.  Fernando ,  á 
quien  aplica  la  conquifta.  Bri- 
to en  el  ¡ib.  7.  ^.28.  figue  la 
Era  107^.  año  de  1038.  y  efto 
tampoco  debe  fubfiftir ,  conf- 
iando por  el  Silenfe ,  y  el  Tu- 
denfe ,  que  en  efpacio  de  diex 
y  feis  años  no  movió  guerra 
a  los  Moros ,  por  cftar  ocupa- 
do con  turbaciones  domefti- 
cas.  D,  Fernando  empezó  á 
fer  Rey  de  León ,  junto  con 
el  de  Caftilla ,  en  la  Era  ioj6% 
(año  de  1038.)  en  que  le  po- 
ne coronado  el  Silenfe,  Efcri- 
tór  coetáneo  ,  feñalanda  el 
mes  de  Junio :  lo  que  fale  bien 
con  los  27,  años  y  medio,  que 
dice  reynó,yque  murió  ett 
la  Era  1 103.  (año  de  1065.)  en 
27.  de  Diciembre  ,  dia  Mar- 
tes :  pues  defdejunio  de  1038. 
á  fin  de  Diciembre  de  io6^. 
van  los  27.  años  y.  medio  fc^ 
L2  ñaw 
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ñalados.  Si  empezó  á  rcynar 
en  el  1038.  y  en  16.  anos  no 
movió  guerra  a  los  Moros, 
(como  afirman  los  antiguos  Ef- 
critores)  ningún  moderno  de- 
be atribuirle  la  conquiíla  de 
lamego  en  el  año  primero  de 
fu  reynado ,  ni  en  los  XVI« 
primeros.  Afsi  lo  prueban 
también  algunos  Chronicones 
antiguos  :  pues  el  de  Coimbra 
dice  :  In  Era  MLXF.fuitpref- 
fa  Civitas  harnéeos  III.  Kls. 
Debr.  in  die  §ci  Saturnini  per 
manas  Fernandi  Regis.  Mas 
adelante  dice  :  Era  MLXV. 
Rcx  Fernandus  accepit  Lante^ 
€um  IIIJ.  KJs  Decembris  in  die 
Sci  Martini  in  Sabto.  Efte  es 
fragmento  de  otro  Chroni- 
con  ,  incorporado  en  el  libro 
de  Coimbra ,  que  exifte  fepa- 
rado  en  el  Complutenfe,  don- 
de acaba  efta  daufula:  IIL 
KaL  Decembris  in  die  S.  Satur^ 
nini  mane  in  Sabbaio.  £1  dia 
de  S.  Saturnino  es  III.  Kal.  De- 
cembris, (no  IIIJ.)  ni  efte  dia 
es  de  S.  Martin  ,  como  por 
yerro  pufo  el  citado  documen- 
to ,  cfcribiendo  IIII.  por  III.  y 
Martini  por  Saturnini :  pero 
aun  entre  tales  defcuidos  fale 
en  limpio ,  que  el  Rey  D.  Fer- 
nando conquiftó  a  Lamego  en 
el  dia  29.  de  Noviembre,  Sá- 
bado por  la  mañana  :  lo  que 

conduce  ^  para  averiguar  el 


año:  y  efte  fue  el  de  1057. 
cuya  letra  Dominical  fiíe  E,.  y 
en  que  el  29.  de  Noviembre 
cayó  en  Sábado:  falvandoíe 
lomifmo  por  la  Era  mencio- 
nada ,  que  no  debe  leerfe 
MLXV.  fino  1095.  ML^^V. 
dando  fuerza  en  la  X  al  rafgo 
que  anadian  para  denotar  XL. 
en  cuya  conformidad  fale  to- 
do puntual  :  la  Era  1095. 
apuntada  en  el  Chronicon  ,  el 
día  de  S.  Saturnino  29.  de 
Noviembre  ,  en  Sábado  >  y  los 
diez  y  feis  años  en  que  el  Rey 
no  hizo  guerra  á  los  Moros: 
todo  lo  qual  fe  verifica  en  el 
año  dejLojy.  y  afsi  a  efte  apli- 
camos la  conquifta  de  Lame* 

¡o  por  el  Rey  D.  Fernando  I; 

lefpues  que  conquiftó  á  Vi- 
feo  :  pues  a  lo  mifmo  conípi- 
ra  el  documento  alegado  por 
Ley  taó  en  el  Catalogo  de  Jos 
Obifpos  de  Coimbra  :  In  Era 
1064.  i^travit  menfe  Martio 
Rex  Fcrdinandus  cumfuo  exer- 
citu  per  aquam  Minei  de  Tude 
Portugalliam.  Afsi  la  propo- 
ne 5  y  aunque  entiende  la  Era 
por  ano ,  no  .debe  entenderfc 
afsi ,  fino  tomando  la  j^  por 
XL.  con  el  rafgo  defpreciado 
por  los  inadvertidos  :  In  Era 
MizjflV.  (1094.)  y  todo  fale 
puntual ,  moftrando  un  mif- 
mo genio  en  los  efcribientes 
de  aquel  tiempo^ que  ufaban 
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Unifbnnes  la  X.  con  el  raigo 
por  XL.  Confta  también  que 
el  principio  de  la  campana 
fue  en  la  Era  1094.  año  de 
1055.  (fi  no  hay  yerro  en  la 
Era)  en  que  el  Rey  tomó  á 
Senay  llamada  hoy  Cea>  ó  Sea, 
á  las  faldas  de  la  Sierra  de  la 
£ftreUa  y  con  otros  Caftillos  y 
lugares  >  que  el  Silenfe  pó  ex^ 
{>refl[a ,  por  mirar  á  las  Ciuda- 
des EpifcopaleS)  que  fueron 
¡Viféo ,  Lamego  ,  y  Coimbra^ 
ganadas  por  eíle  orden ,  pri- 
tmero  Viféo  ,  luego  (en  el  mif- 
mo  año)  Lamego ,  y  defpues 
<ert  el  año  fig.)"Coinibra.  To- 
do efto  fue  concluid^  las 
guerras  domefticas  :  y  como 
la  batalla  de  Atapuerca ,  jun- 
to á  Burgos  y  en  c^ue  murió  fu 
hermano  P%  García  y  fue  en  la 
Era  M^^CU.  fegün  el  Silenfe^ 
(año  de  10J4.)  no  puede  po- 
rerfe  antes ,  la  conquifta  de 
£xtr(tmadúr2^  ,  fíno  defpues^ 
qual  %j^  4^erifíca  defde  la  Era 
10^4.  y  en  la  íigúiente  fue  la 
conquifta  de  Vifco  y  Lame- 
Ip  y  ambas  en  un  ano :  aquc- 
la  en  el  dia  25.  de  Julio  :  éfta 
en  29.  de  Noviembre,  ambas 
en  el  año  de  1057.  Coimbra 
en  el  figuiente. 

2  5  Finalmente  fe  quita  to- 
'da  duda  fobre  el  año  de  la 
conquifta  de  Lamego  en  vir- 
tud del  Chronicon  j  impreílb 


i 
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por  Brandaon  al  fín  del  Tomo 
^ .  el  qual  fue  de  Rcfende ,  y 
in  uíar  de  números  pone  el 
año  por  letras :  Era  millefima 
jumagefima  quinta  Rex  Donnus 
Femandus  cum  conjuge  fuá  Re- 
gina Donna  Sancia  cepit  Lame" 
cum  tertio  Cdlend.  Decembris 
inFefiivitatc  S.  Saturnini  lu- 
cefcenti  die  Sabbatbi.  Efta  es 
iluftre  confirmación  de  lo  pro^ 
puefto,  pues  ofrece  con  ex- 
prefsion  todos  los  caraéteres 
Chronolo^cos  ,  que  arriba 
nos  guiaron  para  aclarar  el 
año ,  fin  havcr  notado  por  en- 
tonces efte  documento ,  que 
configuientemente  .  convence 
lo  alegado. 

26  Otra  Chronica  anti- 
gua alegada  {K>r  Brito  en  el 
Tomo  2.  lib.7 '  c.2J8|  dice,quc 
la  entrega  de  Lamego  fiíe  he- 
cha por  Zadan  Iben.  Huim, 
hijo  de  Huim  Aboaccn  ,  el 
qual  fue  el  mayor  {Legulo  de 
quantos  tuvo  Lamego  ,  que 
pobló^  muchos  lugares  defde 
los  rios  Duero  y  Tavora  hafta 
el  Vouga ,  y  perfeveró  tribu- 
tario. 

27  Lo  mas  notable  es  que 
acerca  de  nueftra  linea  ecle- 
fiaftica  no  fabemos  fi  el  Rey 
D.  Fernando  pufo  Obifpo  en 
LamegOjhaciendofe  muy  pro- 
bable (jue  continuaífe  el  Ti- 
tulo Epifcopal  defpues  de  ref- 
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■faurada  la  Qudad  ,  como  te 
havia  tenido  antecedentemen- 
te. Pero  muerto  el  Rey  D.Fcr- 
rando  parece  fe  interrumpió, 
no  llegando  á  efe^o-  la  refi- 
dencia  del  Prelado  en  fu  Igle- 
fia :  y  ya  por  las  turbaciones 
del  Reyno ,  ya  por  la  corte- 
dad de  Feligrefes  en  los  nue- 
vos dominios ,  cuidó  del  terri- 
torio de  Viféo  ,  y  Laoiego  el 
Obirpo  de  Coimbra ,  aiya  ad- 
miniílracion  llegó  á  fer  auro- 
rizada  por  el  Papa  Paftjnal  II. 
que  efcribiendo  al  Obifpo  de 
Coimbra  D.  Mauricio ,  Ic  en- 
cargó ios  territorios  de  Lamc- 
go  ,  y  Viféo  :   Epi/copalium 


quotídam  Catbedralhfm  Etch- 
Jiss  Lsmtcum  &  Vifeüm  ,  tíue 
tuorumque  fuctcjforum  previa 
fioni  curdqM  cemmittimMS^  co- 
mo vefás  en  ei  Apéndice  del 
Tomo  3 .  de  lá  Monarquía  Lu- 
íitana  ,  Efcriiura  14.  Duró 
aquella  fueccion  hafta  el  tiem- 
po del  pnmet  Rey  de  Portu- 
gal D:  Alfonfo ,  que  en  el  año 
de  1 144.  dio  Croifpos  á  L*- 
mego  y  Viféo  ,  fiendo  el  pri- 
mero Lamecenfe  D.  Mendo, 
muy  nombrado  en  Efcrituras 
de  aquel  tiempo ,  por  el  quai 
debe  empezar  el  Catalejo  de 
los  Obifpos  moderaos  de  La- 
mego. 
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TRATAIX)  XLIX. 

DE    LA   IGLESIA  OLISIPONENSE 

CAPITULO    I. 
IDE  JLGUKAS  JKTlGUES)jiS>ES  !0E  LlS<BOA, 


NTRE  los  varios 
nombres  que  los 
modernos  refieren 
deLisboa,folo  uno^ 
ü  dos  9  fe  pueden 
autorizar  con  los  antiguos  y  á 
caufa  de  no  haver  conftancia 
en  las  imprefsiones  ,  que  fíen- 
do  de  una  mifma  obra ,  uían 
diferente  ortítiographia. .  Por 
tfiuito  defpreciando  materiali- 
dades, puede  el  nombre  redu-* 
cicíe  á  dos  claíTes  :  una  de  los 
que  empiezan  con  V.  r.otra  de 
los  que  ufanO.  £nvMela,:en 
Salino  9  Marciano  Cápela  >  y 
S*  Ifidoro  ,  leerás  Vlyfsippo^ 
con  variedad  de  una  y  ü  otra 
(ecra  en  algimas.  ediciones,  Ue^ 
gando  tal  v6z  M  dtfereMia  á 
Ofsa  k  primera  y-iai^quei.  lo 
común  es  V..  cocrc^pondimdó 
alnombre  de.D!7^^>a  quien; 
los  tres  últimos  nombran  fu 
fundador^  Pero  osmio  los  Grie;^ 


empezando  con  O,  no  fe  apar- 
ta de  aquel  origen  el  que  k 
efcribe  por  O.  De  cfta  claflc 
ion  Plinio  y  Antonino  ,  Pto- 
lomeo ,  y  Marciano  Heraclco- 
ta ,  con  Varron.  En  Ptolomeo> 
que  anda  con  la  voz  de  Olio-^ 
Jippon  y  puede  recelarfe  yer- 
xo :  porque  fu  copiador  ,  el 
Heracleota ,  pone  en  el  Pcri- 
plo  de  Lufitania  ,  OliJIpon. 

2  Entre  eftas  y  otras  va- 
Jriedades,d  nombre  que  adop- 
rtamos  es  el4e  OUBIPO ,  pot- 
t]ue  efte  es  el  ufado  en  las 
Infcripciones  antiguas:  una  de 
Jas  quales  en  Grutero  ,  pag. 
XXDCCCL  17»  dice  afsi: 

D.  M. 
M.  ANTONI 
M.F.GAL.LWI 
OLISIPONENSIS 

£!•  E»  S» 

X/>  mifalo  coníla  por  otiras^ 
Aue.poodreiTios  defpiK3»AlidH 

L4  n 


1  í  8       E/paña  Sagrada.  Trat.  49.  Cap.  1. 


ra  reda  inveftigar  el  oilgen. 
Comunmente  fe  reduce  á 
UlylTes  ^  pues  afsi  lo  expref- 
fan  algunos  de  los  antiguos 
ya  citados ,  y  no  faltan  mo- 
dernos 9  que  aleguen  para  lo 
mifmo  a  Strabon  ,  quando  re- 
fiere pag  149.  la  Ciudad  U/^ 
fea ,  y  el  Templo  de  Miner- 
va ,  en  que  demás  del  nom- 
Jbre  deVlyflea,  havia  varios 
monumentos  de  los  viages  de 
UlylTcs  ,  con  otros  muchos 
veftigios ,  no  folo  de  aquel  &- 
mofo  Héroe  y  fíno  de  otros 

3ue  fe  libraron  en  la  guerra 
e  Troya :  In  Hi/pania  quo- 
que  urbs  XJlyJfia  ojltnditur  y  ^ 
Minerva  Templum  y  é^  alia 
f excent  a  error  um  Vlyfúsvefii- 
^ia  j  df  aliorum  qui  e  bello  "tro-- 
jano  cum  evajij^ent ,  ^c.  Efta 
Ciudad  fue  Lisboa  ,  fegun 
Gaípar  Eftazo  y  que  tomó  por 
aflhnto  el  aplicar  á  Portugal 
laUliíTeade  Strabon,  finque 
Lisboa  necefsite  fií  mención 
<por  las  muchas  que  de  ella 
hicieron  otros)  íin  baftanté 
fundamento  en  el  modo  de  ar- 
güir ,  ya  con  modernos ,  (que 
JQO  fon  del  cafo  para  cofas  tan 
antiguas,  mientras  no  aleguen 
pruebas  de  aquel  tiempo)  y 
ya  con  otros  GeograpHos  por 
el  titulo  de*  que '  mencionaron 
á  Li>boa ,  y  no  á  la  UliíTea 

4c  Stxabon  y  fi  ti  diftsqic^, 


(como  fi  huviera  Geographo 
en  d  mundo,  que  huvieÜc 
mencionado  todos  los  lugares 
antiguos)  y  fobre  todo  fin  ar- 
reglarfe  a  la  letra  de  Strabon. 
E&  nombró  dos  veces  a  1* 
Ciudad  de  Ulyfíca  :  una  en  el 
lugar  citado  :  otra  en  la  pag. 
157.  del  mifmo  libro  3.  jun- 
tándola en  ambas  partes  con 
la  exprefsion  del  Templo  de 
Minerva  en  que  eftaban  los 
monumentos  de  Ulyfles  ,  y 
por  tanto  habla  deuna  mií-- 
ma  Ciudad ,  en  uno  y  otro 
lugar  :  pero  en  el  fegundo  ex- 
preífa  que  eftaba  en  la  Betica, 
colocándola  fobre  Abderacn 
lo  montuofo ,  que  hoy  llaman 
Alpujarras  $  y  Ciudad  coloca* 
da  fobre  Abdera  de  ningún 
modo  puede  acomodarfe  á 
Lisboa  :  ni  efta  es  propria  de 
aquel  fitio  en  que  trata  de  la' 
Betica  defde  Malaga  a  Car^ 
thagena  ,  recorriendo  la  Coi^ 
ta :  Pofi  bañe  Abdera ,  fwno-i 
rum  opus.  Snpra  bdc  loca  (fiu 
pra  Malacam  Exi  &  Abderam) 
in  montanis  mon/lraitír  Ulffii 
fea  y  (jh  inea  fanum  Mtoero^c^ 
ut  Pofiioniíts  tfaiity  &  ^J^^^ 
ntidorusy  léf^f  Afilepiade^  Myr^ 
iéanus  ,  qui  in  Turáitama 
grammaticam  dociiit  y  d^  dtf- 
eriptionem  gemium  in  i/lis  re- 
gionibus   agemium  ediiit.  U 

tt^iW91l»'^^t09rm9m^/f^ 
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Jis  in  'Templo  illo  Mhtervd  affí- 
xa  tjfc  ,  afpidcs  ¿^  aeroftolia 
pag.  157.  A  cfto  alude  tam- 
bién la  exprefsion  de  citar  á 
Afclcpiades  en  la  Obra  que 
cfcribió  de  los  Turdctanos, 
donde  enfeñó  gramática:  pues 
folo  Ciudad  de  la  Betica»  y 
no  de  la  Lufitania  es  propria 
átl  que  trata  de  los  Turdeta* 
nos.  Por  tanto  la  Ulyflea  de 
Sttabon  no  fe  puede  aplicar  á 
Lisboa  y  ni  fe  neceisita  para 
decirla  fundada  por  UlyíTeSy 
pues  efto  lo  expreflan  otros  de 
los  ya  mencionados  Efcrito- 
res.  A  que  puedes  añadir  á 
Euflathio  íbbre  Dionyfio  v. 
282.  ó  pag.  137.  de  la  no^ 
vifsima  edición  de  Polito,  don- 
de nombra  á  Ulyflea  de  £fpa- 
ña  con  otros  veftigios  de  los 
viages  de  Uiyfles  :  Ajunt 
ttiam  urbcm  ejfh  TJlyJfcam  in 
Hi/paniaj  ^  alia  multa  erro^ 
rum  Ulyfsis  vtftigia.  Pero  fi  fe 
fiíndaron  en  la  aluíion  déla 
voz  y  no  es  bañante  argumen- 
to para  hacerla  fiíndacion  de 
Ulyflcs ,  afsi  por  no  fer  cierta 
íu  venida  á  ETpaña  y  como 
porque  íin  efto  pudieron  dar- 
la el  nombre  en  fu  memoria: 
y  fobre  todo  porque  Samuel 
Bochart  en  el  cap.  35.  del  lib. 
z.  de  Chanaan  y  deicubre  otra 
ecymologia  en  Oliíippo  ,  £\xí 
recurrir  a  Ulylfes  >  fino  á  la 


lengua  Phenicia  ,  lo  que  es 
m.as  verofimil ,  por  lo  mucho 
que  frequentaron  los  Pheni- 
cios  nueftras  Coftas  :  y  en  fu 
lengua  Alifuhbo  es  lo  mifmo 
que  Seno  ameno  j  efpecie  que 
quadra  bien  á  Olifippo  y  colo- 
cada por  Mela  en  el  Seno  de 
la  boca  del  Tajo :  y  de  ^z- 
fubbo  degeneró  como  otros 
muchos  pueblos  enOliíippo. 
De  qualquier  modo  favorece 
á  efta  Ciudad  la  gloria  de  una 
antigüedad  tan  remota ,  que 
fe  Ignore  el  origen  y  fi  no 
baílalo  alegado  para  defcu-* 
brirle, 

3  En  tiempo  de  los  Ro^ 
manos  tuvo  el  honor  de  Mu-» 
nicipio  y  como  expreíTa  Plinio, 
que  le  dice  de  Ciudadanos 
Romanos  y  añadiendo  el  dic- 
tado de  Felicitas  Julia  [Muni'' 
cipium  Civium  Bomanorum 
Olijipo  y  felicitas  Julia  cogno-* 
minatum  lib.  4.  cap.  22.]  cuyo 
didado  denota  que  figuió  el 
partido  de  Julio  Cefar ,  por 
lo  que  éfte  íe  declaró  fu  bien- 
hechor y  y  la  concedió  aquel 
titulo  f  de  que  ella  fe  glorió^ 
ufándole  en  las  Infcripciones 
demás  del  nombre  de  Olifi^ 
po  y  fegun  confta  por  las  fi-i 
guientes  y  propueftas  en  Gru^ 
tero  p.CCLU.  5.  y  CCLXXIIL 
2.  ambas  existentes  $n  Li¿*: 
boa*  '  > 
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«ABINAfE.    AVG 
IMP.     CAES,   traía 
NI  HADRIAÑI  AVGVSTI 
DIV'I.  NERVAE.  NEPOTI   ' 
DI VI  TRAIANI.  DAC.PAR 
FIL.  DD.FELIGITAS  I VLIA 
OLISIPO* .  PER 
M.G^LLIVM,  RVTILIVM.  ET 
L.       IVLIVM.      AVITVM 

Aqui  ves  los  dos  nombres ,  el 
antiguo  de  Olijipo ,  y  el  Ro- 
mano de  Felicitas  Julia.  Los 
Efcritores  ufan  dei  nombre 
primitivo  (biamehte  ,  como 
acoftumbran  nombrar  otros 
pueblos :  y  fus  menciones  ofre- 
cen i. la  manoria  algunas  an* 
tiguedades  íluílres.  Una  és  ia: 
prevenida  por  Gornelio  Boc- 
cho ,  que  en  el  Campo  de  Lif- 
boa  fe  encontraban  Carbun- 
clos ,  cuyo  defcubrimiento  fe 
hacía  diñcultófo  por  la  arci- 
lla que  los  cubría ,  como  re- 
fiere Plinio  lib.  37.  cap.  7. 
Bocfhus  ^  in  Olifipontnji  erui 
/cripjst ,  magno  labore  ,  oh  ar^ 
gillam .  Jóle  adujlis  faltibus. 
Otra  la  mencionada,  por  Var- 
lon  ,  Columela' ,  y  Plinio,  de 
ta  famofa  fecundidad  de  las 
Yeguas ,  junto  á.Lisbóa  y  el 
Bio  Tajoj.dc  que  .hablamos 
en  el  Tama  precedente.  Otra 
la  Embajada  qiae;  reficct  Pli- 
nio envi^ida  por  los  de  Lisboa 
al  Emperador  Tiberio  con  la 
noticia  de  haveríe  vifto  allí 
en  una  gruta  maiitima  un  Tri^ 


IMP.     C  A  ES.    M 
IVL.     PHILIPPO 
Pío.  FEL.  AVG.  PONTIF. 
TR^B.  POT,  ri.  P.P.COS 
V.    FEL.    IVL/  OLISIPO 

ton  en  la  forma  que  fe  pinta» 
con  efpecie  humana  ,  tocan- 
do ana  concha  ^  como  ceñere 
Plinio  lih.  94  cap.  5^  ufando  cti 
unas  y  en  otras  partes  el  nom* 
bre  de  Oliíipo  ,  y  Oliíiponen- 
fes  con  una  fola  P.  como  eit 
las  Infcripcion^. 

4  La  Región  á  que  perte-f 
necio  eí^a  Ciudad  fue  de  los 
Luíitanos  en  el  confín  con  lo$ 
Célticos  9  fegun  la  graduación 
de  Ptolomeo  ,  como  verás  en 
fu  Mapa  del  Tomo  preceden* 
te.  El  Convento  jurídico  fue 
el  Scalabitano  ,  con  quien  no 
folo  convenia  en  la  menor 
diílancia  ,  fino  en  la  propor-* 
cion  de  eftar  fita  una  y  otra 
Ciudad  a  la  banda  íeptentrio- 
nal  del  Tajo. 

5  Profiguió  en  la  confor- 
midad que  los  Romanos  te- 
nían arreglada  la  Provincia 
halla  el  tiempo  de  ta  eotcada. 
de  ios  BarbaroiS  >  que  defpúes 
de  mil  hoítilidades  >  forteáron 
las  Provincias  entre  si ,  y  la 
Lufitania  les  tocó  á  los  Ala- 
ttos  ^  que  la  dcsfrutacon  poco^. 

por 
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por  havel:  idefecho  fu  poder 
Walia  Rey  de  los  Godos  en  el 
año  de  41-9.  Deídc  entonces 
empezaron  nuevas  guerras  en- 
tre Godos  y  Suevos ,  hacien- 
do eftos  varias  correrías  por 
Lufítania  hafta  llegar  a  Lis- 
boa ,  en  que  entraron  ,  fegun 
Idacio  y,  con  efpecie  de  paz  en 
el  año  primero  de  Mayoría- 
no  /año  de  457.  quarto  de  la 
Olimpiada  309.  del  computo 
Idaciano*  Defpues  volvieron 
los  Suevos  ,  y  fe  apoderaron 
de  Lisboa  en  el  año  de  469. 
rntregandoles  la  plaza  un  Ciu- 
dadano y  que  fe  llamaba  Lu- 
fidio.  Pero  fabiendolo  los  Go- 
rdos ,  vinieron  contra  ellos  y 
<pntra  los  Romanos  ,  que  ef- 
^aban  íugetos  á  los  Suevos  en 


las  Regiones  de  Luíirania^  cch 
mo  exprefla  Idacio  al  fin  de  fu 
Chronicon.  Pero  los  Suevos 
perfeveraron  Señores  de  la 
parte  Boreal  de  Lufitania  y  en<- 
tre  Duero  y  Mondego ,  alar- 
gandofe  baña  cerca  del  Tajo 
por  la  parte  oriental  de  Luíi- 
tania^  en  que  eílaba  la  Qudad 
de  Egitania ,  uno  de  los  Obií. 
pados  pertenecientes  al  domi- 
nio de  los  Suevos.  Pero  Lis- 
boa como  mas  retirada,  íiguió 
el  partido  de  los  Godos  ,  fin 
que  fe  lea  nunCa  entre  los 
Obifposque  reconocieron  al 
de  Braga  por  Metropolita^ 
no :  y  aísi  perfeveró  íiguien- 
do  al  Emeritenfe  ,  a  quien 
pertenecía  por  limites  legiti^ 
mos. 


CAPITULO     II. 
fUESLOS  ^(íilKafALES  {DE  SU  OmSTJíDO. 


Scdldbis 

56  T7L  pueblo  mas  fobre- 
r^  (aliente  de  los  que 
pertenecieron  á  Lisboa  deí^ 
pues  de  fcr  condecorada  C0n 
Silla  Pontificia ,  -ñie  ScAlabisy 
a  quien  la  mifma  Lisboa  ha- 
Via  pertenecido  en  lo  Civil, 
por  titulo  de  Convento  Jurí- 
dico y  que  los  Romanos  pufíe- 
ron  en  efte  püebfo  ,  ciiyo 
nombre  >  por  fer  defconoci- 


do,  mueftra  fer  de  los. anti- 
guos Lufitanós.  Los  Roma- 
nos pufíeron  allí  una  Colonia 
de  las  cinco  que  havia  en  Lu- 
fitania y  condecorándola  cotí 
una  de  las  tres'Chancilleriáls, 
á  que  pertenecía  todo  lo  que 
hay  defde  Lisboa  al  Duerq, 
ficndo  fu  limite  meridional  el 
Tajo ,  que  la  dividía  del  Con- 
vento Pacenfe ,  y  confinando 
pot  el  Oriente  con  d  de  Me- 

ri- 
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úAz.  Plinio  declaró  ambos 
conceptos  de  havcr  íido  Sca- 
labis  Colonia  y  Chancilleria, 
añadiendo  que  fue  llamada 
Prafidium  Julium :  lo  que  es 
nuevo  teftimonio  de  la  mucha 
propenfion  que  Julio  Cefar 
tuvo  á  los  Lulitanos,  pues  fon 
muchos  los  monumentos  con 
que  áz)6  fu  nombre  perpe- 
tuado en  las  principales  Ciu- 
dades de  efta  Provincia :  Lif- 
boa  Felicitas  Julia  :  Ebora  Zi- 
bcralitas  Julia  :  Trugillo  Caf- 
tra Julia  :  la  prefentc  Prafi" 
dium  Julium  ,  y  Norba  Cé- 
fariana.  Ptolomeo  mencionó 
también  el  titulo  de  Colonia 
en  Scalabis  ,  pero  desfigurado 
en  la  voz  de  Scalabifcos  en 
lugar  de  Scalabis  Col.  Erró 
también  la  íituacion  ,  ponién- 
dola en  mas  latitud  de  la  cor^ 
refpondientc :  pues  fegim  hoy 
.la  tenemos  >  pertenece  a  la 
banda  Septentrional  del  Rio 
Mondego ,  (como  verás  en  el 
Mapa)  nendo  fu  proprio  íltio 
fobre  el  Tajo,  catorce  leguas 
mas  arriba  de  Lisboa.  El  Iti- 
nerario de  Antpnino  feñala  la 
diftaacia  de  6%.  millas,  que 
hacen  15.  leguas  y  media, 
poniendo  7.  y  media  defdc 
Lisboa  á  Jerabrica  ,  y  8.  á 
Scalabis ,  que  fon ,  dice  Bar- 
feyros  ,  las  que  al  prefente 
cuentan  de  Alanquer  k  San- 


taren.  En  tiempo  de  las'gaer-- 
ras  entre  Godos  y  Suevos  peiv 
fevera  la  mención  de  Scala^ 
bis  en  el  Chronicon  deldar- 
cio  ,  que  hablando  del  año 
c^uarto  del  Emperador  Mayo- 
nano  ,  diee  del  Capitán  Sunie^ 
rico ,  (el  qual  militaba  por  el 
Rey  Godo  Thcudorico)  que 
fe  apoderó  de  la  Ciudad  de 
Scalabis :  y  ello  fue  en  el  año 
4^0.  Suniericus  Scalabim  y  eui 
adverfabatur ,  obtinet  CivitOr- 
tcm.  En  el  Siglo  figuiente  cec- 
.ca  del  año  540.  üe  iluítró  efta 
Ciudad  con  el  nacimiento  de 
Juan ,  llamado  el  Biclarení¿^ 
Obifpo  que  fue  de  Gerona,  de 
quien  tratamos  en  el  Tomo  6. 
en  el  Apéndice  del  BiHarenfe 
ilu/lraio.  Pero  mas  notable  fue 
el  Siglo  Vn.  en  que  el  Cie- 
lo dotó  a  efta  Qudad  con  el 
cuerpo  de  la  gloriofa  Virgen 
y  Martyr  Santa  Irene,  por  cur 
yo  medio  dejando  el  nombre 
antiguo  de  Scalabis ,  redbió 
el  de  la  Santa  Irene  ,  que  con- 
ferva  hafta  hoy ,  aunque  algo 
.desfigurado  por  el  ufo  vulgar^ 
que  nombra  a  la  población 
Sanearen.  Del  martyrio  de  la 
Santa  hablarequ>s  defpues. 

7  Profiguió  como  otras  en 
el  cautiverio  de  los  Moros, 
hafta  el  tiempo  dcD.  Alfon- 
fo  VI.  el  que  tomó  a  Toledo: 
el  ^ual  en  el  año  de  1093. 

£r^ 
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Eraiiji.Iaconquiftó^fcgun    Alfbnfo  la   ganó  en  la  Era 
cxprcfla  el  Chronicon  Com-    MCXXXI.  no  podia  recobrar. 


plutenfe ,  que  añade  fue  Sa* 
bado  dia  30.  de  Abril ,  por 
la  mañana  a  la  hora  Nona: 


la  el  Moro  Ciro  antes,fino  dcf- 
pues :  y  afsi  alli  defpreciaron 
los  copiantes  en  la  X  el  rafgui- 


1 149,  Rex  Cyrus  tcpit  Sant^ 
rvm  feptimo  Cd.  Junij,  Efta 


Era  7.  CXXXI.  JI.  Kal.  Maj.  lio  que  la  hace  XL.  y  debe 

Sabbato  hora  VIIII.  cepit  Rex  leerfe :  In  Era  MCJUJ.pref 

Adefonfus  Santarcn.  Todo  fa-  fa  fuit  Civitas  SamSia  Herene 

le  puntual :  porque  en  aquel  ÁRcgeCyroVIILRaltnda^Ju^ 

año  fue  el  Cyclo  Solar  X.  le-  nij.  En  efefto  afsi  oftccé  la 

tra  Dom.  B.  que  dan  en  Saba-  Era  el  Chronicon  que  fue  de 

do  al  dia  ultimo  de  Abril  del  Refende ,  publicado  por  Bran- 

1093.  y  ^^  2itendió  a  los  Cy-  daon Tomo  3.  pag.  370.  e/*>j 
clos  Brandaon  >  quando  en  el 
lib.  8.  c.  6.  por  fecundo  Kal. 

Maj.  leyó  undécimo  Kal.  2 1  .de  Era  fue*  el  año  1 1  íi .  y  defdc 
Abril,  (11. por  U.)  fin  repa^  entonces  dominaron  los  Mo- 
rar en  Gue  no  fue  Sábado  el  ros  a  Santaren  ,  haíU  el  tiem^ 
ai  .de  Aoril  del  1093.  Y  ^^  ^^  P^  ^^  ^^  Alfonfo  el  I.  de  Por- 
edición  de  la  Chronica  hecha  tugal ,  el  qual  aumentando  de 
por  el  mifmo  Brandaon ,  tiene  dia  en  dia  fus  conquiílas  y  fe 
por  letras ,  fecundo  Calendas  arrojo  una  noche  con  pocos 
Maij.  El  Cnronicon  Conim-  de  fus  Soldados^  pero  con  mu- 
bricenfe  añade  ,  que  el  Rey  cho  valor  e  intrepidez ,  fobrc 
entró  en  la  Ciudad  en  el  dia  el  Caftillo  de  Santaren ,  y  le 
VI.  de  las  Nonas  de  Mayo  hizo  fuyo,  degollando  y  arro-, 
(que  es  a  diez)  a  la  hora  de  jando  de  alli  á  los  Moros  en 
Tctciz:  In  Era  MCXXXI.  pref  la  Era  1185.  (año  de  1147.) 
Ja  fuit  STca.  Herene.  Et  intra^  como  expreíTa  el  Chronicon 
wt  in  eatn  Rex  Ildefónfus  VI.  de  Coimbra  ,  pero  mas  indivi- 
Nns.  Maj.  Era  II.  Ora  III.  dualmente  el  de  Refende,  que 
Aqui  hay  errata  en  el  dia;  dice  afsi  :  fL/£ra  MCLXXXV. 
pues  ó  fue  Feria  III.  ó  VIL  ídem  Rex  Portugallis  D.  Al^ 
Nonas  Maij ,  como  convencen  fonfus  décimo  nono  anno  Regni 
los  Cyclos.  Otra  errata  ma-  fui  nimia  audacia  y  ¿^  anima^ 
yor  es  poner  defpues  la  Era  fítate  fuccindus ,  noHu  invaJH 
MCXVIIIJ.  para  la  perdida  de  Cafiellum  de  SanHarem  virili^ 

Santaren:  pues  fi  el  Rey  J).  tfr  cum  paucis fuorum  yfretus 

'  Dei 
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Dei  auxilio  y  ¿N  vendicavit  eum 
Jíbi ,  (á^  Chrifiianitati ,  inter-^ 
fcSiis  ,  (á^•  exclufis  inde  Sarra^ 
cenis  babitantibus  in  eo.  Hoc 
autem  faíium  eft  ptr  volunta- 
tem  Dei  V.  Idus  Maij  ad  galli 
cantum  y  illucefcentc  die  Sabba^ 
tbi.  En  donde  dice  quinté  Idus 
Maif-y  debe  decir  VI.  porque 
en  el  ano  de  1 147.  fue  Cyclo 
Solar  8.  y  letra  Dominical  E, 
que  folo  al  dia  diez  de  Mayo 
dan  en  Sábado^  no  al  once; 
y  confta  fer  dlc  el .  computo 
verdadero  ,  por  auanto  cor-, 
tefponde  con  el  íiguiente  de 
que  en  el  mifmo  año  tomó  á 
Lisboa  en  el  dia  24  de  0¿lu^ 
bre,(tf¡wá KaU Nov,)  dia  Vier-t 
néstlo  que  cor  tefponde  con 
ios  citados  Cyclos.  Defde  en- 
tonces engrandecido  el  Rey. 
con  fus  conquisas,  pudo  man- 
tener a  Saltaren  contra  los  co- 
natos  de  fus  enenugos. 

jferabrica ,  o  Arabrica. 

8  Entre  Lisboa  y  Scalabis 
pone  Antonino  a  Jerabricay 
que  fe  fuele  efcribir  con  va- 
riedad ,  Gerabrica ,  y  Hiera- 
brica  y  fín  que  la  cQferencia 
material  de  los  nombres  al- 
cance para  diferenciar  los  lu- 
gares y  pues  aqui  ciertamente 
tabla  el  Itinerario  de  uno  de- 
terminado ,  repitiéndole  entre 
Lisboa  y  Scalabis  en  los  Itin^ 


rarios  que  pone  de  Lisboa  a 
Merida ,  y  a  Braga ,  en  ambos 
con  una  mifma  diftancia  y  que 
es  30.  millas  (ó  flete  leguas  y 
media)  de  Lisboa  ,  y  32-  C^ 
ocho  leguas;  de  Scalabis.  Por 
Plinio  quieren  algunos  dedu^ 
cir  otra  variedad  en  ei  nom- 
bre de  elle  lugar  y  diciendo 
fer  el  que  las  antiguas  edicio- 
nes de  aquel  Autor  nombraa 
Taxabritenfes ,  y  Axabricen-' 
fes ,  ó  el  Arabrica ,  que  fupo- 
hen  las  modernas.  Lo  cierto 
es ,  que  cfte  Arabrica  ,  ó  Ara- 
briga ,  es  mas  conocido ,  por 
quanto  uno  de  los  pueblos 
mencionados  en  la  In&ripcion 
del  Puente  de  Alcántara  es  el 
de  los  ARABEUGENSES,  co- 
mo verás  en  el  Tomo  prcced. 
Lo  cierto  es  también  ,  que  en 
Plinio  no  debe  leerfc  Taxa- 
britenfes ,  fino  Arabriccnfes, 
en  dicción  que  empiece  por 
A.  porque  alli  guarda^  orden 
alphabetico  en  las  iniciales,  y 
a  efta  fe  figuen  las  de  B.  C, 
&c.  por  lo  que  en  la  prefentc 
debemos  leer  Arabrica,ó  Ara- 
briga.  Anadefe  ,  que  Ptolo- 
meo  propone  entre  Lisboa  y 
Scalabis  a  Arabriga  ,  en  la 
mifma  conformidad  que  An- 
tonino a  Jerabrica  ,  como 
mueftra  ocularmente  fu  Mapa: 
y  como  en  Antonino  vemos 
varia  lección  a  y  ca  el  mifmo 

fi- 
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íitio  ofrece  Ptolomeo  á  Ara- 
bñga  y  nombre  autorizado  ea 
Plinb  ,  y  en  la  Infcripcion 
mencionada;  es  pofsibk  que^ 
cfte  fea  el  legitimo  de  Anto- 
nino  desfigurado  por  copian- 
tes. La  reducción  la  hace  á 
Alanquer  Barreyros  ,  y  á  Po- 
vos  Vafconcelos.  Ambos  fon 
pueblos  cercanos  entre  Lit 
boa  y  Santaren :  el  fegundo 
mas  arrimado  al  Tajo ,  que  el 
primero :  cuya  determinación 
pende  de  reconocimiento  ocu-- 
lar  de  ambos  lugares. 

P  Vafeo  en  el  cap.  20. 
quifo  introducir  aqui  un  Obif- 
pado  en  tiempo  de  los  Go- 
dos ,  'pw  leer  en  el  Cofici-* 
lio  odavo  de  Toledo  el  ti- 
tulo de  Igleíia  Gerabrictnfe ,  y 
hallar  en  Antonino  la  Gera- 
brica  y  Jerabrica  de  que  ha- 
blamos. Efte  es  un  defefto  co- 
mún ,  originado  de  las  edicio- 
nes antiguas  de  Crabbe  y  Su- 
do ,  cuyas  fubfcripciones  de 
Concilios  falieron  defeduo- 
fas ,  por  no  fer  conocidos  los 
títulos  legítimos  de  nueftros 
Gbifpados ,  lo  que  ocafionó 
Introducir  algunos  nunca  oí- 
dos. Tal  es  el  Gerabricenfe,  ó 
Agírienfe :  en  que  fe  desfigu- 
ro la  Sede  del  Obifpo  Egaren^ 
ft ,  por  el  qual  fubícribió  el 
iVicario  de  aquella  firma. 


AritiumTratorium. 
10  Defde  Lisboa  a  Meri- 
da  feñala  dos  caminos  Anto- 
nino 5  uno  fubiendo  hafta  San- 
taren  :  otro  paífando  el  Tajo 
mas  abajo ,  y  atravefando  a 
un  pueblo>  que  llama  Aritium 
Prdtorium^j  diftante  de  Lif- 
boa  38.  millas  >  ó  9.  leguas  y 
media  ,  lo  que  Vafconcelos 
aplica  a  Señálente  y  íito  de  la 
parte  meridional  del  Tajo ,  y 
Refendeduda  bidn,fi  Aritio 
es  Salvatierra ,  por  quadrarle 
mas  la  diftancia  de  Antonino^ 
que  a  Benavente  ,  qué  folo 
difta  ocho  leguas  de  Lisboa» 
y  ¿ueve  Salvatierra.  Ptolo^ 
meo expreíla un  Aritio  enlo^ 
Lüfi taños ,  pero  tan  apartada 
del  fitio  en  que  pone  el  fuyo 
Antonino  ,  que  fi  habló  de 
efte ,  erró  mucho,  colocándo- 
le entre  el  Duero  y  el  Vouga. 
El  Ravennate  ,  al  fin  del  cap. 
44.  pone  en  camino  de  Meri-> 
da  un  Aretio-Pratorion ,  que 
fin  duda  es  el  de  Antonino.  El 
diftado  de  Pratorium  parece 
impuefto  por  algún  Pretor  de 
la  Efpaña  Ulterior ,  que  acafo 
erigió  efte  Pueblo ,  y  le  dio  el 
nombre  de  Aricio  en  memoria 
de  la  famofa  Ciudad  del  La^ 
cío ,  llamado  Arieia. 


.'£ 


Eburobritiumy  y  Collippo. 

H    ]R»ecorriendo  Plinio  eti 

el 
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el  lib.4.  c.  21.  la  porción  de 
Luíitania  defde  el  Duero  á 
Lisboa  y  nombra  a  Coimbra, 
CoUippo  ,  y  Eburobricium. 
Efta  ultima  voz  anda  mal  par- 
tida en  dos  dicciones ,  fíendo 
una ,  como  prevenimos  en  el 
Tomo  prec.  con  Barreyros, 
que  dice  hallarfe  en  Infcrip- 
cíones  aquel  nombre  efcrito 
como  le  damos  ,  y  no  aparta- 
do el  Britium.  Acafo  era  voz 
compuefta ,  Eburo-Britium^dc 
modo  que  pudieífc  entendcrfe. 
la  Ciudad  bajo  la  voz  de  Ebo^ 
ra  y  6  Ebura ,  fín  añadir  la  de 
britíufriy  que  ferviria  de  carac-> 
ter  diftintivo  de  la  Ebora  Lu- 
¿tánica  mcditerríinca.  I^a  ra-r 
zón  es ,  porque  Mela  expreíTa 
en  el  Promontorio  de  Lisboa 
una  Ebora  ,  que  no  quadra 
bien  a  la  adual  Epifcopal,  por 
fcr  cfta  muy  mediterránea ,  y 
Mela  va  hablando  de  las  fo- 
brcfalientes  en  lo  cercano  al 
mar.  Por  tanto  puede  enten- 
dcrfe en  aquella  la  que  Plinio 
nombra  Eburobritium ,  mejor 
que  la  Ebora  Epifcopal.  Su  íi- 
tío  fue,  fegun  Barreyros,  don- 
de hoy  Ebora  deAlcobaza, 
tres  leguas  del  mar,  entre  San- 
taren  ,  y  Leyria ,  donde  pa- 
rece eftaban  las  Infcrípciones 
con  el  nombre  de  Eburobri- 
tium. Yo  he  felicitado  copia: 


pero  haíta  ahora  no  la  he  corv^ 
feguido. 

1 2  .  De  eíla  Qodad  fiíe  na- 
tural Decurio  ,  hijo  de  Alu- 
cio ,  que  fegun  Phlegon  vivió 
cien  años  :  pues  le  reduce  a  la 
Ciudad  Eburobifyngcfia ,  que 
parece  fer  Eburobritium ,  fe- 
gun el  genio  de  aquel  Efcri- 
tor  fobre  la  terminación  de 
los  pueblos  ,  que  adjetiva  ,  fi- 
nalizando en  efia  ,  como  de 
Interamnium ,  Interaniefia :  de 
Conimbriga  ,  Conimbrigefia: 
y  afsi  como  por  Interamnien^ 
Ga  pufo  Interanieíia ;  del  míf- 
momodo  pudieron  desfigurar 
los  copiantes  la  de  Eburobri- 
tium, efcribiendo  Eburobyfin- 
gbfía  por  Eburobricefia :  pues 
es  veftigio  muy  claro  un  nom- 
bre de  otro ,  y  alli  va  hablan- 
do de  pueblos  de  la  Lufitania. 
Veafe  fu  contexto  en  el  Cap.  i. 
de  la  Iglefía  de  Coimbra. 

13  Sobre  éfta  fiíe  elfído 
de  CoUippo  ,  junto  a  Leyria, 
donde  ahora  llaman  S.  Sebaf- 
tian  ,  en  que  hay  veftigios  y 
ruinas  antiguas  con  piedras  en 
que  eftá  eícrito  el  dicho  nom- 
bre de  Colippo  ,  como  ex- 
preífa  Barreyros  fol.  yo.  b. 
que  añade  las  tenia  en  fu  po- 
der. Grutero  nos  da  una  en  la 
pag.  CCCXXUI.  8.  que  dice 
afsi: 


LA- 
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£fta  Inícrípcion  es  ptopria- 
mente  geographica ,  por  ex- 
preí&r  el  Decreto  de  los  De- 
curiones ColUpponenTes  :  y 
como  el  íido  en  que  exiíle 


es  Leyriat  íe  verifica  Kavet 
eftado  Colipo  en  las  citadas 
ruinas  ,  de  donde  la  trasla- 
darían á  la  a£tual  poblar 
cion. 


CAPITULO   III. 

T 

CATALOGO  !DE  LOS  OmSTOS  ANTIGUOS 

de  Lisboa. 


14  'V  TO    podemos    dudar 
x\j  prudentemente,  que 
Lisboa  fea  una  de  las  Ciuda- 
des mas  antiguas  en  el  culto 
de  la  Chriítiandad  ,  porque 
fu  excelencia  civil,  fu  anti- 
güedad, fu  fama,  con  que  me- 
reció fer  principio  de  tres  Iti- 
nerarios Romanos  5  la  fupo- 
nenmuy  en  la  publica  aten- 
ción ,  que  Uamaífe  la  de  los 
Miniftros  Evangélicos  para  in- 
troducir en  ella  el  verdadero 
culto,  donde  a  la  letra  fe  cum- 
plieflc  el  anuncio  del  Celeftial 
Maeftro ,  quando  intimó  á  fu$ 
rom.  XIV. 


Difcipulos ,  que  ateftiguaríafl 

fu  dodrina  baJlA  en  lo  ultimo 

de  la   tierra ,  una  de  cuyas 

partes  es  Lisboa,  como  ílta  eti 

el  Occidente  puntual  del  mun-« 

do  antiguo.  Afsi  nos  lo  muef* 

tran  los  efedos  de  los  Marty- 

res  en  tiempo  de  Diocleciano, 

y  la  antigüedad   de   la  Silla 

Pontificia  ,  que  fe  defcubre 

defde  el  Siglo  quarto  en  un 

Prelado  coetáneo  del  grande 

Oíio  ,  que  ñn  duda  fupone 

otros  Obifpos  mas  antiguos^ 

y  por  tanto  en  el  Tomo  4. 

Trat.  2.  n.  140.  digimos^  que 

M  la 
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la  Sede  de  Lisboa  precedió  á 
la  paz  de  la  Iglcfia ,  como  an- 
tecedió la  de  Córdoba. 

POTAMIO 

De/dc  antes  del  357.  en  ade^ 

¡ante. 

I  y  El  primer  Obifpo  de 
los  que  mantienen  nombre  en 
cfta  Iglcfia ,  es  Potamio,  iluftre 
por  la  remota  antigüedad  con 
que  califica  la  exiftencia  de  la 
Silla  Oiifiponenfe  en  los  pri- 
meros Siglos ,  pero  poco  feliz 
en  la  memoria  que  ha  dejado, 
pues  anda  envuelto  entre  los 
apoftatas  ,  aunque  fin  bañan- 
te fundamento  ,  por  lo  que 
procuraremos  vindicarle.  Que 
Potamiofue  Obifpo  de  Lisboa 
lo  expreíTan  los  Presbyteros 
Marcelino  y  Fauftino  en  el 
Memorial  prefentado  á  los 
Emperadores  Valentiniano, 
Theodofio ,  y  Arcadio  ,  que 
puíimos  en  el  Tomo  X.  pag. 
480.  Potamius  Odifsipona  Ci- 
vitatis  Epífcopus  5  y  aunque 
no  fon  dignos  de  crédito  en 
lo  que  mira  a  la  reputación  de 
los  Prelados  Catholicos  ,  no 
tenemos  que  oponerles  fobre 
cl  titulo  de  la  Iglefia  aplicada 
al  prefente ,  porque  no  era  in- 
terés fuyo  pervertir  los  nom- 
bres de  los  Obifpados  en  los 
que  feguian  diferente  partido. 
Por  tanto  aunque  en  los  he- 


chos referidos  no  merezcan 
por  si  folos  aífenfo ,  los  fupo- 
nemos  fieles  en  los  títulos. 

16    FuePotamio  laudable 
en  el  principio :  pues  havien- 
do  ñorecido  en  el  nacimiento 
de  la  heregia  Ariana ,  fe  de- 
claró contra  ella ,  defendiendo 
el  dogma  de  la  Fe ,  y  la  caufa 
de  S.  Athanafio.  Contrajo  por 
la    uniformidad  de  dodrina 
amiítad  con  el  Santo ,  logran- 
do  comunicarfe  por   Cartas 
mutuamente ,  fegun  convence 
la  de  Potamio  al  Santo  >  (que 
pondremos  en   el  Apéndice) 
en  la  qual  impugna  el  error 
con  eftylo  pompofo  ,  alegan- 
do las  Sentencias  divinas ,  y 
llamando  Concilio  el  mas  ían- 
to  de  los  Padres  a  aquel  en 
que  condenaron  al  blasfemo 
Ario.  El  titulo  de  efta  Carta 
dice  fer  pofterior  al  Concilio 
Ariminenfe  ,  celebrado  en  cl 
año  de  3  59.  (por  mas  de  qua- 
trocientos  Obifpos  ,  cafi  to- 
dos Catholicos  ,  del  Ilyrico, 
Italia ,  Afi'ica  ,  Efpafia ,  y  Ga- 
llas) por  lo  que  al  margen  de 
la  citada  Epiftola  fe  prefija  el 
año  de  360.  y  aunque  no  te- 
nemos los  nombres  de  los  Pre- 
lados que  fe  hallaron  en  Ri- 
mini  ,  uno  de  los  Efpañoles 
parece  fue  Potamio ,  que  ha- 
via  eftado  antes  en  el  Synodo 
Sirmienfe  con  Ofio  ^  y  aun 

pa- 
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parece  que  le  figuió  en  la  con- 
defcendencia  de  tratar  con  los 
Idíercgcs  por  la  fuerza  con  que 
le  conftringieron ,  pues  S.  Hi- 
lario atribuye»  á  Oíio  y  á  Po- 
tatnio  el  haver  formado  el 
Egemplar  blasfcnio  de  la  Fe 
en  el  Concilio  Sirmienfe ,  aíio 
de  357.  Exemflum  blajpbe- 
mU  apud  Sirmium  per  Ofium 
¿^•  Potamium  con/cripta  ,  ¡ib* 
de Synod.  n.ii.y  antes  en  el 
n.  3 .  mencionó :  Qui  tune  apud 
Sirmium  in  fententiam  Pota-^ 
mi]  atque  Ofij  ,^c.  Por  efte 
y  otros  documentos ,  que  ire- 
mos alegando  y  fe  halla  el 
nombre  de  Potamio  entre  los 
Obifpos  pervertidos  por  la 
heregia  de  Ario. 

17  Pero  fin  embargo  po- 
deiifiDS  vindicar  de  algún  mo- 
do fu  fama ,  y  acafo  recomen- 
dar el  nombre ,  por  haverle 
cfcogido  la  fraudulenta  mali- 
cia de  los  Hereges,  para  auto- 
rizar con  el  de  tal  Prelado  fus 
blafphemias.  Lo  cierto  es,que 
fe  atrevieron  a  publicar  del 
grande  Ofio ,  que  fentia  con 
ellos ,  haciendo  correr  la  voz, 
no  folo  por  el  Oriente,  (donde 
efcribia  S.  Hilario  cerca  del 
año  358.)  fino  por  el  Occi- 
dente ,  como  prueban  los  tef- 
rimonios  de  S.  Phebadio ,  y 
Sulpicio.  Pero  afsicomo  fue 
execrable  impoftura  la  que 


mira  a  la  do¿lrina ,  pues  folo 
huvo  condefcendencia  ad  bo^ 
ram  en  tratar  con  los  Here- 
ges Urfacio,  y  Valente ,  como 
probamos  en  el  Tomo  X.  del 
mifmo  modo  podemo:*'ciifcur- 
rir  fobre  Potamio  :  porque 
unido  éfte  con  Ofio  ,  como 
Obifpo  de  una  miíma  Nación, 
y  fobrefaliendo  en  el  zelo 
contra  el  error  ,  fe  haria  blan- 
co de  la  furia  de  los  Hereges, 
enderezando  fus  flechas  y  ma- 
quinas diabólicas  contra  las 
mayores  fortalezas  del  Occi- 
dente. Y  al  modo  que  no  pa- 
raron hafta  lograr  prenda  en 
la  condefcendencia  del  ani^ia- 
Do  Ofio  ,  con  que  poder  eítu- 
darfe  y  forprender  a  los  Ca- 
tholicos  5  afsi  tiraron  a  cubrir- 
fe  con  el  nombre  de  I^otamio, 
poniéndole  á  la  frente  de  fu 
adulterada  formula  de  Fe,  y 
efparciendo  una  Carta  por  el 
Mundo  correfpondiente  á  fe- 
mejante  formula ,  por  quanto 
de  efte ,  como  de  aquel ,  fa- 
ca rían  por  fuerza  la  conde t- 
cendencia  de  tratar  con  ellos. 
Pero  como  la  fraudulencia 
del  nombre  del  Cordobés  fu- 
pone  la  grandeza  del  Prela- 
do ;  otra  tal  gloria  pode- 
mos atribuir  al  de  Lisboa, 
quando  entre  todos  los  del 
Occidente  folamente  ufurpa- 
ron  fu  nombre  con  el  de  Ofio.; 
M2  Ert 
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18  En  favor  de  Potamio 
milita  la  Carta  efcrita  á  S. 
Athanafio  dcfpucs  ,  no  folo 
del  Concilio  Sirmienfe ,  fino 
del  Arimincnfe  ,  cuyo  titulo 
AicciEp.Jola  Potamij  ad  Atba- 
najium  ,  ah  Arianis  impetitum^ 
fofiquam  in  Concilio  Arimimn^ 
^  íubfcripferunt.  Efta  Carta 
elogia  a  S.  Athanafio ,  y  por 
configuiente  fu  Autor  no  fubt 
cribio  (como  ni  el  viejo  Ofio) 
contra  el  Santo.  Impugna  con 
vehemencia  la  heregia  de 
Ario ,  ufando  de  unos  térmi- 
nos muy  pompofos  y  encona-* 
dos  contra  ella.  ¿  Pues  como 
€s  pofsible  que  Potamio  ñieíle 
Autor  y  6  aprobante ,  de  las 
blasfemias  incluidas  en  la  for- 
mula publicada  con  fu  nom- 
bre? Si  la  firmó ,  es  precifo  de- 
cir (como  prevenimos  fobrc 
Ofío)  que  ñie  incautamente^ 
íin  conocer  la  malicia  de  la 
aftucia  Ariana  >  ó  forzado,  ce- 
diendo por  algún  rato  fu  fla- 
queza al  rigor :  porque  fí  en 
las  tempeftades  Sirmienfe  y 
Ariminenfe  fe  ennubleció  al- 

fo  la  luz  y  defpues  la  vemos 
rulando  y  centelleando  con- 
tra las  fombras  y  qual  la  an- 
torcha mas  viva  del  Firma- 
.  mentó  de  la  Iglefía  Catholica. 
No  debemos  pues  quejarnos 
con  los  modernos  efcoliado- 
íes  de  la  citada  Carta  9  de  que 


Achery  la  publicafle ,  (tenien- 
do muchos  defedos  la  copia) 
fino  darle  muchas  gracias.por- 
que  tantas  y  tales  fealdades 
del  manufcrito  podran  lim- 
piarfc  (fin  recurrir  a  Hercules) 
por  medio  de  otras  copias  mas 
exaftas,  fi  fe  defcubren :  y  to- 
dos fus  defe£tos  no  defraudan 
el  conocer  la  mente  del  Au- 
tor ,  defcubriendo  ima  admi- 
rable conftancia  en  la  verdad: 
por  lo  que  fi  los  capitulos  que 
vindican  a  Ofio  ,  favorecen 
también  a  Potamio  $  mucho 
mas  puede  mirarfe  por  fu  fa- 
ma en  virtud  de  un  teílimo* 
nio  tan  urgente ,  como  es  las 
voces  que  da  contra  el  error 
defpues  de  la  impoíhira  de  fus 
contrarios. 

1 9  Que  en  Sirmich  tuvieC- 
fe  la  condefcendencia  de  ad- 
mitir a  fu  trato  a  los  Hereges, 
parece  lo  debemos  fuponer, 
no  folo  por  verle  junto  con 
Ofio  en  la  formula ,  fino  por 
el  encono  de  los  Prcsbytcros 
Luciferianos  contra  Potamio^ 
de  donde  le  provino  la  mayor 
injuria  de  fu  fama ,  pues  eftos 
publicaron ,  que  haviendo  fi- 
do  defenfor  de  la  Fe ,  preva- 
ricó por  la  avaricia  de  pofleer 
una  heredad  confífcada  ,  que 
obtuvo  del  Emperador  en  pre- 
mio de  la  apoftasía  de  la  Fé. 
Ofio  (añaden)  defcubrió  en  £f- 

pa^ 


!De  U  Igle/ta  Olifiponenfe. 


i8í 


pana  la  impiedad  de  femejan-^ 
te  Prelado  j  publicándole  y 
defechandole  de  la  Iglefía  co- 
mo malvado  Herege :  pero  ef- 
te  fe  vengó  acufando  ante  el 
Emperador  á  fu  contrario ,  y 
haciéndole  comparecer  en  la 
Corte  ,  donde  también  pre- 
varicó y  por  miedo  de  que  no 
le  defterraiflen  y  ó  quitaíTen  las 
riquezas  que  tenia  :  y  hecho 
ya  apoftata  volvió  con  mayor 
autoridad  a  Efpaña,  engreído 
con  un  Decreto  Imperial  de 
oue  todo  Obifpo  que  no  qui- 
íieíle  comunicar  con  él^  fuelle 
defterrado.    Potamio  (dicen) 
no  tuvo  el  confuelo,  ni  aun  de 
•ver  la  heredad  y  que  fiíe  fu 
tentación  y  caída :  pues  al  ir 
á  reconocerla  y  murió  en  el  car 
mino  y  caítígandole  Dios  con 
quitarle  el  fíruto,  la  poífeísion^ 
,v  la  vifta  de  lo  que  le  hizo 
blasfemar  y  dejándole  íin  ha- 
bla y  íin  vida.  Afsi  Marceli- 
tao  y  Fauítino  en   el  libelo 
propuefto  en  el  Apéndices, 
del  Tomo  X.  Pero  los  que  tan 
folemnemente   mintieron  en 
los  teftimonios  que  levantaron 
áOfío>fobre  fu  vuelta  á£f- 
pa6a  defpucs  del  Concilio  Sir^ 
mienfe  y  fobre    fu   infauílta 
muerte ,  y  fobre  otros  puntos 
muy  notables  >  no  debian  ref- 
petar  mas  a  Potamio :  ni  fu 
depofícion  hace  mas  fuerza 
.    T9m.XlFn 


contra  efte  y  que  contra  aquel: 
antes  bien  el  juntar  uno  con 
otro  parece  que  hace  común 
la  caufa  :  y  como  la  de  Oíio 
no  recibe  defayre  ,  tampoco 
la  del  prefente:  pudiendofe  in- 
ferir por  la  calidad  del  con- 
trario ,  que  fue  bueno  el  per- 
feguido :  y  que  fi  cayó ,  fe  le- 
vantó: que  u  como  Oño  trató 
algún  rato  con  los  Hereges» 
conteniendofe  luego  y  y  repas- 
tando el  daño  y  fe  compade- 
cería de  los  que  huvieífen  caí- 
do y  animando  y  admitiendo  a 
fu  trato  a  los  arrepentidos.  £í^ 
to  era  lo  que  hería  a  los  Luci- 
íerianos :  eílo  lo  que  no  po- 
dían tolerar  :  efto  lo  que  á 
Marcelino  y  Fauítino  los  hizo 
ñngir  caítigos  efpantoíbs  ,  y 
temmonios  íalfos  contra  los 
Catholicos :  y  cño  es  lo  que 
ánofotros  nonos  debe  ater- 
rar ,  ni  mover  al  aífenfo  de  fus 
invenciones ,  porque  los  con- 
vencidos de  falfarios  en  una 
cofa  9  (como  fucede  enOíio) 
no  merecen  crédito  en  otra  de 
la  mifma  clafle  y  qual  es  la  de 
Potamio.  Afsi  confta  por  la 
ley  general  contra  el  vulnera- 
dor  de  la  verdad  ,  aunque 
nueílro  Prelado   no  tuviera 
documento  particular  a  fu  fa- 
vor :  pero  el  de  la  Carta  men^ 
donada ,  en  que  defpues  del 
Concilio  Ariminenfe  le  vemos 
M3  '  im-. 
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impugnando  la  hercgia,  prue- 
ba fu  conftancia  en  la  Fé ,  y 
convence  la  calumnia  de  ios 
acufadores. 

<  20  Puede  fer ,  que  huvieC- 
fen  efcogido  el  nombre  de 
Potamio  como  apto  para  atri- 
buirle fus  ficciones  >  por  ha- 
llarle nombrado  con  Ofio  en 
la  formula  Sirmienfe  publica- 
da por  S.  Hilario ,  y  que  por 
tanto  juzgaflen  tener  á  fu  fa- 
vor a  tan  gran  Santo.  Pero 
efte  y  afsi  como  no  ios  autori- 
za contra  Ofio ,  tampoco  los 
da  fuerza  contra  Potamio. 
Vivia  el  gloriofo  Confeífor  $• 
Hilario  entre  Arianos » defter- 
Tado  de  fu  Igleíia  por  la  Fé: 
y  como  los  hereges  para  ade- 
lantar fu  partido  introduge- 
ron  a  Ofio  y  y  a  Potamio  en 
la  frente  del  Egemplar  erro- 
neo  ,  no  folo  como  confirma- 
<lores  y  (¡no  como  autores  de 
tan  perverfa  formula^  era  pre- 
cifo,  que  S.Hilario  hablafle 
fegun  la  voz  y  copias  y  que 
corrían  por  donde  el  Santo 
eílaba :  y  afsi  la  autoridad  del 
cfclarecido  Dodor  no  es  fu- 
ficiente  en  la  materia  prefen- 
te  ,  por  fuponer  el  informe  de 
los  Arianos  9  y  no  tener  otro 
el  Santo  9  que  Confíguiente* 
inente  fe  hallaba  fuera  de  ef- 
tado  para  poder  averiguar  lo 
que  en  realidad  pai£iba  entre 


los  Catholicos,  como  con  Céi-- 
llier  y  los  Padres  de  S.  Mauro 
digimos  en  la  caufa  de  Oño, 
que  en  el  cafo  prefente  es 
idéntica  con  la  dé  Potamio. 

21  Si  el  teíümonio  de  S« 
Hilario  no  alcanza  para  de« 
clarar  reo  a  nueftro  Obiípo» 
tampoco  el  de  S.  Phebadio. 
Efte  infígne  Prelado  de  Agen 
en  la  Aquitania ,  (que  fe  nom- 
bra Fitadius  en  el  Concilio  L 
de  Zaragoza  $  Figadius ,  ó  Si- 
badius  en  Sulpicio,  y  en  otros 
monumentos)  efcribió  contra 
los  Arianos  un  Tratado  y  al 
punto  que  llegó  á  la  Galia  la 
formula  perverfa  de  Sirmio 
con  nombre  de  Ofio  y  de  Po- 
tamio ,  por  lo  que  junta  a  eíle 
con  Urfado  y  Valente,  y  men- 
ciona una  fu  Carra  errónea 
venida  del  Oriente  ,  llaman» 
dolé  uno  de  los  vueftro^ 
quando  habla  con  los  here- 
ges. De  Ofio  íe  defcarta  en  la 
conformidad  explicada  en  el 
Tomo  X.  efto  es ,  con  clauíi^ 
•las  condicionales.  De  Pota- 
mio y  como  no  era  fu  nombre 
tan  íamofo ,  no  tuvo  ningrní 
recelo  de  que  feria  afsi ,  co- 
mo expreílaba  el  Egemplar» 
y  Carta  publicada  en  fu  nom- 
bre por  los  Arianos  Orienta- 
les :  pues  los  Santos ,  por  no 
fer  capaces  de  engañar  >  y 
juzgando  bien  del  progimo^ 

creen 
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creen  fendtttmente  lo  que 
oyen,y  es  fácil  que  el  malévo- 
lo los  inftruya  falfamente  de 
un  hecho ,  y  tal  vez  de  algo 
mas ,  como  fuccdió  en  la  con- 
dufíon  del  Concilio  Ariod- 
nenie ,  en  que  nueftros  Prela- 
dos y  fobrefaliendo  en  la  fen- 
cillez  de  la  Paloma  y  y  no 
uíando  de  la  aftucia  de  la  Ser- 
piente ,  fe  dejaron  fobrecoger 
del  arte  fraudulento  de  los 
Griegos  Aríanos  ,  fiendo  uno 
de  los  reducidos  S.  Phebadio: 
pero  como  no  fue  conocido 
por  entonces  el  error,  no  per-* 
judicó  la  imprudente  fubfcrip- 
don  á  la  virtud  de  efte,  ni  de 
los  demás, que  deteftaronla 
maldad  ,  luego  que  advirtie- 
ron el  veneno  incluido  en  las 
voces  que  imaginaron  Tanas. 
Afsi  dicen  algunos  >  queOíio 
no  conoció  la  malicia  de  la 
formula  Sirmienfe ,  ü  en  rea- 
lidad la  firmó :  y  lo  mifino  di- 
remos de  Potamio :  porque  fu 
Carta  pofterior  al  Concilio 
Ariminenfe,  publica  que  no 
íe  apagó  fu  Fe,  defpues  de 
unas  tempeftades  tan  defechas. 
S.  Phebadio  efcribió  antes :  y 
afsi  habló  fegun  la  voz  efpar- 
dda  por  los  Árlanos  ,  cuya 
falfedadfe  convence  en  vir- 
tud del  citado  documento ,  y 
por  los  alegados  en  la  cauía 
de  QQo :  pues  los  que  fe  atre« 
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vieron  a  publicar  4  cfte  como 
autor  de  la  blasfemia ,  no  me-^ 
recen  mas  crédito  en  lo  que 
atribuyeron  a  Potamio. 

22  Refulta  pues,que  aun- 
que fe  halla  colocado  fu  nom- 
bre entre  los  que  apoftataron 
de  la  Fé^  no  parece  lo  conven- 
cen las  pruebas  :  y  un  borrón 
de  tanta  fealdad  pide  para  ei 
aflcnfo  documentos  que  no 
admitan  folucion.  ínterin  fo- 
lo  podremos  admitir  que  Po- 
tamio condefcendió  en  Sir- 
mio ,  como  Ofio ,  a  tratar  por 
algún  tiempo  con  Urfacio  y 
Valente  ,  obligados  de  las 
amenazas  y  caftigos ,  que  fa- 
bemos  por  San  Athanaíio  ha- 
ver  defcargado  fobre  Ofío. 
Acafo  firmo  también  la  for- 
mula fraudulenta  y  errónea^ 
que  los  Arrianos  compu(ieron> 
y  publicaron  en  nombre  de 
nueftros  dos  Obifpos.  Pero  ef- 
to  fiíe ,  como  en  los  Padres 
del  Ariminenfe  ,  fin  conocer 
por  entonces  el  error ,  pues 
luego  fe  declaró  contra  ei. 

23  Prefidió  en  fu  Iglefia 
de  Lisboa  defde  antes  del 
357.  (en  que  con  Ofio  eíhivo 
en  Sirmio)  hada  deípues  del 
3  59.  pues  la  Carta  citada  fue 
pofterior  al  Concilio  Arimi- 
nenfe de  aq^uel  año ,  fin  que 
fepamos  el  tiempo  determina- 
do que  vivió* 

M4  PAU- 
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PAULO  que  le  fuponemos  Obifpo  an- 

De/de  sntes  del  580.  ba/la  dcf-    tes  del  580.  ílti  que  confte  lo 
fU€S  del  589.  que  vivió  defpues  del  589. 


^±  No  fue  privile^ada  la 
Isleña  de  Lisboa  de  aquel  laf- 
timofo  naufragio  que  pade- 
cieron caíi  todas  ks  Tablas 
de  nueftras  Diptycas  pertene- 
cientes á  los  nombres  de  los 
Obiípos  ,  que  vivieron  antes 
de  fer  Catholicos  los  Godos: 
pues  fí  no  fuera  por  la  noticia 
confervada  fuera  de  Efpaña 
del  nombre  de  Potamio ,  care- 
cíamos generalmente  de  la  de 
todos  los  Prelados  de  Lisboa 
hafta  el  Concilio  tercero  de 
Toledo,  en  que  por  la  dicha 
de  haverfc  convertido  á  la  Fe 
el  Rey  Recaredo  con  toda  la 

{jente  de  los  Godos  ,  empezó 
a  de  los  Concilios  Naciona- 
les i  recibiendo  la  Igleíia ,  co- 
mo la  Luna  del  Sol  y  la  luz  pa- 
ra fu  buen  gobierno  >  remedio 
contra  los  defordenes ,  y  nor- 
ma de  las  operaciones.  Uno 
de  los  Obifpos  que  eftable- 
cieron  los  Cañones  del  Tole- 
dano tercero ,  año  de  589.  fue 
€Í  de  Lisboa ,  llamado  Pauloy 
cuyo  nombre  coníla  en  la 
fubfcripcion  17.  con  titulo  de 
Olifiponenfis  Ecchjta  Efja :  y  el 
orden  de  preceder  a  45.  Pre- 
lados denota  notable  antigüe- 
dad de  confagracion ,  por  lo 


GOMA 

Vivia  m  el  aHo  de  610. 

2  y  Con  motivo  de  la  exal- 
tación de  Gundemaro  al  Th  ro- 
ño de  los  Godos ,  concurrie- 
ron  a  Toledo  muchos  ObiC 
pos  ,  y  entre  ellos  el  de  LiC- 
boa.  Celebraron  a  la  fazon  los 
de  la  Provincia  Carthaginen- 
fe  un  Concilio ,  para  eílable- 
cer  una  fola  Metrópoli:  y  que- 
riendo el  Rey  confirmar  con 
fu  Real  Decreto  y  accefion  de 
los  Prelados  de  otras  Provin- 
cias lo  acordado  por  los  Car« 
thaginefes ,  hizo  que  fubícri- 
bieflen  todos ,  empezando  por 
S.  líldoro  y  que  era  el  mas  aii^ 
tiguo  de  los  Metropolitanos. 
Con  el  de  Merida  firmó  el  de 
Lisboa  y  llamado  Goms  9  cuyo 
nombre  y  dignidad  folo  conC* 
ta  por  eile  monumento.  El 
año  fiíe  el  de  61  o.  y  aunque 
no  ñdta  quien  diga  haver  per- 
severado fu  memoria  hafta  el 
de  614.  en  que  el  Concilio 
Tarraconenfe  de  Egara  men- 
ciona un  Vicario  del  Obifpo 
Gomarelo  9  no  tiene  mas  fiin« 
damento  que  haver  querido 
Loayfa  mencionar  alli  la  fir* 
ma  de  Goma  en  el  Decreto  de 
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Gundemoro  ,  íin  reparar  en  la 
diveríidad  de  los  nombres  Go- 
ma y  Gomarelo  >  y  en  que  un 
Obifpo  de  Lisboa  no  pudo  en- 
viar  Vicario  a  Conalio  Pro- 
vincial de  Tarragona  y  por 
quanto  no  podia  fer  convoca- 
do ,  como  es  indubitable. 

VIARICO 
Defdc  anta  del  6^^.bá/la  def^ 

fues,del6^S. 

2tf  £1  nombre  del  fuceíTor 
fe  efcribe  variamente  en  los 
Códices  Mss.  de  Concilios^ 
yiaricus  ,  Vvaricus,  Vviari- 
cus  y  ya  con  b  en  la  fegunda, 
y  ya  con  t  en  la  quarta.  Lo 
que  mas  prevalece  es  el  pri- 
mero :  pues  afsiftió  efte  Pre- 
lado a  tres  Concilios  Nació- 
nales :  y  el  libro  que  en  un 
Concilio  le  efcribe  Vvaricus, 
en  otros  ufa  el  nombre  de 
yiaricus.  £1  primer  Concilio 
en  que  fe  halló ,  fiíe  el  quarto 
Toledano ,  prendido  por  S.Ifi- 
doro  en  el  año  de  633.  £1  fe- 
gundo,en  el.  año  de 636.  y 
el  tercero  ftie  el  fexto,  del  año 
^38.  en  queLoayfa  le  nom- 
bró en  el  texto  Diadicus  y  y  al 
margen  Viariau  y  fin  funda- 
mento para  ello  >  y  menos  pa- 
ra aplicarle  el  nombre  de  Di- 
dado  y  al  hablar  de  las  fubf- 
cripciones  del  Concilio  fepti- 
mo.  Sucedió  ^  yiarico 


NEUFREDO 
Vivia  en  el  año  de  ¿46. 

27  Al  tiempo  de  con^re- 
ríc  en  Toledo  el  feptuno 
ncilio  y  prefídia  en  Lisboa 

Neufredo  ,  ó  Nefridio,  pues 
unos  Mss.  le  efcriben  Neufre- 
di ,  otros  Nefridi.  Todos  los 
nombres  de  eftos  tres  Obifpos 
parecen  proprios  de  Godos.  El 
tiempo  del  prefente  fue  el  año 
del  646.  proprio  del  Concilio 
feptimo :  pero  no  pudo  afsiítíc. 
perfonalmente ,  fino  por  m&« 
dio  de  un  Abad  ,  llamado 
Crifpin  ,  a  quien  envió  en  fu 
lugar  y  y  firmó  fegundo  entre 
los  once  Vicarios ,  que  con- 
currieron por  Obifpos  aufen« 
tes, 

CESARIO 
De/de  antes  del  6^6.  en  ade'^ 
lante. 

28  Hafta  el  Concilio  deci-* 
iño  de  Toledo  no  fuena  la 
Iglefia  de  Lisboa  en  Prelado^ 
ni  en  Vicario ,  acafo  por  ha- 
Uarfe  vacante  en  el  año  de 
65  3 .  en  que  fe  tuvo  el  Concia 
lio  odavo ,  y  el  nono  fue  Pro-< 
vincial  de  la  Carthaginenfe. 
En  el  año  figuiente  y  6^6.  fiíe 
el  décimo  Toledano.  A  efte> 
como  Nacional  y  concurrió  el 
Obifpo  de  Lisboa  y  llamada 
Cefario  y  ifixt  enLoayfá  fubf- 
cribe  en  el  num.  1 1 .  pero  en 

las 
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las  firmas  pueftas  aqui  fobrc 
la  Igleíia  de  Abila  ,  tiene  el 
lugar  32.  por  fer  alli  20.  los 
Prelados  ,  y  áqui  50.  Eftc  or- 
den correfponde  á  la  vacante 
que  tres  años  antes  mueftra 
la  Iglefía  de  Lisboa  y  mas  que 
el  num.  1 1 .  de  Loay fa  :  aun- 
que también  parece  irregular^ 
que  en  tres  años  fueffcn  con- 
fagrados  18.  Obifpos ,  menos 
antiguos  que  Cefario.  Sirve 
en  nn  efta  memoria  para  He» 
nar  el  Catalogo  y  lucefsion 
de  ios  Prelados  de  Lisboa. 

THEODERICO 
De/de  cerca  del  660.  bafta  def-^ 
pues  del  666. 

29  Las  A£bis  de  los  G>n- 
cilios  fon  los  únicos  docu- 
mentos en  que  perfeveran  los 
hombres  de  los  Prelados  del 
tiempo  de  los  Godos.  El  pre- 
fente  confta  por  las  del  Eme- 
ritenfe ,  celebrado  en  el  año 
de  666.  en  que  fe  efcribe  fu 
nombre  Theoderico,  ó  Theu- 
derico  ,  precediendo  á  fíete 
Obifpos ,  y  precedido  de  tres, 
(fuera  del  Metropolitano)  lo 
que  le  fupone  algo  antiguo. 
Su  Iglefia  no  fue  de  las  que 
entonces  fe  agregaron  a  Me- 
tida ,  porque  como  no  llegó 
á  Lisboa  la  jurifdicion  de  los 
Suevos  ,  perfeveró  fin  nove- 


dad reconociendo  ficfnpre  poí 
fu  primera  Sede  a  la  que  era 
Cabeza  de  toda  la  Luutaniai 
la  Iglefía  Emeriteníe.  Piflafe 
mucho  tiempo  fín  mención 
del  Prelado  de  Lisboa ,  poí 
quanto  en  el  Concilio  Xn. 
Toledano  faltan  los  nombres 
de  no  pocas  Iglefías. 

A  R  A. 
Vivia  en  el  683. 
3  o  Otro  nombre,  que  pa- 
rece de  Godos  ,  nos  oftect 
el  prefcnte  ,  efcrito  Ara  ea 
el  Concilio  XUI.  de  Toledo, 
en  que  fe  halló ,  en  el  año  de 
083.  Su  fírma  tiene  el  ultimo 
lugar  entre  los  que  afsiftic- 
rón ;  fe^n  lo  qual  era  el  me- 
nos anti^o :  y  fí  no  faltan 
otros  ,  m  hay  deíbrden  i  ñie 
corto  fu  Pontificado :  porque 
cinco  años  defpues  ya  tenii 
fuceflbr  ^  llamado 

LANDERICO 
De/de  antes  áe/688.  bajía  def- 
pues del  693. 

31  El  ultimo  Obifpo  quc# 
fabemos  havcr  prefídido  en 
Lisboa  en  tiempo  de  los  Go- 
dos ,  fiíe  Landerico ,  confagra- 
do  antes  del  688.  en  cuyo  año 
concurrió  á Toledo, y  afsif- 
tió  al  Concilio  XV.  firmando 
en  el  num.  ^6.  de  Loayfa« 

Per- 
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Pcrfcvcró  algunos  anos  dcf- 
pues  j  gobernando  fu  Igleíia: 
pues  en  el  de  693.  volvió  á 
Toledo  y  convocado  para  el 
Concilio  XVI.  en  <^ue  eftuvo 
prefente ,  y  fubfcribió  entre 
los  menos  antiguo^ ,  num.55. 
lo  que  no  es  particular  en  efte 
Obifpo :  pues  ya  hemos  nota- 
do en  otras  partes  el  defor^ 
den  de  las  firmas  de  aquel 
Concilio  y  feeun  hoy  le  tene- 
mos. Arsiitio  pues  a  dos  Na- 
cionales ,  y  es  creible  que  a 
tres  j  fegun  los  Efcritores  que 
atribuyen  al  Concilio  XVn. 
del  año  fíguiente  los  miíiBos 
Prelados  del  XVI. 

CAUTIVERIO  DE   WS 
Saracerws. 

32  No  fabcmos  fi  vivía 
Landerico ,  ó  el  fuceflTor ,  al 
tiempo  de  la  entrada  de  los 
Saracenos  en  Efpaña  ,  ni  íi 
acafo  cefsó  la  Sede  Pontificia 
de  Lisboa  defde  que  fe  apo- 
deraron de  la  Ciudad  los  Bar- 
baros ,  pues  no  hallamos  do- 
cumento que  mencione  Pre- 
lado en  tiempo  del  cautive- 
rio. Brito  dice ,  que  una  de 
las  Iglefias  feñaladas  por  los 
Moros  para  el  ufo  de  los 
Chriftianos,  fue  la  de  los  Mar- 
tyres  S.  Verifsimo ,  Máxima, 
y  Julia.  Efto  no  defdicc  del 


gobierno  obfervado  por  los 
Mahometanos  en  otras  Quda^ 
des ,  fegun  convence  el  egem^ 
piar  de  Córdoba.  Sabemos 
también  por  el  Apologético 
del  Abad  Samfon ,  que  al  mc^ 
dio  del  Siglo  nono  perfevera- 
ba  Obifpo  en  Merida ,  Metro-« 
politano  de  la  Provincia  ,  co- 
mo prueba  el  Apologético  pu« 
blicado  en  el  Tomo  XL  pag, 
383.  El  Metropolitano  fupo- 
ne  Comprovinciales :  y  no  te- 
niendo fundamento  para  ex- 
cluir al  de  Lisboa ,  cuya  Ciu« 
dad  y  Chriftiandad  perfevcró, 
debemos  adnütir  Obifpo  en 
el  cautiverio ,  atribuyendo  el 
filencio  a  falta  de  monumen- 
tos de  aquella  tierra  y  que  co- 
mo retirada  del  comercio  con 
los  demás  Obifpos  de  Afta- 
rias^no  fe  mezcló  en  los  fuceC- 
fos  por  donde  otros  han  Uc- 
eado a  nueftra  noticia ,  ya  de 
!^hronicas ,  ya  de  Efcnturas 
firmadas  por  Obifpos  que  fe- 
naian  la  Corte  de  los  Reyes 
.hriftianos.  £1  filencio  del 
Olifiponenfe  prueba  que  no 
defamparó  y  como  otros  y  fu 
rebaño:  pero  efto  mifmo  es 
caufa  de  no  fonar  entre  otros 
de  Galicia  y  Afturias ,  que  fon 
los  mas  nombrados  de  aquel 
tiempo. 

3  3    Entre  efta  inccrtidum- 
bre  de  noticias  perfeveró  la 

Ciu- 
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Ciudad ,  fufriendo  los  Chrif-    fo  Sexto  afirma  él  Obirpo  de 


tianos  el  yugo  que  los  Moros 
les  querían  poner  >  en  tribu- 
tos y  mofas,  y  vexaciones,  haf. 
ta  que  compadecido  el  Cielo 
de  la  aflicción  de  aquella 
tierra  ,  envió  quien  la  libralle 
de  tan  prolongada  fervidum- 
bre.  El  Rey  D.  Alfonfo  el 
Oifto  fe  adelantó  con  fus  ar- 
mas hafta  Lisboa ,  venciendo 
á  los  enemigos,  haciendo  mu- 
chos cautivos  ,  y  cogiendo 
grandes  defpojos ,  de  que  hi- 
zo participante  al  Rey  de 
Francia  Cario  M.  enviandole 
algunos  Moros  cautivos  ,  Mu- 
los y  y  armaduras  de  las  que 
havia  logrado  en  fu  viftoria: 
Hddefonfus  Bex  Gallicia  ,  é^ 
Afturiá ,  pr adata  Olyjtpona  ul- 
tima Hifpanid  [Civitate ,  iij/^- 
nia  viíiorU  fuá  loricas ,  mu- 
los ,  captivo/que  Mauros^  Dom^ 
no  Regí  Carolo  per  Legatos  fuos 
Froiam  ¿^  Bafilifcum  biemis 
tempore  mifit.  Eftofoc  en  el 
año  798.  como  refieren  los 
Anales  Bertinianos  pueftos  al 
fin  del  Tomo  décimo.  D,  Or- 
dono  Tercero  fe  atrevió  a  pe- 
netrar con  fu  tropa  halla  Lif- 
boa  :  pero  no  púdiendo  man- 
tenerla en  fu  dominio ,  fe  con- 
tentó con  faquearla ,  y  llevar 
configo  muchos  cautivos ,  fe- 
¡un  refiere  en  fu  Chronica 
iampiro.  Del  Rey  D.  Alfon-: 


Oviedo  D.  Pelayo  en  el  Chro- 
nicon,  que  fe  apoderó  de  ella: 
pero  tampoco  la  pudo  manu- 
tener ,  y  afsi  perfeveró  en  do- 
minio de  los  Moros  hafta  el 
tiempo  de  D.  Alfonfo  I.  de 
Portugal ,  el  qual  la  hizo  fu- 
ya ,  defpues  de  un  largo  íitio 
de  cinco  mefes  >  en  que  la  tu- 
vo bloqueada  por  mar  y  tier- 
ra y  fin  dar  lugar  a  que  ningu- 
no entraíTe ,  ni  falieíle  :  y  en 
fin  la  tomó  en  la  Era  1185^. 
año  de  1 147.  a  24.  de  O&a- 
bre ,  dia  Viernes  y  a  hora  de 
Sexta^  como  exprefla  el  Chro- 
nicon  Lufitano:  Nono  Calen- 
das Novembris ,  Feria  Vl.fex^ 
ta  diei  hora  cepit  Civitatem. 
Afsi  fobrelaEra  1185.  loque 
corrcfpondc  a  los  Cyclos  del 
año  1 147.  en  que  el  Solar  fiíc 
8.  y  E  letra  Dom.  que  dan  en 
Viernes  al  dia  24.  de  Odu- 
bre.  (9.  Cal.  Nov.)  La  nñfma 
Era  1185.  y  el  mifmo  mes  de 
Odubre  léñala  el  Chroni- 
con  Conimbricenfe  :  In  Era 
MCLXXXV.  prejfafuit  Civitas 
Uüxbona  per  manus  Ildefonfi 
Portugalenjts  Regis  menfe  Oc^ 
tobris. 

34  Los  Anales  Compofte- 
lanos  ponen  efte  fuceflb  de  un 
modo  que  puede  ocafíonac 
yerro,  fi  no  fe  diftingue  lo  que 
encierran :  EraMCXLVII.  Al^ 
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fcmfus  Six.  [obiit]  In  eodcm  ath 
no  capta  fuit  Usbona  á  Rege 
Portugalcnfi  ,  ^  Almaria  ab 
Imperatore  Legionenji.  El  que 
no  vaya  prevenido  ,  creerá, 
cjue  lo  alli  referido  pertenece 
á  un  mifmo  año :  y  no  es  afsi, 
porque  en  la  Era  1147.  (año 
de  1 109.)  no  havia  Rey  ,  ni 
aun  Conde  en  Portugal.  El  ca- 
fo es ,  que  alli  aplicó  el  Au- 
tor unos  mirmos  números  á 
dos  fignifícados :  el  primero  al 
rigor  de  Era  Efpañola :  el  fe- 
¡undo  a  año  de  Chrifto.  Am- 
^as  cofas  las  diftingue  con  ex^ 
prefsion.  Al  Rey  D.  Alfonfo 
(que  es  el  Sexto)  le  da  la  Era 
1 1 47.  en  que  murió  (año  de 
Í109.)  A  la  toma  de  Lisboa 
por  el  Rey  de  Portugal  la  apli- 
ca los  mifmos  números ,  pero 
00  en  fentido  de  Era ,  como 
antes  y  fíno  aplicándolos  a  Año 
con  expréfsion:  In  eodetn  anno. 
De  efte  modo  fale  todo  pun- 
tual :  pues  el  mifmo  numero 
que  tenia  la  Era  de  la  muerte 
de  D.  Alfonfo  VI.  tuvo  el  año 
de  la  conquifta  de  Lisboa, 
1 147.  De  lo  que  fe  deduce  lo 
primero ,  que  el  Autor  de  los 
Anales  Compoftelanos  enter>- 
dió  el  computo  de  la  Era  Ef- 
pañola con  anticipación  de 
38.  años  precifos  a  los  de 
Chrifto :  pues  íi  al  año  1109. 

(cu  que  murió  D.  Alfonfo  Ví.¿ 


añades  38.  facas  el  1 147.  de 
la  toma  de  Lisboa,  que  en  efta 
es  año  de  Chrifto  i  en  aquella, 
£rii  Efpañola ,  como  diíüngue 
fútilmente  el  Autor,  y  con  ex- 
préfsion de  ambos  tK)mbres. 
Infíerefe  lo  2.  quf  fin  duda,  ni 
yerro  de  números ,  aplicó  la 
conquifta  de  Lisboa  al  año 
1147.  de  Chrifto  :  pues  efte 
folamente  es  el  que  tienen  los 
números  de  la  Era  en  que  mu-- 
rió  D.  Alfonfo  VI.  que  fue  la 
1 147.  (año  de  1109.)  y  efto 
íirve  paca  corregir  á  los  que 
atribuyen  a  año  diferente  la 
conquifta  de  Lisboa  :  pues  el 
modo  con  que  los  referidos 
Anales  la  proponen, no  per-, 
mite  recurrir  a  que  haya  erra-» 
ta  en  los  números,  por  la  har^ 
monía  con  que  eftá  acordado 
el  año  con  la  Era.  Lo  mifmo 
fucede  en  los  caraderes  del 
Chronicon  Lufitano  ,  que  de- 
mas  de  la  Feria  fexta  en  que> 
pone  al  dianono  de  lasCa* 
lendas  de  Noviembre  en  la 
Era  1 1 85.  añade  fer  año  19. 
del  Rey  D.  Alfonfo  I.  lo  que 
fupone  puntualidad  en  los  nu« 
meros  de  la  Era  1 1 85 .  porque 
fu  Autor  pone  la  Época  de 
aquel  Reynado  en  la  Era 
1 1 66.  a  que  fí  añades  los  19. 
años ,  facas  la  Era  11 85.  fir- 
memente fin  efcrupulo  ni  re- 
celo de  que  haya  yerro.  Debe 
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pues  corregirfc  la  Efcritura 
21 ,  puefta  en  el  Apéndice  del 
Tomo  ni.  de  la  Monarquía 
Luíitana ,  en  que  fe  refiere  la 
Conquifta  de  Lisboa  bajo  el 
año  de  la  Encarnación  1148, 
ó  decir  que  aquel  año  denota 
el  de  la  fundación  del  Monaf- 
tcrio  de  S.  Vicente  de  afuera, 
(cuya  noticia  es  claíTunto  de 
aquel  documento)  y  fe  hizo 
en  el  año  11 48.  como  expref- 
fa  en  el  fin :  lo  que  fupone  el 
fitio  y  conquifta  de  Lisboa^ 
mencionada  en  aquel  año,  co- 
mo ocafion  que  fue  para  la 
fundación  del  dicho  Monaf» 
terio ,  y  de  otras  Iglefias  fun- 
dadas para  encomendar  a  Dios 


las  almas  de  los  muchos  ^1-* 
dados  que  murieron  en  el  aí^ 
(alto ,  efpccialmente  eftrange- 
ros  ,  que  con  zelo  de  Religión 
vinieron  a  militar  ,  afsi  de  In- 
glaterra ,  como  de  Francia  ,  y 
Alemania  y  fegun  refiere  el 
mencionado  Documento.  A. 
efte  debemos  también  la  noti- 
cia del  primer  Obifpo ,  que  el 
Rey  pufo  en  Lisboa ,  que  fe 
llamaba  Gilberto  ,  Ingles  de 
nación ,  muy  inftruido  en  la 
dodrina  de  las  Sagradas  le- 
tras y  y  dotado  de  las  demás 
prendas  neceflfarias  para  que 
el  Rey  le  fiaífe  tan  venerable 
empleo :  por  el  qual  debe  em- 
pezar el  Éílado  Moderno* 


CAPITULO    IV. 
T>E  LOS  S ARTOS   íD£    ESTE   OBISfADO. 


S.  VERISSIMO  y  MÁXIMA, 
y  Julia. 

35  T^L  Martyrolo^io  de 
A  j  Ufuardo  firvíó  para 
propagar  la  memoria  de  eftos 
Santos  ,  por  haver  íido  muy 
común.  Expreflfalos  en  el  dia 
primero  de  Odubre  ,  aplican- 
dolos  a  la  Provincia  de  Lufita- 
nia  en  Lisboa,  y  publicando 
que  fueron  hermanos:  Apud 
Frovinciam  Lujttaniam ,  Civi-- 
tat€  Olifepona,San&Qrum  Mar-- 


tyrum  Verifsimi ,  MaximA,  éf* 
Julia  fororum.  De  éfte  pafsó 
á  otros  Martyrologios  ,  no 
porque  fucfle  el  primero  ,  fi- 
no por  haver  fido  el  mas  ufual: 
y  afsi  al  hablar  de  ellos  Baro 
nio  en  fu  Martyrologio  ,  dice: 
De  bis  Vfuardus  ^  alij.  El  mo- 
do con  que  los  mencionó  fue: 
Ulyfipone  in  Lujitania  Sánela^ 
rum  Martyrum  Verifsimi  y  Ma^ 
xima  cí^  Ji^li^  fororum  ejusy 
qui  in  perfccutione  Diocletiani 
pafsifunt.  Ufuardo  no  deda-i 

ra 
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lad  tíempó :  pero  Baronio  los 
redujo  al  de  Diocleciano  >  por 
hallarlos  aplicados  á  el  en  Va- 
feo ,    y  Trucillo.    Galefínio 
propufo  en  m  Martyrologio 
el  tiempo  de  Antonino  >  íin 
alegar  prueba  para  tal  tiem- 
po :  y  debe  antéponerfe  el  de 
Diocleciano,mientras  no  conC- 
te  documento  expreíTo  para 
tiempo  antecedente,  el  que 
no  defcubrimos  :  antes  bien  le 
tenemos  expreflb  en  el  de  Dio- 
cleciano  en  el  Martyrologio 
de  Floro    mas  antiguo  que 
Ufuardo ,  el  qual  nos  declara 
el  tiempo  9  y  compendia  las 
Aftas  del  martyrio    en  efta 
forma  :  Elifsipona  civitate  faj^ 
fio  San£iorum  Verifsimi  ,  Mc^ 
9cimi  ¿^  Julia  qui  pafsi  funt 
fub  Datiano  Prafide.  Quorum 
Datianuí  confe/sione  compcrtay 
farari  fecretarium  jubet  y  tí^• 
intromitti   liéiores    ,    extendí 
Martyres  y  admoveri  verberay 
€olligari  úngulas ,  exponi  acu^ 
kos  ^    tendiculas    imperavit* 
Et  y  cum  nibil  borum  Dei  fa-- 
mulos  aut  terruit  promijfuniy 
sutfuperavit  appofituniy  gladio 
tándem  confummantur .  Efta  es 
la  mas  antigua  y  mas  iluftre 
memoria  de  nueftros  Marty- 
res ,  cuyas  adas  no  han  lle- 
gado originales  a  nueftros  dias. 
Floro  tuvo  algunas  :  y  lo  que 
4e  ellas  nos  propufo  en  conir 
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pendió ,  íe  halla  con  mas  ex* 
teníion  en  algunos  Breviarios 
antiguos  de  Efpaña :  y  fegun 
el  Eborenfe  (que  efcocemos 
por  fer  el  mas  raro)  fue  fu 
martyrio  en  efta  forma. 

3¿  Quando  los  Empera- 
dores Romanos  ab  ufaban  de 
la  fuprema  poteftad ,  convir- 
tiendola  en  el  deteftable  ri* 
gor  de  atormentar  a  los  que 
no  dieften  á  fus  ídolos  el  cul« 
to  únicamente  debido  al  Cria- 
dor y  entonces  publicando  en 
Lisboa  aquel  impiifsimo  De^ 
creto  contra  la  Fé  de  los  Chrif. 
tianos ,  fe  declararon  profeífo- 
res  de  ella  tres  hermanos,  que 
no  fololo  eran  en  la  fangre»; 
fino  en  la  infeparable  unión 
de  conftíTar  la  Fé  de  Jefu- 
Chrifto  ,  el  bienaventurado 
Verifsimo ,  Máxima  y  Julia 
fus  hermanas ,  los  quales  vo- 
luntariamente fin  fer  buíca^* 
dos ,  ni  compelidos ,  fe  ofre- 
cieron a  los  íacrilegos  Minis- 
tros ,  que  tenian  formado  tri-- 
bunal  contra  los  Confeflbres 
de  la  Fé  y  ateftiguando  intré^ 
pidos  y  que  profeflaban  la  Re- 
ligión Chriftiana ,  por  cuyas 
verdades  eftaban  difpueftos  á 
fufrir  quantos  tormentos  in- 
ventaíTe  la  crueldad  ,  antes 
que  fugetarfe  a  facrifícar  a  los 
ídolos.  El  Juez  viendo  que  vo- 
iuntartameate  fe  delataban  asi 

mif- 
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niifinos  defpreciando  la  rnuer^ 
te  ,  procuró  contenerlos  con 
alagos  y  promeíTas  ,  por  cuyo 
medio  los  intentó  feparar  de 
la  verdadera  religión ,  y  mo« 
ver  al  facrifício  de  ios  Dio- 
fes  :  y  como  los  Santos  def. 
preciaflcn  fus  arengas  ,  recur- 
rió a  las  amenazas  ,  que  tam- 
poco hicieron  imprefsion  en 
los  que  eilaban  difpueftos  a 
ííifrir  la  muerte  por  Chrifto: 
y  afsi  los  hizo  encarcelar>aña- 
diendo  a  la  prifíon  la  falta  de 
alimento  y  pero  ni  el  hambre, 
ni  la  lobreguez ,  ni  las  demás 
incomodidades  de  la  cárcel, 
ablandaron  la  conftancia  de 
los  Martyres ;  por  lo  que  el 
Juez  mandó  que  fucífen  puef- 
tos  en  el  Equuleo  ,  añadiendo 
todas  las  invenciones  del  ri- 
gor ,  Efcor piones  ,  uñas  dé 
hierro  ,  y  laminas  encendidas; 
todo  lo  qual  cedia  en  confu* 
fion  de  los  Miniftros  y  glorb 
de  los  Santos,por  moftrarfe  fu- 
pe  tiores  a  las  fuerzas  del  ene- 
migo :  y  por  ver  íi  triumphaba 
añadió  y  que  los  llevaífen  con 
pñfiones  por  las  calles  ,  expo- 
niéndolos a  la  mofa  y  efcarnio 
de  los  Qentiles,con  licencia  de 
que  los  pudieflfen  tirar  piedras: 
pero  eftas  y  los  demás  tormen- 
tos fe  les  hacian  dulces  por  la 
efperanza  del  prcmio,fonando 
ílempre  en  fus  labios  bendicio- 


nes del  que  los  hfao  dignos  de 
padecer  contumelias  por  fu 
amor.  Endurecido  finalmente 
el  Juez  mandó  que  les  cortat- 
fen  las  cabezas,  y  afsifubie- 
ron  fus  almas  a  fer  coronadas 
en  el  Cielo.  Pero  ni  aun  aísi 

Suedó  faciada  la  crueldad  de 
^aciano :  pues  viendo  que  no 
havia  podido  vencerlos  en  vi- 
da ,  quiíb  vengarfe  de  ellos 
defpues   de  muertos.   Havia 
mandado    dejar  los  faltados 
cuerpos  en  el  campo ,  ím  dar-» 
les  tierra  ,  para  que  fueíleaí 
alimento  de  los  perros ,  y  ía- 
biendo  (jue  perfeveraban  en- 
teros ,  dió  orden  que  atándo- 
los con  piedras  pefadas  los  ar^ 
rojaífen  al  mar ,  para  fervir  a 
los  peces  de  alimento ,  y  qui- 
tar a  los  Chriftianos  el  conluc-- 
lo  de  fus  fagradas  Reliquias* 
Pero  Dios  que  los  hizo  vence- 
dores en  la  tierra,  aumentó 
fus  triumphos  en  el  mar :  pues 
luego  que  los  Miniftros  ege-» 
curaron  fus  ordenes ,  fupiercxi 
los  Chriftianos  ,  que  los  cuer- 
pos eftaban  en  la  orilla :  y  rc^ 
cogiéndolos  con  indecible  go- 
zo, los  íepultaron  en  aquel  G^ 
tio  ,  en  que  defpues  erigieron 
un   Templo   para  gloria  de 
Dios  ,  en  honra  de  fus  Marty- 
res, llamándole  la  Igleíia  de 
los  Santos  ,  aun  defpues  de  no 
eftar  aUi  fus  Reliquias:  pues 
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ti  Rey  D.  Juan  el  Segundo 
hizo  trasladar  fus  cuerpos  á 
otro  Templo  de  las  Comenda- 
doras de  Santiago ,  donde  fe 
veneran,  perfcverando  en  am- 
bos Templos  el  titulo  de  los 
Santos  ,  que  fe  diítinguen  por 
los  nombres  de  el  nuevo  y 
el  viejo» 

SANTA   IRENE  ,   VIUGEN 
y  Martyvp 

37  La  circunftancia  de  ha- 
llarle Santaren  mas  cerca  de 
Lisboa ,  que  de  otro  Obifpa- 
do  >  y  la  de  haver  recibido 
el  nombre  de  Santaren  por  la 
gloriofa  Virgen  y  Martyr  San- 
ta Irene  ;  hace  aue  la  men- 
cionemos en  efte  íitio,  no  por- 
que fuefle  Patria  fuya  ,  fino 
por  haverla  dado  alli  fepujtu- 
ra  la  providencia  Divina.  La 
Patria  de  la  Santa  fue  junto  á 
la  Villa  de  tomar ,  fita  en  ia 
parte  Oriental  de  Leyria,  jun- 
to al  Rio  Nabam ,  que  defagua 
en  otro  mayor  y  llamado  Zf- 
zerej  el  qual  entra  en  Tajo 
por  la  parte  del  Norte  mas 
abajo  de  Abrantes.  Por  el 
nombre  de  aquel  Rio  Nabam 
intitulan  algunos  Nabancia  al 
lugar  donde  vivian  los  Padres 
de  la  Santa ,  y  otros  dan  al 
Rio  el  nombre  por  el  lugar. 
Ni  uno  ni  otro  fe  halla  mcn- 
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donado  en  los  Geographos 
antiguos.  Tampoco  tenemos 
mas  calificación  para  las  me- 
morias de  efta  Santa  ,  que  las 
confervadas  entre  los  Efcrito- 
res  Lufitanos ,  y  los  Brevia^ 
rios  antiguos  de  Ebora  y  y  de 
Braga  y  juntamente  con  el  de 
los  Santos  proprios  de  Lisboa» 
los  quales  refieren  lo  figuien- 
te. 

3S  Prefidia  en  Lufitania 
un  iluftre  y  muy  Chriftiano 
Señor  y  llamado  Caftinaldo, 
á  cuyo  Señorío  pertenecía  Na- 
bancia ,  donde  vivian  Hermi- 
nio ,  y  Eugenia ,  varones  muy 
iluftres  en  fangre ,  y  no  me- 
nos en  la  dicha  de  haver  fido 
Padres  de  Santa  Irene.  Euge- 
nia tenia  un  hermano  y  llama- 
do Selio :  y  Hermigio  dos  her- 
manas y  Cada  ,  y  Julia.  El  tio 
Selio  era  Abad  de  un  infigne 
Monafterio  de  aquel  fitio :  y 
viendo  la  viveza  y  buena  dif- 
pofícionde  la  niña,  encargó 
á  un  Monge  llamado  Remi- 
gio ,  muy  dodo  y  religiofo, 
que  la  inftruyeífe  en  letras  y 
coftumbres.  Irene  vivia  reti- 
rada con  otras  caftas  donce- 
llas ;  entre  las  cuales  eftabat\ 
Cafta  ,  y  Julia  ,  íus  tias.  Unas 
y  otras  iban  el  dia  de  S.  Pedro 
a  una  Iglefia  del  Santo  Apof- 
tol ,  fundada  junto  al  Palacio 
de  Caíiinaldo  y  y  dotada  con 
N  mu- 
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muchas  Reliquias.  El  referido 
Principe  concurría  muy  fre- 
qüentemente  á  los  Divinos 
Oficios ,  que  fe  celebraban  en 
aquella  Iglefia  ,  acompañán- 
dole las  perfonas  de  mayor 
diftincion  ,  y  fu  familia ,  cuya 
prenda  principal  era  un  hijo 
único  de  bellas  prendas ,  que 
fe  llamaba  Britaldo  y  el  qual 
havia  oído  la  fama  de  la  her- 
mofura  de  Irene  ,  y  viéndola 
una  vez  en  la  expreífada  Igle- 
íla  9  quedó  fumamente  ena- 
morado de  la  doncella:  pero 
conteniéndole  el  temor  de 
Dios ,  y  el  refpeto  debido  á 
los  Padres  de  la  Santa ,  y  al 
Abad  Sello ,  no  fe  atrevió  á 
manifeílarla  fu  cariño.  Aquel 
amor  reprimido  le  iba  confu- 
miendo  de  dia  en  dia ,  fin  que 
la  íbiicitud  de  los  Padres  lo- 

ÍjraíTe  mejorarle ,  por  mas  que 
o  folicitaban  trayendo  de  va- 
rias partes  los  mas  famoíbs 
Médicos.  Ninguno  encontra- 
ba alivio ,  porque  todos  igno- 
raban la  cauía  de  la  enferme- 
dad. Solo  Irene  la  fupo  y  na 
por  informe  del  paciente,  fino 
por  revelación  del  Cielo  ,  que 
tenia  decretado  coronarla  por 
cfte  medio.  Infpiróla  que  le 
fuefle  á  vifítar  caritativamen- 
te para  íii  confuelo :  y  hacién- 
dolo con  toda  humanidad  y  le 
dijo  á  Tolas  que  aquella  enfer-* 


medad  no  fe  ordenaba  á  qui- 
tarle la  vida  ,  fino  para  expe- 
rimentar la  mifericordia  de 
Dios  logrando  la  falud^fi apar- 
taba el  corazón  del  mal  afec- 
to á  que  los  ojos  le  havian  iiv- 
clinado.  El  joven  conoció  que 
fabia  la  caufa  de  fu  dolencia, 
y  alentado  con  las  exhorta- 
ciones de  la  Santa  fe  aquietó, 
facandola  la  palabra  de  quQ 
no  conocería  á  otro  varen :  en 
lo  que  la  Santa  convino  pron- 
tamente ,  dejándole  muy  con- 
folado  ,  y  al  punto  logró  Bri- 
taldo la  falud  9  reftituído  poc 
los  méritos  y  oraciones  de  Ire* 
ne  a  fu  primitiva  robuftcz. 
Los  Padres  fumamente  gozo- 
fos  con  la  refurreccion  de!  hi- 
jo, tuvieron  mucha  mayor  de- 
voción con  aquel  Q)lcgio  de 
Vírgenes  donde  vivia  Irene, 
dándole  muchas  limofnas  y. 
privilegios* 

39  Al  cabo  de  dos  años  fe 
apoderó  el  común  enemigo 
del  corazón  de  aquel  Mongc 
Remigio ,  Maeftro  de  la  Santa, 
inftigandole  con  grande  vehe- 
mencia al  amor  impuro  9  y 
rotas  las  riendas  del  pundo» 
ñor  ,  la  manifeftó  fu  defeo: 
pero  viendofe  reprehendido 
dignamente  por  la  caftifsima 
doncella ,  le  mfpiró  el  diablo 
una  venganza  como  fuya,con- 

feccioaando  unas  yervas  >  pot 
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cuya  virtud  logró  que  el  vien- 
tre de  la  Santa  fe  entumecief- 
fe  como  fi  cftuviera  embara- 
zada por  medio  de  una  bebi- 
da que  la  dio  ocultamente. 
En  efedo  iba  creciendo  el 
vientre  de  dia  en  dia  ^  y  fu 
fama  padecía  gravifsimo  de^ 
trimento  ante  los  hombres, 
haciendo  en  efto  a  Dios  la 
inocente  doncella  un  alto  fa- 
crificio  de  fu  inocencia.  En 
Britaldo  ,  hijo  del  menciona- 
do Principe  hizo  tan  notable 
efedo  la  voz  de  aquella  in- 
famia, que  dando  por  fegu- 
ro  havia  faltado  a  la  palabra, 
que  le  havia  dado  de  no  co- 
nocer á  otro  varón  fuera  de 
¿1 ,  ajuftó  con  un  Soldado  de 
fus  mas  Íntimos ,  que  la  qui- 
taflfe  la  vida  ,  y  arroja0e  el 
cuerpo  en  el  Rio.  El  malva- 
do confidente  lo  hizo  afsi: 
pues  andando  á  la  mira  de 
ocaíion  oportuna  ,  encontró 
á  la  Santa  una  mañana  a  la 
orilla  del  Rio,  donde  havia 
falido  á  defahogar  fu  angus- 
tia ,  y  eftando  alli  fola  oran- 
do ,  ofírecicndo  a  Dios  ñi 
inocencia  ,  la  fobrecogió  el 
Soldado,  y  tapándola  la  bo- 
ca para  que  no  dieíTe  voces, 
ni  rcfpiraífe ,  la  degolló ,  ar- 
rojando fu  cuerpo  fin  vefti- 
dos  con  fola  la  túnica  ,  en 
el  Rio  Nabam ,  defde  el  qual 


entró  en  el  Zezere ,  y  por  ef^ 
te  en  el  Tajo  ,  bajando  hafta 
la  Ciudad  de  Scalabis. 

40  Conocida  la  dútx  de  fu 
perfona ,  dieron  todos  por  fu-* 
puefto  que  fe  havia  aufenta- 
do  con  el  amante  infeliz ,  au- 
tor de  fu  defgracia.  Pero  no 
quifo  el  Cielo  que  continuaf- 
íe  la  infamia  de  la  fierva  que 
por  amor  del  Celeftial  Efpo- 
fo,  y  por  la  pureza,  havia 
fficrificado  la  vida  y  la  hon- 
ra :  y  aísi  reveló  al  Abad  Se- 
llo lo  que  havia  paflfado.  Ef- 
te  divulgó  el  fuceflb ,  y  acom- 
pañado de  Monges  ,  de  Se- 
ñores ,  y  de  gran  parte  del 
Pueblo ,  fue  al  lugar  re\'ela- 
do  por  el  Cielo ,  y  con  inde- 
cible gozo  hallaron  el  fagra- 
do  cuerpo  ,  admirando  el 
prodigio  de  que  el  Tajo  ha- 
via retirado  fus  aguas  de 
aquella  orilla ,  dejando  el  fue- 
lo  en  feco  ,  con  otra  nueva 
maravilla  de  ver  el  fagrado 
cadáver  colocado  en  un  fepul- 
cro  fabricado  por  la  Divina 
providencia  :  y  queriéndole 
íacar  de  alli ,  no  huvo  fuer2;a$ 
humanas  para  moverle.  Coa 
efto  fe  perfuadieron  á  que  el 
Cielo  fe  le  moftró  para  cano- 
nizar con  aquellos  prodigios 
la  inocencia  y  fantidad  de  fií 
fierva ,  no  para  que  le  facaífcn 
del  fitio  adonde  le  havia  cola* 
N  2  ca- 
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cado  :  y  por  tanto  añadiendo 
hymnos  y  alabanzas  le  deja- 
ron fepultado  allí  mifni,o ,  lle- 
vando por  prenda  las  Reliquias 
de  fus  cabellos  y  túnica ,  que 
iSelio  colocó  en  el  Monañerio^ 
obrando  Dios  por  fu  medio 
muchos  milagros:  pues  con  To- 
lo fu  .contafto  daba  Dios  vifta 
á  los  ciegos ,  pies  a  los  tulli- 
dos ,  fanidad  a  los  leprofos ,  y 
á  otros  muchos  enfermos.  Al 
punto  que  la  comitiva  fe  reti- 
ró del  fuelo  donde  havian  ve- 
nerado el  cuerpo  de  la  Santa, 
felló  el  Cielo  fufepulcro  con 
el  nuevo  milagro  de  volver  las 
aguas  del  Tajo  á  cubrir  lo  que 
retirandofe  havia  manifeftado^ 
y  declarando  por  tan  repetidas 
maravillas  fu  voluntad  íbbre 
el  lugar  del  íepulcro  de  la  San- 
ta^el  qual  fíie  tan  ílngularmen- 
le  venerado  de  los  heles ,  que 
olvidandofe  del  nombre  que 
lenia  la  Ciudadja  fueron  dan- 
do el  que  tenia  la  prenda  que 
hofpedaba.Por  Scalabis  decían 
Santa  Irene :  y  abreviándolo 
con  el  ufo  hafta  hoy  fe  llama 
San  taren  .Del  Monge  Remieio, 
y  el  Soldado  que  aífeíinó  a  la 
Santa ,  añaden  los  Breviarios 
<jue  fe  fueron  á  Roma  f  y  mu- 
rieron en  digna  penitencia  de 
fus  culpas. 


41  El  tiempo  de  eftemar- 
tyrio  dicen  los  Breviarios  que 
fue  el  de  feifcientos  y  cinquen- 
ta  y  tres  de  la  Encarnación  de 
Chrifto,en  que  rey  naba  enEf- 
paña  Recefvintho  :  y  confi- 
guientemente  la  dominación 
que  refieren  de  Caftinaldo  en 
Lufitania  fe  debe  contrahcr  á 
feñorío  particular  de  Potenta- 
do en  aquella  tierra ,  por  lo 
qual  tenia  aili  fus  Palacios  jun- 
to á  la  mencionada  Iglefia  de 
San  Pedro  :  porque  en  tiempo 
del  Monarca  Recefvintho  no 
havia  otra  dominación  en  Lu- 
fitania ,  que  la  Real ,  admi- 
niftrada  por  medio  de  Con- 
des ,  ó  Intendentes  de  Provin- 
cias. 

42  El  culto  de  cfta  Sanfcl 
empezó  por  el  fitio  de  fn  mar- 
tyrio  defde  que  el  Abad  Selio 
llevó  a  fu  Monafterio  las  Rcfi- 
quias:y  el  haver  dado  fu  nom- 
bre a  la  Ciudad  donde  el  Cie- 
lo manifeftó  fu  cuerpo,  propa- 

;ó  la  fama  de  la  Santa.  £1  dia 
íe  la  feftividad  es  el  veinte  de 
Odubre  ,  en  que  la  introdujo 
en  fu  Martyrologio  el  Carde- 
nal Baronio  ,  y  la  celebraron 
los  Breviarios  referidos ,  como 
también  los  nuevos  de  Ebora, 
y  Lisboa. 


TRA^ 


t97 


TRATADO  L. 

DE  LA  IGLESIA  OSSONOBENSE. 

CAPITULO    L 
NOUBfl^yT  SITUACIÓN  íDH   OSSOKO^A, 

Vindkafe  ,  j/  corrige/e  el  Itinerario. 


NA  de  las  antiquir- 
íimas  Qudades  de 
Lufítania»  que  me- 
reció fer  iluftrada 
con  Silla  Pontificía,fue  OSSO- 
NOB  A ,  cuyo  nombre  publi- 
ca fu  mucha  antíguedad ,  por 
la  terminación  en  aba ,  común 
á  otros  pueblos  de  la  Betica^ 
como  fueron  Onoba,  y  Me- 
noba  y  todos  cercanos  al  mar^ 
loque  parece  indicio  deque 
fueron  Colonias  de  gente  de 
un  peculiar  dialefto  ,  ó  que  la 
voz  aludia  a  cofa  litoral.  Sa- 
muel Bociiart  trabajó  fobre 
inveftigar  el  origen  de  los 
nombres  de  efta  terminación, 
y  los  de  uba ,  como  Corduba, 
Salduba  &c,  y  todo  lo  redujo 
a  cofas  de  Baal ,  con  poco 
fundamento :  por  lo  que  folo 
íirve  la  mención  de  la  calidad 
del  nombre  ,  para  conocer  la 
antigüedad  de  fu  prmcipio> 
Tom.XIV. 


quando  no  puede  averiguaríe 
el  origen. 

2  Con  efta  remotifsima 
antigüedad  juntó  la  prerroga- 
tiva  de  fer  muy  afamada  en  el 
mundo  ;  pues  mencionan  fu 
nombre  ios  mas  iluífares  Geo* 

Í;raphos ,  Mela ,  Plinio ,  Pto« 
omeo ,  Antonino ,  Marciano 
Heracleota  ,  y  el  Ravenate. 
Dióla  efta  &ma  no  folo  fu 
grandeza  y  fino  la  íituaciom 
pues  como  cercana  al  mar, 
eftaba  expuefta  a  la  noticia  de 
los  eftrangeros  y  que  atraídos 
de  la  opulencia  de  Efpaña, 
venian  á  comerciar  a  eftas 
Provincias.  Y  como  la  fama 
perpetuada  en  ios  Geogra-* 
phos  provino  en  parte  por  la 
fituacion  de  la  Ciudad ,  enla* 
za  remos  lo  uno  con  lo  otro, 
refiriendo  las  menciones  con 
la  noticia  del  fitio  donde  ef- 


tuvo. 
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3  Primeramente  advierto, 
que  de  induftria  omití  el  nom- 
bre de  Strabon  entre  los  anti- 
guos que  hablaron  deOffo- 
noba,  por  tío  hallarfe  tal  nom- 
bre en  fus  efcritos  :  pues  aun- 
tjue  Ifaac  Vofsio  ,  al  hablar 
de  laOnoba  deMela  refiere 
el  texto  de  Strabon ,  y  dice 
que  a  qualquiera  fe  le  ofrece- 
rá el  nombre  de  OffcnobaAon- 
de  el  Geographo  nombra  á 
Nebrijfa  ,  Onoba  ,  y  Sonoba^ 
con  todo  eílb  procedió  mejor 
Cellario ,  diciendo  que  alli  eC- 
tá  viciado  el  nombre  de  OíTo- 
noba  en  Sonoba  y  íi  no  habla 
(dice)  de  otro  lugar  ,  cuya 
condicional  le  exime  de  la 
cenfura  que  merece  Vofsio> 
en  haverlo  afirmado  :  pues 
aunque  fupongamos  que  no 
huvo  pueblo  llamado  Sonoba; 
no  es  precifo  entender  a  Oflb- 
Qoba.  La  razón  es  :  porque 
los  lugares  de  que  habla  Stra- 
bon y  quando  nombra  a  Sono- 
ba ,  (pag.  IÜ13.)  iodos  fon  dé 
la  Turdetania  ,  de  que  va  alli 
tratando  :  y  como  Oflbnoba 
no  era  de  efta  Provincia,  fino 
de  Lufitania ,  entre  Guadiana 
y  el  Sacro  Promontorio  5  re- 
íulta  que  no  podemos  fubfti^ 
tuir  tal  pueblo ,  ni  decir  que 
Strabon  le  mencionalle.  Yfi 
ha  de  corregirfe  el  nombre  de 
Sonoba ,  es  menos  extraviada 


la  corrección  de  Cafaubón, 
que  fubftituye  la  Colobona  co« 
locada  por  Plinio  en  los  Es- 
tuarios del  Betis :  pues  Stra- 
bon habla  alli  expreflamentc 
de  Ciudades  fundadas  en  los 
Eftuarios. 

4  Sin  recurrir  a  Straboa 
nos  dio  Mela  noticia  de  la 
Ciudad  >  refiriendo  no  íblo  el 
nombre,  fino  la  fituacion:  pues 
en  el  lib.3.  c.i.  divide  la  cofta 
de  Lufitania  en  tres  Promon- 
torios :  y  eii  el  mas  ímmedia- 
to  a  la  boca  de  Guadiana,  que 
fe  llama  Cuneo ,  dice  eftain  las 
Ciudades  de  Mirtylis,  Balfa,  y 
Oflbnoba :  fegun  cuyo  orden 
vemos  que  en  el  territorio  de 
los  Cuneos  (de  que  tratamos 
en.  el  Tomo  precedente)  tenia 
fu  fituacion  Oflbnoba  la  mas 
occidental  de  aquellos  pue* 
blos ,  efto  es ,  la  mas  cercana 
al  Sacro  Promontorio. 

5  Eflo  mifmo  teílifíca  Pli-> 
nio  lib.  4«  ^«  22.  donde  recor- 
riendo la  cofla  de  Lufitania  en 
modo  contrapuefto  al  de  Me- 
la (efl:o  es ,  defde  Occidente  á 
Oriente)  pafla  del  Sacro  Pro- 
montorio al  Cuneo ,  y  en  efl:c 
dice  exiften  Oflbnoba ,  Balfa, 
y  Myrtilis :  cuyo  orden  califi- 
ca fer  Oflbnoba  la  mas  cerca- 
na al  Sacro  Promontorio.  Y 
adviertafe ,  que  aunque  en  las 
ediciones  de  Plinio  porGile- 

sio> 
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tito ,  y  Dalccampio  ,  fe  lee  en 
el  lib.3.  cap. I.  Ojbnoba  Luftu- 
ría  y  confta  fer  errata  en  lugar 
de  Onoba :  porque  alli  habla  de 
la  cofta  entre  el  Betis  y  Ana^ 
donde  otros  Geographos  ex- 
preflan  a  Onoba :  y  en  Ptolo- 
fiíeo  fe  intitula  Ufiuriaj  fobre- 
nombre  que  alude  al  Lufturia 
dePlinio  en  aquellas  edicio- 
nes:  y  afsi  coníla  que  hablan 
de  un  mifmo  lugar  ,  llamado 
Onoba.  Demás  de  efto  el  Pli- 
nio  de  Venecia  en  el  148^.  di- 
ce Oflbba ,  que  es  veftigio  de 
Onoba.  £1  de  Bafilea  por  Fro- 
benio  en  el  1525.  pone  clara- 
mente á  Onoba ,  Lujuria  cog-- 
nominatum :  con  que  no  folo 
el  egemplar  de  los  demás 
Geographos,  fíno  algunos  tex« 
tos  del  mifmo  Plinio  ,  cali- 
fican la  lección  de  Onoba  en 
aquel  (itio^  no  la  de  0(lb« 
noba. 

6  Vofsio  corrigió  efta  Of- 
íbnoba,  alegando  que  Plinió 
trata  de  la  Betica  y  donde  el 
pueblo  era  Onoba,  y  cjue  la 
Oflbnoba  era  de  Lufitania.  Yo 
no  recurro  á  efto :  porque  pu- 
do haver  dos  Oílbnobas ,  una 
en  Lufitania  ,  y  otra  en  la  Be- 
tica  ,.  diftinguiendofe  éfta  de 
aquella  por  el  fobrenombre, 
que  refiere  Plinio :  y  afsi  la 
voz  Onoba  en  la  cofta  de  la 
Betica  fe  foftiene  por  haUarfe 
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en  algunos  textos  Puníanos, 
y  por  fer  precifa  efta  lección 
cotejando  el  fitio  de  que  Pli- 
nio trata  ,  con  el  nombre  del 
lugar  mencionado  alli  por  los 
demás  Geographos. 

7  El  fobrenombre  de  efta 
Onoba  (nombrada  Oftbnoba 
en  otros)  anda  errado  ,  po- 
niendo unos  AfturU  ,  ó  Aftu^ 
rUy  (como  la  edición  Parmen- 
fe  del  1480.  y  Marciano  He- 
racleota)  otros  JJfturUy  (como 
en  Ptolomeo)  y  otros  LuJlurUy 
como  es  lo  mas  común  en  Pli- 
nio. Pero  en  todo  efto  hay 
yerro.  La  voz  Lufturia  fue 
foftenida  por  mi  Hermolao 
Bárbaro ,  en  virtud  de  hablar 
alli  Plinio  de  Ciudad  fíta  en- 
tre los  rios  Luxia  y  Vrium ,  de 
que  parece  dedujo  el  didado 
Lufiuria :  lo  que  no  es  afsi: 
pues  el  fobrenombre  provino 
por  los  Efluarios ,  fegun  prue- 
ban los  veftjgios  de  los  demás 
nombres  ,  que  todos  confui- 
rán al  de  •^Jluria ,  efto  es  ,  oh 
étftu.  £1  diptongo  de  ac  es  en- 
tre los  Griegos  *» ,  y  juntan- 
do con  efto  la  femejanza  que 
la  A  tiene  con  la  L  griega, 
efto  es ,  con  la  i\.  fe  defcubrc 
la  raiz  de  la  variedad :  pues  el 
Lifturia  de  Ptolomeo  es  pun- 
tualmente ^.fiuria  ,  fin  mas 
diverfídad  que  haver  puefto 
A  por  A.  Ai^tf  ^í«  por  A'i^^^ m: 
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y  de  aqni  rcfultó  la  otra  va- 
riante de  Onoba  Afiuria  ,  po- 
niendo A  por  íE  ,  ó  en  el  ^ric- 
A  por  A\  ,  en  lugar  de  itftu- 
ria ,  ó  fí.t<ní^U.  Según  loqual 
refulta ,  que  en  Plinio,  en  Pto- 
lomeo  ,  y  en  Marciano ,  debe- 
mos leer  Onoba  ^^Jluria :  y 
que  en  Plinio  no  hay  mas 
OíTonóba  ,  que  la  Epifcopal 
fita  en  el  Promontorio  Cuneo^ 
junto  al  Sacro. 

8    La  mifma  fituacion  de 
Oílbnoba    confta   por  Ptolo- 
meo :  pues  aunque  pocas  ve- 
ces mueftra  buen  informe  en 
fus  Tablas  >  ahora  fe  vé  muy 
conforme  con  los  preceden- 
tes ,  colocándola  en  la  cofta 
meridional  de  Lufitania  >  en- 
tre la  boca  de  Ana  y  el  Sacro 
Promontorio    ,    occidental  á 
Balfa  y  como  Mela ,  y  Plinio, 
y  con  las  diftancias  exprefla- 
das  por  el  Heracleota ,  efto 
ts  y  apartada  de  Balía  no  mas 
que  340.  eftadios  y  ni  menos 
que  300.  Del  Sacro  Promon- 
torio ,  360.  á  lo  mas  ,  y  no 
menos  que  260.  A  Baljis  ad 
OJfonoba  Jlai.  340.  ^^.  300. 
Ab  Offonoba  verd   ad  Sacrum 
promontorium  Jiad.  360.  Jiad. 
260. 

9  Según  eftas  menciones 
irefulta  la  fituacion  de  Oílbno- 
ba en  la  coila  occidental  de 

Í3uadúna  acia  ^l  Cabo  de 


S.  Vicente  ,  y  determinada- 
mente  en  el  territorio  que  por 
rematar  en  punta  y  llamaban 
Cuneo  y  y  hoy  decimos  Cabo 
de  Santa  Maña.  Ahora  lefta 
determinar  mas  la  fituacion, 
pues  en  aquel  parage  recurren 
unos  á  un  pueblo  ,  otros  á 
otro ,  y  nombran  á  la  Gudad 
dcSflvesy  y  a  EJtombar.  Loay- 
fa ,  y  Morales  con  Barreyros 
recurren  á  Eftombar  ,  como 
también  Harduino  con  Rodri- 
jo  Caro ,  y  éfte  añade  en  fu 
favor  las  Infcripciones  de  Re- 
fende  en  el  libro  4.  Pero  to- 
dos íe  equivocaron  con  la  cer-« 
cania  de  los  nombres  de  Ef- 
tombar y  Eftoy  :  voces  de  al- 
pna  alufion  ,  pero  proprias 
íe  lugares  diverfos  ,  diftantes 
entre  si  mas  de  ocho  leguas 
de  Oriente  á  Poniente  :  Bfioy 
junto  a  la  Ciudad   de  fm\ 
Eftombar  al  mediodía  de  Sil- 
ves  j  pufes  aunque  hay  otro 
Eftombar  fobre  Lagos,  occi- 
dental a  Silves  ,  no  pueden 
hablar  de  efte ,  por  fer  medi- 
terráneo ,  y  Oífonoba  era  lito- 
ral ,  pues  al  recorrer  la  cofta, 
la  nombran  los  Geographos. 
10    Su  fituacion  mdividual 
fue  junto  a  la  Ciudad  de  Fm% 
un  poco  mas  adentro  rio  arri- 
ba ,  cuyas  ruinas  fe  regiftran 
a  la  parte  feptentrional  de  Fa- 
lo >  y  fc  Uama  el  lugar  E&op 
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f  egutl  nos  enfeña  Andrés  Re- 
fende  ,  el  qual  afirma  verfe 
por  alli  los  veftigios  de  aque- 
lla gran  Ciudad  ,  de  cuyas 
arruinadas  Éibricas  fe  trasla- 


daron piedras  a  fu  vecina  Fa- 
ro y  y  entre  otras  la  principal 
nos  publica  el  nombre  de  la 

República  Oífonobenfe  en  k 
forma  íiguiente: 


IMP.  CAES.  P.  LICINIO 
VALERIANO. P.R  AVG 
PONT.  MAX.  P.  P.  TR.  POT 
III.  C  O  S .  RESP.  OSSON.  E  X 
DECRETO.  ORD.  D  E  V  O  T 
NVMINLMAIESTATIQ;^  EIVS 

D.  D 
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Aqui  vemos  una  dedicación 
al  Emperador  Valeriano ,  he- 
cha cerca  del  año  25^.  por  la 
República  de  OíTonoba:'  y  pie- 
dras de  efta  calidad  teftifícan 
la  fituacion  de  las  Ciudades. 
Otras  Infcripciones  fepulcra- 
les  propone  en  fu  libro  4.  Re- 
fende  en  el  titulo  De  Ojfono^ 
ha  h  pero  la  Topographica  es 
la  alegada :  fegun  la  ^ual  fe 
comprueba  el  litio  individual 
de  la  Ciudad ,  que  nos  men- 
cionan en  aquel  territorio  los 
antiguos. 
ji .   Efta  miüna  fituacion 


parece  fe  autoriza  por  ellti-* 
nerariolde  Efuri  a  Pace  Ju* 
lia :  porque  eftando  Efuri  jun« 
to  a  la  boca  de  Guadiana  (co- 
mo luego  fe  dirá)  pone  de  alli 
a  feis  leguas  a  Bdfa :  y  a  qua- 
tro  leguas  de  efta  a  Oflbnoba: 
diftancia  correfpondiente  á  la 
que  hay  entre  Eftoy ,  y  tofvi^ 
ra  y  donde  nueftros  Autores 
reconocen  á  Balfa.  Hafta  aqui 
fale  bien  el  Itinerario :  de .  allí 
adelante  tiene  tales  dificulta- 
des y  que  confeífó  Refende 
no  haver  podido  vencerlas, 
aunque  lo  intento  con  cinco» 
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ó  fcis  combinaciones.  Por  d 
contrario  Bivar  en  los  Comen- 
tarios fobre  Máximo  pag.  2 1 1# 
creyó  defvanecerlas  con  el  ro- 
curfo  de  que  paocyuli^  no  ftie 
BeH  9  Uno  Badajoz  y  lo  que 
prueba  con  decir  que  el  Iti- 
nerario menciona  entre  Efiui 
y  Pax  Julia  á  Ebora  y  la  qual 
tiene  fu  fituacion  fobre  Beja» 
f  ntre  éíka  y  Badajoz ,  y  por 
tatito  le  pareció  que  fe  allana- 
ba el  camino ,  y  refultaba  fer 
Badajoz  Pax  Julia.  Pero  pro- 
cedió ligeramente  y  íin  repa- 
rar en  que  fí  Ebora  conduela 
paraviaee  or4enado  á  Bada- 
joz defde  Oflbnoba ,  repug- 
nan los  lugares  fí^uientes  de 
Serpa  ,  y  Arucci  5  porque 
quanto  fe  añade  de  Ebora  á 
S^rpa  y  tanto  fe  aparta  de  Ba- 
dajoz :  y  el  Itinerario  feñal^ 
de  Ebora  a  Serpa  tres  leguas 
y  quarto :  lo  que  repugna  á 
la  Eoora  Epifcopal ,  que  difta 
de  Serpa  doce  leguas.  No  pue- 
de pues  componerfe  el  cami- 
no por  el  recurfo  de  que  Pax 
Julia  fueífe  Badajoz ,  (lo  que 
era  nuevo  yerro ,  como  dire- 
mos en  la  Iglefía  Pacenfe)  fina 
diciendo  ,  que  Antonino  ha- 
bla de  otra  Ebora ,  diverfa  de 
la  zQtiiú  Epifcopal  ;  la  qual 
eftaba  tres  leguas  y  quarto 
al  mediodia  de  Serpa  :  en 
cuya  fupofícion  ceílan  codas 


las  priilkipales  dificultades  de 
aquel  Itinerario ,  imaginadas 
por  recurrir  a  la  Ebora  a¿hial, 
lo  que  el  mifmo  documento 
contradice  por  las  tres  leguas 
Y  quarto ,  que  expreíTa  de  alÜ 
a  Serpa.  Poniendo  pues  en 
aquella  diílancia  una  Ebora  de 
las  muchas  que  havia  en  £f- 
paña,  fe  allana  lo  principal: 
y  refulta  que  el  Itinerario  va 
defde  la  boca  4^  Guadiana 
por  la  coftá  del  mar  4  Qfla- 
noba ,  de  donde  fe  tira  quin- 
ce leguas  adentro  al  Noroefte 
para  Arí^nni :  (fito  fobre  Mon- 
chique)  luego  fube  ocho  le- 
guas á  Rarapia :  (entre  ^^M 
Clara ,  y  Ouriqué)  deípues  paf- 
fa  al  norte  de  Mertola  y  am* 
nando  once  leguas  deíde  Ra- 
rapta ,  y  parando  entre  Mer- 
tola y  Serpa  y  a  tres  Icgiias  de 
éfta ,  donde  havia  una  Ebors. 
De  Serpa  fe  inclina  al  Nordcf- 
te  cinco  leguas ,  poniendofc 
en  Fiífes :  de  donde  con  cinco 
leguas  y  media  para  en  Aruf^ 
ri :  (hoy  Moura)  y  de  ac^ui  fi- 
nalmente pafia  á  Beja  y  o  Pax 
Julia ,  andadas  fíete  leguas  y 
media  y  en  la  conformidad  que 
verás  en  el  Mapa. 

1 2  Efte  es  el  proceflb  del 
camino.  Venga  ahora  Refen- 
de  ,  venga  Wefeling  ,  y  ven- 
gan quantos  dan  por  viciada 
el  Itinerario ,  y  digan  d^ndc 

ef- 
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cfta  el  yerro  ?  Que  tiene  mu- 
chos rodeos  lo  fupone  el  mií^ 
mo  Antonino  y  qiiando  añade 
otro  viage  de  Efuri  á  Pax  Ju- 
lia ^er  copípendiutn  y  reducido 
á  76.  millas  ,  y  el  prefente  es 
de  2^4.  en  que  fupone  rodeo 
de  1 88.  millas.  Efto  no  era 
por  errar  lugares ,  ó  diftan- 
das  y  fino  por  mirar  á  los  di* 
veríbs  pueblos  por  donde  po- 
dían caminar  los  Pretores  ,  y 
la  Tropa^  efjparciendo  los  Sol- 
dados por  diferentes  lugares» 
para  que  ni  gravaflen  los  pue* 
blos  y  ni  les  Éiltaífen  víveres: 
por  tanto  fe  repartían  por  va- 
tios territoriosi  reparados  unos 
4e  otros  y  pero  no  defandando 
lo  andado  y  6  volviendo  atrás» 
íino  procediendo  adelante  >  ó 
tal  vez  defviandofe  de  lo  rec- 
to y  6  mas  cercano  y  por  cauía 
de  los  Puentes  y  y  por  llegar  a 
pueblo  mas  populofo ,  como 
íucede  aqui  y  en  lo  que  hay  de 
Serpa  á  Pace  y  c^ue  tienen  a 
Guadiana  en  medio.  Alome* 
nos  afsi  tenemos  un  modo 
muy  probable  de  falvar  el  Iti- 
nerario y  íin  el  duro  recurfo 
de  que  todo  cM  errado» 
(como  fucediera  fuponiendo 
a  la  Ebora  Epiícopal)  y  de 
todo  refulta  la  comproba- 
ción del  fitio  de  Oilonoba, 
á  quatro  leguas  de  Balfa^ 
ocddeiual  á  eila  y  como  fe 


i©  3 

verifica  defde  Eftoy  á  Ta- 
vira. 

13  De  acjui  fe  deduce  otra 
eípecie  incluida  en  d  mifmo 
Antonino  y  donde  hay  un  Iti- 
nerario intitulado  de  Salada 
á  OJfonoha  y  y  folamente  feñar 
la  \6.  millas »  que  es  la  diftan- 
cia  propuefta  en  el  otro  Iti- 
nerario y  defde  Balía  a  Oílb- 
noba.  Según  lo  qual  debe 
aquel  titmo  corregirfe  y  po- 
niendo de  Balfa  a  OJfonoba  (en 
lugar  de  Salada)  6  decir  >  que 
al  norte  de  Gífonoba  huvo 
otro  Salada,  (diverfo  del  fa- 
mofo  ,  donde  hoy  Alcacer  do 
Sal.)  Yo  me  inclino  mas  a  lo 
primero»  por  fer  ambos  nom- 
bres mas  afamados »  (como  ÍI- 
tos  en  la  cofta)  que  no  otro 
mediterráneo  no  conocido.  Ni 
eftrañes  fe  proponga  viage  con 
efpado  de  folas  quatro  le- 
guas :  pues  con  menos  de  la 
mitad  vemos  alli  otro » de  Ita-- 
lica  a  Sevilla.  Efto  fe  hizo  por 
la  fama  de  uno  y*  o  tro  pueblo: 
y  de  aqui  infiero  yo  que  el 
Itinerario  ordenado  a  Oílbno- 
ba  y  fe  tomó  defde  Balfa »  muy 
famofa :  no  de  al^un  obfcuro 
Salada »  nunca  oído.  Infíereíe 
también  la  fiíma  de  nueftra 
Oflbnoba »  quando  fe  mencio- 
na como  termino  :  pues  ya 
hemos  notado »  (al  hablar  de 
Toledo)  que  los  Itinerarios 

fien- 
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fíempre  van  k  parar  á  Ciuda^ 
des  iluftres. 

14  El  Hcradcota  trató  de 
la  fituacion  individual  de  OC- 
fonoba ,  midiendo  la  diftancia 
de  Balfa  ,  (oriental  a  Oflbno- 
ba)  y  del  Sacro  Promontorio 
(que  eftaba  a  fu  occidente;  La 
fuma  fue ,  que  Oflbnoba  dif- 
taba  de  Balfa  no  menos  que 
trefcientos  Eftadios :  (ó  nue-r 
ve  leguas  y  quarto  y  medio) 
en  lo  que  fe  opone  al  Itinera- 
rio ,  que  de  una  a  otra  no  fe- 
íiala  mas  que  quatro  leguas. 
Pero  efto  no  firve  de  embara* 
7.0  ,  fino  de  ocafion  para  ma- 
nifeftar  lo  que  merece  el  nom- 
bre de  Marciano  Heracleota, 
y  fe  reduce  a  la  autoridad  .de 
Ptolomco,  a  quien  figuió  y 
compendió  en  lo  refpectivo  á 
los  pueblos  de  las  coftas ,  que 
eran  los  únicos  de  fu  aífunto, 
como  quien  efcribia  Periph^ 
ó  guia  de  los  que  gyraban  el 
mar,  recorriendo  las  coftas. 
Efte  no  reconoció  por  si  las 
tierras ,  ni  bufeo  nuevos  in- 
formes ,  contentandofe  con  fe- 
;uir  las  pifadas  de  Ptolomeo: 
le  fuerte  que  fi  efte  erró  ,  co- 
metió aquel  el  mifino  yerro: 
y  afsi  folo  firve  fu  teftimonio 
para  conocer  el  Códice  de 
Ptolomeo ,  que  Marciano  tu- 
vo por  delante  :  y  confor- 
mandofe  con  el  >  propufo  por 


Eftadios  las  diftáncias  quePto^ 
lomeo  feñaló  por  grados  de 
longitud ,  y  latitud :  con  que 
en  lo  que  mira  al  mar  Océa- 
no y  no  añade  Marciano  auto- 
ridad á  Ptolomeo,  Vete  ahora 
al  Mapa  de  efte ,  proyedada 
íegun  fu  mente  en  el  Tomo 
precedente  :  y  con  folo  ver  le 
Sacro  Promontorio,  conoce- 
rás el  poco  aprecio  que  me- 
recen fus  graduaciones  para 
el  fin  de  averiguar  fitios  in^ 
dividuales  de  Ciudades.  Sirve 
pues  folamente  para  el  con- 
cepto general  del  territorio; 
para  el  orden  de  los  lugares 
entre  si ,  (aunque  tal  vez  ,  ni 
para  efto)  ó  para  la  fituacion, 
quando  no  confte  nada  en 
contra  por  otro  documento. 
En  el  cafo  prefentc  le  dc)a-¡ 
mos  alegado  en  orden  al  con- 
cepto de  pueblos  litorales  ,  y 
para  el  orden  que  tenian  en- 
tre si  Balfa ,  y  Oífonoba ,  por- 
que en  efto  concuerda  con 
otros :  pero  el  fitio  individual 
medido  por  diftancias ,  no  fe 
autoriza  por  Ptolomeo ,  (te-i 
niendo  en  contra  al  Itinerario» 
que  es  de  mas  autoridad)  ni  lo 
aumenta  crédito  elHeracleota; 
porque  él  mifmo  confíeíla  que 
en  orden  á  las  coftas  del  mar 
externó(qual  es  el  dcLufitania) 
le  fue  figüiendo.  Sirva  la  pre- 
vención para  otras  .ocafione& 

CAP- 
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15  OEgun  laíituacion  de 
1^  Oflbnoba  refulta  ha* 
Ver  pertenecido  á  la  Región 
de  los  Cuneos  >  ó  Cynetás  y  de 
que  fe  habló  en  el  Tomo  pre- 
cedente. La  Provincia  fue  la 
Luíitania.  £1  Convento  Jurí- 
dico, el  Pacenfe  de  Seja :  pues 
aunque  Plinio  no  exprefla  en 
cada  Convento  ius  lugares, 
aquí  excluye  toda  duda  la  íi^ 
tuacion  y  que  no  permite  re- 
curio  a  los  demás  Conventos 
de  Metida  y  6  Santaren  ,  por 
fu  mucha  diftancia :  y  aísi  de- 
bemos atribuirla  al  mas  cer- 
cano y  qual  era  el  de  Pax  Ju- 
lia. Hoy  toca  el  territorio  al 
Reyno  del  Algarve ,  voz  Ará- 
biga y  que  íignifica  elOmden^ 
t€  y  porque  realmente  para 
los  Reyes  Moros  de  la  Anda- 
lucia  era  eüo  occidental.  Pero 
en  el  ufo  prefente  no  fe  inti- 
tula Algarve  mas  que  la  coila 
meridional  de  Luíitania  defde 
el  cabo  de  S.  Vicente  al  Rio 
Guadiana ,  (que  es  de  ponien- 
te a  oriente)  y  el  efpacio  de 
unas  feis  ,  ó  fíete  leguas  de 
latitud  defde  la  cofta  meri- 
dional al  Norte  tierra  aden- 
tro )  rematando  en  limite  pre- 
fij^do  por  la  naturaleza  y  cño 


es ,  en  unas  fierras  y  que  lla- 
man de  Mmcbiquc  y  y  Calde-- 
trao  y  las  quales  corren  de 
oriente  a  poniente  ,  y  divi- 
den el  Algarve  de  la  Provin- 
cia que  llaman  de  Alentejo: 
dejando  dentro  del  Reyno  del 
Algarve  las  Ciudades  uguieti- 
tes  :  Alcouttm  >  y  Cafiro-Mí^ 
rin  al  margen  occidental  de 
Guadiana  ,  y  luego  junto  á 
la  cofta  del  mar  a  Tavira  y  Fa^ 
ro  y.  Silv€s  y  Villanueva  de  Por-^ 
timaS  y  y  Lagos  y  con  otros  va« 
rios  pueblos  móiiterraneos. 

16  En  el  expreíTado  terri-i 
torio  (proprio  del  Obifpado 
Oflbnobenfe)  buvo .  también 
en  lo  antiguo  muchos  y  ó  mas 
lugares  y  fegun  promete  la 
multitud  de  gente  y  frequen- 
cia  de  los  Lufitanos.  Pero  fon 
pocos  los  que  han  dejado  veí^ 
tigio  de  fus  nombres  y  fitios, 
por  no  haver  Tfpañol  anti- 
guo que  defcribieíle  lo  me- 
diterráneo :  y  aun  Ptolomco 
pailo  en  blanco  todos  los  pue- 
blos de  eáe  territorio  >  (á  que 
alargó  el  nombre  de  Turde-- 
tanta)  á  excepción  de  tres,  que 
mencionó  ,  Myrtilis,  Balfa, 
yOflbnoba.  Mela  añade  á  ¿ü- 
cfbriga  y  y  PortHf  Annibalis. 
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Antonino  á  Efuri.  El  Ravc- 
nate  k  Statio-Sacra  j  mencio- 
nándola entre  Balfa  ,  y  Oflb- 
noba :  cuyo  teftimonio  no  fir- 
ve  mas  c^ue  para  el  nombre^ 
ó  territorio ,  no  para  la  fítua* 
cion  individual  ,  por  quanta 
no  miró  a  la  Topographia, 
fino  á  la  mención  de  los  pue-* 
blos  ,  cuyos  nombres  conta- 
ban por  los  Efcritores  anti- 
guos y  á  quienes  epilogó  fí- 
giiiendo  el  orden  que  mejor 
le  pareció  ,  unas  veces  por 
immediacion ,  otras  por  terri- 
torio :  y  afsi  lo  vemos  en  el 
cafo  prefente :  pues  IzStatia-^ 
Sacra  no  cftaba  entre  Balfa  y 
Oífonoba  ,  fino  al  occidente 
dcGífonoba,  entre  éfta  y  el 
Sacro  Promontorio ,  de  quien 
la  vino  el  nombre.  Pufo  pues 
alli  la  mención  ^  mirando  al 
territorio ,  no  al  fitio  indivi-» 
dual.  £1  Itinerario  añade  otros 
lugares  :  de  un  modo ,  que 
(como  fe  previno)  no  fe  en- 
cuentra cofa  en  contra :  y  pa- 
ra prueba  de  la  probabilidad, 
los  eftampamos  en  el  Mapa. 

E/uri 

17  DeEfurl  nos  dio  no- 
ticia Antonino  ,  y  también  el 
Ravcnate ,  cap.  43 .  donde  le 
nombra  Be/ir/ ,  entre  Myrti- 
lis  y  Balfa ,  que  es  el  orden 
en  que  le  propone  Antonino^ 


cotejados  fus  dos  Itinerarios 
de  Efuri  a  Pace  Julia.  Andrés 
Refende  en  la  Epiftola  á  Va- 
feo ^r^  Colonia  Paccnjíj  dice 
que  eftuvo  E/uri ,  donde  hoy 
Xerez  de  Badajoz ,  cuyo  nom- 
bre fue  paílando  de  Efuri  á 
Exeriz ,  defpucs  á  Xeriz  ,  y  fi- 
nalmente a  Xeréz.  Pero  omi- 
tiendo que  el  nombre  de  Xe- 
rez no  viene  de  Efuri ,  (pues 
tenemos  á  Xerez  de  la  Fron- 
tera ,  y  á  Xerez  de  Guadiana, 
donde  no  huvo  otros  Efuris) 
fin  efto  repugna  la  reducción 
á  Xerez  de  Badajoz  >  (hoy  de 
los  Caballeros)  porque  el  Iti- 
nerario de  Efuri  a  Pace  Julia 
fer  compendium  y  feñala  de 
Efuri  á  Mjrrtili  40.  millas :  y 
de  Myrtili  á  Pace  Julia  36. 
fegun  lo  qual  repugna  la  rc« 
ducdon  de  Efuri  a  Xere?  de 
Badajoz:  porque  Xerez  9  co- 
mo mas  alto  que  Beja  y  6  Pax 
Julia  ,  difta  mucho  mas  de 
Myrtilis ,  que  de  Pace  Julia: 
y  eftando  Myrtiüs  al  medio- 
día de  Pace  ,  y  Xerez  en  mas 
altura  que  Beja  por  el  Ñor-- 
defte ,  era  bajar  para  volver 
á  fubir.  Fuera  de  que  la  dif« 
rancia  feñalada  por  Antoni-» 
no  entre  Efuri  y  Myrtilis  re-í 
pugna  á  Xerez  de  Badajoz^ 
que  difta  de  Myrtilis  veinte 
leguas  y  6  mas ;  y  Efuri  y  diez 
folamente  :  luego  no  puede 

Efu. 
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Efuri  colocarle  en  talXerez: 
como  ni  en  el  de  Guadiana> 

3ue  folo  diíla  quatro  leguas 
e  Myrtilis :  y  uno  fe  excluye 
por  exceflb)  otro  por  defec-* 
to. 

18  Rodrigo  Caro  comen^ 
tando  a  Máximo ,  fol.  170.  di- 
ce, que  por  el  Tudenfe,  y  por 
los  Concilios  de  Efpana,  íe 
convence  la  opinión  de  Refen- 
de  y  de  Bar  rey  ros  y  fobre  que 
Efuri  file  Xerez  de  los  Caba- 
lleros. Yoconfíeílb  mi  igfto- 
rancia,  en  no  alcanzar  que  fe 
convenza  por  los  Concilios 
cofa,  que  creo  no  eftá  en  ellos 
mencionada :  y  contra  todos 
los  que  cita  en  favor  de  aquel 
Xerez, puedo  oponer  almif- 
mo  Rodrigo  Caro ,  que  contra 
la  efpecie  eftampada  en  el 
apocrypho  Chronicon  de  Má- 
ximo ,  (de  que  Efuri  y  Ajluri^ 
cafan  una  mifnta  cofa)  opone 
pertenecer  Afturica  al  mar 
Británico  de  Afturias ,  y  que 
Efuri  eftaba  ex  diámetro  oppo^ 
fita  ad  ojtiutn  And  y  lo  que  (di- 
ce) fe  hace  claro  por  el  Itine- 
rario. Ello  es  afsi ,  como  va-» 
mos  a  probar :  y  fupueílo  que 
Efuri  tocaba  á  la  boca  de 
Guadiana ,  i  como  es  pofsible 
eftuvieífe  donde  hoy  Xerez 
de  los  Caballeros  ,  que  difta 
de  aquella  boca  mas  de  vein- 
te y  qjuatro  leguas! 


19  Bivar  procedió  con 
mejores  citas ,  ganando  oro 
fobre  la  efcoria  del  mifmo 
Chronicon  ,  y  probando  con 
Ántonino ,  que  Efuri  tuvo  fu 
íituacion  junto  al  defemboca- 
dero  de  Guadiana ,  (en  lo  que 
fue  bien)  pero  erró  con  el  Au- 
tor del  Chronicon  en  creer 
que  Efuri  éftuvo  á  la  boca 
oriental  antigua  del  rio ,  don- 
de Onobá  t/£jiuria ,  (de  cuyo 
didado  e/^mi» ,  derivada  de 
los  Eftéros ,  provino  el  AJluri- 
ca ,  y  Afiuria  del  Chronicon^ 
y  de  otros  >  íegun  lo  arriba 
prevenido  num»  7O  lo  que  no 
fue  afsi :  pues  la  Onoba ,  por 
ibbrenombre  E&miz ,  eftuvo 
en  Gibraleon ,  ó  Huelva  ,  (co* 
mo  íe  ha  dicho  en  los  Tomoi 
precedentes)  íitio  mucho  mai 
diftante  de  Myrtilis ,  que  Efu- 
ri :  y  afsi  no  puede  recurrirfe 
á  tal  lugar ,  ni  decir  que  Efu« 
ri  fucile  lo  miímo  que  i£ftu«/ 
ría ,  porque  Ántonino  diftin** 
gue  bien  a  Onoba  del  puebla 
de  que  hablainos. 

20  Su  fítio  individual  fiíe 
a  la  boca  de  Guadiana,  donde 
hoy  AyamontCm  La  ra2on  es: 
porque  defde  aqui  falen  bien 
las  diftancias  feñaladas  porAn- 
tonino :  conviene  a  faber,diez 
leguas  a  Oflbnoba ,  (que  ex- 
prefla  en  el  camino  largo  de 
Efuri  á  Pace  Julia)  y  otras  diez 
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á  Myrtilis ,  (hoy  Mcrtola)  que 
fcñalaenel  camino  derecho. 
Eftos  tres  lugares  componen 
un  triangulo :  Efuri  en  la  pun- 
ta oriental :  Qflbnoba  en  la 
occidental:  y  Myttilis  al  Nor- 
te, En  el  punto  donde  fe  fal- 
ven  las  diez  leguas  a  OíTono* 
ba ,  y  diez  a  Myrtilis ,  eftuvo 
Efuri, fegun  Antoninory  no 
hay  otro  lugar,  mas  que  Aya^ 
monte  y  Villa  de  mucha  anti<¿ 
guedad,  fegun  reprefentan  los 
veftigios ,  y  altura  del  íitio, 
muy  conforme  con  el  genio 
de  los  antiguos. 

2 1  Antonino  manifeftó  fu 
fama  ,  quando  formó  defdc 
Efuri  dos  Itinerarios  a  la  Co- 
lonia y  Convento  Jurídico  Pa^ 
cenfe.  El  primer  Itinerario  va 
por  contornos ,  fegun  fe  dijo 
arriba :  el  fegundo ,  via  re£ta, 
por  atajo.  Entre  los  dos  in- 
terponen otros  viagcs  las  edi- 
ciones comunes :  la  de  Schelf- 
trate  junta  uno  con  otro :  y 
parece  buen  methodo  ,  que 
defpues  del  camino  largo ,  fe 
explique  immediamente  el 
breve :  pero  también  hay  re- 
curfo  de  falvar  el  orden  auto- 
rizado por  el  mayor  y  gene- 
ral numero  de  Itinerarios,  que 
interponen  dos  viages,  y  lue- 
go vuelven  á  dar  otro  de  Efu- 
ri á  Pace  Julia.  La  razón  es: 
porque  á  efte  fegundo  fe  íiguc 


otro  tercero ,  el  qual  empieza 
defde  la  boca  de  Guadiana: 
y  como  Efuri  eftaba  alli ,  pa- 
rece quifo  Antonino  antepo- 
ner el  fegundo  de  Efuri  a  Pace 
Julia,  como  para  encadenar 
efte  fegundo  con  el  {¡guíente 
de  Guadiana :  pues  en  los  pre- 
cedentes fe  havia  apartado 
mucho  9  pallando  á  Braga  y 
Aftorga,  y  por  tanto  para  vol- 
ver á  la  boca  de  Guadiana, 
antepufo  el  fegundo  de  Efuriy 
que  tenia  alli  m  íituadon ,  co- 
mo enlazando  efte  xron  elíi^ 
;uiente.  Con  que  íi  hoviera 
ie  alterar  fe  el  orden  >  no  ha- 
via de  fcr  precifamente  como 
le  pone  el  Códice  de  Schelí^ 
trate ,  (poniendo  los  viages  de 
Efuri  entre  otros  de  Braga  á 
Aftorga)  fino  juntando  todos 
los  de  Braga ,  fin  otros  inter- 
medios :  porque  fí  entre  los  de 
Braga  a  Aftorga  pueden  inter^ 
ponerfe  otros  inconnexos ;  lo 
mifmo  puede  hacerfe  entre 
los  de  Efuri  a  Pace  Julia.  Fa^ 
ra  no  defordenar  pues  todo  el 
Itinerario  ,  dejaremos  el  fe- 
cundo de  Efuri  como  eftá, 
mimediato  al  figuiente  de  la 
boca  de  Guadiana  á  Metida: 
y  por  cfta  encadenación  ,  di- 
remos que  en  la  exprefsion 
áb  ofiioflumims  Anstj  entendió 
al  mifmo  Efuri  que  precede. 
La  razón  es  y  porque  el  Oftium 

no 
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no  era  nombre  de  lugar :  (co- 
mo juzgó  un  moderno  ,  que 
hablando  de  Galicia ,  feñaló 
por  lugares  los  (Idos  en'  que 
Pcolomeo  declara  juntarfe  los 
xios  con  el  mar)  7  dándonos 
alli  el  Itinerario  a  Efuri ,  pare- 
ce que  éfte  es  el  pueblo  de 
donde  falia  el  viage  empeza- 
do por  la  boca  de  Guadiana 
¿  Merida.  Y  quifo  decir  ab 
0/Uoflumiiusy  mas  que  ab  Efu^ 
ri  y  por  fer  mas  notoria  en  el 
mundo  la  boca  de  Guadiana, 
<|ue  el  nombre  del  lugar  Efu- 
ri:  y  en  aquella  conformidad 
podiatodoel  mundo  conocer 
la  diftancia  que  Merida  tenia 
dd  mar ,  mejor  que  diciendo 
defde  Efuri :  porque  efte  nom- 
bre no  era  tan  famofo ,  como 
jCliio 

Balfa. 
2  2  Defpues  de  Efuri  pafla 
el  Itinerario  a  Balfa  y  &mofa 
pot  las  menciones  de  los  de- 
más Geographos ,  Mela ,  Pli- 
bío  y  Ptolomeo  y  y  el  Ravena-- 
te.  £i  texto  grieeo  del  Hera- 
deota  pone  Ibalja  y  fobre  que 
han  tenido  varias  difputas  los 
Autores.  Ifaac  Vofsio  (fobre 
Mela)  culpa  y  que  la  nombraf- 
íe  en  plural  ab  íbalfis :  y  cree 
que  efcñbió  como  Ptolomeo, 
no  Ibalfa ,  fino  Balfa.  Jacobo 
Gronovio  por  oponerfe  á  Vof- 
(¡o  y  quifo  esforzó!  eo  MeU^ 
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la  lección  de  Ibalfa ,  por  unos 
Mss.  de  Afyrtilibalio  :  lo  oue 
es  muy  infuficiente :  pues  íi  él 
corrige  el  Ibalio  en  Ibalfa, 
otro  corregirá  el  Myrtil  en 
Myrtili  ,  y  quedará  el  balh 
para  balfa.  Harduino  fobre 
Plinio  dijo  que  en  Marciano 
Heracleota  debia  leerfe  Balfa, 
dando  fus  palabras  en  griego, 
fin  mas  prueba  que  propo- 
nerlas fin  la  I  del  principio 
del  nombre  y  con  la  qual  nos 
la  ofrece  el  texto  griego.  Lo 
cierto  es ,  que  Plinio ,  Ptolo- 
meo y  AntoninOy  y  el  Ravena- 
te^efcriben  Balfa :  y  contra  eP 
tos  no  puede  prevalecer  Mar- 
ciano ,  efpecialmente  quando 
en  Plinio  hay  la  conftancia  de 
eícribir  entre  los  eftipendia-^ 
nos  k  los  Balfcnjis.  ' 

2;  La  íituacion  de  efta 
Ciudad  fue  al  oriente  de  Oflb- 
noba  en  la  mifma  coda  meri- 
dional de  Lufitania  y  entre 
Efiíri  y  Qflbnoba  >  á  feis  le- 
guas de  aquella  ^  y  quatro  de 
efta ,  como  propone  Antoni- 
no :  todo  lo  qual  correfponde 
al  fitio  donde  hoy  eftá  Tamra, 
una  de  las  primeras  Ciudades 
delAlgarve.  Ifaac  Vofsio  erró 
gravemente  en  la  reducción 
le  Balfa  y  colocándola  donde 
hoy  Palos  y  lugar  y  puerto  fa- 
mofo por  haver  íalido  de  alli 
ios.  defcubridoic$  dd  nuevo 
Q  mun^ 


lio        E/paña  Sagrada.  Trat.  jo.  Cap.  i. 


mundo ,  quando  fe  arrojaron 
á  medir  el  Océano  occidental* 
Pero  habló  muy  de  lejos  aquel 
Autor :  porque  Palos  (de  Mo- 
guer)  cae  en  el  Rey  no  de  Se- 
villa ,  entre  el  Betis  y  Urium» 
(hoy  rio  Tinto)  cofa  muy  diC- 
tante  de  Balfa ,  que  eftuvo  al 
occidente  de  Guadiana.  Bau- 
drand  con  Monf.  Samíbn  >  re- 
curre á  la  Albufeyra  ,  lugar 
entre  Silves  y  Faro :  lo  que 
tampoco  es  afsi :  porque  AU 
bufeyra  es  occidental  a  Faro, 
(junto  al  qual  eftuvoOíIbno- 
ba)  y  convienen  los  Geogra- 
phos  antiguos  en  que  Balía  era 
oriental  á  Oílbnoba ,  como  íi-- 
ta  entre  efta  y  la  boca  de  Gua- 
diana. Ni  les  favorece  la  fitua- 
cion  de  Albufeyra  ,  aunque 
quieran  fuponer  á  OíTonoba 
dónde  Silves  :  porcjue  fi  en 
aquella  faifa  fupoíicion  refuU 
taba  Balfa  al  oriente  de  Oílb- 
noba  y  no  fe  verificaba  la  dif- 
rancia  de  quatro  leguas  fena- 
ladas  entre  las  dos  por  Anto- 
ntno  ,  porque  Albufeyra  no 
difta  de  Silves  mas  que  dos  le- 
guas. No  haviendo  pues  otro 
documento  para  la  íituacton: 
individual  de  Balfa  mai  que 
el  Itinerario  j  debemos  iníiítír 
en  el  fítio  donde  fe  verifiquen 
fus  medidas :  y  elle  es  el  de  la 
Ciudad  deTavira. 
.    De  Balía  fabemos  por  Pu- 


nió ,  que  era  pueblo  eftipen- 
diario :  y  afsi  efte ,  como  el 
precedente  ,  y  los  íiguientes, 
tocaban  al  Convento  Pacenfe. 

Lacobrigay  y  Puerto  de  Anmhdl. 

24  Del  nombre  de  Lace- 
briga  huvo  algunos  Pueblos 
en  Efpaña  :  por  ahora  folo 
hacen  al  cafo  los  que  tocan 
a  Luíitania  ,  en  que  hallamos 
dos :  uno  en  el  Sacro  Promon- 
torio, diftrito  del  Óbiípado 
Ofibnobenfe :  otro  menciona- 
do por  Ptolomeo  al  oriente  de 
Lisboa.  Del  primero  nos  dio 
noticia  Pomponio  Mela  lib.  3. 
cap.  I.  donde  hablando  del 
Promontorio  exprcífado,  dice: 
In  Saeroy  Lacobriga ,  (^  Pofttts 
Annibalis  :  y  eíle  orden  pare« 
ce  da  a  entender ,  que  Laco- 
briga era  oriental  del  Puerto 
de  Annibal ,  pues  en  las  pre^ 
cedentes  menciones  guardó 
Mela  el  mifmo  orden  de  nom- 
brar primero  al  pueblo  mas 
oriental ,  que  por  tanto  eftaba 
mas  cerca  de  la  Betica ,  Pro- 
vincia del  Autor.  A  vifta  pues 
de  los  demás  egemplares  de- 
bemos decir ,  que  Lacobriga 
ocurría  primero  que  el  Puer- 
to de  Annibal  al  que  defde  la 
boca  de.  Guadiana  paílafle  al 
Sacro  Promontorio  ,  porque 
aquella  era  oriental  al  Puertos 

En 
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.2^     En  cífei  fupofídon  no 
es  buena  la  reducción  de  Re- 
lende  y  que  en  el  libro  4.  de 
las  Antigüedades   de  Luíita- 
nia  pone  a  Lacobriga  donde 
hoy  la  Ciudad  de  Lagos  ,  y  al 
Puerto  deAnnibal  en  Albory 
cercano  a  Lagos ,  pero  a  fu 
oriente :  pues  Mela  nos  refie- 
re  los  dos  pueblos  antiguos 
con  orden  inverfo  :  y  por  tan- 
to hemos  de  reconocer  a  La- 
cobriga al  oriente  del  Puerto 
de  Annibal :  y  afsi  fe  verifica 
recurriendo  con  Vafeo  a  las 
ruinas  del  lugar  llamado  La^ 
goa ,  en  que  fuena  como  abre- 
viado el  nombre  de  Lacobri- 
ga ,  y  entre  la  Albufeyra  y  la 
Ciudad  de  Lagos   nos  da  el 
Mapa  a  Lagoa ,  oriental  á  La- 
^os ,  y  a  Albor.  Poniendo  alli 
a  Lacobrica  Tale  á  fu  occiden- 
te el  Puerto  de  Annibal  >  re« 
duciendo  efte  con  Florian  y 
Reíende  a  Albor  y  por  tener 
enfrente  una  Isleta  en  que  hu- 
vo  población  antigua ,  y  per- 
íeveran  veftigios  de  los  muros 
de  fabrica  Púnica ,  efto  es,  que 
por  la  parte  inferior  fon  de 
piedras  colocadas  fin  orden, 
y  defpues  fuben  como  tapia, 
macizada  fuertemente  la  tier- 
ra por  arriba ,  y  foílenida  con 
tablas  a  los  lados  para  fufrir 
c\  ^olpe,  como  latinamente 

jexpucó  biea  Refcode :  Su^m. 


funt  undique  tmtri  ¿  funda^ 
mentís  u/que  ad  fnediam  slti^ 
tudimm  cdmcntitij  y  in  /upe- 
rioribus  formacti  Púnico  opere. 
Plinio  ponderó  también  efta 
cafta  de  fubríca ,  expreílando- 
la  común  á  África  y  ETpaña, 
y  confcílando  que  duraban  ea 
fu  tiempo  las  Atalayas  y  Tor- 
res de  Annibal  en  Efpañai 
Qm¿:  non  in  África ,  Hifpania^ 
que  ex  térra  parietes ,  quos  ap^ 
pellant  formaceos  y  quoniam  in 
forma  eircumdatis  utrimque 
duabusTabulis  inferciuntur  ve^ 
riur  quam  infiruantur  :  dvis 
durant  ,  incorrupti  imbribusy 
V^ntis  y  ignibus  y  omnique  ca^ 
mentó  firmiores'i  SpeSlat  etiam 
fmnc  Spectdas  Hannibalis  Hif-^ 
pania ,  terrenafque  turres  ju^ 
gis  montium  impojhasy  lib.  3  5^. 
c.  14.  San  líidoro  ufó  de  efta 
fentencia  en  el  lib.15.de  las 
Etymologias  cap.^.  donde  no- 
ta Alvar  Gómez ,  que  el  for-» 
marío  es  el  que  llamamos  ib^^ 
migón.  Y  en  vifta  de  havec 
allí  fabrica  de  Carthaginefes, 
y  que  Mela  pone  por  aquella 
parte  al  Puerto  de  Annibal, 
tenemos  fundamento  para  ía-» 
ponerle  junto  á  Albor  >  ocho 
l^uas  antes  del  Cabo  de  S.  Vi^ 
cente. 

26    La  Locobriga,  que  ef^ 

taba  antes  del  Pueno  referi-^ 

do  ^  es  nombre  antiguo  de  los 

Oa,  Ef-^ 
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Efpañoles  primitivos  >  fcgun 
mueílra  la  voz  JBr/^i^^ÍTequen* 
tifsima  en  lugares  antiguos, 
que  fígnifíca  Villa  9  6  pobla- 
ción: y  en  vifta  de  que  la  mif- 
ma  voz  fuete  entrar  a  compo*' 
íicion.con  términos  latinos, 
como  Auguftobriga  ,  Cx- 
farobriga&c.  podemos  reco- 
nocer en  Lacobríga  la  etymo- 
logia  de  Lacus  y  briga.  y.  de 
fuerte  que  por  algtm  lago  ve- 
cino recibieíTe  el  nombre :  y 
cfte  fue  común  a  otros  lugares 
por  el  mifmo  motivo* 

37  Pero  acerca  del  que 
algunas  ediciones  de  Ptolo- 
meo  nombran  en  los  Célticos. 
Lascobrigay  advierto,  que  en  el 
texto  griego  es  Aetyiuoig/yc^y 
que  fe  pronuncia  LangobrigOy 
V  afsi  la  nombra  Antonino 
junto  a  Cü/e ,  a  la  banda  meri- 
dional del  Duero.  En  Plutar- 
co fobre  Sertorio(al  medio) 
leemos  a  los  AAyyoC^iTctc^que 
parecen  fer  I0&  vecinos  de 
Langobrigaf  pueblo  que  dice 
no  tenia  dentro  de  los  muros 
mas  agua  que  la  de  un  pozo: 
y  acmque  efto  pudo  convenir 
a  los  vecinos  del  Sacro  Pro*, 
montorro,  (que  fegun  Strabon 
carecía  de  agua)  me  inclino 
mas  al  Langobriga  de  Anto- 
nino ,  por  efcontexto  del  mo- 
do con  que  Sertorio  fe  vengó 
db  Metello  ,  combadendo  fu* 


gente  por  vanguardia ,  y  re^ 
taguardia ,  lo  que  por  el  mu- 
cho numero  de  tropas  favo* 
rece  mas  á  Qudad  mediterra* 
nea ,  que  a  una  de  la  cofta 
en  tierra  áfpera.  La  Lango- 
briga de  Ptolomeo ,  aunque 
efta  alli  oriental  á  Lisboa^ten-* 

f;o  por  fin  duda  que  eslaco- 
ocada  por  Antonino  entre 
Coimbra ,  y  Cale ,  (menciona- 
da en  el  cap.  2.  de  la  Iglefia 
Conimbricenfe)  pues  ya  he- 
mos vifto  el  mucho  deforden 
de  aquellas  Tablas  :  y  íblo 
dándonos  otra  )unto  al  Duero, 
pudiéramos  conocer  que  no 
erró  la  fituacion  de  la  pre- 
fente. 

28  Lo  mas  eftraño  es>que 
Vafeo  nos  introduzca  en  el 
Capitulo  de  los  Obifpados  de 
Efpana  d  Lacobricenfej  dudan** 
do  fi  eftuvo  en  k  Ciudad  dd 
Sacro  Promontorio ,  ó  en  otra 
que  Piinio  nombra  en  los  Va- 
ceos.  Yo  no  tengo  la  duda  en 
efto:  fino,  ¿en  qué  fe  fundó 
para  darnos  por  cierto  d 
Obifpado  Lacobricenfe?  Pero 
en  v^de  que  introdujo  otros 
nombres  desfigurados  y  con- 
tentandofe  con  malas  eícritu<< 
ras  para  multiplicar  Obifpa^ 
dos  $  no  es  neceflarto  fatigar-* 
nos.  £1  Laniobrenfe  fe  halla  en 
algunos  Concilios :  pero  de  e£^ 
te  fe  tratará  a  fu  tiempo. 

Aran^ 


T)e  la  í^ejid 

AranrU  ,  $  Arenáis. 
59  De  Aranni  hace  men- 
ción Antonino ,  y  el  Ra vena- 
te  y  que  la  nombra  Arani.  La 
fituacion  es  incierta ;  inñrien- 
dofe  únicamente  del  Itinera- 
rio y  que  diftaba  quince  leguas 
de  Oflbnoba  :  y  como  no  po* 
nc  manfíon  intermedia  y  pare- 
ce,  que  algún  copiante  abre- 
vió los  renglones  ,  quitando 
el  nombre  de  algunos  luga* 
fes  :  pues  fefenta  millas  no 
podian  fer  Jornada  de  las  Tro- 
pas (in  manfíones.  Aquellas 
quince  leguas  de  Qfibnoba  á 
Aranni  correfponden  acia  la 
Sierra  áz  Mombiquc  y  por  fu 
occidente ,  fegun  proíigue  el 
via^c  de  alli  a  Serpa ,  y  Pax 
Juüa ,  proyeftado  en  el  Ma- 
pa en  el  modo  pofsible ,  pero 
no  de  fuerte  que  excluya  to«» 
da  duda. 

.  30  Es  muy  creíble ,  que 
efte  fea  el  lueai  propuefto  por 
Ptolomeo  ultimo  de  los  CeU 
tas  y  que  alli  nombra  Arañáis* 
Afsi  lo  fofpechó  Zurita :  pero 
fe  equivocó  en  decir  ,  que 
Ptolomeo  refirió  á  Arandis 
jcntre  las  gentes  propriamente 
I^iíltanas  :  pues  fus  Tablas 
convencen  haverle  colocado 
entre  los  Célticos  y  donde  le 
refiere  en  ultimo  lugar :  y  de 
aqui  rcfulta  la  prueba  de  que 
el  Arandis  de  Ptolomeo  fea  el 

rom.  X  ir. 
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Aranni  (acafo  -ár^tó/)  de  An- 
tonino :  pues  fu  Itinerario 
mucftra  fer  pueblo  entre  Of- 
fonoba  y  Pax  Julia  ,  donde 
vivian  los  Célticos  Lufítanos: 
pero  como  Ptolomeo  pufo  alli 
a  los  Turdctanos  y  y  apartó  a 
los  Célticos  mas  arriba  y  fue 
precifo  cjue  levantafle  también 
i  Arandis.  Con  que  fí  miran- 
do a  la  altura  que  le  da  fobre 
Pax  Julia,  no  conviene  con 
la  fituacion  de  Aranni  en  el 
Itinerario  $  pueden  con  todo 
eflb  decirfe  un  mifmo  lugar^ 
atendiendo  a  la  Región  de  los 
Célticos  en  que  le  expreíla 
Ptolomeo  :  porque  el  fitio  del 
lugar  de  Antonino  era  de  los 
Celtas ,  y  faberaos  que  Ptolo- 
meo dislocó^  muchos  lugares 
de  fu  fituacion  individual. 

31  Acerca  del  nombre 
creo  fer  legitimo  el  de  Aran- 
dis expreí&do  en  Ptolomeo: 
porque  a  efte  fóvorece  Plinio^ 
quando  nombra  entre  los  pue- 
blos de  Lufitania  a  los  Aran-- 
ditanos.  Tenemos  pues  dos 
textos  a  fiívor  de  efte  nom-« 
bre :  y  no  defdice  el  Itinerario 
con  fu  Aranni  y  veftigio  del 
Arandi ,  ó  Arandis* 

Plinio  declara  haver  fido 
los  Aranditanos  eftipendia- 
rios  :  y  la  fituacion  prueba, 
que  pertenecieron  al  Conven- 
to Pacenfe. 

O3  CA- 
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3  2  'V  JO  perjudicó  a  Oílb- 
X  \  noba  la  íituacion 
en  los  últimos  fines  >  para  re- 
cibir prontamente  la  luz  del 
Evangelio ,  antes  bien  parece 
que  el  eftar  mas  aparcada  del 
centro  y  comercio  con  los  Pre- 
tores Romanos  y  la  pufo  mas 
cerca  de  la  atención  de  los  pri-- 
meros  Varones  Apoftolicos> 
por  fer  muy  oportuna  aque- 
lla circunftancia  para  que 
echaíle  raices  la  Doébina 
Evangélica.  Afsi  vimos  a  los 
primeros  Miniftros-eftablecer 
Cathedras  Pontificias  en  Qu- 
dades ,  que  no  eran  Capita- 
les y  donde  por  lo  mifmo  ha- 
vian  de  fer  menores  las  per- 
fecuciones :  y  aunque  no  te- 
nemos documento  de  quienes 
fueron  los  primeros  que  in- 
trodugeron  la  Fe  en  Óflbno- 
ba  y  debemos  colocar  fu  anti- 
güedad entre  las  Iglefias  pri- 
mitivas y  fabiendo  que  en  el 
Siglo  tercero  gozaba  de  Pon- 
tífice, como  convence  el  ür 
guíente. 


VICENTE 
Vivia  al  fin  del  Siglo  III  f 
principio  del  IF. 

9  3  Una  de  las  utilidades 
del  Concilio  Eliberitano  es 
havernos  confcrvado  la  me- 
moria de  algunos  Obifpos  y 
Obifpados  ,  de  cuyos  ncMn- 
bres  y  antigüedad  no  ha  que- 
dado  otra  noticia.  Tal  es  el 
Oílbnobeníe ,  y  el  nombre  de 
Vicente ,  que  íolamente  conf- 
tan  por  efte  documento  y  ía^ 
biendofe  que  uno  de  los  Pre- 
lados concurrentes  al  men:^ 
donado  Concilio  fue  el  de 
OíTonoba  ,  llamado  a  la  fazos 
Vicente  :  Vimemius  Efs.  Offo- 
nobenfis  ,  con  cuyo  titulo  ex- 
preflb  le  ofrecen  nueftros  Có- 
dices Mss.  por  los  quales  (t 
corrige  el  yerro  de  las  edi- 
ciones anríguas  y  que  le  nom- 
bran qffonabenfis  ,  y  OíTolo- 
benfis.  Pero  acerca  del  orden 
de  antigüedad  fe  debe  ante- 
poner el  de  las  ediciones  an- 
tiguas que  le  nombran  en  el 
lugar  odavo  ,  y  no  el  del 
num.  15.  como  probamos  en 

el  Tomo  X.  fobrc  Ofio.  D^ 

aquí 


!De  la  Iglefia 

aqui  refulta  ,  que  Vicente  vi- 
vía y  gobernaba  la  Cathcdra 
Pontifícia  de  Oflbnoba  al  fín 
del  Siglo  tercero  de  la  Iglefia: 
porque  el  Concilio  y  a  que  af- 
fiftió »  fe  celebró  muy  cerca 
del  año  de  300.  como  proba- 
mos en  el  Tomo  XII.  y  te- 
niendo entonces  Vicente  la 
Dignidad  Epifcopal,y  algu- 
na antigüedad  de  confagra- 
cion  ,  confta  haver  empezar 
do  á  gobernar  fu  Igleíia  al 
fin  del  Siglo  tercero ,  lo  que 
puede  contraerfe  cerca  del 
ano  190.  porque  Ofio  ,  con- 
fagrado  en  el  de  294.  fue  pre- 
cedido de  Vicente  con  otros 
dos  Obifpos  intermedios  (efto 
es  ;  Vicente  en  el  lugar  8.  y 
Qíio  en  el  11.)  Efto  es  una 
grande  recomendación  de  la 
antigüedad  del  Evangelio  en 
Oífonoba ;  porque  no  fíendo 
Vicente  fu  primer  Obifpo, 
refulta  que  anticipadamente 
TOzaba  aquella  Iglefía  de  Pre- 
lado ,  aunque  ignoremos  fus 
nombres  :  y  la  anticipación 
que  fe  haga  del  Siglo  terce- 
ro ,  entroncará  luego  con  al- 
gún Apoftolico.  Es  también 
recomendación  de  la  Chrif- 
tiandad  de  Efpaña  en  los  pri- 
meros Sij^Ios ,  en  que  Tertu- 
liano decía  eftar  propagada  la 
Fé  por  todos  fus  términos: 
pues  tomando  en  rigor  la  voz 
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de  términos  9  (que  hallarás  en 
el  Tomo  3.  pag.  181.)  fe  ca- 
lifica á  la  letra  por  Oflonoba, 
que  ocupa  en  los  quatro  án- 
gulos de  Efpaña  el  de  el  Ca- 
bo de  S.  Vicente ,  termino  del 
Occidente  y  Mediodía  de  nuef* 
tro  continente  :  porque  en 
aquel  termino  nos  da  Oflbno- 
ba Sede  Pontifícia :  y  quando 
en  el  ultimo  punto  encontra- 
mos Paftor  en  el  Siglo  terce- 
ro, es  precifo  reconocer  lle- 
nos de  rebaños  los  campos  in- 
termedios ,  por  haver  empe- 
zado la  luz  del  Evangelio  por 
Oriente.  También  es  reco- 
mendación de  Vicente  la  an-r 
tiguedad  y  afsiftencia  del  re- 
ferido Concilio :  porque  cali- 
fica fu  fervor  y  venerable  ob- 
fervancia  la  eftrecha  difcipli- 
na  eftablecida  en  aquel  Sy  no- 
do. Sus  acciones  individuales 
no  han  llegado  a  nueftra  noti- 
cia ,  como  ni  el  tiempo  de  fu 
muerte ,  por  la  falta  de  docu- 
mentos de  aquel  Siglo. 

ITHACIO 
De/de  antes  del  379.  bajía  el 
388.  djiguiente. 

J4  El  nombre ,  dignidad, 
y  Sede  de  eftc  Prelado  llegó  a 
nueftra  noticia  por  medio  de 
Severo  Sulpicio ,  que  le  nom- 
bró en  el  fin  de  fu  hiftoria: 
O  4  pe- 
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pero  el  titulo  de  la  Iglefía  fe 
halla  alli  y  como  otros ,  desfi- 
gurado y  ieyendofe  Sojfubenji 
Epifcopo  y  voz  que  no  fe  co- 
noce entre  los  Geographos; 
por  lo  que  Sigonio  fubftituyó 
Ojfonohtnfiy  mencionando  tam- 
bién la  de  Opcomtnfi  >  por  íer 
ambas  Epifcopales  ,  y  tener 
afinidad  con  la  de  Soflubenfí. 
£1  novifsimo  Comentador  de 
Sulpicio,  Geronymo  de  Prado, 
¡Veronés ,  de  la  Congregación 
del  Oratorio  ,  reconoce  en  el 
Tomo  2,  pag.  252.  fer  co- 
mún opinión  de  los  Autores 
€l  reconocerle  Obifpo  de  Of. 
fonoba ,  dejando  él  fin  deci- 
íion  la  Iglefia  a  que  debe  con- 
traherfe.  Pero  debemos  pre- 
ferir la  de  O(ronoba>por  quan- 
to  el  contexto  de  Sulpicio  une 
el  prefente  Ithacio  con  el  Ida- 
cio  de  Metida ,  empezando  á 
formar  el  proceflb  de  aque- 
Jlas  defgracias  por  la  Provin- 
cia de  Lufitania  ,  cuyo  Me* 
tropolitano  era  Idacio  Emeri- 
tenfe ,  á  quien  por  tanto  avifó 
el  Obifpo  de  Córdoba  del  in- 
cendio que  fe  excitaba  en  fu 
Provincia.  Añade  Sulpicio,que 
Idacio  y  é  Ithacio  y  empezaron 
á  obrar  con  mas  ardor ,  lue- 
go que  los  Senarios  hicieron 
Obifpo  de  Abila  á  Prifciliano: 
y  efte  juntar  a  Ithacio  con 
Idacio  favorece  á  la  Sede  Of- 


fonobenfe  de  Lufitania; mas 
oue  a  la  Oxomenfe  de  Car^ 
tnagena  :  porque  efta  no  te- 
nia conexión  con  el  Metro- 
politano de  Merida  y  ni  por 
la  Carthaginenfc  fe  propagó 
aquel  mal ,  como  por  la  Lu- 
fitania defde  Galicia.  Es  pues 
mucho  mas  probable  la  lec- 
ción de  Oflbnobenfe :  porgue 
donde  empezó  á  defcubrirfc 
la  peftilencia  y  fu  perfccu- 
cion ,  es  donde  debemos  fe- 
ñalar  la  Sede  del  principal 
.  perfeguidor ,  compañero  del 
Obifpo  de  Merida ,  y  efte  fue 
Ithacio  de  Oflbnoba. 

35  El  tiempo  en  que  flo- 
reció fue  auando  empezó  Prif- 
ciliano a  defcubrir  lu  abomi^ 
nable  feda  y  defde  el  año  de 
379.  y  viéndole  los  Padres 
del  Concilio  de  Zaragoza  tan 
zelofo  y  le  encomendaron  la 
promulgación  de  fus  Decre- 
tos :  pero  excedió  en  la  acri-» 
monia  de  perfeguir  a  los  he- 
reges ,  enfangrentandofe  con- 
tra fu  vida  ,  como  referimos 
fobre  la  Igleíia  de  Abila  en 
Prifciliano  :  pues  aunque  al  íin 
fe  apat tó  de  la  acufacion ,  era 
ya  tarde ,  eftando  ya  la  caufa 
en  el  ultimo  eftado ,  como  cx- 
preífa  Sulpicio  :  Ithacius  vi- 
dens  y  quam  invidiofum  Jibi 
apud  Epifcopo s  forct  yji  accu^ 
/ato  ctiam  poftrtmu  r^rum  cá" 
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pitaliúm  juditüs  adftitijfht  (e^e- 
nim  ittrari  judicium  ntctjfe 
trai)  fubtrabit  fe  cognitioni 
frufira  coludo  jatnfnlere  per^ 
fcElo.  Efta  acrimonia  reputa- 
da por  los  Padres  como  opues- 
ta á  la  manfedumbre  facerdo- 
tal  ,  fue  caufa  de  que  le  apar- 
taflen  de  fu  comunión ,  como 
refiere  S.  líldoro  en  el  cap.i5. 
de  los  Varcmes  liuftres  ,  de- 
poniéndole de  la  Sede ,  fegun 
Sulpicio :  Solus  tamen  onmium 
Epifcopatu  detrufus  :  y  añade 
S.  líldoro  c]ue  fue  deflerrado^ 
y  que  murió  en  el  deftierro> 
imperando  Theodofio  y  Va- 
lentiniano  :  Ob  necem  Prifci^ 
iiani..\Ecflefi£  communione  pri-* 
vatuj  y  exilio  eondemnatur,  ibi^ 
que  die  ultimo  fungitur  y  Tbeo-^ 
dojio  majore  y  ^  Valtntimáno 
regnantibus.  Efte  es  a  quien 
aplicamos  el  fobrenombre  y 
didado  de  Claro ,  que  S.  líl- 
doro da  a  Ithacio  Óbifpo  de 
Jas  Efpañas  y  Efcritor  de  un 
Libro  contra  Prifciliano  y  en 
que  defcubria  ks  maldades  de 
aquel  Sedaño  y  como  verás 
en  el  Tomo  IV,  defde  el  num. 
19.  del  Idacio  iluftrado  y  don- 
de nos  remitimos.  Aquel  eíl 
crito  es  muy  creíble  fueíTe 
compuefto  por  Ithacio  en  Tre- 
veris,  mientras  eíhivo  efpe- 
rando  que  Uegalle  el  Empe- 
rador Máximo  ^  por  feí:  aque-: 


Ha  muy  oportuna  ocafipn  pa- 
ra la  Obra  en  que  S.  líldoro 
dice  defcubria  las  abomina^ 
ciones  ,  maleficios ,  h  impure- 
zas de  Prifciliano :  Inquode^ 
tejlanda  Prifcilliani  dogmatOy 
S"  mattficiorum  ejus  artes  Ubi- 
dinumque  ejus  pr obra  detnonf- 
trat.  Eñ^  es  también  la  Obra 
que  menciona  Sulpicio  y  di- 
ciendo que  Ithacio  eíhivo  ef- 
perando  en  Treveris  a  Máxi- 
mo,  y  le  entregó  alli  un  ef- 
crito  en  que  manifeítaba  las 
maldades  de  Prifciliano  y  y  de 
fus  Sedarlos  :  Ingerit  preces 
plenas  in  Prifcilianum  ac  /ocios 
ejus  invidiá  atque  criminumi 
lo  que  tiene  mucha  harmo* 
nia  con  las  palabras  de  S.  Ifi-« 
doro.  Pero  efte  efcrito  no  ha 
llegado  á  nueílros  días  :  ni 
juzgamos  fer  de  Ithacio .  el 
que  perfevera  en  la  Bibliothe- 
ca  Patrum  contra  el  Ariano 
Varimado ,  como  digimos  en 
el  Idacio  iluftrado  num.  12. 
La  muerte  de  Ithacio  fue  po- 
co deípues  de  la  de  Prifcilia- 
no :  pues  S.  Ifídoro  expreíla 
que  falleció  en  el  imperio  de 
Theodofio  y  Valentiniano ,  y 
por  configuiente  antes  del  año 
392.  en  que  murió  Valenti- 
niano.  El  deftierro  parece  no 
puede  anticiparfe  del  año  ^88. 
en  que  fiíe  muerto  Máximo^ 
gue  protegía  á  los  Ithacianos: 
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y  en  efcfto  Profpcro  no  pone 
la  excomunión  de  los  acufa* 
dores  de  Prifciliano  hafta  el 
año  (iguiente  a  la  muerte  de 
el  tyrano  Máximo  ,  efto  es, 
en  el  ano  de  389,  y  fi  defdc 
entonces  empezó  el  deftier- 
ro ,  no  duró  tres  años ,  fegun 
lo  prevenido  de  que  Valen- 
tiniano  murió  en  el  año  de 
392.  yafsiel  Pontificado  de 
Ithacio  acabó  en  el  de  389. 
en  que  excomulgado  ,  fegun 
Profpero ,  y  S.  líidoro ,  fue  la 
depoficion  referida  por  Sulpi- 
cio.  La  vida  no  paílo  del  año 
392.  pues  murió  ,  imperan- 
do Valentiniano, 

PEDRO 
Ve/de  antes  del  589. 

36  Hafta  el  Concilio  ni. 
¡de  Toledo  carecemos  de  noti- 
cia de  efta  Iglefía  por  falta  de 
documentos  del  efpacio  inter- 
medio :  y  aun  defpues  de  fer 
reftablecidos  los  Concilios  es 
muy  efcafa  fu  memoria ,  por 
los  pocos  en  que  fe  halló  el 
Obifpo  ,  ó  bien  fueíTe  por  la 
mucha  diftancia  de  Toledo, 
ó  por  la  pobreza  de  fu  Iglefía. 
Al  III.  Toledano  concurrió  el 
Obifpo  de  Oífonoba  en  el  año 
de  589.  porhaver  fido  aquel 
dia  tan  defeado ,  de  ver  á  los 
Codos  convertidos  a  la  fé  C^- 


tholica ,  y  que  la  Iglefia  rct 
piraíie  ,  gozando  de  la  luz  y 
reforma  de  los  Concilios.  Por 
tanto  fe  alentó  el  Obifpo  de 
Oílbnoba  a  concurrir  perfo- 
nalmente  a  Toledo  con  fu  Me* 
tropolitano  Mafona ,  que  era 
el  mas  antiguo  de  Efpaña ,  y 
de  la  Galia  Narbonenfe  ,  y 
por  tanto  prefidió  el  Conci- 
iio.  £1  de  OflTonoba  fe  llama^ 
ba  Pedro ,  uno  de  los  Obif- 
pos  mas  antiguos  de  Efpaña, 
pues  precedió  á  49.  Prelados, 
cuyo  orden  de  antigüedad  fu- 
pone  muy  anticipada  fu  con- 
fagracion.  Pero  como  no  pró- 
figue  en  los  Concilios  irame- 
diatos  la  memoria  ,  ni  la  del 
fuceflbr  ,  ignoramos  lo  que 
vivió  ,  y  quien  gobernó  la 
Iglefia  defpues  de  él. 

SATURNINO 
Viviaenel  año  de  6$  i* 

37  Sefenta  y  quatro  anos 
fe  paffan  fin  que  fuene  en  los 
Concilios  el  Obifpo  de  Oífo- 
noba ,  hafta  que  llegó  el  tiem- 
po del  Concilio  Vin.  de  To- 
ledo ,  celebrado  en  el  año  de 
(553,  y  aun  entonces  no  afsif- 
tió  perfonalmente  el  Prelado,; 
fino  por  medio  de  un  Diáco- 
no ,  llamado  Sagareio ,  ó  Siga- 
relo ,  el  qual  firmó  en  nom- 
bre de  Saturnino  Obifpo  de 

Of- 


OíK>noba  ,  y  folo  por  eftb 
medio  colocamos  en  el  Cata-- 
logo  á  Saturnino ,  pues  no  te^ 
nemos  noticia  de  otro  docu« 
mentó  en  que  perfevere  fu 
memoria. 

38  En  el  Concilio  VI.  de 
Toledo  fíienaun  Obifpo  lla- 
mado Domnino  >  ó  Domnito» 
que  firma  con  titulo  de  ia 
^lefía  Acfonenfe ,  Acfomen- 
le ,  y  Uxonenfe ,  fegun  le  ef- 
criben  diverfos  Comees  Mss. 
y  ninguno  de  eftos  títulos  es 
conocido  entre  nueftras  Se- 
des y  por  lo  que  es  predio 
fuponerque  incluye  yerro  de 
Amanuenfes  ,  y  que  no  de- 
nota la  Iglefia  Oxomenfe,  por- 
que éfta  tenia  entonces  por 
Obií]x>  á  Egila  y  como  confta 
por  el  miímo  Concilio :  y  acá- 
ib  el  titulo  Acfonenfe  es  ccy:- 
lupcion  del  Oílbnobeníe ,  por 
cuyo  motivo  hacemos  elbr 
mención.  Pero  no  pudiendo 
efto  aífegurarfe ,  y  aludiendo 
mas  aquella  voz  al  titulo  de 
Aufonenfe  ,  efperarémos  fe 
defcubra  texto  que  decida. 

EXARNO 

Vivia  en  el  de  666. 

39  El  Concilio  de  Meti- 
da celebrado  en  el  año  de 
666.  nos  da  noticia  del  Obif- 
po que  á  la  fazon  prefídia  en 
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Oflbnoba  y    que   fe  llamaba 
Exarno  :  pues  fue  uno  de  los 

3ue  concurrieron  al  expreífa- 
o  Synodo,  y  fubfcribió  er 
el  lugar  antepenúltimo.  Pero 
en  todos  eftos  Prelados  fe  aca^ 
ba  la  memoria  en  el  mifmo 
documento  donde  empieza. 


BELITO 
VivM  en  el  683. 

40  El  fucefibr  íiie  Belito^ 
á  quien  pudo  haver  precedí-^ 
do  otro  intermedio  9  pues  el 
prefente  folo  confia  en  el  Con-^ 
ciUoXÜL  de  Toledo  >  cele- 
brado en  el  año  de  683.  en 

Í|ue  fe  halló  perfonalmente» 
tendo  efte  el  ultimo  Prelado 
áue  fabemos  haver  concurrí- 
do  á  Toledo. 

AGRIPIO 
Vivia  en  el  de  688. 

•d 

41  Su  nombre  y  dignidad 
confta  por  el  Concilio  XV.  de 
Toledo  y  celebrado  en  el  año 
de  688.  en  que  envió  Vicario 
que  hicieíTe  fus  veces  y  el  qual 
en  unos  Códices  fe  nombra 
Daniel  Presbytero  :  en  otros, 
Gundila  Abad ,  y  en  algunos 
falta  efta  firma :  pero  prcfcin- 
diendo  del  nombre  del  Vica- 
rio ,  confta  el  del  Prelado 
Agripio  y  afsi  por  éfte  y  como 

pot 
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por  el  Concilio  figuicnte  del 
año  69^.  en  que  tampoco 
concurrió  por  si  >  enviando 
¡Vicario  á  un  Presbytero nom- 
brado en  los  Mss.  Crifc^ ,  y 
en  Loayfa  Chriftes, 

FIN  DE    LA    SEDE 

Ojfonobenfe. 

42  Lo  mas  es  que  aquí 
ccíTa  la  memoria  no  folo  de 
eftc  Prelado ,  fino  del  Obifpa- 
do  ,  hafta  que  los  Chriftianos 
conquiftaron  el  Algarve  en  el 
año  de  118».  en  que  ciaey 
-D.Sancho  el  Primero  fe  hi/o 
Señor  de  aquel  Reyno ,  cuya 
Capital  era  Sylves  ,  y  rcfta- 
■bleció  alli  la  Sede  anñeua 
OfiTonobenfe  con  titulo  de  íyl- 
venfe ,  dado  á  fií  Prelado  D. 
Nicolás  ,  que  en  la  Era  1227. 
año  de  1189.  confirma  como 
talObifpola  Efcritura  alega- 


da por  Brandaon  enel  lib.  12, 
de  la  Monarquia  Lufirana  cap. 
9-  Proliguió  afsi  aquel  título, 
aunque  los  Moros  volvieron 
á  apoderarfp  de  la  Ciudad, 
recobrándola  los  Chriftianos 
en  el  1242.  y  perfeveró  alli 
la  Sede  hafh.  defpues  del  me- 
dio del  Siglo  XVI.  por  cuyo 
tiempo  el  Übifpo  D.  Manuel 
de  Soufa'  protegido  del  Rey 
D.  Juan  el  III.  impetró  Bula 
del  Papa  Paulo  III.  para  traC< 
ladar  la  Sede  á  la  Ciudad  de 
Faro :  lo  que  fe  efeduó  en 
tiempo  del  Obifpo  D.  Geto- 
nymo  Oflbrio  en  el- 1577.  y 
poco  defpues  empezó  á  inti- 
^Mlat^e  el  Obifpado  Parmfe, 
en  tiempo  del  fucelTor  D.  Al- 
ibnfo  de  Caftelblanco  ,  que 
gobernó  aquella  Iglefía  del 
^Igarve  deldc  ij8i.  hafta  el 
158$.  Todo  lo  qualperconc- 
*ce  al  Eñado  modeíao.. 
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TRATADO  LI. 

DE  LA  IGLESIA  PACENSE. 

CAPITULO    I. 
SI  HUrO  EK  LUSrTANU  ms  CIU{DA(DES 

^acenfes  ^y  fie/lo  confino  a  ^Badajo^^ 


L  titulo  del  Obif- 
pado  Pacen/e  es 
uno  de  los  anti» 
guos  y  auténticos 
que  tuvo  Luíita- 
nia  y  pero  también  de  los  mas 
dudoíbs  en  quanto  al  íitio 
donde  eftuvo  la  Sede :  porque 
los  Efcritores  modernos  fe  han 
dividido  de  tal  fuerte  en  la 
reducción  de  aquel  nombre^ 
cue  en  lugar  de  averiguar  la 
íituacion^la  han  hecho  mas 
obícura  y  dlfícultofa. 

2  Los  (itios  a  que  fe  re- 
duce la  controveríia  fon  dos: 
uno  la  Qudad  de  BEJA  en 
Portugal ,  Provincia  de  Alcn- 
te)o>al  Occidente  del  rio  Gua- 
diana ,  y  Mediodía  de  Ebora: 
otro  la  Ciudad  de  BADAJOZ 
en  nueftra  Eftremadura  >  á  la 
banda  meridional  de  Guadia- 
na >  que  pa0a  junto  á  ella  por 


el  Norte  de  la  Ciudad.  Unos 
Autores  (y  creo  que  los  mas) 
£ivorecen  a  efta  :  otros  á  la 
primera.  Los  fundamentos  fe 
irán  proponiendo  en  fu  lugar^ 
por  dar  primeramente  lo  que 
parece  cierto. 

3  Que  en  la  Luíitania  hu^ 
vo  una  Ciudad  Pacenfe »  no 
tiene  duda :  porque  la  expref* 
fa  Plinio  lib.  4.  cap.  22.  con 
los  títulos  honoriíicos  de  Co- 
lonia ,  y  de  Convento  Juridi- 
co.  Efta  fe  llamó  PAX  ÍVLIA, 
como  la  nombran  Ptolomeo^ 
An  tonino  ,  el  Ra  vena  te,  y  lo 
que  es  mas  y  las  Monedas  que 
batió  en  tiempo  de  los  Roma- 
nos y  con  nombre  de  PAX 
IVL ,  de  que  tratamos  ya  en 
la  Obra  de  las  Medallas.  Su 
íitip  y  en  quanto  a  Región  an- 
tigua y  fue  la  Turderania  Lufí- 
tánica  >  fegun  la  partición  de 

Pto^ 
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Ptolomeo :  y  el  individual  en 
la  reducción  adual ,  fue  don- 
de hoy  Beja ,  fin  que  efto  ad- 
mita prudente  duda  5  por 
quanto  de  ningún  modo  per- 
miten recurrir  a  Badajoz  los 
Geographos  antiguos  Ptolo- 
meo, y  Antonino  :  pues  aquel 
la  coloca  cerca  de  la  cofta  del 
Océano  >  entre  éfta »  y  el  rio 
Ana  y  que  dividia  la  Betica 
de  la  Lufitania ;  y  Antonino, 
á  nueve  leguas  fobre  Mertola, 
de  que  Badajoz  diíla  mas  de 
veinte ,  y  aquella  es  la  diilan- 
cia  puntual  de  Mertola  a  Be- 
ja.  Añadenfelaslnfcripciones 
de  Beja  y  las  quales  publican 
el  nombre  de  la  Ciudad  y  (co« 
mo  luego  veremos)  y  todo 
junto  no  deja  prudente  duda 
en  el  nombre  y  en  la  reduc- 
<:ion,  fobre  que  Beja  es  la  Co- 
lonia Fax  Julia  ,  y  que  eftc 
nombre  no  convino  en  lo  an- 
tiguo a  Badajoz. 

4  El  Ravenate  en  fu  libro 
4.  cap.  43*  nos  menciona  otra 
Ciudad  y  que  nombra  Pacca- 
Julia :  pero  como  la  pone  en 
territorio  de  Zaragoza  y  no 
firve  fu  mención  para  elaf* 
funto ,  debiendofe  infiítir  en 
la  que  antes  (al  principio  del 
capitulo)  nombra  Pace-Juliay 
entre  Strpa ,  y  Myrtilis ,  que 
es  la  de  Lufitania. 

^    Otra  coía  derta  eS|  que 


Strabon  hablando  de  los  Tar« 
detanos  y  de  fiís  vecinos  los 
Célticos  pag.  151.  pone  en  eP- 
tos  á  la  Ciudad  Fax  Auguftáy 
dándola  el  dictado  de  AuguC- 
ta  y  no  el  de  Julia  ,  como  la 
precedente :  y  aunque  las  edi- 
ciones antiguas  ponen  Pezau^ 
gufta  y  reduciéndola  a  la  Galia» 
(m  Gdlia  Pczauffíftd)  confta 
por  el  texto  Griego  no^áebec 
leer  fe  la  Galf¿',fítio  los^e/íí- 
eos  y  ep  roT?  xeAriJcoIg.  y  que  la 
Ciudad  fe  llamó  Pax  ,  no  Pez, 
IlA^eLuyoi<rct  y  no  Ut^iwyoó^úb^ 
como  notó  ya  Ortelio  en  fu 
Thefauro  ,  citando  el  Códice 
Griego  del  Efcorial  y  y  lo  mif- 
mo  Jacobo  Palmerio  con  Ca- 
faubon. 

6  Efta  Paxaugufta  es  la 
ocafíon  de  la  duda ,  porque  es 
la  que  fe  aplica  á  Badajoz» 
diciendo  fer  un  nombre  vef- 
tigio  de  otro  y  á  caufa  de 
que  como  los  Moros  no  tie- 
nen P,  y  en  fií  lugar  ufan  Bj 
por  no  poder  pronunciar  Pax 
Augujlay  decian  BoxaugiiSyC^z 
luego  degeneró  en  Badaxos^ 
y  Badajoz.  Efta  es  la  que  cor- 
refponde  a  los  Célticos  de 
Strabon  ,  y  á  los  de  Plinia 
entre  Ana  y  Betis,  (donde  exi& 
te  Badajoz)  de  ios  quales  di-^ 
ce  y  Célticos  qui  Lujitaniam  at-- 
tingunt.  Eílando  pues  Bada^ 
joz  en  los  Célticos  >  donde  co^ 
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loca  Strabon  á  Pax  Augufta, 
refulta ,  fcr  diverfa  de  Pax  Ju- 
lia ,  porque  fegun  Ptolomco, 
cfta  era  de  los  Turdetanos  de 
Lufítania ,  no  de  los  Célticos: 
y  la  diferencia  de  los  dida- 
dos,  mueftra  también  lo  mif- 
IDO  y  Uamandofe  una  Augufta, 
y  otra  fulia.  Hallando  pues 
una  Ciudad  Pacenfe  fuera  del 
fitio  donde  cxifte  Bcja ,  con 
ditbado  diverfo  de  la  Julia  ,  y 
cuyo  nombre  de  Pax  Augufta 
parece  fe  mantiene  corrompi- 
do en  el  de  Badajoz  ;  hay  fun- 
damento para  dar  á  Badajoz 
el  nombre  de  Ciudad  Pacenfe, 
iin  negar  lo  innegable  de  oue 
á  Be  ja  la  convino  también 
aquella  voz  >  ó  fín  decir  que 
Pax  Julia  eftuvieíTe  donde  hoyr 
Badajoz  (pues  efte  fue  def- 
acierto  de  algunos  Efcritores) 
Y  fi  hay  documento  antiguo 
que  confpire  al  fítio  de  Bada- 
joz con  nombre  de  población 
Pacenfe  ;  íe  inñere  que  el  11a- 
marfe  hoy  afsi  eíle  übifpado, 
no  fue  por  trasladarfe  con  la 
Sede  el  nombre  antiguo  de 
Beja,fino  porque  la  Ciudad 
de  Badajoz  tenia  por  nombre 
proprio  el  de  Pax  Augufia. 

7  Eíle  es  el  compendio  de 
loque  á  favor  de  Badajoz  ef- 
cribió  en  fu  Chorographia 
Gafpar  Barreiros ,  en  el  titulo 
primero  del  viage  que  hizo  en 


el  año  de  154^.  y  es  lo  mas 
juiciofo  del  aminto  ,  en  orden 
a  fi  huvo  dos  Ciudades  Pa- 
cenfes  ,  pues  afsi  pudo  esfor- 
zar el  diftamen  de  Nebrija, 
y  de  Sepulveda ,  que  dando  a 
Badajoz  el  nombre  de  Pax 
Augufta  ,  no  havian  exhibido 
las  pruebas. 

8  Andrés  Refende  fe  opu- 
íb  derechamente  á  efto  ,  con 
la  ocafíon  de  haver  mencio- 
nado Vafeo  (al  hablar  de  los 
Obifpados  de  Efpaña  en  el 
cap.  20.)  la  opinión  de  Sepul- 
veda ,  que  dijo  haver  cftado 
en  Badajoz  la  Sede  Pacenfe 
defde  fu  principio  ,  alegando 
para  efto  el  veftigio  de  Pax 
Augufta  en  Baxaugus  y  que 
deípues  degeneró  en  Badaxos, 
y  añadiendo,  que  aunque  tie-> 
ne  la  fituacion  al  margen  de 
la  Betica  >  eftaba  contribuida 
a  Lufitania ,  al  modo  que  Mlí^ 
dellin  es  del  mifmo  margerr, 
y  con  todo  eílb  fe  cuenta  en- 
tre los  pueblos  Lufitanicos. 
Viendo  efto  Refende  en  la 
Obra  de  Vafeo ,  y  que  con 
aquello  parece  vacilaba  fu 
opinión  de  queBeja  (ó  como 
alli  efcribe  Bexd)  fue  la  Colo- 
nia Pacenfe  $  efcribió  al  mif- 
mo  Vafeo  una  Carta  muy  eru- 
dita y  cuyo  aífunto  es  deftruir 
la  idea  de  Sepulveda  y  mof- 
trando  que  no  huvo  dos  Ciu- 
^      •  da- 
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dades  Paceníes ,  fino  tina  don- 
de hoy  Beja :  y  que  la  Pax 
Augufta  de  Strabon  es  la  Ciu* 
dad  Pacenfe  de  los  demás  Au- 
tores. 

9  Efte  concepto  hiere  en 
el  principal  fondo  de  la  difi- 
cultad: porque  fi  no  huvo  mas 
que  una  Ciudad  Pacenfe  ,  no 
íe  puede  remover  de  Beja  el 
Obifpado :  por  fer  indubita- 
ble y  que  fe  llamó  Pax  JuUa^ 
Probando  pues  que  la  Pacen- 
fe  de  Strabon  es  la  mifma, 
que  la  de  Plinio ,  Antonino, 
y  Ptolomco  5  refulta  que  el 
prefcnte  Obifpado  eftuvo  an- 
tiguamente en  Beja  de  Portu- 
gal. Veamos  los  fundamen*^ 
tos. 

,  10  Primeramente  confta, 
que  Strabon  no  mencionó  Cél- 
ticos en  la  Betica  ,  fino  preci- 
famentc  entre  Guadiana  y  Ta- 
jo :  luego  la  Ciudad  que  re- 
duce á  ios  Célticos ,  no  eftu^. 
yo  entre  Guadiana  y  Betis^ 
fino  del  otro  lado  de  Guadia- 
na :  y  efta  es  la  Pax  Julia  de 
Antonino  y  los  demás  Geo- 
graphos.  Éxplicafe  la  fuerza 
de  efta  prueba  :  porque  aun- 
que Plinio  admite  Célticos  en 
la  Beturia  (entre  Guadiana  y 
Betis)  dice  y  que  paíiaron  allá 
de  la  Lufitania  :  Ex  Lujitania 
advenijfc  fnanifeftum  tjl ,  ¿^^. 

lib.  3.  cap.  I.  como  que  eftos 


Célticos  Lufitanos  eran  \m 
padres  ,  el  tronco ,  y  los  mas 
afamados  de  los  demás  :  de 
fuerte  que  en  diciendo  Célti- 
cos fin  mas  adito  ,  apela  fobre 
los  Lufitanos  entre  Ana  y  Ta- 
jo :  y  como  Strabon  pone  ea 
eftos  la  Ciudad  Pacenfe  ,  y^ 
no  mencionó  otros  por  el  M&i 
diodia /'de  Guadiana»  (donde 
eftá  Badajoz)  debe  entender- 
fe  de  aquellos  la  locución» 
afsi  por  fu  mayor  &ma  >  como 
por  fer  los  únicos  menciona^ 
dos  por  aquel  Autor. 

II  Conñrmafe.  Para  ad- 
mitir Ciudad  Pacenfe  en  los 
Célticos  de  la  Betica ,  es  ne- 
ceflario  que  algún  Autor  la 
mencione  alli.  Plinio  y  Ptok)« 
#)eo ,  que  expreÚan  Célticos 
al  Mediodía  de  Guadiana ,  y, 
declaran  fus  Ciudades  >  nin« 
guno  pone  entre  ellos  la  Pa- 
cenfe :  y  ambos  la  expreíliui 
en  la  Lufitania.  ¿Pues  que 
fundamento  hay  para  admi^ 
tirlaen  la  parte  de  la  Betica? 
Qaro  eftá  que  en  Plinio  y, 
Ptolomeo  no  le  hay :  y  como 
Strabon  no  pufo  Célticos  por 
aquella  parte » fino  en  laLu* 
fitania,  entre  Ana  y  Tajo^ 
(de  donde  los  reconoció  pro- 
pagados acia  el  Norte)  refulta 
que  tampoco  en  efte  hay  íiin-* 
damento  para  reducir  á  la  par<« 
te  de  la  BÜetica  el  pueblo  que 

men-^ 
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menciona  entre  las  gentes  que 
folo  coloca  entre  Tajo  y  Gua- 
diana. 

12  De  aqui  fe  infiere,  que 
no  es  bueno  el  argumento  de 
Barreyros  ,  quando  á  favor  de 
Badajoz  paíTa  de  los  Célticos 
de  St rabón  a  los  Célticos  Be^ 
ticos  de  Plinio:  porque  eílo 
es  íaltar  de  unos  limites  á 
otros  :  y  folo  fe  dedugera  el 
aflunto  y  quando  Plinio  men- 
cionara entre  aquellos  Celti* 
eos  un  lugar  Pacenfe ,  ó  quan* 
do  Strabon  eftendíera  fus  Cél- 
ticos por  el  Mediodía  de  Gua-- 
diana  en  la  Turdetania>  (como 
él  llama  á  laBetica)  ó  en  la 
Beturia  (de  que  también  hi- 
zo mención;  No  haviendo 
pues  nada  de  eño  ,  y  recono-| 
ciendo  Strabon  fus  Célticos 
en  el  territorio  donde  Plinio 
y  Antonino  colocan  la  Pacen- 
fe;  fe  infiere  que  hablan  de 
una  mifma  ,  y  para  admitir 
(jue  huvieíle  dos ,  era  neceíla- 
no  que  alguno  huvieífc  men- 
cionado mas  de  una :  lo  que 
no  fe  verifica. 

13  Otro  argumento  en 
favor  de  que  la  Pacenfe  de 
Strabon  es  la  mifma  que  la  de 
Plinio  ,  fe  toma  del  contexto: 
pues  el  Geographo  trata  de  la 
vida  civil  a  que  los  Célticos 
fe  havian  reducido  por  la  ve- 
cindad y  parentefcQ  con  los 

Tom.XIF. 


Beticos ,  de  fuerte  (dice)  que 
falta  muy  poco  para  que  fe 
digan  en  un  todo  Romanos, 
como  fucede  (añade)  en  las 
nuevas  Colonias  Pax  Augura 
en  ¡os  Célticas ,  Merida  en  los 
TurduloSy  y  Zaragoza  en  los 
Celtiberos  ,  pag.  151.  Efte  es 
fu  contexto ,  en  que  folo  fa- 
vorece a  Beja ,  cfto  es ,  a  la 
Colonia  y  Convento  Jurídico 
de  Plinio  :  Lo  primero  ,  por- 
que fola  Pax  Julia  era  Colo- 
nia de  la  Luíitania  ,  como 
convence  el  numero  fenalado 
por  Plinio.  Lofegundo,  por* 
que  fola  éfta ,  y  no  Badajoz, 
era  Convento  Jurídico  :  pues 
el  Convento  eftaba  en  la  Co- 
lonia ,  y  dentro  de  Lufitania, 
lo  que  no  conviene  al  fitio  de 
Badajoz.  Ni  de  efte  fe  puede 
decir  que  era  vecino  de  los 
Beticos  ,  ó  Turdc  taños  ,  (fien- 
do  propriamente  de  la  Beti- 
ca ,  por  eftar  dentro  de  fu  li- 
mite) y  Strabon  habla  de  Cél- 
ticos que  no  eran  Turdeta- 
nos ,  fino  vecinos  ,  como  fu-* 
cede  en  los  que  eftan  de  la 
parte  de  acá  de  Guadiana, 
qual  fe  verifica  en  Beja  :  Ce/- 
ti€is  ob  vicinitatem ,  ¿^^.  De- 
mas  de  efto,  i  a  quien  mas  pro- 
pria  la  civilidad  ,  lengua ,  y 
trage  Romano  ,  que  á  una 
Colonia  iluftrada  con  Con- 
vento ,  ó  ChanciUeria  de  Ro- 
E  ma^ 
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manos  ?  Hablando  pues  Stra- 
bonde  una  Colonia  Pacenfc, 
civilizada  en  los  Celtas;  no 
fe  puede  remover  fu  locución 
de  la  Pacenfe  famofa  en  Efcri- 
tores ,  famofa  en  piedras  ,  fa- 
mofa en  medallas  ,  y  conde- 
corada con  Chancilleria  de 
Romanos. 

1 4  Todo  efto  prueba  que 
el  teftimonio  de  Strabon  no 
favorece  á Badajoz:  y  como 
los  demás  Geographos  tam- 
poco ponen  allí  Ciudad  Pa- 
cenfe ;  queda  defautorizada  la 
reducción.  Ahora  refta  otro 
argumento  y  tomado  de  la  ca- 
lidad del  fítio  de  Badajoz ,  el 
qual  no  eftá  en  Luíltania^  íino 
fuera  de  ella  ,  dentro  de  la 
Betica  y  por  caer  a  la  banda 
meridional  de  Guadiana  y  que 
era  fín  de  la  Betica  ,  en  tai 
conformidad  que  todo  lo  in- 
cluido entre  Ana  y  Betis  per- 
tenecía a  la  Betica  $  y  no  em- 
pezaba la  Luíitania  hafta  lle- 
gar a  la  orilla  boreal  y  occí- 
íental  de  Guadiana ,  a  la  qual 

no  pertenece  Badajoz.  Siendo 
pues  la  Ciudad  y  Obifpado 
Pacenfe  propriode  laLufita- 
nia ,  (fin  duda  alguna)  no  pue- 
de reducirfe  a  ntio  fuera  de 
cfta  Provincia  ,  qual  fe  verifi- 
ca en  Badajoz. 

15  Sepulveda  previno  ef- 
te  argumento^  diciendo  que 


aunque  tiene  la  fituacion  á  ia 
parte  de  la  Betica  y  eftaba 
atribuida  á  la  jurifdidon  de 
Lufitania  >  como  fucedió  en 
Medellin ,  que  fita  a  la  mi(^ 
ma  banda  meridional  del  Ana, 
fue  reputada  entre  las  Ciuda*- 
des  Lufitanicas. 

115  Efta  refpuefta  parece 
muy  cfpeciofa ,  y  realmente 
era  urgente,  fi Medellin  en 
lo  antiguo  huviera  eftado  á  la 
banda  de  la  Betica  y  como  Ba- 
dajoz ,  y  como  hoy  el  miímo 
Medellin.  Pero  ya  averigua- 
ron perfonalmente  Refende  y 
Barreyros,  que  el  rio  corrió 
en  lo  antiguo  por  el  Medio- 
día del  lugar  y  dejándole  á  fu 
orilla  boreal ,  y  por  tanto  que- 
#laba  dentro  de  Lufitania.  Aísi 
lo  confíeíia  y  teftifíca  Solano 
en  la  Hiftoria ,  que  fíendo  Ar^ 
ciprefte  de  Medellin  cfcribió 
de  los  Santos  de  aquel  lugar: 
y  afsi  queda  defvanecida  la 
paridad  ,  y  mas  defcubierta 
la  fuerza  del  argumento :  por- 
que Badajoz  tiene ,  ha  teni- 
do ,  y  tendrá  el  rio  a  la  par- 
te de  Lufitania ,  por  no  per- 
mitirle otro  curfo  el  territo- 
rio ,  que  es  fuerte  y  elevado 
por  aquella  parte. 

17    En  los  Tomos  antece- 
dentes hemos  puefto  algunas 
obfervaciones  fobre  que  fien- 
do  un  rio  limite  de  Provin- 
cia» 
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cía  f  6  Región  y  puede  apli* 
carfe  á  ella  el  lugar  puedo  de 
la  otra  banda  :  v.  g.  Sucroy 
pueblo  de  la  Conteftania,efta- 
ba  al  margen  boreal  del  rio 
de  fu  nombre  ,  que  era  fin  de 
la  Conteftania^  como  afírma 
Plinio  :  y  con  caer  á  la  banda 
de  los  Edetanos  >  no  pertene- 
ció a  eftos  9  fino  a  los  Con- 
teftanos  ,  fegun  digimos  en  el 
Tomo  V.  capr  i.  num.  72. 
Otro  ejemplo  es  el  de  Barca, 
lugar  íito  junto  al  rio  que  di- 
vidía la  Tarraconenfe  de  la 
Betica^  y  al  margen  de  la  Tar- 
raconenfe :  y  con  todo  eflb 
pertenecía  a  la  Betica  >  como 
con  Plinio  digimos  en  el  To- 
mo IX.  cap.  I.  num,  lo*  Pu- 
do pues  Badajoz  eftar  atrl-^ 
buido  á  Luíitania  y  aunque  fí- 
to  al  margen  de  la  Betica, 
por  no  tener  mas  íeparacion 
de  Lufitania  ^  que  lo  ancho 
del  Rio, 

iS  Efto  es  lo  único  que 
con  mas  alufion  defcubro  a 
favor  de  Badajoz  ,  por  quien 
he  militado  hafta  el  Tomo  X, 
y  como  folo  camino  en  bu  fea 
de  la  verdad ,  no  puedo  dif- 
fimular  lo  que  hay  en  contra 
y  en  fevor.  Pero  todavía  no 
cefla  el  argumento ,  antes  bien 
parece  gue  fe  agrava  :  porque 
de  las  citadas  poblaciones  de- 
cimos pertenecer  a  la  Región 


confinante  ,  por  haver  tefti- 
monio  que  nos  lo  enfcñe  :  r. 
g.  Plinio  defpues  de  referir 
que  Murgi$  era  fin  de  la  Be- 
uca  y  y  mencionando  á  Barta 
á  la  parte  de  Vra  y  donde  em-* 
pezaba  la  Tarraconenfe  y  ex- 
ceptúa de  efta  Provincia  a  Ba- 
rca ,  por  quanto  eftaba  atri- 
buida a  la  Betica:  Adfcriptum^ 
que  Bdticée  Barca  >  lib.  3 .  cap. 
3*  Un  teftimonio  tan  expref- 
10 ,  ó  cofa  femejante  y  fe  ne- 
cefsita  para  atribuir  a  una  Pro- 
vincia lugar  fíto  en  otra :  y  fi 
á  efte  modo  huviera  algún  do- 
cumento geographico  fobre 
aue  la  Ciudad  Pacenfe  tenia 
iu  fítuacion  en  la  Betica  y  def- 
armaba  quantas  baterías  pue«- 
dan  imaginar  los  contrarios. 
I  Pero  quien  oyó  jamas  en  do- 
cumento civil  ,  ni  eclefiafti- 
co ,  que  huvieíle  pueblo  Pa- 
cenfe dentro  de  los  limites  de 
la  Betica  ?  ^  Y  fi  no  hay  la  mas 
minima  memoria  ,  que  funda- 
mento tenemos  para  fupo- 
nerlo?  Siendo  pues  indubita- 
ble prudentemente  y  que  Ba- 
dajoz cae  en  limite  de  la  Be- 
tica  y  fe  agraba  el  argumento: 
porque  a  pueblo  exiftcnte  én 
otra  Provincia  no  pueden  los 
Efcritores  contarle  dentro  da 
Lufitania  y  fin  mencionar  la 
atribución  :  pues  defde  luego 
dan  todos  porfupuefto,  que 
P2  lu- 
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lugares  referidos  entre  los  in- 
cluidos en  los  limites  de  Lu- 
fitania  ,  tienen  fu  íituacion  en 
aquella  Provincia  ,  como  fe 
verifica  en  quantos  Plinio  re- 
fiere. Pues  fi  folo  el  Pacenfe 
cae  fuera , }  como  nadie  men- 
ciona la  atribución  ?  ¿Y como 
fin  darfe  por  entendidos ,  le 
colocan  firmemente  en  la  Lu- 
fitania  ?  Efto  no  puede  veri- 
ficarfc  de  Ciudad  fita  en  la 
Betica  :  porque  éfta  mifma 
circunftancia  clamaba  por  al- 
guna advertencia ,  o  excep- 
ción ,  como  hizo  Plinio  con 
Barea  :  y  no  la  haviendo  ,  re- 
fulta  que  quantos  documen- 
tos tratan  de  la  Pacenfe  Lufi- 
tánica,  hablan  de  una  Ciu- 
dad fita  dentro  de  los  limites 
de  la  Lufitania :  y  efta  fiíe  Pax 
Julia  ,  y  Beja :  de  fuerte  que 
lín  documento  expreflb  de 
excepción  ,  no  podemos  en- 
tender que  traten  de  pueblo 
colocado  fiíera  de  la  Pro- 
vincia. 

ip  El  Dodor  D.  Juan  So- 
lano ,  Penitenciario  de  la  San- 
ta Iglefía  de  Badajoz  >  fe  hi- 
zo cargo  de  efte  concepto  en 
una  Hiftoria  Ms.  nura.  i66.  y 
no  pudiendo  defatar  el  nudo, 
le  cortó :  diciendo  ,  que  Ba- 
dajoz eftuvo  dentro  de  los  li- 
mites de  Lufitania  :  porque 
aunque  en  tiempo  de  Plinio 


era  Guadiana  el  limite  ,  no  lo 
fue  defpues ,  haviendofc  alar- 
gado efta  Provincia  á  la  Sier- 
ra-Morena, y  hay  quien  di- 
ga (añade)  hafta  Guadalqui- 
vir :  en  favor  de  lo  qual  cita 
al  Gerundenfe  ,  y  al  Palen- 
tino. 

20  A  efte  Autor  le  debe 
mucho  Badajoz,  por  lo  que 
trabajó  en  favor  de  la  Igiefia 
y  de  la  Ciudad :  pero  en  lo 
exprefiado  procedió  con  mas 
pafsion ,  que  literatura  ;  de- 
jando la  materia  principal  fin 
mas  apoyo  que  fu  arbitrio  ,  y 
totalmente  expueftaá  que  íc 
convenza  de  faifa  la  extenfion 
de  Provincia ,  que  efhrechado 
de  la  fuerza  del  argumento 
^quifo  introducir :  paredendo- 
le  (y  bien)  que  Ciudad  fita 
fuera  de  Lufitania ,  no  podía 
componerfe  con  la  Metrópoli 
de  Metida.  Por  tanto  ya  que 
no  pudo  alterar  el  curfo  del 
rio  ,  alteró  el  limite  de  la 
Provincia  ,  no  quanto  le  amo- 
neftaban  los  dosObiípos  que 
cita ,  fino  quanto  le  baftó  pa- 
ra dejar  dentro  lo  que  que- 
ría :  y  contentandofe  con  mi- 
rar a  Plinio  ,  le  pareció  fufi- 
ciente  folucion  decir  ,  que  en 
fu  tiempo  no  tocaba  Badajoz 
a  Lufitania ,  defpues  si.  Efto 
ultimo  es  falíb  :  lo  primero 
baftaba  para  deshacer  fus  in- 

ten- 
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centos ,  como  luego  diremos; 
por  quanto  Ileeamos  ya  a  lo 
fuerte  de  la  dincultad. 

31     Que  antes  y  defpues 
'de  PUnio  fue  Guadiana  limite 
de  la  Betica  y  Lufitania ,  es 
innegable  y  de  fuerte  y  que  fe-^ 
rá  capriciío  defautorizado  y 
totalmente  voluntario  el  que 
pretenda  lo  contrario.  Strabon 
eícribió  antes  de  Plinio ,  des- 
pués de  la  diviíion  hecha  pot 
Augufto  y  y  antes  que  empe- 
zaíien  los  Obifpados  y  por  fer 
del  tiempo  de  Tiberio  :  y  en 
varias  partes  afirma  queGuar» 
diana  era  limite  de  la  Betica. 
Bafta  ver  la  pag.  141.  .Turdi^ 
tania  y  quam'Batis  fluvius  di- 
vidit :  banc  vtrfus  Occafum  ^ 
Ssptentriamm  dcttrminat  Anas 
fiuvius.   Mela  ,  que  efcribió 
xicfpues  de  Strabon  >  y  antes 
de  Plinio  ,  exprefla  que  la  Be^ 
dea  y  la  Luñtania  fe  dividían 
fot  Guadiana  :  Illas  fimsius 
'Asfos  feparat.  lib.3.  c6. 
..  2i     Veamos  ahcMra  ^  íi  def* 
pues  de  Plinio  perfeveraron 
iosmifmos  limites.  Ptolomeo 
dice»  Que  si :  porque  en  el  ex* 
preflado  rio  pone  el  fin  de  las 
dos  Provincias,  como  conven- 
cen fus  Tablas  >  dadas  en  el 
Tomo  9*  y  en  el  13.  Defpues 
de  Ptolomeo  efcribió  Marcia- 
no Heradeota ,  no  antes  del 
Siglo  tercero, como  obfcrva 
.  Tom.XIV. 


Henrique  Dowelo  en  lasDif* 
fertaciones  fobre  la  edad  de 
los  Geographos  :  y  haviendo 
dicho  en  el  Periplo  de  Ja  Be- 
tica  >  que  acaba  en  la  boca  y 
fuentes  de  Guadiana  y  añade 
luego  que  la  Luíitania  termi- 
na por  fu  Medio  día  en  la  fo- 
bredicha  Betica.  Con  que  te« 
nemos  uniformes  á  los  Geo- 
graphos griegos  y  latinos,  que 
deíHe  el  principio  de  la  Iglefia 
hablaron  de  la  divifíon  de  las 
Provincias :  y  ninguno  alarga 
la  Lufitania  de  la  otra  parte 
de  Guadiana.  De  eftos  no  fe 
hizo  cargo  Solano  y  porque  no 
los  conoció ;  y  de&ubrió  bien 
el  aprieto  en  que  fe  vio,  quan-» 
do  (ya  que  no  tuvo  a  mano 
los  Éfcritores  origmales)  defó 
de  recurrir  a  los  Efpañoles 
mas    autorizados  y  Nebrija» 
Ocampo,  Vafeo  y  Mariana  &c. 
(que   todos  convienen  en  lo 
expuefto)  y  fe  valió  de  unos. 
Que'  él  mifmo  no  íe  atrevió  á 
feguir  y  por  el  exceífo  con  que 
fe  propsi^&ron ,  a  caufa  de  la 
fendllez  y  poca  cultura  en 
que  vivieron ,  lo  que  es  caufa 
de  que  nunca  fe  vean  citados 
y  (équidos  en  Éfcritores  de 
ciencu  literaria. 

23    Pero  omitamos  argu«^ 

mentos  y  y  tomemos  la  con- 

feísion  de  que  hafta  Plinio  fue 

limite  de  Lufitania  elrioGua- 

P3  dia^ 


X  3 o       E/pana  Sagrada.  Trat.  5 1 .  Cap.  i  • 


diana.  Eílo  prueba  ,  que  el 
Obiípado  Pacenfe  no  fe  eíla- 
bieció  primitivamente  en  Ba* 
dajoz  :  porque  haviendo  fído 
defde  fu   origen  Sede  de  la 
Lufitania  (pues  no  hay  docu- 
mento j  ni  memoria  de  otra 
cofa)  es  predfo  confeflar  ^  que 
empezó  en  Ciudad  fíta  en  dura 
Provincia :  y  como  el  princi- 
pio de  la  Igiefía  Paceníe  íiie 
(fegun  los  que  efcriben  por 
Badajoz)  antes  de  Plinio>  (pues 
Solano  pone  por  fu  fegundo 
Obifpo  a  San  Sergio  Paulo)  fe 
infiere,  que  no  fue  Badajoz 
el  primitivo  Obifpado  Pacen* 
fe  de  Lufítania.  La  prueba  es 
clara :  porque  antes  de  Plinio 
no  tocaba   á   efta  Provincia 
Badajoz.  Antes  de  Plinio  ha-^ 
via  Obifpado  Pacenfe  en  Lu- 
íitania  $  luego  no  fe  infUtuyó 
efta  Sede  en  Badajoz  y  porque 
no  tocaba  a  Luíitania  en  tiem- 
po de  los  Apoftolicos.  £1  ar-* 
gumento  convence   fegun  lo 
concedido  por  Solano.  Aña- 
de ahora  lo  que  todos  deben 
conceder ,  de  que  no  folo  en 
tiempo  de  Plinio  >  íino  def. 
pues ,  acababa  la  Luíitania  en 
Guadiana ,  y  deducirás  y  que 
Ciudad  fíta  fuera  de  aquel  li-* 
mite  y  no  puede  fer  la  Pacen- 
íe de  Lufítania.  Y  como  den- 
tro de  efta  Provincia  halla- 
mos una  Qudad  famoía  de 


aquel  nombre;  ferá  difícil  per^ 
fuadir,  que  la  Sede  Paceníe 
Lufítanica ,  no  fíiefle  eíla,  íino 
otra ,  fondada  fuera  de  aque- 
llos limites :  porque  para  afí¿> 
mar  efto  9  necefsitabamos  ex- 
preílb  teftimonio  de  que  fía 
embargo  de  no  pertenecer  á 
Lufítania  y  fe  contaba  entre 
fus  Ciudades  por  atribución: 
obligando  a  pedir  documento 
la  mifma  íingularidad  y  que 
por  fer  cofa  eflxaña  obligaba 
a  que  fe  previnieífe :  y  no  ha« 
viendo  excepción  y  c^eda  íin 
autoridad  el  penfamientx)  de 
recurrir  a  Ciudad  fiíera  de  la 
Provincia. 

24    £1  argumento  de  fi  Paz 
Julia^  y  Pax  "Augufta  eran  "" 
tintas  y  no  tiene  ya  efía 
pues  aun  dado  que  fiíeffen  di« 
ferentes  y  no  conduda  para 
Obiíjpado  de  Lufítania  la  que. 
eftuviefle  fíiera ,  íino  la  Julia,( 
fíta  dentro.  Pero  ya  moflxa- 
mos  que  Strabon  Jio  habló  de 
Ciudad  Pacenfe  fundada  fuera 
de  Guadiana  y  fino  entre  eAe 
y  Tajo  y  que  es  la  mifma  de 
los  demás  Geographos.  El  lla- 
marla Au^ufta  prueba  que  te-- 
nia  efte  didado  demás  del  de 
Julia  5  lo  que  no  debe  eftra<« 
ñarfe  y  por  fer  común  a  otras 
Ciudades  :  pues  Cádiz  tuvo 
los  dos,  como  exprefla  Plinio 
lib.4.c.22,  Augufia  urbsju^ 
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lidGadiianazy  varias  Mone- 
das nos  enfeñan  lo  miímo  en 
pueblos  que  iluftrados  por/i^ 
tío  Cefar ,  recibieron  defpues 
Auevos  habitadores  veteranos 
por  AuíuAo :  y  afsi  vemos  en 
las  Me&ílas  de  Beryto  COL  o- 
lua  IVL  ia  BER  y  tus  >  en  otras 
COLonia  AVGufta  FELix 
B£Rytus:  y  finalmente  uno 
yotro,  IVLia  AVGufta  FE- 
Lix BERytus  :  de  que  hay 
también  otros  egemplares  :  y 
aísi  fucedió  en  la  Pacenfe. 
Strabon  uíb  del  ^QczAoAu-- 

gHa  y  en  conformidad  a  las 
5  (}ue  mencionó  con  ella> 
Ementa  jíugíffiay  C^CsLtczAtt^ 
gufté.  Ptolomeo  tomó  el  de 
^ulU  t  Plinio  los  omitió  am- 
bos j  contentándole  con  decir 
Baccníer  y  efto  es  lo  que  prac-^ 
ttcan  ios  documentos  Edefiaíl 
lieos,  que  no  expreflan  el  dic- 
tado de  Julia ,  ni  el  de  Au<« 
guita. 

25  De  aqui  puede  for- 
marfe  otra  prueba  :  pues  íi  en 
Lufítania  huviera  dos  Ciuda- 
des Pacenfes ,  una  Colonia  y  y 
Convento  Jurídico  y  (qual  áie 
Iz^ulia)  y  otra  tan  fobrefa- 
liente ,  qtie  mereció  fer  con- 
decorada con  Obifpo ,  qual  fe 
dice  la  Auguña)  no  pudiéra- 
mos faber  lobre  quien  recaían 
Jas  cofas  referidas  con  el  nom- 
bre comiip  >  mientras  no  fe 


¿xpHcaíIe  la  diferencia.  Vien- 
do pues  que  Plinio  no  ufó  mas 
que  la  voz  Pacenfe ,  es  prue-» 
ba  de  un  folo  pueblo  de  efte 
nombre  en  la  Provincia.  Ni 
bafta  dedr  y  que  huvo  otros 
lugares  de  un  mifmo  nombre^ 
y  con  todo  eflb  fe  refieren  al- 
gunas cofas  fin  diftintivo,y 
ie  entienden  bien  de  quien 
tratan  :  como  en  dos  Ajligis^ 
dos  *rums  &c.  cuyos  vecinos, 
)r  cuyos  Obifpos  íc  dedan  AC- 
tíntanos,  y  Tuccitanos > fin 
añadir  los  didados  que  die- 
ron á  las  Ciudades  los  Roma- 
nos. Efta  refpuefta  en  lugar 
de  aquietar  >  aumenta  la  difi- 
cultad :  porque  ó  el  nombre 
conviene  a  dos  lugares  igual-' 
mente  ihiftres  5  ó  a  uno  muy 
famofo ,  y  á  otro  menos  co-^ 
nocido?  Si  hablamos  en  cafo 
de  que  folo  uno  fiíelfle  afama- 
do h  es  precifo  decir  q^ue  de 
efte ,  y  no  del  menos  iluftre 
íe  han  de  entender  las  cofas 
honoríficas  y  quando  fe  nom^ 
bre  el  lugar  fin  diftintivo :  v.gi 
en  diciendo  Colonia  9  ú  Obi& 
po  Altigitano  ,  nadie  puede 
aplicar  efto  á  lugar  obfcuro, 
ó  poco  conocido  ,  qual  fíic 
Afiigi  vetus  y  (y  ló  mifino  di^ 
go  de  la  Colonia  Tuccitanay 
y  el  Tucci  de  Antonino ,  ó  el 
Tucci  vetus  de  Plinio)  porque 
efta  es  la  excelencia  de  las 
P4  Ciu- 
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Ciudades  mas  famofas ,  que 
no  ellas ,  fino  los  lugares  in- 
feriores necefsitan  añadir  el 
diftintivo  para  fer  conocidos. 
En  el  cafo  prefente  no  era 
afsi :  pues  la  Qudad  Pacenfe 
de  Lufitania  era  muy  famofa, 
por  fer  Colonia ,  y  Chancille- 
ria ,  y  por  hallarfe  en  el  ca- 
mino real  del  Itinerario.  Ba- 
dajoz (fi  fue  también  Pacen- 
fe)  no  era  Colonia,  Convento, 
ni  parte  del  Itinerario.  Con 
que  fi  no  fe  añade  diftintivo, 
todo  el  mundo  entenderá  á 
Beja  en  quanto  fe  diga  de  la 
Ciudad  Pacenfe ,  por  fer  efta 
la  mas  conocida  ,  la  mas  iluf- 
trada ,  la  mas  famofa.  ¿  Pues 
como  entenderemos  que  el 
Obífpo  Pacenfe  no  tenia  allí 
fu  titulo ,  fi  no  añade  diftin- 
tivo? 

26  Dirás  con  Rodrigo 
Dofma ,  que  un  Obifpo  de  los 
que  afsiftieron  con  Ofio  al. 
Concilio  Sardicenfe  ^  llamado 
Domiciano ,  firmó  con  diftin- 
tivo y  pues  aunque  las  edicio- 
nes antiguas  folo  expreífan  el 
titulo  dcEpifcopus  Civitatis 
Augujléylo^  manufcritos  del! 
Efcorial  dicen  EpifcopM  París 
Augujld.  A  efto  digo ,  que  no 
alcanza  :  porque  cotejada  la 
Ciudad  de  que  habla  Strabon 
con  la  de  los  demás  Geogra- 
plios ,  refulta  haver  tenido  la 


Colonia  Pacenfe  ambos  di¿b.-^ 
dos ,  de  Julia  y  de  Augufta, 
al  modo  que  fe  verificó  en  Cá- 
diz :  y  afsi  no  bafta  uno  para 
diftinguirla  :  pues  fi  algún  Ef- 
critor  trata  de  Cádiz  con  elo- 
gio de  Julia ,  y  otro  con  el  de 
Augufta,  no  refultan  dos  Qu- 
dades  diverfas.  Era  pues  ne- 
ceílario  otro  diftintivo ,  para 
entender  el  concepto  deBa^ 
dajoz ,  y  no  de  Beja.  Refpoci- 
do  lo  íegundo ,  ne^ndo  que 
haya  tal  fubfcripcion  en  los 
Mss.  del  Efcorial ,  ni  en  otros 
de  quantos  hafta  hoy  tenemos 
conocidos:  porque  aquel  Obif> 
po  era  de  Aftorga ,  como  fe 
lee  en  las  ediciones  noviísi-c 
mas  de  Concilios.  Las  anti-í 
guas  en  lugar  de  Afturka  tic-» 
nen  Jbtgufta  :  y  á  Dofina  le: 
pareció  buen  titulo  para  juf^ 
tarle  con  Pax  ,  y  formar  cf 
que  pretendió  para  fu  Iglefiaj^ 
alegando  los  Mss.  que  no  arM 
dan  entre  las  manos  de  ios 
lectores. 

DEL  srriO  EN  QUE  ESTOFO, 
ei  Obi/podo  Pacenfe. 

27  Según  lo  prevenido 
por  parte  de  la  Geographia 
refulta ,  que  en  Lufitama  no 
huyo  mas  que  una  Ciudad 
P^enfe,  fita  entre  Guadiana 
y  Tajo ,  de  cuya  P^egion  mc^ 
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fopotámica  habla  cxprcíla- 
mente  Strabon  ,  quando  nom- 
bra a  los  Celtas ,  a  quienes 
aplica  la  Qudad  de  Pax  Au- 
gufta :  y  en  aquel  territorio 
entre  los  dos  Rios  exprefla- 
dos  y  ponen  los  demás  a  Pax 
Julia  :  fin  que  haya  Autor  an- 
tiguo que  refiera  pueblo  de 
td  nombre  entre  Guadiana  y 
Guadalquivir  >  donde  eftá  fun« 
dada  Badajoz  ,  y  por  tanto 
perteneció  en  lo  antiguo  á  la 
Provincia  de  la  Betica  ^  no  a 
la  Luíitania,  como  confeíla- 
rán  quantos  fepan  los  limites 
de  las  Provincias  referidas^ 
fegun  eftaban  quando  empe- 
zó la  Iglefia  y  y  vinieron  a  Ef- 
paña  los  Apoftolicos  y  que  es 
la  coníideracion  del  eftado 
perteneciente  á  nueftro  afiiin- 
to«  Viendo  pues  >  que  no  hay 
el  mas  mínimo  teftimonio  de 
Ciudad  Pacenfe  en  termino  de 
la  Eetica  y  no  podemos  auto- 
rizar que  Badajoz  (fita  en 
aquel  termino)  fe  intitulaíTe 
Pax  :   ni  aun  admitido  efto 

Sjraciofamente ,  podemos  co- 
ocar  alli  el  Obiípado :  por- 
que efte  fue  de  Luíitania  y  á 
3tte  no  tocó  Badajoz  :  y  re- 
ucir  i  una  Provincia  la  Sede 
fundada  en  otra  ,  no  puede 
bacerfe  fin  documento  expreC 
fo  de  excepción  ,  que  no  te- 
nemos. Con  que  lo  mas  auto 


rizable  y  literal  es  ,  que  el 
Obifpado  Pacenfe  eftuvo  en 
la  Colonia  y  Convento  de  fu 
nombre ,  llamada  hoy  Beja: 
porque  en  efta  no  hay  nada 
que  difpenfar  ,  ni  fuplir ,  íien^ 
do  todo  corriente  y  llano  en 
los  documentos  antiguos.  En 
Badajoz  todo  es  opuefto  a  la 
Geographia,  y  a  la  pradica 
de  las  demás  Provincias ,  que 
no  tomaron  para  si  Obifpado 
ñmdado  en  territorio  de  di- 
verfa  Metrópoli.  Y  aunque  to- 
da efta  dureza  y  violencia 
ceífára  ,  como  huviera  tefti- 
monio que  lo  afteguraífe, ;  que 
diremos  ,  deftituidos  de  apo- 
yo ?  ¿  Que  egemplar  alegare- 
mos en  favor  de  cofa  tan  ef- 
traña?  ¿  Que  teftigo?  que  Geo- 
grapho?  que  Hmoriador? 

28  Dirás  >  que  paflan  de 
fefenta  Efcritores  los  que  afir- 
man haver  fido  Badajoz  el 
Obifpado  Pacenfe.  Refpondo^ 
que  las  cofas  antiguas  no  íe 
deciden  por  teftimonios  mo- 
dernos de  los  que  ni  vieron^ 
ni  oyeron ,  ni  probaron  lo 
que  digeron :  y  tal  es  la  duda: 
prefente  en  comparación  de 
los  Efcritores  que  fe  citan; 
algunos  mal  (contra  lo  que 
afirmaron)  otros  de  paflb  y  fin 
examen  ,  ni  pruebas  de  lo  que 
efcribenjy  todos  pofteriores 
al  eftado  de  llamarfe  Pacenfe 

el 
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elObirpado  de  Badajoz,  que 
ts  cl  origen  de  haverlo  efcri- 
to  tantos:  pues  hallando  aquel 
titulo  en  eíla  Qudad,  y  no 
parandoíe  a  examinar  funda- 
mentos ,  fe  fueron  multipli- 
cando padrinos  >  pero  no  ra^ 
zones.   Contribuyó   también 
mucho  la  autoridad  extrinfe- 
ca  de  los  primeros ,  v.  g.  Ne- 
brija  ,  Sepuiveda  y  y  Loayía: 
pues  juntando  con  el  nombre 
adual  del  pueblo  el  apoyo  de 
Efcritores  que  creyeron  haver 
(¡do  aísi  defde  io  antiguo  ,  y 
agregandofe  á  eftos  el  Autor 
de  los  falfos  Chronicones  $  fe 
vio  la  efpecie  tan  autorizada 
de  mas  de  cien  años  á  efta 
parte ,  que  no  pudiera  diífen-^ 
út  quien  no  tomaíle  el  traba^ 
jo  de  examinar  las  fíientes :  y 
cito  no  es  para  todos.  La  ma- 
teria de  en  ^ue  Ciudad  fe  ef* 
tableció    primitivamente     el 
Obifpado  Pacenfe  ,  es  de  mil 
y   fetecientos  años  de  antí-> 
^edad.  Pregunto ,  ¡  Que  teC- 
tigo  es  para  efte  aífunto  un 
iiígeto ,  (ó  mil)  cuya  edad  no 
pafle  de  docientx)s  >  ó  trecien-* 
tos  años?    Claro  eftá  ,  que 
por  si  no  puede  ateftiguar  :  y 
fu  depoílcion  no  hará    mas 
fuerza ,  que  aquello  en  que  fe 
funde  :  por  lo  que  la  atención 
no  ha  de  ir  al  numeico  de  los 


que  lo  dicen ,  fino  a  los  teic- 
tos  que  aleguen.  ¿Pues  que 
fuerza  hará  el  que  no  dé  ra-- 
zon  ninguna  ?  Eítos  fon  los 
mas  :  y  entre  los  que  procu- 
ran perfuadirlo,  ninguno  ofire- 
cecoía  demás  peío>  que  el 
teftimonio  de  Strabon  s  del 
qual  ya  vimos  lo  que  refulta: 
y  aísi  en  eftas  materias  no  fir-- 
ven  autoridades  extriníecas  de 
modernos  ,  fino  fiíndamen** 
tos  deducidos  de  los  anti-- 
guos. 

29    De  lo  prevenido  íbbre 
la  linea  gec^raphica  refulta» 
y  depende  la  eclefiafiica:  por- 
que las  Metrópolis  fe  arre^ 
glaron  en  fu  origen  a  los  li- 
mites de  Provinaas  9  que  ha- 
llaron éftablecidas  por  los  Ro^ 
manos  ^  de  que  hay  tantas 
pruebas  y  quantas  Provincias: 
y  por  tanto ,  fin  texto  con- 
vincente de   excepción  y  no 
podemos  dedr  y  que  el  Me- 
tropolitano de  Lufitania  arto- 
gafle  á  fu  jurifdidon  Obiípo 
de  Ciudad  fita  en  la  Betica.. 
Viendo  pues  alObifpo  Pacen- 
fe  figuiendo  fiempre  al  deMew 
rida  y  en  Catálogos  y  y  Conci- 
lios >  no  al  de  Sevilla  $  debe* 
mos  recurrir  á  la  Ciudad  fií* 
moía  de  aquel  nombre  dentro 
de  Lufitania ,  y  éfta  folo  fiíe 
Bcja. 
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IDE  LA  COLONIA ,  Y  CONFENTO  <P ACENSE, 

con  algunos  lugares  de/u  Ohifpado. 


30  T    A    Ciudad  Paccnfc 
I   /  tuvo  el  honor  de 
fer  Colonia  Romana  y  como 
refiere  PÜnio  >  contándola  en- 
tre las  dnco  que  havia  en  Lu« 
fítania.  Lo  mifmo  fupufo  Stra-* 
bon  en  fu  Pax  Augufta  j  quan« 
do  nombrada  efta  con  Merida 
y  Zaragoza  >  añade  ^  que  ia 
miíma  forma  de  Civilidad  á 
la  moda  Romana  tenían  algu* 
ñas  otras  Colonias ,  como  lee- 
tas  en  el  num.  %uiente:  y  afsi 
parece  que  fupone  Colonia  a 
Pax  Auguña  y  como  lo  eran 
las  demás  de  que  habla :  pu- 
diendofe  inferir  de  ello  otro 
nuevo  argumento  de  que  la 
Pacenfe  de  Strabon  es  lamif- 
ma  de  Plinio ,  porque  en  la 
Lufítaniano  huvo  dos  Coló* 
nías  Pacenfes :  ni  hay  quien 
mencione  en  la  Betica  otra  de 
aquel  nombre.  Solo  pues  de- 
bemos reconocer  una  en  la 
Lufitania  :  y  efta  fue  Be;a>  co- 
mo es  indubitable  $  pues  el 
que  intente  poner  otra  en  Ba- 
dajoz ,  debe  eftáblecer  dos^ 
por  no  poderfe  negar  >  que 
Beja  gozaba  del  honot  de  fer 
Colonia  Pacenfe ,  como  prue« 


ba  lo  expuefto ,  y  las  piedras 
que  fe  van  a  poner.  Quando 
los  Romanos  la  erigieron  Co- 
lonia y  colocaron  en  ella  Ciu-* 
dadanos  Romanos  y  y  la  redu^ 
geron  á  fus  leyes  :  de  fuerte 
que  defde  entonces  empezó  á 
recibir  nuevas  familias ,  nue- 
vo luftre  ,  nueva  política,  len- 
gua ,  trage ,  y  quanto  podia 
conducir  para  formar  un  re- 
trato de  Roma,  en  gobierno, 
policía ,  humanidad ,  y  imbri- 
cas de  grandeza ,  y  diveríion, 
Theatro  ,  Amphiteatro ,  Ba- 
ños &c.  pues  a  todo  efto  dia- 
ban acoftumbrados  los  Roma- 
nos ,  y  no  podia  faltar  en  Ciu- 
dad que  no  folo  era  Colonia, 
fino  Convento  Jurídico. 

21  El  tiempo  en  que  cílo 
fe  hizo  parece  fue  el  de  Julio 
Cefar ,  fegun  mueftra  el  nom- 
bre de  PAX  IVLIA  :  y  por  el 
de  PAX  AVGVSTA,  con  que 
la  nombra  Strabon ,  fe  infie** 
re  ,  que  el  Emperador  Auguf^ 
to  la  iluílró  con  aumento  de 
ñimilias ,  colocando  alli  vete- 
ranos defpues  de  concluir  la 
euerra  de  los  Cántabros.  Stra- 
bon redujo  claramente  á  eftos 

tícm- 
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tiempos  la  fundación   de   la 
Colonia   Pacenfe    pag.   151. 
donde  nombrándola  con  Me- 
rida    y  Zaragoza  ,  dice    de 
ellas:  Qua  nune  condita  funt 
urbes ,  Fax  Augufia  in  Ce/í/- 
€is ,  Augufia  Emérita  in  Tur^ 
dulis  ,  ^  defaraugufia  apud 
Celtíberos  ,  aliaque  nonnulU 
Colonia  y  demonftrant  mutatio^ 
nem  dióiarum  reipublica  for- 
marum.   Las  Ciudades ,  dice^ 
abora  fundadas    :     tomando 
aquel  ahora ,  no  por  el  día  en 
que  efcribia ,  fino  por  la  edad 
cercana  de  Julio  y  Auguíto, 
cuyos  fiíceíTos  eftaban  por  en- 
tonces muy  frefcos ,  haviendo 
cícrito  Strabon  imperando  Ti- 
berio y  immediato  fiíceflbr  de 
Augufto. 

3  2  Tampoco  debemos  en- 
tender la  voz  fundadas  en  ri- 
gor de  primera  erección  abfo- 
lutamente  ,  de  fíierte  que  de 
ningún  modo  huvieffe  antes 
pueblo  en  aquel  fitio  5  fino  en 
razón  de  que  entonces  em- 
pezaron á  fer  Colonias  y  au- 
mentándolas y  difponiendolas 
al  genio  de  los  Romanos:  pues 
^fto  prueba  el  egerhplar  de 
Zaragoza  ,  (alli  cxpreíTada) 
donde  fabemos  por  Plinio, 
que  havia  lugar  antecedente- 
mente. 

3  3    Entonces  elevaron  tam- 
bién á  efta  Ciudad  al  honor 


de  Convento^  poniendo  en  ella 
Chancilleria ,  a  que  los  pue- 
blos comarcanos  concurrían  á 
decidir  fiís  pleytos  ,  por  reíi- 
dir  en  efta  Capital  los  MiniC- 
tros  de  Jufticia  :  pues  antes  de 
eftar  engrandecida  la  pobla- 
cion,  ó  antes  de  fundar  la  Ciu- 
dad y  fe^un  fe  explica  Strabon; 
no  havian  de  colocar  alli  los 
Romanos  fií  Convento  Juridi-* 
co.  Viendo  pues  la  fraile  en 
que  dice  hallarfe  recien  fun- 
dada la  Ciudad  ,  debemos  re- 
ducir fu  Chancilleria  al  tiem- 
po de  la  Colonia ,  efto  es ,  al 
de  Julio  Cefar  ,  de  donde  le 
vino  el  nombre  de  PaxJulUí 
acerca  del  qual  efcribió  Brito 
en  el  lib.  4.  c.  20.  no  con  in- 
verofimilitud ,  (  figuicndo  á  íii 
Laimundo  )  fino  falto  de  tefti-* 
monio  antiguo »  pues  afirma 
donde  folo  aebió  congeturar. 

34  Los  pueblos  que  con- 
currían al  Convento  Pacenfe 
no  los  exprefia  Plinio  ,  (co- 
mo ni  los  pertenecientes  á 
los  demás  Conventos  de  Lu- 
fitania)  porque  y  como  fe 
notó  en  el  Tomo  XIII.  nom* 
bró  los  lugares  por  orden  de 
Alphabeto.  Solo  pues  difcur- 
riendo  por  los  territorios,  pue- 
den diílinguirfe  algunos :  y  en 
efta  conformidad  fe  infiere 
havcr  tocado  al  Pacenfe  to- 
dos los  pueblos  del  Obiíjpado 

de 
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de  Oflbnoba  ,  del  Pacenfe ,  y 
de  Ebora :  algunos  de  los  qua- 
les  fe  han  expreflado  en  los 
referidos  Obifpados,  por  man- 
tenerfc  veítigios  de  fu  íltio: 
otros  fe  pondrán  aquí. 

CVRIAE  pÓÑt!  ..... 
FLAM.  PACIS  JVLI AE. . 
VF 
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3  5  Las  piedras'que  en  Be- 
ja  dan  voces  por  el  nombre 
Pacenfe  fe  hallan  enRefende 
en  la  Obra  de  Colonia  Pacen- 
^  ,  y  en  las  Antigüedades 
tib.  4. 

*//pAX    ÍvlÍ.V. 
,  .  CL  PETRON. . . 
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Q.  PETRONIO  MATERNO.  C.  tVUO  IVLIANO  H.  VIR. 

36  Eftás  fon  las  geographi- 
cas  con  el  nombre  de  la  Re- 
pública :  otras  hay  de  algunas 
perfonas  iluftres  >  agregadas  á 
la  Tribu  Galería  de  Duumvi- 
ros ,  Flamines  ,  Prefedos  Fa- 
brum  y  Equites  &c.  que  fe 
pueden  ver  en  el  lugar  cita- 
do y  bañando  para  nueftro  af- 
funto  el  nombre  de  Pax Julia 
en  Beja.  Grutero  en  la  pag. 
MLXXV.  14.  pone  otra  ,  en 
que  la  dieron  y  como  Strabon^ 
el  didado  de  Augufta: 


GENIO.  PAC.  AVG 
C.  FABIVS.  NIGERIO 

Refiérela  como  exiftente  en 
Córdoba  ,  donde  el  mifmo 
JNigerio  pufo  otra  al  Genio 


oppidi  Sabetani ,  acafo  por  fer 
patria  un  lugar ,  y  defcender 
del  otro:  y  como  Córdoba  era 
Colonia  principal  de  la  Beti-- 
ca  y  donde  los  Pretores  ponian 
Dedicaciones  a  los  Emperador 
res ,  quifo  Fabio  colocar  eñas 
memorias  á  los  Genios  de  íu 
devoción :  indtulando  Auguf- 
ta  a  lá  Ciudad  Pacenfe  y  que 
otros  nombraban  Julia :  pero 
no  haviendo  dos  Pacenfes,  do- 
ben  todos  entender  fe  de  una 
mifma.  Añade  Refende ,  que 
havia  en  Beja  muchos  mas 
monumentos  de  Romanos  y  no 
folo  en  Infcripciones ,  íino  en 
Aqüedudos ,  diez  cabezas  de 
Toros,  y  fabricas  ,  que  fin 
duda  ferian  mas  copiofas  y  ñ 
las  guerras  >  y  el  tiempo  no 

hu. 
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huvieran  batallado  tantos  Sí« 
glos  contra  la  períiftencia, 

MyrtiliSf  hoy  Mertola, 

37  El  nombre  de  Myrti^ 
lis  fe  hizo  muy  afamado .,  por 
la  mención  que  hicieron  de 
cfte  pueblo  ios  antiguos ,  Me- 
la ,  Plinio  ,  Ptolomeo  ,  Ánto- 
nind ,  el  Ravenate ,  y  ñueftro 
HiílQríador  Idacio.  Efcribcfe 
ya  Myrtilis ,  ya  Mirtylis.  El 
primer  modo  es  el  comun> 
que  acafo  fue  puefto  por 
Griegos  del  mar  Myrtoo  ,  en 
memoria  de  Myrtilo  ,  hijo  de 
Mercurio ,  que  dio  nombre  al 
mencionado  mar ,  por  haver 
íido  alli  arrojado  :  y  aunque 
no  hay  mas  argumento  que 
la  alufion  del  nombre,  aumen- 
ta la  congetura  la  mifma  íln- 
gularidad  de  la  voz ,  que  no 
conviene  con  la  formación  de 
otras  de  Ciudades  antiguas  de 
cftos  Reynos. 

3&  La  íituacion  de  Myr- 
tilis fue  fegun  Mela  y  Plinio, 
en  el  Promontorio  Cuneo  :  de 
lo  que  fe  infiere  haver  toma- 
do eílos  Autores  la  voz  de 
Promontorio ,  no  pjrecifanien* 
te  por  la  parte  de  tierra  que 
fe  opone  contra  el  mar ,  íino 
por  el  territorio  adyacente 
coa  extenfion  :  pues  Myrtilis 
lio  era  Ciudad  de  la  coila  ^  fi« 


no  mediterránea  y  apartada 
del  mar  en  diez  leguas  á  lo 
menos  :  porque  es  la  miíma 

aue  hoy  llamamos  Mertols, 
e  la  jurifdicion  de  Portugal 
en  el  confín  de  la  Provmcia 
deAlentejo  y  RcyoodelAI- 
garve :  cuya  íituacion  indivi- 
dual es  fobre  el  rio  Guadiana, 
á  fu  margen  occidental  y  ba- 
jando el  rio  al  pueblo  por 
Oriente ,  y  por  la  parte  de 
Mediodía  corre  otro  peque- 
ño y  que  defde  la  banda  occi- 
dental viene  á  fepultarfe  en 
Guadiana  a  vifta  de  Mertola, 

39  Confta  eíla  íituacion 
por  el  Itinerario  de  Efuri  á 
Pace  Julia  per  (ompendiumi 
pues  de  Myrtili  a  Pace  Julia, 
léñala  36.  millas ,  que  es  Iz 
diftancia  puntual  de  nueve  le- 

fuas  y  que  hay  de  Mertola  á 
eja  :  y  de  Efuri  ^  Myrtilis 
pone  40.  millas  >  diftancia  de 
jas  diez  leguas  y  que  hay  deíl 
de  Mertola  á  la  boca  de  Gua- 
diana ,  donde  eftuvo  Efuri* 
Ptolomeo  confpira  á>  la  mií^ 
ma  poíicion  y  como  verás  en 
fu  Mapa ,  cotejando  a  Myrti- 
lis con  Pace  5  éfta  al  Norte; 
aquella  al  Mediodía :  y  lo  mas 
notable  (que  no  pende  de  gra-» 
dos)  es  el  didado ,  que  la  da 
de  Julia :  prueba  de  que  Julio 
Celar  y  quando  dio  nomére  á 
Beja  y  concedió   también   a 

Myr- 
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Myrtilis  aquel  titulo  y  por  al- 
gún férvido ,  ó  por  algún  ob- 
íequio. 

^  Plinio  refiere  efta  Ciu- 
dad fuera  del  Catalogo  de  los 
pueblos  eftipendiarios  >  por- 
que^ era  Municipio  y  que  goza^ 
ba  el  Derecho  del  ¿4//V>  anti^ 
guo  y  como  Ebora ,  y  Salada: 
y  efto  prueba  y  que  fue  bene- 
mérita de  la  atención  y  gra- 
titud de  los  Romanos  y  quan- 
do  la  concedieron  aquel  De- 
recho ,  del  qual  tratamos  ya 
€n  la  Obra  de  las  Medalks 
antiguas. 

41  Reíende  en  fu  libro  4. 
dice  y  que  fe  hallan  alli  mu- 
chos monumentos  de  efta- 
tuas ,  dppos ,  y  colunas :  pero 
no  parece  fe  confervan  legi- 
bles las  Infcripciones  ,  pues 
no  ofrece  nin§una.£n  el  Chro- 
lücon  de  Idacio  hay  una  gran 
memoria  de  elle  pueblo  y  fo- 
bre  el  año  440.  donde  vemos 
íe  confervaba  en  fu  auge  Myr- 
tüis  por  entonces ,  reüdiendo 
alli  el  Conde  Cenforio  y  que 
havia  fido  enviado  Embaja- 
dor á  los  Suevos :  y  el  Rey 
Rechila  (apoderado  ya  de  Me- 
rida)  le  fitió  ,  y  predio  a  que 
fe  dlefle  ,  fin  efufion  de  fan- 
gre  :  Cenforius  Comes  y  qui  i>- 
gatus  mij/us  fuer  ai  ad  Suevosy 
refidtm  Myrtili ,  obfejus  d  Be- 
sbila  inpAceft  tradidft* 
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42  Fn  Antonio  Brandao 
en  fu  Monarquía  Lufitana 
lib.  14.  cap.  18.  reduce  la 
conquifta  de  Mertola  al  año 
1234.  ^  quatro  figuientesi 
por  quanto  en  el  de  1239.  ce- 
dió el  Rey  D.  Sancho  ü.  de 
Portugal  al  Orden  de  Santia- 
go efte  lugar  con  fus  términos» 
fegun  confta  por  la  Donación 
puefta  en  el  Tomo  IV.  de  la 
Monarquía  Lufitana  y  num.2 1  • 
del  Apéndice ,  fecha  en  la  Era 
MCCLXXVn. 

Merobriga  y  hoy  Santiago 
de  Cacem. 

43  Al  ocddente  de  Mer-^ 
tola  y  de  Beja  en  la  cofta  del 
Océano ,  menciona  Plinio  un 
pueblo  llamado  Merobriga^ 
efcrito  alli  con  C  en  lu^ar  de 
G  por  la  vedndad  y  &cil  per« 
mutación  de  eftas  letras.  Su 
fituadon  en  la  cofta  del  Océa- 
no occidental  fe  convence 
por  el  orden  con  que  proce- 
de nombrando  los  lugares  me- 
morables defde  Lisboa  al  Ca- 
bo de  S.  Vicente  y  empe2:an- 
do  por  Lisboa  y  bajando  á  Sa- 
lada ,  luego  a  Merobriga  y  y 
defpues  al  Sacro  Promonto- 
rio :  Oppida  memorabilia  a  Ta* 
go  in  ora  y  Olijipo...  Salacia... 
Merobriea ,  Promoníorium  Sa^ 
srumy  lib.^  cap.  22.  Eftab^ 

pues 
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pues  entre  el  Sacro  Promon- 
torio y  Salacia  el  pueblo  me- 
morable Merobriga :  y  ^fsi  fe 
verifica  en  el  lugar  llamado 
hoy  Santiago  de  Cacem  y  junto 
al  qual  reconoció  Refende  las 
ruinas ,  y  en  una  torre  medio 
caida  vio  una  Infcripcion  en 
que  fe  conferva  el  nombre  de 
la  República  Merobrigcnfc, 
en  cft^  forma; 

C.  NVMISIO.  C.  F.  FVSCO 
VI.VIRO.  SENTATINIA.QF 
FVLVIANA  VCSOR 
PERMITTENTE  ORP 
MEROBRia 

44  Ptolomeo  coloca  cerca 
de  efta  cofta ,  en  los  Célticos^ 
á  Mirohriga  ,  ó  Myrobriga: 
y  no  dudo  que  denota  la  Me-* 
robriga  de  que  hablamos^aun- 
que  la  dio  mas  altura  déla 
que  correfponde  ,  poniendo 
encima  de  Salacia  a  la  que  de^ 
bia  colocar  debajo :  pero  efto 
no  es  de  eílrañar  en  quien 
para  cofas  individuales  tuvo 
malos  informes.  Por  la  Región 
de  los  Celtas  Luíitanos  en 
quf  la  nombra  fe  infiere  fer 
¿la. la  población  de  ID3  que 
Flinio  lib.  4,  cap.  22,  llama 
Mirobrigenfes  con  fobrenom- 
bre  de  Célticos ,  fin  que  nos 
deba  em^barazar  \^  material 
variedad:  de ;  por  e  ^úg  ppr. 


c :  pues  ello  es  efefto  de  ías 
copias  ,  conftando  la  identi- 
dad por  la  Región  ,  y  fitio  in- 
dividual ,  que  es  el  medio  mas 
íeguro  de  averiguar  la  dife- 
rencia^ ó  identidad  de  los  lu- 
gares y  porque  eíto  no  pende 
de  los  copiantes.  Afsi  vemos 
que  en  los  Turdulos  de  la  Be- 
turia  huvo  una  Mirobriga; 
otra  confta  en  los  Vettones 
junto  a  Ciudad-Rodrigo :  otra 
aqui ,  fegun  Plinio  ,  y  Ptolo- 
meo :  y  afsi  aunque  las  voces 
fe  univoquen ,  rcfultan  los  lu« 
gares  diftintos. 

45  Fuera  de'  lalnfcripdon 
referida  hallamos  otra  ,  en 
que  fe  lee  el  nombre  de  eftc 
pueblo  con  E ,  efcribiendofc 
MEROBRí^cfi^  en  una  pie- 
dra átSineSy  lugar  confinan-^ 
te  con  Santiago  de  Cacem, 
cuya  cercanía  es  caufa  de  que 
entendamos  la  mención  de 
Merobriga  como  propria  del 
lugar  de  que  hablamos.  Vea- 
fe  la  Infcripcion  en  Refende 
lib.  4,  titulo  De  SinL 

4¿  El  nombre  que  hoy 
tiene  el  pueblo  >  llamándole 
Santiago  de  Cacem  ,  provino 
por  un  Moro  Cacem  ,  que  do-» 
minaba  alli,  quando  los  Chrif- 
tianos  lograron  fu  conquifta: 
y  haviendofe  encontrado  de- 
bajo de  tierra  una  eftatua  de 
marmo)>que  figuraba  al  Apof- 

tol 
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tol  Santiago  y  fe  dio  al  lugar 
el  nombre  que  mantiene.Vea^ 
ie  fobre  fu  conquHla  Refende 
libro  4* 

Cctobriga ,  junto  á  Setubal. 

47  De  Cetobriga  hizo 
mención  Ptolomeo  oajo  el 
nombre  de  C^toMx  >  pero  co* 
locándola  junto  al  PromontOr 
YÍo  Barbarlo ,  en  la  cofta  in<* 
ferior  >  acia  donde  Antoninó 
(en  el  primer  camino  de  Lif- 
boa  á  Medida)  nombra  a  Ca- 
tobriga  9  y  el  Ravenate ,  re^ 
fumiendo  aquellos  pueblos 
(cap.  43.)  efcribe  Cctobricaa* 
Marciano  Heracleota  propo- 
ne Ca/lobrix :  veftigios  todos 
de  Cetobriga  y  cuya  voz  debe, 
preponerle  por  la  etynlolo-< 

fia  Acbriga ,  (voz  antigUíi.dcf 
^fpañoles  >  que  fígnifíca  Ciu- 
dad y  6  Villa)  y  Cete  ,  que 
conviene  á  los  peces  erandes, 
ppr  cuya  pefca  ,  fe  llamó  el 
lugar  Cetobriga  y  como  expo- 
ne Refende  y  á  q[uien  debe- 
mos el  defcubrimiento  del  (i- 
tío  individual ,  que  fue  al  Me- 
4iodia  de  Setubal  en  la  mif- 
ma  coda  y  entrada  de  aquel 
Seno  del  cabo  de  Efpichel  á 
la  boca  del  rio  Calipodis ,  don- 
de fe  defcubren  las  Cetariasy 
q  (itios  en  que  falaban  la  pef- 
ca >  y  al  retroceder  las  aguas 
.  Tom.XIV. 
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aparecen  otras  ruinas  de  fa<« 
bricas  del  pueblo. 

48  Arruinada  la  Ciudad 
fe  mudó  la  poblac^n  á  la 
banda  del  Norte  y  donde  hoy 
Setubal  y  el  qual  cada  dia  fue 
creciendo  por  el  mucho  co- 
mercio de  la  pefca  y  y  de  las 
muchas  y  buenas  Salinas  de 
aquel  Seno  >  que  atrageron 
mucho  tráfiígo  por  mar  y 
derra  y  con  lo  que  fe  hizo 
populofa  y  rica.  £1  nombre 
al  principio  fiíe  Cetobriga» 
que  el  uíb  de  la  gente  vulgar 
abrevió  en  Cetobra  y  corrom-^ 
piendole  defpues  en  Cetoba^ 
k :  y  como  la  C  y  la  S  fo 
permutan  fadl  y  comunmen-*' 
te  entre  nofotros  ,  paílo  á  Se-: 
tóbala  y  que  hoy  mas  abre-i 
viado  y  corrompido  fe  dice^ 
Setubal.  Efte  es  el  origen  del 
nombre  que  Ocampo  y  Britoy 
y  otros  y  mal  acoftumbrados  á 
mveftigar  antigüedades  por  el 
íbnido  de  corrupciones  mo- 
dernas y  redugeron  a  fimda-^. 
don  deTi^^ ,  deftituidos  de* 
teftimonio  antiguo ,  y  como 
fi  defde  el  Diluvio  trageran 
pruebas  de  haverfe  llamado 
Setubal.  Veafe  Barreyros  cw 
fu  Corographia  y  titulo  de  Al- 
cala  fol.  ($3  • 

•Í4/4^ú,  hoy  Alcacer  dó  Sal. 

4P    La  mas  UuftreQudadi 
Q^  dd 
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del  territorio  que  baña  el  rio 
Calipodis ,  (hoy  Cadao)  fue  Sa^ 
lacia  j  mencionada  en  Mela^ 
Plinio  ,  Ptolomeo,  Antoni- 
no  9  Marciano  Heraclcota,  y 
el  Ravenate ,  cuya  fituacion 
íe  halla  reducida  á  Alcactr  do 
Sal ,  Villa  fobre  el  rio  Cadao, 
ocho  leguas  antes  de  Setubal, 
y  de  la  cofta  occidental.  Me- 
la ,  Plinio  ,  y  Ptolomeo  la  re- 
fieren entre  pueblos  de  Ja  cof- 
ta :  lo  que  puede  atribuirfe  á 
fií  cercanía  al  mar  con  quien 
fe  comunica  por  el  rio :  pues 
en  efedo  la  conquifta  fe  hizo 
con  naves ,  que  en  mar  cre- 
ciente entraron  fobre  Akacer 
en  el  año  de  i2i';r.  fegun  re- 
fiere Duardo  Nonio  en  la  Ge* 
nealogia  de  los  Reyes  de  Por- 
tugal y  hablando  de  Alfonfb 
n.  y  en  lo  antiguo  tenian  mas 
caudal  de  agua  los  rios  y  y  me- 
nos tierra  y  arena  fus  canales. 
Añadefe  la  fama  del  pueblo, 
que  por  fer  uno  de  los  tres 
Municipios  que  en  Lufitania 
gozaban  del  Derecho  del  La- 
tío  antiguo ,  mereció  le  nom- 
braflen  Plinio ,  y  Mela ,  que 
omitieron  á  Cetobríga  ,  íin 
embargo  de  eftat  mas  ala  cof- 
ta ,  por  quanta  Salada ,  aun- 
que mas  interior ,  fobreíalía 
mas  en  el  nombre. 

50    Eíla  íltuacion  de  Sala- 
da donde  hoy  Alcacer  do  ¿(al. 


fe  comprueba  por  el  primcí 
Itinerario  de  Lisboa  a  Meri- 
da,(num.  12.)  donde  fe  dan 
once  leguas  de  Salada  a  £bo« 
ra ,  y  es  la  diftancia  de  Alca- 
cel: a  la  Ciudad  dé  Ebora:  pues 
aunque  hoy  feñalan  nueve; 
fon  tan  grandes,  que  la  ex- 
perienda  del  que  las  anda ,  fe 
pone  de  parte  de  las  once  de 
Antonino ,  como  confíeíía  Bar- 
rey  ros  fbl.  ¿3[.  b.  y  añade  que 
los  Moros  llamaron  á  efte  la« 
;ar  Alcázar  de  Salada^  efto  es, 
)aftiilo  de  Salada  por  ef- 
tar  íituada  en  lo  antiguo  en 
lo  alto  donde  hoy  la  Pórtale-* 
za :  y  con  el  ufo  fe  abrevió 
en  Alcacer  do  Sal ,  con  moti-' 
vode  la  mucha  Sal  que  alli 
íe  cria ,  lo  que  fue  caufa  del 
nombre  aéhiat ,  y  del  anti^o. 
Y  adviertafe ,  que  el  mifmo 
Antonino  menciona  fegunda 
vez  el  nombre  de  Salada :  pe-' 
ro  no  es  el  prefente  >  fino  otra 
que  diftaba  cmcó  leguas  de 
Braga  en  camino  de  AAorga. 

51  El  mencionado  Duarw 
do  dice ,  que  Salacia  fue  Co- 
lonia del  pueblo  Romano :  en 
lo  que  íe  equivocó  ,  acaíb 
por  ver  en  Plinio  mencionada 
una  Colonia  Salarien/e ,  junto 
á  Caftulo  en  la  Provincia  Tar- 
raconenfe :  pero  no  es  eíla  la 

aue  pertenece  a  la  Lufítania, 
e  que  hablamos :  pues  a  la 

pre- 
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ptefchte  la  cuenta  Plinio  con 
cxprcrston,  como  uiaode  los 
tres  Municipios  de  Lufitania, 
que  eran  del  Latío  antiguo: 
y  lo  miíino  coníla  por  la  Ins- 
cripción púefta  a  Júpiter  por 
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Flavia  Rufina ,  natural  de  Mc« 
rida  ,  ^ue  era  Flaminica  de 
Luíitania ,  de  Merida ,  y  de 
Salacia:  cuya  memoria  pu^ 
blicó  Refende  en  el  lib.  ^ 
tit.  De  Jm/ F^m^:  y  dice  aTsi; 


lOVL  O.  M- 

FLAVIA.  L.  F.  RVFINA 
EMERITENSIS.  FLA 
M  I  N  I  C  A.  PRO  V  INC 
LVSITANIAE.  ÍTEM.  COL 
EMERITENSIS.  PERPET 
ET.   MVNICIPL    SALACIEN 


D. 

;  2  Añade  Plinio  y  que  Sa- 
lacia era  Qudad  intitulada 
Imperatoria ,  íbbre  cuyo  dic- 
tado guardan  alto  íilendo  los 
Efcritores.  Yo  Creó  oue  pro- 
vino por  haver  (Ido  íaludado 
en  ella  Emperador  algún  Pre^- 
tor,  ó  Pro-PretQr  de  laEfpa- 
2a  Ulterior :  pues  tenemos  el 
igemplaf  de  que  Quinto  Caf* 
Jfo  JUof^gino  ,  Pro-Pretor  en 
oempo  del  Gefar  de  la  Ultc^ 
W}r » 6ie  Taludado  por  h  Tro» 
pa.  jEmperador  ea  el  monte 
Herminio »  como  refiere  Aulo 
Hircio  cap.  48*  de  la  guerra 
4e  AlejaiKlria:  Ibique  Impc^ 
TMar^tt  aiptlhtusj  ^c.  ti- 
tulo  cotí  que  los  Soldados 


D 


querían  honrar  á  fu  Capitán, 
Quándo  lograba  alguna  haza- 
ña fobrefaliente ,  y  en  tcíli* 
monio  de  fu  valor  y  conduda 
le  aclamaban  Emperador  y  lo 
^ue  el  Capitán  íoha  admitir 
hfongéado  de  la  honra :  pero 
luego  feí  eftrechó  a  vi¿i:orias 
muy  ventajofas  y  de  fuerte 
que  en  tiempo  de  Apiano  Ale* 
/andrino  no  fe  daba  aquel  ti« 
tülo  fino  al  que  deftrozaha  á 
diez  mil  enemigos  ^  comore^ 
fiere  en  el  lib.  2.  de  Bell.  Civ. 
pag.455,  Al  modo  de  loque 
fucedió  a  Cafsio  Lon^no  con 
los  Lufitanosdel  monte  Her- 
minio y  debemos  reconocer  al- 
gún fuceíTo  femejante ,  en  que 
Qjt  los 
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los  Soldados  adamaílen  Einpe-    fu  marido  Tereticio  "EmiliaiKl 


rador  a  fu  Gefe  en  la  Qudad 
de  Salada ,  y  que  por  tanto  la 
intitularen  Imperatoria. 

Mardano  Herackota  es- 
cribe mal  el  nombre  de  efta 
Ciudad  y  Salacra  en  lugar  de 
Salada  y  pues  habla  de  la  mif- 
ma  que  Ptolomeo  nombra  co- 
mo los  demás  <ieograplios. 

5^  De  aqui  fue  natural 
Flavio  Modefto ,  Padre  de  Fia- 
via  Modeftiha,  perpetua  Sv 
cerdotifla  de  la  Fortuna  Obfe- 
quente^  que  con  acuerdo  de 


fundó  a  la  mifma  Fortuna  un 
Templo  en  la  heredad  que  la 
dejó  fu  Padre  ,  como  confia 
por  la  Inícripcion  que  publi-^ 
có  Refende  al  fin  del  libro  4« 
y  aquel  Templo  y  heredad 
eftában  mas  abajo  de  Alcacer 
do  Sal  en  territorio  de  Ferrei- 
ra  entre  Bt^a'  y  el  rio  Cadao, 
donde  ía  hallaron  las  Inícrip* 
dones  >  en  el  mifmo  Templo> 
que  mejoró  de  Fortuna ,  con- 
íagrado  por  los  Chriftianos  a 
Santa  Margarita. 


FORTVNAÉ  ÓBSEQVENTI 

SACRVM 
FLAVIA.  MODESTINA 
PERP.  EIVS.  ANTISTES 
EX.  VOLVNTATE.TE 
RENTI.  AEMIHANI 
VIRI.  SVI.  IN.  PRAEDIO 
A.  PATRE.  FL.  MODESTO 
SALACIENSL  SIBI 
RELICTO.    A.    L.  F. 
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En  vifta  de  haver  eftado  aque- 
lla heredad  y  Templo  en  tier- 
ra  mas  abajo  del  pueblo  de 
que  vamos  hablando  y  fe  in-* 
nere  fer  la  Salada  alli  men« 
donada  la  preíente  ,  y  tno  la 
de  Calida. 

54  Ambrofío  de  Morales 
anduvo  liberal  con  efte  pue- 
blo y  honrándole  con  titulo  de. 


Obifpo  y  por  el  Salarieníe  qne 
afsiftió  al  Concilio  de  Eliberi^ 
diciendo  que  io  era  de  sma 
Ciudad  que  Jitndo  ^ora  no 
muy  gran  lugar  en  el  Mgarhty 
fe  llanta  Alcázar  de  laSal  y  fe- 
gun  efcribió  lib.  lo.  c.  3 1 .  Yi 
en  efto  fe  equivocó :  pues  aunt 
fuponiendo  el  titulo  ácSaU^ 
rienfe  en  aquel  Obiípoj  no  de* 

bjQ 
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hió  recurrir  al  piüeblo  de  que 
hablamos ,  que  no  fe  llamó 
Salaria  >  fino  Salada  5  y  Plinio 
nos  menciona  otra  Colonia 
Saiaiieoíe ,  á  que  eira  mas  ti- 
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teral  aplicar  la  memoria  del 
Concilio  ,  que  no  a  pueblo 
cuyo  nombre  no  exprefla, 
Veafe  el  Tomo  XII,  Trac.  40- 
üum.p8. 


CAPITULO    III. 
CATALOGO  ©£  LOS  OSISfOS  (PACENSES. 


y  y  /'^MDmunmente  empie- 
V^  zan  nueftros  Autop- 
ies el  Catalogo  de  la  Iglefía 
Pacenfe  por  un  Prelado  llama* 
do  Damifiano  y  que  concurrió 
con  Ofio  al  Concilio  Sardi- 
cenfe  del  año  347.  y  las  edi* 
dones  antiguas  publicaron  fu 
firmaen efta fornu :  Domitia^ 
ñus  \Efifeopm  CivitaHs  Auguf^ 
fdt  s  por  cuya  voz  de  Augufta 
(te  aplicaron  á  la  Iglefía  Pa- 
cenfe y  como  íi  no  huviera  en 
el  mundo  otra  Ciudad  intitu- 
lada Amgu/la.  Morales  en  el 
iib.io.  c.^6.  le  aplicó  a  Beja> 
exprefiandole  Obifpo  de  Pax 
:Augufta :  otros  le  atribuyen  a 
Badapz  >  fuponiendole  unos  y 
otros  Pacenfe.  Pero  las  edicio- 
nes modernas  ofrecen  otra 
Iglefía  y  proponiendo  fu  firma: 
Domitianus  oh  Hi/paniis  de  Af- 
turifa  y  Y  Dommianus  ab  Spa- 
mis  de  AJlurica  y  y  con  efto 
ceífa  la  competencia  :  por  lo 
que  ordenaremos  el  Catalo- 
go y  empezando  por  otro 
TQtn.  XIV. 


Prelado  mas  feguro  y  que  ñie 

APRINGIO 

Floreció  de/de  el  $^i.  en  ade^ 

lante. 

jtf  Efte  iluftre  Prelado 
mereció  que  S.  Ifidoro  perpe- 
tuaífe  fu  nombre ,  y  fuefle  fu 
Panegyrifta ,  celebrándole  de 
eloqüente  y  erudito ,  con  el 
elogio  de  que  interpretó  la 
Apocalypfis  de  S.  Juan  Evan- 
gelifta  con  un  fentido  fútil  y 
razonamiento  iluftre  y  mejor 
que  otros  varones  antiguos 
eclefíaifticos>  de  fuerte  que  en 
*ÍU  comparación  (añade  Tri- 
themio  cap.  CCXI.)  parece 
que  hafta  entonces  ningún  an-« 
tiguQ  havia  interpretado  los 
Libros  que  el  expufo :  Aprin^ 
gius  (dice  S.  Ifidoro)  Ecclejíde 
Pacenjts  Hijpaniarum  Epifca^ 
pus  y  dijfertus  lingua ,  ¿^  fcien^ 
fia  eruditus  y  interpretaius  efi 
Apocdypfin  Joannis  Apoftoli 
fubtilijenfu  atque  illujhifer^ 
mopc  >  m^lius  peni  quam  vete^ 

S3  rci 
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res  cccleftafiici   viri  expofuijfe 
videntur.  Aqui  vemos  expret 
famcnte  el  titulo  de  la  Iglefia 
Pacenfe ,  con  la  noticia  de  ha- 
ver  interpretado   la  rcfefiida 
Obra  de  la  Sagrada  Efcritura, 
y  el  elogio  con  que  el  Santo 
le  iluftra ,  añadiendo  que  ha- 
via  efcrito  otras  cofas ,  pero 
que  el  Santo  no  las  havia  lei- 
<lo :  Smpfit  é^  nonnulla  aliAy 
qua  tomen  ad  notitiam  nojlra 
leíiionis  minime  pervenerunt. 
Trithemio  dice,  que  interpre- 
tó los  Cantares ,  y  que  havia 
efcrito  otras  cofas  que  no  lle- 
garon a  fus  manos.  Del  Libro 
fobre  el  Apocalypfi  habla  €<>• 
mo  exiftente ,  y  junta  con  él 
al  de  los  Cánticos ,  poniendo 
4efpucs  la  mención  de  otrias 
.cofas  que  el  Autor  cfcribió, 
y  el  Hiftoriador  no  vio :  Tam 
glorióse  ¿^     profundé    Sacras 
Scripturas  expofuit ,  ut  in  ejus 
*4omparation€  veteres  Scripto- 
res  non  expofuijfe  viderentur. 
De  cujus  Opufcuiis  extat  injignt 
volumen  fubtili  fenfu  ¿h  illuf^ 
trifermone  in  Apocalypfi Joan^ 
nis  lib.  I.  In  Cántica  Cántico- 
tum  lih.  I.  Alia  quoque  multa 
,edidit  y  qtut  ad  manus  nojlras 
.non  vencrunt.  S.Genadio  ObiC- 
po  de  Aftorga ,  que  floreció 
al  fin  del  Siglo  nono  y  princi- 
.  pies  del  figuiente ,  tuvo  entre 
.otros  libros  el  de  Apringio, 


fegun  confia  por  la  Efcritúia 
de  fu  Teftamento ,  (que  es  la 
27.  en  el  Apéndice  del  Toma 
4.  de  Yepes)  donde  expreíía 
i^tre  los  que.  manda  i  fus  Mo^ 
nafterios  ,  Liber  Apryngi ,  que 
feria  efte  fobre  la  ApocalypíL 
Hoy  no  tenemos  efta  Obra^ 
fino  otra  muy  corpulenta ,  re- 
putada por  algunos  de  Aprm- 
^io  y  pero  otros  la  ¿pilcan  me- 
jor a  Beato  y  el  que  con  Eterio 
cfcribió  contra  Elipandoipues» 
como  notó  bien  D»  Juan  Bau«- 
tjfta  Pérez ,  cita  d  Autor  de 
aquella  Obra  a  Aprin^ó  y  ex^ 
preífando  en  d  Proemio  y  que 
la  compufo  ex  libris  ViSiori^ 
ni  y  Ifidoriy  ¿^  Jpringijy  y  co¿- 
íiguientemente  fue  pofterior  a 
Apringio  y  qual  fe  verifica  en 
Beato:  aunque  para  efte  no 
hay  mas  fímdamento  que  el 
nombrar  alli  a  Eterio  y  pues 
la  Obra  no  tiene  titulo  de  Au- 
tor en  los  Mss.  que  hoy  cono^ 
xiemos;  La  Nota  tnencionada 
jdel  feñor  Pérez  la  verás  en  el 
Tomo  V.  p.  458.  y  aunque 
Auberto  Mireo  la  atribuyo  a 
Loayfa  >  no  eftuvo  bien  infor- 
mado. Dice  alli  Pérez  ,  que 
vio  el  Códice  Legionenfe  ef- 
crito en  la  Era  1008.  y  que  la 
Obra  menciona  eftar  hecha 
in  gratiam  cujufdam  Eterij. 
En  el  Real  Monafterio  de  S. 
Millande  laCogoUahay  dos 

Mss. 
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Mis.  de  efta  expofícion  del    niacio  en  los  funeítos  años  de 


Apocalypfis,  uno  efcrito  en 
la  Era  814.  otro  en  lá  de  822. 
aue  correfponden  al  tiempo 
de  Beato.  D,  Nicolás  Antonio 
menciona  otro  de  Barcelona, 
que  Luis  de  Sanllorente  creyó 
íbr  el  legitimo  de  Apringio, 
como  refíere  en  el  libro  4.  de 
fu  Bibliotheca  Antigua  cap.  2. 
Hablando  de  Beato  cita  en  el 
lib.6.  cap.2.  otros  Códices,  de 
laf  Iglefía  de  Valcavada  ,  de  S. 
líidro  de  León ,  de  Oviedo  ,  y 
de  Guadalupe  ,  con  otros  del 
Cardenal  de  Aragón,  y  de  la 
S.  Iglefía  de  Toledo.  En  eftá 
Real  Bibliotheca  de  Madrid 
hay  también  un  Egemplar. 
Pero  ni  efte ,  ni  el  puro  de 
Apringio  han  viílo  la  lu2  pu^ 
blifca. 

57  El  tiempo  en  que  flo-^ 
íeció ,  fue  el  de  el  Rey  Godo 
Thcudis ,  (mal  efcrito  en  al- 
gunos Códices)  por  los  años 
de  540.  imperando  luftínia-: 
no  >  como  añade  Trithemio. 


la  perfecucion  de  Leovigildo: 
pero  también  alcanzó  los  de^ 
feadosde  la  paz  de  la  Iglefía, 
teniendo  la  confolacion  de 
ver  los  Godos  convertidos  i 
la  Fé ,  pues  llegó  hafta  el  año 
de  589.  en  que  fe  celebró  el 
Concilio  tercero  de  Toledo,  y, 
concurrió  a  él  períbnalmen- 
te,  logrando  ver  reconciliados 
con  la  Iglefía  á  los  que  la  ha- 
vían  perfeguido,  y  fiendo  uno 
de  los  Prelados  que  eftable- 
cieron  los  Cañones  con  que 
empezó  á  refpirar  la  Eclefiaf- 
tica  difciplina.  El  orden  de 
antigüedad  le  dio  el  décimo 
afsiento  ,  precediendo  k  ^2^ 
Obifpos  :  lo  que  mueftra  te- 
ner ya  muchos  años  de  con- 
fagracion ,  y  por  tanto  le  fu- 
ponemos  gobernando  la  Igle- 
fía en  tiempo  de  los  Godos 
Arianos  fuceflbres  de  Theu- 
dis  ,  efpecialmente  del  Rey 
Leovigildo.  Su  firma  fiíe:  Pal^ 
matius  in  Cbrifti  nomine  E^cle-' 


Algunos  le  nombran  Aprigior  Jite  Pacenfis  Epifcopus  fuhfcrip^ 
pero  el  feñor  Pérez ,  que  ma-  Ji.  (de  cuya  formula  usó  tam- 
nejó  muchos  Mss.    propufo    bien  el  fuceflbr) 
Apringio  firmemente. 


.    PALMACIO 

Defde  mucho  antes  del  5  8p. 


59  Por  tanto  debe  apli-^ 
carie  al  tiempo  de  Palmado 
el  ^llecimiento  del  Presbyte- 
ro  Severo ,  que  murió  en  Beja 
en  el  año  de  584.  quando  to^ 
58  Defpues  de  Apringio  davia durábala heregia  Aria- 
gobernó  la  Iglefía  Pacenfe  Fal-i    na  ^  por  lo  que  con  razón  gra- 

0^4  ba- 
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barón  en  flx  Epitaphio  el  Al- 
pha y  Omega  ,  con  que  los 
Catholicos  fe  diferenciaban  de 
los  hercges.  La  memoria  ñie 
publicada  por  Refendeen  el 


liibro  4.  de  las  Antigatdadef 
de  Luñtania  >  como  extften- 
te  en  la  Igíeíia  Mayor  de 
Beja,  la  qual  incluye  lo  íi« 
guíente: 


SEVÍRVS  PRESBIT.  FAMVLVS  CHRISTI VIXTT  AN.  LV.REQyiEVIT 
IN   PACE  DOMINI  XI.    K  A  L.    N  O  V  E  M  B  R I  S.    ERA  DCXXIL 


LAURO 
Vivia  en  ti  atio  de  597. 

60  En  el  año  XII.  del  Rey 
Catholico  Recaredo ,  55^7*  de 
Chrifto ,  huvo  en  Toledo  un 
Concilio  de  los  que  no  entran 
en  numero  y  al  qual  concur- 
rieron tres  Metropolitanos, 
el  de  Merida  j  Karbona  ,  y 
Toledo.  Con  el  primero  fue 
también  el  Pacenfe  9  cuyo 
nombre  era  Lauro ,  omitido 
en  la  Colección  de  Loayfa  y 
de  Aguirre  con  perjuicio  de 
eíla  Iglefía  9  pues  no  conoce- 
mos otro  documento  en  que 
íe  haya  perpetuado  fu  nom- 
bre y  y  confta  firmemente  en 
el  Ms.Emilianenfe>donde  fubf. 
cribe  afsi  Lauro,  como  S.Juan 
el  Biclarenfe  ,  omitido  tam^ 
bien  en  las  mencionadas  Co- 
lecciones. Por  tanto  fabemos, 
que  vivia  al  fín  del  Siglo  fex- 
to ,  íin  noticia  del  año  de  fu 
muerte,  ni  del  nombre  del  im-* 
mediato  fuceflbr. 


MODERARIO 

Vivia  en  el  año  de  633. 

61  Halla  el  año  de  ^33. 
no  fabemos  quien  gobernó  ef- 
ta  Igle(ia ,  ofreciéndonos  eo^ 
tonces  el  nombre  de  fu  Prela-^ 
do  el  Concilio  IV.  de  Toledo, 
tenido  en  aquel  año.  A  él  con- 
currió períonalmente  el  Pa« 
cenfe  llamado  Moderarío ,  y, 
efcrito.  en  algunos  Códices 
Aíodarius  ,  acafo  denotando 
en  abreviatura  a  Mt^deraríus. 
Su  Metropolitano  era  Eftevan 
£meritenfe,y  ambos  concor- 
rieron  con  S.  Ifídoro,  que  pre^ 
íidió  el  Concilio.  £1  lugar  de 
nucftro  Obifpk)  fue  el  num.jp. 
tntre  los  menos  antiguos ,  y 
no  vuelve  a  fonar  fu  nombre 
en  los  immediatos  Concilios. 

THEUDEREDO 
Vivia  \en  el  ^  de  dftf. 

61  No  concurrió  á  Tole- 
do efte  Prelado ,  y  con  todo 
leíTo  Toledo  nos  perpetuó  fu 

Dom-- 
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nombre  en  las  Adas  del  Con-^ 
cilio  feptimo  y  celebrado  en  el 
año  de  645.  en  las  quales  lee- 
mos ,  que  no  pudiendo  afsiftir 
perfonalmente  el  Paceníe^  en- 
vió un  PresbycerOy  llamado 
Conftancio>  que  hiciefle  las 
veces  de  fu  Prelado  Theude* 
redo.  Loayfa  anduvo  aqui 
muy  liberal ,  dándole  dos  Vi- 
searlos contra  la  pradica  de 
los  demás  Prelados  y  y  lo  que 
mas  es ,  fm  apoyo  en  los  Có- 
dices y  pues  eftos  folo  ponen 
i  Conftancio  por  Vicario  del 
Pacenfe  Theuderedo;  y  a  Re-« 
|)arato  por  Vicario  de  Etherio 
de  £I]beri  y  primeik)  a  Cons- 
tando y  defpues  á  Reparato: 
|>ero  la  edidon  de  Loay  fa  9  y 
la  copia  de  Aguirre ,  invirrie^ 
ron  el  orden  y  poniendo  pri* 
mero  a  Reparato  y  y  tranfmu-- 
tando  los  nombres  de  Etherio 
y  de  la  I^lefia  Eliberitana  en 
la  repetiaon  de  Theuderedo 
Pacenfe  y  con  lo  que  han  erra- 
do las  ecticiones  pofteriores  de 
Concilios  y  y  los  Autores  que 
hablaron  de  efta  Igleiía,  feña- 
lando  á  Theuderoio  dos  Vi- 
carios, y  privando  al  deEli- 
beri  de  fer  mencionado  en  ef- 
te  Synodo.  Aguirre  conoció 
loeftrañoque  era  enviar  dos 
Vicarios  un  Obifpo  :  pero  co- 
mo no  confultó  los  Códices 
Mss.   guiandofe   únicamente; 


?. 


por  k)  impfdlb  en  Loayfa,  no 
diífolvió  la  duda.  £1  Concilio 
deMerida  trató  del  Vicario 
jue  el  Obifpo  debia  enviar  en 
.u  lugar  ,  quando  por  enfer-- 
medad  ,  ü  ocupadon  de  or- 
den del  Rey,  no  pndiefle  con-* 
currir  al  Synodo:  y  mandó 
que  no  fueífe  Diácono ,  íino 
Ardprefte ,  ó  Presby  tero :  pe- 
ro no  habió  en  plural ,  Pref- 
by teros ,  ó  Ardprdles  ,  fino 
en  fíngular  ,  Arciprefte  ,  q 
Presby  tero :  porque  cada  Pre- 
lado aufente  no  enviaba  mas 
que  un  Vicario.  Sucedió  á 
Theuderedo 

ADEODATO 
De/de  antes  del  65  3 .  ba/la  ¿c/m 
pues  del  666. 

6^  .  Al  tiempo  de  celebra» 
fe  el  Concilio  hguiente ,  ofta-i 
vo  de  Toledo  en  el  año  de 
tfjj.  ya  havia  en  la  Iglefia  Pa^ 
cénfe  otro  Prelado,cüyo  nom- 
bre fue  Adeodato  ,  ú  de  Dios 
dado ,  el  qual  concurtió  á  ia 
Corte ,  y  fubfcribió  lo  que 
con  los  demás  Obifpos  efla^ 
bledo  en  el  Condlio.  £1  or^ 
den  de  la  fubfcripdon  no  tie^ 
ne  firmeza ,  como  queda  no- 
tado en  el  Tomo  6.  A  los  tres 
años  figuientes  volvió  a  To- 
ledo ,  y  fe  halló  en  el  Cond- 
}xo  iX.  pues  aunque  le  omiten 

las 
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las  ediciones  de  Concilios  y  (é 
halla  en  el  Códice  alegado 
fobre  la  Iglefía  de  Abila,  en  el 
num.  38.  y  todavia  fobre  vivió 
mucho  tiempo  :  pues  en  el 
año  de  666.  pafsó  a  Merida, 
convocado  por  fu  Metropoli- 
tano Proficio,  y  fue  uno  de 
los  doce  Prelados  que  compu- 
íieron  el  Synodo  Emeritenfe, 
celebrado  en  aquel  año ,  fubf* 
cribiendo:  Adeoiatm  in  Cbrif' 
ti  nomine  Sanóia  Pacenjís  Ec^ 
ikfia  Epifcopus  Jimiliter  fubf-^ 
mpfi.  El  orden  fiíe  fegundo 
entre  los  Sufragáneos  ,  pues 
tenia  ya  mas  de  trece  años  de 
confagracion  defde  antes  del 
6y  3 .  y  confta  ha  ver  concurri- 
do á  tres  Concilios  y  dos  Na-» 
clónales ,  y  uno  Provincial  de 
fu  Provincia ,  ignorandofe  el 
tiempo  qué  fobrevivió,      . 


JUAN 
Vefde  antes  del  68 1.  bafia  def. 
.  pues  del  69"^. 

6a  Defpues  gobeitió  efta 
Iglefía  fu  Obifpo  Juan  ,  cuyo 
nombre  fe  haUa  muy  perpe- 


tuado en  los '  Concilios ,  por 
haver  concurrido  á  quatro 
Nacionales,en  Toledo :  el  XII. 
del  año  681.  el  Xffl.  del  683. 
el  XV.  del  588.  y  el  XVL  del 
593.  por  cuyos  dooinicntos 
fabemos  háver  gobernado  fu 
Iglefía  doce  años :  y  fí  el  or- 
den con  que  le  vemos  fubfcri^ 
bir  >  fuera  autentico  ,  debía 
aplicarfe  el  nombre  de  Juan 
á  divérfos  Obifpos ,  fuceílbr 
uno  de  otro :  porque  en  los 
primeros  Concilios  mueftra 
mayor  antigüedad  que  en  los 
ultimos^lo  Gue  íblo  pudocon-^ 
venir  a  períonas  diítíntas.  Pe* 
ro  haviendo  varios  deíbrde^ 
nes  en  las  fírmas  de  los  ulti^ 
mos  Concilios ,  y  fíendo  el  ef- 
pació  del  tiempo  rdgular  9  no 
eftamos  precifados  a  diftirw 
guir  perfoftas  :  y  afsi  dqarc- 
mos  a  Juan  con  la  gloria  de 
haver  afsiftido  a  quatro  Con- 
cilios Nacionales  ,  y  acafo  á 
cinco ,  pues  el  Concilio  XV^. 
de  Toledo  fe  tuvo  en  el  ano 
fíguiente  al  XVI.  pero  como 
no  tenemos  fírmas  >  no  pode^ 
mos  afirmarlo. 


CA- 


S)e  la  Iglepa  Tacen/e. 
CAPITULO  IV. 
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ÍD£L   TiEMfO  S)E  LOS  MOíI^OS. 


ISIDORO 

Vivia  en  ti  atto  de  j$^ 

55  ^TpAmpoco  fabemos 
X  hafla  quando  per- 
íeveró  en  la  Sede  el  Otnfpo 
Juan  y  que  afsiftió  al  Concilio 
XVI.  pero  confta  que  íin  em* 
bargo  de  las  funeftas  calami- 
dades  que  fobrevinieron  a  Ef* 
pana  en  la  entrada  y  domina- 
ción de  los  Saracenos  y  perfe* 
Yero  la  Igleíia  Pacenfe  con 
Paftor  ,  pues  tenemos  la  iluíl 
tre  memoria  de  fu  Obifpo  IGn 
doro  Pacenfe  y  Efcritor  de 
tiquel  tiempo  y  que  remató  fu 
diiftoria  en  d  año  de  754.  de 
Qirifto  ,  Era  782.  continuan- 
do la  que  havia  empezado  S. 
Kidoro.  De  efte  Obifpo  ,  y  de 
fu  Efcrito  tratamos  ya  al  fin 
del  Tomo  8.  poniendo  alli  á 
la  letra  fu  Obra. 

66  Defde  acjui  fon  muy 
efcafas  y  poco  ciertas  las  no- 
ticias de  efta  Ciudad  en  lo 
Edefíaftico  y  Civil  ,  ó  bien 
la  coníideres  con  el  nombre 
de  Pacenfe ,  ó  con  el  de  Beja, 
ó  con  el  de  Badaliouco.  £1 
Arzobifpo  D.  Rodrigo  refiere 
en  el  lib.  3.  cap.  23.  la  con- 
quisa que  hizo  Muza  de  Bc-^ 


ja  y  y  que  los  vecinos  de  ella 
con  los  de  Niebla ,  fe  levanta- 
ron contra  él  >  y  acometiendo 
á  Sevilla  y  fe  apoderaron  de  la 
guarnición ,  degollando  a  mu- 
chos Árabes ,  que  Muza  dejó 
alli,  huyendo  los  demás  a  Me^ 
rida.  £1  Conquiftador  9  que 
havia  panado  a  Zaragoza,  (fe- 
;un  Rafis)  envió  a  fu  hijo  Ab- 
íalaziz ,  y  volvió  a  recobrar 
á  Sevilla ,  paífando  a  cuchillo 
a  los  Chriftianos ,  que  la  to- 
maron ,  y  haciendo  lo  mifmo 
con  los  de  Niebla.  Ni  el  Ar- 
zobispo y  ni  la  Chronica  ge- 
neral  expreflan  á  Beja  en  efte 
fegundo  lance  :  pero  como  la 
acción  fue  común  a  Beja  y 
Niebla  ,  es  precifo  reconocer 

2ue  fiíeífe  igual  la  venganza, 
^efpues  de  un  filencio  muy 
largo  y  vuelve  Beja  a  fonar  al 
tiempo  de  la  reftauracion  de 
Portugal  en  el  Chronicon  Lu- 
fítano ,  que  pone  la  conquifta 
de  Beja  en  la  Era  1 200.  año 
de  1162.  ufando  del  nombre 
de  Pace  y  y  la  reducción  de 
Begiay  como  verás  en  el  Apen<* 
dice. 

6j  El  nombre  de  Vada- 
liouco  nos  le  ofírece  Gil  Gon- 
zález 9  citando  el  Privilegio 

del 
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del  Rey  D.  Ramiro  al  Apoftol 
Santiago  ,  fu  data  año  932* 
que  dice  confirma  Julio  Obif- 
po  de  Vadaliouco.  D.  Juan 
Solano  de  Fieueroa  >  propone 
la  firma  de  eue  modo  ijulior, 
ñus  Epifcopus  de  BaddiomOé 
Ni  uno )  ni  otro  citan  el  fitio 
donde  vieron  la  efpecie.  Yo 
creo  la  tomaron  de  Morales 
lib.i5.  cap.iOf  donde  refirien- 
do las  firmas  de  los  Obifpos, 
áicc :  Julio  Obifpo  de  BadajoZy 
que  en  latín  fe  nombra  alli  de 
Badaliauco.  Yo  tengo  copia 
facada  del  Tumbo  de  Santia- 
go ,  en  -que  dice  ijulius  Epif^ 
€0P.  de  Badaliaucu.  Pero  como 
^e  nombre  no  fuena  en  hjf- 
torias  ,  ni  en  Privilegios ,  es 
muy  de  recelar  que  fiíponga 
equivocación ,  pues  tenemos 
pruebas  de  femejantes  leccio^ 
ties  ,  como  empezamos  a  pre- 
venir fobre  la  Iglefía  de  Coim^ 
bra ,  y  en  el  cafo  prefente  fe 
confirma  con  otro  titulo  inau« 
jdito  de  Vadalcaueus ,  que  San- 
doval  ofrece  en  la  Obra  de 
Jos  cinco  Obifpos ,  (pag.2(57.) 
donde  nombra  a.  JuUan  Obis- 
po de  Vadalcaueo  en  la  Era 
970.  ano  de  pp.  el  c}ual  fin 
duda  es  el  mifmo  titulo  y 
nombre  de  Sede  y  de  Obifpo, 
nombrando  unos  J^^/Í0  al  que 
otros  Juliano  ,  y  VadaÜauco 
al  que  Sandoval  Vadalcaueo; 


y  tap  defconibcido  es  uno  co- 
mo otro  :  probando  lo  poco 
que  podemos  adelantar  en  ta- 
les copias,  y  lo  mucho  que 
hacen  malgaftar  el  tiempo. 

¿8  Los  tirulos  de  ios  Pee- 
lados  refidentes  en  Áfturias 
fon  de  aquellos  que  havia  en 
tiempo  de  los  Godos ,  los  qua- 
les  por  no  poder  manteneríe 
en  fiís  Iglefias  >  ocupadas  de 
los  Saracenos  y  y  deftituidas 
de  Fieles ,  bufcaron  feguridad 
en  las  montañas*  Alli  les  íe« 
ñalaron  Parroquias  para  fub^ 
fiftir.AlIi  refidian  los  deCoim- 
bra  y  Coria ,  Salamanca  ,  y. 
Viféo  y  Lufitanos.  Alli  el  de 
Ofma  y  de  la  Carthaginenfe. 
Alli  otros  de  la  Tarraconen> 
fe :  pero  todos  eran  de  Sedes 
y  títulos  conocidos  en  tiempo 
de  los  Godos  y  fin  que  huvieC- 
íe  ninguno  de  fiíera  de  Aíhi^ 
rías  y  Galicia  >  que  no  confie 
antecedentemente :  porque  en 
cafb  de  erigir  alguna  nueva 
Sede  havia  de  fer  en  el  terrí- 
torio  que  pofleian  los  Chrif< 
tianos ,  como  v.  g.  la  de  Ovie^ 
do :  pero  fiíera  de  alli ,  y  en 
territorio  poíTeido  por  los  ene-^ 
migos  de  la  Iglefia  y  no  necef- 
ficaban  eftablecer  nuevo  titu«< 
lo ,  bañándoles  confervar  los 
anteaos »  que  eftaban  defam- 
parados  de  rebaño.  En  efta  fií- 
poficion  no  podemos  recono- 
cer 


'cerhucvo  Obifpo  de  Luíita- 
nia  en  Aíhirias  ,  fino  folo  el 
título  antiguo  de  los  que  fe 
liuvieflen  retirado  á  las  mon- 
tañas*  Por  tanto  (i  elPacenfe 
fíiéra  uno  de  eftos  >  dcbia  co- 
mo los  deraas  y  ñrmar  con  el 
titulo  conocido  en  los  Conci- 
lios ,  y  no  defprenderfe  de 
éftc  ,  introduciendo  otro  nun- 
ca  oido ,  al  modo  que  los  def- 
inas confervaron  fus  tirulos. 
En  el  Pacenfe  tampoco  havia 
indudivo  :  porque  el  nombre 
de  Badaliauco  no  fiíe  puedo 
por  los  Chriñianos  y  íino  in- 
troducido por  los  Moros ,  con 
una  etymologia  que  hoy  igno- 
ramos >  fegun  la  variedad  de 
opiniones  fobre  el  nombre; 
<^ue  prueban  no  faberfe  cofa 
cierta.  La  mas  común  es  >  fer 
corrupción  de  Pm  Augujlay 
por  carecer  de  P  los  Moros: 
y  dado  efto ,  urge  mas  el  ar-- 
gumento :  porque  los  Obiípos 
rendentes  enAfturias  ufaban 
de  la  Pe  idioma  proprio  y  no 
del  Árabe :  y  afsi  debian  in^ 
titularfe  Pacenjcs  j  y  no  ufar 
en  Efcritura  latina  ,  de  voz 
barbara  Badaliauco  :  porque 
aunque  aquella  fe  ufaíle  en  el 
mifmo  Badajoz  por  los  Moros; 
los  Chriítianos  tenian  otra 
mas  antigua  y  mas  culta  y  y 
mas  famifiar  y  de  que  no  po- 
dían defprenderfe  tan  pronta^ 
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mente  los  Efpañólesde  Aftu- 
rias,que  no  tenían  familiaridad 
con  los  Moros;  y  aunque  en  lo 
vulgar  la  ufaífen  defpues  de 
mucho  trato  y  y  eíhmdo  ya 
adoptada  en  vanas  Provincias; 
no  hay  fundamento  para  fupot 
nerla  introducida  en  Afturia» 
al  principio  del  Siglo  décimo, 
de  fuerte  que  la  uuíle  en  do^ 
cumentos  Ecleftafticos  el  Obi& 
po :  porque  también  los  Mo- 
ros desfiguraron  los  nombres 
de  otras  Sedes  y  llamando  To^ 
laitela  á  Toledo ;  Asbilia  á 
Sevilla  y  Y  afsi  de  otras :  y  con 
todoeflíb  los  Obifpos  ufaban 
en  latin  la  voz  propria  y  an- 
tigua de  Toletanus  y  Hiípalen-' 
fis  y  &c.  i  Pues  que  enereia  es- 
pecial hay  en  la  de  Badaliau^ 
co  y  para  que  fu  Prelado ,  fue« 
ra  del  dominio  de  los  Moros> 
la  anteponga  y  defpreciando 
la  conocida  y  autentica  de 
Pacenfe  y  (i  aquella  íignifíca  la 
mifina  Sede  que  efta  <  Yo  con« 
fieííb  que  no  lo  alcanzo:  y  veo 
al  primer  Obifpo  que  tuvo  Ba- 
dajoz defpues  de  lu  conquifta' 
en  el  Siglo  trece  y  intitularfe 
Pacenfe  y  quando  ya  eftaba 
mas  propagada  y  adoptada 
la  voz  de  Badalioz  y  {ó  cofa  fe- 
mejante)  y  confí^ientemente 
fuera  mas  conocida ,  pues  de 
ella  ufaban  los  Efcritores  de 
aquel  tiempo  ^  como  luego  di.^^ 

rCH 
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remos.  No  lo  hizo  afsi^  te« 
niendo  por  mas  propria  la  Pa* 
cenfe  9  como  mas  oportuna 
para  declarar  la  antigüedad 
del  titulo,  i  Pues  como  podre-* 
mos  recofiocer  á  la  Iglefia  Pa-f 
cenfe  en  el  Sielo  X,  bajo  ^1 
nombre  de  Badaliauco? 
.  69  Sandoval  en  la  Hifto- 
cia  de  los  cinco  Obifpos  (pag» 
249O  propone  otro  Prelado 
jen  las  palabras  fíguientes :  De^ 
€Utus  Baici¡/e  Scdis  EpifcopuSy 
que  di(en  es  Badajoz ,  lo  que 
aplica  al  tiempo  de  D.  Alfon- 
fo  III.  Era  9±2.  y  éfta  parece 
fer  otra  de  las  muchas  errar 
tas  que  hay  en  los  títulos  de 
las  Iglefias :  pues  el  Baiciéfe^ 
el  de  Badajoz  9  y  Badaliauco, 
fon  inauditas  en  aquel  ti^m-' 
po ,  y  aun  en  todos ,  í¡  el  ti-* 
tulp  fe  contralle  a  los  que  fue-* 
nan  entre  los  Prelados  que  re- 
jQdian  en  Afturias :  y  acafo  el 
pombre  de  Baicienfe  ?s  cor- 
rupción del  Britonienfe  :  y  ttx 
fin  no  es  documento  fobre  que 
podamos  levantar  cofa  fírme. 
El  Siienfe  hablando  del  Rey^ 


D»  Ordoño  H.  nos  ofrece  el 
nombre  de  Badaliez ,  dicien* 
do  9  que  defpues  de  talar  la 
Eílremadura  faUeron  todos  los 
Moros  de  Merida  á  pedirle 
paz  con  fu  Rey  eñ  la  Qudad 
de  Badalioz  ,  lo  que  copió 
también  D.  Lucas  de  Tuy.  En 
las  primeras  Efcrituras  que  fe 
hallan  con  vpz  vulgar  defpues 
de  reftablecida  la  Sede  Bada^ 
joz ,  fe  nombra  Badallioz.  En 
los  Anales  Compiutenfes  Era 
1 1 24.  Badayozio.  En  la  Chro- 
nica  de  D.  Alfonfo  el  Empc* 
rador  num.  134.  Badajioz  :d^ 
fuerte  que  por  el  nombre  do 
tenemos  cofa  cierta. 

70  Lo  mas  notable  es  un 
marmol  que  dicen  fe  defcu- 
brió  en  Badajoz  en  el  Siglo 
XVI.  altieospo  de  labrar  una 
cafa  el  Canonizo  Alvar  Peres 
Dofma ,  la  qual  piedra  publi- 
ca en  las  primeras  letras  de  fus 
renglones  el  nombre  de  un 
Pbifpo  Daniel ,  y  en  1q  intCf 
ripr  el  de  otros  Obifpos ,  cñ 
efta  fojima: 


De- 


0e  la  íglejta  Tacen/e. 

Dcferit  fuñera  Daniel  orrida 
Atletis  jungitur  rite  celeftibus 
Nexus  militibus ,  qui  ñiit  optimus 
Lnmunis  populis ,  ac  venerabilis  - 
En  jacent  Praefulis  membra  purifid 
LIS  imathi  ecce  ,  tedláque  ccfpitc 
Exceptus  fpiritus  arce  dominica 
PlScator  obiit  Prilula  ferirus 
Corufco  fruitur  caelitus  gaudlo 
Obtutu  Domini  menfe  Januario 
Preceps  ducitur  «re  miílefimo 
In  &  tricefímo  bis  quater  addito. 


^55 


Yo  he  folicitado  tomar  algu- 
na razoi)  de  eftos  verfos  :  pe-- 
ro  no  parece-  tal  piedra ,  ha- 
üeñdoia  bufcado  defde  el  año 
de  1755*  cofa  que  la  puede 
hacer  íofpechofa  :  pues  ha- 
viendoíe  defcubierto  en  un 
^glo  en  que  andaba  la  difpu^ 
ta  de  íi  Badafoz ,  6  Befa  ,  ha- 
via  (ido  el  Obifpado  Pacenfe^ 
convenia  recogerla  con  mu- 
cho empeño  9  de  modo  que 
no  fe  defaparecieíTe  tan  fin 
raílro ,  que  preguntados  fuge- 
tos  de  mas  de  ochenta  años  de 
edad  ,  y  criados  en  aouella 
Iglefía  defde  fu  niñez  ,  ningu- 
no ha  dado  razón  de  haverla 
vifto.  Solano  de  Fieueroa ,  Pe- 
nitenciario de  la  Santa  Iglefia 
de  Badajoz  y  que  ha  ciento  y 
quatro  años  que  fe  dedicó  á 
efcribir  la  Hiftoria  de  aquella 
Iglefia  y  tampoco  habla  de  ella 
como  vifta  y  ni  dice  donde 


exifte  ,  remitiendoíe  a  Dofma, 
Gil  González ,  y  Tamayo :  y 
fihuviera  tal  piedra  original 
en  tiempo  de  Dofma  >  no  es 
creíble  que  fu  lelefia  no  la 
huvieífe  confervado. 

71  En  fin  de  ella  Infcrip- 
don  infieren  fiete  Obifpos  Ta^ 
mayo  fobre  el  dia  12.  de  Se- 
tiembre y  Gil  González  y  y  Ro- 
drigo Dofma  y  á  cuya  autori- 
dad fe  reduce  la  de  los  demás» 
pues  todos  la  refieren  en  fe 
de  aquel  Autor ,  y  los  nom«- 
bres  que  dan  a  los  fiete  Obif- 
pos  fon  Daniel  L  ÁUetis  (afsi 
efcriben  la  voz  del  feeundo 
renglón  ,  que  aqui  efcribimos 
atletis)  Immunis  y  (cjue  Solano 
copió  lnmunis)  Purificus ,  Li- 
fimathus  ,  Prilula  y  Daniel  IL 
á  quien  atribuyen  la  compo- 
ficion  de  los  verfos,  y  el  com- 
puefto  de  las  iniciales  DANIE- 
US  EPISCOPL  Solano  no  re* 

co- 
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conoce  mas  que  tres ,  Daniel, 
Lifimatho ,  y  Prilula.  Fr,  Pe- 
dro de  S.Cecilio  (citado  del 
mifmo)  fíente  que  folo  Daniel 
file  Obifpo ,  y  que  los  demás, 
que  parecen  peifonas  difun- 
tas ,  fon  epithetos ,  ó  exorna- 
ciones de  Daniel :  y  que  en 
cafo  de  que  la  Infcripcion  tra- 
te   de  muchos  ,    no  fueron 
Obifpos  ,  fino  Clérigos ,  ó  Se- 
culares. Lo  cierto  es  que  la 
Infcripcion  habla  fiempre  en 
fin^ular,  poniendo  dentro  Pre- 
fulis  ,  y  en  las  iniciales  folo 
da  nombre  de  Obifpo  a  uno, 
que  es  Daniel  ,  por  lo  que 
pueden  repurarfe  didados  los 
demás  nombres    de  Purifici, 
Immunis  ,    lifímathi  ,    (voz 
griega ,  que  acafo  entendió  el 
Autor  en  fentido  de  refoluto) 
-y  donde  dice  Prilula  feritus 
puede   fer  que  digeífe  pilula 
feritus.  El  cafo  obliquo  deno- 
ta el  fepulcro  de  Daniel  {Da^ 
-nielis  Epifcopí)  por  la  drcunf- 
tanda  de  dlar  en  Lapida  fe- 
.pulcral :  y  aunque  declara  la 
•dignidad ,  no  expreífa  la  Se« 
de  :  por  lo  que  en  materia 
obícura  >  ó  controvertida ,  no 
podemos    convencer   »    que 
fiíeíle    Obifpo    de    Badajoz: 
porque  pudo  haver  fallecido 
alli  y  cautivado  y  martyri?ado 
por  los  Moros  algún  Obifpo 
titular  de  otra  parte.  El  tiemr 


po  fue  el  de  la  Era  1038.  ano 
de  1000.  en  que  dice  murió 
precipitado  en  el  mes  de  Ene- 
ro ,  lo  que  también  favorece 
á  un  folo  Obifpo  Daniel ,  cu- 
yo es  el  fepulcro.  Pero  como 
carecemos  de  Hiftorias  de 
aquel  tiempo  y  qualquiera  me- 
moria individual  que  fe  deí^ 
cubra  fuelta  >  firve  mas  de  avi* 
var  el  defeo  >  que  de  aqiue- 
tarle  ,  viéndonos  preciíados  a 
foltar  de  la  mano  el  docu- 
mento y  al  mifmo  tieinpo  á€ 
tomarle ,  por  no  hallar  otros 
que  le  foftengan. 

72  Por  tanto  fubimos  al 
tiempo  de  la  conquiíla  de  Ba- 
dajoz hecha  por  el  Rey  de 
León  Alfoníb  IX.  que  murió 
en  el  año  de  1220.  Era  1269^ 
Y  fe  apoderó  de  Badajoz  ca 
el  ano  1228.  fegan  Solano  ,  y 
Gil  González  ,  con  Rodrigo 
Dofma.  Pero  los  Anales  Com- 
poftelanos  aplican  la  conquif- 
ta  a  la  Era  1268.  que  es  el 
ano  1230.  Era  MCCLWlIIé 
Adefonfus  Btx  Lcgienis  cepit 
Meridam ,  Badajoz: ,  ^  Tei-^ 
f/ei.  En  la  mifma  Era  la  po- 
nen los  Anales  Toledanos  Cc^ 
gundos:  ElRev  dúLcon  (dicen) 
prifó  Merida  e  Montancbcs  ErA 
MCCLXyiIL  y  aunque  cftos 
no  nombran  a  Badajoz  y  bafia 
la  exprefsion  de  Merida-^  y 
Montanches  .coi\quiíladas  al 

mif- 
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mifino  tiempo !  pues  los  Ana* 
les  Compoftclanos  juntan  á 
Badajoz  con  Merida,  y  el 
Arzobifpo  D.  Rodrigo  añade 
á  Montanches  y  otros  pue- 
blos ,  diciendo  en  el  lib.  y. 
cap.  t^.  Verum  in  feneSlutt 
fofitm  Bex  LtgtMis  aSius  fuo$ 
Domino  dedicavit  y  <^  Apobi^ 
bus  vtovit  guerram ,  ét'  obtu* 
nuii  ab  eis  Momtm  angijy  Eme^ 
ritam  ,  Badalhciwn  ,  Aleante^ 
rom  y  atfue  CamereSé  Defde 
efte  año  12^0.  confta  ya  Obi& 
po  en  Badajoz^Uamado  Fn  Pe- 
dro ,  que  íe  intitula  Primus 
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Epifcopm  Vaetnjts  en  el  Syno^ 
do  que  tuvo  en  Badajoz  en  el 
año  1255*  ufando  del  titulo 
de  Pacenfe  ,  por  cftar  pcrfua- 
dido  a  que  eftuvo  alli  la  anti- 
gua Sede  de  aquel  nombre. 
Efte  Prelado  trabajó  mucho 
en  el  eftablecimiento  de  fíi 
Igleíia  >  y  en  arreglar  los  limi- 
tes y  derechos  con  los  Maes- 
tres de  las  Ordenes  Militares» 
de  ios  Caballeros  Templarios, 
de  S.  Juan  >  y  Alcántara ,  que 
darán  largo  aflTuQto  al  Bftado 
moderno. 


CAPITULO    V. 
SANTOS  !DE  LA  IGLESIA  TACEKSR 


:  S.  SISBUANDO,  MARTrR. 

73  AL  gloriofo  Martyt 
jt\,  S.  Eulogio  debe- 
mos la  memoria  del  fantifsi- 
mo  Levita  Sifenanda  >  natural 
de  la  Ciudad  Pacenfe :  el  qual 
en  el  Siglo  IX.  paPsó  á  eftu- 
diar  á  Córdoba  y  dedicandofe 
á  las  letras  en  la  Iglcfía  de 
S.  Acifclo ,  en  que  llegó  á  fcr 
dignamente  inflxuido :  y  ha- 
viendo  padecido  martyrio  en 
Córdoba  S.  Pedro  AÍHgitano, 
y  $•  Vvalabonfo  de  Elepla  ,  fe 
le  aparecieron  gloriofos ,  con- 
vidándole a  que  fe  ofrecicfle 
tom.XIV. 


al  martyrio.  El  Santo  Joven» 

3ue  eftaba  bien  defprendido 
e  las  cofas  mundanas  >  fe  en- 
cendió prontamente  en  un  vi- 
vo amor  de  las  celeftiales^buf- 
candólas  por  el  compendio  de 
una  muerte  (agrada  y  hecha  en 
confefsion  gloriofa  de  la  Fe. 
Para  efto  te  prcfentó  en  el 
Tribunal  de  los  immundos 
fedarios  de  Mahoma>  los  qua- 
ies  al  punto  le  pufieron  con 
prifíones  en  la  Cárcel.  AUi 
perfeveró  con  animo  fírmifsi- 
mo  en  la  Fe  ,  y  al  fin  mere- 
ció fer  iluftrado  con  efpiritu 
prophetico  fobre  la  hora  de 
R  fu 
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fií  matyrio.  Suecdió  que  un 
íunigo  le  cfcribiefle  un  papel> 
y  refpondiendole  el  Santo,  no 
bien  havia  efcrito  tres  ó  quá-f 
tro  renglones  ,  quando  de  rCr 
pentc  íc  levantó  del  afsiejato^ 
arrebatado  de  una  alegriai.y 
gozo  celcftial,y  entregando 
al  portador  la  refpuefta  fín 
concluir  ,  le  dijo ,  oyéndolo 
muchos :  Retírate  hijo  y  no  íea 
que  te  atropelk  el  •  ímpetu  de 
los  Alguaciles ,  pues  ya  llegó 
la  hora  con  que  la  poteftad  de 
las  tinieblas  me  Tacará  de  las 
prifíones ,  y  ofrecerá  en  vi£tí- 
ma  mi  cabeza.  Defde  efta  iluf- 
tracion  prophetica  perfeveró 
efperando  a  los  Miniftros  fin 
moverfe ,  y  al  punto  fono  la 
chufma  con  grande  vocería, 
y  echándole  la  mano  con  fu-? 
ror ,  le  llevaron  al  lugar  del 
fuplicio  y  empezándole  á  la-« 
brar  la  corona  con  golpes  y 
bofetadas.  Lleváronle  a  pre« 
fencia  del  Juez ,  caminando  el 
Santo  muy  alegre  ,  por  ver 
ya  tan  cercano  el  Celeíüal 
Banquete ,  a  que  los  Santos  le 
h avian  convidado.  Tomáron- 
le de  nuevo  confefsion  :  y  ha-^ 
llandole  ratificado  y  conftanté 
en  la  primera ,  con  detefta- 
cion  de  las  abominaciones  de 
Mahoma,  confeíTando  la  Fe, 
cnfangrentaron  en  fu  cuello 
d  alíange  >  día  16.  de  Julio 


ca  lá  Era^^.  ano'de85i.I^~ 
íia  quinta;  lo  qac  fale  pun- 
tual :  pues  en  aquel  año  cayó 
en  Jueves  el  16.  de  Julio ,  cu- 
yo Ocio  Solar  fue  XX.  Letra 
JDomitiical  P^  Qiiedó  el  fagra-- 
dbCadavejr^fmffspultura  á  las 
puertas  del  Palacio;  y  dcfpucs 
de  muchos,  dias  le  hallaron 
entre  las  piedras  del  rio  unas 
mugeresy  dándole  fepultura  en 
la  mifma  Jglefía  de  S.  Acifdo 
en  que  fe  oavia  criado..  Ai^ 
S.  Eulogio  en  el  lib«2.  cap.  j. 

DEL    VETÜERAB  LE 

Confejfor  'íiberino  y  Pref-- 

bfter^  Pacenfe. 

74  En  el  Capitulo  fíguieivi 
te  refiere  S.  Eulogio  el  mar- 
tyrio  de  S.  Pablo ,  Diácono  de 
Córdoba  ,  que  excitado  con 
el  egcmpld  de  S.  Sifeníuido ,  c 
inftruido  con  fus  palabras  ,  fe 
prefentó  a  los  Jueces ,  y  por 
la  confefsion;  de  la  Fe  fue  prc- 
fo  y  degollada  Con  cftos  glo- 
riofos  Martyres  eftuvo  encar- 
celado un  Presbytcto  Pacen- 
fe  y  llamado  Tikerino  :  y  cono- 
íiendo  que  el  Diácono  S.  Pa- 
blo feria  lueco  vidima  de  la 
Fé ,  imploró  íu  patrocinio,  ro- 
^ndole  que  fe  acordáfle  de 
el ,  quando  fe  vieflc  en  la  pre- 
fenda  de  Dios,  y  le  libraflc 
de  tan  prolongadas  prüiones> 

pues 


'  ^Ú^^lalgUJtd^accnfe, 


paes  llevsab'á  ya*  catí  witlté 
años  de  cárcel.  £1  Santo  Mar^ 
tyr  Pablo  le  ofreció  fu  patro* 
cmio :  y  en  cfe¿td  pocos  días 
deípues  de  fíi  maityrió  (quo 
fije  im  el  día  to*  de' Julia  del 
año 85 1.)  le  libró  del  calabo- 
zo y  y  rdtituyó  a  fu  Ciudad 
Piaceníe  ^  como  todo  conftaí 
por  S.  Edogioen  ellu^ar  d-^ 
tacio*  •  •  •' 

■        « 

DE  SANTA  ENGRACIA 
Virgen  y  Martyr. 

-  yy  "En  el  dia  tres  de  Abril 
celebra  la  Igtefía  de  Badajoz 
á  Santa  Engracia  ,  Virgen  y 
Martyr ,  por  gozar  de  la  Sa- 
grada Reliquia  de  fu  Cabeza: 
pero  acerca  de  las  cofas  par^ 
aculares  de  la  Santa  no  pode- 
mos falir  de  lo  que  refieren 
algunos  Efcritores  modernos^ 
pues  nos  faltan  documentos 
antiguos.  El  Maeftro  Fr.  Juan 
Márquez  9  Cathedratico  de 
Vifperas  de  la  Univerfidad  de 
Salamanca  ,  en  el  Origen  de 
los  Ermitaños  de  S.  Águftin 
cap.  17.  §.  6.  dice  afsi :  Fue  ef- 
ta  Santa  natural  del  territo- 
rio Bracarenfe ,  aunque  algu- 
nos la  hacen  de  Vadajoz ,  y 
haviendola  prometido  fus  pa- 
dres en  cafamiento ,  (no  fe  fa- 
be  fi  a  efpofo  Moro ,  ó  ChriC- 
tiano  :  porque  entonces  efta- 


^^9 

b¿n  los  "Moros  apoderadoa  de 
la  tierra)  ella  que  íe  havia 
ofrecido  á  Dios  por  voto  de 
eaftidad  perpetua,  vino  hu-¡' 
yendo  de  fu  efpofo  av  las  tier-» 
fas  de  Caftilla.  Enojado  y  ra^ 
biofo  él  de  la  burla  >  que  á  fa 
parecer  le  hizo  la  Santa ,  falió 
como  Leen  irritado  en  fu  bu& 
ca ,  y  encontróla  en  los  món^ 
tes  de  Caravajales  ,  junto  a 
León ,  y  alli  la  cortó  la  cabe- 
za :  y  llevándola  por  tropheo 
de  fu  vid:oria  e  infignia  de 
fu  indignación ,  la  odió  en  un 
¿ago  9  donde  fue  hallada  por 
milagro ,  y  llevada  a  la  Igle- 
íia  Mayor  de  Vadajoz.  Como 
efto  acaeció  cerca  de  nueftro 
Monafterio  >  los  Religioíbs  de 
él  fueron  a  bufcar  fu  fanto 
Cuerpo :  halláronlo  fin  cabe- 
za >  y  lleváronlo  á  fu  Iglefia  á 
enterrar.  Eftuvo  muchos  años 
efte  íylonafterio  en  aquel  lu- 
gar, antes  que  fe  poblaíle  la 
Villa  de  Caravajales^  y  á!^{^ 
pues  de  poblada ,  los  vecinos 
de  ella  truxeron  el  Convento 
i  la  población  ,  y  le  edifica- 
ron la  cafa  en  que  ahora  eftá 
con  el  mifmo  titulo  de  Santa 
Engracia ,  quedando  la  Ermi- 
ta y  fitio  del  Monafterio  vie- 
jo debaxo  de  la  difpoficion 
del  Prior.  Confervafe  hafta  el 
dia  de  hoy  aquella  Ermita^ 
para  memoria  de  la  Santa 
R  2  yir- 
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Virgen ,  puefto  que  todo  lo 
demás  del  Monafterio  viejo 
eftá  caído.  El  Retablo  que 
tiene  la  Ermita  ,  defcubre  to^ 
da  efta  hiftoria :  porque  en  uno 
de  los  pay neles  eftá  pintada  la 
Santa  Virgen  y  haciendo  ora* 
cion  entre  unos  montes  >  y  en 
otro  como  vino  el  efpofo  >  y 
le  cortó  la  cabeza ,  y  en  otro 
como  los  fíeles  hacían  un  hon-« 
tofo  acompañamiento  al  Tan- 
to Cuerpo  defcabezado,  y  los 
Frayles  de  nueftro  habito  le 
llevaban  á  la  fepultura ,  aun^ 
que  por  la  demaíiad^  anti- 
güedad no  fe  divifan  ya  las 
nguras ,  fino  con  gran  traba- 
jo. De  todo  lo  dicho  conftaba 
por  una  Efcritura  antiquifsi- 
ma  del  mefmo  Monafterio,  que 
contenia  el  tituló  de  la  juriC* 
dicción  temporal  que  el  Con- 
vento tuvo  del  lugar  del  Mo- 
nafterio viejo ,  y  de  algunas 
tierras  á  la  redonda ,  que  le 
dieron  perfonas  devotas ,  por 
reverencia  de  la  Santa  y  y  pre- 
tendiendo los  Condes  de  Alva 
de  Lifte  efta  jurifdiccion ,  por 
eftar  en  medio  de  las  fiíyas, 
ñie  neceílario  prefentarla  en 
juicio.  Pero  defpues  fe  dio  á 
aquellos  Señores  por  la  infig- 
ne  dotación  con  que  han  re- 
cpmpenfado  al  Convento  la 
pérdida  de  la  juriíUiccion  tem- 
poral que  tenia  en  aquella 


tierra*  $i  bien  (¡¿mpre  nos 
quedará  laftima  de  haver  per- 
dido efta  Efcritura :  porque  no 
nos.  quedó  de  ella  traslado: 
no  obft;ante  que  lo  que  fe  ha 
perdido  en  Caiftilla  ha  confer- 
vado  Dios  en  Portugal ,  para 
que  en  ningún  tiempo  fe  fc- 
pulte  unaHiftoria  tan  piadoía. 
Hallaíe  ct\j  el  Archivo  de  Ja 
Santa  Iglefia  de  Braga ,  en  el 
lib.  I  •  que  llaman  de  ]a  Pri- 
macía y  un  teftimonio ,  de  que 
fe  pnieba  lo  que  hemos  di- 
cho :  porque  tratándole  en  él 
de  Benigno ,  y  de  S.  Ausbcr- 
to  Arzobifpo  de  aquella  Santa 
Iglefia  en  tiempo  de  los  Mo« 
ros ,  y  hablando  de  la  glorio- 
fa  Santa  Engracia  >  de  que  allí 
fe  hace  mención  por  haver  í¡- 
do  del  territorio  Bracareníe^ 
fe  ponen  eftas  palabras.  ,>  Efta 
yy  Santa  fue  huyendo  de  fa 
yy  patria  hafta  los  Montes  de 
>>  Caravajales  junto  de  León, 
yy  donde  fiíe  martyrizada ,  y 
>>alli  hay  utia  ^lefía  intí- 
,,  rulada  afsi  y  y  dedicada  a 
>)  honra  de  la  Santa ,  donde 
yy  huvo  antiguamente  Frayles 
9,  Auguftinos  y  que  vivian  vida 
„  eremítica ,  y  defpus  fe  paf. 
,,  faron  al  lugar  de  Carava ja^ 
9>  les  y  donde  hicieron  un  po- 
bre Convento  ,  y  la  fobrc- 
dicha  Iglefia  eftá  en  pie^ 
aunque  la  cafa  de  los  Fray- 

„  les 
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9,  les  eftá  ya  caída.  Ella  me- 
moria eftá  en  el  Archivo  de 
Braíga  ,  en  el  libro  de  la  Pri- 
macía ,  en  que  también  fe  re- 
fiere  una  Carta  de  un  Reliólo- 
fo  de  la  Orden  de  S.  Benito^ 
que  cuenta  la  Hiftoria  de  la 
mefma  manera :  para  que  con 
dos  teítígos  conteftes ,  y  ma- 
yores d^e  toda  excepción  ,  fe 
reftaurer  la  pérdida  de  nueftra 
£fcritupa  y  aue  no  podemos 
negar  que  na  fído  grande. 
Porque  con  ella  fe  nos  ha  ido 
de  las  manos  el  año  de  aque- 
lla fundación  ,  que  no  pode- 
mos feñalar ,  con  certeza  y  ü 
bienfefabe  que  el  martyrio 
de  Santa  Engracia  y  que  halló 
el  Monafterio  ya  fundado^  fue. 
en  el  tiempo  en  que  Efpaña 
citaba  en  poder  de  los  Moros. 

y  6  Solano  contrahe  la 
fnuerte  de  la  Santa  al  tiempo 
del  Rey  D.  Fernando  el  I.  por 
los  años  de  1050.  y  Cardoíb 
en  fu  Agiologio  Luíitano  á 
i^.  de  Abril  reñere  la  inven- 
ción en  efta  forma :  En  la  Igle- 
fia  Cathedral  de  Badajoz  y  la 
maravillofa  invención  de  la 
Cabeza  de  Santa  Engracia  de 
Carvajales  y  natural  de  la  Dio- 
ceíi  de  Braga  y  la  qual  por  la 
confervacion  de  la  ineftima- 
ble  margarita  de  la  caftidad 
paílb  de  efta  vida  al  Coro  Ce- 
ieftial  de  las  Vírgenes  dego- 
Tom.Xir. 


liada.  La  riquifsima  joya  de 
fu  Cabeza  yacía  en  lá  Lagu- 
na de  aquella  Ciudad  y  donde 
la  havia  arrojado  el  inhumano 
que  la  pretendía  por  efpoía» 
Queriendo  pues  el  Dios  de  h$ 
mifericordias  enriquecer  coa 
ella  á  fus  moradores,  la  defcu- 
brió  en  la  manera  íiguiente. 
Apacentaba  fu  rebaño  un  Paf- 
tor  por  aquellas  cercanías ,  y 
llevándole  cierto  día  a  beber 
falió  de  la  Laguna  un  tan  ex- 
traordinano  refplandor,  que 
fe  efpantaron  todas  las  ove- 
jas y  y  mucho  mas  el  Paftorj 
que  fijando  los  ojos  en  aque- 
lla luz  y  como  íl  fuera  el  Sol 
material  en   fu  mayor  luci- 
miento ,  le  deslumbre.   Sin 
faber  que  haccrfe  por  enton-» 
ees  (porque  el  ruftico  difcurfo 
no  le  ayudaba  mucho)  infpi-, 
rado  luego  por  el  Cielo  con- 
vocó gente  y  á  quien  mani-f 
feftó  el  fuceífo.  Agotaron  con 
artificio  el  agua  de  la  Laguna 
para  defcubnr  el  myfterio ,  y^ 
hallaron  la  reluciente  Cabe- 
za y  que  eftaba  aún  tan  frefca 
y  encarnada  como  una  rofa. 
Empezaron    á    experimentar 
milagros  y  que  obraba.  Dios 
por  méritos  de  aquella  Santa 
Reliquia  ,  y  reconocidos   y 
obligados  edificaron  a  lafan- 
ta  una  Ermita  en  aquel  mifmo 
fitio  y  donde  fe  mantuvo  la 
R3  S». 
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Sagrada  Cabeza  y  hafta  que 
fue  trasladada  á  la  Cathedral 
de  Badajoz. 

^  77  Allí  edificaron  Con- 
vento los  Religiofos  de  mi 
Orden  >  á  quien  parece  qiie  la 
Santa  efcogió  por  Miniftros 
de  fu  culto :  y  efto  lo  reduce 
Solano  al  fin  del  Siglo  XIIL 
año  de  1292.  del  qual  fítio  de 
Santa  Engracia  fe  paíTaron  al 
de  Santa  Marina ,  defpues  de 
la  extinción  de  los  Templa- 
rios ,  y  finalmente  entraron 
en  la  Ciudad  en  el  1432.  dán- 
doles el  Obifpo  D.  Fr.  Juan 
de  Morales  la  Parroquia  de 
S.  Lorenzo  y  como  refiere  So* 
laño. 

78    £1  dia  del  culto  de  la 
Santa  anda  citado  con  mucha 
variedad  ,  pero  el  menciona- 
do Efcritor  alega  un  Auto  Ca- 
pitular del  año  1580.  en  que 
el  Cabildo  mandón  que  de  aqui 
adelante  fe  rece  de  Santa  En^ 
gracia  i  3.   dias  del  mes   de 
Abril  en  cada  un  año  ,  como 
era  coftumhre  dt  fe  rezar  en 
efieObifpado.  Efto  fupone  que 
en  algún  tiempo  eftuvo  íuf. 
pendido  aquel  Rezo  :  y  en 
cfeílo  en  erKalendario  de  las 
Fieftas  proprias  dé  la  Iglefía 
Pacenfe  impreílb  en  el  1578. 
no  hay  mención  de  la  Santa: 
por  lo  que  á  los  dos  años  fí- 
guientcsfe  proveyó  el  Auto 


de  fu  Rezo  y  alegando  la  cos- 
tumbre antigua  y  fin  que  fe- 
pamos  el  motivo  de  la  inter- 
rupción. Algunos  han  confun- 
dido a  efta  Engracia  con  la  de 
Zaragoza :  pero  aísi  el  riem- 
po  y  como  los  fuceíTos  pnl^ 
ban  la  diferencia. 

DE  S.  ATTON,  OBISPO. 

J9    En  el  dia  22.  de  Ma?- 
yo  celebra  la  Iglefia  de  Bada- 
joz la  fiefta  de  S.  Atton ,  Obif- 
po que  fue  de  Piftoria  y  en  la 
Tofcana ,  reconociéndole  Ca- 
nonizo Pacenfe ,  como  fe  lee 
también  en  el  Oficio  del  Or- 
den de  Valleumbrofa  en  el 
año  1524.  Pero  queriéndola 
brarfe  del  comercio  con  las 
Mahometanos  ,  y  vifitar  los 
fagrados  *  lugares    de  Roinaii 
paílb  á  Italia  y  donde  reconiá 
varios  Monafterios ,  y  enamo- 
rado de  la  obfervancia  de  los 
Monges  de  Valleumbrofa ,  to- 
mó la  Cogulla ,  y  llegó  á^  fe 
General  de  la  Congr^don, 
de  que  fue  facado  para  Obi(^ 
po  Piftorienfe  ,  cuya  Iglefia 
gobernó  por  efpacio  de  vcii>- 
te  años  y  hafta  el  de  1153.  ^ 
que  fubió  á  la  gloria  y  como 
expreífa  el  Oficio  del  Orden 
de  Valleumbrofa  ,    aproba- 
do por  la  Sagrada  Congrega- 
ción en  el  1573.  comordíe- 
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re  Papcbroquío  en  fu  Vida. 

8o  Pero  fegun  los  docu- 
mentos alli  alocados ,  no  íe 
puede  reputar  del  todo  cierto 

?ue  el  Santo  fuelle  Canónigo 
acenfe,  ni  natural  de  Efpa- 
na :  pues  la  efpede  de  hacer- 
le Efpañoi ,  no  fono  hafta  cer- 
ca del  medio  del  Siglo  XVI. 
deípues  de  quatrocientos  años 
de  íilencio ,  y  acafo  por  equi- 
vocadon  de  una  firma  del 
Santo  ,  que  defpues  de  fer 
Obifpo  fiíbrcribió  una  Efcritu- 
ra »  en  efta  forma  :  Ego  Fr. 
Atto  Pesen.  Monacbus  <¡^  dU^ 
tus  Pijlorienjis  Efifiopus  y  ^. 
De  cuya  voz  Pecenfe  fue  muy 
^cil  el  tranfíto  a  la  de  Pacen-^ 
fe.  A  la  primera  la  ñvorece 
el  nombre  del  rio  Peza  de  la 
Toícana  y  que  da  nombre  á 
todo  el  Valle  Pecenfe  y  en  que 
eftá  el  principal  Monafterio 
del  Orden  de  Valleumbrofa^ 
fx>r  lo  que  el  Santo  pudo  in- 
titularfe  Mon^e  Pecenfe  :  y 
luego  por  la  fama  de  la  Ciu^- 
dad;^  Pacenfe.  Por  efto ,  como 
por  el  nombre  de  Atto  >  co- 
mún en  la  Toícana  ,  no  en 
EfpaSa  y  y  porque  en  tiempo 
del  Santo  no  conftan  Canóni- 
gos enlaQudad  Pacenfe  y  re- 
luelve  Papebroquio  fer  á  lo 
menos  inderto  que  fuelle  Ef. 
pañol^  ni  Canónigo,  lino  Pref- 
bytero  en  alguna  de  las  va^ 


rias  Igleílas  >  que  havla  CH 
Tofcana  >  junto  al  rio  Peza  y  ó 
junto  al  Arno  en  el  Valle  de 
Pefcia  y  donde  egercería  la 
Dignidad  de  Sacerdote  y  ya 
que  no  la  de  Canónigo  y  an- 
tes de  hacerle  Religiofo.  Afsi 
el  referido  Padre  fobre  el  dia 
22.  de  Mayo. 

8 1  Lo  cierto  es  que  en  el 
tiempo  del  Santo  no  havia 
Canónigos  en  Badajoz  y  ni  los 
huvo  hafta  mucho  defpues: 
porque  en  un  Concordato  he- 
cho por  el  primer  Obifpo  de 
Badajoz  D.  Pedro  Pérez ,  en 

la  Era  1294.  C^^  ^^  ^^5^0 
con  los  Caballeros  Templa- 
rios ,  fobre  las  Tercias  ,  y 
Diezmos  del  Obifpado ,  ofre- 
ce el  expreflado  Obifpo  y  quo 
quando  tenga  Cabildo  de  Ca«> 
nonigos  en  m  I^lelia  Pacenfe^ 
hará  que  el  mifmo  Cabildo 
fubfcriba  el  Concordato :  Cum 
Capitulum  Canonicorum  babue^ 
rimus  in  Ecekfia  noftra  Pácete 
Ji  y  faciemus  buic  compofitioni 
ipfum  Capitulum  confentirey  ^ 
Jigillo  fuo  bujus  compofitionis 
litteras  roborare  y  comoconfta 
por  inftrumento  orinal  de  la 
dicha  Concordia,  que  fe  guar- 
da en  el  Archivo  de  Badajoz: 
y  íi  en  el  año  de  1256.  no  ha- 
via  Cabildo   de  Canónigos, 

2uando  ya  la  Iglefía  y  Ciudad 
e  Badajoz  llevaban  z6.  años 
R4  en 
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en  poder  de  los  Chríftianos^me- 
nos  le  havria  un  Siglo  antes, 
en  que  gemía  bajo  el  yugo  de 
los  Árabes.  Pero  tampoco  ex- 
cluye efto ,  que  S*  Atton  hu- 
yicUe  férvido  á  dicha  Iglefia 
como  Prcsbytero  5  al  modo, 
que  el  no  haver  Cathcdral  en 
el  Valle  de  Peza ,  ni  en  el  de 
Pefcia ,  no  fe  opone ,  fcgun 
Papebroquio  ,  á  que  el  Santo 
huvieífc  férvido  en  alguna  de 
aquellas  Iglefías  como  Presby- 
tero ,  ya  que  no  como  Canó- 
nigo :  pues  fí  alli  no  debemos 
infíftir  con  rigor  en  el  titulo 
de  Canónigo  que  le  da  el  Ofí- 
cío  antiguo  de  Valleumbrofa^ 
tampoco  acá  nos  hace  falta  la 
Cathedral  Pacenfe ,  jjara  que 
el  Santo  huvielTe  miniftrado 
en  ella  como  Presbytero. 

82  £1  titulo  de  Pecenfe 
mencionado  en  la  Efcritura 
firmada  por  el  mifmo  Santo, 
y  aplicado  por  Papebroquio 
al  Valle  de  Peza ,  ó  Pcicia, 
en  la  Tofcana ,  tampoco  bafta 
para  hacerle  Italiano  dé  naci- 
miento  :  porque  íi  en  Valle- 
umbrofa  eftuvieífe  conocido, 
ó  ufado  el  titulo  de  Pecenfe 
como  proprio  de  Patria  ^  no  es 
pofsible  que  los  Padres  de  Va- 
lleumbrofa  ignoraflen  un  titu- 
lo ,  y  una  Patria ,  en  cuyo  ter- 
ritorio eftá  la  Capital  de  fu 
Congregación  >  el  Monafterio 


Pafsiniano ,  que  por  el  mifino 
rio  Peza  pudiera  intirulárfc 
Pecenfe  ,  como  el  Valle.  Ni 
teniendo  tan  dentro  de  fu  caía 
el  titulo  Pecenfe  (fi  le  huvic- 
ra)  recurrieran  á  los  fines  de 
Lufitania ,  junto  al  rio  Gua- 
diana ,  en  que  el  Oficio  de  fa 
Orden  impreífo  en  el  1624. 
feñala  fu  Patria :  Ortus  efi  APt0 
boneftis  parentibus  in  urbe  Pa^ 
^^^fi  9  V^^  ^  LufitanU  fines 
frope  Anam  fluviutn  fita  efi. 
Verum  Barbarorum  conoiBum 
dctefiatuí  Atto  ,  ut  liberiort 
fiudio  Catbolicam  fidem  excole^ 
retypatriam  reliquit^  ¿^r.  El 
Oficio  aprobado  por  la  Sagra- 
da Congregación  de  Ritos  en 
el  1 673,  para  el  Orden  de  Va- 
Ueumbrofa ,  empieza  aísi :  At-^ 
tbo ,  natione  Hifpanus ,  patria 
Pacenfis  ,  litteris  ^  moribuM 
cultifsimus  ,  jam  átate  provee^ 
tus  in  Italiam  venit ,  ut  Sacra 
Roma  monumenta  itit^i/erety  ^ 
Sanáiorum  Apoftolorum  limina 
adoraret :  y  efta  confiante  per- 
fuafion  del  Orden  de  Valle- 
umbrofa  a  favor  de  la  Patria 
Pacenfe  fupone  a  lo  menos 
la  tradición  confervada  entre 
aquellos  Padres  fobre  la  Patria 
Paceníe ,  mas  que  fobre  la  Pc^ 
cenfe  ,  de  que  no  tenemos  lu« 
gar  conocido  ,  y  fi  le  huvie-^ 
ra ,  a  nadie  mejor  pud^ra  íer 
notorio ,  que  á  la  Coñgre^-< 
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don  de  Vallcumbrofa ,  efta- 
blecida  en  el  mifmo  Valle, 
intitulado  por  Papebroquio 
Pecenfc  :  y  afsi  la  firma  de 
Ego  Pr.  Atto  Peccn.  incluye 
yerro  del  editor  Francifco 
Forteguerra ,  6  mala  confer- 
vacion  del  Inftrumento.. 

83  Acafo  por  fer  Efpaña 
fu  Patria  fobrefalió  en  devo- 
ción particular  al  Gloriofo  Pa-- 
tron  Santiago ,  cuya  devoción 
remtmeró  el  Santo  Apoftol, 
concediéndole  una  Reliquia, 
parte  no  muy  pequeña  de  fu 
Cabeza.  £1  cafo  nie ,  que  un 
hijo  y  Diácono  de  la  Igleíia 
Piftorienfe,  llamado  Reynerio, 
paíTó  á  Santiago  de  Galicia, 
y  llegó  a  fer  Maeftre  de  EC- 
cuela  de  aquel  Apoftolico 
Santuario ,  muy  eftimado  def 
Arzobifpo  D.  Diego  Gelmi- 
rez,  y  por  tanto  le  efcribió 
S.  Atton  por  medio  de  un  tal 
Thebaldo  ,  y  otro  llamado 
iVillano ,  pidiendo  alguna  Re- 
liquia del  Apoftol  :  y  final- 
mente defpuQs  de  mil  dificul- 
tades y  empeños ,  logró  Rey- 
nerio que  el  mifino  Arzobif 
po  de  Santiago  con  fiís  pro- 
prias  manos  (acalle  y  puíieífe 
en  un  Relicario  una  parte  no 
muy  pequeña  de  la  Cabeza 
del  Apoftol  Santiago ,  que  re- 
mitió con  propria  certifica- 
cidn  por  medio  de  ios  mifmos 


Thebaldo ,  y  Villano ,  previ- 
niendo la  fuma  revérehcia 
con  que  debian  recibir  y 
honrar  la  exprefl&da  Reliquia» 
y  añadiendo  que  fe  lo  avifaíle 
por  medio  de  los  Peregrinos 
que  paíTaATen  a  Santiago.  To- 
do fe  efe£hió  afsi :  pues  reci- 
bidas las  Reliquias  en  el  año 
1 145.  las  colocó  S.  Atton  en 
una  Capilla  de  la  Cathedral» 
y  la  Qudad  declaró  al  Santo 
Apoftol  Patrono  y  Proteftor, 
experimentando  prontamente 
fu  beneficencia  en  repetidos 
milagros  que  obró  Dios  con 
los  necefsitados  que  acudiati 
a  implorar  el  patrocinio  del 
Santo  ,  recibiendo  vifta  los 
ciegos ,  pies  los  co;os ,  expe-* 
dieron  los  tullidos ,  y  general 
confiíelo  todos  los  fieles ,  que 
de  diverfas  tierras  acudían  á 
venerar  al  Santo ,  fegun  conf- 
ta  por  Breves  del  Papa  Eu- 
genio ni.  expedidos  a  favor 
le  aquel  Santuario  ,  como 
propone  Ughello  en  el  To^ 
mo  3*  de  fií  Italia  Sacra ,  don-« 
de  hallarás  también  las  prue- 
bas de  lo  prevenido  fobre  la 
traslación  do  la  dicha  Reli- 
quia ,  con  lo  demás  que  per-< 
tenece  a  Reynerio. 

84^  La  Iglefia  de  Badajoz 
fue  informada  del  culto  que 
debia  a  S.  Atton  por  el  Doc- 
tor Luis  de  S.  Llórente  ,  y 
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obtuvo  Breve  del  Papa  Pau-  celeftiales^  como  refiere  Sola- 

lo  V.  en  el  año  1^14.  para  no :  y  añade  haverfe  dedicado 

tezar  del  Santo  con  Ofícío  de  con  invocación  de  cfte  Sanro 

Confeflbr  Pontífice.  Fundofe  el  Seminario  erigido  para  edu- 

tambien  una  Cofradía ,  y  Er-  cadon  de  los  Eítudiantes  po- 

mita  en  memoria  del  ^to>  bres  por  el  Obifpo  D.  Fr.  Gc- 

por  cuya  íntercef^on  legran  ronymo  Rodríguez  de  Vaf- 

fus  dcvon»  ouichos  beneficios  deías. 
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TRATADO  LII. 

DE  LA  IGLESIA  DE  SALAMANCA. 

CAPITULO    I. 

D£L  NOMBRE  T  PRIMERAS  MENCIONES 

de  Salamanca. 


L  nombre  de  efta 
Ciudad  tiene  algu- 
na variedad  en  el 
ufo  de  los  Efcrito- 
res  antiguos,  fegun 
hoy  los  tenemos.  £1  Itinerario 
de  Antonino  Pió  y  en  el  Cami* 
no  de  Merida  a  Zaragoza  la 
cícribe  Salmatice.  £1  mifmo 
nombre  fe  halla  en  Plutarco» 
y  en  Julio  Frontino ,  tratan- 
do de  los  limites  de  los  Cam- 
pos. Polyxno  Macedón  ,  en 
el  libro  7.  de  los  Eftratagemas 
cap.  48.  Salmatisy  intitulando- 
la  con  Plutarco  Ciudad  gran- 
de 9  xóAif  iivyóKn.  Unos  y 

D. 


otros,  omiten  la  N  :  y  acaíb  es 
incuria  de  copiantes :  al  mo- 
do  que  Frontino  nombrando 
á  los  de  Falencia  en  la  £fpaña 
Citerior  ufa  de  la  voz  Palati^ 
nis  y  que  los  demás  docu- 
mentos nombran  Falantinis. 
Por  tanto  al  copiarle  en  nues- 
tro Tomo  Xm.  pag.  9.  pro- 
puíimos  Palantinis  y  y  Salman- 
ticenfibus.  Ptolomeo  la  nom« 
bra  expreflamente  SALMAN- 
TICA,  yéftaes  la  voz  ufada 
en  la  Infcripcion  que  hoy 
exifte  en  Salamanca  enlaPar-« 
roquia  de  S.  Pelayo  y  la  qual 
dice  aísi: 
M.     S 
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2  Lo  mifmo  confta  por  la 
Infcripcion  puefta  aqui  en  el 
Tratado  XLIU.  cap.  2.  y  éfte 
es  el  nombre  ,  que  hafta  hoy 
pcrfevera  en  el  ufo  Latino ,  y 
caíl  en  el  vulgar  ,  en  que  con 
poca  desfiguración  la  llama- 
mos Salamanca ,  por  el  ufo  del 
tiempo  de  los  Moros ,  en  que 
efcribian  Salamantica  ^  como 
luego  diremos. 

3  Comunmente  añaden 
los  modernos  a  las  menciones 
de  los  antiguos  citados  >  las 
de  Polybio  ,  y  Livio ,  que  al 
tratar  de  Annibal ,  nombran 
la  Ciudad  de  Elmantica  ,  ó 
Hermandica  :  y  en  efedo  Ca- 
faubon  en  la  verfíon  latina  de 
Polybio  lib.  3.  pag.  169.  ofre- 
ce la  voz  Salmantica.  En  el 
texto  griego  hay  la  de  Elman- 
tica. Ovio ,  que  copió  á  Po- 
lybio ,  propone  la  de  Herman- 
dica  :  pero  por  lo  mifmo  que 
figuió  los  paflbs  del  Efcritor 
primero  ,  fubftituyó  Sigonio 
en  el  fegundo  la  voz  de  El- 
mantica. Stephano  y  citando 
el  libro  3.  de  Polybio ,  ufa  la 
de  Elmantice  :  y  como  aqud 
Autor  procede  por  alphabe- 
to ,  no  deja  duda  alguna  en 
que  la  Ciudad  de  que  trató 
Polybio  ,  no  empezaba  por  S, 
fino  por  E  :  y  configüíente- 
mente  no  tenemos  fundamen- 
to para  decir  que  habló  de. 


Salamanca :  antes  bien  es  mas 
probable  ,  que  alli  toita  de 
Ciudad  diferente.  La  razón 
es  :  porque  la  coloca  en  ios 
Vaccos  ,  juntándola  con  At- 
bucala  :  y  Salamanca  no  per- 
teneció  a  los  Vaceos ,  fino  a 
los  Vetones  ,  como  luego  di- 
remos. Efta  Arbucala  fe  efcri- 
be  en  Livio  Arbacala ,  Arbo- 
cala  ,  y  Abrácala.  Antonino 
pone  defpues  de  Salamana 
una  Albucela  en  camino  de 
Zaragoza  ,  con  diílanda  de 
¿3.  millas  :  lo  que  prueba  fer 
ya  Ciudad  fuera  de  los  Veto- 
nes ,  en  los  Vaceos  ,  confi- 
nantes con  aquellos  en  la  par- 
te que  procede  acia  Zarago* 
za  defde  Salamanca :  y  á  cfto 
favorece  Ptolpmeo  ,  qiundo 
pone  á  Albocela  en  los  Va- 
ceos. Hallando  pues  en  efta 
Región  las  dos  Ciudades  que 
Polybio  ia  aplica ,  no  pode- 
mos entender  alli  a  Salaman- 
ca ,  que  no  pertenecía  á  los 
Vaceos ,  fino  á  los  Vctoncs. 
Demás  de,  efto  no  la  favorece 
fa.Hiftoria  :  pues  dice  que 
Aonibai  fp^  apoderó  de  El- 
laanítica :  de  un  aflalto ,  ó  c(3i(i 
.  una  repentina  invafion  ,  hu- 
yendo los  que  pudieron ,  i  í^ 
Olcades  5  y  efto  no  corrcl- 
ponde  á  Salamanca:  porq^^ 
Annibal  no  rindió  á  Salaman- 
ca de  aquel  modo ,  ni  huyc- 
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ron  fus  vecinos  á  los  Olcades^ 
como  vemos  en  Plutarco:y  afsi 
la  Ciudad  de  Salamanca  no  de- 
be confundirfe  con  la  Elmanti- 
ca  de  Polybio  ,  y  de  livio. 

4  El  modo  con  queAnni* 
bal  hizo  la  conquifia  de  Sala-- 
máncanos  le  refiere  Plutarco 
en  el  lib.  del  valor  de  las  mu- 
cres y  V.  SalmantUa.  Tenieiv 
ío ,  dice  y  íitiada  la  Ciudad,  y 
defeando  los  vecinos  evitar  el 
cftrago  >  ofrecieron  fugetarfe, 
dándole  trecientos  talentos  de 
plata  y  y  trecientos  rehenes. 
Levantó  Ánnibal  el  íitio  con 
aquella  propueíla  $  pero  mu- 
dando de  parecer  los  Salman- 
tinos ,  no  cumplieron  lo  pro- 
metido. Volvió  elConquifta- 
dor  y  Y  ofreció  a  los  Soldados 
todo  el  Taqueo  de  la  Ciudad. 
Atemorizados  los  vecinos  ca- 
pitularon ,  que  les  fiíefle  licito 
íalir  de  la  Ciudad  y  dejando 
en  ella  las  armas  y  las  rique- 
zas y  y  los  eíclavos  >  como  fe 
egecutó.  Salieron  los  hombres 
con  fus  mugeres :  y  eftas  con- 
fiderando  que  folo  regiftrarian 
á  los  varones ,  y  no  á  ellas,  to- 
maron las  efpadas  y  y  las  faca- 
ron  efcondidas  debajo  de  la 
ropa.  Annibal  defpues  de  fa- 
lir  los  Ciudadanos,  pufo  de 
guarnición  en  un  Arrabal  a  los 
Soldados  Mafefylios ,  entran- 
do los  demás  al  faqueo.  Jjos 


Mafefylios  viendo  el  gran  bo- 
tín ó  prefas  que  hacían  los 
compañeros,no  pudieron  con- 
tenerfe,y  dejando  la  guarda 
de  la  Puerta ,  y  de  los  cauti- 
vos ,  fe  entraron  á  tener  par- 
te en  el  faqueo.  Mientras  tan- 
to las  mugeres  dieron  cuenta 
a  fus  maridos  de  las  armas 
que  tr^'an ,  exortandolos  con 
gran  clamor  a  la  venganza,  y 
entregándoles  las  eípadas ,  los 
incitaron ,  acometiendo  algu- 
nas de  ellas  á  los  Guardas :  y 
una  tuvo  valor  de  quitar  al 
Interprete  Bannon  la  lanza^ 
hiriéndole  con  ella  mifma ,  fín 
embaído  de  eftar  armado  con 
Cota.  Los  hombres  matando 
a  unos  Soldados, y  ahuyen- 
tando á  otros ,  fe  efcaparon.^ 
Noticioíb  Annibal  del  fuceílby 
los  períiguió  :  pero  quantos 
pudieron  ,  fe  refíigiaron  á  los 
montes ,  enviando  ComÜIarios 
para  aplacarle.  £1  Capitán  ad- 
mirado del  valor  de  las  muee- 
res ,  no  folo  les  perdonó ,  mío 
que  les  reftituyó  la  Ciudad^ 
los  caudales ,  y  las  mugeres, 
como  expreífa  Polycno :  Anni" 
balmulicrumfortitudinem  ad^ 
miratus  ,  non  folum  illas  fuis 
maritis  rcddidit ,  verutn  etiam 
patrism  ^pecunias  cis  re/li^ 
tuit. 

jr    Efte  es  el  texto  princi- 
pal  en  prueba  de  la  antigüe- 
dad: 
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dad :  pucí  en  tiempo  de  Anni- 
bal  exiftia  con  la  grandeza 
de  merecer  la  ^tención  de 
aquel  gran  Capitán.  Gil  Goa*. 
zalez  atribuye  fu  fundación  á 
Teucro ,  Capitaa  Griego,  dcf* 
pues  de  la  deftruccion  de  Tror 
ya>  citando  para  ello  á  Jufti- 
no  y  con  la  grande  equivoca-* 
don  de  aplicar  a  fifpaña  lo 
que  aquel  Autor  refiere  de  la 
Jsla  de  Chipre :  pues  Juítino 
(lib.44.  C.3.)  no  defiere  a  Teu-^ 
ero  en  Efpaña  mas  que  la  lle<- 
gada  á  las  coilas  de  Cartha-^ 

Í'ena  y  Galicia  y  fin  atribuirle 
undacion  de  ningún  puebloJ 
Otros  ^recurren  á  otros  ñinda* 
(dores ,  pero  con  la  mifina  in^ 
certidumbre  y  por  no  tener 
apoyo  en  Efcritores  antiguos, 
fin  los  quales  todo  quanto  fé 
diga  es  voluntario  y  un  mover 
al  aíTenfo  :  por  lo  que  es  mas 
íeguro  y  y  honorífico  a  la  Ciu^ 


dad  el  reconocerla  tan  anti-* 
gua  y  que  no  defcubn  ori- 
gen. 

6  Su  fituacion  fíie  ea  la 
Provincia  '  de  .Lüfitaníá  ,  ea 
cpe  la  expre;fl^  el  citado  Fron* 
trno ,  contraponieadolacónla 
Efpaña  Citerior  :  In  Lufitam 
S^lmanticenjtbm :  .m  Iüffm$ 
Citeriora  Palantinif.  La  Re- 
gión fUe  la  de  los  VetoDes>co- 
mo  confia  por  Ptolomeo ,  que 
la  coloca  alli  entre  Tajo  y  7 
Duero  ,  con  latitud  de  41. 
grados  y  20.  minutos :  y  Jt^gi* 
tud  de  8.  grados  y  y  3:0.  tsm,- 
tos*  l;^  mifino  correfpdndea 
los  limites  y  que  dejamos  feña- 
lados  en  los  Vetones  ,  pag. 
34.  del  Tomo  precedente.  £i 
Convento  Jurídico  á  que  per- 
teneció file  el  de  Metida ,  que 
era  el  mas  oriental  de  Luíita^ 
nia  y  ea  cuya  pute  cftabaa 
los  Vetones. 


CAPITULO   II. 
pn   ALGUNAS    AKTIGUE!DA!DES 

del  territorio  de  Salamanca. 


Sibaria ,  é  SarjAris. 

7    TUnto  á  Salamanca  pu- 

J   fp  el  Itinerario  de  An?- 

tonino  á  Scntica  ,  y  a  Sibaria. 

De  la  primera  hablamos  ya  en 


el  Tratado  4^5.  de  eftc  libro. 

De  la  fegunda  en  el  Tomo  6. 

fobre  el  Biclarenfc  iluftrado 

pag.  407.  donde  prevenimos, 

que  la  Sibaria  y  ó  Sabaria ,  ^^ 

Ájatonino  puede  fer  la  Sara; 

bns 
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bris  de  Ptolomeo  y  porque 
uno  y  otro  ponen  cerca  de  Sa- 
lamanca.^las  dos ,  (Sentica ,  y 
Sabaria)  y  es  fiícil  permutar 
algunas  letras  en  las  copias. 
Pero  íi  Ptolomi^o  habla  de  los 
mifinos  pueblos  que  Ántoni- 
no>  no  pueden  redudrfe  a  Za- 
mora y  a  Toro ,  Sentica  y  Sa- 
baria y  Ó  Sarabris  :  porque  la 
primera  folo  diflta  teis  leguas 
de  Salamanca  en  el  Itinerario, 
caminando  á  Merida:  la  fe- 
gunda  y  cinco  y  quarto  en  ca- 
mino de  Segovia :  y  ambas  po- 
ficiones  repugnan  á  Zamora 
y  a  Tora ,  no  folo  por  diftar 
mucho  ma^  de  Salamanca  y  (I-. 
no  por  los  refpeftos  5  pues  no 
eftan  en  camino  de  Merida  á 
Salamanca ,  ni  de  éfta  a  Sego- 
via :  y  afsi  ni  por  Antonino, 
ni  por  Ptolomeo  podemos  af- 
fegurar  la  reducción  de  Senti- 
ca y  Sabaria  y  ó  Sarabris ,  en 
Zamora  y  en  Toro. 

8  Vafeo  en  el  cap.  20.  fol. 
5 1 .  propone  entre  los  Obifpa- 
dos  deEfpaña  el  nombre  de 
Sibarienfe ,  que  al  margen  del 
Concilio  Eliberitano  (en  la 
edición  de  Crabbe)  fe  efcribe 
Salarien/e.  No  fe  pudo  perfua- 
dir  á  la  fofpecha  de  que  pu-^ 
iieflíen  Sibarienfe  por  Sara- 
brienfe  :  porque  unos  (dice) 
Colocan  á  Sarabris  en  Zamo- 


ra ,  otros  en  Toro ;  y  acafo 
Ántoñino  (añade)  eferibió  mal 
Sabaria  por  Sarabris  :  pero  es 
veroíimil  (concluye)  que  en 
aauella  Regios  huvo  al^un 
Obifpado  y  a  quien  fucedio  el 
de  Zamora.  No  dice  en  que 
funda  la  verofímilitud  y  ni  yo 
la  alcanzo :  pues  fí  no  fe  per- 
fuade  a  leer  Sarabrienfe  por 
Sibarienfe ,  (por  no  haver  fon- 
damento  para  introducir  a  Sa- 
rabris en  el  Concilio  de  Eli- 
beri)  tampoco  conoció,  ni  co- 
nocemos otro  Concilio  en  que 
poder  admitir  el  titulo  de  Sa- 
rabrienfe 5  y  fin  efte  no  hay 
modo  de  eftablecer  Obifpado 
en  tierra  de  Zamora ,  por  no 
oirfe  alli  ninguno  antes  de  los 
Moros  ,  fiendo  afsi  que  los 
Godos  frequentaron  mucho 
los  Concilios.  Será  pues  teme- 
rario admitir  Obifpado  fin  fun- 
damento ,  y  no  debemos  efta- 
blecerlos  folo  por  nueftro  ar- , 
bitrió. 

Albocola  y  Ctlticoflavia. 

p  A  tres  millas  de  Sala- 
manca en  Torrecilla  de  Aldea 
Tejada  hay  una  Infcripcion 
(que  copió  y  me  comunicó  el 
Doftor  Pérez  Bayer)  en  que  fe 
menciona  el  nombre  de  dos 
lugares  en  efta  forma: 


D. 


XJl 
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D.    M.    S 

AMM:::     FES  TI.    F 

ALBOCOLENSI 

AN.    XXIII 

CASSIVS     VEGETVS 

CEl-TICOFLAVENSIS 

VXORI    VlJg 


Tiene  mnchas  letras  ligadas» 
y  otras  metidas  dentro  de  las 
precedentes ,  c(xno  dentro  de 
la  €•  y  de  la  I^ ,  la  O ,  y  la  E: 
y  en  la  R  y  la  P.  la  I.  alargan- 
do la  linea  perpendicular  por 
arriba  algo  mas  que  el  (emi* 
circulo.  Aqui  ves  el  pueblo 
de  MbocoU » y  el  de  CekUofla- 
via  y  Gn  que  podamos  añrmar 

3ual  era  el  nombre  del  íicio 
el  entierro»  Antonino  Pió ,  y 
los  demás  ya  citados ,  ponen 
defpues  de  Salamanca ,  en  ca* 
mino  de  Coca  y  una  Albucela: 
pero  como  diftaba  de  Sala^ 
manca  i6.  leguas»  6  64.  mi- 
llas, no  pudo  correfponder 
aquel  nombre  al  íitio  de  la 
Infcripcion » oue  es  tres  quar* 
ios  de  legua  ae  Salamanca :  y 
afsi  debemos  recurrir  al  otro 
nombre  de  Celacoflavia ,  í¡  ia 
piedra  incluye  el  nombre  del 
lugar  donde  eftaba  enterrada 
Ammia  Albocolenfe  y  hija  de 
Fefto ,  que  murió  de  23.  años» 
á  la  qual  fu  marido   Cafsio 


Vegeto  Celticoflavenfe  pufo 
aquella  memoria*  Lo  que  fe 
fabe  es»  que  en  el  íitio  donde 
fe  halló  la  Infcripcion  havi^ 
población  en  tiempo  de  ios 
Romanos,  Sabefe  también  que 
teniamos  un  pueblo » llamado 
Cdtmfl^ia » de  que  no  hacen 
mención  otros  documentos; 
pero  el  prefente  folo  nosaíe* 
gura  del  nombre^ 

Bk*ifa. 

lo  El  nombre  de  Blctifa 
confta  por  las  Infcripcioncs 
pueftas  en  el  Cap.  a.  del  Tra- 
tado 4^.  una  de  las  qualcs  tU 
tá  en  Ledefma » cuyo  nombre 
adual  parece  corrupción  del 
antiguo  Blctifa  »  padando  i 
Letifa»  Lcdifa»  y  Ledeíina, 
fita  dejptro  del  ÓbifpaJo^  de 
Salamanca ,  rio  abajo » banan^ 
do  á  una  y  a  otra  el  Termes. 
Es  una  de  las  principales  Vi- 
llas de  efte  Obifpado ,  muy 

íamofa  por  la  virtud  de  Tus 

3gaas 


aguas  medicinales ,  y  de  las 
antiguas  de  Efpaña  y  fegun 
prueba  la  mención  de  laslnf- 
crípciones  citadas.  £1  ReyD. 
Alfonfo  el  I.  la  conquiílo  de 
los  Moros ,  fe^n  expreíla  el 
Obifpo  Sebafttan  en  fu  Chro- 
nica :  pero  no  tuvo  gente  pa- 
ra poblarla  :  y  afsi  eftuvo  de- 
íierta  hafta  el  tiempo  de  D. 
Ramiro  el  II.  (juc  defpucs  d9 
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la  Batalla  de  Simancas  ende- 
rezó fu  egercito  a  las  riberas 


del  Tormes ,  y  pobló ,  entre 
otros  lugares  ,  á  Ledefma^ 
(en  el  año  939.  ó  muy  cerca) 
como  con  Sampiro  efcriben 
nueftros  Hiftoriadores  anti-« 
guos.  Aqui  padecieron  mar- 
tyrio  los  Santos  de  qu^  habla-» 
remos  defpues, 


CAPITULO    UI. 
CATALOGO    {DE  LOS    O^lSfOS 

antiguos  de  Salamanca. 


O  conocemos  mo- 
numento que  ptt- 


blique  el  modo  individual  con 
que  fe  introdujo  el  Evangelio 
en  Salamanca:  pero  es  muy 
vcrofimil  que  fueflc  efefto  del 
Apoftolico  S.  Segundo  y  que 
haviendo  penetrado  hafta  Abi- 
la ,  propagarla  por  todos  los 
contornos  las  luces  evangéli- 
cas ,  repartiendo  Difcipulos  á 
los  principales  pueblos :  y  co* 
mo  Salamanca  era  la  mas  fo- 
brefaliente  entre  las  comarca* 
ñas  y  debió  atraher  a  si  la 
atención  de  los  primeros  C)p&* 
larios  Apoftolicos. 


T^m.  XIV. 


ELEUTHERIO 
Defdc  terca  del  585.  en  ade^ 

lante. 

12  £1  primer  Obifpo  que 
ha  dejado  memoria  en  efta 
Iglefia  y  es  del  tiempo  de  los 
uodosrporoue  Invoque  ef- 
tos  fe  convirtieron  á  la  Fe, 
empezó  nuefkra  Iglefia  a  ref- 
pirar  y  juntandofe  los  Prelados 
á  Concilios  y  el  primero  de  los 
quales  fue  el  tercero  Toleda^ 
no,  y  en  efte. hallamos  ya  el 
nombre  del  Obifpo  de  Sala- 
manca ,  que  á  la  fazon  fe  lia** 
maba  Eleutherio  y  efcrito  en 
Loayfa,y  en  nueftros  Codi<« 
ees  Mss.  Leuterius ,  lo  que  re^f 
ducimos  a  incuria  de  Ama- 
nuenfcs  9  por  quanto  las  Edin 
S  .  cio^ 
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dones  antiguas  de  Concilios  TEVERISTO 

ponen  Eleuthcrius ,  y  afsicor-        Vivia  en  el  aüo  de  éio. 
refponde  al  idioma  Griego,  de 
donde  fe  deriva ,  y  íigninca  lo 
mifmo  que  Ubre ,  ó  Liberato. 
El  año  de  aquel  Concilio  fue 
el  de  589.  y  el  orden  con  que 
firmó  nueftro  Obifpo  fue  pre- 
cediendo a  22.  Prelados ,  fe- 
gun  cuya  antigüedad  corref. 
ponde  fu  confagracion  al  tiem- 
po de  Leovigildo  :  lo  que  fu- 
pone  Catalogo  antecedente  de 
otros  Obifpos ,  que  no  deja- 
ron memoria  ,  por  la  falta  que 
tenemos  de  documentos :  pues 
el  tiempo  de  la  perfecucion  de 
Leovigildo  no  es  proprio  para 
origen  de  Sillas  Pontificias  de 
Catholicos,  quando  aun  los 
Arianos  no  eftablecian  nuevas 
Sedes.  Por  tanto  debe  reco- 
noccrfe  la  prefente  de  origen 
mas  antiguo  :  en  cuya  contor- 
midad  hablando  Sampiro  de 
Jas  Ciudades  pobladas  por  el 
Rey  D.  Ramiro  11.  y  nombran- 
do a  Salamanca ,  la  da  el  elo- 
gio de  Obifpado  antiguo  :  Sal- 
tnantica  Sedes  antiqua.  El  titu- 
lo de  la  Igleíia  fe  efcribe  en 
los  Mss.  Salamanticenjls  Eccle^ 
fia  ,  de  cuyo  ufo  fe  derivó  el 
adual  en  que  decimos  Sala- 
manca, y  no  Salmanca  ,  íe- 
^n  correfpondia  al  nombre 
antiguo.  Sucedió  á  Eleuthe- 
rio 


I  ^    No  fabemos  (i  a  Eleu^ 
therio  fucedió  immediatamerv* 
te  Teverifto ,  ó  fi  huvo  otro 
Prelado  entre  los  dos,  como 
pudo  fuceder ,  pues  el  nom- 
bre del  prefente  no  confta  haf- 
ta  el  año  de  dio ,  con  motivo 
de  haver  concurrido  á  Toledo 
a  la  coronación  del  Rey  Gun- 
demaro ,  en  que  fe  halló  tam- 
bién S.  Ifidoro  :  y  todos  los 
Prelados  firmaron  el  Decreto 
expedido  por  el  Rey  a  favor 
de  la  Metrópoli  Toledana.  El 
Salmanticenfe  fe  llamaba  Te- 
verifto ,  ó  Teucrifto ,  cuya  vi- 
da no  fabemos  lo  que  duró, 
por  el  tiempo  que  pafsó  fin 
juntarfe  Concilio. 

HICCILA 
Defde  cerca  del  S'^i.hafiACtr^ 
ca  del  ¿40. 

14  En  el  año  de  ¿33.  íc 
congregó  en  Toledo  el  Con- 
cilio IV.  a  que  concurrieron 
todos  ios  Metropolitanos  de 
Efpaña  y  de  la  Galia  Narbo- 
nenfe.-  Con  el  de  Mcrida  con- 
currió el  Obifpo  de  Salaman- 
ca ,  que  fe  llamaba  Hiccila ,  y 
parece  era  de  gente  Goda  ,  fe- 
gun  promete  el  nombre.  Ha- 
via  poco  tiempo  que  eftaba 

COB- 
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confagrádo :  pues  fubícribió 
el  Concilio  como  uno  de  los 
menos  antiguos  >  no  teniendo 
defpues  de  si  mas  que  á  dos 
Obifpos ,  el  de  Lugo ,  y  el  de 
Ofiua  :  y  fegun  efto  fbe  fu 
Pontificado  muy  corto^  iiiue- 
ra  legitimo  el  nonibre  que 
Loayia  propone  por  efta  Igle- 
íía  en  el  Concilio  VI.  de  To- 
ledo ,  eícribiendole  louila  :  de 
donde  tomaron  ocaHon  los 
Autores  pofteriores  para  in- 
troducir efte  nombre  en  el  Ca- 
talogo Salmanticenfe,  hacien- 
do de  un  Prelado  dos  >  íin  re- 
parar en  el  orden  de  antigüe^ 
dad  que  ofrecen  las  fubfcrip^ 
dones ,  el  qual  no  podía  fub- 
(iftir  9  íi  el  Obifpo  del  Conci- 
lio Vlt  huviera  fido  diverfo 
del  que  eftuvo  en  el  IV.  El 
Amanuenfe  de  ILoayfa  fe  guio 
por  los  Mss.de  Toledo,en  que 
fe  lee  lakHa :  pero  ü  huvieran 
confultado  los  del  Efcorial, 
hallaran  del  mifmo  mpdo  el 
nombre  del  Obifpo  de  Sala- 
manca en  el  Concilio  VI.  y  en 
el  IV,  con  fola  la  mutación  de 
Hiccila ,  ó  Hichila  >  a  que  alu^ 
de  la  Cfcritura  de  los  Toleda- 
nos labila ,  que  un  Códice  del 
Efcorial  efcribe  lahila ,  y  es 
claro  veftigio  de  Hi(:h)Ia  ,  ó 
Hiccila  9  pues  eftas  permuta- 
ciones de  letras  fon  muy  fre- 
qüentes  en  aquellos  Mss.  Ha- 


llando pues  en  los  dos  citar 
dos  Concilios  el  nombre  del 
Obifpo  de  Salamanca,  con  fola 
la  variedad  de  Hiccila ,  Hichi- 
la ,  y  tal  vez  Hiccilia ,  y  lahi- 
la en  el  mifmo  Concilio  en 
que  otros  ponen  Hiccila ;  de- 
bemos reconocer  una  mifma 
la  perfon^ ;  porque  a  efto  fe 
añade  el  orden  de  antigüedad^ 
que  afsi  folo  fubfifte  :  porque 
de  un  Concilio  a  otro  no  me- 
diaron mas  que  quatro  anos  y 
treinta  y  quatro  dias ;  en  cu- 
yo corto  efpacio  no  podia  el 
Obifpo  del  Concilio  VI.  tener 
Ja  antigüedad  que  le  dan  los 
libros  Conciliares ,  fi  fuera  fu- 
ceflbr  del  que  vivia  quatro 
años  antes.  Pero  fícndo  una 
mifma  la  perfona>  fale  bien 
aquel  orden  ;  pues  el  que  en 
el  Concilio  IV.  era  de  los  me- 
nos antiguos  ,  fubfcribiendo 
en  el  numero  éo.  en  el  VL  de^ 
bia  tener  mayor  antigüedad» 
precediendo  a  todos  los  con- 
fagrados  defpues  de  él :  y  por 
tanto  le  favorece  el  numero 
que  alU  tiene,  fiendo  el  %S,  en 
el  orden, antes  de  19* Prela- 
dos :  lo  que  de  ningún  modo 
podia  convenir  al  fuceflbr  de 
Hiccila.  Alcanzó  ppes  el  tiem- 
po de  efte  Prelado  dos  Conci- 
lios Nacionales,  en  que  fe  ha- 
lló perfonalmeptc  dcfdc  el 
año  633.  al  638.  haviendo  fí- 
S  2  do 
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do  consagrado  cerca  del*  6^i. 
y  aun  con  alcanzar  el  tiempo 
del  Concilio  VI.  fue  corto  fu 
Pontificado  :  porque  en  el  fi- 
guiente  tenia  fuceflbr  de  al- 
guna antigüedad  y  y  fe  llamó 


EGEREDO 
De/de  cerca  del  640.  bajía  cer- 
ca del  660. 

I  y  El  nombre  de  efte  Pr^ 
lado  confta  por  el  Concilio 
¡VII.  de  Toledo ,  celebrado  en 
el  ano  de  6/uS.  con  afsiitencia 
de  30.  Obiipos  de  diverías 
Provincias ,  con  fus  Metropo- 
litanos :  y  aunque  fueron  tan 
pocos  los  Prelados ,  concurrió 
el  de  Salamanca ,  (con  fu  Me- 
tropolitano Orondo ,  que  lo 
cradeMerida)  y  á  la  fazon 
tenia  alguna  antigüedad,  pues 
precedió  a  once  Obifpos :  por 
lo  que  puede  reconocerfe  con- 
fagrado  cerca  del  año  540. 
Su  Pontificado  fiíe  mas  largo 
que  el  del  anteceífor  >  conf- 
tando  que  prefídia  en  Sala- 
manca en  el  año  de  6^6.  en 
cuyo  eípacio  concurrió  a  tres 
Concilios  Nacionales ,  el  Vil. 
del  6^6.  el  VIH.  del  65  3.  y  d 
X.  del  656.  en  que  paífaron 
diez  años  :  y  juntando  con 
ellos  los  que  tenia  de  Obifpo 
antes  de  concurrir  al  feptimo, 
feíultan  cerca  de  16.  años  en 


el  gobierno  de  fií  Igle(ia:fin 
que  fepamos  loque  fobrevi- 
vio  defpues  del  Concilio  X. 
aunque  por  la  memoria  del 
fucefloc  puede  congetuiarfe, 
que  falleció  Egeredo  cerca  dd 
660. 

JUSTO 
Defde  cerca  del  660.  bafia  dcf^ 
pues  del  666. 


K.     ^ 


16    En  el  año  de  666.  con- 
gregó un  Concilio  en  Metida 
el  Metropolitano  de  Lufitania 
Profício  y  quedando  reconoci- 
da Merida  por  Metrópoli  de 
todos  los  Obifpos  9  que  hs^ 
vian  íido  agregados  á  Braga 
en  tiempo  de  los  Suevos,  per- 
tenecientes   en  lo  antiguo  a 
Lufitania.  El  de  Salamanca  no 
perteneció  á  la  jurifdicton  de 
los  Suevos  y  haviendo  petíe- 
verado  en  fu  primitiva  Metro- 
poli  Emeritenfe :  y  afsi  no  tu- 
vo que  reconocer  de  nuevo 
otro  Gefe ,  fino  complaccrfe 
de  la  unión  con  los  Obifpoí 
nuevamente  agregados.  Uno 
de  eftos  fíic  el  de  Idaña,  cuyo 
territorio  fe  hallaba  en  parte 
pofleído  por  el  Salmanticcn- 
fe  y  que  defde  el  tiempo  en 
cjue  Idaña  fiíe  aplicada  á  Ga- 
licia y  fe  havia  introducido  en 
lo  que  antes  perteneció  á  la 
jurifdidon    del    Egitanienfei 
Por  tanto  luego  que  las  doc 


©e  U  íglefia  de  Salamanca. 


Igleíias  convinieron  en  tener 
un  mifmo  Metropolitano ,  íb- 
licitó  el  Obifpo  de  Idaña  re- 
cobrar lo  que  dentro  de  fus 
limites  pofleía  el  de  Salaman- 
ca. Juntófe  por  entonces  el 
Conaiio  de  Metida :  y  valien- 
dofe  de  tan  oportuna  ocafíon 
aquel  Prelado  y  pufo  demanda 
ante  los  Padres  y  pidiendo  (er 
reftablecido  en  todo  lo  que 
pertenecia  a  fu  Igleíia ,  y  efta- 
ba  manejado  por  el  Obifpo  de 
Salamanca ,  cuyo  nombre  era 
Judo  y  fegun  confta  por  las 
l^bfcripciones ,  y  por  el  Ca- 
non  odavo  de  aquel  Synodo. 
Jjos  Padres  fentendaron  á  fa- 
vor del  Egitanienfe,  en  virtud 
de  eftar  ya  reducido  a  fu  Pro- 
vincia ,  y  de  que  el  de  Sala- 
manca no  havia  cumplido 
treinta  años  en  lo  que  poíTeía: 
añadiendo ,  que  fudlen  Minif- 
tros  á  reconocer  los  limites 
Dioceíanos  de  una  y  otra 
Igleíia ,  a  ñn  de  que  ningún 
Prelado  recibiefle  perjuicio,  y 
que  a  cada  uno  fe  le  dielle  lo 
que  en  virtud  de  aquellos  li- 
mites conftafle  pertenecerle^ 
ñn  (pe  en  ello  pudieíle  íer 
inquietado  en  adelante  y  fino 
que  cada  uno  lo  confervaífe 
en  pacifica  poífefsion.  Afsi  lo 
firmaron  todos:  y  el  de  Sala- 
manca fubfcribió  lo  aftuado 
en  cfta  conformidad  :  J^/lus, 
Tom.  XIV. 


^11 

Dei  mfcrathne  SañSla  Sala-^ 
m(ínticenfis  Ecdejis  Bpifcopuf 
fimüiHr  fuhferiffi.  El  orden 
fue  el  feptimo ,  precediendo 
a  cinco  Prelados  ,  y  piecedido 
de  otros  cinco  y  lo  que  en  Syr 
nodo  Provincial  de  onceSu^ 
fraganeos  le  fupone  de  algu-r 
na  antigüedad.  Y  como  cora- 
rla entonces  el  año  de  666. 
podemos  reconocerle  conía- 
grado  cerca  del  660^ 


PROVIDENaO 
Vwia  en  el  año  de  6ii. 

* 

1 7  A  Tufto  fuccdió  Provii- 
dencjo ,  íegun  confta  por  el 
Concilio  XII.  de  Toledo,  ce- 
lebrado en  el  año  de  681.  en 
que  concurrió  a  Toledo  ,  y 
iubfcribió  lo  aftuado  y  firman- 
do en  el  num.  25.  con  antela- 
ción á  diez  Prelados  :  pues 
fegun  hoy  tenemos  el  Conci- 
lio y  no  concurrieron  mas  que 
35.  Sobrevivió  muy  poco: 
pues  á  los  dos  años  fíguientes 
tenia  fuceíTor.  Pero  como  def- 
de  la  memoria  de  Juño  a  la 
de  Providencio  mediaron  ca^ 
torce  años  y  pudo  haver  go- 
bernado fu  Iglefia  por  al^un 
efpacio  antes  del  Concilio 
XIII.  alo  que  favorece  tam« 
bien  el  firmar  en  aquel  Coa*-* 
cilio  en  el  num.  25. 


Sj 


Ha 
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HOLEMUNDO 
De/de    el   año  de  682.    bajía 

defpues  del  69^. 

18  El  ultimo  Prelado  que 
•en  tiempo  de  los  Godos  cont- 
ta  haverlo  fído  de  Salamanca, 
fe  llamó  Holemundo  ,  efcrito 
en  algunos  Códices  Honemun*- 
do  9  con  afpiracion  y  fin  ella, 
y  tal  vez  Bonemundus  y  Po- 
nemundus.  Efte  paflo  tres  ve- 
ces a  Toledo  con  motivo  de 
1er  convocado  a  Concilios  Na- 
cionales ,  Que  fueron  tres  ,  en 
que  fe  hallo  perfonalmenté  en 
efpacio  de  diez  años :  el  XIII. 
en  el  dé  683.  el  XV.  en  el 
é88-  y  el  XVI.  en  el  693.  En 


el  primero  fubfcribió  éntrelos 
menos  antiguos ,  como  le  cor- 
refpondia,  por  vivir  dos  anos 
antes  Providencio  en  el  día 
nueve  de  Enero  en  que  eftá 
firmado  el  Concilio  XII.  de 
Toledo  :  y  afsi  Holemundo 
fue  confagrado  en  el  ano  de 
682.  con  poquifsima  diferen- 
cia :  y  gobernaba  fií  Iglefia  en 
eldetfp3.  por  Mayo,  cucu- 
yo dia  dos  fe  celebró  el  Con- 
cilio XVI.  y  llevaba  ya  unos 
once  años  de  Prelacia :  fiendo 
muy  verofimil  que  no  aican- 
zafle  la  entrada  de  losSarace* 
nos  por  el  tiempo  que  paíio^ 
capaz  de  otro  fuceilbr. 


C  APITULO*    IV. 
CAUriVE<Í^IO    (DE  LOS  SA(I^ACENOS. 


ip  \  Unquc  no  tenemos 
Xjl,  noticia  de  quien 
prefidia  en  Salamanca^quando 
entraron  en  Efpaña  los  Sara- 
cenos ,  ni  que  nombres  tuvie- 
ron los  que  fiícedieron  a  Ho- 
lemundo por  efpacio  de  mu- 
chos años  >  con  todo  ello  fa- 
bemos  que  períeveró  el  titulo 
de  la  Sede  en  tiempo  del  Cau- 
tiverio ,  pues  filena  el  Obifpo 
<le  Salamanca  entre  los  demás 
que  rcfidian  en  Afturias:  prue- 
ba clara  del  defamparo  de 
Chriflianos  cu  que  perfeveró 


Salamanca ,  teniendo  por  me- 
jor fiís  vecinos  abandonar  la 
Patria ,  que  exponeríe  á  des- 
airar la  Fe ,  y  ver  triumphan- 
te  en  fií  Iglefia  la  immundicía 
fiíperfticiofa  y  deteftable  de 
los  Mahometanos.  El  Obifpo 
de  Salamanca  íeguia  con  otros 
muchos  la  Corte  de  los  Reyes 
de  Afturias ,  y  León  ,  cfpe- 
rando  el  defeado  dia  en  que 
Dios  les  reftituycflc  fus  Igle- 
fias.  Mientras  tanto  los  piado- 
fos  Reyes  cuidando  de  la  con- 
grúa  fuftentacion  de  los  Pafto» 

iCS) 
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!De  la  íglejid  de  Salamanca: 
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tes  y  los  fe&alaron  Parroquias, 
en  que  fegun  la  eftrechez  del 
tiempo,  y  del  terreno,  pudief- 
fen  mantenerfe  honeftamente: 
y  en  ella  diftribucion  feñala- 
ron  al  Obifpo  de  Salamanca 
con  el  de  Coria  la  Iglefía  de 
S»  Juliaíh  ,  fita  en  el  Arrabal 
de  Oviedo  ,  como  prevenimos 
fobre  Coria ,  y  confta  por  el 
documento  del  Apéndice. 

Los  nombres  de  los  Prela- 
dos que  huvo  en  efte  tiempo 
han  quedado  en  la  mayor  par* 
te  íepulrados  en  el  olvido  ,  a 
caufa  de  no  haver  monumen-. 
tos  de  aquella  edad ,  a  excep* 
clon  de  tal  qual  memoria ,  poc 
las  quales  fe  deduce  lo  figuien* 
ce.    . 

QUINDULFO 

20  A  efte  le  nombra  Obis- 
po de  Salamanca  Sandoval  en 
la  Hiftoria  de  los  cinco  Reyes, 
hablando  de  D.  Alonfo  VIL 
fobre  la  Era  1164.  reducién- 
dole á  la  Era  830.  (que  fue  el 
año  de  792.)  pero  fin  citar 
documento.  Gil  González  le 
alega  mencionando  una  Do- 
nación hecha  por  D.  Alonfo 
el  Caíto  á  la  Iglefia  de  Ovie- 
do ,  en  que  dice  fe  halla  efta 
firma:  En  el  nombre  de  Jfefu^ 
Cbrifto  Quindulfo  j  Obifpo  de 
Salamanca  confirma.  La  data 
dice  fer  el  año  de  830.  cor- 


refpondiehte  a  la  Era  868.  en 
la  qual  ofrece  Sandoval  una 
Efcntura  del  Rey  D.  Alonfo 
el  Cafto ,  pero  un  firma  del 
Obifpo  de  Salamanca.  Los  nú- 
meros que  Gil  González  apli^ 
ca  al  año  de  Quindulíb  fon  los 
mifmos  que  Sandoval  propon 
ne  en  la  Era  de  aquel  Obifpoi 
y  como  entre  el  año ,  y  la  Era 
Efpañola  hay    diferencia  de 
38.  añoss  es  de  recelar  que 
Gil  González  tomó  por  año  lo 
que  Sandoval  entendió  rigu- 
rofamente  de  Era.  Morales  po« 
ne  efta  firma  lib.  13.  cap.  40. 
pero  toma  por  añodeChrifto 
la  Era  830.  lo  que  no  podemos 
adoptar ,  conftando  que  eftos 
recuríbs  de  año  por  Era  fe  han 
hecho  en  lances  de  mala  inteli- 
gencia de  los  números ,  efpe- 
cialmente  del  X.  con  rafgo» 
que  hace  XL.  y  defpreciada 
la  virgula ,  han  querido  hacer 
año  lo  que  en  rigor  ñie  Era: 
y  afsi  no  viendo  el  documen<>- 
to  ,  quedará  el  tiempo  en  fe 
de  los  citados. 

DULCIDIO  I. 
Vivía  en  el  876. 

« 

21  £1  nombre,  y  dignidad 
de  Dulciciio  confta  en  el  Chro- 
nicon  de  Sampiro:  (fegun  falió 
de  Oviedo)  pues  hablando  del 
ti::nipo  de  D.  Alfonfo  lll.dice, 
S  .í».  cr.z 
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que  coníagraron  la  Igleíia  da 

Santiago  varios  Obiipos^  en-- 

ere  ios  quales  cuenta  á. Dulcid 

dio  Salmanticenfe  :.  y   coni» 

aquello  fue  on  el  año  de  876; 

(como  prevenimos  en  6lT<y(- 

mo  IL  num.  1 10.)  ceíulta^  qiE 

fK)r  entonces  vivia  en  Aftu^ 

rias  lin  Obifpo  intitulado  Sal* 

tnanticenfe  ,  con  nombre  de 

'Dulddib  :*eK  qual  debe  decir** 

íc  Primero,  a  vifta  de.qne  dc& 

pues  ocurre  el'  mifmo  nombre 

€n  otro  Obifpo,  mediai^do  en« 

fre  los  dos  alguno^ 'diferentes. 

SEBASTIAN 
De/de  el  2So.  en  adtlMte. 

'21    De  efte  Obifpb'  trata- 
mos en  el  Apéndice  VIL  del 
Tomo  precedente ,  con  moti- 
vo de  haverimpreflb  el  Chro^- 
Inicon  del  nombre  de  SeBafl- 
tian.  AUi  ofrecimos  las  prufe- 
bas  de  que  fiíe  Autof  de  la 
Hiftoria    publicada,  bajo   él 
iTotpbre.del  Rey  D.  Alfonfó 
m.  ahí  las  de  haver  (ido  Se- 
baftiah  Obifpo  de  Salamanca. 
AUi  las;  de  qiie  éfte  fue  de 
guien  fó  valió  el  Rey  D.  Al- 
^nfo  el  Magno  para  la  pobla- 
ción de  Vifeo :  y  pbr  tanto  no 
es  ncceflariorepirtirlb.El  tiem- 
po en  que  floreció .  fue*  él.  del 
%.ey  D.  Alfonfo  III.  cón'auicA 
convivió :  pero  fu  HiftBíla  nó 


abni^>»qud  cietaipo , 
4aut¿iamentealaik)  de^A 
€ix  qiuK  ,fue  coronado  el  ex^ 
prefiWo  Rey  t  dia  del  Efpimtt 
Santo  en  léT^dié^Mayo  Era 904. 
yi  el  Obifpo<facontent¿  coa 
pro£^iiii  la  fíi&ónsk  de  I01 
Godos  de£de.Wamba  iiafta  d 
Rey  D«  Oidono  I.  {Akím  d« 
Di:: Alfonfo  el  Magna,  dbjan^ 
do  para  oteas  plumas  los  (n^ 
«dUbs  del  Principe  reynant^ 
«n  cuyo^ticmpb  ^Cribió,  deé 
pues  del  8Í71&  en  que  vivia 
Dulcidlo  fii^nteceífól :  y  ~  afsi 
le  pcfdeiiios  colócaí  defde  d 
880.  en  adelante. 


•t 


/•• 


•    , -FftH)OSaíDD 

f^via  en  el  alio  de  $$9.' ' 

2?  De  efte  Prelado  hay* 
memoria  én  la  Era  de  '93^* 
9fio?  -ttc  898.-  por  n^ió>,  di 
iín$  Éfcntuia  déf  Rey.  D.A- 
doñaíj,  Wjo  dé  Di  Alfonfo  d 
Magno  ,  qiie  puWicQ  ^i<^ 
val  en  la  Hiftória  del  Mótaf" 
tcrio  de  S.  Pedfo  de  Montes, 
la  qual  eftá  firmada  por  div^- 
fos  Obífpos  con  el  de  Sala- 
hianca, cuya  fubfcripcion di- 
ce afsi  :  Sub  Cbrijü  mm^ 
Fredofindus  Dei  grafía  Efifio^ 
pui  Salamantica  Seáis  confr* 
De  éfte  no  tencraos-  mas  no^ 
ticia :  pero  es  muy  iluftrc  1^ 
delfuceífor   ' 


.;  .S)e,luIgle/tA  de  Salamanca.    '        fcS^t 
r   ;  DULCmiO  11/  :    ^^    tadü  XXXffl.  cap.  ía.  numl 


Be/de  eena  id  ^a¡k  pQOb; .  hafta 


-;/ 


/  24  Al'tieynf^oque  Sdoai^ 
tian  vivía  en  Murfaí  con  tí- 
tillo  de  Obifpade  Salanumca^ 
florecía  aíli '  iín  Presbyrerbi 
llamado  Dufcidío  ,  y  -eícri» 
en  afganos  •  Godkes  Duleis», 
ttcaíb  ^  pbp  abr-eVianra^de^  Dul^ 
cidio.  £fte  fe  halla  mencior^ 
tío  en  el  6xor<lio  del  Cfttbni- 
tori  de  Sebaftian  :  Pef^  Dulci^ 
dium  Presbfterum  noMJU.  El 
Chroriicón  Albfeldfenfc  cxpréP- 
ía  que  era  Presbytero  de  la 
Ciudad  de  Toledo :  y  que  el 
Rey  D.  Alfonfó  el  Magno  íe 


X05.  Según  cuyo  contexto 
queda  ya  convencido  no  ha;- 
ver  fído  el  referido  Dulcidlo 
Autor  del  Chronicon  Albclc 
deníe :  (como  josgó  Pellicer^ 
que  ie  p^licó  en  fu  nombre^ 
con  eñe  titulo:  Cbroniia  Jk 
SfpéítíadeDuUidWy  Trtshpe^ 
to  de' fókdo'yObiffo  de  Sala^ 
pmncá)  ipóí/qnt  el  Autor  de 
aquella  Chronica  dice  y  que 
haviendó  pafiado  Ekiteidío  á 
Córdoba  por  Se»embf%  V-  ^ 
haviá  vuelto  todavía  pt)r  N^ 
Viembre  al  fitio  dónde  fcfcffr. 
bia  i  (que  ew  en  AftiíSria»)  -y^ 
«oflfiguientetftejfite  fueron  pef- 
fonas  difuntas  el  Autor    del 


Valló  de  él  para  una  Embaladla  Chronicon ,  y  el  que  páífó  k 

Til  Rey  de  Córdoba  Mahoiiiaf ,  Cóitdóbá  con  las  Cartas,  de  !>• 

tron  motivo  dé  las  paces  qüfe  AliFonfo  III.  en  el  año'  18.  efe 

pedia  AbuKálit,  General  dfe  fu  reynado,  883 . de GhrifteV 

Tus  Typpas.'  Dulcidlo*  paflb  por'Setíembire ,  en  cuyo  tieni- 

con  Cartas  de  nueftroRey,á  pó  "Wvia  el  Otóípp  Sebaftiai?, 

"Córdoba  en  el  mes  de  Setieirf-  ííéndo  entonces  Dulcidlo  Prct 

bre  ÜA  itño  883-  ¿oiho,  ver»  byt'éio  ,  efe  ctiyó  |rádtyaf6éft- 

cn  el  Tomo .  pr^'dédé'nte  pá¿.  éáó-  al  honor  de  ObHpó ,  ptír 

;458^ven^ll^6X.  quc&  ^muerte  riófolo  de  SébaffHtrf, 

?a  rererfdo",  i^fe;  éfte  mifma  "fino  de  Fredofindo :  pues  eh 

resbyte?(>^fecilitió ,  mientras  el  año  de  906.  hallamos  el 


Eulogio  >:jrrSántíi  Erotrícíá,  'Tomo'ÍI.  cap.  3.  ftum;  irt. 
'cicm^iíqt^é^^^^  áOviédb.^quées  de  la  Era  944.  énqtíc 
en  el  ¿Uá^.  dlíHScro  del  añb  1 'quatro  Dbifpos  coníagrardn 
S84.  como  "Vlm  (fi^  ei  Tt%-;/ Ua  Iglefia  fita  á  tres  leguas  áef 

Fc(^ 


»» - 
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Ponferrada  en  el  Vierzo :  uno 
de  los  qualcs  es  DULCIDIO 
SALM  ANTICENSI :  y  como 
efte  nombre  no  correfponde 
ai  Dulcidio  (^ue  confagró  la 
^leíia  de  Sannara ,  es  precifo 
reconocer  otro  Dulcidio  U.  de 
cíle  nombre. 

25  La  diftincion  entre  los 
dos  confta  por  el  tiempo :  pues 
el  primero  era  ya  Obifpo  en 
el  ano  de  Sj6.  (como  fe  dijo) 
y  haviendo  entre  aquel  año,  y 
el  de  906.  otros  Obifpos,  es 
precifo  reconocer  diftindon 
entre  el  Dulcidio  del  875.  y 
el  de9o5.  En  aquel  interme- 
dio hallamos  al  Presbytero 
Toledano » llamado  Dulcidio> 
tan  eítímado  del  Rey ,  que  le 
efcogió  por  fu  Miniftro  para 
la  Embajada  de  Córdoba  >  he- 
cha en  el  año  de  883.  y  efec- 
tuada con  el  buen  éxito  de 
enriquecer  á  Oviedo  con  los 
icuerpos  referidos  :  lo  que  fiíe 
muy  del  agrado  del  Rey »  y 
por  tanto  tenemos  fundamen- 
to para  decir  ,  oue  le  premió^ 
nombrándole  Ooifpo  de  Sala- 
manca y  por  muerte  de  Fredo- 
íindo  f  muy  cerca  del  año  de 
j9oo.  pues  a  efto  favorece  el 
nombre  de  Dulcidio ,  la  reíi- 
dcncia  en  Añurias ,  lo  viíible 
jijue  era  en  la  Corte  ,  y  el 
bempo  9  afsi  del  eftado  de 
Presbytero ,  como  de  Obifpo 


que  todo  file  proporcionada 
en  fus  grados  con  harinonia 
Chronologica  >  defde  el  88j, 
(en  que  empieza  á  fobrefaür 
el  mérito)  hafta  el  906.  (en 
que  era  ya  Prelado)  En  el  ano 
de  906.  afsiftió  á  la  confam* 
don  mencionada  de  la  Igleíia 
del  Vierzo.  En  elTeftamento 
de  S.  Cenadlo ,  año  de  91  y. 
fuena  el  nombre  de  Duld> 
dio. 

26  Lo  mas  (bbrefaliente 
de  efte  Prelado  fiíe  el  havec 
caido  en  manos  de  los  Moros» 
con  motivo  de  ir  líiguiendo  al 
Rey  D.  Ordoño  II.  en  la  ex* 
pedición  que  hizo  contra  los 
Moros ,  por  focorrer  la  Chrif- 
tiandad  de  Navarra  y  que  fe 
hallaba  amenazada  por  un  po« 
derofo  Egercito  de  SaracenoSi 
Dioíe  la  batalla  en  Val  dejm^ 
quera :  y  el  cfedo  fue  á  íavoc 
de  los  Moros  y  Quedando  muy 
deftroza^  nueura  Tropa ,  y 
llevando  aquellos  al  Obifpo 
Dulcidio  de  Salamanca  y  y; 
Hermoigio  de  Tuy ,  prifione- 
ros  á  Córdoba.  El  año  fiíc  el 
921.  fegun  Morales  en  elMar^ 
tyrio  de  S.  Pelayo,  que  pa- 
deció de  refulta  de  la  priíioa 
de  ellos  Obifpos :  pues  no  pu- 
diendo  tolerar  Hermoigio  1& 
dureza  de  la  cárcel ,  y  de  las 
prifioneá^ ,  trató  del  rcfcate, 
ofreciendo  el  cange  de  otros 


I 
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cautivos ,  y  dando  ínterin  en 
rehenes  la  perfona  de  un  her- 
mofo  joven  y  fu  fobrino ,  que 
era  el  mencionado  S.  Pelayo. 
Salió  de  la  priíion  Hermoigio. 
Dulcidlo  fíie  también  refcata- 
ido  :  pues  Sampiro  refiere,  que 
el  Rey  D.  Ordoño  recobró  vi- 
vos a  los  dosObifpos:  y  en 
cfedo  defpues  de  aquel  rey- 
nado  fuena  en  el  de  D.Ra- 
miro n.  el  nombre  de  Dulci- 
dlo en  el  Prhñiegio  át  Santia- 
co ,  mencionado  por  Morales, 
fít.  16.  cap.  10.  que  es  del 
año  932.  y  Dulcidlo  con  Er- 
moigio  en  otro  deCelanova, 
firmado  en  el  año  décimo  del 
Rey  D.Ramiro.Efte  año  fe  juiv 
•ta  en  Yepes  CromoV.fol.424. 
b.)  con  la  Era  DCCCCXXX. 
que  a  lo  menos  debia  fer  960. 
entendido  en  el  primer  X  el 
rafgo  fuperior  ^ue  le  haga 
XL :  pero  aun  afsi  es  muy  po- 
co :  pues  en  los  cinco  Obifpos 
pag,  267.  junta  Sandoval  la 
Era  970.  con  el  año  dúo  de  de- 
cinto.  En  la  Hiftoria  de  Tuy 
íbl.  5o.  feñala  la  Era  980. 
Aguirre  corrigió  la  de  Yepes, 
poniendo  la  CMLXXni.(973.) 
año  de  935.  Pero  fin  ver  el 
original  folo  puede  decirfe, 
que  para  nueftro  affunto  baila 
ver  a  los  dos  Obifpos  en 
tiempo  de  D.  Ramiro  11.  y  en 
fu  año  décimo ,  que  no  puede 


anticiparfc  de  la  Era  979.  fe- 
gun  el  principio  y  fin  de  fu 
reynado ,  que  propondremos 
defpues  en  el  Chronicon  de 
Sampiro. 

DEL  TITULO  DE  OBISPO 
Zamorcnft. 

27  Pero  aqui  nos  halla- 
mos con  otra  novedad  ,  vien- 
do que  Dulcidlo  firma  la  men- 
cionada Efcrítura  de  Celano- 
va  con  titulo  de  Neumancen- 
fis ,  ó  Numancienfís ,  cofa  no 
oida  en  lo  antiguo,  como  pre- 
venimos defde  el  Tomo  quar- 
to  ,  Trat.  3.  n.  317.  Sando- 
val en  la  Obra  de  los  cinco 
Reyes  fol.  137.  introduce  la 
memoria  de  Dulcidlo  con  ti- 
tulo de  Zamorenfe  y  de  Nu- 
mancia  defde  la  Era  969.  haf- 
ta  la  980.  y  en  la  íiguientc 
(que  fue  el  año  de  943 .)  le  da 
titulo  de  Salamanca  ^  y  en  la 
Era  (dice)  982.  vuelve  a  lia* 
m arfe  de  Zamora.  Eíla  aplica- 
ción de  dos  títulos  á  un  mif« 
mo  Obifpo  es  efefto  de  haver 
juzgado  que  Zamora  y  Sala- 
manca fiíeron  un  mifmo  Obis- 
pado ,  como  exprefla  en  las 
Antigüedades  de  Tuy  fbl.  60. 
b.  Dulcidlo  :  dice)  Ohifpo  de  Sa^ 
lamanca  ,  el  qualfue  cautivo  en 
Córdoba  ,  que  fe  llama  Obifpo 
de  Numancia  y  {que  es  Zamora) 

que 


184       E/pana  Sagrada.  Trat.  5 1 .  Cap.  4. 


que  en  tfit  tiempo  era  $m  tnif- 
mo  Obi/podo  con  Salamanca, 
porfer  pobres  ¡as  ígUJias. 

28  En  vifta  de  ctto  pudie* 
ra  examinarfe  aqui  la  materia, 
de  (i  las  dos  Ciudades  de  Sa- 
lamanca y  Zamora  perrcne- 
cian  a  un.  Obifpo :  mas  por  fer 
dilatado  lo  que  en  efto  fe  mez- 
cla ,  tengo  por  mejor  tocarlo 
á  parte ,  ofreciendo  al  fin  la 
Igleíia  Zamorenfc ,  donde  ve- 
remos que  eftafiíe  la  intitu^ 
lada  Numantina  defde  el  tiem- 
po de  D.  A  Ifonfo  el  Magno: 
veremos  que  fue  Obifpado 
diverfo  del  prefenrc,  y  que 
alli  huvo  otro  Dulcidlo  por 
el  mifíno  tiempo  en  que  Sala* 
jtnanca  tenia  uno  del  mifmo 
nombre. 

29  Que  Salamanca  tuvo 
Obifpo  llamado  Dulcidio  por 
los  años  de  941.  confta  por 
la  Efcritura  XV.  del  Tomo  V. 
de  Yepes  fol.  438^  la  qual  es 
de  la  Era  979.  y  al  fin  fe  lee: 
Sub  Cbrifii  nomine  Dideiiius 
Salmanticenfis  Epifcopus  confir^ 
mat.  Confta  también  por  la 
ya  mencionada  de  Sandoval 
de  la  Era  98 1  «(año  de  943.) 
en  que  expreífa  el  titulo  de 
Salamanca  en  el  Obifpo  Dul-- 
cidio.  Si  efte  ñie  el  mifmo 
que  eftuvo  cautivo  en  Córdo- 
ba y  desfrutó  mucho  tiempo 

el  titulo  de  Obifpo.  Pero  que 


el  nombre  de  Dulcidlo  fe  les 
unas  veces  con  titulo  de  Sala- 
manca^  y  otras  de  Zamora,  no 
prueba  que  las  dos  Ciudades 
fueflen  un  mifmo  Obifpado, 
fino  diverfos  Obifpos  con  un 
mifmo  nombre  :  lo  que  tiene 
varios  egemplares :  y  aun  en 
la  Efcritura  mencionada  de 
Cela  nova ,  (que  es  el  primer 
Apéndice  del  Tomo  y.  de  Ye- 
pes) encontrarás  otro  Duld- 
dio  de  Vifeo  al  mifmo  tiempo 
quevivia  el  Dulcidio  deNu« 
mancia :  de  fuerte  que  fupueC- 
tala  verdad  de  aquel  titulo 
en  la  citada  Efcritura  vivian  á 
un  mifmo  tiempo  varios  ObiC 
pos  llamados  Dulcidlos ,  uno 
con  titulo  de  Obifpo  Numan- 
tino  >  otro  con  el  de  Viíeo^ 
demás  del  que  las  Hiftorias  y 
documentos  alegados  ofrecea 
con  el  de  Salamanca:  y  afsl 
como  por  ver  el  nombre  de 
Dulcidio  en  Zamora ,  y  Vi^ 
feo ,  no  fe  puede  probar  un 
Obifpado;  tampoco  puede  in« 
ferirfe  por  hallarle  en  Zamo« 
ra  y  Salamanca  >  títulos  muy 
diverfos  >  y  que  eftaban  a  un 
mifmo  tiempo  en  Prelados  de 
diferente  nombre  y  como  ve« 
remos  en  el  lugar  citado^  con*> 
venciendo  que  eran  Sedes  di£- 
tintas. 


IHEO- 
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THEODEMUNDO. 
Vivia  en  el  960. 

50  Dcfpucs  de  Dulcidlo 
hallamos  Obifpo  de  Salaman- 
ca a  Theodemundo  ,  oiyo 
nombre  y  titulo  expréfla  la 
Efcritura  de  Sahagun  >  de  que 
habla  Sandoval  en  el  §.  6.  de 
aquel  Monafterio  y  y  en  los 
cinco  Obifpos  pag.  277.  cu- 
yo documento  es  de  la  Era 
5^98.  (año  de  960^  en  el  quai 
ifubfcríben  confirmando  entre 
otros  Obiíjpos ,  Theodemundo 
de  Salamanca,  y  Domingo  de 
^Zamora :  y  efto  confirma  tam- 
bién lo  prevenido  fobre  la  dif- 
tincion  de  los  dos  Obifpados, 
quando  encontramos  en  ellos 
diferentes  Obifpos  ,  que  vi- 
«vian  á  un  tiempo. 

SALBATO 

VMa  en  el  973. 

31  El  nombre ,  titulo ,  y 
tiempo  de  eñe  Prelado  confia 
en  una  Efcritura  de  la  Iglefia 
de  León ,  vifta  por  Fr.  Atha- 
nafio  de  Lobera ,  que  dice  fer 
de  la  Era  ion.  (año  973.) 
confirmada  por  Salbato  de  Sa- 
lamanca ,  Juan  de  Zamora ,  y 
otros ,  como  verás  en  el  fol. 
359.  b.  Según  lo  qual  hay 
equivocación  en  los  Autores> 
que  ponen  entre  los  Obifpos 


de  Salamanca  a  Sebaítian  11. 
en  efte  mifmo  tiempo  de  la 
Era  1009.  1014.  y  figuientes: 
porque  en  tal  cafo  no  podia 
Salbato  vivir  en  la  de  ion. 
ocupada  antes  y  defpues  por 
Sebaftian  y  como  efcribe  San- 
doval fobre  el  Monafterio  de 
San  Millan,  §.36.  atribuyendo 
a  efte  Obifpo  Sebaftian  la  Hif- 
toria  de  la  batalla  de  Siman^ 
cas  y  en  que  dice  fe  halló  ei 
mifmo  Sebaftian  año  de  9344 
fíendo  entonces  Abad  Bene« 
di¿tíno  y  como  adoptó  Gil 
González.  Pero  preícindien- 
do  de  que  el  Autor  de  la  men-^- 
clonada  Hiftoria  no  fiíe  Sebaf» 
tian ,  fino  Sampiro ,  y  que  no 
fe  halló  el  Efcritor  en  la  bata-^ 
lla^  (pues  donde  Sandoval  pu-- 
fo  i  nobis  comfrebenfus  eft^ 
otros  Códices  dicen  ¿  nojlrisy 
como  mas  abajo  repite  el  mif- 
mo texto  de  Sandoval)  lo  mas 
notable  es  y  que  efte  Autor 
no  menciona  á  Salbato  entre 
los  Obifpos  de  Salamanca,  po^ 
niendo  defpues  de  Theode- 
mundo á  Sebaftian  ,  y  acafo 
equivocó  uno  con  otro ,  por 
quanto  las  Efcrituras  fuelen 
poner  el  nombre  por  la  pri^ 
mera  letra  folamente :  y  como 
la  S.  de  Salbato  es  común  á 
Sebaftian>fue  fácil  ofrecer  efte 
nombre  donde,  fegun  Lobera, 

debia  lecife  Sajibato. 
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(DIFICULTAS)ES   QUE    0CU%%E1SL 

defde  e/ie  tiempo^ 


jz  '\T^  hemos  prevoii-» 
X  do,  que  fin  ver  ori- 
ginalmente las  Efcrituras ,  no 
podemos  adelantar^  ni  aíTegu** 
rar  muchos  puntos.  Uno  de 
ellos  es  el  que  acabamos  de 
expreífar ;  pero  ni  es  pofsible 
reconocerlas  todas  perfonal*- 
mente ,  ni  tampoco  todos  los 
Cabildos  permiten  la  infpec* 
xión  de  fus  Archivos  á  perfo* 
ñas  de  quien  pudiera  valerme; 
por  lo  que  algunas  cofas  que- 
dan folamente  apuntadas ,  pa* 
xa  que  los  que  pued^  las  re* 
fuelvan.  Ahora  nos  hallamos 
con  otras  diñcultades  fobre  la 
continuación  del  Catalogo: 
pues  Sandoval  dice  en  la  Obra 
de  los  cincQ  Reyes  fol.  138,  b, 
<iue  defde  la  Era  l  X  2  3 .  en  que 
pone  vivo  á  Sebaftian,  (año  de 
1085.)  no  halló  Obifpo  en  Sa-» 
lamanca  hafta  la  Era  11^3» 
(año  de  1 1 1 5  O  en  que  D.  Ñu- 
ño confirmó  el  Concilio  de 
Oviedo  celebrado  en  aquel 
año :  y  por  muerte  de  éfte  in- 
troduce á  D,  Jerorjymo  (el 
que  foe  Obifpo  de  Valencia) 
y  dice  prefídia  en  Salamanca 
en  la  Era  1164.  ai^o  de  1126» 


Cil  González  procedió  am 
mas  franqueza  en  Obifpos  de 
Salamanca  :  porque  defpiies 
de  Sebaftian  pone  á  D*  Gonza-^ 
h  /•  en  el  año  de  1072.  ana* 
diendo  que  havria  otros  Obií^ 
pos  entre  los  dos  >  por  fer  la 
diftancia  del  uno  al  otro  (en 
fu  feotir)  de  ochenta  y  fietc 
añost  Defpues  de  D«  Gonzalo 
feñala  á  Munio  >  que  es  el 
Ñuño  de  Sandoval ;  luego  a 
Giraldo  ,  en  el  año  de  11 18. 
luego  a  D.  Gerónimo ,  (el  de 
Valencia)  defpues  a  Gerardo, 
y  Munio  IL  al  punto  á  D. 
Gonzalo  Ut  á  Juan  L  á  D. 
AIon/0  y  y  a  Martin  L  que  di- 
ce vivió  en  tiempo  del  Papa 
Calido :  de  fuerte  que  defde 
el  año  1115..  al  1124.  en  que 
murió  Calillo ,  introduce  nue- 
ve Obifpos  en  nueve  años, 
con  tales  anachronifmos ,  ta« 
les  equivocaciones  ^  y  rales 
jumentos  de  perfoQas  por  va« 
riedad  de  letras  en  los  nom^ 
bres ,  que  parecen  increíbles 
en  honibre  <^ue  fe  atreva  a  ha- 
blar  en  publico.  Apuntaremos 
algo ,  que  equivalga  por  mu« 
cho. 

A 
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33  A  D.  Gona^lo  L  le  in- 
troduce Obifpo  de  Salamanca 
en  el  año  de  1072.  fundandofe 
en  que  le  menciona  la  Hifto- 
lia  Compoftclana  en  aquel 
año :  fíendo  afsi  que  entonces 
no  havia  tal  Hiftoria ,  ni  ella 
habla  de  aquel  tiempo ,  como 
convence  la  efpecie  en  que  la 
cita  y  diciendo  y  que  D.  Gon- 
zalo dio  la  obediencia  al  Ar- 
zobifpo  de  Santiago  D.  Diego 
Gelnúrez  y  y  que  alli  fe  decla- 
ra haver  íido  confagrado  Obif> 
po  en  Roma  D.  Gonzalo  por 
el  Papa  Calino :  íin  reparar  en 
que  en  el  año  1072.  no  havia 
Arzobifpo  de  Santiago  ,  ni  le 
huvo  hafta  48.  años  defpues 
en  el  de  1120.  fegundo  del 
Pontificado  de  Calillo  y  en  que 
éfte  hizo  Metropolitana  á  la 
Igleíia  de  Santiago ,  feñalan- 
ocla  entre  otras  íufraganeas  a 
\SL  de  Salamanca.  Y  fí  alli  mif- 
mo  vemos  que  el  Papa  Calix- 
to confagró  al  Obifpo ,  ¿co^ 
mo  podrá  rcducirfe  cfte  Pre- 
lado al  Siglo  XI.  en  que  no 
huvo  Papa  con  nombre  de 
Caiifto  ?  i  Afsi  fe  atropella  la 
Chronologia  Pontificia  ?  No 
havia  entonces  Arzobifpo  de 
Santiago ,  ni  era  Obifpo  D. 
Diego  Gelmirez  ,  ni  lo  fue 
hafta  28.  años  defpues  de 
aquel  en  que  feñala  efte  Autor 
por  Obifpo  de  Salamanca  á 


D.  Gonzalo;  y  aun  le  anti- 
cipa mucho  mas  por  el  titulo 
del  Arzobifpado  de  Santiago^ 
que  no  huvo  hafta  defpues  de 
48.  años.  De  fuyo  introduce 
el  nombre  de  Gonzalo,  que 
no  confta  por  la  Hiftoria  Com- 
poftclana y  la  qual  ufa  única- 
mente de  la  primera  letra  del 
nombre  que  es  una  G  y  común 
a  los  nombres  Gonzalo  ,  Gi- 
raldo,y  Gerardo,  por  cuya 
indiferencia  leyendo  unos  de 
un  modo  y  otros  de  otro, 
hicieron  tres  Obifpos  de  uno 
Iblo ,  cuyo  nombre  fiíe  Ge- 
raido ,  fucefíbr  de  Jeronymo, 
y  anteceflbr  de  Munio ,  fe- 

jun  confta  por  laEpiftola  loj. 

íe  Inocencio  II.  en  el  libro  2. 
de  fu  Regiftro ,  donde  expone 
por  todas  letras  los  nombres 
de  los  tres  primeros  Obifpos 
que  huvo  en  Salamanca  defde 
el  año  1 120.  en  adelante ,  efto 
es  ,  defpues  que  Santiago  em* 
pezó  a  fer  Metrópoli :  y  afsi 
no  íblo  nos  defcartarémos  de 
Gonzalo  I.  y  Gonzalo  II.  fino 
de  Giraldo  y  de  Gerardo ,  re- 
conociendo al  Geraldo  que 
con  Inocencio  II.  propondre- 
mos defpues.  Del  Munio  for- 
mó Gil  González  tres  Obif- 
pos ,  Munio  L  Munio  H.  y 
Martin  ,  cuya  primera  letra  es 
una  mifma  M  :  y  dice  de  Mar-^ 
tin  que  en  fu  tiempo  empezó 

Sa- 
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Salamanca  á  reconocer  por 
Metrópoli  á  Santiago :  fin  re- 
parar en  que  muchos  años 
antes  ,  y  con  ocho  Obifpos 
intermedios  dejaba  ya  dicho 
que  D.  Gonzalo  I.  dio  la  obe- 
diencia al  Arzobifpo  de  San^- 
tiago :  (como  dice  también  de 
Juan  I.)  y  afsi  debemos  det 
cártamos  de  un  Munio ,  y  de 
Martin  :  como  también  de 
Juan,  que  introduce  citando 
a  la  Compoftelana  y  en  cuyo 
lugar  introducimos  a  Jerony- 
mo  ,  por  no  haver  alli  mas 
que  laj.  También  debe  ex- 
pliürfe  el  Obifpo  D,  Alonfo 
del  tiempo  en  que  le  intro- 
duce ,  pues  le  pone  >antcs  de 
aquel  que  reduce  al  Pontifí^ 
cado  de  Calino ,  feñalando  la 
muerte  del  primero  defpues 
del  año  1 1 30,  Califto  murió  al 
fin  del  1 1 24.  ^  pues  como  es 
pofsible  que  el  Obifpo  de  fix 
tiempo  fiícediefie  al  que  mu^ 
rió  feis  anos  defpues  de  aquel 
Papa? Son  tantos  los  embro- 
llos y  Y  tantas  las  complicado^ 
nes ,  que  tengo  por  mejor  el 
defpreciarlas  ,  y  paiOfar  á  lo 
que  dice  Sandoval. 

34  Efte  reconoce  Obifpo 
de  Salamanca  a  D.  Ñuño  en 
el  año  de  1 1 1 5 .  feñalando  por 
íuceflbr  á  D,  Jeronymo  ,  a 
quien  y  dice  y  pufieron  en  Sa- 
lamanca ^  quando  fe  perdió 


Valencia  defpues  del  kño  i  |or . 
perfcverando  en  efta  Iglefia 
D.  Jeronymo  en  el  año  de 
1126.  Si  quando  Valencia  fe 
perdió  ,  pafló  D.  Jeronymo  á 
Salamanca  ,  debió  entrar  en 
ella  antes  del  1 115.  muy  cer- 
ca del  año  1103.  en  que  no 
era  nueftra  Valencia :  y  fi  D. 
Jeronymo  vivia  en  el  iiitf. 
no  puede  meterfe  en  medio  el 
Obifpo  D.  Ñuño  en  el  de 
1 1 15.  Aquí  tiene  difculpa 
Sandoval,  por  hallar  a  Mumus 
Salmanticenfa  Epifcopus  en  el 
Concilio  de  Oviedo  ,  celebra- 
do en  la  Era  1153.  (^^  4^ 
iiiy.)  Pero  el  dicho  CJoaci- 
lio  y  fegun  hoy  le  teaemos, 
no  da  ley  en  el  aífunto :  pues 
el  mifmo  refiere  en  fus  A£Us 
que  otros  Principes  pofterio- 
res  al  año  11 15.  le  hicieroa 
confirmar,  efpecialmente  D. 
Alfonfo  Vn.  defpues  de  la 
muerte  de  fu  madre  ,  que  fa- 
lleció .en  el  año  de  1 1 26^  Lo 
mifmo  convencen  las  fubfcríp- 
dones  de  Obifpos  y  que  no  lo 
eran  en  el  año  de  ni 5.  pues 
D.  Diego  Gelmire¿ ,  que  fír-t 
ma  Jr&obífpo  de  Santiago  >  no 
lo  era  en  aquel  año  y  ni  lo  fue 
hafta  cinco  defpues.  Tampoco 
era  entonces  Arzobifpo  de 
Braga  D.  Pels^io  y  ni  lo  ñie 
hafta  vacar  aquella  Iglefía  por 
el  Antipapa  Mauricio :  y  aísi 
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9e  otros :  por  lo  qué  aunqoe 
leemos  allí  los  nombres  dé 
Munio  Sálmanticeníe ,  y  Ber- 
nardo de  Zamora,  no  deben 
íiipcMierfe  Obifpos  en  el  año 
de  i5«  en  que  no  lo  eran  ,  ni 
é&c  egemplar  firve  de  excep^ 
cion  para  otros  Gondliosj  que 
no  exjpreílen  » como  éfte ,  ha- 
ver  iGdo  conérmados  defpues 
de  íii  celebración :  por  lo  que 
los  demás  pueden  ale^rfe  pa- 
la el  a&o  en  que  vivían  lo^ 
Obiípos  >  que  los  confirman} 
y  no  el  prefente ,  en  virtud 
de  que  fus  A^as  publican  ha- 
ver  üdo  confirmado  defpue^ 
dd  ano  en  que  fe  dice,  tenido* 


D.   JERONYMO 
Flortció' ántts  del  X121* 


y 


:  35  Por  la  Carta  105*  de 
Inocencio  III«  confta  que  Sa-^ 
lamanca  tuvo  por  Obifpos  a 
Jcronymo  ,  Geraldo  ,  y  Mu- 
nio,  con  el  orden  expteflado: 
de  fuerte  que  Teíonymo  fíie 
antes  de  Geraldo ,  y  defpues 
de  éftc  Munio.  Todos  tres  ie 
alegan  alli  como  Obiípos  que 
reconocieron  al  de  Santis^o 
por  fu  Metropolitano  >  y  con- 
scientemente vivieron  def-* 
pues  del  año  1 1 20.  en  que  la 
Iglefía  de  Santiago  recibió  el 
honor  de  la  Metrópoli  anti- 
gua Emcritenfe.  D#  Jerony- 
Tom.Xir. 


mo  es  f^;un  el  orden  referido 
el  mas  antiguo  ,  y  el  primero 
que  dio  la  obediencia  al  Com« 
poftelano :  por  lo  que  juzga- 
mos fer  éfte  el  Obifpo  de  Sa>* 
lamanca  con  quien  habló  el 
Papa  Oüifto  >  quando  hizo 
Metropolitana  la  Igfófía  de 
Santiago  >  feñalando  por  Su- 
fragáneas las  anriguas  de  Me- 
rida ,  y  determinadamente  k 
de  :Coimbra  ,  y  Salamanca: 
Cdlixtus  EfifiofUi  fcrvus  ftr^ 
vorum  Dci  x/enerabilibus  Jra^ 
tribus  éf^Coefifcopis  G.  Colima 
hritiifi  y  7.  Sdamánticenfi  ffk^ 
ifitem  y  S^.  .  cuya  J.  inicial 
deijíombre  del  Obiípo  denota 
á  Jeronymo  anteceílbr  de  Ge- 
raldo, por  no  Iiaver  otro,  a 
qifien  convenga  haver  fido  el 
Fhiiáero  que  reconoció  a  San- 
tiago por .  Metrópoli  >  y  junta- 
mente porque  poco  defpues  el 
mifmo  Papa  Califto  habla  con 
otro  ele¿lo  Obifpo  de  Sala- 
manca y  cuyo  iiombre  denota 
por  la  primera  letra  G.  inicial 
del  que  el  Papa  Inocencio  III. 
nombra  Geraldo  defpues  de 
expreflar  a  Jeronymo :  y  con«» 
íjguientemente  alcanzó  poco 
dempo  D.  Jeronymo  al  Papa 
Califto  U. 

^6  £1  0>nde  D.  Ramon^ 
marido  de  la  Reyna  Doña  Ur« 
raca ,  hija  de  Alfonfo  VI.  po- 
bló laGudad  de  Salamanca^ 
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y  doto  la  Igleíla ,  fegua  cx^ 
preflan  algunas  Efcri  turas ,  .ef* 
pecialmente  la  publicada  por 
Sandoval  en  la  Obra  de  los 
cinco  Reyes  fol.  7&  la  quol 
dice  y  que  haviendo  efltado  Sa- 
lamanca  deíkuida  pcarmnctid 
tiempo  íin  habitadores  y  la  xef- 
tauró  el  Conde  D.  Ramón :  y 
por  tanto  el  Obifpo  alU  pueí^ 
to  puede  decixfeiel  pcimero  de 
Salamanca  defpues  de  ía  fttí* 
tauracion  :  y  en.efe&o  aTsi  Id 
intitula  Yepes  en  el  fol.  495* 
de  fu  Tomo  6»  donde  pone  lá 
Efcrkura  de  Dotac^n  he¿ha 
por  el  Conde  D.  Ramón  ^j'íú 
muger  á  favor  de  cfta  Iglefia^ 
y  de  fu  Obifpo  D.  Gerony  mo 
firmada  en  la  Era  ]ii4o«  (año 
de  1 102.)  precediendo  titra 
Efcritura  déla  mugor  del  Gíd| 
fu  data  en  el.  año  antes  >  Era 
1 1 39«  (año  de  I  loi  •)  en  que 
dota  la  Igleíía  de  Valencia,  y 
habla  con  ñi  Obifpo  D.  Ge^ 
ronymo  y  que  de  alli  fue  traf> 
ladado .  á  Salamanca  y  íegun 
expreila  la  Eíciitura  citada  de 
Sandoval.  Los  documentos 
antiguos  ,  que  propondremos 
en  el  Traudo  ultimo  de  eíte 
Libro  y  dicen  que  el  Obifpo 
de  Valencia  defpues  de  apo-^ 
derarfe  los  Moros  de  la  Ciu- 
dad por  muerte  del  Qd  (el 
qual  murió  en  el  año  de  iop9« 
fegun  los  Anales  Compoftela-» 


ftosy  y  dChconiconde  IaKa« 
lenda  de  Burgos  Era  iiyj^ 
paíTó  a  egercer  él  e^éo 
Pontifical  .en  Zamora' para 
mancenerfe  alli  i  ya  que  caie* 
ipía,  de  Sed¿.propria.  Efto  ks 
pareció  a  algunos .  fcr  lo  imf* 
mo  que  haverle  dado  el  QtóL 
pado  de  Salamanca  y  por  efiar 
confinando  la  jurifdicion  de 
las  dos.  Ciudades  que  c^ftaa 
folameAt^  doce  leguas.!  y  ca 
vittud  de  eflo  la  citada  Eico. 
tura  del  Tomo  6.  de  Yepe% 
tiue.és  la.  55.  concede. al  Obif- 
po D^'jGeronymo  las  l^tfm 
Y  Cleiigoi  Je  Ceumorá  é  ^ 
SMamantica :  y  la  de  &uido^ 
val  exprefla  que  el  Rey  D. 
AloníbVL  éñ  un  Concilio  de 
León;,  concedió  .al  Obifpo  de 
Salamanca  D.  Geronymo  las 
CBudades  de  2^mota  y  Toro: 
de  fuerte  que  parece  forma* 
ton  entre  las  dos  una  Sede. 

37     Que  en  el  año  éc 
xio^.Mvk  en &ilamanca  un 
Obifpo  Uamádo   GctonyoOi 
confta  por  las  Efcrituras  y  qQ^ 
citaremos  al  tratar  de  la  Igl^ 
fia  de  Zamora.  Que  pcrfcv^ 
raba  en  el  año  de  1 1  iS.  k) cx- 
preíTa  la  Efcritura  24.  dclTo» 
mo  7.  de  Yepes.  Que  efteftct 
fe  el  que  eftuvo  en  Valcncüi 
y  el  mifmo  de  quien  el  Arzo- 
bifpo  de  Toledo  D.  Rodrigo 
dicebaver  paílado  á  Zamoiai 
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necefsita  de  nuevo  esfuetzd 
por  parte  de  quien  lo  qaiera 
fii^ener :  pues  coiqo  diremos 
en  el  Tratado  ultimo  >  es  mu- 
dio  mas  probóle  que  el  Obif- 
po  de  Valencia  paísó  a  Zamo^ 
fa ,  y  no  a  Salamanca  :  pues 
de  aquella  reíidencia  enZa^ 
mora  refultó  el  nuevo  titulo 
deObíípoZamoteníe»  contra^ 
diílinto  del  de  Saiamanca>  co- 
mo diremos  en  el  lugar  cita« 
do :  y  fí  el  de  Valencia  huvie- 
raíldo  hecho  OUfpo  de  Sala^ 
manca  ^  no  havia  fundamento 
para  reftablecer:  la  Sede  Za-t 
morenfe  en  virtud  de  aquella 
traslación :  ni  motivo  para  loi 
randes  pley  to$  que  relultaron 
íe  haver  püefto  en  Zamora  aL 
Valentino*  Tampoco  le  huvie-^> 
ran  colocado  en  Zamora ,  íi  eti 
el  año  íiguieftte  al  de  la  Do- 
«adon  de  la  Iglefia  de  Válen^ 
cia  eftaba  ya  re()oblada  y  do- 
tada  la  leleíla  de  Zamora>  co- 
mo pniena  la  mencionada  Es- 
critura del  año  de  irios.que 
ofitce  Ycpes :  pues  en  tal  ca- 
fo huvieran  puefto  al  Obifpo 
en  la  Igksíia  proptia  titular  de 
Sal^ancA  ^  y  no  e!n  Zámúta^ 

2ue  era  como  aneja  y  atribuí- 
a  al  dote  de  la  Efpofa  é  Igie- 
Cfií  principal.  - 

V  3S  ^Demas >  de  efto  ningu- 
B^de^ai  dos.Efcrkpraside  Ye- 
pHi  expresa  ^ue  4  Qbifpq  de 


Valencia  D.  Geronymo  era  el 
mifino  que  en  el  año  figuiente 
prefidia  en  Salamanca.  Eílo  lo 
exprefla  íblamente  la  de  San-^ 
doval  9  cuya  data  es  del  aña 
i  icrr.en  cal>eza  del  Rey  D.AU 
ionio  Vi.  lá  qual  fej^un  la  pro- 
pone j  no  puede  (er  original: 
porque  al  miímo  tiempo  que  ch 
expreflado  Rey  eftáconñrman- 
do  la  Dotación  hecha  por  el 
Conde  D.Ramon^y  fu  hija  Do- 
ña Urraca,fe  atribuye  a  si  mif> 
fflo  el  didado  de  Emperador 
de  Santa  memoria  y  como  ü 
kuviera  muerto  el  que  adual-^ 
mente  ie  halla  confirmando. 
Y  efke  timlo  de  Santa  memo^ 
fia  fe  repine  muchas  veces  en 
la  dicha  Efcritura  y  aplican-' 
dele  fieiíipre^  al  Emperador 
Alfiínfo  VI  (pues  es  el  que 
llama  fu  hija  a  Doña  Urraca^ 
muger  del  Conde  D.  Ramón) 
y  como  el  tratamiento  de  San- 
ta y  diva  memoria  folamente 
íe  aplica  a  lugecos  difuntos 
con  buen  nomore  y  no  puede 
ceconocerfe  eii  £¿:ritura  de 
un  Principe  rcynante  que  le 
dida.  Añade  al  tiempo  de  re- 
ferir la  aplicación  de  Zamora, 
que  íe  hizo  con  todo  lo  demás 
que  entonces  en  los  dios  del 
Emperador  Iz  pertenecía  con 
el  Campo  de  Toro :  Zamoram 
quéB  antiquitus  íhimdntia  vo- 
aabatur.y  &  univtrfa  qua  tune^ 
Ti  /w- 
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Impcratoris  diebus,  in   eadtm 
mrbeab  ipfóEpifcopo  obtincn^ 
do  pofsideri   videbantur   cum 
Campo  de  *íaura  y  bis  /ubfe-- 
quentibm  ttrminis  concefis  '^c. 
Si  el  mifino  Emperador  es  ei 
que  habla  en  laEfcritura,  i  co- 
mo era  pofsible  qáe  el  aftual 
confirmante  diseííe  de  si  mif- 
mo  cnionca  en  los  dios  del  Em^ 
feradori  La  data  es  Era  ii45* 
(año  de  1 107.)  fin  firma  del 
Rey  que  hace  la  concefsion^ 
y  dando  al  Arzobifpo  de  To- 
ledo D.  Bernardo  el  titulo  de. 
Cardenal  que  no  tuvo  ,  pues 
jamas  fiíena  en  documento  le- 
gitimo de  los  muchos  que  tcw 
nemos  de  fií  tiempo  :  y  es 
que  por  entonces  liuvo  en  Ef- 
paiia   un  Legado   Pontificio 
Cardeiíal^lamado  Bofo  y  cuyo 
nombre  fe  ufaba  como  el  de 
Bernardo  por  la  primera  le- 
tra: y  fiendo  laB.  común  á 
Bofo, y  á  Bernardo  y  hallan- 
do el  formador  de  efla  Efcri^ 
tura  el  nombre  de  B.  Carde- 
nal y  Legado  de  la  Santa  Ro- 
mana Iglefia ,  aplicó  aquel  ti- 
tulo al  Apzobifpo  de  Toledo» 
que  era  también.  Legado  de  la 
Santa  Sede ,  y  fu:  nombre .  fe 
denotaba  por  B.  como  el  del 
Cardenal.  Siguefe  la  firma  de 
Mauricio  Arzobifpo  de  Bra- 
ga y  fíendo  aísi  que  en  el  año 
de  1107.  en  qUceílá  la  dáta- 


de  la  Efcritura,  no  era  toda- 
vía Arzobifpo  de  Braga  D. 
Mauricio  y  ni  lo  fíie  haíta  paA 
fará  mejor  vida  S.  Giraldo^' 
a  quien  nadie  anticipa  del  año 
1 109.  Fuera  largo  detenemos 
en  otras  calificaciones  de  lo 
expuefto ,  para  moftrar  los  vi- 
cios de  la  dicha  Eícritnra :  y 
a(si  es  de  recelar  que  fe  formó 
defpues  de  publicada  la  Carta 
105.  dellib.  2.  de  Inocencio 
ni.  en  que  el  Arzobifpo  de 
Santiago  menciona  en  fií  ale- 
gato la  atribución  de  Zamora 
a  Salamahcá:  yhaviendo  en 
efta  Qudád  un  Obifpo  llama- 
do Jeronymo  al  mifmo  tiempo 
que  vivia  D.  Jeronymo  cjuc 
lo  fue  de  Valencia  >  equivo* 
cado  alguno  con  los  nombres 
confímoió  los  ObiQ)os  ,  y 
Obifpados  de  SatailianCa  y  Za^ 
mora.  Ni  yo  intento  otra  coftí 
que  aclarar  la  verdad  ,  fin 
quitar  y  ni  poner  :  deí^uido 
que  los  que  puedan  manqar 
los  Archivos  y  diiTuelvan  mis 
reparos  y  y  aclaren  la  verdad. 


GERALD 
Defde  e/  II2I,  a¡  1x24.    ' 

9 

39  £1  orden  con  que  la 
Carta  mencionada  de  Inocetv 
cjQ  m.  pone  los  Obifpos  de 
Salamanca  >  ofrece  á  Géralcfo 
ddpuesile  J^rofQrfiio*  M  J^SCi 
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toria   Compoftelana   nos  da 
también  un  Obifpo  de  Sala- 
manca en  tiempo  de  Calido 
n.  cuyo  nombre  propone  por 
la  inicial  de  G.  conveniente  á 
Geraldo  :  del  qual  dice  que 
afsiftió  al  primer  Concilio  ce- 
lebrado  en  Santiago  por  fu 
primer  Árzobifpo  >  hendo  en- 
tonces puramente  ele&opara 
Salamanca  nueftro  Obifpo  Ge- 
raldo. Eíle  pafsó  á  Roma  y  y 
fue  confagrado  por  el  Papa 
Calino ,  como  exprefla  la  HiC- 
toria  Compoftelana ,  que  im- 
mediatamente añade  la  obe- 
diencia que  dio  al  Árzobifpo 
de  Santiago  ,  como  a  fu  Me- 
tropolitano.   G.  queque   Sal^ 
mantkenjís  Ecclejia  eleéius  ,  ¿ 
Papa  Calixto  Roma  in  Epifeo^ 
pum    €onfccratus    y   prétdiáio 
Compofttltano  Arcbieptfcopo  ^ 
SanBd  Romance  Ecclefia  Lega* 
to  banc  obtdicntidt  fanxit  Jub- 
jeSionem'.Ego  G.  Salamaniicen- 
Jis  Ecclffia  Epifcopus  íubjeóiio* 
nem  ¡é"  rever  entiam  &  obeditn* 
tiam  i  Sanóiis  F atribuí  conJH-- 
tutam  fecufklum  pr acepta  Ca^ 
nonum  Ecclejia  Compofiellana 
ReSioribufque  ejus  in  prafentia 
Domini  Arcbiepifcapi  D.  perpe^ 
tUQ  me  exbibiturum  promittOy 
^  fupra  fanSlum  altare  pro-- 
pria  manu firmo. 

40    En  el  año  de  1122.  al 
tiempo  de  celebrarfc  un  Con- 

Tom.Xir. 


cilio  Compoftelano  por  D. 
Diego  Gelmirez  y  fe  hallaba 
nueftro  Obifpo  fiíera  de  fu 
Igleíia  y  expelido  por  el  Re^^ 
de  Aragón  ,  que  defde  el  ilí- 
cito calamiento  con  la  Reyna 
Doña  Urraca  perfiguió  a  mu- 
chos Prelados ,  y  del  nueftro 
dice  la  Hiftoría  Compoftelana, 
que  eftaba  prófugo  >  y  que  el 
Árzobifpo  de  Santi^o  leha^ 
via  protegido  y  feñalandole 
Capilla  para  celebrar  el  Oñ^ 
do  Pontifical, y  dándole  al- 
gunos dones.  Salamanticenfis 
Epifcopus  expulfus  erat  d  Se^ 
de  fuá  d^  profugus :  Bex  nam^ 
que  Aragonenfis  expulerat  eum^ 
^  in  ejus  Ecclefia  idololatras 
^  Ecclefia  SanSta  introniza^ 
verat  incefi atores.  Qui  Sala^ 
manticenfis  cum  pradiSio  diu^ 
tius  Compofiella  moratus  Ar- 
cbiepifcopo  y  ejufdem   licentia 

cum  Regina  dif-^ 
cejferat :  acceperat  quoque  dona 
ab  Arcbiepifcopo  y  G^  Capellam 
ad  celebrandum  Pontificóle  Offi^ 
cium.  Sobrevivió  poco  tiem- 
po :  pues  fegun  la  Hiftoria 
Compoftelananavia  fallecido 
en  la  Primavera  del  año  1 1 24. 
y  entonces  el  Árzobifpo  de 
Toledo  confagró  al  Obifpo  de 
Salamanca  en  virtud  de  la  Le- 
gacía y  Primacía  concedida 
por  los  Romanos  Pontifices, 
que  le  havian  aplicado  el  De- 
T3  re- 


A 
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rechofobre  todas  las  Iglefias 
deftituídas  de  proprios  Metro- 
politanos :  y  como  Merida  no 
fe  havia  reftaurado ,  procedía 
el  Toledano  fobre  las  Iglefias 
de  Ahila ,  y  Salamanca  como 
proprias  de  fu  Legacía.  £1  de 
Santiago  reclamaba  en  virtud 
de  haverle  concedido  el  Papa 
Califto  fus  veces  fobre  las  Pro- 
vincias de  Merida ,  y  de  Bra» 
Í;a  y  a  las  quales  pertenecían 
as  Iglefias  de  Salamanca, 
Abila ,  y  Coimbra :  y  en  efec- 
to fe  quejó  al  Papa  Califto  de 
que  el  Arzobifpo  de  Toledo 
huvieífe  confagrado  al  Obifpo 
de  Salamanca ,  que  fe  llamaba 

MUNIO 
Empezó  en  el  año  de  XI24. 

41  Efte  fiíe  ordenado  Obi(^ 
po  de  Salamanca  por  el  Ar-- 
zobifpo  de  Toledo  D.  Ber- 
nardo en  la  Primavera  del  año 
1 1 24.  fegun  prueba  el  con* 
texto  de  la  Compoftelana, 
quando  refiere  las  quejas  del 
Arzobifpo  de  Santiago  con- 
tra el  de  Toledo ,  por  haver 
confagrado  al  Obifpo  de  Sa- 
lamancal  pues  la  refpuefta  del 
Papa  Califto  n.  tiene  la  data 
por  S.  Juan  del  año  ultimo  de 


fu  Pontificado  :  y  en  ella  man* 
da  al  Salmanticenfe  que  re- 
conozca al  de  Santiago  por 
Metropolitano ,  como  fe  veri- 
ficó paflíando  el  Obiípo  de  Sa- 
lamanca á  Santiago  >  donde 
hizo  fu  profefsion  de  obedien- 
cia en  los  mifmos  términos  de 
la  arriba  referida  en  el  Obiíl 
po  D.  Geraldo ,  fin  mas  dife- 
rencia que  la  letra  inicial  del 
nombre  es  alli  G.  y  aqui  M. 
correfpondiente  a  Munio ,  y 
al  orden  con  que  en  la  Carta 
de  Inocencio  m.  leemos  á 
Munio  defpues  de  GeraIdo« 
Efte  es  el  motivo  de  haver 
alargado  hafta  aqui  el  Cata« 
logo  y  fin  embargo  de  perte^ 
iiecer  al  Eftado  moderno  loi 
nombres  de  los  dos  Prelados» 
como  quienes  vivieron  deG- 
pues  de  la  reftauradon  de  Sa« 
¡amanea:  pero  los  hemos  men-« 
donado  por  la  conexión  que 
tienen  entre  si :  y  fegun  lo 
prevenido  fue  muy  corto  el 
Pontificado  de  D.  Geraldo: 
pues  no  alcanzó  todo  el  de 
Califto  11.  cuyo  prindpio  y  fin 
correfponde  a  los  Obiípos  D. 
Jeronymo ,  (que  vivia  en  el 
1 120.)  y  D.  Munio  ,  que  em- 
pezó en  la  Primavera  de 
1 1 24. 


S)e  la  IgUfia  de  Salamanca. 
CAPITULO    VI. 
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IDE  LOS  MA(I(TY1{^ES  AT^IiWUUDOS 

a  Salamanca. 


42  Tr7N  el  dia  trece  de 
l^i  Noviembre  celebra 
Salamanca  á  los  Martyres  Ar-^ 
cadio  y  Probo  y  Pafcauo  y  Eu- 
thiquiano  y  y  PauIUo ,  primi* 
das  de  los  que  padecieron  en 
África  en  la  perfecucion  Van- 
dalica.Peró  omidmos  por  aho- 
xa  la  memoria  de  eftos  iluftres 
Martyres  y  como  proprios  del 
tratado  en  que  hablaremos  de 
los  Santos  Efpañoles  de  que 
no  fe  conoce  Iglefia  cierta  y  y 
tales  fon  los  prefentes  y .  que 
no  tienen  mas  fundamento 
paradecirfe  naturales  de  Sa^ 
lamanca>  que  el  temerario  y 
ndiculo  arbitrio  del  fingido 
Chronicon  de  Dextro.  Con 
efte  imaeinado  fundamento 
procuró  eT  P.  Fr.  Marcelo  del 
Efpiritu  Santo,  Trinitario  Def- 
calzo  y  hacer  fuya  la  caufa  de 
eftos  Santos  y  como  natural 
que  era  de  Salamanca :  y  en 
oedo  logró  Edido  del  Iluf. 
tdísimo  Señor  D.  Gabriel  Ef- 
parza  y  fu  Obifpo ,  en  22.  de 
Abril  de  1665.  en  el  qual 
mandó  fe  rezaífic  de  ellos  en 
todo  el  Obifpado  en  el  dia  1 3 . 
de  Noviembre  con  Qñdo  del 


Cómun  de  Martyres  y  como  (e 
hizo  hafta  el  año  de  1743.  en 
que  Benedifto  XIV.  aprobó 
en  15.  de  Mavo  el  Rezo  p|p- 
prio  con  que  hoy  fe  celebran. 
Y  como  lo  que  mira  a  fer  na-^ 
rurales  de  Salamanca  carece 
totalmente  de  autoridad  y  del 
mifmo  modo  que  quanto  eí^ 
rriva  en  el  predfo  falfo  tefti^ 
monio  del  Chronicon  atribuid 
do  a  Dextro ;  no  es  razón  gaf- 
tar  tiempo  en  lo  que  tantas 
veces  fe  ha  convencido  de 
iklfo  y  temerario^  y  ridiculo. 

MARtTBES  DE  LEDESMA. 

43  El  methodo  que  fegui- 
mos  acerca  de  los  Santos  de 
cada  Ij^lefia  Epifcopal  y  es  tra- 
tar umcamente  de  los  que  fe 
hallan  celebrados  con  Oficio 
edefiaftico  :  y  aunque  Sala- 
manca en  los  Rezos  particu- 
lares de  fu  Obifpado  no  ofire- 
ce  cofa  propria  del  Eftado  an-* 
tiguo  y  con  todo  eílb  hacemos 
aqui  mención  de  los  Martyres 
de  Ledefma ,  por  fer  proprios 
de  la  Hiftoria  Eclefíaftica  y  y 
juntamente  por  ocurrir  á  la 
T4  eC- 
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efpecie  propucfta  en  clMar- 
tyrologio  de  Tamayo  día  31. 
de  Odubre  y  donde  dice  ,  que 
haviendo  reconocido  el  Obif- 
po  que  era  entonces  de  Za- 
mora las  Obras  Mss.  de  Fr. 
Juan  Gil  y  que  fe  guardan  en 
lu  Convento  de  5.  Francifco 
de  aquella  Ciudad  y  no  halló 
en  ellas  las  Adas  de  tales 
Martyres,fiendo  afti  que  nueC 
tros  Autores  citan  uniforme- 
xnente  a  Fr.  Juan  Gil  de  Za- 
mora, en  apoyo  de  lo  que  di- 
cen fobre  los  tales  Martyres, 
como  Efcritor  mas  antiguo  de 
los  que  hablaron  de  ellos.  £1 
Obilpo  no  manejó  aquellos 
Libros  con  la  paufa  neceíTaria 
para  Gete  Tomos  grandes  ^  de 
cuyo  methodo  no  fe  hallaba 
inftruido.  La  Obra  procede 
como  Diccionario  por  orden 
alphabetico  :  y  al  llegar  a  la 
N.  que  es  el  lib.  13.  Illuftrium 
ftrfonarum  y  en  la  palabra  iV/- 
colaus  y  reñere  el  Martyrio  de 
los  Santos  deLedefma  en  la 
conformidad  que  vamos  a  ex- 
poner :  lo  que  expreífamos  a 
fin  de  que  no  fe  dude  la  ver- 
dad de  hallarfe  aquella  Hifto- 
ria  en  las  Obras  de  Fr.  Juan 
Gil ,  que  exiften  en  Zamora, 
de  las  quales  tiene  Ledefma 
la  copia  mencionada  por  Ma- 
rieta lib.  2.  cap.  p5.  y  de  alli 
vino  al  Efcorial  la   que  hoy 


mantiene  ,  y  algunos  citan, 
ficndo  el  tronco  y  original  de 
todas  el  manufcrito  que  fe 
guarda  en  Zamora ,  de  quien 
eftá  facada  la  copia  que  yo 
tengo  ,  y  ponemos  en  el 
Apéndice. 

44  En  ella  ofrece  el  Au- 
tor tratar  del  eftado  de  la  in- 
fidelidad en  que  nació  el  Mar- 
tyr  S.  Nicolás ,  y  de  la  dct 
tracción  de  Efpaña  por  la  in- 
vafion  de  los  Saracenos  :  de 
fu  converfion  ,  y  finalmente 
del  martyrio.  Acerca  de  \o 
primero  refiere  la  entrada  de 
los  Saracenos  en  Efpaña  en  k 
conformidad  que  andaba  le^ 
cibida  en  fu  tiempo  :  por  lo 
que  no  es  neceílario  efcrupu- 
lizar  mucho  en  cada  cofa^ 
pues  íblo  propone  acjüella  I^ 
lacion  como  prelimmar  para 
el  eftado  del  cautiverio  en  que 
fe  hallaba  Efpaña  al  tieooipo 
del  martyrio  de  eftos  Santos, 
fin  libertad  para  egerccr  las 
cofas  de  Religión  ,  ü  no  da- 
ban licencia  los  Principes  in- 
fieles y  que  la  dominaban.  Y 
aunque  no  refiere  Adas  ni 
Autor  ,  es  muy  creíble  que 
tomaflc  fu  relación  de  docu- 
mentos confervados  en  Lcdrf 
ma ,  como  Efcritor  que  refidia 
en  aquella  tierra. 

45  Fue ,  dice ,  S.  Nicolás 
hijo  de  Alcama  Rey  de  Aíar- 

ru^ 
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ruceos ,  y  padre  de  Galafre» 
que  fiíc  Rey  de  Toledo.  Ef- 
tando  ya  laEfpaña  en  fugc- 
cion  al  expreflado  Rey  ,  obtu- 
vieron los  vecinos  de  Ledef- 
ma  licencia  para  hacer  una 
Iglefia  á  las  orillas  del  Tor* 
mes ,  que  dedicaron  a  S.  Juan^ 
y  en  ella  egercian  libremente 
los  Oficios  Divinos,  e  inftrui'an 
á  la  juventud  en  letras  lati- 
nas, (al  modo  que  los  Sacer-- 
dotes  de  Córdoba  practicaban 
en  fus  Igleíias)  Eítando  afsi 
frequentada  de  Jóvenes  ChriC 
tianos  aquella  Eícuela  y  fuce- 
dió  que  el  mencionado  hi|o 
del  Rey  pafiaíTe  con  freqüen- 
ida  por  aquel  fítio  con  motivo 
de  ir  a  caza  >  y  divertirfe  en 
la  pefca.  Viendo  a  otros  fus 
icoetaneos  diípufo  Dios  que 
fe  aficionafle  a  ellos  >  con  el 
defeo  de  divertirfe  en  fu  com- 
pañia  y  y  aprender  las  mifínas 
letras.  Manifeftó  al  padre  la 
intención  ,  y  aunque  al  prin- 
cipio no  lo  tuvo  a  bien  >  tam« 
poco  pudo  impedirlo  :  pues 
perfeverando  el  Joven  en  fu 
idea ,  y  no  queriendo  el  padre 
diíguftarle ,  condefcendió  con 
el:  á  cuyo  fin  llamó  a  dos 
Qerigos  Chriftianos  >  llamado 
uno  Nicolás ,  y  otro  Leonar- 
do ,  á  los  quales  entregó  a  fu 
hijo  9  para  que  le  cnteñaflen 
latin  y  las  demás  letras » que 


aprendian  los  Jovehes  Chrif- 
tianosjdifponiendolo  afsi  Dios 
con  fuavidad  y  fuerza  j  para 
que  fu  efcogido  lograífe  la 
corona  á  que  le  tenia  predes- 
tinado. Con  el  trato  y  afición 
con  que  el  Joven  miraba  a  los 
Chriftianos  ,  fe  fue  inflaman- 
do de  dia  en  dia  en  el  amor 
de  Chrifto  nueftro  bien  y  con 
tanta  fuerza  y  (]^ue  llegó  á  pe^ 
dir  con  inftancia  le  bautizáis 
fen.  Los  Clérigos  coníideran*^ 
do  el  fiíror  de  lu  padre ,  no  fe 
atrevieron  á  hacerlo  :  pero  el 
Joven  viendo  fu  detención» 
los  habló  con  eficacia ,  dicien- 
do que  eftaba  pronto  y  refuel- 
to  a  recibir  la  ReUgion  Chrif- 
tiana  ^  aunque  fucile  necefla- 
rio  perder  la  vida  por  ella ,  í¡ 
eli  padre  quifieíle  difluadirles 
aíTegurado  de  que  folo  fobre 
el  cuerpo  tenia  poteftad ,  pero 
no  fobre  el  alma :  y  que  todo 
lo  que  es  traníítorio  y  mo- 
mentáneo fe  debe  defpreciary 
por  no  perder  lo  eterno  inami^ 
íibleJ  Viendo  los  Clérigos  fu 
conftancia  y  animofidad  >  no 
quifieron  refiftir  a  la  gracia 
del  Efpiritu  Santo ,  que  por 
medio  de  tanto  fií^o  parecía 
arder  en  aquella  auna :  y  la- 
vandola  con  el  agua  del  Bau- 
tifmo  en  la  mencionada  Igle^ 
fia  de  S.  Juan  >  le  pulieron  el 
nombre  de  Nicolás  y  comuni- 
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tandolc  el  fuyo  el  Oerigo  ya 
nombrado. 

46  Al  punto  que  el  padre 
¡del  Infante  fupo  la  novedad 
de  cfic  fu  hi|o  fe  havia  hecho 
ChnlHano ,  turbado  todo  y 
convertido»  en  furor  ,  envió 
por  los  Sacerdotes  y  Chriftia- 
nos  y  para  faber  el  procedo  de 
tanta  novedad ,  y  cofa  tan  ef* 
traña.  Ninguno  fe  atrevió  á 
exponerla,  refpondiendo  to- 
<los  ,  que  fu  hijo  mifmo  la  de- 
clararia ,  y  era  el  que  merecía 
mas  crédito.  Pucfto  el  hijo  en 
fu  prcfencia  ,  y  preguntado 
ijuien  le  hizo  Chriftiano ,  ref- 
pondió  en  clara  voz ,  cjue  el 
Efpiritu  Santo  era  quien  le 
havia  iluftrado  y  infpirando  en 
él  la  gracia  de  Jefii  Chrifto, 
Y  que  afsi  por  íu  infpiracion 
navia  (ido  hecho  Chriftiano. 
Preguntándole  defpues,  quien 
le  havia  bautizado?  reípon* 
<lió ,  que  el  Presby tero  Leo- 
nardo y  (u  compañero  Nico- 
lás. 

'  47  Probado  afsi  todo  el 
hecno ,  no  fe  puede  decir  la 
turbación  en  que  fe  hallaría 
el  pecho  de  un  Rey  Maho- 
metano ,  y  quantas  artes  pre- 
vendría para  deshacer  lo  efec- 
tuado :  pero  como  no  hay 
fuerza  contra  Dios  ,  fueron 
inútiles  todas  fus  promeflas  y 
amenazas.    Mandólos  encar^ 


celar :  y  no  bailando  ningiin 
rigor  para  apartarlos  de  la 
confefsion  de  la  Fé  y  dio  la 
ultima  fentencia  de  muerte^ 
mandando  que  fu  hijo  la  red- 
bíefle  apedreado  y  y  que  def- 
pues  fíieíle  el  cuerpo  quema- 
do, como  íe  hizo ,  (irvíendo 
de  theatro  para  la  hoftia  pu- 
rifsima  de  aquel  cruento  (a- 
crifício  el  atrio  de  la  miima 
I^lefia  de  S.  Juan  donde  ei 
íantifsimo  Joven  recibió  la 
;racia  del  bautifmo.  Los  dos 
^resbyteros  fus  Maeftros,  Ni- 
colás y  Leonardo,  le  acom- 
pañaron en  el  martyrio  de 
morir  apedreados:  y  los  Chñ& 
ríanos  recogieron  las  Reli- 
quias y  colocando  cada  una  de 
por  si  en  fus  monumentos.  Al 
tercer  día  defpues  del  glorio^ 
fo  triumpho  de  eftos  G>nfeí^ 
(ores  de  la  Fé,  fe  Hguió  el  caf- 
tigo  del  inhumano  Rey ,  mu- 
riendo rebentado ,  y  pagando 
íjn  ñn  los  delitos  de  fu  infide- 
lidad ,  y  de  la  muerte  del 
inocente  hí|o. 

48  £1  tiempo  fue  muy  al 
principio  de  la  dominación- de 
los  Saracenos  en  Efpaña :  pues 
fegun  el  Zamorenfe  alcanzó 
el  padre  del  Joven  S.  Nicolás 
al  Rey  D.  Rodrigo.  LaChro- 
nica  general  pone  al  Rey  Ga- 
lafre  de  Toledo  en  tiempo  dd 
Rey  D.  Fr  uela  deípqes  del  mc« 
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dio  del  Siglo  o£iavo  y  quando 
reynaba  tobre  los  Saracenos 
Abderrbamtn  ,  que  fegun  la 
Chronologia  de  los  Reyes  Mo-* 
ros  de  Córdoba  y  pueda  en 
cl  TomoX.  pag.  238.  fue  el 
primero  de    aquel    nombre, 

3ue  feUedó  en  el  año  788.  y 
el  Rey  Galafre  refiere  la 
Chronica  eeneral'  las  noticias 
que  andaban  por  el  vulgo 
acerca  de  fu  hija  Galiana  y  que 
fe  decia  muger  de  Carlos  Rey 
de  Francia ,  con  unas  indivi- 
dualidades proprias  de  libros 
de  Caballería  y  que  el  Zamo- 
renfe  calificó  de  vul^res  >  co- 
mo refiere  al  principio  de  la 
vida  de  nueftros  Santos.  Pero 
el  hecho  del  Martyrio  no  pen- 
de de  aquella  circunftancia> 
eftrivando  en  la  verdad  de  ha- 
ver  fído  S.  Nicolás  hijo  de  un 
Rey  Mahometano  y  y  de  ha- 
ver  dado  la  vida  por  la  Fe  de 
Jcfu-Chrifto  ,  conteftado  fu 
triumpho  no  folo  por  la  rela- 
ción del  Zamoreníe  y  fino  por 
el  culto  en  que  ñie  tenido  con 
los  dos  compañeros  defde  que 
confumaron  el  martyrio  y  y 
principalmente  por  los  mila^- 
gros  Gue  obró  Dios  por  la  in- 
terceísion  de  fus  ñervos  >  en 
los  que  acudían  a  implorar  fu 
protección  al  lugar  de  fus  fe- 
pulcros. 
49    De  efto  que  es  aífunto 


principal  en  orden  al  culto ,  y 
fantidad ,  perfevera  un  docu- 
mento iluftre  y  por  el  qual  fa- 
bemos  y  que  mucho  antes  de 
nacer  el  Zamorenfe  y   tenian 
culto  en  Ledefma  y  y  obraba 
Dios  muchas  maravillas  por  la 
intercesión  de  fus  fiervos,  íe- 
gun   coníta  por  la  Efcritura 
confervada  en  el  Archivo  de 
acjuella  Iglefia ,  leída ,  y  pu- 
blicada por  Gil  González ,  la 
3ual  hablando  de  las  Reliquias 
el  Martyr  S.  Nicolás ,  dice: 
Dos  Prebendados  de  la  Iglefia 
de  Salamanca  tuvieron  fu  con-- 
fe  jo  ,  como  lofurtariam  ,  part^ 
llevarlo  d  poner  en  la  Eglejts 
de  Salamanca  y   para  que  las 
virtudes  que  el  Señor  Dios  fa^ 
ría  en  la  Bglefia  donde  eflaba, 
por  el  las  fizieffe  en  el  a  Se  de 
Salamanca.  Entonces  mandaron 
hacer  un  arcaz,  nuevo  y  en  que 
pofíejfen  las  Btliquias  del  Santo 
Cuerpo  de  S.  Nicolás  ,  y  fallen^ 
do  los  Prebendados  un  dia  de 
Sábado ,  de  la  Ciudad  con  fus 
beflias    traxeron  oblaciones    í 
vinieron  d  la  Bglefia  de  S.  N/- 
colas  y  é  rezaron  las  Vefperas 
folenes ,  i  Completas  con  malos 
corazones.  Tovieron  vigilia  to^ 
da  la  noche  y  e  cerca  de  la  ma^ 
ñaña  levantaronfe  ,  i  furtaron 
los  huejfos  del  fepulcro  del  San^ 
to  Martyr ,  ¿  envolviéronlos  en 
un  paño  blanco  y  i  pofieronlos 
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en  un  areaz  y  i  dcfpues  canta- 
ron fus  Maytines  ilaMiffay  ¿ 
tornaronfe  gozo/os  con  los  bucf 
/os  del  Santo  Martyr ,  e  fue^ 
ron/e  para  fus  cafas.  E  como 
Dios  no  quiere  que  alguno  de 
tal  mal  que  afsi  ficiere  pueda 
goz^r  y  como  esjujiojuez  quie- 
re  donar  i  cada  uno  fu  galar^ 
donfegunfu  trabajo  ,  fegnn  ,  d 
qual  los  ficiere  en  efie  mundo. 
E  uno  de  aquellos  Prebendados 
enfermó  muy  fuertemente  y  efe 
bincha  >  e  defpues  d  tercero  dia 
rebentó  por  el  vientre ,  é  afsi 
morió.  Tel  Qtro  fu  compañero 
quedó  vivo  y   e  defpues  de  la 
muerte  del  otro  enfermó  ,  e  ovo 
miedo  muy  grande  y  quejabaffe 
como  fu  compañero  :  Envió  un 
menfajero  al  Obifpo  de   Sala^ 
manca ,  el  qual  bavia  nombre 
Nofüorrone  ,  rogándole  quifiejfe 
venir  a  vifitarle  ,  por  quanto 
ejlaba  muy  enfermo  ,  e  vino  el 
Obifpo  a  vifitarlo ,  y  el  Pre- 
bendado recontó  al  Obifpo  todo 
el  fecho ,  cada  cofa  por  si  ,  fe^ 
gun  que  les  bavia  acontecidoy 
e  como  tenia  en  fu  cafa  losfan^ 
tos  buejfos  del  Martyr  S.  Nico- 
lás en  el  arcaz  y  fegun  los  ba^ 
via  traído.  E  dio  luego  al  Obif- 
po el  arcaz  y  el  qual  llevó  luego 
el  Obifpo  para  fu  cafa  ,  y  al 
tercero  diafinó  el  Prebendado. 
En  aquel  tiempo  efiaha  un  fra- 
de  en  la  Eglefia  de  S.  Nicolás  y 


donde  los  dichos  fantús  bueffos 
fueron  furtados  :  el  quid  era 
Religiofo  y  que  guardaba  y  i  lim-^ 
piaba  la  Eglefia  y  y  el  Obifpo 
envió  fu  menfagero  a  le  llaman 
el  Religiofo  vino  luego  y  y  el 
Obifpo  preguntóle  por  efias  pa^ 
labras  :  Ofrade  ,  dime  ,  tu  f Or- 
bes do  fon  los  huefíos  del  Santo 
Martyr  S.  Nicolás  ,  del    qual 
tu  guardas  la  Eglefia  y  e  la  ági^ 
tas  y  e  honras  í  Elfrade  le  ref 
pondió  :  To  pienfo  que  en  fu 
Eglefia  y  y  enfufepulcro  efian^ 
T  el  Obifpo  dijo  :  cief^amente 
no  eftan.  Elfrade  efpantófe ,  / 
dijo  :  Pues  do  eftan  í  Tel  Obif- 
po dijo :  Vifte  dos  de  mi  Eglefia^ 
los  quales  fueron  a  tu  Eglefia 
el  otro  dia  ,  efibs  te  los  furto- 
ron  y  e  los  traxeron  a  efta  Ci»' 
dad.  Tel  Señor  Dios  fue  ayr^ 
do  contra  ellos  por  la  injuria 
que  ficieron  d  S.  Nicolás  Mar- 
tyr y  é  enfermaron ,  i  fon  muer-^ 
tos  y  eyo  tengo  los  f antes  huef 
fos  en  mi  cafa  :  por  ende  toma^ 
los  y  ó  llévalos  a  fu  Eglefia.  B 
diole  luego  el  Obifpo  el  arcaZy 
con  fus   Reliquias    del   Santo 
Martyr.    E    el  Religiofo    con 
grande  reverencia  e  goz/)  y  po^ 
folas  fobre  fu  heftia ,  e  vinofe 
por  fu  camino  y  fafta  la  dicha 
Eglefia  donde  fueron  furtados. 
E  defpues  fafta  boy  dia  el  Se-- 
ñor  Dios  por  cuyo  amor  pade^ 
ció ,  demofiró  y  y  demueftra  vir- 
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tudesji  milagros  y  por  las  Reli^ 
^uias  de  fu  Santo. 

50  Efta  Efcritura  es  muy 
recomendable  en  prueba  del 
culto  antiguo  de  los  Santos: 
pues  antes  de  efcribir  de  ellos 
Fr.  Juan  Gil  de  Zamora  >  por 
cuyo  medio  fue  promulgada 
fu  noticia  y  confta  la  venera- 
ción en  que  eftaban  tenidas 
aquellas  Santas  Reliquias  y  y 
los  milagros  que  obraba  Dios 
por  fus  méritos  un  Siglo  an-^ 
tes  de  efcribir  el  Zamorenfe: 
pues  el  documento  referido  es 
del  Siglo  doce  >  viviendo  el 
Obifpo  de  Salamanca  Navar- 
ton  y  efto  es  y  antes  de  26.  de 
£nero  del  año  1 177.  en  que 
murió  el  expreflado  Obiípo: 
el  2^morenfe  efcribió  rey- 
toando  D.  Alfonfo  el  Sabio.  Y 
como  la  referida  acción  de 
querer  trasladar  a  Salamanca 
ks  Reliquias  del  Martyr ,  fu- 
pone  culto  muy  anterior  y  por 
los  repetidos  milagros  que 
Dios  obraba  en  fu  Igleíia  5  de- 
bemos retroceder  al  tiempo 
immediato  del  Martyrio  y  def. 
de  que  las  Reliquias  fueron 

*  colocadas  por  los  Fieles  y  cada 
una  en  fus  monumentos  ^  co- 
mo teftifica  el  Zamorenfe. 

51  La  memoria  de  eftos 
Santos  es  muy  frequente  y 
celebrada  en  nueftros  Efcrito^ 
res.  Morales  fib.  13.  cap.ao¿ 


Marieta  lib.  2.  cap.  96.  Wa 
lib.  ^.  cap.  6.  Gil  González 
en  ía  Hiftoria  de  Salamanca 
üb.  2.  cap.  14.  y  en  el  Thea- 
tro  cap.  14.  Tamayo  fobre  ^1 
dia  3 1,  de  (Xhibre  de  fu  Mar- 
tyrologio  ,  con  otros  ,  que 
allicita  y  íiendo  el  principal 
de  todos  Fr.  Ju^  Gil  de  Za«^ 
mora. 

aíKAS  NOTICIAS  ACEBCÁ 
dt  eftos  Martyrts. 

5:2  Defpuesde  efcritoef^ 
to  llegó  á  mis  manos  un  Qua- 
derno  compuefto  por  D.  Jo- 
feph  Franco  de  Quiros ,  Opo* 
íitor  a  Cathedras  de  la  Uni-« 
verfídad  de  Salamanca  y  Cura 
proprio  de  las  diez  y  fíete 
Iglefías  Parroquiales  de  BrlUf- 
cones  y  natural  de  Ledcfma^eh 
que  manifíefta  algunas  noti« 
cias  mas  individuales  de  la  Vi« 
da  y  Martyrio  de  eílos  San- 
tos y  facadas  de  un  ManbfcricD 
antiguo,  confervado  en  la  mit 
ma  urna  de  las  Reliquias  >  y^ 
dice  que  el  padre  de  S.  Nico- 
lás fe  llamó  Mafoma  >  Sefiory 
ó  Re^lo  de  Ledefma  ,1  y  que 
el  Niño  tuvo  el  noáibre  dt 
Ali j ,  y  era  de  edad  de  doce 
años  quando  padeció  marty- 
rio :  que  efte  empezó  dando« 
le  el  padre  una  ^ran  bofeta- 
da ^  quando  averiguó  que. era 
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Chriftiano>  á  que  el  Niño  cot^ 
refpondió  como  buen  Difci- 
pulo    del  Celeftial  Maeftro^ 
ofreciendo  la  otra  megUla :  y 
^ué  no  hadando  la  cárcel  y 
prifíones  para  que  los  Sancos 
mudaíTen  de  fentencia  ^  dio  el 
'Juez  la  fuya^de  que  murieflen 
en  el  campo  de  la  Iglefía  de 
S.  Juan,  (que  eftaba  fuera  de 
los  muros  a  la  parte  del  Po- 
hfentc  junto  al  Tormcs ,  y  du- 
raron fus  paredes  hafta  la  edad 
de  los  prefentes  que  las  vie- 
ron) Alli  pues  fueron  de  fde  la 
Cárcel ,  defnudos^  con  las  ma- 
nos ataxias  á  la  eípalda ,  cer- 
cados de  la  Morifma,  aue  lle- 
vaba  también   defnudos  los 
Alfánges  9  y  a  ttxlos  prendía 
.en 'la  mifmádifpoficion  el  in- 
humano padre.  El  Santo  Ni- 
ño fe  puíb  de  rodillas  luego 
que  fe  vio  en  el  theatfo :  el 
padre  llegó  a  él ,  y  cediéndo- 
le por  los  cabellos  con  la  iz- 
quierda, levantó  la.  derecha 
<:on  el  AUange,  preguntan* 
^ole  la  ultima  determinación: 
«Ihijo  refpondió ,  que  quería 
niorir  por  Jefu  Chriuo  en  con- 
fcfeiqn.dc  íUFéj  y  en  efedlo 
i6  coniíigmó  9  cortándole  la 
cabeza,  d  mifmo  padre  >  que 
mandó  tiraílcn  piedras  al  ca-t 
daver  y  y  deípues  que  le  arco- 
jaílen  en*  las  llamas ,  que  efta- 
bsn  pte venidas.  Los  dos  San-* 


tos  Sacerdotes  ftieron  alli  ata- 
dos a  unos  palos,  donde  todn^ 
dó  los  deíoUaflen  vivos  ,  y 
que  los  mataíTen  á  pedradas, 
como  fe  hizo ,  dejándolos  fin 
fepultura  >  pero  recibiendo  la 
íuya  el  Rey  a  los  tres  dias ,  en 
que  murió  de  repente, hin- 
chandofde  el  vientre ,  y  re- 
bentando. 

53  Los  Chriftianos  reco- 
gieron las  cenizas  del  Santo 
Niño ,  con  algunos  hueíTeci- 
tos ,  que  no  le  acabaron  de 
quemar,  y  las  Rdiquias  de  los 
Santos  Sacerdotes,  que  fe  con* 
fervan  hoy  en  dos  bolfasde 
feda ,  guardandofe  también  d 
vellido  del  Santo  Niño ,  que 
es  á  modo  dé  una  Bata  de  al- 
godón ,niatizada  con  algunas 
gotas  de  íangre,  qkSdxo  recién* 
cemente  derramada^. La  otia 
bolfa  tiene  hudlbs  mayores 
de  hombres  ya  perfeftos,  con 
feiksdehaver  (ido  toíhdosi 
bdicio  de  que  también  fue- 
ron arrojados  al  fuego  los 
cuerpos  de  Ibs  Presbyteros, 
y  unos  y  otros  éxalan  una  ce- 
Itíkbd  fíragraod^.  Toda  eño 
pcrfevcraen  unArcadeina- 
dera.  común ,  que  los  Chrif- 
tianos enterraron  en  d  caav? 
po  immediato  a  la  Igleíia  de 
$•  Juan  ,  donde  fe  defcubrió 
paflado  mucho    tiempo ,  eo 

virtud  de  refplandores ,  que 
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arrojaba  9  y  fe   fabricó  allt 
una  Igleíia  y  que  hoy  fírve  pa- 
xa  el  Conventx)  de  S.  Francif- 
x:o  y  renovada  en  fabrica  de 
piedra  por  una  devota  Señora 
vecina  de  Ledcíma ,  llamada 
Doña  Controya ,  la  qual  dejó 
por  heredera  de  fu  hacienda 
á  la  Religión  de  S.  Juan  y  que' 
en  efedo  tomó  polTefsion ,  y 
quifo   trasladar  á  Rodas   las 
Reliquias ,  p^ra  que  hicieíTen 
allá  los  milagros  que  obraban 
<n  Ledeíma ,  al  modo  que  ha- 
vian  ideado  antes  los  Canóni- 
gos de   Salamanca.  P^ro  los 
vecinos  deLedefma  (e  opufie- 
ron  y  como  debían  y  y  logra- 
ron que  el  GranMaeñre  les 
cedieue  dicha  Igleíia^  para 
íiindar  alli   un  Convento  de 
S.  Franciíco  y  fegun  confta  por 
Efcritura  otorgada  en  Oáu- 
bre  del  1^85.  que  exiíle  en  el 
Archivo   dtel  Confiílorio  de 
Ledefma  ^  y  dice  zCúiTo.Frei 
D.  AntMio  Zenteno  Commen^ 
dador  dt¿afnayon  y  con  poder 
que  para  ello  tengo  de  mi  Reü^ 
gion  y  emrego  a  la  Villa  de  i>- 
defma  la  Iglefia  de  S.  NÍ€olaSy 
que  es  de  mi  dicha  Orden ,  la^ 
irada  de  piedra  iejilleria^  y  con 
fu  cuerpeo  de  Iglejiayy  tresCa^ 
pillas.  En  la  mayor  hay  fu  re-- 
tabla  y  y  el  fepulcro  del  Señor 
S.  Nicolás  ycon  fus  verjas  de  ma^ 
dera  al  rededor :  en  I a^  Capilla 
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del  lado  dil  Evangelio  tiene  fu 
Altar  y  y  una  Imagen  de  Nrn, 
Señora  y  y  en  la  otra  Capilla  co^ 
lateral  de  el  lado  de  la  Epifig-^ 
la  ejla  un  Altar  y  Crucifijo 
grande  y  y  muy  devoto  :  mas  dos 
Campaneas  que  efian  en  el  Cam* 
panario  grande ,  y  otra  pequen 
ña  y  que  efiá  fobre  la  Capilla 
mayor.  Mas  una  Caja  con  Rér 
liquias  y  que  efian  en  el  Altar 
mayor  :  mas  dos  Cálices  ,  dl^ 
Aras  ,  tres  Corporales ,  quatrp 
Cafullas  y  dos  Mijfales  ¿^^•  y  es 
condición  necejfaria  que  dicha 
Villa  quede  obligada  a  mantat- 
ner  en  pie  y  bien  reparada  di-- 
cha  Iglefiadel  Señor  S.  NicolaSy, 
y  que  aunque  el  Monafierio  que 
fe  hiciere  y  fundare  en  la  dicha 
Iglefia  de  S.  Nicolás  fe  non^bra^ 
re  c  intitulare  en  otra  qualquie^ 
ra  manera  >  fiempre  y  en  todo 
tiempo  la  dicha  Iglefia  fe  nom- 
bre de  el  Señor  S.  Nicolás ,  e 
que  no  pierda  efie  nombre  en 
ningún  tiempo  de  elpnípd'o,     , 
54    La  Relación  propüefta 
acerca  de  la  Vida  y  Martyrio 
eftriva  en  un  Manufcrito  ha- 
llado en  la  urna  de  S«  Nico- 
lás y  compuefto  de  refulta  de 
un  eftraño  íhceflb :  pues  igno^ 
rando    Ledefma    la   Vida  y 
Martyrio  de    fus  Santos  ,  y 
pernodando  en  fu  Iglefia  en 
una  vigilia  y  entró  un  Venera- 
ble Peregrino ,  que  traía  en 
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una  mano  un  bordón  ,  que 
remataba  en  cruz  ,  y  en  la 
otra  una  palma :  con  cuya  no- 
vedad fe  aíTudaron^pcro  el  de- 
voto Peregrino  los  alentó  di* 
ciendo ,  que  en  atención  á  los 
piadofos  y  eficaces  deíeos  que 
tenian  de  faber  quienes  fue- 
ron los  Martyres  por   cuya 
intercefsion  obraba  Dios  alli 
tantos  milagros  >  les  venia  á 
iieclarar  íu  vida  y  martjrrio, 
lo  que  cumplió  en  él  teqor 
referido:  de  cuyo  hecho  fe 
formó  ProceíTo ,  perpetuando 
lo  expucfto ,  y  metiendo  en  la 
urna  el  Documento*  La  cofa 
no  es  repugnante  :  pero  ne- 
cefsita  mas  individualidades 
para  íu  crédito ;  y  ni  las  hay 
en  el  Quadetno  referido ,  ni 
yo  las  he  logrado  hafta  ahora^ 
5  5     Fuera  de  los  milagros 
que  fupone  y  envuelve  el  fu- 
ccflb  de  los  Canónigos  de  Sa* 
lamanca  ^  conftan  otros  acon- 
tecidos en  Ocaña  al  fin  del  Si^ 
gló  XVÍ.  con  ocafion  de  ha- 
llar fe  alli  Fr.  Juan  Maldonado, 
del  Orden  de  Santo  Domin- 
go ,  natural  de  Ledefma ,  que 
por  tanto  tenia  conñgo  tierra 
del  fepulcro  de  los  Martyres: 
y  hallandofe  defauciado  de  la 
vida  D.  Diego  de  Frias  por 
un  defenfrenado  tabardillo ,  le 
dio  un  poco  de  tierra  del  fe- 
{Hilcro  desleída  en  agua  ^  col^ 


gando  ai  cuello  otro  ^  poco» 
con  lo  que   repentinamente 
mejoró ,  y  al  tercer  dia  fue, 
con  admiración  del  pueblo, 
á  dar  gracias  al  Religiofo ,  y 
¿de  remitió  á  Ledefma  tefti- 
monio  del  milagro  ,  a  (]ue  fe 
íiguió  otro  de  aosRelkiofai 
de  la  mifma  ViÜa  deOcaña 
en  el  Convento  de  Santa  Ca- 
thalina :  una  de  las  quales  lle- 
vaba once  años  y  y  otra  vein* 
te  y  de  calentura  continuaique 
las  iba  atenuando :  y  toman- 
do desleida  en  agua  un  poco 
de  la  tierra  del  lepulcro  de 
los  Martyresj  fe  puueron  bue- 
nas. 

^6  Otro  milagro  fucedid 
en  Ledefina  en  el  año  de 
rj92.  con  D.  Juan  Linaya 
M aldonado^qué  de  largo  tíein* 
po  fe  hallaba  poftrado  en  una 
tama ,  fin  poderfe  mover ,  por 
tener  tullido  el  medio  cuerpo. 
Ofreciófele.una  noche  recur- 
rir a  la  milagrofa  intercefsioa 
del  Martyr  S.  Nicolás ,  y  acu- 
dir perfonalmente  á  fu  ^lefia, 
atropellando .  los  traba;os  y, 
dolores  que  le  amenazaban  en 
la  acción  de  véftirfe ,  y  ^^ 
paflar  al  Convento  :  lo  que  fe 
hizo  poniéndole  encima  de  un 
Cavallo ,  fobrc  un  colchón, 
mantenido  de  dos  córtales  de 
paja,  y  fofteniendole  un  hom- 
bre de  cada  lado.  El  voíf^ 
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miento  era  taa  defpadó ,  que 
no  llegaron  á  la  Iglefía  hafta. 
la  una  del  día  y  yendo  el  po-- 
bre  enfermo  en  un  continuo, 
grito  ypot  el  dolor  que  femia 
en  cada  paflb.  Llegó  en  fin  al 
Convento  ,  y  poniéndole  ea 
brazos  delante  del  Airar  de 
las  Reliquias ,  rogó  al  P.Guar-, 
dian  9  llamado  Fr.  Antonio  de 
Ahila  ,  que  le  aplicaíTe  una 
Reliquia  ,  confeflandole  pri* 
mero :  y  lo  mifmo  fiíe  apli- 
carla al  cuerpo  tullido  >  que 
levantarfe  prontamente ,  dan- 
do (altos  de  gozo^  y  publi- 
cando con  la-  lengua ,  y  con 
el  cuerpo,  que  ya  fe  hallaba 
bueno.  Todos  elorifícaron  a 
Dios  I  y  el  miimo  Guardian 
con  algunos  Religiofos ,  y  mu- 
cha comitiva  de  parientes, 
criados  ,  y  amigds  del  Caba- 
llero y  que  le  havian  acompa- 
ñado y  volvieron  con  ¿1  hafta 
fu  cafa,  fubiendo  la  cuefta  que 


hay  •  defde  d  Convento  a  la» 
Villa ,  precedidos  del  antigucv 
tullido ,  que  a  todos  los  apof-: 
taba  á  andar,  y  a  correr,  dan-> 
dofe  todos  por  vencidos  de  la> 
Divba  maravilla  con  queDíos^ 
fe  hávia  manifeftado  admira-^^ 
ble  en  fus  Santos. 

57  £1  fepuicro  de  eftos 
fe  hallaba  entonces  en  medio 
de  la  Capilla  maypr ,  cercada 
de  barandillas  de  madera,  que 
hoy  no  tiene ,  ni  aun  feñal  de 
haverlas  havido ,  reduciendo^ 
fe  el  monumento  adual  á  una 
Arquilla  de  madera ,  coloca- 
da  y  no  en  el  Altar  mayor ,  fí-- 
no  en  una  pared  ,  (obre  la 
puerta  que  de  la  Capilla  ma^ 
yor  va  á  la  Sacriftia  j  en  el  re- 
mate de  un  Retablo  antiguo. 
Gil  González  dice ,  que  en  el 
Convento  de  S.  Francifco  de 
Ledcfma  fe  ve  el  Epitafio  (i- 
guicnte  en  el  lugar  donde  e(^ 
taban  las  cenizas  de  S.Nicola5i< 


AQVI  YACE  EL  CVERPO  DEL 
GLORIOSO  MARTYR  SAN 
NICOLÁS  HIJO  DE  AL:::::: 
MORO  REY 


•  •  . 

•  •  t 


58  En  el  Siglo  paflado 
huvo  en  Ledefma  una  Cofra- 
día con  titulo  de  S.  Nicolás, 
apoyada  con  una  Bula  de 
Alejandro  VIL  dada  en  30.  de 


Julio  de  1662.  en  que  conce« 
de  Indulgencia  plenaría  para 
el  dia  en  que  entren  en  dicha 
Cofradía ,  y  otra  por  vifitar 
la  klefía  de  S.  Francifco,  don-> 
y  de 


joí        Efiafía Sagrada.  Trat.  5 1.  Cdp,  6. 


Ac  eftan  las  Reliquias ,  dcTde 
virpcras  del  zo.  de  Odnbre 
haña  pueño  el  Sol  en  dicho 
dia,  en  que  juntos  losCofíra- 
'<des  en  la  vifpera  cantaba  ta 
Comunidad  Completas  ,  y  en 
el  dia  fe  hada  Procefsion»  ce- 
lebrando Mifia  con  Sermón» 
y  fu  Mageftad  patente.  Pero 
apocandofe  y  acabandofe  los 
Cofirades ,  ccfláioQ  los  cultos. 


£1  Iluftrifsímo  Obífpo  aftittl 
de  Salamanca  D.  jofeph  Zor- 
rilla video  aquellas  Keliquías 
en  el  dia  6.  de  Setiembrcdel 
175  j.  y  el  mencionado D.  Jo. 
feph  Franco  de  Qmros  anda 
liguicndo  ei  Expediente  de 
que  fe  rece  de  los  Santos, 
que  lo  tienen  mas  merecido, 
que  otros  de  quienes  fe  ce2a 
como  naturales. 


IRA- 


5*7 


TRATADO  Lffl. 

DE  LA  IGLESÍA  DE  VISEa 

CAPITULO  I. 
S>ELAS  (p<íilUE%ÁS  UEKCIOKES 

de  efta  Ciudad,  y  fu,  Sede. 


ISEO  es  una  de  las 
Ciudades  conoch 
das  por  los  docu^ 
mentos  edeílaíli- 
eos ,  y  no  por  los 
civiles ,  en  lo  perteneciente  á 
lo  antiguo  >  á  caufa  de  que  los 
^Griegos  y  y  Romanos  trataron 
poco  de  la  parte  occidental  de 
Efpaña ,  que  era  la  ultima  y 
.mas  remota  del  Orbe  cono- 
ddOé  Aquel  fílencio  de  los 
íliítoriadores  y  Geographos 
antiguos  dio  ocaíion  á  los  mo« 
demos  para  hablar  con  va- 
riedad fobre  el  nombre  que 
deben  aplicarla  ,  y  por  no 
conílar  uno ,  la  dan  muchos, 
llamándola  Lanciay  Verrurium, 
Vaeca ,  y  Vico  aauario. 

2  Yo  no  deícubro  ,  ni  leo 
en  los  Autores ,  que  ofrecen 
cftos  nombres,  pruebas  de  oue 
ainguno  convinieíTe  4  Viieo: 


porque  el  primero  de  Landa^ 
aunque  fe  halla  en  Ptolomeójí 
<Kupa  diverfa  (ituacion ,  colo- 
cado fobre  Salamanca  ,  entre 
éfta  y  el  rio  Duero :  lo  que  es 
muy  ageno  de  Viféo  ,  uta  al 
Medioola  de  Lamego ,  y  fe* 
parada  de:  ella  con  poco  me- 
nos diftancia  que  de  Coim- 
bra ,  entre  to&.rios  Vouga ,  y 
Mondegó.  El  nombre  de  Ke- 
rarium  X^ísi  cCcúto  en  Ptolo- 
meo)  fo  acerca  mas  a  la  fitua- 
cion  de  Vifco :  pero  como  no 
hay  firmeza  en  las  graduacio- 
nes de  aquel  Autor ,  y  fegun 
hoy  le  tenemos  mueftra  mal 
informe  de  nueftros  pueblos, 
no  bada  para  afianzar  reduc- 
ciones. El  nombre  de  Facca, 
que  le  aplica  Méndez  Silva, 
es  aun  mas  voluntario :  pues 
aunque  los  Geographos  nom- 
bran por  aquelk  parte  al  rio 
V  z  Vac- 


3oS        Efpana  Sacada.  Trat.  $  3 .  Cap.  1. 


VaccA  ,  ninguno  menciona 
imeblo  afsi  llamado.  El  de  Fi- 
£0  aquario  y  que  dice  le  dieron 
los  Romanos ,  es  igualmente 
defautorízado  :  pues  aunque 
Antonino  Pió  nombra  al  Vico 
.aquario ,  es  en  camino  de  Af- 
torga  á  Zaragoza  :  lo  que  de 
ningún  modo  conviene  á  la 
íituacion  de  Viféo. 

'3  Todos  eftos nombres  fe 
pueden  excluir  por  otro  prin- 
cipio general , '  de  que  no  es 
neceílarip  inveftigar  como  fe 
Jlamaba  Viféo  antes  y  6  en 
ftiempo  de  los  Romanos,  mien- 
tras no  confte  fer  el  nombre 
adual  moderno  y  para  lo  qual 
era  necelíario  defcubrir  el 
tiempo  ,  y  el  Autor  que  le 
impufo  aquel  nombre  en  fu 
fundación ,  ó  ai  tiempo  de  ref- 
taurarla :  y  como  no  coníla  el 
origen  de  efta  voz  ,  debe  co- 
locarfe  en  la  claífe  de  las  an- 
tiguas :  pues  no  folo  el  nom- 
bre ,  fino  la  Dignidad  Epifco- 
pal ,  fe  halla  mencionada  en 
la  diviíion  de  Obifpados  del 
tiempo  de  los  Suevos  y  fiehdo 
una  de  las  Sedes  anteriores^ 
y  no  de  las  eftablecidas  por 
entonces  ,  como  prevenimos 
en  el  Tomo  4.  Todo  lo  qual 
fupone  fer  antiguo  el  noríibre 
de  Viféo :  pues  lo  era  la  Ciu- 
dad ,  y  el  honor  Epifco- 
'pal ,  y  por  tanto  no  hay  que 


bufcar  fu  exiffencia  6ajo  e! 
disfraz  de  otra  voz ,  íino  oi 
la  propria  de  Viféo ,  con  la 
que  empieza  á  nombcaife  en 
los  documentos  del  tiempo  de 
los  Suevos.^ 

4  No  falta  quien  pubÜ^ 
que  á  Viféo  Ciudad  opulco- 
tifsiitia  en  tiempo  de  la  guer- 
ra de  Viriato  ,  pero  fin  aleg 
teftigos  y  acafo  por  la  pie< 
del  Soldado  Lucio  Emilio,  que 
los  Autores  citan  junto  á  Vi- 
féo y  que  menciona  la  guena 
de  Viriato ,  pero  no  a  Vifco, 
fino  folo  á  los  Lancienfes  yqvic 
parecen  fer  los  Tranfcudanos 
nombrados  en  otra  femejantc 
Infcripdon  del  Soldado  Galo 
Favonio  Jocundo :  de  los  qua- 
les  Tranfcudanos  hablamos  ya 
en  la  Iglefia  de  Egitania  y  pit^ 
viniendo  no  exiftir  ni  fer  1^ 
timas  las  tales  Infcripclones: 
y  por  tanto  no  pueden  auto- 
rizar el  nombre  de  Lancia) 
que  algunos  aplican  á  ViícO) 
ñi  la  efpecie  de  que  en  tiem- 
po de  Viriato  fiíeífe  fobrcfa- 
liente  efta  Ciudad,  pues  no 
conocemos  documentos  que  la 
nombren  con  fu  propria  voz, 
ni  que  prueben  las  reduccio- 
nes de  otras. 

5  Su  fama  empieza  a  co- 
nocerfe  defde  el  Siglo  VI 
quando  los  Reyes  Suevos  abi* 
zaron  la  Religión  Catholicií 

'^  pro- 
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protegiendo  a  los  Obifpos  pia- 
ra el  euablecimiento  de  la  áiC^ 
ciplina  eclefiaftica  por  medio 
-de  Concilios  9  y  aumentando 
Obiípados  pata  el  mas  opor- 
tuno gobierno  de  los  Fieles  y  y 
feñalando  á  cada  uno  limites 
para  evitar  confíifíon »  ponien- 
do prefente  á  cada  Obifpo  el 
territorio  íbbre  que  havia  de 
velar ,  como  vimos  en  el  To- 
mo IV.  donde  hablando  de  la 
diviíion    de    Obifpados   del 
tiempo  de  los  Suevos ,  y  del 
Concilio  de  Lugo  >  propufi- 
mos  la  mención  que  en  ¿1  fe 
hace  de  la  Cathedra  Epifco- 
pal  de  Viféo  ,  feñalando  los 
limites  )  y  Parroquias  de  fu 
Diocefí  >  en  efta  forma  :  Ad 
Ve/enfcm  ,  Vefeo  ,  Búiomiro^ 
Submontio  ,  Subverbcna  ^  Co- 
fonia  ,  Ovellont  ,  Totela ,  (fh 
Caliabrüa  {qua  apud   Gotbos 
fojlea  Sedes  fuit.)  Efta  es  la 
memoria  mas  antigua  y  ho*- 
norifica  de  la  prefente  Igle- 
fia :  pues  por  ella  vemos  que 
antes  del  Concilio  11.  Braca- 
renfe  del  año  572.  era  ya  Vi- 
féo tan  iluftre  >  que  eftaba  de- 
corada con   Silla  Pontificia. 
Vemos  también  la  extenfion 
que  tenia   fu  Obifpado  por 
Oriente  y  llegando  hafta  el  rio 
Águeda  de  Ciudad-Rodrigo» 
entredi  qual ,  y  d  rio  Coa 
cftuvo  la  Ciudad  de  Calia- 
Tm.  XIV. 


bria ,  que  aqui  feñalaron  pot 
Parroquia  de  Viféo  ,  y  luego 
recibió  el  honor  de  Sede  Pon- 
tificia en  tiempo  de  los  Godos» 
Vemos   también    que    Vifép 
fue  una  de  las  Ciudades  agreí» 
gadas  al  dominio  de  los  Sue- 
vos 9  por  conauiftas  que  hi- 
cieron dentro  de  Luíitania  y  y 
por  tanto  reconoció  por  Me-* 
tropoli  a  la  Ciudad  de  Braga. 
6    Pero  antes  de  los  Sue- 
vos era  de  la  jurifdicion  de 
Merida  ,  como  Ciudad  fita  en^ 
tre  el  Tajo  y  Duero :  y  afsi 
los  Autores  que  la  colocan  en- 
tre las  Sufiraganeas  de  Braga, 
hablan,  y  deben  entenderfe 
del  eftado  que  tenia  Galicia 
en  tiempo  de  los  Suevos  ,  y 
no  del  eftado  antiguo  y  ni  det 
pofterior  al  Rey  Godo  Recef- 
vintho ,  en  los  quales  perte- 
necieron a  Merida  todas  las 
Iglefias  de  entre  Tajo  y  Due- 
ro, como  contenidas  dentro 
de  los  limites  antiguos  de  la 
Lufitania :  y  aunque  el  Papa: 
Inocencio  111.^  declaró  perte- 
necer a  Braga  la  Vifenfe ,  fiíe 
por  via  de  compofidon  entre 
los  dos  Arzobifpos  Bracaren- 
fe ,  y  Compoftelano ,  que  li- 
tigaban por  los  quatro  ObiC. 
pados   de  Lamego  ,    Vifco, 
Coimbra  y  y  l^itania  ,  todos 
debajo  del  Duero  :  y  la  com- 
pofidon fue  dar  al  Compofte-^ 
Vi  la. 


3  lo  E/paña  Sagrada.  Trat:  53.  Cap.  i. 


laño  los  dos  de  Lamcgo  ,  y 
Egitania  p  y  al  Bracarenfe  los 
<los  de  Coimbra  y  Viféo  :  to- 
do lo  qual  miró  al  bien  de  la 
paz  >  no  al  derecho  de  los  li- 
mites antiguos  :  pues  alli  tmC- 
mo  reconoce  el  Pontífice  que 
Coimbra  perteneció  a  la  Me- 
trópoli de  Merida ,  en  cuyo 
derecho  fucedió  la  de  Santia* 
go  :  y  con  todo  eflb  la  fegre* 
ga  de  éfta  y  aplicándola  a  Sra- 
¡a  en  recompenfa  de  la  Irien- 
Te  ,  que  fue  fuya  ,  y  defpues 
quedó    incorporada-   con    la 
Compoftelana.  Afsi  el  aplicar 
á  Braga  la  Vifenfe  fue  mirar 
á  la  compoficion  de  los  liti- 
gantes. Pero  en  rigor ,  miran- 
do el  derecho  de  los  limites 
antiguos  ,    todas  las   quatro 
Igieuas  referidas  pertenecían 
a  la  Compoftelana  y  como  fu- 
ceflbra  de  la  Emeritenfe ,  cu- 
yas fueron  todas  quatro  an- 
tes y  defpues  de  los  Suevos, 
en  virtud  de  eftar  incluidas  en 
los  limites  de  la  .Lufítania  :  y 
(ILamego  fue  de  Merida  co- 
mo reconoce  el  Papa  en  la  re- 
ferida fenténcia  y  mucho  me- 
jor Viféo ,  que  es  mas  cerca- 
na á  Merida  ,   cuya  jurifdi- 
cion  llegaba  hafta  el  rio  Due- 
lo ,  y  por  tanto  abrazaba  á 
Lamego  y  que  era  la  mas  cor- 
cana  al  expreífado  rio  ,  y  mas 
diñante  de  la  Metrópoli  Eme- 


ritenfe. Por  tanto*  lu^;o  qiie 
los  Godos  redugeron  á  Meri- 
da las  Iglefias  que  los  Suevos 
aplicaron  a  Braga  ,  concurrie- 
ron al  Concilio  Emeritenfe  to- 
dos los  Obifpós  que  a  la  fazon 
vivian  entre  el  Duero  y  Tajo, 
el  de  Idaña  ,  Coimbra ,  y  La- 
mego  ,  fin  ^Itar  mas  que  d 
de  Viféo ,  por  eftar  la  Sede 
vacante ,  no  por  tocar  á  Bra- 
ga :  pues  éfte  fe  medía  por  los 
mifinos  fileros  que  los  tres  re- 
feridos 5  y  por  tanto  no  con- 
currió al  Concilio  Bracareníe 
tenido  defpues  de  recobrar 
Merida  fus  antiguos  limites: 
porque  entonces  (como  en 
tiempo  de  los  Romanos)  no 
pertenecían  a  Braga  mas  que 
¡as  Iglefias  de  Galicia ,  y  Aíl 
turias. 

7    El  titulo  de  efte  ObiC- 
pado  fe  efcribe  con  variedad 
en  los  Códices  Mss.  de  Con- 
cilios ,  Befenfe ,  Vefenfc ,  Va- 
fenfe  ,  y  Vifenfe  ,  confiando 
fer  uno  mifmo ,  por  quanto 
hablando  de  un  Obifpo ,  que 
afsiftió  a  varios  Concilios ,  le 
dan  en  un  Concilio  uno  de  los 
cxpreflados  tirulos ,  y  otro  en 
otro,  no  fblo  mirada  la  va- 
riedad en  diverfos  libros  ,  fino 
uno  mifmo  en  diftintos  Con- 
cilios. Efto  confiftió  en  la  po- 
ca cultura  de    los  copiantes, 
que  ignoraban   la  orthogra- 
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]^hk>  cooperando  también  la  da  notado   en  otras   partes; 

desfiguración  que  los  Godos  y  aquí   conviene    renovarlo, 

caufaron  en  varios  nombres,  por  lo  que  luego  diremos, 
mudando  la  í  en  e ,  como  que* 

CAPITULO    II. 

I 

CATALOGO  ^E  LOS  OHISTOS   ANTIGUOS 

de  V'tféft, 


REMISOL 
"Dcfde  antes  del  561.  bafia  i/ef- 
pues  del  572. 

«  • 

8  T  A  antigüedad  de  k 
I  i  preTente  Igleíia  cons- 
ta por  los  Concilios  primeros 
Bracarenfes  cotejados  entre  si: 
pyes  en  el  fegundo  del  aña 
572.  leemos  al  Obifpo  Remi- 
lol.  Con  titulo  de  Vifenfe;  y 
el  orden  con  que  fubfc^be  es 
Lnmediato  al  Metropolitano 
S.  Martin  ,  como  mas  antiguo 
^ntre  todos  los  Sufragáneos: 
y  entre  ellos  íleva  la  antigüe- 
dad á  Lucencio  Obifpo  de 
Coimbra ,  cuyo  nombre  fue- 
na  entre  los  Obifpos  del  Con- 
cilio L  Bracarenfe  >  celebra- 
do en  el  año  de  561.  De  aqui 
refulta  que  la  Iglefía  Vifenfe 
es  una  de  las  antiguas  Lufíta- 
nicas  ,  por  haver  precedido  al 
Concilio  L  Bracarenfe ,  y  no 
conftat  el  año  de  fu  origen: 
pues  fu  Obifpo  Remifol  era 


mas  anrieuo  que  uno  de  los 
(^ue  afsiftieron  al  primer  Con-* 
cilio  de  Braga  j  como  empe-t 
zamos  a  prevenir  defde  el  To- 
mo IV.  pag^.  171.  y  fegun  ef* 
to  fue  Remiíbl  confagrado  ano- 
tes del  año  561.  en  que  por 
enfermedad  ,  u  otro  motivo 
que  ignoramos ,  no  pudo  con-* 
curtir  al  citada  Concilio  L  pe-> 
ro  afsiftió  al  U.  en  el  año  do 
^y%.  acompañando  al  Glorio^ 
fo  y  Apoftolico  Prelado  S. 
Martin  Bracarenfe  y  cuyo  par- 
tido íi^ió  en  el  nuevo  eíta-^ 
blccimiento  de  dos  Metrópo- 
lis en  .Galicia  (una  Braga»  y 
otra  Lu^o)  por  fer  Viféo  de  la 
Provincia  Lufítanica  y  en  que 
los  Suevos  fe  internaron  por 
medio  de  las  conquiftas  he* 
chas  defpues  de  extinguir  á 
los  Alanos  y  á  quienes  tocó 
por  fuerte  efta  Provincia,  y 
defpues  de  fer  Catholicos  los 
Conquiftadores  agregaron  á 
fu  Capital  (que  era  Braga)  to?» 
V4  das 
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4as  las  I^leíias  pcrtchcdcntcs 
^fu  dominio  dentro  deLufí- 
tania,  fegregandola^  de  la  Me- 
trópoli de  Merida.  Por  tanto 
Remifol  fubfcribió  en  la  claf- 
fe  de  los  Sufra^neos  Braca- 
renfes  ,  y  no  de  la  Metrópoli 
de  Lugo ,  fin  que  tengamos 
mas  noticia  de  m  vida ,  ni  de 
los  Obifpos  que  le  antecedie-, 
ron  ,  y  por  tanto  es  éfte  el 
primero  ,  no  abfolutamente, 
íino  en  lo  que  ha  llegado  á 
nueítra  noticia. 

-  .  SUNILA,  [Y  JUAN] 
De/de   el    585.  b^a  de/pues 

del$^9' 
t  9  Dcfpues  de  Remifol  go- 
bernó la  Iglefia  de  Viféo  Su- 
nila ,  pudiendo  haver  prece- 
dido otro  intermedio,  fegun 
el  tiempo  que  paila  defde  la 
ultima  memoria  de  Remifol 
(en  el  año  de  572.)  hafta  la 
primera  de  Sunila ,  que  em-' 
pieza  en  el  Concilio  lil.  de 
Toledo  ,  efpacio  de  17.  años, 
capaz  de  otro  Prelado ,  fucef- 
for  immediato  de  Remifol: 
pues  la  entrada  de  Sunila  no 
puede  anticiparfe  del  año  585. 
en  que  el  Rey  Leovigildo  fe 
apoderó  del  Reyno  de  los  Sue- 
vos ,  á  que  pertenecía  Vifco: 
y  entonces  pufo  por  Obifpo 
de  efta  Iglefia  a  un  Godo ,  que 
era  Sacerdote  inficionado  con 


la  herégia  de  Ario  ,  y  pát 
tanto  emmado  del  Rey ,  y  co- 
locado en  efta  Iglefia  de  fíi 
Reyno ,  nuevamente  adquiri- 
do. Que  Sunila  era  Godo  y 
Ariano^  confta  por  lasA¿^ 
del  Concilio  ID,  de  Toledo, 
las  quales  nos  enfeñan  tam- 
bién >  que  fue  uno  de  los  Go- 
dos convertidos  a  la  Fé  Catho- 
lica>  anathematizando  laim« 
piedad  Ariana  y  en  efta  forma: 
Sunila  in  Chrijli  nomine  Cwi^ 
tatis  Vefcnjis  Efifcopus  j  ana^ 
tbematizans  bdrefis  Ariané^  dojF-* 
niatafuperius  damnaíA  y  fidem 
banc  Saniíam  Catbolicamyquam 
in  Ecclejism  Catbolicam  ve^ 
nitns  credidi  y  tnanu  mea  de 
toto  corde  fubfcripji.  En  virtud 
de  efta  abjuración  quedó  Su- 
nila reconocido  Obifpo  de  Vi^ 
feo  ,  como  todos  los  demás 
que  anathematizaron  los  er- 
rores,  verifícandofe  en  algu- 
nas Iglefias  dos  Obifpos  y  uno 
Catholico<  defde  fu  principio, 
otro  convertido  á  la  Fe,  y 
confervado  en  el  honor  Pon- 
tificio por  el  bien  de  la  paz, 
como  prevenimos  en  el  To- 
mo VI. 

10  La  Iglefia  de  Vifiío  no 
ofrece  al  tiempo  del  Cónd- 
ilo III.  de  Toledo  masObiípo 
que  a  Sunila  y  cuyo  nombre 
ocupa  el  num.  34.  entre  las 
fubfcripciones  del  Concilio  Jó 

el 
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tí  nuffítro  antecedente  firmó 

Ífuan  Obiípo  de  la  Iglefia  Ve- 
enfc  ,  que  en  los  Mss.  fe  es- 
cribe con  B  en  la  primera  le- 
tra ,  y  del  miímo  modo  la  Vi- 
lenfe  ,  nombrada,  alii  Befenfc. 
No  fe  conoce  en  Efpaña  Igle- 
fia Belenfc :  y  por  tanto  Loay- 
fa,  y  otros  entendieron  por 
aquel  nombre  la  Iglefia  Vale- 
ritnfe  ,  de  que  tratamos  en  el 
Tomo  Vin.  Entre  los  títulos 
de  Belenfe  ,  y  Befenfe  ,  no 
hay  mas  diferencia  que  una 
letra :  y  como  por  otra  parte 
vemos  mucho  defcuido  en  los 
copiantes  9  y  que  en  tiempo 
de  aquel  Concilio  havia  dos 
Obifpos  en  una  mifma  Iglefia^ 
podemos  recelar  9  fi  JuanVe- 
teiífe>  era  Obifpo  Catholico 
de  V)íco  >  y  Sunila  el  puefto 
por  Leovigildo  en  la  mifina 
Iglefia.  Lo  cierto  es  y  que  en- 
tre Velenfe  y  Vifenlc  hay  mas 
Conformidad  que  entre  Ve- 
lenfe y  Valerienfe.  Lo  cierto 
es  y  que  el  titulo  de  Velenfe 
no  es  conocido  entre  las  Igle- 
fias  Pontificias  9  y  afsi  denota 
otro ,  cuyo  mas  immediato  es 
el  Vefenfe.  Lo  cierto  es  ,  c^uc 
en  Viféo  huvo  Obifpo  Ana- 
no  y  convertido  defpues  á  la 
fe  y  fegun  lo  prevenido.  Lo 
tíerto  es ,  que  por  algunas 
Iglefias  firmaron  dos  Obifpos, 
<omo  en  la  de  Porto  (num.  2tf«. 


y  50.)  la  de  Tity  (ftum.  16.  y 
48.)  la  de  Valencia  (num.  32. 
y  52.)  la  de  Lugo  (num.  5.  y 
46.)  y  la  de  Tortofa  (num.  42. 
y  43.)  y  haviendo  en  Viféo 
Obifpo  Ariano  ,  es  muy  de 
creer ,  que  no  fe  defcuidarian 
los  Catholicos  en  elegir  Pat 
for  de  fu  dodrina  :  y  efte  aca- 
fo  fue  Juan  ,  intitulado  Bclenr 
fe  en  la  firma  immediata  a  Su- 
nila Befenfe.  Pero  no  fieqdo 
cierto  lo  apuntado ,  lo  deja- 
mos como  mera  congetura, 
por  fi  fe  defcubriere  cofa  que 
lo  confirme.  Loque  el  orden 
de  las  firmas  ofrece ,  es  mayor 
antigüedad  en  Juan  que  en 
Sumía :  y  la  intrufion  de  éfte 
no  puede  anticiparfe  al  añp 
585.  porque  hafta  entonces 
no  tuvo  Leovigildo  jurifdicioii 
fobre  Viféo  ,  como  Ciudad 
que  era  del  Reyno  delosSue- 
vos  y  el  qual  no  perteneció  á' 
los  Godos  hafta  el  expreílado 
año  de  585.  En  éfte  y  ó  en 
principios  del  fíguiente  y  pufo 
el  Rey  Leovigildo  a  Sunila^ 
Sacerdote  de  fu  feda ,  el  qual 
en  el  año  primero  de  Recar&- 
do  (^un  lo  expuefto  en  el 
TomoV.)  abrazó  con  la  de- 
mas  gente  de  los  Godos  la  Re- 
ligión Catholica  y  que  en  el 
año  de  589.  protcftó  publica.- 
mente  en  el  Concilio  III.  de 
Toledo  y  Y  por  tanto  fue  un# 
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de  los  Obirpos  que  decreta- 
ron y  firmaron  los  faludables 
Decretos  cftablecidos  y  pu- 
blicados en  aquel  Concilio. 
Pudo  fobrevivír  mucho  tiem- 
po :  mas  por  la  falta  de  ins- 
trumentos ignoramos  el  año 
de  fu  muerte,  fabiendo  que 
en  el  de  610.  tenia  fuceíTor^ 
-llamado 

GUNDEMARO 
Vívia  en  el  año  de  610. 

II  Por  muerte  del  Rey 
Viterico  ocupó  elThronode 
los  Godos  Gundemaro  en  el 
año  de  6 1  o,  en  que  para  cele* 
brar  fu  exaltación  concurrie- 
ron a  la  Corte  de  Toledo  mu- 
chos Prelados ,  y  entre  ellos 
el  de  Viféó  ,  que  era  Gpdo  de 
Nación  ,  fegun  promete  el 
nombre ,  identko  con  el  de 
el  Gefe  reynante  Gundetnaroy 
como  publica  el  Decreto  for- 
mado por  el  Rey  en  confir- 
mación del  Synodó ,  que  á  la 
Tazón  tuvieron  en  la  Corte 
los  Obifpos  de  la  Provincia 
Carthaginenfe  >  y  el  Rey  qui- 
fo  que  los  Prelados  de  las  de- 
finas Provincias  (uno  de  los 
•qiialcs  era  S.  Ifidóro)  firmaílen 
fu  Decreto ,  como  en  efedo 
lo  hicieron ,  leyendofe  en  el 
numero  19.  elVifenfe  enefta 
conformidad  :  Ego  Gutulcma- 
^rus  E^dejid  Vefenjis  Efifcopus 


fubfiripfi  y  fin  que  fepamos 
mas  de  eíle  Prelado. 

LAUSO 
De/de  antes  del  6^^.  bajía  ett^ 
ccL  del  6yf. 

12  Hafta  el  año  de  633. 
no  tenemos  noticia  de  lalgle- 
fía  prefente  >  recibiéndola  enr- 
tonces  por  medio  del  Conci- 
lio IV.  de  Toledo ,  á  que  cort- 
currió  fu  Obifpo  llamado  Lau^ 
ib  9  y  fubfcribió  entre  los  me- 
nos antiguos.  Unos  Códices 
le  nombran  Laucos  »  otros 
Laufus  y  y  eñ?e  es  el  mas  co« 
mun.  El  titulo  de  la  Iglefía!  jes 
en  unos  Mss.  Verícmis*i-'en 
otros  Verenfis>  y  Befenfis  :  pc- 
iro  als;unos  ponen  Vefetiís. 
íViviohafta  CL637.  ^<jue  te 
iucedió 

HRMO ,  ó  FARMO, 
Defde  el  6y}.  bajía  dejpucs  del 

i^  En  el  dia  nueve  de 
Enero  del  638.  fue  publicado 
el  Concilio  VL  de  Toledo,  ea 
que  fe  halló  el  Obifpo  de  Vi^ 
feo  ,  y  por  tanto  eftaba  ya 
confagrado  en  el  año  antece- 
dente ,  en  cuyo  fin  concurrió 
á  Toledo  ,  convocado  para 
aquel  Concilio.  El  lugar  que 
ocupó  fue  el  ultimo  entre  to- 
dos los  Obifpos  >  como  el  me^ 

nos 
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«OS  antiguo ,  y  por  tanto  fe- 
ñalamos  fu   principio   en  el 
XDifmo  año  de  637.  ó  muy 
cerca.  El  nombre  fe  eícribc 
con  variedad  en  los  Códices 
Alss.  pues  unos  le    efcriben 
f  armus ,  otros  Furmus  ,  y  él 
Códice  del  Efcorial  rotulado 
con  el  num.  12.  Firmo  ,  voz 
que  anteponemos,  por  fer  mas 
conocida  entre  los  antiguos, 
defechando  la  de  Parnus  y  que 
eftampó  Loayfa ,  por  no  ha- 
llarla autorizada  en  los  Mss. 
A  los  ocho  años  deípues  de 
aquel  Concilio  concurrió  Hr* 
ino  fegunda    vez  á  Toledo, 
convocado   para  el  Concilio 
4VII.  en  que  fe  halló  perfonaU 
mente  en  el  año  de  6J^6.  y 
üibfcribió  en  el  numero  23. 
íegatx  lo  prevenido  en  el  To- 
inoVL  Ambrofío  de  Morales 
en  el  lib.  12.  cap.  25.  tuvo  el 
defcuidode  dar  alObifpode 
Viféo ,  que  concurrió  a  efte 
Condfio  VIL  el  nombre  de 
Parino  :  de  lo  que  refultó  que 
los  Efcritores  Portuguefes  ni- 
cieíTen  dos  Obifpos  de  uno, 
llamando  al  primero  Farno ,  y 
«1  fegundo  Parino.   Pero  no 
tiene  duda ,  que  el  Prelado  de 
los  dos  Concilios  fue  uno  mif- 
mo  y  feguii  conita  por  los  Mss. 
íiendo  errata  de   imprefsíon, 
ó  mala  lección ,  la  que  hay  en 
Morales ;  pu^  Ip^  Mss.  de  To- 


ledo ,  que  cita ,  le  nombran 
Farmus  en  el  Concilio  VIL  co- 
mo en  el  precedente  ,  aunque 
en  efte  imprimió  Morales  Ear- 
nio.  El  copiante  del  Códice 
Vigilano  feparó  la  primera  li- 
nea de  la  m  de  Farmus ,  y  ef- 
cribió  Farinus ,  no  folo  en  el 
Concilio  VI.  fino  en  el  VIL 
prueba  clara  de  que  aun  don^ 
de  hay  errata  tiene  un  mifmo 
nombre  el  Obifpo  de  los  dos 
Concilios ,  y  prueba  también 
de  que  no  debemos  multipli- 
car Prelados  por  diferencia  de 
una  ,  11  otra  letra :  pues  en  tal 
cafo  pufieramos  en  Viféo  mu- 
chos Obifpos  al  tiempo  del 
Concilio  VI.  uno  Farmo ,  6 
Furmo  ,  otro  Farino ,  otro  Fir- 
mo ,  lo  que  fuera  cofa  muy 
ridicula.  Afsiftió  pues  Firmo 
a  dos  Concilios  Nacionales 
defde  el  año  638.  al  de  646. 

WADILA 
Defde  cerca  del  650.  bajía  def^ 
pies  del  656. 

14  En  el  año  de  6^  3 .  pre- 
fidia  ya  en  Viféo  el  fuceíTor 
de  Firmo  ,  fegun  confta  por  el 
Concilio  Vin.  de  Toledo ,  en 
que  fe  halló ,  y  fubfcribió  en 
el  numero  ^2.  precediendo  á 
veinte  Obifpos  menos  anti- 
guos ,  lo  que  le  fupone  ccn- 
.íagrado  cerca  del  año  650.  Y 

aun-* 
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aun(}uc  Loáyfa ,  figiüendo  un 
Códice  de  Toledo ,  le  dio  el 
nombre  de  Unadila ,  ponien- 
do al  margen  el  de  Ubadila, 
anteponemos  el  de  Vvadila ,  ó 
Wadila ,  por  fer  mas  proprió 
de  los  Godos ,  y  mas  general- 
mente ufado  en  los  Mss^  aña- 
diendo  algunos  ,  que   tenia 
por  fobrenombre  Juan :  Vva- 
dilá ,  qui  cognominatuTyJoban- 
nis  ,  Vefet^s  Epifcopus  fubf- 
cripjít.  Afsi  el  Códice  antiguo 
del  num.  12.  £1  Emilianenfe 
dice  ,  cognotninatus  JobanniM 
eftylo    no   fin   egemplar  en 
aquel  tiempo :  pues  el  Arzo- 
bifpo  de  Braga  firmó  el  Con- 
cilio III.  Bracarcnfe ,  añadien- 
do al  nombre  de  Leodegifío 
el  fobrenombre  de  Julian,r£j^- 
nomento  Julianus.  A  los  tres 
años  figuientes  volvió  a  Tole- 
do, convocado  para  el  Con- 
cilio X.  que  fe  celebró  en  el 
año  de  6^6.  pues  aunque  los 
•Códices  ,  que  hoy    tenemos, 
confían  de  pocas  fubfcripcio- 
nes  ,  perfevera  fu  nombre  en 
-el  mencionado  aqui  fobre  la 
iglefia  de  Abila ,  como  verás 
en  el  numero  2:3 .  de  aquellas 
firmas.  No  fabemos  lo  que  vi- 
vió ,  ni  quien  le  fucedió  im- 
mediatamente ,  á  caufa  dd 
-mucho  tiempo    que  fe  paísó 
•íin  Concilios  ,  y  porque    al 
tiempo  de  celebrai'fe   el  de 


Mcrida  en  el  año  de  666.  va^ 
caba  Vifeo ,  fegun  promete  el 
no  hallarfe  mencionada  e(ta 
Iglefia. 

REPARATO 

VivÍA  en  el  año  de  68i.  J  fn 
el  de  683. 

ijr  Llegó  en  fin  eldcfca- 
do  dia ,  en  que  los  Prelados 
de  Efpaña  fe  juntaron,  al  cabo 
de  25.  años  en  que  nohavian 
logrado  aquel  confuelo  :  y 
concurriendo  a  Toledo  en  a 
año  de  6S1.  formaron  el  Con^ 
cilio  XII.  afsiftiendo  por  It 
Iglefia  de  Viféo  fu  Obifpo  lla^ 
mado  Reparato  ,  que  fubfa> 
bió  en  el  numero  24.  y  á  lo$ 
dos  años  figuientes  volvió  ala 
Corte  con  motivo  del  Condr 
lio  Xm.  en  que  fe  halló  en  d 
año  de  683.  pero  alli  ccflafa 
memoria.  Sucedióle 

WILIEFONSO, 
Vivía  en  el  alAo  de  tf88. 

\6  En  el  año  688.  tenia 
ya  algunos  años  de  confagra- 
don  el  fuceflbr  llamado  Wili^ 
fonfo,  ó  Viliefbnfo,  uno  de  los 
Obifpos  que  afsiftieron  al  Coa- 
cilio  XV.  de  Toledo,congrega- 
do  en  aquel  año,y  firmado  por 
nueftro  Obifpo ,  fegun  veras 
^n  el  num.  44.  pero  fobicvb 


S>e  la  Iglefia  de  Viféo. 


Vio  pocos  anos  >  como  praeba 
la  memoria  del  fuceflbr 

THEUDEFREDO 
'Otfit  antes  dclóp^.  en  ade- 
lante. 

17    £1  ultimo  Prelado,  que 

Sobemó  á  Viféo  en  tiempo 
e  los  Codos  y  fiíe  Theude- 
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firedó )  <}ue  en  el  año  de  69%. 
concurnó  a  Toledo  para  ce- 
lebrar el  Concilio  XVI.  por  el 
qual  fabemos  fu  nombre  y 
dignidad  >  en  virtud  del  nu- 
mero penúltimo  en  que  ñr- 
mó>  manifeftando  fu  corta  aii-i 
tiguédad ,  que  le  publica  con- 
fagrado  en  el  año  de  692.  con 
poca  diferencia. 


CAPITULO     IIL 


i>EL   TiEUfO  DEL  CAUTlFEflilO: 

18  T   A  época  delObifpo 
JLi  precedente  permite 


que  le  digamos   uno  de  los 

3ue  alcanzaron  el  deígrada- 
o  tiempo  de  la  entrada  de 
los  Saracenos  y  en  que  empie* 
za  la  falta  de  nodcias  de  nnef- 
tras  Iglefias.  Sabefe  que  el 
Obifpo  deViíeo  fiíe  uno  de 
los  que  fe  refiígiaron  á  las 
Montañas  ,  por  quanto.  en  la 
•  diftribucion  de  Parroquias  de 
'Afturias  y  que  para  luftento 
de  losObiQ)os  alii  retirados 
hizo  el  Rey.  D.  Alfbnfo  el 
Magno  y  le  vemos  menciona- 
do por  eftas  palabras:  Al  Obi/" 
po  de  Vifto  la  Iglefia  de  Santa 
Marta  de  Nobelleto  y  que  e/la  en 
Rocifen  y  como  verás  en  la£f- 
entura  del  Apéndice. 

19     De  la  Ciudad   hay 
«mención  en  los  Chronicoaes 


antiguos :  pues  el  de  Sebaftjan 
refiere  y  que  D.  Alfoníb  el  I. 
la  Conquiftó  con  otras  domk 
nadas  de  los  Moros.  Pero  co-( 
mo  no  las  podian  manteneri¡ 
tuvieron  ocaíion  los  fucelSbres 
para  nuevas  conquiftas :  y  en 
efedo  recobró  á  Viféo  D.  Al- 
fonfo  in.  poblándola  con  otras 
de  la  comarca ,  fegun  exprefé 
fan  los  Chronicones  Albel- 
denfe»  y  de  Satupiro. :  y  aña^e 
el  de  Sebaftian  y  qué  al  repo^ 
blaráVifeo  fe  halló  en  uoa 
Iglefia  la  fepultura  del  Rey 
D.  Rodrigo,  cuyo  Epitafio  de^ 
da  :  Hk  requiefcit  Bíídericus 
Rtx  Gatborum  y  como  veras  ^n 
el  Tomo  precedente  pag.478.' 
En  el  Tomo  2.  de  la  Monar- 
quía Lufitana  lib.  7.  cap.  3*.  re- 
fiere Brito  los  últimos  pá$íbs 
de  aquel  Rey  y  y  fu  muerie 


3 1 8       Efjfáña  Sacada. 

junto  á  Vi(ed  y  en  la  confonm- 
dad  que  mejor  le  pareció  y  to- 
mando el  principal  apoyo  dé 
la  expreísion  de  Sebaftian^ 
mencionada  aqui  para  el  pre- 
cifo  efedo  de  la  memoria  que 
hay  de  la  Ciudad  en  el  tiem- 
po fíguiente  a  la  entrada  de 
los  Saracenos.  La  de  fus  Obis- 
pos empieza  defde  el  tiempo 
del  mifmo  Rey  D.  Alfonfo  III. 

2ue  la  pobló :  np  porque  deí^ 
e  entonces  empezaflen  a  ro^ 
(Idir  en  ella  fus  Prelados »  fínó 
porque  no  tenemos  documen- 
tos antecedentes ,  y  los  que 
cxiften  mueftran  que  reüdian 
en  Afturias. 

THEODEMIRO 
Vivía  en  el  876.  y  Jiffüente; 

20  El  primer  nombre  que 
oímos  en  tiempo  del  cautive- 
rio con  titulo  de  Vifeníc,  es  el 
*  de  Theodemiroy  el  qual  fuena 
en  el  Chronicon  de  Sampiro» 
conforme  le  publicó  Sandoval, 
y  como  le  tuvo  elArzobif- 
po  D.  Rodrigo  9  y  Afpirianay 
los  míales  ofrecen  el  nombre 
de  Tbeodcmirui  Vefenjis  (  y  no 
el  de  TUfeodorico  que  otros 
proponen )  entre  los  Obifpos 
que  concurrieron  á  la  conía- 
^ración  del  Templo  de  San- 
tiago en  el  año  de  %j6.  como 
prévenimosi  en   el  Tomo  i. 


Trat.  5  3  •  Cap.j[; 

y  por  conGguieiiCe  £be  T 
demiro  uno  de  los  Ob¡fpo$f 
que  once  mefes  decaes  de 
aquella  confagracioQ  concur- 
rieron a  Oviedo  paca  cdebiv 
el  Concilio  en  que  (e  hizo 
Metropolitana  aquella  Iglefía, 
con  todo  lo  demás  que  aUi  fe 
refiere  y  que  en  efta  parte  do 
tanto  diebe  fer  citado  Sampi- 
ro ,  como  el  Obiíjpo  de  Ovie- 
do p.  Pelayo  y  mterpoladoc 
de  las  Hiílorias  >  como  empe- 
zamos á  notar  defde  el  To- 
mo 4*  y  diremos  fobre  la  mií^ 
ma  Hiáona  de  Sampiro  en  el 
Apéndice. 

GUNDEMIRQ 
Vivía  en  el 90%. 

2 1  Refiriendo  Sandoval  eci 
la  Obra  de  los  cinco  Obifpos 
los  Prelados  que  conftaban 
por  Efcrituras  del  tiempo  de 
D.  Alfonfo  Maeno  y  dta  á 
Gundemiro  Obilpo  dcVKéop 
en  la  Era  943.  que  fiíe  el 
año  de  905  •  del  qual  alio  ofre- 
ce una  Efcritura  del  Monafte- 
rio  de  SahagUR  >en  elfol.  ^. 
de  la  Obra  délas  Fundaao- 
nes  y  confirmada  y  entre  otros 
Obifpos  y  por  el  de  Viíeo ,  en 
efta  forma :  Gaudemirus  Vifnu 
Sedis  Epi/copus  conf.  Aqviuia 
el  nombre  de ,  oaudeoíirus» 
alli  el  de  Gttudemixus:  y  como 
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la  Obra  ídc  los  cinco  Obiípos 
es  pofterior  á  la  de  las  Funda- 
ciones 9  parece  debe  eftarfe  a 
ella ,  confervando  el  nombre 
de  Gondemiro. 

A  N  S  E  R  I  C  O 

Vivia  cnelpí^. 

22  En  la  Era  de  pjr3*  ano 
de  Chrifto  91 5.  tenia  titulo  de 
Obifpo  de  Viféo  Anferico ,  el 
qualfue  uno  de  los  Prelados 
con  quienes  el  Rey  D.  Ordo- 
fio  n.  comunicó  la  materia 
contenida  en  el  Privilegio  pu^ 
blicado  por  Morales  ub.  15. 
cap.  40.  y  por  Sandoval  fobre 
la  Iglefía  de  Tuy  fi>L  50.  don-« 
de-  nos  remitimos.  Y  aunque 
Sandoval  fobre  el  Monafterio 
(de  S^Pedro  de  Montes  (fbl.2 1 .) 
ofrece  una  Efcritura  de  la  Era 
93^.  año  de  898.  firmada  por 
Anferico  Obifpo  de  Viféo,  no 
'debe  redudrfe  al  expreíTado 
íbSío  de  la  data  el  Pontificado 
de  Anferico  :  porque  aunque 
el  Priviledo  fe  efe¿hiafie  en- 
tonces y  uendo  Rey  de  Galicia 
D.  Ordoño  >  en  vida  de  fu  pa« 
dre  D.  Alfbníb  Magno  ^  pare-» 
ce  fe  volvió  á  connrmar  dcC 
pues  que  D.  Ordoño  obtuvo 
el  Reyno  de  León  ,  pues  á  et 
to  alude  el  ver  fegunda  firma 
del  Rey  en  el  Privilcgb  d¿A 
pues  de  algunos  confirmantes^ 


y  hallar  diverfos  Obifpos  ea 
la  Iglefia  de  Aftorga :  y  como 
el  nombre  de  Anferico  eftá 
defpues  de  la  fegunda  firma 
del  Rey ,  no  correfponde  al 
año  de  la  data  original ,  fino 
al  tiempo  de  la  confírmacioii 
defpues  de  ocupar  D.  Ordoño 
n.  el  Reyno  de  León  >  pues  en 
aquel  tiempo  hallamos  á  An* 
ferico  con  titulo  de  Vifenfe 
en  la  primera  Efcritura  refi^rif* 
da  del  año  915. 

SABARICO 
Vivía  en    el  922. 

23  En  el  Privilegio  del 
Monafterio  de  Samos  hallan 
mos  el  nombre  de  Sabarico 
entre  losObifpos  confirman- 
tes y  eon  titulo  de  la  Sede 
Ufenfe^  en  que  entendemos 
la  Vifenfe  >  por  faltar  folo  tina 
letra,  y  no  haver  titulo  de 
Obifpado  Ufcnfe  ,  ííno  Vifen- 
fe. £1  Privilegio  es  de  la  Era' 
960.  año  de  922.  en  el  qual 
tenia  titulo  de  la  prefente 
Iglefía  Sabarico  ,  fegun  el  do^ 
cumento  referido ,  que  ponOi<! 
mos  en,  el  Apéndice. 

SALOMÓN 

f^ia  en, el  932.- 

24    Añadimos  al  CatalogQi 
prefente  el  nombre  de  Sak>^ 

mon« 


^ 
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mon  ,  por  bailarle  en  un  Pri¿ 
vilcgio  del  Tumbo  de  Santia- 
go ,  mencionado  por  Sando- 
val  en  los  cinco  Obifpos  pag. 
267.  pero  mal  copiadas  las 
firmas  ,  pues  omitió  y  entre 
otras  cofas  ,  el  nombre  de  Sa- 
lomón Obifpo  de  Viféo ,  que 
refiere  Morales  en  el  lib,  16. 
cap.  10.  y  confta  en  la  copia 
del  Privilegio  que  fe  me  ha 
remitido  de  Santiago  >  cuyo 
penúltimo  Obifpo  es  el  pre- 
lente  :  Saloman  Vefcnjis  Epif- 
copn  Su  data  es  en  los  Idus  de 
Noviembre  de  la  Era  970. 
ano  de  932.  en  que  rey  naba 
D.  Ramiro  II.  diez  defpues  de 
la  memoria  apuntada  fobre  el 
Qbifpo  precedente  Sabaxico. 

DULCIDIO    . 
De/de  antes  del  9^j.  bafta  def- 
pues del  950. 

25  El  Hombre  de  efte  Pr e-» 
lado  fue  común  á  otros  del 
mifmo  tiempo  >  que  folamente 
fe  diítin^én  quando  expref* 
ian  los  títulos*  El  de  Viféo  le 
dfclafra.  en  la  Eícritura.  de  S« 
Pedro  de  Montes \;y'd(.que  tra-» 
taSandoval  fobre  aquel  Mo« 
nafterio,  (foL  26.)  Cuya  data 
es  de  la  Era  975.  año  937.  y 
la  confirma  entre  otros  Óbiu 
fros  Dulcidlo  de  V¡fé<).  Profí- 
•gue  la  memoria  de  Dulcidio 


en  la  Donación  de  S\  Rofendd 
al  Monafterio  de  Ceknova, 
reynando  D.  Ramiro  E  en  fu 
año  X.  que  fue  la  Era  9%0i 
(año  de  942.  de  Chriftd)fe- 
gun  Sandoval  en  la  Antigae* 
dad  de  Tiíy  ,  foL  6o,  pues 
aquella  Efcritura  cftá  firmada 
por  Dulcidio  Obifpo  de  Vi* 
féb  :  y  lo  mifmo  en  el  año  de 
943.  fegun  la  que  propooe 
Brito  lib.  7*  cap.  ii.  como 
también  en  otra  del  Monaft^ 
lio  de  Sahagun  >  que  ofrece 
Sandoval  al  fbl.  49.  la  quai  es 
de  la  Era  985.  año  de  947. 
que  demás  de  eftar  fírmad<( 
por  Dulcidio  Obifpo  de  Za- 
mora ,  tiene  la  confirmación 
de  Dulcidio  Obifpo  de  Viféo, 
Otra  Efcrituta  pone  Ycpcs.cit 
el  To&o  III.  num.  8,  con  di 
nombre  de  Dulcidio  Vifcnfc 
en  la  Era  953.  en  cuyos  nú- 
meros hay  yerro  :  pues  en  el 
año  915.  no  rey  naba  D.  Ra- 
miro II.  cuya  es  la  Efcrinitai 
y  era  Obifpo  de  Vifco  Anfc- 
rico  :  por  lo  que  la  data  fe  cl^ 
be  reducir  á  alguno  de  los 
años  que  huvo  defde  el93i* 
al  95^.  en  los  quales  reynó 
D.  Ramiro  II.  y  fue  Obifpo 
de  Viféo  Dulcidio.  Profiguc 
la  memoria  de  Dulcidio  en  la 
Era  989.  año  de  951.  en  la  Eí 
critura  alegada  porEílazocap. 
a.  ÍI  es  la  &ta  legitima. 


ÍDe  la  Jglefid  de  Viféo, 


ERMIGILDO 
VlvU  en  ti  961  •  y  96%. 

26  En  algunas  Donado^ 
nes  hechas  al  Monafterio  de 
Lorva5  fíicna  el  nombre  de 
Ernügildo  Obifpo  de  Viféo  en 
el  año  de  961.  f^un  refiere 
Col  y  de  la  Real  Academia 
Portuguefa.  En  otra  del  Mo- 
naílerio  Urbanenfe  de  Coim^ 
bra  (eftampada  por  Rocha  en 
fu  Portugal  renacido  nam.84.) 
filena  el  mifmo  Prelado  con 
nombre  de  Ermegildo  en  la 
Era,p99.  (año  de  961.)  fegun 
lo  que  prevendremos  íbbre  la 
Iglefía  de  Zamora  en  el  Obif- 
po Domingo.  Confta  también 
üi  nombre  y  dignidad  en  la 
Efcritura  de  la  Era  lootf.  (año 
968.)  referida  por  Brito  eo  el 
lib.y.  cap.  22« 

IQUILA 
Vlt/ia  en  el  98  Z. 

27  El  mifmo  Brito  ofrece 
en  el  lugar  citado  otra  Efcri^ 
tura  de  Donación  hecha  al  re- 
ferido Monafterio  de  LorvaS 
en  la  Era  X019.  año  de  Chrif- 
to  981.  confirmada  por  Ve-- 
Üuifo  Obifpo  de  Coimbra, 
Iquila  de  Viféo ,  y  Jacobo  de 
Lamego,  cuyos  nombres  íir- 
ven  para  llenar  el  Catalogo» 
aun  quando  los  documentos 

Tom.XIF. 
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no  ofrecen  mas  que  el  nonn 
bre. 

D.  GÓMEZ 
Vivía  en  el  año  de  I  o;»  o. 

28  Paflafe  nmcho  tiemptf 
fin  noticia  de  los  Obifpos  de 
Vifeo  hafta  el  tiempo  de  D. 
Fernando  el  L  que  conquiftó 
últimamente  la  Ciudad  ,  en 
cuyo  afledio  havia  perdido  la 
vida  Alíbnfo  el  V.  Antes  de 
armarfe  D.  Fernando  para  la 
conquifta  hizo  juntar  un  Con- 
cilio en  Coyanza.  ,  Villa  del 
Obifpado  de  Oviedo  y  en  el 
año  de  1050.  Era  io88.  y  en- 
tre los  Obifpos  que  concur*^ 
rieron  fue  uno  D.  Gómez  de 
Viféo ,  como  exprcífan  las  Ac 
tas  del  traslado  hecho  en  len^ 
gua  vulgar  ,  publicado  por 
Aguirre  Tomo  III.  pag.  212. 
íegun  lo  qual  el  texto  latino 
tiene  yerro  ,  poniendo  Gomes 
Vifocen/ls  f  en  lugar  dcFi/en- 
Jts  :  y  fupuefta  la  Era  io88. 
que  propone  el  Concilio  »  de^ 
bemos  aplicar  efte  Prelado  al 
año  de  1050.  Pero  Sandoval 
en  la  vida  de  D.  Alfonfo  VII. 
feñala  la  Era.  1089.  (año  de 
105 1.)  expreífando  entre  los 
Obifpos  á  D.  Gómez  de  Viféo, 
como  verás  en  la  pag.  176^ 
y  figuieates. 


jm 
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Jim  DE  'LA  CONQUISrA 
de  Vifío, 

29  Apaciguadas  las  cofas 
del  Eftado  ,  y  aplicados  re- 
medios a  los  defordenes  Ede- 
iiafticos  ,  movió  el  Rey  D. 
Femando  fus  armas  contra  los 
Moros  j  con  fin  de  extermi- 
narlos >  refuelto  a  no  deíiftir 
de  la  que  comenzaífe ,  hafta 
verlo  perfedo :  máxima  que 
íiempre  tuvo  delante  y  para 
hacer  fe  formidable  a  los  Mo- 
ros :  y  por  quanto  cftos  ha- 
cían correrlas  ,  faliendo  con- 
tra los  nueftros  defde  la  Luíi- 
tania  y  empezó  á  períeguirlos' 
por  alli  ,  paflando  defde  la 
tierra  de  Campos  á  la  Pro- 
vincia de  Beira  entre  Tajo  y 
Duero ,  por  la  tierra  que  hoy 
llamamos  de  Almeyda  >  y 
Guarda ,  apoderandofe  de  la 
Villa  y  Fortaleza  de  Sena  (lla- 
mada hoy  Sea  >  ó  Cea^á  las 
faldas  de  laíierrade  laEftre- 
11a  entre  los  rios  Mondego  y 
Zezare)  con  otros  Caftillos  co- 
marcanos. Luego  pufo  la  aten« 
clon  en  hacer  fuyas  las  Ciu- 
dades que  havian  gozado  de 
Pontífices  :  y  por  íer  Viféo  la 
mas  cercana ,  como  también 
ipox  vengar  la  muerte  del  fue- 
gro  D.  Alfoníb  V.  (á  quien 
mataron  los  Moros  en  fu  aííe- 
dio  con  una  flecha^  refolvip 


rendirla  y  como  lo  hizo  j  man- 
dando cortar  las  manos  al  Sol- 
dado  que  mató  al  Rey  D.  Al- 
fon  fo  :  y  al  punto  fe  echó  ib- 
bre  Lamego  rindiéndola  >  co- 
mo indiviauahnente  refiere  el 
Monge  Silenfe  defde  el  nu- 
mero 85. 

30  £1  año  ñie  el  de  1057. 
como  queda  ya  apuntado  (o- 
bre  Lamego :  pues  efta  Ou- 
dad  fiíe  conquiftada  immedia- 
tamente deípues  de  la  toma 
de  Viféo  y  como  exprefla  el 
Silenfe,  y  la  Chronica  anti- 
gua citada  por  Brito  lib.  7. 
cap. 28.  donde  referida  la  con- 
quilla  de  Vifeo  y  añade  y  que 
en  la  mifma  Era  ñie  la  toma 
de  Lamego  por  el  mifmo  Rey: 
y  como  los  caraderes  chro- 
nologicos  de  el  año  y  mes  y  y 
dia  de  Lamego,  no  permitea 
duda  en  que  me  reftaurada  en 
el  año  dé  1057.  tampoco  la 
debe  haver  fobre  Vifeo  ,  á 
quien  el  Rey  conquiftó  poco 
antes  de  Lamego.  De  efta  di- 
ce el  Chronicon  Lufitano,  que 
fue  recuperada  en  la  Era  mil 
y  noventa  y  cinco ,  ufando  no 
de  números  y  fino  de  letras: 
y  en  la  mifma  Era  fue  la  toma 
de  Viféo ,  como  íe  ha  preve- 
nido. Lo  mifmo  íc  confirma 
por  el  Chronicon  Conimbri- 
cenfe ,  que  en  la  fegunda  par- 
te ofrece  U  conqiuíta  de  las 

dos 
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dos  Ciudades  en  la  Era  y  cuyos 
números  rematan  igualmente 
en  XV.  Era  MXV.  BexFer^ 
nandus  accepit  Vifeum  VIII. 
Kli.  Augujli.  Era  MLXV.  Rcx 
F^mandus  accepit  Lamecum 
IIII.  KJs.  Decembris.  En  el 
primer  guarifmo  fiílta  una  L> 
y  en  ambas  partes  correfpon* 
de  a  la  X.  el  raigo  que  la  hdjga 
XL.  pero  una  y  otra  convie* 
nen  en  acabar  en  V.  efto  es> 
en  la  Era  1095.  ^^  9^^  ambas 
Ciudades  fueron  conquiftadas, 

año  de  1057.  P"^^  ^'^  ^^  ^ftc 
modo  fe  verifica  la  verdad  de 
la  Hiftoria  y  de  que  Viféo  y  y 
Lamego  fueron  conquiftadas 
en  un  año ,  aquella  primero, 
lue^o  éfta :  Lamejgo  en  29.  de 
Diciembre  :  Vifeo  en  2y.  de 
Julio  ,  dia  de  S.  Cucufáte, 
leñalado  por  el  Chrónicon  Lu- 
fitano  ,  y  por  el  Conimbri- 
cenfe  :  Prefafiut  Civitas  Vi- 
feu  VIH.  Kis.  Augu/íi  in  dic 
S.  Cucufatipcr  manus  Etman^ 
di  Regis  :  y  aunque  alli  ponen 
en  la  Era  de  la  conquifta  de 
yiféo  un  numero  mas  y  que 
en  la  de  Lamego  y  acabando 
los  números  de  efta  en  V.  y 
los  de  aquella  ea  VI.  confta 
fobrar  eíta  unidad  y  afsi  por 
autorizarlo  la  fegunda  parte 
del  Conimbricenfe  »  como  por 
el  hecho  Hiftorial  de  haver  fi- 
do  conquiftadas  en  uu  año  las 


da  Viféo.  3  ¿3 

dos  Ciudades  1  y  en  el  figuien-* 
te  Coimbra ,  como  mamfefta^ 
mos  en  fu  fítio. 

SISNANDO 

3 1  Quando  el  Rey  D.  Fer- 
nando conquiftó  la  Ciudad  de 
Coimbra  en  el  año  de  1058. 
novivia  ya  elObifpo  de  Vi- 
féo D.  Gómez  y  teniendo  por 
fuceílbr  a  Sifnando  y  fegun  ex- 
preíla  el  Chrónicon  Conim- 
bricenfe ,  (^ue  tengo  Ms.  y  en 
parte  publicó  el  Ciftercieníe 
Rocha  en  fu  Portugal  rena- 
cido nuni.  238.  donde  dice» 
que  el  Rey  D.  Fernando  fue 
a  fitiar  la  Ciudad  de  Coimbra: . 
Cum  conjuge  ejus  Sancia  Regi- 
na y  fimuV  cum  fuis  Epif capis 
Crefconio  Irienji  Apofioli$a  Se-- 
dis  ,  Veftruario  Lucenjis  Se- 
dis  y  Sifnando  Vifenfis  Sedisy 
Suario  Mindunienjís  ,  feu  Dt^ 
mienjts  Sedis ,  ^c^  donde  ex- 
preíiamente  da  titulo  de  Obif- 
po  de  Vifeo  a  Sifnando  en 
el  año  de  la  conquiíla  de 
Coimbra ,  que  fiíe  el  figuien- 
te  a  la  de  Viféo  :  fegun  lo 
qual  no  podemos  aprobar  el 
didamen  de  los  que,  muer- 
to D.  Gómez  ,  niegan  .Obif« 
pos  en  la  Igleíia' de  Viféo ,  di- 
ciendo que  folo  tuvo  Priores» 
y  que  eftaba  fugeta  al  Obifpo 
de  Coimbra  :  pues  el  citado 
Xa         ■  do^ 
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documento  ofrece  defpues  de 
D.  Gómez  al  Obifpo  Siíhan- 
do :  y  realmente  íi  antes  de  la 
conquifta  de  Viféo  havia  ObiC- 
pos  de  aquel  titulo  ,  con  mas 
razón  deberían  continuar  deí^ 
pues  de  reftablecida  la  Ciu- 
dad :  porque  ni  fe  al^ ,  ni  fe 
ofrece  razón  de  que  defpues 
de  fer  de  los  Chriftianos  care- 
ciefle  de  Prelado ,  la  que  en 
tiempo  de  los  Moros  no  ha- 
via perdido  el  titulo  :  antes 
bien  el  documento  referido 
convence  lo  contrario  :  pues 
nos  ofrece  a  Sifnando  Viíeníe: 
y  á  lo  mifmo  fiívorece  el  Si- 
íenfe ,  quando  dice  ,  que  la 
principal  intención  del  Rey 
D.  Fernando  en  la  expedición 
de  Portugal )  fue  hacer  fuyas 
las  Ciudades  que  havian  fido 
Epifcopales  :  pues  efto  no  ha- 
via de  fer  para  quitar  aquel 
honor  a  la  que  le  havia  goza- 
do ,  como  no  fe  le  quito  y  fe- 
gun  prueba  el  efedo :  y  acaíb 
el  Sifnando  prefente  fue  elec- 
to al  tiempo  de  conquiftar  a 
Viféo ,  pues  en  el  año  íiguien- 
te  le  hallamos  con  tal  titulo. 

32  Pero  íegun  los  docu- 
mentos alegados  por  Bran- 
daon  en  la  tercera  parte  de  la 
Monarquía  Luíitatia  y  refulta, 
que  en  efedo  eftuvieron  fuge- 
tas  a  Coimbra  las  Igleíias  de 
l,amegp^y  Viféo, por  con- 


cefsion  del  Papa  Pafcual  IL 
(Efcritura  14.  del  Apéndice) 
y  todo  fe  puede  concordar, 
diciendo    que    perfevenion 
con  titulo  Epifcopal  pottódo 
el  tiempo  de  D.  Femando  ei 
Grande :  y  como  no  eñaban 
las  Ciudades   bien  pobladas, 
y  cada  dia  amenazaban  nue- 
vas invafiones  por  parte  de  los 
Moros ,  no  llegaron  al  cfedo 
de  refídir  en  ellas  los  Prela- 
dos >  antes  bien  con  la  muerte 
de  D.  Fernando  »  y  con  las 

Í grandes  turbaciones  que  á  ella 
e  fíguieron ,  cefsó  la  folidtud 
de  las  Igleíias  y  cuidando  de 
las  dos  mencionadas  y  la  de 
Coimbra>  que  era  Ciudad  mas 
fuerte, 

33  ElArzobifpo  de  Tole- 
do dice  ,  que  D.  Henrique 
Conde  de  Portugal  reftabie- 
ció  los  Obifpados  de  Vifib^y 
Lamego  :  pero  fegun  los  do 
cumentos  alegados  por  los 
Portuguefes ,  no  fueron  rcfta- 
blecidas  aquellas  Sedes  baila 
el  tiempo  de  D.  Alfonfo ,  pri- 
mer Rey  de  Portugal  en  el 
ano  1 1^.  y  en  efedo  confta 
por  la  Elcritura  del  lib.  9.  de 
la  Monarquía  Lufítana  cap.  10. 
que  no  llevando  a  bien  los  de 
Viféo  eftar  fujetos  al  Obifpo 
de  Coimbra ,  eligieron  por  fu 
Obifpo  a  D.  Odoriofu  Prior, 
de  lo  que  luego  deíiíHeroni 

vol- 


©e  la  Igle/ia  de  Viféo. 


}'■$' 


volviendo  á  reconocer  al  Obif.  junta  del  Arzobífpode  Bragí 

po  de  Coimbra  D.  Gonzalo  en  el  año  de  iIí^8.  pubiica- 

en  la  Era  115^8.  año  de  iizo.  da  en  Brandaon  hb.  10.  cap. 

hafta  que  finalmente  el  men-  30.  donde  apunta  también  t» 

clonado  Rey  hizo  Sedes  per-  Carta    mencionada    :   y  eíte 

inanentcs  á  Viféo  yLamcgo  Odoíio  dará  principio  á  loí 

def];)ues  del  año  1143. 'en  que  Obifpos  de  Viféo  del  Eftado 

efcribiendo  al  Sumo  Fontiñ-  moderno ,  al  qual  pettenece 

ce  una  Carta  las  períbnas  mas  también  la  Vida  de  S.  Theo- 

diítingm'das  de  aquello^  terri-r  tonio  (á  quien  4compaííó  Odo- 

torios  ,  fe  confiefCm  DSocefa-  rio  en  el  Monafterio  de  Santa 

nos  de  Coimbra:  y  finalmente  Cruz  de  Coimbra)  por  havcc 

recibieron  Pelados  proprios.  fellecido  el  Sanro  dcfpucs  de 

El  de  Viféo  foe  D.  Odorio,  fcr  Obifpo  D.  Odorjo, 
que  concurrió  con  otrps  á  l4 


Tm.  xir_. 
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TRATADO   LIV. 

DE  LA  IGLESIA  ZAMORENSE, 

y  Numantina. 

CAPITULO     L 
DE   LOS    nOWS^liES     A<PLICA!D0S 

a  ejía  Ciudad. 


I A  Iglefía  de  Zamo- 
i  ra    forma    por   si 
I  Theatro  de   claíTe 
g  diferente ,  en  efpe- 
de  de  Apéndice  á 
las  demás  :  porque  ni  es  de 
las  antiguas ,  ni  tampoco  de 
Jas  modernas.  Por  no  fer  de 
las  antiguas    Sufí-aganeas   de 
Merida  ,  no  la  hemos  men- 
cionado hafta  aqui :  y  porque 
tampoco  es  de  las  eftablecidas 
nuevamente,  conviene  no  omi- 
tirla. Añadefe  la  conexión  que 
tiene  con  el  Obifpado  de  Sa- 
lamanca, haviendo  creído  al- 
gunos que  las  dos  formaron 
una  Sede  ,  fcgun  fe  ha  preve- 
nido :  y  como  hafta  ahora  no 
ocurrió  la  Iglefía  de  Salaman- 
ca ,  tampoco  ñie  neceflario 
hablar  de  la  Zamorenfé. 
1    Otro  inductivo  es  el  eC* 


tar  enlazada  efta  Ciudad  coa 
el  nombre  de  Numanda  ,  co- 
locado por  algunos  enere  los 
titulares  de  Obifpados  anti- 
guos :  efpecie  que  folo  puede 
autorizarfe  por  haver.dado 
muchos  et  nombre  deNuman- 
cia  á  Zamora :  y  haviendo  fi- 
do  efto  proprio  de  la  edad  me- 
dia ,  ufamos  también  del  me- 
dio de  no  colocarla  en  la  daC- 
fe  de  Igleíias  primitivas  ,  ni 
refervarla  para  el  Eftado  mo- 
denvj  :  explicando  aqui  lo 
que  tiene  de  antiguo ,  y  re- 
íervando  para  defpues  k)  per- 
teneciente al  ultimo  rcftabte- 
cimiento. 

3     Primeramente  fe  debe 
examinar  el  nombre  bajo  el 

3ual  cftuvo  conocida.  Eorían 
e  Ocampo ,  natural  de  Za- 
mora ,  la  díó  el  Dombre  de 
Sen- 


0e'ldl¿lejia  ZamHn/e^ 


Stnfica ,  pero  fegun  lo  preve- 
nido fobre  la  Iglefía  de  Ca- 
labria ,  no  hay  oaftanté  fun- 
damento para  entenderla  de- 
bajo de  aquel  nombre- :  y  ex- 
cluido ,  no  refta  otro  que  el 
de  Sarabrís  ,  á  que  algunos 
recurren :  pero  es  también  in- 
cierto, fegun  el  didamende 
los  que  aplican  la  voz  de  Sa- 
rabris  á  la  Ciudad  de  Toro. 
Ni  unos ,  ni  otros  dan  prue- 
bas ,  guiandofe  únicamente 
por  lo  que  mejor  les  pareció 
en  el  Mapa  de  Ptolomeo  ,  que 
anda  acomodado  a  efta  reduc^ 
cion  ,  pero  dando  al  rio  Due- 
ro el  curfo  que  no  tiene :  (ni 
le  explicó  Ptolomeo  ,  como 
ya  notamos  en  el  Tomo  pre- 
cedente) pues  por  Toro  y  Za- 
mora corre  en  linea  paralela 
con  la  equinoccial,  y  en  el 
Mapa  de  Ptolomeo  le  hacen 
declinar  de  la  latitud  de  Sen- 
tica  a  la  de  Sarabris  en  los  20. 
minutos  con  que  Ptolomeo  en 
fus  Tablas  diftingue  las  lati- 
tudes de  las  dos  :  lo  que  ni  fa- 
vorece al  curfo  natural  del 
Duero  por  Toro  y  Zamora, 
ni  a  la  pofícion  de  las  Ciuda- 
des. El  cafo  es ,  que  Ptolomeo 
por  si  folo  no  puede  aífegu- 
rarde  la  graduación  y  nom- 
bre de  un  luear ,  por  la  in- 
certidumbre  ae  fus  números, 
y  por   el   mal   informe  que 
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mueftra  ,  aun  quandó  tiénch 
los  números  conftancia  :  pues 
fin  falir  del  aíTunto  verás  en  el 
Tomo  V.  que  puíb  á  Sarabís 
cafi  en  una  mifma  latitud  que 
á  Compluto  ,  lo  que  no  puede 
acomodarfe  á  Toro  y  Alcalá, 
que  díftan  mas  de  un  grado: 
y  afsi  no  puede  dar  ley, 
quando  haya  duda  ,  ni  en  el 
cafo  prcfente  debe  fer  alega^ 
do  :  porque  fegun  coloca  á 
Sarabis  mas  abajo  de  Sentica, 
no  puede  acomodarfe  á  Toro 
y  a  Zamora  í  ni  creo  conftará 
el  nombre  antiguo  de  efta$ 
Ciudades  (fi  exiffian  en  tiem- 
po de  los  Romanos)  mientras 
no  los  defcubran  algunas  Inf- 
cripciones  gcographicas.  Vea* 
fe  el  cap. 2.  de  la  Iglcfia  de  Sa- 
lamanca. 

4  Los  que  hablaron  de 
Zamora  defpues  del  Siglo  IX« 
la  aplicaron  el  nomore  de 
Numanda ,  fiendo  tan  común 
cfte  didamcn  en  tiempo  de 
los  Reyes  de  León ,  que  no 
fe  oye  otra  cofa  en  los  Efcri- 
tores  de  aquel  tiempo.  El  Si- 
Jeníe,  que  lá  efcribe  Stmuray 
dice  (numii  I .)  ^ua  prifco  -ttm-* 
porc  Nutnanfia  vocabatur.  El 
Chronicon  Irienfe  ,  para  decir 
que  el  Rey  D.  OrdoñoII.  en- 
fermó en  Zamora  ,  no  hallo 
mas  voz  que  la  de  Numahciai 
Nutnantia  agroius.  El  Obiípo 
X4  de 
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de  Oviedo  D.  Pclayó.  dio  titu- 
lo de  Obifpado  á  Kumancia 
en  la  diviñon  atribuida  a  Vam- 
ba  ,  entendiendo  por  aquel 
nombre  a  Zamora ,  por  lo  que 
la  colocó  entre  los  Sufraga- 
neos  de  Merida.  Lo  miímo 
pradicaron  los  Obifpos  ,  que 
defpues  de  D.Alfonfo  el  Mag- 
no ufaron  el  titulo  de  Nu- 
mantinos  y  los  quales  denota- 
ban a  2^amora>por  fer  cofa  gCr 
neralmente  recibida  en  aquel 
tiempo  la  identidad  de  uno  y 
otro  nombre;.  Algunos  Efcri* 
tores  ufaban  del  vulgar , .  co- 
sno  Sebaftian  de  Salamanca  en 
la  Hiftoria  de  D.  Alfonfo  I. 
D,.  Rodrigo  de  Toledo  en  D. 
Alfonfo  el  Magno,  y  otros, 
que  ponen  el  de  Zamora.  Pe- 
ro los  que  ofrecen  el  de  Nu- 
mancla ,  entendían  lo  mifmo, 
y  folian  añadir  la  exprefsion 
de  la  identidad ,  como  D.  Lu- 
cas de  Tuy  fobre  D.  Alfon- 
ib  I.  Numantia ,  qu^e  nunc  efi 
Zamora  ,  y  lo  mifmo  otros, 
aue  por  comunes  no  es  necef-  ^ 
lario  referirlos.  / 

5  Aqui  ocurren  dos  cofajT/ 
una,  íl Zamora  fue  Numan^ 
cia  la  antigua .  y  la  famofa: 
otra  ,  íi  Zamora  fue  llamada 
Humánela  defpues  de  reco- 
brada por  los  Reyes  de  León: 
y  eíto  fecundo  no  admite  du- 
da en  vifta  de  }ú  apuntado. 


Acerca  de  lo  primero  tampo- 
co debe  dudarfe  prudente- 
mente que  Numancia  no  eíhi^ 
vo  donde  Zamora ,  fíno  junto 
a  Soria ,  fegun  lo  expuefto  en 
el  Tomo  VIL  Trat.  ip.  num. 
24.  y  Florían  de  Ocampo^ 
fíendo  natural  de  Zamora ,  no 
aplicó  á  fu  Patria  el  nombre 
de  Numancia ,  que  la  engran- 
decerla ,  porque  como  Geo- 

rapho  conoció  no  fer  fuyo. 

1  motivo  que  tuvieron  los  de 
la  media  edad  en  aplicar  á 
Zamora  acjuel  nombre  ,  íeríá 
por  efcribirlo  afsi  alguno  po- 
co dodo  en  Geographos  anti- 
guos ,  (}ue  andaban  efcaíbs  en 
aquel  tiempo  nada  culto  ,  y 
por  tant^ 'le  adoptaron  otros 
íin  efcrupulo.  Yepes  dice  en 
fu  Tomo  V.  fbl.  207.  que  lla- 
maron á  Zamora  Numancia 
peto  alufíon  a  la  mucha  noble- 
zd ,  y  fortaleza  de  los  natura- 
]^.  Sea  por  lo  que  ñiefle^ 
tiuigo  por  tan  cierto  ,  que  la 
(íiamaron  Numancia ,  como  el 
que  la  antigua  Numancia  no 
fue  Zamora. 

6  Epie  nombre  no  fuena 
hada  los  Moros.  El  Arzobis- 
po D..Rodrigo  dice  ,  que  el 
Rey  i0.  Alfonfo  el  Magno  fe 
le  dio,  por  motivo  de  una  Va- 
ca negra ,  con  que  fe  encon^ 
tro  uno  de  la  comitiva  del 
Rey  al  tiempo  de  fubir  á  re- 

co- 
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conocer  el  campo ,  y  la  dijo 
en  eftylo  fufKor  Ce  moray 
(queriendo  hacerla  parar  y  ó 
retroceder  por  la  voz  Ce ,  y 
denotando  por  la  de  mora  lo 
negro)  y  que  el  Rey  pufo 
aquel  nombre  a  la  Qudad.  Fr. 
Juan  Gil  Zamorenfe  gradúa  á 
efto  de  inepta  fábula ,  dicien- 
do: Aliorum  ineptas  fábulas  de-- 
wtamus  y  quí  d  Vaca  mora  y  id 
efi  y  nigra  >  d^  Zra ,  dicunt  vo- 
eatam  fore  Zamoram  :  cuya 
ineptitud  puede  aplicarfe  tam- 
bién á  otras  etymologias  que 
allí  ofrece  ,  de  una  hija  de 
Pompcyo  llamada  Zara ,  y  del 
nombre  de  Roma  y  cuyo  ana* 
grama  es  Mora  5  y  otra  a  Cd* 
faris  mora :  como  la  que  apli- 
ca a  Numancia  y  recurriendo  a 
Numa  Pompilio ,  (  fegun  efcri- 
bió  en  el  libro  1 3 .  Ms.  Illuf- 
trium  Perfonarum  y  v.  Numan^ 
tini  Populi)  por  lo  que  defpre- 
ciando  femejantes  ridiculeces» 
es  mejor  recurrir  con  otros»  a 
que  los  Moros  la  puíieron  el 
nombre  de  Zamora, por  fer 
eñe  el  aue  dan  á  las  piedras 
Jurqueias  que  fe  hallaa  por 


aUi  5  ó  confeflarle  de  etymo- 
logia  incierta  y  como  otros. 

7  La  (ituadon  es.  muy, 
oportuna  para  que  los  anti- 
guos edifícallen  población: 
pues  el  campo  es  fertilifsimo, 
el  Cielo  alegre ,  el  ayre  farió. 
Báñala  el  rio  Duero  ,  que 
ofrece  una  vifta  deleytofa  con 
lo  firondofo  de  fus  margenes» 
y  efpacio  dilatado  de  fus  ta^ 
blas  y  por  ir  ya  muy  cauda^ 
lofo  con  las  muchas  aguas 
€|ue  ha  recibido.  La  Qudad 
tiene  por  aquella  parte  ele- 
vación muy  fiíerte  íbbre  pe-^ 
ñas :  por  lo  que  dijo  el  Za- 
morenfe en  el  lugar  citado: 
Hdc  Civitas  efi  fundata  in  ru^ 
pibusfempiternis.  Efto  era  muy 
acomodado  al  genio  de  los 
antiguos  :  y  aunque  no  vi  allí 
Infcripcioneis  »  ni  argamafas 
del  tiempo  de  los  Romanos^ 
podemos  recelar,  que  el  tiem- 
po y  las  guerras »  y  las  reedii 
ficaciones »  las  hayan  coníb- 
mido  y  dejando  puerta  abier-* 
ta  para  el  ^ue  fuponga  ha- 
ver  íldo  Ciudad  anterior  i 
los  Moros* 


CA* 
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E/paña  Sa¿rada,,Trat.  $^.Cap.  %. 
CAPITULO    11. 


QUE   ZAMO(IiA  no  TUVO   O^ISTO 

hajla  defpues  de  los  Godos, 


S  T7N  virtud  de  havcr 
XZé  tenido  cfta  Ciudad 
el  nombre  de  Zamora ,  que  la 
dieron  los  Moros,  y  el  de  Nu- 
mancia  ,  que  la  aplicaron  los 
que  efcribieron  defpues  del 
Siglo  nono  ;  dieron  también  a 
la  Sede  Epifcopal  el  titulo  de 
Numantina  y  y  Zamore^fe,  íc* 
gun  coñfta  en  repetidos  docu- 
mentos :  y  íiempre  que  halles 
expreílado  en  Efcritura  auten^ 
tica  al  Obifpo  Numantino,de- 
bes  entender  no  al  de  la  Nu- 
máncia  legitima ,  (que  nunca 
tuvo  Obiípo)  (inp  al  de  2La-- 
mora  (por  la  períuaíion  men- 
cionada en  que  eíluvieron  los 
Autores  del  tiempo  de  los 
Rbyes  de  León)  El  principio 
de  aquel  titulo  Epifcopal  no 
fue  en  tiempo  de  los  Roma-* 
nos  >  ni  de  los  Godos ,  fíno  de 
los  Reyes  ,dé  León ,  defde  el 
fin  del  Siglo  nono,  efto  es,  def- 
de que  el  Rey  D.  Alfoníb  el 
III.  pobló  la  Qudad  de  Zamo- 
ra al  fín  del  expreílado  Siglo: 
pues  aunque  D.  Alfonfo  el  L 
la  conquiftó ,  (  fegun  el  Chro- 
nicon  de  Sebaftian)  eftuvo  co- 
mo defierta » hafta  que  D.  Al- 


fonfo el  in.  adelantando  fus 
conquiftas,  fortaleció  las  fron- 
teras ,  empezando  por  Zamo- 
ra ,  á  quien  cercó  con  buenos 
muros  ,  y  pobló  con  muchas, 
y  muy  iluftres  familias ,  en  d 
año  de  904.  fegun  Morales^  ó 
S99.  fegun  Sandoval,quc  aña- 
den haverla  dado  el  Rey  por 
Obifpo  a  S.  Atilano. 

9  Las  palabras  de  Mora- 
les fon  muy  del  aífunto : ,,  No 
„  havia  (cüce)  por  entone» 
„  mas  ObifposTitularcSjdc  los 
„  que  de  antiguo  venían ,  y  fe 
„  hallaban  nombrados  en  ios 
„  Concilios  de  los  Godos ,  y 
„  afsi  no  fe  havia  aun  confti- 
„  tuido  Obifpo  de  Zamora, 
„  y  ella  eftaba  tan  deftruida, 
„  que  no  havia  cuenta  con 
„  darle  Obifpo.  Mas  luego 
,y  que ,  como  hemos  vifto  9  el 
yy  Rey  D.  Alonfo  el  Maznóla 
„  pobló  ,  y  la  fortifico ,  de- 
„  bióla  de  querer  ennoblecer 
„  con  darle  Obifpo ,  y  po^^ 
„  mos  muy  bien  creer  fte 
„  S.  Atilano  el  primero.  Aun- 
„  que  en  tiempo  del  Rey  D» 
„  Alonfo  nunca  le  hallo  con- 

„  firmar   en  los  Privilegíaos» 

„inas 
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9>ina$  cfto  feria  por  rendir 
yy  perpetuamente ,  como  San^ 
„  to  Pattor ,  con  fus  ovejas  en 
>>la  nueva  majada.  Y  com- 
>,  pruebafe  bien  efto ,  por  ver 
»  como  la  primera  vez  que 
,,  yo  le  he  notado  confirmar 
„  Privilegios ,  es  en  aquel  del 
„  Rey  D.  Ordoño  ,  dado  en 
9>  Zamora.  Confirma  el  Santo 
9>  por  hallarfe  el  Rey  en  Za* 
yy  mora ,  y  aunque  antes  era 
9y  Obifpo,  no  confírmaba^por- 
»  que  nunca  falía  de  alli.  Há- 
^^  Uole  confirmador  por  eftos 
yy  años ,  y  pocos  mas  5  tam- 
„  bien  puede  fer  que  vivió 
yy  muchos  adelante  ,  aunque 
^>  no  confirmaba  por  la  niifma 
^fanta  caufa.  Hafta  aqui  Mo^ 
rales  lib^  1 5 .  cap.  44.  * 

10  Pero  aunque  él  no 
viefle  al  Obifpo  de  Zamora 
confirmando  Privilegios  hafta 
el  citado  del  año  915.  que  es 
del  Obifpo  Atiia,  (a  quien  juz-i 
gó  S.  Atilano)  confta  el  mifmo 
Atila  en  la  Era  de  943.  (año 
de  905.)  que  es  del  Reynado 
de  D.  Alfonfo  el  Magno ,  fe- 
gun  refiere  Sandoval  en  la 
Obra  de  los  cinco  Obifpos 
pag.  249.  y  lo  miftno  prueban 
las  firmas  que  pondremos  dcf- 
pues.  De  efte  dijo  fér  el  Obit 
po  primero  que  tuvo  Zamora, 
por  las  razones  alegadas  de 
no  fonar  otro  antes  de  D.  Al« 
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fonfo  el  Magno :  y  por  lo  mif- 
mo pudiéramos  alegar  a  Fr. 
Athanafio  de  Lx)bera ,  que  en 
el  fi>l.  361.  dice  ,  no  haver 
podido  defcubrir  firmas  y  ni 
otro  rajlro  de  Obifpo  f ,  ni  Obis- 
pado de  Zamora  antes  del  tiem-^ 
po  de  aquel  Rey .  Pero  no  de- 
ben fentenciarle  eftos  puntos 
por  autoridad  extrinfeca  de 
modernos  9  fino  mirando  fus 
pruebas.  Eftas  fon  tan  urgen-* 
tes  y  que  admira  la  ligereza 
con  que  efcribió  lo  contrario 
el  Autor  de  la  Gloria  de  Tor- 
razona  pag^i  37.  cuidando  mas 
de  las  voces  >  que  de  la  fubí^ 
rancia. 

1 1  Para  no  gaftar  tiempo, 
pedimos  a  los  que  ponen 
Obifpado  en  Zamora  antes  de 
D.  Alfonfo  in.  que  ños  ofirez^ 
can  una  fola  memoria  auten- 
tica de  tal  Sede  antes  del  ex- 
preíTado  Rey  :  pues  fin  ella  fe- 
rá  temeraria  la  añrmacion. 
Fr.  Athanafio  de  Lobera  fue 
uno  de  los  mas  diligentes  y 
afedos  que  ha  tenido  a  fu  fa- 
vor Zamora  5  y  confieíla  in- 
genuamente, que  no  pudo  def. 
cubrir  rajlro  de  Obifpos  ,  «/ 
Obifpado  en  Zamora  antes  del 
Siglo  X.  >  Pues  con  que  fiínda- 
mento  diremos  que  le  huvo? 
¿Y  fin  dar  pruebas  ,  quien 
nos  dará  crédito?  Defcuidófc 
jLobera  sn   la.  confeqüencia 

de 
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de  dodtina :  pues  antes  alegó 
la  Efcritura  de  Diviíion  de 
Obifpados  atribuida  al  Rey 
iVamba^  en  que  hay  raftro, 
y  exprefsion  de  Numancia, 
que  es  atli  Zamora :  pero  eC* 
to  no  autoriza  el  aflunto  idea- 
do fobrc  la  Sede  antigua  y  por 
fer  pieza  fingida  aquella  Di- 
vifion  y  como  probamos  en  el 
Tomo  4.  y  excluida ,  no  que-- 
da  el  mas  minimo  raftro  de 
tal  Sede.  Reftaurófe  en  el 
tiempo  de  formarfe  la  tal  pie- 
za :  mas  la  reftauracion  no  fue 
por  ihtercadfincia  de  origen 
del  tiempo  del  Rey  Vamba, 
fíno  por  intercadenciaderpues 
de  S.  Atilatio ,  a  caufa  de  ha- 
ver  arruinado  Almanzor  a  Za- 
mora al  principio  del  Siglo 
XI.  y  no  fe;  reftableció  la  oc-r 
de  nafta  un  Siglo  defpues>  (co^ 
mo  diremos)  de  fuerte  que 
defpues  de  erigida  por  D.  Al- 
fbnfo  el  Magno  duró  con  Pre- 
lados tm  Siglo ,  y  otro ,  (con 
poca  diferencia)  careció  de 
Obifpos )  hafta  el  tiempo  de 
Califto  n.  íi  de  D.  Alfonfo  VI. 
En  cfte  tiempo  efcribió  el 
Obifpo  de  Oviedo  D.  Pelayo 
la  Diviíion  de  Obifpados,  que 
atribuyó  al  Rey  Vamba :  y 
como  eftaba  reciente  la  reftau-^ 
ración  del  Zamorenfe  ,  expli^ 
có  fus  limites  mas  a  la  larga^ 

^ue  otros.  Por  otro  hioQo^ 


noció  y  que  íin  embargo  de 
la  intercadencia  de  un  Siglo, 
tuvo  antes  Obifpos:  y  creyen- 
do que  el  origen  fue  andguo, 
Q  queriendo  darle  anúgue* 
dad ,  introdujo  á  Zamora  (ba- 
jo el  nombre  de  Numanda) 
en  tiempo  del  Rey  Vamba. 
Efte  es  eí  motivo  de  hallarle 
en  aquella  Efcritura  deltha- 
cío  el  Obifpado  de  Zamora: 
pero  efte  no  es  motivo  para 
reconocerle  antes  de  D.  Al- 
fonfo III.  por  fer  todo  fingido, 
12  El  Arzobifpo  de  Tole- 
do D.  Rodrigo  no  íblo  no  r&- 
conoció  Obifpo  Zamorenfe  ea 
tiempo  de  los  Godos ,  pero  ni 
en  el  de  los  Reyes  de  León, 
hafla  que  D.  Alfonfo  VI.  deC^ 
pues  de  muerto  el  Qd,  y  per- 
dida la  Ciudad  de  Valencia, 
trasladó  a  fu  Obifpo  D.  Gcrcí- 
nymo  a  la  de  Zamora ,  para 
que  egerciefte  alli  el  oficio 
Pontifical ,  donde  antes  (dice) 
no  huvo  Obifpo ,  ni  Cathfr 
dral :  y  por  muerte  de  D.  Ge-» 
ronymo  entró  D.  Bernardo, 
que  fue  el  primer  Obifpo  pro- 
prio  de  Zamora ,  como  verás 
en  el  lib.  6,  cap.  27.  y  efto 
ultimo  fe  autoriza  por  el  Epi- 
tafio del  Obifpo  D.  Bernardo, 
que  le  intitula :  Primus  Epif^ 
copus  Zamoren/ü  de  nuiderfíiSf 
feñalando  fu  muerte  en  la  Era 

1 187.  que  es  el  año  de  l^9* 

San- 
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Sándoval  culpa  alArzobifpo 
en  decir  que  D.  Geronymo  de 
Valencia  fue  colocado  en  Za- 
mora y  pues  la  Iglefía  a  que 
pafsó  fue  (dice)  la  de  Salaman- 
ca. De  efto  trataremos  luego. 
En  lo  que  el  Arzobifpo  no  tu- 
vo razón  fue  en  no  reconocer 
Obifpos  de  Zamora  antes  de 
D.  Alfonfo  VI.  pues  los  huvo, 
como  prueba  el  Catalogo  (i- 
guiente  :  pero  confiando  uni*- 


cámente  por  Efcrituras  refer- 
vadas  en  Archivos ,  tiene  al-- 
guna  difculpa.  A  efto  alude 
el  Epitafio  mencionado  quan- 
do  añade  la  exprefsion  de  mo-^ 
dernis:  porque  en  Zamora  hay 
dos  ordenes  de  Prelados :  uno 
antiguo  defde  el  tiempo  de 
D.  Alfonfo  el  M^no  y  hafta  el 
fin  del  Siglo  décimo :  otro  mo- 
derno defde  el  Siglo  doce,haf- 
ta  hoy,  como  fe  irá  diciendo. 


CAPITULO    II I. 

CATALOGO  S>E  LOS  ^<I^BfE^S  OmSfOS 

de  2^amora. 


ATIL  A 
De/de  el  ^5.  al  pijT. 

1 3  TI?L  primer  Obifpo  que 
r^.  hallamos  en  Zamo^ 
ía  es  del  tiempo  de  D.  Al- 
fonfo Magno  y  cuyo  nombre 
iiie  Adía :  pues  aunque  Lobe- 
ra declamó  contra  Morales  en 
que  huviefle  aplicado  á  S.  Ati- 
lano  las  firmas  con  titulo  de 
Obifpo  de  Zamora  en  Efcritu- 
ras donde  falta  aquel  titulo, 
debemos  diftinguir  dos  cofas: 
una  y  que  en  la  entrada  del  Si- 
glo X.  huvieífe  Obifpo  en  Za- 
mora llamado  Atila  >  otra^que 
fea  éftc  S.  Atilano.  Lo  prime- 
ro no  fe  debe  dudar^  íi  es  ver-< 


dad  lo  qué  efcribe  Sándoval 
fobreel  Monafterio  deSaha^ 
gun  foL  66.  pues  alli  y  citadas 
algunas  Efcrituras  confirma- 
das por  el  Obifpo  Atila  ,  fin 
exprefsion  de  Sedeólas  qua- 
ies  ion  del  año  909.  y  del 
pi  I .  (  Era  P47.  y  P49. )  añade 
otras  en  que  declara  el  titulo 
de  Zamora.  Tal  es  la  que  di- 
ce vio  original  en  el  Monafte<« 
rio  de  Eslonza  y  fu  data  3.Kal« 
Sept.  Era  950.  (año  de  912.) 
en  que  confirma  demás  de  S. 
Gen  adío  de  A&otgZyAttila  Z^ 
morenfis  Epifcopus.  Otra  es  4. 
KaLFeb.Era953.(añode  915.) 
Atila  Zamorenfis ,  que  afsi  dice: 

y  efta  advescenpa  ptueba^que 
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eftaba  a0egurado  de  aquel  ti^ 
tulo :  fegun  el  qual  debemos 
reconocer  Obifpo  de  2^mora 
al  Atila,  que  en  la  entrada 
del  Siglo  X.  fuena  Obifpo,  aun 
en  las  Efcri  turas  donde  no 
cxpreíTa  el  titulo :  pues  por  lo 
mifmo  aplican  todos  a  S.  Ce- 
nadlo las  firmas ,  que  en  aquel 
tiempo  manifieftan  fu  nom-« 
bre  y  dignidad  >  aunque  no 
expreflen .  la  Sede  ,  bailando 
que  otras  la  declaren ,  y  que 
no  fuene  el  nombre  mas  que 
en  una  Iglefia.  Afsi  fucede  en 
Atila^defde  el  año  905.  fe- 
gun lo  referido  con  Sandoval 
num.  10.  profiguiendo  la  me- 
moria por  el  de  909.  hada  el 
de  91  y.  pues  fiendo  el  nom- 
bre raro  ,  y  no  hallandofe 
mas  que  en  el  Obifpo  de  Za-* 
mora  5  deben  contraherfe  a 
éfte  las  firmas  donde  falte  la 
Sede  y  por  fonar  Atila  Obifpo, 
que  otras  publican  fer  Zanu>- 
renfe ,  conviniendo  a  todas  el 
tiempo  correfpondiente  a  una 
mifma  perfona ,  y  al  del  Rey 
D.  Alfonfo  lU»  que  eftableció 
la  Sede, 

^  14  Otra  prueba  es ,  que 
en  elMonafterio  deSahagun 
huvo  un  libro  muy  antiguo 
de  la  Obra  de  S.  Udefbnfo  de 
Virginitate  ,  copiado  por  el 
Monge  de  aquella  Cafa ,  lia*- 
mado  Atilano  1  que  luego  Sw 


Obifpo  de  Zamora :  Uhtr  Je 
Virginitate  S.Mari4  qum  com- 
fofuit  B.  Ildefonfus  Tgktafkí 
Sedispoft  S.  Eugenium  Epifiop. 
^  mofíu  fuá  tranfcriffit  AÍi- 
Unm  MQnacbus  de  Donos  Sant- 
tos  ^  poftea  Numanti^  Efif^ 
copm  y  fegun  refiere  Sandoval 
fobre  el  Monafterio  de  Saha- 
gun  y  intitulado  aqui  de  Dm 
Santos  y  por  S*  Facundo  y  Pri- 
mitivo, Según  lo  qaal  coniU 
haver  havido  en  el  Monafte- 
rio de  Sahagun  un  Monge  lla- 
mado Atila ,  ó  Atilano ,  qac 
falió  de  alli  para  Obifpo  de 
Zamora.  Efte  es  a  quien  de- 
bemos deferir  las  firmas  refe- 
ridas. Efte  el  primer  Obifpo 
de  Zamora ,  puefto  jtor  D.  Al- 
fonfa  el  Magno.  Efte  el  que 
copió  en  Sahagun  la  Obra  de 
S.  Udefónfo,  Pero  no  es  dle 
el  que  celebramos  como  San- 
to:  lo  i .  porque  S.  Atilano  no 
file  Monge  en  Sah^un :  lo  2. 
poroue  no  floreció  en  el  tiem- 
po ael  que  fon  las  firmas  re- 
feridas y  fino  mucho  dcfpnes 
en  el  de  S.  Froylan  ,  por  cuya 
£ima  de  fantidad  defampaió 
fu  patria ,  y  convivieron  ;ufl- 
tos  en  el  Monafterio  de  Mo* 
reruela ,  junto  á  Zamora,  haf- 
ta  que  vacando  las  Sedes  de 
éfta  y  de  León  ,  fueron  con- 
fagrados  fus  Obifpos  en  el  ano 
de  9$o.  De  aqui  rtíiilta  otra 

prue- 
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prueba  del  aflunto  :  porque  fí 
como  reñeren  uniformes  los 
Breviarios,  fueron  los  dos  San- 
tos eiedos  Obifpos  al  tiempo 
de  haver  vacado  las  Sedes  de 
León  y  de  Zamora  ;  confta 
que  el  Atila  Obifpo  del  año 
905.  no  fue  S.  Atilanp  :  por- 
que aquel  no  entró  en  la  Igle- 
íia  de  Zamora  por  vacante^ 
fino  como  primer  Obifpo  :  y 
por  eflb  algunos  c[ue  juzga- 
ron fer  S.  Atilano,  intitulan  al 
Santo  primer  Obifpo  de  Za- 
mora. Pero  el  Santo  no  fue 
el  primero  ,  íegun  conyence 
el  tiempo  ,  y  el  Catalogo  fí- 
guiente.  Tenemos  pues  un 
Atila  Obifpo  de  Zamora ,  cu- 
ya memoria  confta  (fegun  lo 
alegado)  defde  el  año  paj. 
haíni  elpí^,  pero  efte  no  es 
el  Santo  contemporáneo  de 
S.  Froylan  j  el  quaí  empezó  a 
fer  Obifpo  mucho  defpues  en 
jclaño  deppo. 

JUAN 
VivU  en  el  916.  y  en  el  916. 

1^  Defpues  que  cefla  la 
memoria  de  Atila  empieza  la 
del  fuceílbr  y  llamado  Juan. 
La  de  aquel  acaba  e}i  el  año 
^15.  la  de  cfte  empieza>nel 
de  916.  fegun  confta  porEf. 
crituras  del  Rey  D.  Ordoño 
Q.  exiftentes  en  el  Archivo  de 


la  Iglefía  de  León ,  y  recono- 
cidas por  Lobera  9  las  quales 
ion  de  la  Era  954.  y  de  la  íl-' 
guíente  (año  916.  y  17-)  fir- 
madas por  varios  Obiípos ,  y 
entre  ellos  por  Juan  de  Zamo- 
ra. El  mifmo  confta  por  la  fir- 
ma que  ofrece  Sandoval  en  los 
cinco  Obifpos  pag,  263.  don- 
de dice  :  Juan  Obifpo  de  Nu^ 
manda  j  que  es  Zamora  y  la 
qual  es  de  la  Era  96^.  (año  de 
926.)  Lo  mifino  en  la  Obra  de 
los  cinco  Reyes  fbl.  135.  b. 
en  cuya  fupoficion  alcanzó 
diez  años  fu  Pontificado  y  def. 
de  el  9 Id.  al  26.  y  por  tanto 
no  podemos  reconocer  Obifpo 
de  Zamora  al  que  con  nom- 
bre de  Diego  publicó  Yepes 
en  el  Tomo  III.  Apéndice  X* 
con  titulo  de  Zamorenjís  en  el 
año  de  922.  Pero  el  mayor 
motivo  para  excluirle  es ,  que 
en  el  original  no  hay  tal  titu^ 
lo  de  TLamorenJis  ,  fino  de  C^- 
nmhricenfa  y  como  queda  no- 
tado fobre  la  Iglefía  de  Coim- 
bra. 

DULCIDIO 
Vivia  en  el  930.  y  en  el  de  947. 

16  El  nombre  de  efte  Pre- 
lado confta  por  varias  Efcri- 
turas  alegadas  por  Lobera  co- 
mo viftas  en  el  libro  de  Be- 
cerro de  la  Iglefía  de  Aftorga, 
y  en  el  Arcmvo  de  León  y  las 
I  qua- 
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quales  dice  ,  fon  firmadas  por 
Duiddio  y  Obifpo  de  Zamora 
en  los  años  de  920.  926.  927. 
y  940,  Pero  fi  es  verdadera 
la  firma  mencionada  por  San- 
doval  en  el  Obifpo  Juan  de 
Numancia  en  la  Era  954.  (año 
de  926.)  no  deben  aplicarfe  a 
eíle  Dulcidlo  las  dos  firmas 
primeras  del  año  920.  y  926. 
en  que  vivia  todavía  Juan 
Obifpo  de  Numancia.  Por  el 
mifmo  tiempo  havia  en  Sala* 
manca  otro  Obifpo  con  nom- 
bre de  Dulcidio :  y  acafo  fiíe 
éfte  el  confirmador  de  las  Ef* 
crituras  citadas  de  Lobera: 
pues  folo  de  efte  modo  pode- 
mos evitar  el  encuentro  que  fe 
halla  entre  los  documentos  de 
aquel  Autor ,  y  de  Sandoval, 
La  memoria  de  Dulcidio  Za- 
morenfe  acaba  en  las  Efcritu^ 
ras  que  vio  Lobera  y  en  el  año 
940.  pero  en  el  Monafterio  de 
Sahagun  cita  Sandoval  otra 
de  la  Era  985,  (año  947.)  fir- 
mada por  Dulcidio  de  Zamo- 
ra 9  como  refiere  allí  en  el 
foL  49. 

DOMINGO 
En  el  960.  y  en  los  ocbojtguicn^ 

tes. 

17  No  conoció  Lobera  al 
Obifpo  de  Zamora  llamado 
Domingo :  pero  fu  nombre  y 
dignidad  confta  en  las  Efcri- 
turas  del  Monafterio  de  Saha- 


gun^mendonadas  allí  por  Sao- 
doval  fol.  49.  b.  y  fon  de  U 
Era  998.  y  de  la  figuicntc 
(año  de  960.)  en  que  fubf- 
cribió  Domingo  Obifpo  ic  Ta- 
mora ,  como  reprodujo  el  nuf- 
mo  Autor  en  la  Obra  de  los 
cinco  Obifpos  pag.  277.  Fr. 
Manuel  da  Rocha ,  Qftercien- 
fe ,  ofrece  en  fu  Portugal  «- 
nafcidoy  part.i .  cap  4*  una  Do- 
nación de  Inderquina  al  Mo« 
ñafterió  Urbanenfe  de  Coim- 
bra,  confirmada  entre  otros 
por  Domingo  de  Zamora :  In 
Xpi  potentia  Dnicus  Epi  Zá- 
morenfe  Sedis  if  y  es  de  Ja 
Era  999.  con  los  números 
Dcccc.  Ix ,  vüii.  en  cuyo  t 
debe  entenderfe  el  raigo  acx)f- 
tumbrado  que  le  hace  XL(4o) 
y  correfponde  al  año  961.  ca 
que  vivia  Domingo ,  y  no  al 
946.  (fubftituido  por  Rocha) 
en  que  era  Obifpo  de  Zamo-» 
ra  Dulcidio.  Sobrevivió  Do- 
mingo hafta  el  año  dep58. 
fegun  la  Efcrítura  mencionada 
por  Brito  lib.  7.  cap.  22.  coih 
firmada  entre  otros  por  Do- 
mingo ,  Obifpo  de  Zamora  CQ 
U  Era  de  lootf.  año  de  9^8. 

JUAN   11. 
Vivia  en  el  970.  y  en  cl979» 

18    Defpues  de  D3ming(í 

gobernó  efta  Iglefía  Juanlt 

co- 
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conocido  por  Efcrituras  vif- 
tas  y  mencionadas  por  Lobe- 
ra j  las  quales  fon  defde  el 
año  970.  al  979.  todas  del 
tiempo  de  D.  Ramiro  III.  pop 
lo  qual  nombramos  á  eile  Pre- 
lado Juan  U.  fegun  lo  que  dif-« 
tó  del  primero  con  otros  in-> 
termedios.  De  éfte  afirma  Lo- 
bera ,  que  unas  veces  ufó  el 
titulo  de  Zamora  >  otras  el  de 
Numanda  :  lo  que  convence 
la  opinión  confiante  del  Siglo 
X.  iobre  que  Zamora  era  Nu-* 
mancia :  pues  el  Obifpo  que 
unas  veces  fe  intitula  Numan- 
tino ,  interpreta  en  otras  Ef- 
crituras aquel  titulo  con  el 
de  Zamoreníe. 

SALOMÓN 

Def(i€  antes  del  985.  al  de  989. 

19  A  Juan  n.  fucedió  Sa- 
lomón y  cuya  es  la  firma  de 
una  Donación  del  Rey  D.  Ber- 
mudoll.  al  Monafterio  de  Cci- 
lanova  en  la  Era  1024.  año  de 
986.  confirmada  entre  otros 
Obifpos  por  Salomón  de  Za- 
mora y  como  afirma  Lobera. 
Sandoval  en  los  cmco  Reyes 
fol.  173.  cita  a  Salomón  de 
Zamora  en  la  Era  1023.  ^^ 
es  un  zxio  antes  del  9%6.  y 
añade  Lobera  ,  no  haver  paf- 
íado  fu  Pontificado  del  año 
5190.  en  que  aísi  eíka  >  como  la 

tom.XIV. 


Iglefia  de  León  eftaban  va- 
cantes ,  y  fiíeron  confagrados 
para  gobernarlas  en  el  día  de 
Pentccoftcs  ,  S,  Froylan  ,  y 
S,  Atilano. 

S.   ATILANO 
De/de  el  990.  al  de  1009. 

20  La  Hiftoria  de  S.  Ati- 
lano eftá  muy  encadenada  con 
la  de  S.  Froylan  y  una  y  otra 
muy  confíifa  en  los  Autores 
en  lo  que  mira  al  tiempo. 
Pero  afirmando  Fr.  Athanafio 
de  Lobera ,  (fol,  369.)  qne  vio 
mas  de  docientas  Efcrituras 
confirmadas  por  S.  Froylan, 
deíde  el  año  990.  en  que  co^ 
menzó  k  fer  Obifpo  ,  nafta  el 
de  ioo5.  en  que  falió  de  efta 
vida;  no  podemos  removerá 
S.  Atilano  de  aquel  tiempo» 
conftando  que  ñieron  coeta^ 
neos.  La  Patria  de  efte  Santo 
fí^e  Tarazona  >  que  algunos  ^ 
efcribcn  Tarragona,  equivo- 
cando los  nombres  por  la  cer-« 
cania  de  las  voces.  Sus  Padres 
fueron  nobles.  Vivieron  mu- 
cho tiempo  fin  fucefsion  y  p¡^ 
diendofela  i  Dios  con  fre^ 
quentes  oraciones  y  ayunosii 
ofertas  ,  y  llmofnas  >  por  cu- 
yos medios  correfpondió  el 
Cielo  a  fus  defeos  y  dandolest 
un  hijo ,  a  quien  pufieron  poc 
víQxxjídK  Atilano  íY  le  criaron 
Y  co^ 
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como  correfpondia  á  fu  no- 
bleza y  piedad  ,  educándole 
en  fantas  coftumbres ,  y  dán- 
dole la  luz  de  letras  humanas^ 
y  divinas. 

2 1     Iluftrado  con  ellas  re- 
folvió  dejar  el  mundo ,  y  de- 
dicarfe  a  la  conquifta  del  Cie- 
lo y  aliftandofe  en  la  milicia 
religiofa,  Havia  junto  a  la  Ciu- 
dad un  Monaílerio  ,  que  aun 
hoy  (dice  Lobera)    conferva 
las  ruinas  y  a  una  legua  diñan- 
te de  Tarazona  ,  cuyo  campo 
tiene  el  nombre  de  Mona/le- 
rio  y  con  una  Iglefía  de  S.  Be- 
nito ,  junto  a  la  Villa  de  los 
Fayos :  y  alli  fentó  plaza  el 
Santo  Joven  defde  edad  de 
quince  años^  declarando  guer- 
ra perpetua  á  fus   pafsiones: 
y  haviendo  militado  algunos 
años  refolvió  dejar  aquel  cam- 
po ,  bufcando  otro  mas  apar- 
tado de  fu  Patria ,  en  que  pu- 
diefle  coronarfe  con  mas  lau- 
reles y  fíguiendo  la  vandera  de 
un  muy  fobrcfaliente  Capitán 
que  campeaba  en  las  Monta- 
ñas de  León  ,  con  nombre  de 
Froylan.  Logrólo  todo  con  la 
bendición  de  fu  Prelado :  y  el 
que  le  infpiró  la  expedición, 
le  dio  el  buen  éxito ,  condu- 
ciéndole Dios  á  un  Monte  lla- 
mado Cuturrino  en  tierra  de 
León ,  que  unos  llaman  Cur- 
beño  y  otros  Monte  de  Cor- 


ros. Alli  encontró  a  S.  Froy- 
lan. Alli  fe  quedó  con  él,  ha- 
ciendo para  cada  unofu  Er- 
mita y  en  que  paíTaban  una  vi- 
da y  propriamente  vidapaiael 
Cielo,  como  totalmente  muci- 
tos  para  el  mundo.  Pero  co- 
mo eftaban  en  Monte ,  no  po- 
dían ocultarfe.  La  fama  de  fu 
virtud ,  el  fervor  de  fus  plati- 
cas ,  el  fuego  con  que  aque- 
llos Soles  encendían  en  amoc 
de  Dios  á  los  que  fe  acerca- 
ban ,  y  fubian  a  tratarlos,  ciui- 
tó  el  fer  al  Defierto ,  haciciv. 
dolé  poblado  :  y  efto  movió 
a  los  Santos  á  bajar  de  la  al- 
tura ,  y  fundar  en  el  valle  un 
Monaílerio  ,    llamado   Vsik 
Ove/o  y  donde  concurrió  co- 
piofo  numero  de   difdpulos, 
que  con  los  vivos  egemplos 
de  Froylan ,  y  Atilano ,  lu- 
dan como  eftrellas.  £1  tiempo 
era  muy  turbulento  ,  y  dc- 
íeando  el  Rey  que  el  Ciclo  fe 
íerenaífe,  llamó  a  aquellas  dos 
lumbreras  de  la  Religión ,  cu- 
ya fama  penetró  hafta  el  Pa- 
lacio :  y   encomendando  fu 
pcrfona  y  Reyno  a  las  oracio- 
nes de  S.  Froylan  ,  y  S.  Ati- 
lano, les  pidió  que  eftable- 
cieflcn  nuevos  domicilios  9  y 
compañías  de  almas ,  que  con 
Ais  oraciones  aplacaren  el  Cie- 
lo ,  dándoles  los  focorros  nc- 
ceflarios  para  la  fimdacion. 

Ef- 


!De  la  I^lefia  Zamorenfe. 


Efcogiéron  para  efto  las  ribe*- 
ras  del  rio  EzU ,  y  en  el  Va- 
lle de  Tabara  fundaron  el  Mo- 
iiafterio  de  Moreruela,  cabe-* 
za  de  otros  cercanos  y  en  que 
fe  dio  a  Dios  el  culto  que  era 
pofsible  en  la  tierra  ^  íiendo  S» 
Froylan  el  Abad ,  y  S.  Atila- 
no  el  Prior,  que  eran  como 
Sol  y  y  Luna  de  aquel  Cielo> 
dando  luz  á  docientas  Eftre^ 
lla$>  6  Monges  congregados 
en  aquel  Firmamiento. 

22  Vacaron  por  entonces 
las  Iglefias  de  León ,  y  Zamo* 
ra  ,  y  como  no  havia  otros 
mas  íobreíalientes  fugetos  que 
Froylan  y  Atilano ,  meron  los 
do9  eleétos  para  gobernar 
aquellas  dos  Iglefías ,  Froylan 
la  de  León ,  y  Aülano  la  de 
Zamora.  La  confagracion  de 
los  dos  fe  hizo  en  un  mifmo 
día  en  la  Pafqua  de  Efpiritu 
Santo.  Por  diez  años  eftuvo 
&  Atilano  gobernando  fu  I^le- 
íia  con  grande  efmero  ,  mC- 
trayendo  con  fus  do¿lrinas  4 
los  fíeles  y  y  edificándolos  con 
fus  vivos  egemplos.  Todos 
aquellos  años  fueron  muy  ca~ 
lamitofos^afsi  de  efterilidad  en 
los  frutos ,  como  de  guerras 
por  el  Moro  Almanzor ,  que 
hizo  mil  eftragos  en  el  Reyno 
de  León  y  derruyendo  los 
pueblos ,  y  entre  ellos  a  Za- 
mora :  pero  la  Divina  Provi* 


33^ 

dencia  fe  havia  artticipado  a 
poner  en  fu  Iglefía  aquellos 
dos  Paftores  y  que  en  tiempo 
tan  calamitoíb  guardaífen  fus 
ovejas  con  el  zelo  que  reci« 
•bian  de  fu.  mano :  el  qual  al 
mifmo  tíempo  que  fervia  de 
confuelo  a  los  fíeles ,  acrifola^ 
ba  el  mérito  de  Atílano  y  pu«- 
rifícando   fu  virtud  >  con  el 
fuego  de  tantas  tribulaciones. 
Serenófe enfín  elCielo : y  pz^ 
reciendole   a   nueftro   Santo 
Obifpo  y  que  no  havia  fatisfe* 
cho  fufícientemenfe  a  lo  mu- 
cho que  debia  a  Dios  y  aviva- 
do de  un  vehemente  impulíb 
de  amor  a  la  penitencia  y  re- 
folvió  hacerla  mayor  ,  reti- 
randofe  de  fulgleua,  y  pal- 
iando a  vifítar  los  fagrados  lu- 
gares :  a  cuyo  fín  eftando  el 
Reyno  en  paz  y  y  arreglado 
el  modo  con  que  las  rentas  fe 
havian  de  diftribuir  a  los  po- 
bres,  falió  con  el  dolor  del 
que  veía  en  fus  ovejas  por  la 
auíencia  de  tan  gran  Padre  á 
la  campaña  de  la  guerra^  que 
declaro  contra  si  mifmo  en  el 
año  de  mil :  y  eftando  ya  en 
^l  Puente  arrojó  al  Duero  el 
Anillo  ,  diciendo  que  hafíu 
volverle  á  ver  ,  no  fe  daría 
por  feguro  de  haverle  Dios 
perdonado  fus  pecados.  Salió 
con  tm  folo  famEÜiar  y  de  quien 
Ju^ .  fe  defprendió  >  para  fer 
Y  2  del 
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Ücl  todo  dcfccmocido  ,  y  cni- 
plearfc  con  mas  deshaogo  y 
libertad  en  a£tos  de  peniten- 
cia. Mudó  el  trage  :  y  pidien- 
do limofna  viíitó  ios  Tantos 
lugares  ,  en  cuya  peregrina- 
ción gaftó  dos  años. 

23  Defpues  de  eftos  oyó, 
eftando  dormido  ,  una  voz  del 
Cíelo  ,  que  le  decia ,  fer  ya 
tiempo  de  volver  á  fuObifpa- 
do ,  porque  fus  ruegos  havian 
fido  oídos  :  y  obedeciendo  el 
que  folo  tenia  por  norte  de 
fus  paflfos  á  la  voluntad  Divi- 
na y  llegó  á  un  Arrabal  de  Za- 
mora al  tiempo  de  entrar  la 
noche  ,  y  afsi  por  efto ,  como 
por  venir  canfado ,  determinó 
quedarfe  en  una  Ermita  de 
S.  Vicente ,  arrimada  al  Santo 
Sepulcro.  Recibiéronle  con 
agrado  los  Ermitaños  y  que 
eran  maridó  ,  y  muger ,  dán- 
dole por  cena  el  corto  alimen- 
to que  tuvieron.  Por  la  ma- 
ñana fueron  á  la  cafa  del  Obif. 
po  por  la  limofna  que  cada 
dia  les  daban :  y  en  efte  fue- 
ron dos  pececillos.  Acorda- 
ronfe  del  hucíped  que  que- 
daba recogido  en  fu  cafa ,  y 
pidieron  hmóíria  para  él.  En- 
tonces el  Mayordomo  reco- 
giendo los  dos  peces  peque- 
ños para  otros  pobres  y  les  dio 
á  eftos  uno  grande ,  que  en- 
P^^g^A  ^  S.  AtUano  jj^ra  que 


le  abriefle,  mientras  ellos  hn 
á  traher   lumbre  ,  y  agua. 
Abrióle  S.  Atilano ,  y  encon- 
tró dentro  el  Anillo ,  que  al   * 
faiir  de  la  Ciudad  ario]ó  ea 
el  rio  defde  el  Puente.  Al  pun- 
to fe  pufo  de  rodillas  y  dando 
mil  gracias  a  Dios ,  con  las 
manos  levantadas  al  Qelo ,  y 
¿fte  añadió  otra  maravilla  de 
tocarfe  por  si  todas  las  Cam- 
panas de  Zamora  :  con  lo  que 
pafmados  los  Ciudadanos^quc 
Ignoraban  la  caufa ,  andaban 
como  ñiera  de  si  y  invefti^ 
do  el  modvo    del  prodigioi 
que  anunciaba  tan  grande  nch 
vedad.   Acordófc  el  Mayor- 
domo del  Obifpo  del  pobre 
que  los  Ermitaños  le  aaba- 
ban  de  decir  y  que  fe  havia 
hofpedado  en  fu  cafa ,  y  axh 
curriendo  allá  toda  la  Ciudad 
obró  la  mano  Celeftiai  q^ue  an- 
daba en  efto  >  otro  milagro: 
pues  el  Santo ,  que  eftaba  cu- 
bierto de  un  faco  pobre  y  lle- 
no de  remiendos  y  apareció  a 
la  vifta  de  fus  ovejas  como 
Paftor,  reveftido  de  trage  Pon- 
tifícal  y  para  que  todos  cono- 
cieflen  a  fu  Prelado ,  a  cuyos 
pies  fe  echaron ,  con  el  gozo 
que  puede  ima^inarfe ,  pero 
no  fe  puede  decir. 

24  Siete  años  fobrevivió 
el  Santo  en  el  gobierno  de  ffl 
l&^^ÍVk  i  3thetorando  nuevas 
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riquezas  de  eípiritu:  y  al  ca- 
bo de  aquel  tiempo  colmado 
de  merecimientos  fubió  al 
Cielo á gozar  délos  premios. 
Aumentófe  con  fu  glorioía 
muerte  la  fama  de  fus  virtu- 
des 9  por  las  quales  logró  que 
el  Papa  Urbano  Segimdo  co- 
locaíle  fu  nombre  entre  los 
Santos  Confeílbres  y  como  ex- 
preflan  ios  documentos  anti- 

fos  y  y  los  Martyrologios. 
de  Galefínio  fobre  el  dia 
cinco  de  Oókubre  :  Zamorm 
S.  Attilani  Epifcopi^qucm  fanc^ 
tifai^arum  vitdqut  divinitus 
Tméty  laude  clarum  Urbanas  Se^ 
4undm  Poniijix  Maximus  in 
Sanáiorum  numero  adfcripjit. 
Sí  en  las  Notas  añade:  Ex  Ut^ 
éérís  ApofiolUis  Vrbani  IL 
'Pon$.  Max^  f^un  lo  qual  pa¿- 
!xece  vio  el  mifmo  Decreto 
Pontificio.  Baronio  le  pufo  en 
iii  Martyrologio  fobre  el  mif- 
mo dia  en  la  forma  figuiente: 
^*  jíttilani  Bpifcofi  Zamaren^ 
fis  y  quem  Urbanus  Seeundus  m 
^anéhrum  numerum  retulit. 
El  Papa  Benediao  XIV.  en  el 
Jib.  I.  de  Servorum  Dei  Bea* 
tíficMiime  cap.  8.  num.  11.  re- 
üere  con  Puricelo  que  Urba- 
no Il.hizo  efta  declaración  con 
•la  del  martyrio  de  S.  Herlem- 
bardo,  hallandofe  en  Milán» 
y  es  una  de  las  declaraciones 
de  fantidad  mas  antiguas  he« 
tom.  XIF. 


chas  por  intervención  de  la  Su 
lia  Apoftolica. 

2^  Confervafe  enZamo-' 
ra  el  Cuerpo  de  S.  Atilano  en; 
la  Iglefía  de  S.  Pedro  y  en  que 
eftuvo  la  antigua  CathedraU 
como  expreíla  Fr.  Juan  Gil>  al 
hablar  de  la  invención  del 
Cuerpo  de  S.  Udeíbníb  :  íñ 
Ecclejía  B.  Petriyubi  Sedes  Ca^ 
tbedralisfuerat  aliquando.  Allí 
fepultaron  al  Santo  junto  al 
Altar  de  la  Virgen  y  fegun  de- 
claró el  Pailor  >  que  maniíefi 
tó  el  íitio  donde  yacía  el 
Cuerpo  de  S.  Ildefbnfo  i  pues 
demás  de  referir  el  íitio  de 
éfte  y  añadió  que  en  la  mifma 
Iglefía  encontrarían  elCuer<^ 
po  de  S.  Atilano ,  Obi(po  que 
havia  fído  de  Zamora  >  colo^ 
cado  cerca  del  Altar  y  que  ea 
tiempo  de  la  Iglefía  antigua 
eftaba  dedicado  a  la  Virgen: 
Adjiciens  quod  ibidem  cor  pus  B. 
Attilani ,  qui  in  eadem  EfcJeJía^ 
Pontifican  fftn&us  fuerat  ofíi* 
€Ío  y  quiefiehát.  Bt  ob  bocjílo^ 
eum  ipfim  efodorenti.y'B.  Alde^, 
pbonji  pignus  fanSlifsimum  in^ 
venircnt  y  in  altari  videlicet 
quodeo  tempore  in  Bcclejia  ve-i 
teri  fuerat  in  bonorem  Virgi^* 
nis  almijluét  dedicatum  :  ubi 
€irca  ejufdentalmiflud  Virginis 
altare  corpus  S.  Attilani  Ponti^ 
ficis  y  Beatifsimi  Fpoylani  focijy 
recQndftttm  ejfe  dicebat ,  ficu% 
Y3  re. 
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revelatio  declara*.  Aísi  lo  com-« 
probó  el  cfe£to. 
•  26  Los  Cuerpos  de  los 
dos  gloriofos  Santos  eftan  hoy 
colocados  en  fus  urnas  en  un 
arco  levantado  fobre  el  Altar 
mayor,  intitulandofe  la  Igleíia 
de  S.  Ildcfonfo  ,  por  gozar  del 
Cuerpo  del  Santo.  La  Cabeza 
de  S.  Atilano  fe  venera  en  To- 
ledo y  llevada  allá  por  un  Cle« 
ligo  Toledano  >  que  fe  intro* 
dujo  a  fervir  en  la  Iglefía  de 
Zamora  ,  y  queriendo  trasla* 
dar  la  Cabeza  de  S.  Udefoníb^ 
parece  que  los  Santos  quiíic* 
con  tener  culto  reciproco^ 
Atilano  en  la  Igleíia  de  Ildc- 
fonfo y  y  éfte  en  la  de  Atila* 
no.  Goza  también  Zamora 
del  Anillo  que  S.  Atilano  ar- 
rojó al  Duero ,  y  recogió  ai 
abrir  el  Pez  y  el  qual  Anillo 
tiene  engañada  una  piedra 
Turqueía  ,  no  muy  ñna  y  al- 
0o  mayor  que  un  garbanzo^ 
como  teftiñca  Lobera ,  que  le 
vio.  La  Brmita  donde  fe  hoC 
pedo  el  SáMto  quando  recupe- 
ró el  Anillo  ,  eltá  dedicada  á 
S.  Atilano :  y  muchos  reciben 
el  nombre  del  Santo  en  el  bau^ 
tifmo  y  por  la  devoción  con 
que  toda  la  Ciudad  venera  á 
fií  gloriofo  Padre ,  que  como 
ral  ha  hecho  mil  maravillas 
con  fus  hijos  y  protegiéndolos, 
en  muchas  necefsidades. 


27  Algunós^  dócunicntós 
pertenecientes  a  fu  Hiftoria 
incluyen  falta  de  cridca.  Uno 
de  los  Breviarios  de  Burgos 
dice  que  de  edad  de  25.  años 
tomó  el  Habito  en  el  Conven» 
to  de  Morerola,  junto  á  Za- 
mora y  ñendo  alli  Abad  S. 
Froylan :  y  efto  fíguió  Ludo 
Marineo ,  y  TrugiUo  >  aunque 
éfte  no  declara  el  anodeb 
edad  y  contentandofe  con  d^ 
cir  y  que  era  tierna.  Padilla 
dice  que: fue  deíde  fu  pdme« 
ra  Juventud  ^  luego  que  tovó 
conocimiento  de  las  cofas  dd 
Siglo.  Pero  efto  no  fe  debe 
aplicar  a  la  entrada  en  elMo« 
náfterío  de  Moreruela  >  íino 
en  el  de  Tarazona  :  porque 
jcI  de  Moreruela  flie  fundado 
por  el  Santo  en  compañía  de 
6.  Froylan  y  como  expreffii  d 
Breviario  antiguo  de  Zamorai 
reproducido  en  un  Lecciona« 
rio  antiguo  que  tengo  y  y  fue 
hecho  para  ufo  del  Orden  Gt 
tércienfe  j  cuyas  Lecciones 
ponemos  en  el  Apéndice.  Alli 
dice  y  que  á  los  quince  anos 
entró  en  el  Monafterío  cerca 
de  la  Ciudad  donde  vivian  fas 
Padres ,  y  aunque  al  lugar  le 
nombra  Tarragona^  debe  Icet^ 
fe  Tarazona ,  á  la  qual  fola- 
mente  favorece  la  tradición, 
y  los  veftigios  ya  alegados  dd 

Monafterío. 

Unos 
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a8    Unos  y  otros  convie- 
nen en  que  havia  gobernado 
por  diez  años  la  leleíia  de 
Zamora  >  quando  reíolvió  pe- 
regrinar para  hacer  peniten- 
cia de  fus  pecados »  en  cuya 
per^rinacion  le  feñalan  dos 
años  9  y  defpues  de  vuelto  a 
Zamora  un  feptenio  :  fegun 
azya  Chronologjuí  y  arreglada 
por  el  año  de  990.  en  que  con 
S.  Froylan  fue  eledo  Obifpo 
de  Zamora  >  refulta  que  em- 
prendió la  peregrinación  en  el 
año  de  mil  i  que  volvió  en  el 
de  mil  y  dos  9  Y  falleció  en  el 
de  mil  y  nueve» 
'  29    No  fe  hallan  firmas  de 
£u  nombre   en  Efcrituras  de 
aquel  tiempo ,  atribuyéndo- 
lo los  Autores  a  que  el  Santo 
ao  feguia  la  Corte ,  y  eftaba 
retirado  en  fu  Igleíia.  Añadió^ 
fe  que  Zamora  padeció  gnh 
idísimo  detrimento  por  ÁL* 
gtaanxor ,  que  caíi  la  arruinó, 
como  efcriben  el  Tudenfe ,  y 
el  Toledano:  y  aquella  deí^ 
tcuccion  fue  caufa  de  que  los 
Reyes  no   la  frequentaflen, 
cftando  como  arruinada ,  haf- 
ta  que  el  Rey  D.  Fernando  el 
L  la  reedificó  y  cercó  de  mu- 
ros a  petición  de  los  Leone- 
íes»  que  havian  vivido  muy 
Mmdos  con  los  Zamoranos^co* 
filo  exprefla  el  Tudenfe. 


INTESHÜPCION   DE   LA 
Sede  TLamarenfe. 

JO  Pero  la  deftrucdon  de 
Zamora  >  que  no  baftó  para 
remover  a  S.  Atilano  del  la- 
do de  las  pocas  ovejas  que  le 
Quedaron^parece  que  ñie  cau* 
íade  cellar  con  lu  muerte  la 
continuación  de  los  Obifpos: 
pues  como  confieÚTa  Lobera, 
no  pudo  hallar  en  todo  el  Si- 
;lo  XI.  nombre  de  Obifpo 
ie  Zamora  hafta  defpues  del 
año  de  I  loo.  Lo  miínio  conf« 
tacón  mayor  exprefsion  por 
una  dotación  del  Rey  D.Al- 
fonfo  VII.  hecha  a  la  Iglefia  de 
Zamora  en  la  Era  1173.  año 
de  113^.  en  que  hablando  de 
k)  eftrecho  que  era  elfício  de 
la  Cathedral  antigua  ,   para 

aue  fe  reftablecieUe  aiii  la  Se^ 
e,  añade  que  defde  el  ultimo 
fiíror  con  que  los  Moros  def- 
truyeron  la  Ciudad  ^  no  havia 
tenido  Paftor  proprio  :  Ipfa 
efi  equidem  y  qua  poft  ultimam 
Gentüium  rabiem  u/que  modo 
neejusfuum^  ne€  VAJtorem  pro^ 
prium  obtinere  potmt  >  cuyo 
teftimonio  es  muy  recomen- 
dable por  la  antigüedad  y  pues 
eftaba  muy  freíca  la  memo- 
ria de  haver  carecido  Zamo- 
ra de  Paftor  proprio  en  todo 
el  Siglo  XI.  y  dice  Pa/lorpro^ 
prio ,  porque  en  aquel  inter- 
Y4  mc« 


3  44      ^ffAnA  Sagrada.  Trat.  5  4.  Cap.  3 . 


to^dio  eftiivo  adminiftrado  el 
territork)  por  el  Obifpo  de 
^Aftorga  >  fegun  confta  por  una 
Carta  del&pa  Inocencio  III. 
al  Arzobifpo  de  Braga  ,  pu- 
blicada por  Baluzio  en  elTo- 
mo  I.  de  las  Epiftolas  de  Ino- 
cencio lib.  2.  Epift,  loy.  don- 
de expone ,  que  perdida  Va- 
lencia ,  y  puefto  fu  Obifpo  en 
Zamora  para  que  alli  egercief- 
fe   el  empleo  Pontifical  ,  fe 

2ue|ó  el  Obifpo  de  Aftorga  al 
)ardenal  Legado  Apoftolico 
Deus-dedity  contra  el  Obifpo 
que  egercitaba  el  cargo  Pon- 
tifical en  Zamora  ^  por  fer  efta 
de  fu  Dioceíi :  y  la  fentencia 
fue  y  que  el  eftaolecido  en  Za- 
mora gozaífe  de  aquella  Igle- 
fia  mientras  viviefle  :  pero 
defpues  de  fu  vida  >  6  en  caíb 
de  ler  trasladado  a  otro  Obis- 
pado y  fe  reftituyeíle  á  Aftor- 
ga  la  Ijgleíia  de  Zamora  y  el 
territorio  de  la  Ciudad  de 
Toro. 

71  El  Arzobifpo  de  To- 
ledo protegido  del  Rey  y  que 
era  fobrino  de  Caliílo  II.  Papa 
aCtuzly  acudió  a  Roma,  pi* 
diendo  al  Papa  confírmafle  en 
el  Obifpado  de  Zamora  al  ef> 
tablecido  alli  y  por  quanto  la 
Ciudad  havia  crecido  notable- 
mente en  vecinos  defde  la  ref- 
tauracion.  El  Papa  le  hizo 
Obifpo  de  Zamora  y  mandan* 


dolé  confervaífe  fu  Iglefia  ;& 
permitir  que  otro  la  mane- 
jafle  y  Y  previniendo  que  no  fe 
fujetaíle  a  ningún  ArzobiTpo, 
mientras  no  fuefle  inflnudo 
por  el  Papa  de  lo  que  debía 
hacer,  fegun  verás  en  el  tex- 
to que  pondremos.  VacóluC' 
go  la  Sede  Apoftolica ,  fi- 
guiendofe    algunas  turbacio- 
nes. Los  Arzobifpos  de  EfpK^ 
ña  litigaron  fobre  el  Obifpado 
de  Zamora.  £1  de  Braga  le  de* 
cia  de  fu  jurifdicion ,  por  et 
tar  fobre  el  Duero ,  y  havci 
pertenecido  a  Afiorea ,  que 
era  de  fu  Provincia.  El  de  To- 
ledo alegaba  la   obedicnda 
que  le  havia  dado  el  primer 
Obifpo    Zamorenfe  y  como 
quien  havia  fido  confagrado 
para  Valencia ,  que  fin  dada 
perteneció  a  fu  Metrópoli :  y^ 
de  aqui  pailo  (muerto  el  pit- 
mer  Obiípo)  á  confacrar  fiK' 
ceflbr.  El  de  Braga  íc  qaqó 
ante  el  Papa  Eugenio  m.  (qóc 
empezó  á  ferio  en  el  ano  de 
1 145.)  ycfte  culpó  al  Tol^ 
daño  de  que  contra  lo  pada- 
do  ante  el  Cardenal  Legado 
Deus-dcdity  huvieíle  traff»^ 
do  los  limites  de  fu  Provin- 
cia, (ordenando  Obifpo  en  Za- 
mora) y  mandándole  que  com^ 
pareciefle  en  fu  prefenda.  La 
refulta  fue  declarar  a  favor  dd 
Bracarenfe  la  fujecion  de  Za- 
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mora  y  confirmando  efta  fen- 
tenda  los  Papas  Hadriano  IV. 
y  Alejandro  IIL  Acftc  tiem- 
po el  Arzobifpo  de  Santiago, 
que  hafta  entonces  havia  ca- 
llado, empezó  a  reclamar  por 
fa  derecho ,  diciendo  que  el 
territorio  de  Zamora  pertene- 
da  á  fu  Metrópoli  ,  por  to- 
carle entre  los  de  Merída  el 
de  Salamanca ,  cuya  parte  era 
Zamora :  y  afsi  defde  ^ue  Sa- 
lamanca volvió  á  recibir  def* 
pues  de  los  Moros  a  fu  Obif- 
po  y  le  perteneció  la  Díoceíi 
conforme  la  tenia  el  de  Za- 
mora :  refíiltando  de  aquí, 
que  efta  Sede  debia  recono- 
cer al  Compofteiano  como 
Metropolitano  ,  por  quanto 
tomo  tal  le  prometieron  fuje- 
cion  los  Obifpos  de  Salaman- 
ca y  Gerony mo ,  Geraldo ,  y 
Munio.  £1  proceílb  fue  cona- 
nuando  en  la  conformidad  que 
expone  el  Papa  Inocendo  UI. 
en  la  dtada  Carta. 

32  Lo  que  en  efto  hace  á 
nueftro  aífunto  es  la  Sede  que 
gobernó  el  territorio  de  Za- 
mora defpues  de  faltar  Obif- 
pos proprios  y  muerto  S.  Ati- 
lano.  En  el  pleyto  dtado  de 
ios  Arzobifpos,  vemos  que  el 
de  Braga  y  el  de  Santiago  ale- 
gan a  fu  &vor  9  pretendiendo 
cada  uno  el  temtorio  y  aqud 
como  definembxado  de  Aftor- 
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ga  h  éfte  como  proprio  de  Sa- 
lamanca :  y  íi  en  el  medio  del 
Siglo  doce  nopodian  losAr- 
zooifpos  poner  en  claro  la 
verdad  y  quando  el  hecho  íc 
hallaba  tan  reciente,  ¿  que  di- 
remos hoy  los  que  diftamos 
del  fuceífo  tantos  Siglos?  Sin 
duda  parece  difculpable  quan« 
to  fe  dude  y  y  quanto  falte  pa«- 
ra  aclarar  el  hecho.  Yo  me 
inclino  a  que  el  Obifpo  de 
Aílorga  fue  el  que  tuvo  a  fu 
cargo  d  territorio  y  Ciudad 
de  Zamora  9  mientras  eftuvo 
íin  Prelado  proprio  :  lo  i .  por- 
que quando  D.  Alfonfo  Ma^^ 
no  eáableció  la  Sede ,  debió 
darla  jurifdicion  de  la  parte 
de  allá  del  Duero  >  por  fec 
aquella  tierra  la  poblada  de 
Cnriílianos  9  y  Zamora  fron^ 
tera  contra  la  dominada  poc 
los  Moros :  fejgun  lo  qual  con- 
finaba eftaDioceíI  con  Aftor-- 
ga  y  á  quien  tocaba  antes  el 
territorio  de  Zamora  y  por  feir 
de  la  Provinda  de  Galicia  tO;^ 
do  lo  que  hay  fobre  d  Due- 
ro 9  y  no  a  Salamanca  y  que 
era  de  Luíitania ,  la  qual  np 
paflaba  de  aquel  rio.  Debió 
pues  ceflando  el  Obifpado  Za^ 
morenfe  y  reducirfe  d  terri- 
torio al  Obifpo  de  la  Provin- 
cia a  quien  havia  pertenedr 
do ,  y  efte  fiíe  el  de  Aílorga. 
Lo  a.  porque  d  de  Aftorga 
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üic  el  que  reclamó ,  quañdo 
«I  Rey ,  y   el  Arzobifpo  de 
Toledo  pufieron  en  Zamora 
el  Obifpo  ,  quejandofe  de  que 
fe  ufurpaban  fu  territorio  ,  y 
la  fentencia  del  Legado  Deus* 
dedit  fiíe  ,  que  muerto  ,  ó  as- 
cendido el  poffeflbr  ,  fe  refti- 
tuyefle  áAftorga  lo  que  te- 
nia :  fin  que  Salamanca  fuene 
en  la  querella  ,  ni  en  la  fen- 
tencia :  prueba  de  que  Zamo- 
ra fiíe  de  la  Diocefí  de  Aftor- 
ga  en  el  Siglo  XI.  defpues  de 
'la  muerte  de  S.  Atilano.  Lo 
3 .  porque  folo  Aftorga ,  y  no 
Salamanca  y  tenia  aoual  Pas- 
tor en  aquel  tiempo ,  eftando 
fuera  de  fu  Iglefía  el  Salman^ 
tino  y  hafta  que  D.  Ramón» 
marido  de*  la   Reyna  Doña 
orraca ,  la  pbbíó  5  y  fi  el  ter- 
-ritorio  de  Zamora  fuera  pro- 
prio  de  Salamanca ,  no  huvie- 
ra  entrado  aUi  el  de  Valencia, 
fino  el    proprio  Obifpo  Sal- 
'imaniticeníe ,  que  defde  antes 
de   la  conquifta  de  Valencia 
•vivían  el  rey  no  de  León  con 
titulo  de  Obifpo  4e  Salaman^ 
'ca.  Refuka  pucfs  que  el  terri- 
torio fobre  el  Duero  pertene* 
Tia  á  Aftotga  defde  que  ceflb 
la  Sede  de  Zamora  en  el  Siglo 
XI.  y  no  a  Salamanca ,  cuyo 
Obifpo  era  todavía  titular  fin 
refidencia  en  Salamanca  y  ni 
en  Zamora  y  fino  en  la  coiu- 


tiva  de  los  Reyes  de  León 
defde  el  Siglo  odavo  ,haiia  la 
repoblación  de  fu  Igleíla.  Con 
que  ni  en  tiempo  de  los  Go^ 
dos,  ni  en  el  antecedente  al 
0>nde  D.  Ramón  ,  (que  ma« 
rió  en  la  entrada  del  ág|o  do- 
ce, año  de  1107.)  fedcfcubtc 
fundamento  legitimo  para  d^ 
cir  que  Zamora  (quando  caI^ 
do  de  Obiípo)  eífaivo  incoc^ 
porada  con  Salamanca,  íioo 
con  Aftorga. 

g  3  Pero  deípues  que  d 
Conde  D.  Ramón  reftabledó 
la  Ciudad  k  Iglefia  de  Sala* 
manca  ,  tuvo  efte  Prelado  al* 
guna  jurüdicion  fobre  Zamo- 
ra en  virtud  de  las  concefsio* 
nes  que  el  Conde  D.  Ramón 
y  fu  Suegro  D.  Alíbníb  VI.  le 
hicieron  de  algunas  Iglcfias 
exiftentes  en  Zamora ,  como 
lu^o  diremos :  y  por  tanto  d 
Metropolitano  de  Metida  ta< 
vo  algún  fundamento  para  de- 
cir que  Zamora  fiíe  parte  de 
la  Iglefia  de  Salamanca  ,  fi  lo 
contrahemos  á  la  entrada  id 
Siglo  XII.  defde  la  pérdida  de 
Valencia ,  hafla  que  Califto  IL 
eftableció  la  Sede  de  Za- 
mora. . 

34  Sandoval ,  declarando 
que  el  Obifpado  de  Zamora 
era  el  intitulado  Numandnoi 
dice ,  que  fíie  uno  mifmo  con 
Salamanca  poc  £ci  las^lglc&s 

po- 
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pobres ,  como  exprefla  en  las 
Antigüedades  de  Tuy  fol.  6o. 
Yo  no  puedo  perfuíidirme  á 
cfto  :  porque  íiendo  el  titulo 
de  Salamanca  autentico  defde 
los   Concilios   antiguos  >  nq 
convenia  convertirle  en  otro 
moderno  y  y  nunca  oido :  ni  fe 
mudó  en  Numantino  ,  ni  en 
Zamorenfe ,  íegun  prueba  el 
hecho  de  perfeverar  en  innu^ 
mérables  documentos  el  titu- 
lo de  Salmanticenfe ,  defpue$ 
de  Tonar  el  de  Numancia  y 
Zamora.  Pero  lo  mas  es  y  que 
el  mifmo  Sandoval    propone 
unas  Efcrituras  de  la  Era  99%. 
y  999-  firmadas  por  Domingo 
Obifpo  de  Zamora  ,  y  por 
Theodemundo  de  Salamanca» 
tomo  leerás  fobre  el  Monafte- 
rio  de  Sahagün  íbl.  49.  b.  y  en 
los  cinco  Obifpos  pag.  ^^7. 
Lobera  en  la  Vida  de  S.  Anta- 
ño ifol.  359*  b.  ofrece  otra  de 
la  Era  de  ion. (año  de  973.) 
confirmada  por  Salbato  de  Sa-< 
lámanca ,  y  Juan  de  Zamora. 
Confta  pues  que  no  eran  un 
mifmo  Obifpado  y  quando  te- 
nian  diferentes  titulos  y  di^ 
vcrfos  Obifpos.  Ni  la  pobre- 
za baftaba  para    incorporar 
nna  Sede  en   otra :  pues  no 
podia  haver  mayor  pobreza, 
que  en   las  Iglefías  pofleidas 
por  los  infieles  ,  cuyos  Prela*- 
-dos  vivían  fiíera  con  el  picci* 
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fo  titulo :  y  con  todo  eífo  los 
que  reíidian  en  Afturias  man- 
tenían con  diftincion  fus  titu- 
los. Lo  mifmo  fucedió  en  los 
de  Salamanca  y  Zamora ,  fin 
mas  diferencia ,  que  á  efte  fo- 
lian darle  dos  titulos  y  (ya  d$ 
Numantino  y  ya  de  Zamoren- 
fe) pero  no  aplicaban  á  una 
Iglefia  dos  Obifpos ,  como  nt 
"a  una  efpofa  dos  maridos. 

35  Finalmente  fi  Zamora 
y  &ilamanca  huvieran  fido  ua 
Obifpado  y  no  havia  fundar 
mentó  para  los  pley tos  men- 
cionados :  porque  bien  fabiaii 
los  Arzobifpos  que  Salaman^ 
ca  era  Sufragánea  de  la  Eme- 
ritenfe  :  pero  fiendo  Zamon). 
erigida  nueva  Sede  y  divería> 
huvo  ocafion  para  las  CQmpCr 
tencias  referidas  :  porque  uno 
decia  que  fe  defmembró  de 
Aftorga  :  otro  y  que  de  Sala- 
manca ,  no  con  fola  diferencia 
de  titulos  en  un  mifmo  Prela- 
do y  fiqo  con  diverfidad  de 
Obifpos.  Ni  huviera  el  Rey 
acudido  al  Papa  pidiendo  conh 
firmaííe  al  Obifpo  de  Zamora 
en  tal  titulo  >  fi  éfle  huviera 
fido  lo  mifmo  que  Salamanca^ 
porque  eíta  era  Ciudad  Epis- 
copal muy  antigua  >  que  no 
necefsitaba  de  nuevo  eflable- 
cimiento.  Ni  lo  pedido  fue 
que    Salamanca   fe    hicieíl^ 

Jgpif(;opal  abxazando  á  Zamor 
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ra ,  fino  que  Zamora  fe  eri- 
gidTe  Obifpado  divcrfo  de  Sa- 
lamanca; pues  efto  fue  io  efec- 
tuado defde  el  tíempo  de  Ca- 
lido IL  en  que  Zamora  quedó 
Sede  permanente  diverfa  de 
la  de  Salamanca* 

36    Ya  aqui  nos  hallamos 
en  la  efpecie  cuyo  examen 
prometimos  arriba^de  qual  fue 
lalglefia  en  que  elAtzobiP 
po  de  Toledo  pufo  á  D.  Ge- 
ronymo  el  Valentino  ,  fi  Za- 
mora >  fi  Salamanca?  D.  Ro- 
drigo dijo ,  que  Zamora :  San- 
doval  le  corrigió ,  expreífan- 
do  f  que  no  fue  fino  Salaman- 
ca, (como  añrma  fobre  el  Mo- 
nafterio  de  Sahagún  fol.  64.) 
pero  fi  las  dos  fueran  una  Se- 
de j  no  havia  lugar  para  aque-^ 
Ha  exdufion.  Yo  no  tengo  du- 
da en  que  el  Obifpo  de  Va- 
lencia me  puefto  en  Zamora, 
como  afirma  el  Arzobifpo  D. 
Rodrigo  :  porque  efto  mifmo 
calificaron  antes  los  Arzobif^ 
pos  del  pleyto  mencionado  tñ 
•la  Epiftola  105.  de  Inocencio 
ni.  y  efto  es  lo  que  prueba  la 
ifentencia  del  Legado  Deus-de- 
dit  a  favor  de  Aftorga:  porcjue 
ü  huvieran  puefto  al  Valentino 
len  Salamanca ,  no  podía  que- 
jarfe  el  Aftoricenfe :  ni  el  Rey 
necefsitaba  pedir  al  Papa  que 
hiciefle  Epiícopai  la  Iglefia  en 
gue  vivía  el  Valentino  9  poi'- 


que  Salamanca  mantenía  ík 
interrupción  fu  titulo  ,  pero 
no  Zamora. 

37    Elcafo  es  que  cnSa* 
lamanca  havia  por  el  núfioo 
tiempo    un  Obifpo  llamado 
Geronymo  y  cuyo  nombre  y 
dignidad  confta  en  la  Efcrim* 
ra  24.  del  Tomo  7.  de  Ycpes, 
firmada  en  la  Era  1156.  (aoo 
de  11x8.)  y  en  otra  del  tía 
anteS)  mencionada  por  Sando- 
val  en  el  Monafterio  de  Saha* 
gun  fol.  ($4.  donde  añade,  qoe 
llega  fu  memoria  hafta  laEía 
1163.  (año  de  1125.)  ^  ^ 
el  Geronymo  de  Salamanca, 
cuya  obediencia  al  Metropo- 
litano de  ^ntiago  menciono 
el  Compoftelano  en  el  pl^o 
referido  :  y  efte  es  a  quien  d 
Papa  Califto  feñaló  por  Sufran 
ganeo  de  Santiago  y  quando 
trasladó  la  MetropoÜ  de  M^ 
rida  ,  como  confia  en  la  Hü^ 
toria  Compoftelana ,  en  pp6 
el  nombre  del  Obifpo  de  Sa- 
lamanca fe  pone  con  la  pti^ 
mera  letra ,  (fegun  cftylo  di 
aquel  tiempo)  y  en  mi  copia 
es  jF*  Sdmanticenji ,  denotan* 
do  á  Jcronymo  ,  pues  ef- 
te prendía  en  Salamanca  en 
aquel  año  de  11 20.  Pero  no 
es  efte  el  que  antes  fiíe  Obif- 
po de  Valencia :  porque  aqud 
reconocía  por  Gefe  al  Tole- 
dano.^ que  le  havia  confs^- 
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do  j  no  al  de  Santiago.  Aquel 
fue  eximido  de  la  fugecion  de 
los  Arzobifpos  por  el  Papa 
Calino  hafta  nuevo  aviíb  :  el 
de  Salamanca  perfeveró  íin 
novedad  en  la  fugecion  del 
Compoftelano.  Aquel  tuvo 
por  fu  muerte  fucem)!:  confa- 
grado  por  el  Arzobifpo  de 
Toledo^como  exprefla  la  Epif- 
tola  de  Inocencio  III.  (que  fue 
D.  Bernardo  L  de  Zamora)  El 
de  Salamanca  recibió  fuceílbr 
confagrado  en  Roma  por  el 
Papa  Caliílo ,  (  y  fe  llamó  Ge- 
raldo)  que  ofí:eció  fiígecion 
al  Arzobifpo  de  Santiago ,  co- 
mo exprefia  la  Hiftoria  Com* 
poftelana.  Confta  pues  que  en 
lá  entrada  del  Siglo.XII.  huvo 
en  Salamanca  un  Obifpo  Ha-- 
mado  Geronymo  y.  diverfo  del 
confagrado  para  Valencia  y 
puedo  en  Zamora  y  el  qual  & 
llamó  también  Geronymo,  fe- 
gun  el  Arzobifpo  D.  Rodri- 
go,  y  la  aluíion  de  los  nom-> 
^res )  jiinta  con  la  de  un  mKl 
mo  tiempo ,  fue  caufa  de  con-- 
fundir  uno  con  otro. 

38  Pero  aqui  fe  mezcla 
otra  dificultad  :  porque  Lobe* 
ra  dice  fol.  379.  b.  que  en  el 
Archivo,  de  Zamora,  y  en  el 
Monaílerio  de  Moreruela  vio 
mas  de  veinte  Efcrituras  »  que 
eran  dcfde  el  año  de  1 100.  al 
de  1124.  con^madas  por  el 


Obifpo  de  Zamora  y  qué  no  fe 
nombra  Geronymo ,  lino  Efte^ 
van :  previniendo  que  no  es 
efte  el  fuceflbr  de  D.  Bernar- 
do; porque  aquel  Eftevan  acá* 
ba  en  el  año  de  24.  y  efte  em^ 
pieza  en  el  de  50.  El  Obifpo 
que  gobernaba  a  Zamora  def- 
pues  del  año  de  1 100.  es  fín 
duda  el  que  eftuvo  en  Valen- 
cia. El  nombre  de  aquel  Pre« 
lado  falta  en  la  Epiftola  de 
Inocencio  III.  en  queBaluzio 
llenó  con  puntos  el  efpacio* 
El  Arzobifpo  de  Toledo  dice, 
que  fue  Geronymo.  Las  Efcri- 
turas ofrecen  el  de  Eftevan: 
|{>ues  como  defataremos  efte 
nudo?  Refpondo,  que  fe  equi- 
vocó Lobera :  pues  haviendo 
yo  acudido  al  Iluftrifsimo  Se- 
ñor Arzobifpo  y  Obifpo  de 
Zamora ,  D.  líldco  CavaniUas, 
para  afleguratme  con  nuevo 
reconocimiento  de  las  Efcri- 
turas citadas  por  Lobera  con 
nombre  del  Obifpo  Eftevan^ 
afsi  en  el  Archivo  de  Zamora, 
como  en  el  Monafterio  de  Mo- 
reruela, fe  ha  averiguado  que 
las  Efcrituras  del  Obifpo  Ef- 
tevan no  ion  del  tiempo  que 
imaginó  Lobera  >  fino  de  40. 
años  deípues,  por  quantola 
X.  figurada  en  la  data  tiene  el 
rafgo  que  la  hace  XL.  fegun 
confta  por  las  copias  que  el 
Uuftiiísimo  fe  ürvió  remitir- 
me. 


3  50       Efiana  Sagrada.  Trat.  y  4.  Cap.  3 . 


me  ,  hechas  por  D.  Jofeph 
Zeledon  Ramos  ,  y  D,  Fran- 
cifco  Xavier  de  Averna  ,  Ca- 
nónigos de  aquella  Santa 
leleíia ,  y  por  el  R.  P,  M.  Fr. 
]^ancifco  Canillas ,  Monge  dé 
Moreruela ,  a  quienes  fu  Uuf- 
triísima  encargo  el  examen  de 
la  materia  :  y  confíguiente^ 
mente  fue  el  Obifpo  Eftevan 
fuceílbr  de  D.  Bernardo  ,  fín 
que  fea  neceílario  recurrir  con 
Lobera  á  la  voluntaria  folu- 
cion  de  que  mudó  el  nombre 
de  Geronymo  en  el  de  Efte- 
van ,  quando  empezó  a  fer 
Obifpo  de  Zamora  ,  pues  efto 
lo  didó  en  la  fupoíicion  erra- 
da de  las  fechas. 

39  Pero  evacuada  una  dí« 
ficultad  ,  nos  reáa  otra :  por- 
que en  las  Efcrituras  deZa^ 
mora  conftan  varias  Donacio- 
nes hechas  a  D.  Geronymo 
Obifpo  de  Salamanca  de  Igle^ 
fías  exiftentes  en  Zamora  y  las 
quales  fon  del  Conde  D*  Ray<^ 
mundo  con  fu  muger  Doña 
Urraca  en  la  Era  1 140*  año 
de  1 102.  y  de  D.  Alfbnfo  VL 
en  la  Era  1143*  año  de  1105. 
con  otra  del  año  fíguiente, 
hecha  por  Cidi  Dominidiz, 
en  que  defpuesde  expre(far> 
que  tenia  el  Reyno  del  Impe- 
rio en  Toledo  el  Rey  D.  Al- 
fonfo  y  añade :  In  Sdamantitus 
Sedis  Hieronymo  Bpifcofo  :  to- 


do lo  qual  denota  pertenecer 
a  la  Igleíia  de  Salamana  y  a 
fu  Obifpo  D.  Geronymo  la 
jurifdicion  de  ZLamoia.  Pero 
efto  no  fe  opone  a  lo  referi- 
do :  porque  el  Obifpo  de  Va- 
lencia que  refídia  en  Zamora, 
no  era  Prelado  proprio  de 
aquella  Ciudad  »  ni  éfta  era 
Sede  EpifcQpal  en  tiempo  det 
Rey  D.  Alfonfo  VI.  y  de  fa 
hi)a  Doña  Urraca  y  fmo  def- 
pues  en  el  reynado  de  D.  At 
fonfo  VII,  y  de  Califto  n.conf- 
tando  que  hafta  entonces  no 
tenia  jurifdicion ,  como  quien 
íblo  eftaba  alli  para  egercer 
Pontifícal :  y  por  tanto  podia 
el  Rey  conceder  al  Obifpo  de 
Salamanca  la  jurifdicion  de 
las  Igleíias  y  lugares  que  iba 
repoblando. 

40  De  todo  lo  prevenido 
refulta.,  que  el  Obifpo  de  Va- 
lencia paflb  a  rendir  en  Za« 
mora  por  titulo  de  egercer 
Pontifícal  ^  deípues  del  ano 
1 1  oí.  en  que  la  Eícritura  d^ 
tada  en  el  num.  36.  de  la  Igle<> 
fia  de  Salamanca  le  fupone  en 
Valencia  al  tiempo  de  dotar 
aquella  Igleíia  la  muger  del 
Qd ,  cuya  dotación  fue  admi^ 
tida  y  confirmada  por  el  Obif- 
po D.  Geronymo ,  fin  que  en 
ella  fuene  voz  y  que  aluda  á 
eftar  Valencia  perdida  por  los 

Chrií^aaos  >  fino  muy  podéis 

da; 
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da  ,  con  fu  Obifpo  y  fns  Clé- 
rigos. Los  Anales  de  Toledo 
dicen  que  A  Rey  D.  Alfonfo 
dejó  dejiérta  i  Vakncia  en  el 
mes  de  Mayo  y  Era  1140.  que 
fue  el  año  11 02.  Entonces  es 


predfo  decir  que  (alió  de  alli 
el  Obifpo :  y  defde  aquel  año 
en  adelante  hay  entrada  para 
admitir  a  D.  Geronymo  en 
Zamora* 


CAPITULO    IV. 

ULTIMA   (I(ESTAU(I(ACION  ÍDEL   0mSfA!D0 

de  Zamora  ,  j  principio  del  Cata^ 

logo  moderno. 


D.GERONYMO. 

• 

.  41  TjEmos  vifto  que  haf- 
JLX  ta  el  tiempo  de  D. 
Alfonfo  el  Magno  no  huvo 
Obiípo  en  Zamora :  que  def- 
pues  de  un  Siglo  de  Prelados 
íé  interrumpió  la  Sede :  y  que 
el  motivo  de  volverfe  a  rcfta-* 
blecer  provino  por  dar  fuften- 
tacion  al  Obifpo  de  Valencia» 
que  no  pudo  fubfiíHr  alli ,  por 
quanto  muerto  el  Cid  volvió 
la  Ciudad  al  poder  de  los  Mo- 
ros deípues  del  año  11  oí.  En- 
tonces el  Arzobifpo  de  Tole- 
do D.  Bernardo  con  acuerdo 
del  Rey  D,  Alfonfo  VI.  colo- 
có al  mencionado  Obifpo  de 
(Valencia ,  en  Zamora ,  para 
que  egerciefle  alli  de  Pontifi- 
cal. Elie  Prelado  fiíe  uno  de 
Jos  fugetos  que  el  menciona- 
do Arzobifpo  tnyo  de  Fran** 


cia  a  fu  Igleda  de  Toledo  par 
ra  iluftrarla  con  perfonas  ío- 
brcfalientes,  y  furtir  con  ellos 
otras  Cathedrales.  Llamábafe 
Geronymo,  y  era  de  nación 
Petragoricenfe  ,  de  la  Galia 
Aquitanica  ,  en  la  Región  lla- 
mada Perigord.  Al  punto  que 
empezó  a  cgercer  de  Pontifi- 
cal en  Zamora  ,  fe  quejo  el 
Obifí)o  de  Aftorga  al  Carde* 
nal  Legado  Deus-dedit ,  ale- 
gando ,  que  le  defraudaba  fu 
jurifdicion  ,  por  fer  Zamora 
parte  de  fu  Diocefí.  La  fen- 
tencia  fiíe  (como  fe  ha  preve- 
nido) que  durante  la  vida  del 
Prelado  adminiftraífe  aquella 
Igleíla  y  pero  que  defpues  de 
muerto  ,  ó  trasladado  a  otra, 
recuperafle  Aftorga  Ja  juriC- 
dicion  de  Zamora^  y  de  To- 
ro. El  Arzobií]»  de  Toledo 
protegido  del  Rey  D.  Ai^n- 

fo 
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ib  VIL  viendo  por  una  parte 
la  grandeza  á  que  iba  fubien-- 
do  Zamora,  por  las  muchas 
familias  que  concurrían  a  vi^ 
vir  en  ella  5  y  acafo  por  otra, 
que  Zamora  havia  gozado  de 
Obifpos  proprios  en  todo  el 
Siglo  X.  obtuvo  del  Papa  Ca- 
liuo  n.  que  la  hicieíTe  Sede 
Pontificia ,  declarando  Obifpo 
Zamorenfe  al  que  eft^ba  alli 
con  el  precifo  fin  de  egerci- 
ur  el  Oficio  Pontifical  para  fií 
rubfíilencia.Hizolo  afsi  el  Poi>- 
¿fice  cerca  del  aSo  1 1 20,  y 
defde  entonces  empieza  el 
Catalogo  de  los  Prelados  Za* 
morenles  ,  fin  interrupción 
hafta  el  dia  prefente. 
.  42  Pero  como  no  havia 
(ido  confagrado  a  titulo  de 
Zamora  ,  no  fe  dice  primer 
Obifpo  Zamorenfe  ,  corref- 
pondiendo  ello  al  fuceílbr.  £1 
prefente  fiíe  ocafion  de  que 
Zamora  fe  hiciefle  Silla  Potiti-- 
ficia  eílable ,  y  qual  dura  haf^ 
ta  hoy :  y  también  Je  pode- 
mos aplicar  en  algún  modo  el 
didado  de  primer  Obifpo ,  no 
por  titulo  de  confagracion, 
iino  en  virtud  de  haver  fido 
el  primero  a  quien  el  Papa 
declaró  Obifpo  2^amorenfe. 
Concurrió  también  en  él  otra 
circunftancia  muy  particular 
de  haver  fido  Obifpo  eflento 
de  la  jurifdicion  de  todo  ÍAOf 


tropolitano  por  órd£n  del  Pa^ 
pa  Califto  II.  aunque  le  duró 
poco  tiempo  :  pues  el  Arzo- 
bifpo  de  Toledo  acudiendo  al 
Papa ,  obtuvo  que  le  tecono* 
ciefle  y  (pues  era  quien  le  ha- 
via confagrado)  y  por  tanto 
falleciendo  efte  primer  Obif- 
po ,  confagró  el  de  Toledo  al 
fucefibr  ^  fegun  t<Klo  confia 
por  la  Carta  citada  de  Inocen* 
do  m.  Olim  enim  d  fagm 
capta  Vakfitia  civitate  y  Vda^ 
finus  Epifcapusper  térra  Priih 
iipem  impctrifüit ,  ut  ai  fuf 
tentationem  fuam  oh  Ajlorutn. 
Epifcopo  Zamora  ,  qué  pm 
crat  A&orktnfis  Diascefis ,  cm 
quihufiam  alm  locis  &  termi* 
m  JiU  darttur  j  ubi  tamqum 
Bpifiopus  pont^alis  caspit  af 
ficta  excrctrt  y  obcditndo  Jr* 
cbicpifcopo  Toletano  y  cujus  ex- 
tittrat  fuffragantm  f&  i  í^ 
fuerat  con/ecratus.  Vid^m  ^ 
iem  bpc  Afiaricen/it  EpifioppSf 
ad  quem  Zamoram  cum  kfu 
pradiSUs  pertinere  dicebas  y  ái 
Deus'dedit  PresbjfterHtn  O- 
dinakm  y  tune  ApofiqUca  SaUs 
Legatsm  y  accefsit  y  tam  de  Ar^ 
cbiepifcopo  Toletana  y  qum  de 
. .  •  •  tune  BpifcopQ  Zammn^ 
proponen!  in  ejus  odjutQrio 
qudtJHonem :  per  cujuc  folicitih 
dinem  taliter  proponeb^  fuip 
compqfitum  ínter  partes  9  q^d 

diftus  Epifiopm  b^nor^í^" 

rcíh 
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rtnjis  BcckJU  dum  viveref  ufe^ 
retur  >  nifi  de  au&oritaPe  Afof- 
toücéí  Sedis  loco  nmtato  trat^ 
ref  ad  Sedan  aliquam  qus  va» 
earet :  quodji  contingertt  >  Za^ 
morenfis  Ecckjiay  O'  Campus 
Tauri ,  Aftoriccnji  Ecekjiéi  tno^ 
dis  ómnibus  rcdderentur :  alio-^ 
quin  co  defimáio  idetn  penitus 
Jtrvarttur.  Qum  autem  in  eo-^ 
dem  loco  tmdtHudo  populi  ex^ 
€reviffht  y  diÜus  Toletanus  ^ 
Princeps  térra  nepos  hons  lue- 
moriés  Caiixti  Papd  pradecef^ 
foris  noftrij  qui  tune  Sedi  Apof- 
tolisés  praminebat  y  rogaverunt 
€um  ut  fapediSium  Epifcopum 
inZamorenfem  Prdfmem  con^ 
firmaret :  quorssm  preríbus  ae^ 
quievit  y  dans  eidem  Epifcopo 
in  mandatís  y  ut  interim  nsilH 
profefsionem  faeerety  ñeque  Ec^ 
clefiam  fibi  commiffam  permita 
teret  alij  fubjugari  y  dontc  inf- 
trueretur  ab  ipfo  quid  eum/a- 
cere  oporteret.  Audiens  autem 
boc  Arcbiep.  Toletanus  ad  Apof^ 
tolicásh  Sedem  juxta  tuam  af- 
Jertionem  ascejsit :  ubi  de  abe-* 
dientiafibi  d  iMnorenfi  Epifco-^ 
po  impendenda  litterasy  ut  discm 
basy  Apúftolicas  impetravit  y  qui 
pofi  obitum  PRIMI  Epifcopi 
etiam  alium  íbi  Epifcopum  con- 
fecrofuit.  Aqui  vernos  la  eílen- 
cion  y  y  que  fe  dice  pdmer 
Obifpo :  juntamente  con  la  eíl 
pecie  de  que  mu^ctQ  aquel 

:  rom.  xiy. 


Prelado )  confagró  alli  otro  el 
Árzobifpo  de  Toledo  :  el  qual 
por  eftar  enlazado  con  el  pre« 
fente ,  y  fer  primer  eledo  coa 
título  de  2^orenfe  y  convie* 
ne  apuntarfe  aqui  >  y  dar  la 
Chronologia  de  uno  y  otro* 
Su  nombre  fiíe 

BERNARDO. 

43  Según  las  ultímas  pa^ 
labras  alegadas  por  Inocencio 
ni.  él  pnmer  Obifpo  deZa<- 
mora  fiíe  el  ya  referido  :  pero 
el  prefente  tiene  en  fu  epita- 
fio el  mifmo  didado  de  pri-- 
mero  ;  porque  correfponde  i 
los  dos  en  diverfos  fentídos: 
á  aquel  por  haver  (ido  el  pri-* 
mero  en  cuyo  tiempo  fe  hizo 
Zamora  Sede  permanente :  k 
efte  como  primer  ele¿lo  y 
confagrado  con  título  de  Obif- 
poZamorenfe.  La  entrada  de 
efte  no  fue  por  afcenfo  del 
pnmero  y  fino  por  muerte>  co- 
mo afirma  el  Papa  en  las  pa- 
labras alegadas  y  y  el  Arzo* 
bifpo  D.  Rodrigo  al  fin  del 
cap.27.  del  lib.6.  Duxit  etiam 
de  eifdem  partibsss  (Petragori^ 
es)  Bemardum  y  quem  pojk 
mortem  Hieronymi  fecit  Eptf^ 
copum  in  Ecclefia  Zamorenfii 
Ó'  ijie  fmt  primus  proprius 
Epifcopus  Zamorenjis.  Según  lo 
qual  fue  Bernardo  payfano  de 
Jeronymo :  ambos  Aquitani-^ 
Z  eos 


3J4 
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eos  Petragoricenfes  :  ambos 
traídos  á  Toledo  por  el  pri- 
mer Arzobifpo  D.Bernardo: 
ambos  confagrados    Obiíjpos 
por  el  mifmo  Arzobifpo :  am« 
bos'pueftos  en  Zamora ;  pero 
el  primero  9  defpues  de  ha- 
verlo  íido  en  Valencia;  el  fe-> 
gundo  ele¿^o  y  confagrado  á 
título  de  la  Igleíia  Zamoren- 
fe>en  cuya  circunfianda  es 
el  primero. 
^    Y  íi  D. -Bernardo  de 
Dledo  fiíe  el  que  trajo  de 
Francia  a  nueftro  D.Bernar- 
do ^  y  le  confagró  Obifpo  y  no 
puede  fer  éfte  el  D.  Bernar- 
do y  que  Sandoval  hace  Abad 
de  Saha^n  ,  Tacado  de  alli 
para  Obifpo  de  Zamora  :  pues 
aquel  era  Abad  de  Sahagun 
en  el  año  de  1 125.  y  en  eldc 
1130.  (fegun  confia  por  Ef- 
crituras  que  Sandoval  alega 
fobre   aquel    Monafterio    §• 
XXIII.  al  fin)   y  nueftro  D. 
Bernardo  era  Obifpo  de  Za- 
mora antes  del  año  1128.  en 
que  no  vivia  D.  Bernardo  pri- 
mer Arzobifpo  de  Toledo  5  y 
coníiguientemente  el  Abad  de 
Sahagun  no  fue  el  coníagra- 
do  para  Zamora^  fino  otro  del 
mifmo  nombre :  lo  que  acafo 
equivocó  á  Sandoval  ^  al  mo- 
do que  íe  equivocó  atribu- 
yendo al  Arzobifpo  D.  Ro- 
^igo  la  efpecie  de  que  el 


dedo  para  Zaifiora  fue  Cbo- 
ttCy  ó  Cantor  de  Toledo  ¡pues 
á  D.  Bernardo  Chantre  dcTo- 
ledo  no  le  hace  D.  Rodrigo 
Obifpo  de  Zamora ,  fino  de 
S^uenza :  y  del  Zamorenfc  no 
exprdTa  el  empleo  que  tenia 
antes  y  diciendo  umcament^ 
que  el  primer  Arzobifpo  de 
Toledo  D.  Bernardo  le  trajo 
configo  deíde  Francia :  y  eflo 
favorece  mas  a  que  le  manm- 
vo  en  fu  Iglefia  y  cjue  á  poner- 
le en  el  Monafterio  de  Saha- 
gun :  pues  para  Toledo  neceC 
tiraba  fu  Arzobifpo  los  fole- 
tos :  y  quando  D.  Bjodtfflo 
expreííadeimodc  los  traídos 
de  Francia ,  que  defde  mozo 
le  crió  en  fu  Iglefia  y  no  em- 
plearía en  otra  parte  los  que 
havia  efcogido.  £1  mifmo  Sao- 
doval  en  la  Obra  de  los  cinco 
Reyes  foL  137.  dice  9  que  en 
Arcediano  de  Toledo  y  de  los 
llevados  del  Monafterio  de  Sa- 
hagun. Pero  el  Arzobifpo  D. 
Rodrigo  tampoco  £ivorece  á 
efto :  pues  losMonges  que  di- 
ce facados  para  Toledo  de  Sa- 
hagun y  entraron  alli  antes  de 
hacer  el  Arzobifpo  D.  Bernar- 
do el  viage  en  cuyo  r^reflb 
trajo  configo  deíde  Francia  al 
D.  Bcmzrdoy  que  pufo  en  Za- 
mora defpues  de  fiüiecerD. 
Geronymo  :  y  aísi  ni  el  fer 
Giantre  j  ni  el  fer  Arcedianoi 
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ni  el  fer  Tacado  de  Sahaguii» 
puede  convenir  á  nueftro  D. 
Bernardo ,  fegun  ei  Arzobifpo 
D.  Rodrigo. 

4^  En  fin  y  para  decir  que 
el  afcendido  á  la  Sede  Zamo- 
renfe fue  Monge  de  Sahagun^ 
es  neceílario  alegar  documen.^ 
to :  pues  el  D.  Bernardo  y  que 
íegun  Sandoval  vivia  en  aquel 
Monafterio  en  el  año  de  1 1 30. 
no  fue  el  confagrado  primer 
Obifpo  proprio  de  Zamora: 
porque  éfte  fe  hallaba  confa-* 
grado  Obifpo  años  antes  y  co^ 
mo  quien  fue  puefto  en  Za- 
mora por  el  Arzobifpo  de 
Toledo  D.  Bernardo  >  el  qual 
no  vivia  en  el  año  de  1 1 98.  en 
la  opinión  que  le  da  mas  vida^ 
ni  en  el  año  de  1 1 26.  pues  te- 
nia fuceflbr  en  la  Era  n^l* 
(año  de  1 1 25.)  fegun  coníta 
por  la  Efcritura  de  Silos  men- 
cionada en  los  cinco  Reyes  de 
Sandoval  fol.  137.  b.  que  es 
de  la  Era  1153.  y  firní^  Ray- 
mundo  Arzobifpo  de  Toledo. 
D.  Juan  Bautifta  Pere? ,  Ca- 
nónigo de  Toledo ,  y  luego 
Obiípo  de  Segorve ,  alega  en 
fus  Mss.  una  Bula  del  Papa 
Honorio  II.  que  eftá  en  el  Ar- 
chivo de  Toledo ,  Arqueta  4. 
fu  data  en  dia  ultimo  de  No- 
viembre del  año  I.  de  fu  Pon- 
tificado ,  por  la  qual  confirma 
á  D.  Raymundo  en  la  •  Sede 


Toledana  y  en  la  Primacía :  y 
configuientemente  en  el  año 
de  1125.  no  era  ya  Arzobifpo 
de  Toledo  D.  Bernardo  por 
Noviembre  ,  en  cuyo  mes  y 
año  corria  el  priqíero  del  Pon- 
tificado de  Honorio  11.  elefto 
en  Diciembre  del  11 24.  (y 
por  efto  fu  ^ño  I.  corria  haftá 
mediado  de  Diciembre  de 
1125.)  y  (i  entonces  prefidia 
en  Toledo  D.  Raymundo^  (fe- 
gun los  alegados  documentos) 
refulta  que  no  era  ya  Arzo- 
bifpo D.  Bernardo.  Pero  lo 
mas  es  y  que  ni  lo  er<i  al  fin 
del  año  1 1 24^  en  que  murió 
el  Papa  Calido  II.  porque  la 
Hiftoria  Compoftelana  refiere 
fu  muerte  antes  de  la  del  men- 
cionado Papa  :  lo  que  funto 
con  la  confirmación  del  fucef- 
for  por  el  Papa  Honorio  H.  en 
fu  aJSo  primero ,  prueba  que 
falleció  en  el  año  de  1 1 24.  en 
el  qual  pone  ÍU  muerte  el  Ca- 
talogo de  los  Arzobifpos  de  la 
Sala  Capitular  de  Toledo^y  di- 
ce afsi:  Bernard.  eleéi.  a\  lo8^. 
^^.  3 .  4pfil'  an.  1 1 24.  y  efto 
parece  lo  mas  probable  en  la 
muchti  variedad  de  opiniones^ 
que  hay  (obre  el  año  de  la 
muerte  del  expreíTado  Arzo- 
bifpo :  y  todo  va  a  parar  á 
nueftro  aíTuntofobre  la  Chro- 
nologia  del  primer  Obifpo  de 
Zamora  D.  Bernardo  y  (de  qu6 
Z2  hay 
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hay  alto  fílencio  en  los  Auto- 
xts)  pues  de  ello  rcfulta ,  que 
D.Bernardo  era  Obifpo  de  Za- 
mora en  el  año  de  1 1 24*  como 
quien  fue  confagrado  por  el 
primer  Arzobifpo  de  Toledo^ 
que  acabó  en  aquel  año. 

46    Efta  confagracion  fue 
hecha  por  el  Arzobifpo  de 
Toledo  y  en  virtud  de  haver 
puefto  en  Zamora  al  anteceíh 
Ibr ,  y  por  privilegio  que  te- 
fida  de  los  Romanos  Pontífi- 
ces de  fu  tiempo ,  fobre  los 
Obifpados  que    carecían  de 
proprio    Metropolitano  5  en 
cuya  virtud  queria   egercer 
fu   autoridad    fobre  los    de 
Salamanca  ^  y  Abila  ,   por 
quanto  Braga  y    y   Merida» 
á  cuyas  Metrópolis  pertene- 
cían aquellos  territorios,  fe 
hallaban    fín  Metropolitanos 
quando  los  Romanos  Pontífi- 
ces concedieron  al  Toledano 
fus  veces  fobre  todas  las  Pro- 
vincias y  con  el  derecho  de  las 
expreíTadas  Metrópolis,  Suce- 
dió en  el  año  de  1 1 20.  que  el 
Papa  Calido  II.  trasladó  a  San-^ 
tiago    la  Metrópoli   antigua 
Emeriteníe  :  y  como  Abila ,  y 
Salamanca    eran    de  aquella 
Provincia,  empezaron  deíde 
entonces  grandes  competen- 
cias entre  los  dos  Arzobifpos 
¡de  Santiago ,  y  Toledo ,  fobre 
ítqueUas  oedes :  pero  acerca 


de  la  prefénte  de  Zamora  no    , 
encuentro   memorias  en  la 
Compoftelána :  fin  duda  por- 

aue  como  Ciudad  de  la  |»rtc 
e  allá  del  Duero ,  no  perte- 
necía á  la  Metrópoli  de  Meti- 
da:  y  en  efedo  en  la  Carta 
citada  de  Inocencio  IIL  vemos 
que   el  Compoftelano  no  fe 
movió  defde  el  tiempo  de  Q- 
lifto  hafta  el  de  Alejandro  E 
en  la  pretenfíon  de  efta  Igk- 
fia :  por  lo  que  el  Toledano 
fe  portaba  como  Metropo&ta- 
no  fin  competencia^  hafta  que 
fue  reftaurado  el  Bracareme: 
y  no  folo  D.  Bernardo  primer 
Arzobifpo  de  Toledo  y  fino  d 
fuceflbr  Don  Ramón  y  egeició 
la  jurifdicioh  de  constar  al 
Óbifpo  de  Zamc»:a  deípuesde 
muerto  el  prefente  D.  Bernar- 
do ,  que  falleció  en  el  año  de 
1 1±9.  íegun  confta  por  el  Epi- 
taphio  de  la  Capilla  mayor 
de  Zamora  á  la  parte  de  la 
EplAoIa  y  cuya  Infcripcion  di- 
ce: Hic  jacet  Strnardus  primus 
Epifcopus  Zamorcnfisde  moJ^ 
nis.   Obiit  Era  MCLXXmi 
Defde  entonces  fe  fueron  an- 
mentando   las   competencias 
arriba  mencionadas  entre  los 
tres  Arzobifpos  acerca  de  la 
Iglefia  de  Zamora ,  las  quales 
pertenecen  al  Eíladotnoderno, 
apuntadas  aquipor  la  cone^ 
;don  con  cA  £ftadQ  antiguo.  V 

co- 


íD^  la  Iglejta  Zamorénfi, 
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como  defpues  huvo  la  nove^ 
dad  de  pertenecer  a  otro  Rey- 
ao  la  Iglefia  Bracarenfe^  fe  ha-^ 
Ua  hoy  la  de  Zamora  recono- 
ciendo por  Metrópoli  a  la 
Compoilelana. 

ÓptOS  OBISPOS  CITADOS 
for  Gil  González. 

.   47    Gil  González  ,  que  fe- 
pala  la  prelacia  de  S.  Atilano 
defde  el  año  990.  al  del  1009* 
pone  por  fuceíTor  del  Santo  sl 
Gomefano  y  que  dice  confir- 
ma una  Eícritura  del  Rey  D* 
Fernando  el  I.  fu  data  en  i5. 
de  Febrero  del  año  1042.  aña- 
diendo que  el  expreíTado  Rey 
reedifico  a  Zamora  en  el  año 
de  1055.  No  expreíla  elfítio 
de  la  tal  Efcritura  y  porque  no 
acoftumbra  calificar  fus  di-* 
chos  :  ni  yo  encuentro  tal  ti- 
tulo de  Obifpo  de  Zamora  en 
el  año  de  1042.  pues  aunque 
en  tiempo  de  D.  Álfonfo  el 
primero  havia  un  Obifpo  con 
nombre  de  Gomefano>  Gome* 
fio  y  6  Gomerano  y  no  tenia 
titulo  de  Zamorenfe>  fino  de 
Calagurritano*  Ni  es  creíble 
que  defpues  de  S.  Atilano ,  y 
antes  de  reedificar  la  Ciudad^ 
conünuaífe    la    elección   de 
Obifpos  Zamorenfes :  porque 
en  tal  cafo  perfeveraria  aquel 
titulo  y  memoria  en  la  entra- 
da del  Siglo  XII.  y  no  huviera 
Tom.  XIV. 


fido  neceflario  pedir  alPapa^ 
que  erigiefle  Cathedra  Ponti-: 
ficia  en  Zamora ,  confirmando^ 
en  Obifpo  2iamoren  fe  al  que 
havia  eftado  en  Valencia.  Ni 
huviera  havido  las  competen- 
cias mencionadas  entre  Obif* 
po ,  y  Arzobifpos  y  porque  eC- 
tariamuy  frefca  la  memoria 
del  que  era  Obifpo  de  Zamo- 
ra en  el  medio  del  Siglo  XI. 
en  que  fue  reedificada  la  Ciu-« 
dad :  y  por  configuiente  fi  en-* 
ronces  era  fuO&ifpo  Gome- 
fano y  huviera  profeguido  la 
Igléfía  con  Prelado  :  porque 
reílablecida  la  Ciudad  >  no  ca- 
reció de  Obifpo  defpues  q^ue 
le  empezó  á  tener.  Ni  huvie-». 
ra  pronunciado  elArzobifpo 
D.  Rodrigo  que  Zamora  no. 
filé  Sede  y  hafta  que  recibid 
al  Obifpo  de  Valencia  >  fi  hu--) 
viera  perfeverado  hafta  t\  me^ 
dio  del  Siglo  XI.  y  eftaesla' 
razón  de  haver  refervado  pa*' 
ra  efte  fitio  los  Obifpos  y  que. 
defpues  de  S.  Atilano ,  y  antes, 
de  D.Bernardo  ppne  Gil  Gon-* 
zalez :  por  quanto  la  exclu^ 
fion^que  hacemos  de  ellos,^ 
pende  de  lo  alegado. 

48  Y  fe  debe  advertir» 
que  el  exprejffado  Autor  omi-« 
te  á  D.  Geronymo  5  y  no  qui- 
fo  meterfe  en  la  controverfia 
de  fi  la  Iglefia  de  Zamora  per* 
teneció  a  los  Qbifpos  de  Sala^i 
7i  3  maa^ 
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jÉianca ,  y  Aftorga,  fiendo  afsi 
que  cfto  era  proprio  del  que 
tomó  por  aíTunto  el  Theatro 
de  aquella  Iglcfia :  y  pudiera 
haver  evitado  el  deíayre ,  ne- 
gando la  vacante :  porque  íi  la 
memoria  de  los  Óbifpos  Za- 
morenfes  llega  hafta  el  tiempo 
de  eftar  re&blecida  la  Ciu- 
dad>  no  hay  ocafíon  de  que  fe 
introdugeue  en  la  Sede  el  de 
Aftorga  >  ni  el  de  Salamanca: 
pero  la  certeza  de  que  huvo 
mucha  interrupción ,  excluye 
él  Gomeíano ,  que  introduce 
itaedio  Siglo  defpues  de  S.  Ati<- 
hmo.  Es  también  muy  notable 
él  modo  con  que  procuro  exi- 
mirfe  de  la  apuntada  contra- 
veríia  y  pues  dice :  Pajfando  dé 
h  dudofo  Á  lofeguro  9  lo  cierto 
És  que  el  mas  cercano  fucejfor  de 
eomefano  fue  DON  DIEGO 
f  rimero  de  efie  nombre.  Del 
hay  memoria  en  el  año  1 1 39. 
(no  dice  donde  eftá  la  memo- 
ria) tuvo  porfucejfbr  i  D.  Jer- 
nardo.  Efte  es  de  quien  el  Epi-^ 
tafío  dice  haver  fido  primer 
Obifpo  de  Zamora,  y  que  mu- 
ñó en  el  año  de  1 149.  havien- 
do  gobernado  el  Obifpado  24. 
años,  fegun  Gil  Gon^alez^que 
añade  haverle  coníagrado  D. 
Bernardo  Arzobifpo  de  Tole- 
do :  fin  reparar  en  que  hay 
tantos  yerros,  como  claufulas: 
pues  fi  gobernó  el  Obifpado 


24.  años  ,  fue  confagrado  en 
el  año  de  1 125.  y  coní^uien- 
temente  repugna  que  catorce 
años  defpues  haya  memoria 
de  D.  Diego  Obifpo  de  Zamo- 
ra en  el  1139.  pues  defde  el 

25.  al  d^.  g<¿ernaba  efla  Igle^ 
fia  D.  Bernardo.  Y  fi  D.  &e- 
govivia  en  el  11 39.  repugna 
que  el  fuceflbr  fiíefle  conía- 
grado por  el  primer  Arzobif- 
po de  Toledo  D.  Bernardo  9  á 
quien  nadie  ha  reconocido  vi- 
vo, ni  aun  diez  años  antes.  ^ 
efto  es  lo  que  introduce  como 
cierto,  i  que  ferá  lo  que  dé  por 
probable?  Omito  que  á  efte 
D.  Bernardo  le  hace  Abad  de 
Sahagun  defde  el  año  1125. 
hafta  el  1 1 30.  pues  fegun  los 
años  que  le  da  gobernando  el 
Obifpado ,  fe  hallaba  en  efte 
empleo  cinco  años  antes  de 
acabar  la  Abadía.  Omito  el 
que  dice  fue  Chantre  y  Cano* 
nigo  de  la  Santa  I^Iefia  de 
Toledo :  y  aun  omitiera  efta 
mención ,  á  no  fer  cauía  de 
omitir  las  demás  :  haciendo 
ahora  la  prevención  a  fin  de 
que  algimo  no  eftrañe  el  que 
no  citamos  a  efte  Autor,quan« 
do  Vamos  jpor  rumbo  muy 
contrario:  pues  fií  falta  de  cri- 
tica, fu  poco  conocimiento  de 
Chronologia ,  fu  poco  efmero 
en  citar  doaimentos,  obliga  ¿ 
no  detenernos  en  fus  dichos. 
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SEVERI  SULPITIJ 

HISTORIA  DE  REBUS   PRISCILIANIi 

SEQUUNTUR  témpora  astatis  noftrse  gravia  8c  periculofa^ 
quibus  f  non  uíicato  malo » pollutae  Ecclefias  ^  &  pertuiv 
bata  omnia.  Namqtie  tam  primum  infamis  illa  Gnoftíca- 
nmi  hsBreíis  intra  Hifpanias  deprehenfa ,  fuperftitio  exitiabilis^ 
arcanis  occultata  fecretis*  Origo  iftius  mali  y  oriens  ab  M^jp^ 
dis.  Sed  quibus  ibi  initiis  coaiuerit  y  haud  éicile  eft  diílerere« 
Primus  eam  intra  Hifpanias  Marcus  intulit ,  iEgypto  pcofedus^ 
Memphis  ortus.  Hujus  auditores  fuere ,  Asape  (]uaDdam  non 
ignobilis  mulier  y  &  rhetor  Helpidius.  Ab  his  Prifcillianus  eft 
inftitutus » fiunilia  nobilis  y  pnedives  opibus  >  acer  y  inquies^  ía^ 
cundus  ,  multa  leftione  eruditus  >  djflerendi  ac  difputandi 
prompti(simus«  Félix  profedo  y  ñ  non  pravo  íhidio  corrupif- 
íet  optimum  .ingenium  $  prorfus  multa  in  eo  ammi  &  corporis 
bona  cemeres.  Vigilare  multum,  íkmem  ac  íitim  ferré  poterat» 
habendi  minimetiipídus  9  utendi  parciísimus.  Sed  idem  yani& 
íimus  y  &  plus  jufto  inflatior  pro&narum  rerum  fcientia :  quin 
&  mágicas  artes  ab  adolefcentia  eum  exercuifle  creditum  eu:* 

2  Is  ubi  dodrinam  exitiabilem  aggrefliis  eft  y  multos.  nobi¿ 
Jüum  9  plurefque  populares  9  audoritate  perfuadendi  >  &  arto 
bkndiendi j  allicuit  in  (bdetatem.  Ad  hoc  mulleres  novarum 
xerum  cupidae  y  fluxa  fíde  >  &  ad  omnia  cuiiofo  ingenio,  cater^ 
vatim  ad  eum  confluebant*  Quippe  humilitads  fpeciem  ore  8t 
habitu  prattendens  y  honoiemTui  &  reverentiam  cundís  in)e- 
cerat.  Jamque  paulatim  perfidias  iftius  tabes  y  pleraque  Hiípa« 
iáx  pervaferat :  quin  &  nonnuUi  Epifcoporum  depravati,  inter 
^uos  Inftantius  &  Salvianus ,  Prífcillianum  non  folum  conten* 
íione ,  fed  fub  quadam  etiam  conjuratione  fufceperant.  Quo 
Adyginus  Epifcopus  Cordubenfís ,  ex  vicino  agens  y  comperto» 
adldatium  ementan  aetatis  íacerdotem  refert.  Isvero  fine  mo^ 
<io  y  &  ultra  quam  oportuit  y  Inftantium  fociofciue  ejus  laceC- 
fens  y  iacem  quandam  nafcenti  incendio  fubdidit :  ut  exafpera^ 

Z4  ve- 


3  ^o  Síflferi  Sulpuij. 

verit  malos  pofíus  ;  qOaftt  cómprefletif.  IgiWr  poft  multa  intct 
eos  y  &  digna  memoraru  certamina  ^  apud  (!>a:rar-*au^ftam  Sy- 
4iodus  congregatur :  cui  tum  ctiam  Aqu^tani  EpifcopL  intcrfije- 
rc.  Vcrum  haeretici  cpmmittere  fe  judicio  non  auíi ,  ín  abíen- 
tes  tum  lata  fententia ,  damnatique  Inftantius  &  Salvianus  EpiC 
coipi  >  Helpidius  &  Prifcillianus  laici.  Additiim  eciam,  ut  fi 
qnis  damnatos  in  communionem  rcccpiflct,  fcirct  in  fe  eandcm 
^ntentiam  promendam.  Atque  id  Ithatio  Soflubeníi  Epifcopo 
43egotiuín  datum  ,  ut  decretum  Epifcoporum  in  omnium  nod- 
>tiam  deferret ,  maximeque  Iginum  extra  communionem  face- 
,ret !  qui  cum  primus  omnium  infedari  palam  heréticos  coepiC- 
£i^t  y  poftea  turpiter  depravatus ,  in  communionem  eos  recq>iC- 
fet.  Interim  Inilantius  &  Salvianus  y  damnati  judicio  facerdo^ 
}:um  y  Prifcillianum  etiam  laicum  y  fed  príncipem  maiorum  om- 
nium. 9  una  fecom  Oefacaugufiana  Synodo  notarum  y  ad  confir* 
.mandas  vires,  fuas,  Epifcopum  in  Labineníi  oppido>  conititunnt: 
xati  nimirum ,  íi  hominem  acrem  &  callidum  facerdotali  auc- 
toritate  armaíTent ,  tütiore$  íbre  fefe. 

.  3  Tum  vero  Idacius  atque  Ithacius  acrius  inftare>  arbitran^ 
tes  poflfe  Ínter  initia  málnm  comprimí :  fed  parum  fatiis  confi- 
liis  fxculares  judices  adeunt  y  ut  eorum  decrctis  atque  execo- 
tionibus  hxretici.urbibus  pellerentun  Igitur  poft  multa  &íoe« 
ida  y  Idacio  fuppiicante»  clicitur  a  Gratiano  tum  Imperatore  reí^- 
criptum ,  quo  univeríi  hxretici  excederé  non  Eccieíiis  tantum 
aut  urbibus  y  fed  extra  omnes  térras  propelli  jubebantur.  Quo 
comperto ,  Gnoftid  difiifí  rebus  fuis  y  non  auíi  judicio  cerrare^ 
íponte  ceflere  ,  qui  Epiícopi  videbantur :  cereros  metus  diíper- 
(k.  At  tum  Inñantiüs ,  Salvianus  &  Prifcillianus  Romam  pro-- 
fedi  ,  ut  apud  Damafum  y  urbis  ea  tempeftate  Epiícopum, 
objeda  purgarent.  Sed  iter  eis  prseter  interiorem  Aquitaniam 
fuit :  ubi  tum  ab  imperitis  magnifíce  fufcepti  y  fparfere  perfi- 
ftise  feinína  :  maximeque  Elufanam  plebem ,  fane  tum  bonam  & 
xeligioni  ftudentem,  pravis  prsdicationibus  pervertere.  A  Bur* 
digala  per  Delphinum  repulíi  y  tamen  in  agro  Euchrotix  aU- 
quantifper  morati  y  iníecere  nonnullos  fuis  erroribus.  Inde  iter 
ooqptum*  ingrefsi  turpi  fane  pudibundoque  comitatu,  cum  uxo- 
ribus'  atque  alienis  etiam  feminis  y  in  queis  erat  Euchrotia ,  ac 
filia  ejus  Procula :  de  qua  fiíit  in  fermone  hominum  ,  Pri& 

cil- 
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cilliani  ftnprb  gravidaTn  ,  partum  fibi  graminíbüs  ábcgiflc.      ' 

4  Hi  ubi  Romam  pcrvencre  ,  Damafo  fe  purgare  cupien- 
tcs ,  ne  in  confpeftum  quidcm  cjus  admifsi  funt.  Regrefsi  Mc- 
diolanuiTi)  sBoue  adverfantcm  fibi  Ambrofium  repcrérunt.  Tum 
verteré  copítlia  ,  ut  quia  dtiobus  Epifcopis ,  quorum  ea  tempeí^ 
tate  fumma  auáoritas  crat ,  non  íluferant ,  largiendo  &  am- 
biendd ,  ab  Imperatorc^cupita  extorquercnt.  Ita  corrupto  Ma- 
<:edonio ,  cum  Magiftro  officiorum ,  refcriptum  eliciunt ,  quó 
calcam  qua^  prius  decreta  erant ,  refticui  Eccleíiis  jubebantur. 
Hoc  fréti  Inilantiu»  &  Prifciltíanus ,  repetivere  Hifpanias.  Nam 
Salvianus  in  urbe  obierat :  ac  tum  fine  uUo  certamine  Ecclefias 
quibus  prarfherant ,  recepere.  Verum  Trachio  ad  refiftendurtí 
non  animus ,  fed  ocultas  deíuit :  quia  hsretici ,  corrupto  Vol- 
^entio  proconfule,  vires  fua^  conñrmaverant»  Quin  etiam  Itha^ 
idus  y  ab  his  >  qcráfi  perturbator  £cclefíarum  reus  poftulatus» 
juíliiíque  per  atrocem  executionem  deduci ,  rrepidus  profugit 
iad  Gallias :  ibi  Gregorium  Pradfedum  adUt*  Qui  compertis  c^uod 
-gefta  erant ,  rapi  ad  fe  turbarum  audores  jubet,  ac  de  omaíbus 
^d  Impératorem  refert  >  ut  hsreticis  viam  ambiendí  prasdude^ 
ser.  Sed  id  fruftra  fíiit :  quia  per  libkUnem  &  potentiam  pauc^ 
tum  y  cunfta  ibi  venalia  erant. 

5  Igitur  hxretici ,  fuis  artibus  ,  ^randi  pecunia  Macedonió 
'data  y  oDtinent  y  ut  Imperiali  audontate  Prsfedo  erepta  cog- 
i)]tio,Hirpaniarum  Vicario. . .  nam  jam  proconfulem  habere  de- 
íierant  :  mifsíque  a  Magiftro  officiales  y  qui  Ithacium ,  tum 
Treveris  agentem  /  ad  Hilpanias  retraherent.  Quos  ille  callide 
íruftratur :  ac  poftea  y  per  Pritannium  Epifcopum  defenfus,  ilhw 
íit.  Jam  rumor  incelTerat  Clementem  Máximum  intraBritan^ 
nias  fumpíÜTe  imperium ,  ac  brevi  in  Gallias  erupturum.  Ita 
tum  Ithacius  fiatuit ,  licet  rebus  dubiis  y  novi  Imperatoris  ad-^ 
-ventum  expedare :  interim  fibi  nihil  agitandum.  Igitur  ubi  Ma^ 
ximus  oppidum  Treverorum  viAor  in^relfus  eft  y  ingerir  pre- 
ces ,  plenas  in  PrifciUianum  ac  íbcios  ejus  invidise  atque  crími- 
num.  Quibus  permotus  Imperator ,  datis  ad  Praefedum  Gallias 
tum  atque  ad  Vicarium  Hifpaniarum  litteris ,  omnes  omnino 
quos  labes  illa  involverat ,  dedud  ad  Synodum  Burdegalenfeni 
Jubet.  Ita  dedudi  Inftantius  &  Prifcillianus :  quorum  Inftantius 
prio):  jufiiis  caufam  dicere  y  poftquam  fe  parum  expurgabar, 

in^ 
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indignus  elfe  Epifcopaní  pronuntiatus  cft.  Priícilliantis  véton 
ne  ab  Epifcopis  audiretur  >  ad  Príncipem  provocavit :  penniP- 
iiimque  id  noftrorutn  inconftantia  y  quia  aut  fententiam  ia  le- 
fragantem  ferré  debuerant  y  aut  íi  ipfí  fufpedi  habdiaotur, 
aliis  Epifcopis  audientiam  refervare,  non  cauí^  Imperatoá  de 
tam  manifeftis  crimbibus  permittere. 
^  6  lea  omnes  y  quos  caufa  involverat ,  ad  Re^em  dedufti. 
Secuti  etiam  accufatores ,  Idacius  &  Ithacius  Epifcopi :  quo* 
.xum  ifaidium  in  expugnandis  hasreticis  non  reprehenderem » ü 
«ion  ífaidio  vincendi  >  plus  quam  oportuit  y  certalXbnt.  Ac  mea. 
quidem  fentenda  eft  y  mihi  tam  reos  quam  acciiíatores  diípli- 
cere.  Certe  Ichacium  nihil  peníi  y  nihü  fanfti  habuifle  y  defi- 
nió. Fuit  enim  audax  y  loquax  y  impudens  y  fumptuofus  y  ventii 
jSc  gulas  plurimum  impertiens.  Hic  ftultirias  eo  ufque  piocefie- 
,xat  >  ut  omnes  etíam  fandos  viros  y  quibus  aut  midium  ineíat 
kdionis  y  aut  propoíltum  erat  cerrare  jejunüs  >  tanquam  Pdí> 
ciiiiani  focios  aut  difcipulos,  in  crimen  arceíferet.  Aufus  etiam 
mifer  eft ,  ea  tempeilate  Martino  Epifcopo  >  viro  plañe  Apof'- 
tolis  confbrendo  y  palam  objedare  haerefis  infamiam.  Namque 
tum  Martinus  apud  Tceveros  coníütums  y  non  deíinebat  incre- 
pare Ithacium ,  lit  ab  accufatione  deíifteret :  Máximum  orare» 
lit  fanguine  infelicium  abftberet :  fatis  fuperque  fufiicere  ,  ut 
Epifcopali  fententia  hxretici  judicati,  Ecdefíis  pellerentur :  no- 
vum  eáe  &  inauditum  nefas  y  ut  caufam  Eccleíias  judex  fasculi 
judicaret.  Denique  quoadufque  Martinus  Tjreveris  fuit  y  dilaca 
cognitio  eíl ,  &  mox  difceflurus  y  egregia  auÁpritate  á  Ma»- 
4no  eiicuit  fponíionem  ,  nihil  cruentum  in  reos  conftituen- 
dum* 

7  Sed  poftea  Imperator  per  M^num  &  Rufum  Epiícopos 
depravatus ,  &^á  mitioribus  conílliis  deflexus ,  caufam  Prarfeo- 
to  Evodio  permifit  >  viro  acri ,  &  fev^o.  Qui  PrifcilUamim  g&« 
mino  judicio  auditum ,  convidumque  malefícij,  nec  difiitentem 
.obfcoenis  fe  ftuduiíTe  dodrinis,  nodurnos  etiam  tiirpiunl  femi- 
.narum  egiíle  conventus,  nudumque  orare  folitum  ,  nocentem 
.pronunaavit ,  redegioque  in  cuftodiam  ,  doñee  ad  Principem 
jreferret.  GeíÜs  ad  palatium  delatis. ,  cenfuit  Imperator  Prifcil- 
lianum  fociofque  ejus  capitis  damnari  oportere.  Ceterum  Itha- 
cius videns ,  quam  invidiofum  fibi  apud  Epifcopos  foret  y  fi  ac- 

cu-^ 
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cufato  ctíam  poftrcmis  rcrum  capitalium  judiciis  aftitiílet  (ete- 
nim  iterari  judiciiun  nccejíTe  erat)  fubtrahit  fe  cognitioni  fruf- 
tra  y  callido  )am  ícelcre  perfedo.  At  tum  per  Máximum  accuir 
íatpr  apponitur  Patricius  quídam  >  fifci  patronus.  Ita  eo  iníif- 
tente ,  Prifcillianus  capiris  damnatus  cft  ,  tinaque  cum  co  Feli- 
cifsimus  &  Armenhis ,  qui  nuper  a  Catholicis ,  derici  Prifcil- 
lianum  fecuti  y  defciverant.  Latronianus  quo^ue ,  &  Euchro- 
tía ,  gladio  perempti.  Inftantius ,  quem  fuperius  ab  Epifcopis 
damnatum  cUximus  >  in  Sylinam  iníulam,  quas  ultra  Britanniam 
ílta  éft  y  deportatus.  Itum  deinde  in  reliquos  íequentibus  judi^ 
tíis  y  damnatique  Afarinus  &  Aurelius  diáconos  gladio.  Tibe- 
rianus  >  ademptis  bonis  y  m  Sylinam  iníulam  datus.  TenuUus^ 
Potamius  y  &  Johannes  y  tamcjuam  viliores  perfonas ,  &  digní 
mifericordia  y  quia  ante  quxftionem  fe  ac  fodos  prodidiíTent, 
temporario  exilio  intra  Gallias  relegati,  Hoc  fere  modo  homir- 
nes  luce  indigniísimi  y  peísimo  exemplo  y  necati  y  aut  exiÜs 
multati :  quod  initlo  jure  judiciorum  &  egregio  publico  defen-^ 
fum  y  poftea  Ithacius  in  jurgiis  folitus  y  ad  poñremum  convio- 
tus ,  in  eos  retorquebat  >  quorum  id  mandato  &  coníiliis  efifece- 
rat  y  íolus  tamen  omnium  Epifcopatu  detrufus.  Nardacius,  licet 
fflinus  nocens  y  íponte  fe  Epifcopatu  abdicaverat^  Sapienter  id^^ 
&  verecunde  y  rúñ  poftea  amiflum  locum  repetere  tentaflet. 

S    Ceterum  Prifcilliano  occifo  y  non  íblum  non  reprefla  efl: 
hserefis  y  qúx  illo  audore  proruperat  y  fed  confirmata  y  latius 
propagata  eft.  Namque  fedatores  ejus^  qui  eum  prius  ut  Sancr- 
tum  honoraverant ,  poftea  ut  martyrem  colere  coeperunt.  Pet- 
remptorum  corpora  ad  Hiípanias  relata  y  magnifque  obfequüs 
celebrata  eorum  fuñera.  Quin  &  jurare  per  Priícillianum  íum- 
tna  religio  putabatur ,  ac  inter  noftros  perpetuum  difcordiarum 
bellum  exarferat :  quod  jam  per  quindedm  annos  fosáis  diílen- 
íionibus  agitatum  y  nuUo  modo  fopiri  poterat.  Et  nunc  ,  cum 
máxime  difcordiis  Epifcoporum  turbari  aut  mifceri  omnia  cei^- 
nerentur ,  cundaque  per  eos  odio  aut  ^ratia  y  metu,  inconftan* 
tia  ,  invidia  y  ía¿lione  y  libídine  y  avaritia ,  arrogantia  y  defidia^ 
cflent  depravara :  poftremo  plures  adverfum  paucos  bene  con- 
fuientes y  infanis  confiliis  &  pertinacibus  ftudiis  certabant :  in- 
ter ha^  plebs  Dd  y  &  optimus  quifijue  >  probro  arque  ludi- 
brio habcbatun 

n. 
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II. 

9%ÍV1LEGWU  FE%ptKÁKT>l  IL 

^¿gis  Legionis ,  in  gratiam  Ecdefid  Cffiitatenfis: 

ubi  C^itatis  CaliahrU  fitus  dedaratur. 

Era  ixo^.An.  1171. 

Ex  Atcbivio  Ecclefid  Civitatenfis. 

IN  nomine  Domini  noftri  Tefu  Chrííli  Amen.  ínter  cetera 
quas  Regiam  Majeftatem  decorare  videnmr  fumma  &  pn&- 
cipua  virtus  eft  Sanda  loca  &  religiofas  perfonas  diligece  ac 
venerad)  &  eas  largis  ditare  muneribus^atque  in  pnediis  &  po£^ 
fefsionibus  ampliare  y  ut  dando  terrena  adipifci  mereatur  aster- 
na.  Ea  propter  ego  Dñs  Ferdinandus  Dei  gratia  Hifpanis  Rex^ 
una  cum  uxore  mea  Regina  Dña  Urraka  per  fcriptum  ñrmirsí- 
mum  in  perpetnum  valiturum  do  Deo  &  San£te  Maris  Civita^ 
tis  Roderici ,  &  vobis  Dono  Dominico  ejufdem  Sedis  venerabiU 
Epifcopo  ,  &  ómnibus  fucceíibribus  veftris  >  illam  meam  hasre^ 
ditatem  didam  Tivrriiii  deJguilaryCum  ómnibus  dire¿tis9& 
pertinentiis  fuis  ,  videiicet  cum  pratis  >  pafcuis » montibus^  ion^ 
tibus ,  rivis  y  molendinis  >  exitibus  &  ingrefsibus  >  &  per  tér- 
minos &  divifíones  fuas ,  fícuti  aquae  nafcuntur  &  cadunt  in 
iluvium  Agade.  Do  etiam  vobis  illam  Civitatem  didam  Cala^ 
briam ,  quas  jacet  ínter  Coam  &  Agadam  y  cum  ómnibus  di- 
ledis  &  pertinentiis  fuis  cum  pratis  &  pafcuis  y  montibus ,  fon- 
tibus  ,  rivis  y  molendinis  >  exitibus  &  ingrefsibus ,  &  per  termi* 
nos  &  divifíones  fuas ,  videiicet  >  ut  ao  hac  die  &  deinceps 
prxfatam  Turrim  y  &  Civitatem  y  habeatis  vos  &  omnes  fuc« 
ceflfores  veftri  jure  hereditario  in  perpetupm ,  vobis  concedo 
pro  remedio  animas  meas  &  parentum  mcorum. 

Si  quis  igitur  tam  de  meo  genere  y  quam  de  alieno  hoc 
meum  voluntarium  fadum  infringere  temptaverit ,  iram  Dei 
Omnipotentis  y  &  Regis  indignationem  incurrat  y  &  cum  Tuda 
Dei  traditore  in  inferno  damnetur ,  &  pro  tanto  aufu  partí  Re- 
gis  centum  libras  auri  perfolvat ,  &  quod  invaferit  vobis  vel 
voci  veftra:  in  quadruplum  reddat :  Se  hoc  f(;dptum  femper 
•  '  ma-i 
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fnmeat  firmum.  Fada  Karta  in  Civitate  Roderíd  mtnfe  Janua*- 
ri  Era  M.  CCVUD.  regnante  Uluftrifsimo  Re^e  Dño  Ferdmando 
Legíone  ^  Extrematura  ^  Gallecia ,  &  Aíhiriis. 
Ego  Dñs  F,  Dei  gratia  Hifpaniarum  Rex  hoc  fcriptum  quod 

ficri  jufsi  proprio  robore  dF.  [confirmo] 

Petras  Dei  gratia  Compoftellanus' Archiépifcopus  &  D¿i  Re- 

.    gis  Canceilarius * of. 

Joannes  L^oncuifis  Epifcopus of. 

Gunzalvus  Ovetenfís  Epifcopus of. 

Fernandas  Aftorieníis  Epifcopus • • .  •  •  of. 

Petrus  Salamantinus  Epifcopus • •  • .  d£ 

Johannes  Luceníis  Epifcopus. . .  •  ^ •  DÍ, 

Adam  Aurieníis  Epifcopus Df. 

Johannes  Mindunienfis  Epifcopus of. 

Johannes  Tudenfís  Epifcopus d£ 

Petrus  Caurieníls  Epifcopus.  .  • .  • of. 

[  E  regione  injinifiro  leyere  ] 
Comes  Urgelieníis  Majordomus  Regis  dominans  in  Toronio 

&  Limia of. 

Gnnes  Roderícus  in  Sarria •  •  of. 

Comes  Gómez  in  Tranílamar • •  • .  • .  dF, 

Comes Alíbnfus  in  Afturiis •  .oí. 

Fernandus  Roderici  tenens  turres  Legionis oí. 

Petrus  Roderici ^ • oí. 

Goter  Roderici • oí. 

'Alvanis Roderici ,  ^ .oí. 

Didacus  Fern^ndiz. • ^f« 

Coter  Goterriz • ,..i>í^ 

ínter  bos  confirmantium  ordines  magnus  ejl  circulus  eum  Leoffe 
in  medh  depilo  5  &  mmn  fcriPtum ;  SIGNUM  FERNANDI 
regís  FflSPANL£. 


W9^ 


^66  E/paña  Sagrada. 

EJUSiDEU  ^ONATIONIS  CONFI^ATIO 
per  Alfonfum  IK.  Legionis^gem ,  Era  11x9. 

An. ii^i. 

rj  nomine  Domini  noftri  Jefu  Chrifti  amen.  ínter  cetera 
qux  Regiam  Majeítatem  decorare  yi4entur,  fíimma  &  prx- 
cipua  virtus  eft  Sanda  loca  &  religiofas  perfonas  diligere ,  ac 
venerari ,  &  eas  larj^is  ditare  muneribus ,  atque  in  pnedíis ,  & 
poíTefsionibus  ampliare ,  ut  dando  terrena ,  adipiíci  mereatut 
a^erna^  Ea  propter  Ego  Dñs  Alíbnfus  Dei  gratia  Legiones 
Rex  y  una-  cum  uxore  mea  Re^na  DñaTeraUa ,  per  fcriptum 
fírmiísimum  inperpetuum  vakturum  ,  do  Déo  &  San¿lae  Ma^ 
tm  Civitacis  Rodenci  ^  &  vobis  Dño  Martino  ejufdeai  Sedií 
yenerabili  Epiícopo^  &  ómnibus  focceílbribus  veltris ,  iUam  he- 
reditatem  dktam  Turrim-  de  Acuitar  cum  ómnibus  direétís ,  & 
per  tinentiis  fuis ,  yidelicet  cum  pratis  y  pa(buis>  montibus  >  fixi- 
tibus  y  rivis ,  molendinis  y  exitibus  &  ingrcfsibus ,  &  per  tennis- 
nos  9  &  diviíiones  fuas  >  Hcud  aquas  nafcuntur  >  &  cadunt  in  flu- 
vium  Agadac«  Do  eti^n?  vobis  illam  Civitatem  diftam  Cala- 
briam  ,  <}ua&  jacet  inter  Goam  i  &  Agadam  y  cum  ómnibus  di- 
redis  &-pectínentÜ9  fuis  $  cum  pratis ,  pafcuis  y  mondbus ,  ím- 
tibus  y  rivis  >  molendinis  y  exitibiis  8;  ingrersibus  per  términos 
&  divifíones  fuas ,  videlicet  >  ut  ab  hac  die  &  deinceps  prsefa- 
tam  Turrim  ,&  Vermenofam  >  &*  Civitatem  habeaas  vos  & 
ómne»  Aicceílbres  veftri )  jure  hereditario  in  perpemum  vobis 
concedo  pro  remedio  animo?  me£>&  parehtum  meorum  :& 
hoc  máxime  cum  olim  a  Dño  Rege  Ferdinando  bonx  memorias 
Patré  noftro ,  praídeceflbri  veftró  Dño  Dominico  Epífcopo  & 
íucceílbribus  ejus  praedida  omnia^ílnt  conceífa  &  confirmara. 
Si  quis  ergo  tam  de  meo  genere  y  quam  de  ^alieno  >  hoc  meum 
voluntarium  faéhim  infringere  temptaverit  y  iram  Dei  Omnipo* 
tentis  y  &  Regis  indignationem  incurrat ,  &  cum  Juda  Dei  tra- 
ditore  in  inferno  damnetur ,  &  pro  tanto  aufu  parti  Regis  cen- 
tum  libras  auri  perfolvat ,  &  quod  invaferit  vobis  vel  voci  veC- 
tras  in  quadrüplum  reddat  ,&  hoc  fcriptum  femper  permaneac 
ñrmum.  Fafta  Karta  in  Civitate  Roderici  mcnfe  Junij ,  Era 
MCCXXVlffl.  Regnante  Dño  Illmo.  Rege  Alfonfo  L^onc, 
Extrei^adura^i  Gaileciai  &  Aíhirüs.  £go 
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Jsjgp  Dñs.  A.         Legioneñ  Rex  hoc  fcriptum  quod  fim 

jafsi  proprio  robore  of. 

Petro  CompofteU.  Archiepifcopo  e^^ftente  of. 

Manrico  Legíonenfí  £po.  of. 

Íoanne  Ovetcnfi  Ego.  3£ 

«upo  Aftoricenfí  £po.  of. 

Vilelmo  Zemoreníi  £^.  of. 

Vitali  Salamantino  Epo,  oi. 

Amaldo  Cauíienfi  Epo.  Df. 

[  B  fronte  infinijlro  latére  ] 

Petrus  Femandi  Regis  Maiordomo  of. 

Comité  Femando  Tenente  &ctreinaturam  of. 

Comité  Froila  Tenente  Ber^idum  of. 

Joanne  Femandi  Regis  Signífero  of* 

Roderico  Petri  Tenente  Majoricam  of. 

Alvaro  Pelagi j  Tenente  Aftoricam  d£ 

Femando  Peregrini  Submajordomo  Regis  ..  ^^' 
Gundifalvo  Fernandi,&  Froila  Paladj  Regis  Notariis  of. 

In  rntüo  y  SIGNVM  ALDEFONSI  REGÍS  LEGIONIS» 
Jieut  in  prdccdenti. 

III. 

Legionenfis  in  gratiam  Mona/^erij  de  Samos 
Era  ÍDCCCCLX.  Anno  ^xz. 

Ex  criginali  Gotbico  fcrufulosi  tranfcriptum ,  é^  integri 

nunc  primum  in  lucem  cditum. 

IN  nomine  Domini.  Ind^it  inventario  agnitionis  íibe  &  tsf^ 
tamentum  confírmatibnis  de  Monafterio  que  vocitant  Sam- 
manos  Aegleíiae  San&i  Jullani  y  fado  á  Principe  Dómino  Hcm> 
donio  Rex  magnas  >  fílius  Domini  Adefbnfi  Pnncipis. 

Omnipotenti  Deo  Salvatori  hac  Redemptorí  noftro  Domi« 
no  Jefu  Chrifto  $  fíve  glorioíis  hac  poft  Deum  mici  íbrtifsimis 
Fatronis  >  Sandorúm  JaÜani  /  &  Bafelifae  ,  Swde  Eufemie, 

Sande  Eolalie  ^^  San^  Viaceotí  ^^  vci  Sande  Hengratie  y  Sando- 

rum 
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mm  Jufti )  &  Paftoris  y  & .  Sándi  SabaíHani ,  vet  focionim  ejus 
martyrum ,  quorum  Bafclica  fita  eft  Provincia  Gailecic ,  Lu- 
ccnfc  Scdis  in  Urbe,  Territorio  Sarricnfé,  in  ejufdem  ripa  fiuen- 
tis  ubi  modo  dícunt  Sammanos.  Hego.exiguus  famulus  vefter, 
&  ubique  in  perpetuum  obedientem  Hordonius  Rex.  Licctpri- 
mordia  bonorum  operum  quod  Deo  inípirantem ,  in  mentem 
gignuntür  juítitie  operibus  deputentur ,  tamen  ca  aue  majoá 
cumulo  vel  potiori  increfcunt  in  voto ,  vel  ampliori  rcmunc- 
ratione  expedatur  in  premio  :  ilie  etenim  m  íUdio  boni  operis 
fuos  dirigir  greíTus ,  qui  ad  edifícationem  animarum  FideUuiDi 
fenfus  fia  cordis  efiicit  coram  SanAam  Divinitatcm  devotos. 
Sed  Ule  Juftitie  operibus  :::::::::::&  tabernacula  fibi: : :: 
:::::::  debemus  tabernacula  Sande  Eglefíe  ad  exorandiim 
Deum  adque  inveniendum  conftruere  &  reftaurare  difponit. 
Digne  igitur  jam  fue  ípei  vota  in  domo  Célica  manfionum  fflul« 
tarum  conlocat  y  qui  hic  domum  Eglefíe  San£te  intra  extraque, 
&  cdifíciis ,  &  muneribüs  rerum  vel  animarum  Fidelium  conf* 
truit ,  8c  confirmar.  Ideoque  ut  ego  indignus  veftro  Saofto 

precamine Sanftam  inefabileqi  Trinitatem  dignus  effi- 

ci  mercar :  &  ut  hic  pravorum  valeam  femitas  dccuoare  y  & 
bonorum  ingredere  ,  &  paíTu  placido  vias  percurrere ,  adquc 
ut  in  illo  regenerationis  ftadio  plaCabilem  te  Dominum  Jcím 
Chriftum  mercar  profpedarc ,  dum  feculum  per  igncm  ccpc- 
ris  judicare  y  devota  menteixi  cupiens  hunc  locum  glorie  veftrc 
in  melius  reparare ,  quove  tempore  ,  vel  á  quo  dudum  funda- 
tus  fuerit ,  nunc  me  convenit  memorare. 

Plerifque  enim  manet  cognitum,quod  eft  ipfe  locus  de  abüs, 
vel  parentibus  meis:Quapropter  foUicita  ifta  in  meo  mecum  cor^ . 
de  pertradans  y  qui  dudum  me  conftat  Monafterio  in  loco  jam 
fupradidojfiíb  fanéio  ejus  nomine  veftro  parrociali  hordínc  dc- 
digafleüdeo  nunc  volenshanc  ipfam  veftram  Bafeligam  fub 
Monaftica  Religione»  au¿l:o  Monaílerij  hordine  confírmare^íicul 
ex  antiquo  fuerat,  quomodo  ibifcriptum  refonat  in  üla  Petra; 
....  Gaudeat  acceptumbUjíbi  remcdium: 
Et  atrium  interius  Pofuli  non  ^edat  in  ufusí 

Ncff  unquam  illic  introeat  Mulitr 
Puplm  invitus.bfc  ntmq  negotiafoJbaty 

f¡Qs  ubi  jam  tenirtf^  £twbi^^n  migóte 
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Per  Kee  qucd  novímus  (f)  quia  Cenobialewi  claíüit  ibi  decu^/ 
Modo  vero  cognofcimus  co  quondam  Sacerdos  nomine  Arge- 
rigus  Abba  y  &  Sóror  ejus  nomine  Sarra  y  venerunt  de  fínibus 
Spanie  temporedive  memorieproabij  meiDomni  Frollani  Prin- 
cipis :  s : : : : : :  qui  concefsit  tvs  ipfum  locum ,  &  conílruerunt 
Monafterium,  &  íbcerunt  Cenobium  multorum  (ecundum  Ñor-- 
mam  Sandorum  Patrom.  Et  per  hordinatione  ipdus  PrincipÍ5> 
prendiderunt  Villas  de  Sacco  antiquo  ab  ítirpe  relida.  Id  ñint 
iVfllas  prenominatas.  In  Bercio  y  Villa  y  que  dicunt  Víogio.  Et 
fecerunt  Egleíla  San£li  Jhoanni ,  Ínter  duo$  difcurrentes  Sile,  & 
Cua.  In  Jorres  ,  Senrra  Temine  modios  VUH.  In  Karíoga  Villa-* 
re  que  dicunt  Parata^  In  Bubal ,  Egléíiam  quam  dicunt  Celia 
hic  Orantes.  In  Cumarro  y  Viliare  que  dicunt  de  Sanda  Mari« 
na.  In  maris  ripa ,  ad  Salienfe ,  \^Ua  ad  Caftrellum  y  quod  di* 
cunt  Luftris.  Eglefía  Sandi  Pettt^  &  Salinas  ^uod  vocitant  Sam-» 
manegas.  In  Lauzara  y  Eglefías  Sandi  ChriftophcKi  y  &  SanfH 
Jhdanni,  cum  fuas  Villas  o¿  fuos  términos  per  ubi  eas  delimita-* 

vit ) : : : : : : : : : :  prenominatos  .......  ^ • • 

-&  fecemnt  inde  teílamentum  de  ipfas  Villas  jam  fupradldas 
cAim^fuas  Eglefias,  vel  ómnibus  ejus  adjacentüs  ¿ : : : : : : : :  fuis, 
in  nomine  Monafterij  ejus.  Et  prenominaberunt  firatres  in  ipfo 
-teftamento ,  per  unumquemquem  y  quis  y  qualen^  Villam  prefít, 
ut  fírmitat^m  habuiflTet» 

Poftea  vero  vene  Proabus  meus  jam  fupradiftus  Dominus 
Adefonfus  adhuc  in  pueritia  >  remorabit  ibidem  in  Samma^ 
nos  y  &  in  atium  loceüum  quod  dicunt  Subregum  in  ripa  Lau- 
re  cum  íratres,  multo  tempore  y  in  tempore  perfecutionis  ejus. 
:Poftquam  confírmatus  fuit  y  &  undus  in  Regno  ,  iterum  con- 
fírmabit  eis  ,  adque  conteftabit  ipíum  Mon^edum  >  &  ipfas 
Villas  per  fuis  terminis  y  &  locis  antiquis. 

Ad  multorum  vero  tsmpus  venit  Ophiius  Abba  y  cum  Deo 
vota  nomine  María  y  de  Spania  y  &  poíiderunt  ipfo  Monafte^ 
rio  ab  integro,  per concefsione  Abi;  mei  Domini  Hordonijji 
feu  &  genitoris  mei  Domini  Adeíbnu  Principis.  Po£k  obitum 
vero  ejus ,  iterum  vero  fratres ,  qui  ufque  nunc  conmorantes 
fuerunt  ^  ac  fí  pertraníeuhteis  ob  quod  gmnes  ipíos  teftamen^ 

* 

-     (^  1.  ttgHovimut. 
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tos  >  paftos ,  vel  dotes  Monafterij  Eglefíe  ejafdem ,  non  ¡ove- 
nerunt  y  eo  quod ,  ut  arbitramos  dqperierunt  y  aut  illi  eos  ftt- 
raverunt  y  illi  vero  quidem  de  tempore  Oíilonis  ufque  nunc, 
qui  ibi  conmorantes  fuerunt ,  partim  in  id  efcufantes ,  pardm 
abfque  Legis  cenfura ,  &  Chjrifti  jugo  eíTe  volentes ,  nec  in 
vita  Sanda  y  &  loco  hoc  y  mentiéntes  Spiritui  Sando ,  peifc- 
verant  y  fed  imperiti  y  &  inútiles  ,  non  mortificantes  y  fed  vivi- 
ficantes carnem  fuam  ,  non  ad  ediñcationem  fuam  >  vel  popu- 
lorum  y  fed  valde  quod  eft  timendum  >  ad  interitum ,  &  peí- 
difkionem  animar  um  fuarum. 

Hindepro  Jtiam:caura,  ideoqoe  jam  fupradiftus  Hordo* 

nius  Rex  y  dum  ifta • ;  • . » 

hordinabi  ibidem  fratrum  congregationem  qui  Cenobiakm  vi^ 
tam  degeant  y  ficut  ex  antiquo  daruit.  Ideo  propria  mea  el^ 
voluntatem  ut.apud  veftram  multitudinem  confequar  gratiam. 
Oftero  ,  &  dono  Sacro  &  Sanólo  altarlo ,  Eglefieque  vcftrcia 
ipfo  Monafterio  y  ut  dixi ,  Confero  ibideiti  Sacris  San&isalta- 

ribus  fuis  y  in  ornamentor Cruce  argéntea  y  Capia 

argéntea  y  tres  Coronas  argénteas  >  Cálices  dups  aigeo^ 

teos ,  Pateras  duas  argénteas  ,  Candelabrum  argenteum ,  Tu- 
ribulum  &  Lucernam  y  Áquamaniles ,  Signumz:  veftimema  ú- 
taris ,  Frontales ,  Palíeos ,  Vdos  principales  >i  qui  intcr  vcftiva- 
lum  &  altare  dependunt.  Veftimenta  Monacorum ,  Albas ,  Ca- 
fulas ,  Lineas  &  Laneas*  Libros  Eglefíaftes  ,  id  funt ,  Ánti- 
phonarum  y  Orationum  y  Comicum  y  Manuales  dúos  y  Pfalte- 
rium ,  Pafsionum ,  dúos  Orationum  Ordinos  y  dúos  Precum. 
Libros  fpirituales ,  id  eft  ;  Homeliarum  y  Dialogorum.  HolD^ 
lia  Prophetarum.  Difpoíitio  Efaye  Prophete.  Parte  de  Moia- 
rio.  Degada  Pfalmorum.  Teftum  Evangeliorum.  Librum  Kc- 
gularum.  Generae  Officiorum  ,  Scinonimarum.  Aepiftola- 
rium  y  Ethimolijarum  y  Abtátigum  Laterculum=  In  Sando 
Chriftophoro  in  Lanzara ,  Anriphonarium ,  Orationum ,  Co- 
micum y  dúos  Manuales ,  &  Pralteriunc  Fn  San&o  Jhoanne  in 

Viogio=  In  Sando  Perro es. . .  quantos  ibi  invcnc- 

ritis. 

Adicio  quoque  y  &  dono  ob  honore  Eglefie  San¿ti  JuHa- 

f  ni ,  vel  fodorum  ejus  ,  pro  fuftentatione  manfionum  &  viíluffl 

fratrum ,  vel  Religioforum  Monacorum  in  hunc  locum  d^en- 


TMtegium  OrdonijU.  371: 

tmm  j  adqneln  V¡¿la  Sándá  perfeverantium  ,  pro  faftetitatio- 
nc  pauperum  >  &  Teregrinorum  ibidem  Ofpitiuin  advenien- 
tium  y  ipfam  locum  cum  omnes  fuas  adjacentias  ,  Villas  que 
in  circuitu  ejiís  fant  >  per  fíios  términos  per  ubi  eos  obtinuc* 
runt  Argerigus  Abba  y  feu  &  Ofílo  y  fecundum  fuit  tefta^ 
mentum  proavio  juco  jam  fapradido ,  Domnus  Adefonfus ;  íic 
&  hego  confirmo  poft  partem  Monaftérif  homhia  ad  intecrum: 
Egle&is  y  Domos  cum  illorum  introíicum  ediñcüs ,  Terris>  po« 
miferis  ,  vineis ,  vel  omnia  quidqukl  ad  preftantia  loci  ipíius 
efle  videtun  Sive ,  &  omnes  ipías  Vil!as  jam  fupra  nominaras. 

^. .  •  •  ^ «. • » •  C^nia  trado ,  adque  conce* 

do  f  ut  habea. ; .  w  •  •  confirmara  &  corro- 
borara >  devotione ,  ñmul  &  donarione  decerno ,  ut  quifquis 
Saceidos  y  vel  ReUgtoforumque  Peo ,  in  hunc  locum ,  per  pac- 
tum  y  vel  placidum  Regule  y  dirati  y  an  pauperes ,  fe  tracUde-i 
rlnt  deferviendum  >  fub  manu  Abbatis  y  vel  Senioris  y  fint  illis 

hec  omnia  fíipra. comimia  y  ira  dumraxar  ur  Sanda 

Eglefia reilimoniis  bonis  omento  8c  íibi  lucrum  previdendo 
aucmenrent. 

Si  quis  i^tur  de  hinc  ad  infubrequenribus  temporibus, 
tam  exClericis  y  quam  ex  Laids  y  vel  cu^fpiam  aíTerrionis  y  aut 
generis  homo  y  contra  hanc  Scripturam ,  &  votum  quocumque 
patratum  9  vel  aufiím  tempraverir  infurgcre  >  hac  de  adpref- 
tarionibus  loci  ipíius  aliquid  preTumpferir  fiíbverrere  ex  vorum 
meum ,  immutando  >  Airando  y  vendendo  ,  occupando  y  vel 
alienando  5  fir  Anathemma  Marenara  y  in  confpe^  Dei  Om- 
niporenris ,  &  Sanftorum  Apoftolorumque ,  hac  Marryrum 
ejus  y  &  dupla  conñifíone  cum  Juda  rradirore  y  ab  Spiriru 
&m£to  in  ererna  damnarione,  non  carear.  £r  hic  in  feculo, 
omnes  maledifkiones  que  fcripre  fiínr  in  Libro  Moyíi ,  fuper 
eum  veniant.  £t  damna  Legum  y  diftri¿lus  &  ouohaAus  exot 
bar.  Fada  Scriptura  Doris  y  vel  Teftaménri  y  nac  Donationis» 
á Principe Domno Hordonio y. Rege >  Pió,  in  Concilio  Epií^ 
coporum,  adque  Ortodoxorúm,  quorum  fubter  Confirma- 
tionis  habentur  fignacula.  Sub  die  Kalends  Augufts  Era 
DCCOCLX?  r  HordoniusRex^  hunc  Teftamentum  Doris  >dc 
Donarionis  y  Invenrionis  >  feu  Agnitioni» ,  á  me  fadas. 

Aa  2  Re- 
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RjegbfílicisSancias^oonfirmans  Rcgb  ulitis  XddEbníos  coi£ 
Guttiher  Menendiz  y  teftis.  Regis  filius  Ranemirus.  conf. 
Arias  Menendiz  ,  teftis.  R^sis   filius  Garc^  ,  cqii£ 

Ottttiher  Oforiz^  teflis.  Dídacus  Fredenandiz  ,  ttEás 

Titon  Lucidi  y  teftis 
Veremudus  Lucidi  >  teffis 
Oveccus  Ovetenfc  Sedis  Epifcopus.  Conf.. 
Fronixnius  Jjegionenfe  Sedis  Eps.  Conf.  ^ 

Reccaredus  Lucenfe  Sedis  Eps«  conf. 
Savaricus  Duaiienfe  Sedis  Eps.  conf. 
Afluri  Aurieníe  Sedis  Eps.  CQn£ 

Didacus  ConimhricenG:  Sedis  Eps.  conC 

Gundefindus jj • 

Eortis  Aftoricenfe  Sedis  I¡s.       con£ 
Sabaricus  Ufenfe  Sedis  Ejp$.   _  con£ 
Pantaleus  Lamecenfe  Sedis  Eps.  cod£ 
Veremudus  Prcsbyter.   fcripíit  teftis. 
Hordonius  Rex  Con/írmam 
Kunnu  Albaraz ,  teftis.  Azoleimbar  teftis.  Juftino  teftis.  Ai> 
dinus.  Diaconus.  Ariulíus  teftis.  Jubadus  teftis.  Oveco  Dia^ 
conus  teftis.  Aroíido  teftis.  Artaricus  Diacon.  teftis.  Ero  Oli-* 
tiaz  teftis.  Sancius  Presbyter  teftis.  Itaultus  teftis.   Adulfiís 
Diac.  teftis.    Braolio  teftis.    M..tus  teftis.  Benazarius  teftis. 
Eortis  teftis.  Egas  Siniftro  teftis.  Aloitus  teftis.  Gutinus  teftis. 
Sifcutus  Pepiaz ,  teftis. 

(Al  pie  fe  fuple  de  otra  letra  lo  fieuiente.) 
De  Pcnnaalvay  &  inde  in  Petra  Fita  per  Buftuque  dicitur. .  •  •  • 
• . .  per  angulom. . .  lo  y  Se  defcendit  u/que  in  Ebernizu  y  &  inde 
in  mont.  Eripio ,  ufque  in  Patrono  defcendit  in  Gafiro ,  fcnm-i 
dum  in  tefiamentum  Argerizi  y  &  Sarre  fcriptum  ^. 

Con  ocaíion  de  abrir  en  el  ante-libreria   nueva  y  donde 

Clauftro  pequeño  la   puerta  ahora  feftá  pueíb  en  un  Cajón. 

3ue  baja  a  la  Librería  el  ano  Haviendola  limpiado  >  y  uni^ 

e  1753.  fe  halló  una  Piedra  dos  exadamente  ios  tres  pe-» 

]ue  por  tener  algunas  letras  dazos>fe  reconoció  que  eftaba 

e  mandó  feparar^y  feguar^  efcrita  en  dos  colunas  >  pero 

dó  debajo  de  la  efcalera  en  la  la  derecha  cotecamentc  bor-- 


?< 


TrilriJeffuvt  Qrdmij^II.  j^7j; 

rada  y  y  Tolo  fe  defcubre  tal    ganda  fe  lee  toda  bien  y  y  fis 
qual  letra »  ó  dicdon :  la  fé-    contenido  dice: 

ast  ^(x>  erftíefredus  i^ucensi  presul  in  urbe 
dispéíísans  plebi  jtljra  sacerdom 

talia  confirnba^ís  ewctis  vota  per  evum 
resutui  lapsa  cepta  bene  cumulans 

Hujus  xp£.  gregis  tu  tantüm  claustra  tuere 

NOXIA  NE  PESTIS  tURBET  OVELE  PATENS 
fflC  KSTrUR  MONACALE  DECÜS  PER  SECL  A  NTrBSGAT 
.  ymCEAT  m£  ANIMAS  REGULA  ScX. : :; :: : 


Efto  parece  íierpartetie  laPie'- 
dra  que  meridona  la  Eíbritu- 
tzr:  y  no  tiene  duda  que  ape-^ 
la  íbib»  eftos  Verfós  h  Oau-^ 
liria  de  la  Efcritura  ^5.  del  Be* 
cerro  del  mifmo  Monafteriq 
de  Samos  >  que  hablando  de  la 
reftauradon  hecha  por  efle 
Rey  D.  Ordoñb ,  ditífet  prdi^ 
navit  Rex  OSus*  Ordonhu  mit^ 
tere  ibidem  frétres  ,  qm  po^ 
fiújfent  ibidem  Mmáfiifimiá- 


tam  yficut  itpoenimus  firiftum 
in  Petris :  afá  lo  hallo  yo  ef- 
orno  en  un  pliego  temiitido  de 
aquel  Real  Mdnafterio,  y  fran-: 
que^do  por  el  Rmo.  S^rmien^. 
to ,  digno  de  tener  aqui  lugar^ 
para  totiai  complemento  de  la 
Eícrítura ,  y  porque  defpues 
£erviiá.  efte  firacmento  para 
quando  hablemos  de  la  %leíla 
de  Lugo« 


.  .i. 


Tom.  XíV, 
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IV. 

fPASSIO   S.UAKTIJ   UA^Tr%IS, 

qui  fdjfus  efl  a  Juddis  die  ICII.  I^alendas 

Jumas.  (xi.Maj.) 

Vide  pag.  iiy, 

INter  hos  Martyres,  qui  (ubliini  paísione  coronad  perpetuam 
vitaift  prasfenti  morte  quasfierant  ^  S.  Matiti|  rel^oía  paísb 
digno  eft  honore  celebranda.  Hic  namque  incok  fuit  >  nadone 
urois  Romas  (i)  piasfertim  cuín  Judaicas  peiñdias  repagulisda- 
xi  (2)  eflent  qui  Domini  putabant  tel^ionem  non  in  coide  cíe- 
dentium  eíle ,  fed  carne  (3)  qui  cum  eodem  beatiísimo  cum  ad 
Spanias  in  Provincia  Lufitania  véniflent ,  in  Elboreníi  tenko- 
rio  in  fundo  eorum  (4)  cui  nuc  Miliana  eíl  nomen  in  agiere  (*) 
commeantium  medio  conftituto,  coepit  facriiega  íaBirienttQm 
obteftatione  (5)  compeili  y  ut  fídelis  famulus  Cnjrifti>  qui  ^ 
mente  quotidianum  Dei  corpus  fumebat  &  íanguinem ,  impe- 
rio íalientis  Zabuli  y  qui  duris  eorum  pe£toribus  mortifera  v^ 
nena  fuíFuderat  Judaicas  fuperftitionis  &  confeísioms  íiimeret 
Toluntatem.  (6)  Ad  base  S.  Mantius  interritus  miles  d...  anna, 
galeam  9  vei  loricam  in  crucis  conlocans  íigno ,  confídenri  fer- 
mone  refpondit :  Faifos  déos  (7)  audire  non  poíTum,  tefiis  men- 
dax  eíle  non  debo  y  fupplicia  penitus  non  recufo  y  mortem  ma- 
gis  quasro  per  quam  mihi  vitas  asternitas  conferatur.  Si  coníef- 
lionem  quasritis ,  non  poflum  alium  conñteri  nifí  Patrem  inge- 
nitum  y  nlium  a  Patre  genitum  y  Spiritum  vero  Sandum  pío- 
cefsiíle  ex  uno  Patre  y  Se  Filio  fuo  y  unde  non  tres  ut  Patrcs>(S) 
ñeque  unum  folitarium  y  &  non  tres  y  fed  inde  veré  tres  y  auia 
unum  funt  y  &  veré  unum ,  quia  tres  funt.  Hoc  audito  vaiidio- 

á 

(x)  Nmmdla  lAc  detjje  reffé  Papebroclñuf  artitnsdvertit.  (i)  Ms.  ¿mis.  (3)  Bri* 
Murg.  in  C2me,  (^)Ita  Mf^IneMiheotamdefideratur.  (*)  Breh.Bwrg.iñlvat' 
r€.  (5)  Af/.  er  ^r.  ^«r.  obtentarione.  {4)  Papehr.  voXu^tztcm.  (7)  Faifos DfOf 
tolendaí  jHd4ei  non  ajfcrebani  y  fed  Auüúr  ec  modo  loqmtw  ,  fUtfm  pafitmlegAái 
in  A^h  Martjrum  d  t/rsnms  Gtntibbw  ^rutimorum.  Papcbroclütts.  ^8)  Ms.  nt 
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ri(9)iraZahaIusfuft¿pit  fervorum  fuorum  corda  fiíccendcrc.' 
lUpitut  ad  fuppliciam  devotos  Dei  famulus :  dctradóque  oinnt 
corporis  indumento  divar¡catus(io)membris  extenfus  funium 
vinculis  innumois  plagarum  idibus  verberatur  >  quaít  veftis 
nudari  poísitmembra,(ii)qua&  jam  fíde$&  confefsio  veftie* 
bat.(i2)  Qoafi  truces... .  tire  poísic  fpiritus  cujus  promptiot 
ereverat  in  coconam.  Ne  panim  eflcc  tanta  perpeíTus ,  diverfo 
vinculorum  |;enere  omne  Corpus  adftringitur,  ut  non  magis  illb 
folveretur  vinculis  9  eolio  >  manibus  >  pedibúfque  catenis  ititet 
vincula  dura  currentibus ;  ita  accepit  ferrum  pedibus  >  ut  am-' 
plins  difüparcntur  vincula  y  cum  membra  aíFe¿tu  corpóreo  im- 
mama  coepetamoicsn  fidtínere:  adeo  ut  membra  vermibu$ 
pafcerentupyqotísadvicemS^JobcoUeftosGaanu  in  fuisvuL^ 
neribus  recondebat.  His  illad  addicitur  >  ut  ab  ortu  folis  ufque 
ad  occafum  exercendi  ruris  in  graviórem  cuUuram  (i  3)  poenali$ 
numerus  addcretur.    ^  ^. 

Ule  autem  intec  iiaur  omnia  San^Ü  Spiritus  inlumination« 
píofeftus<i4)  cum  labore  fuo  concipiens  hymnos  per  dies  fín-* 

§ttlos  traní^ebat :  iQud  adjidens  ut  foja  no£te ,  quam  tenebrse 
areñt ,  paucum  tune  á  labore  quiefcens  religio  fugato  a  fe 
fomho  faluuribns  benedidáonibus  perfonaret.  Dum  inter  hsc 
oiíinia  effet  vultu  femper  hilaris ,  &  corde  (15)  fecurus ,  corpo- 
ire^icut  4ebebat  añefiko  y  fpiritus  qui  in  hac  confersione  dura- 
bat  terreno  libecatus  de  carcere  ad  martyrium  fíbi  debitum  de- 
veniíTet :  hoc  ab  illis  in  fummo  dolore  cognofcitur,  in  hac  con- 
fefsione  beatum  Martyrem  receísifle ,  gementes  pariter  &  pu- 
tantes  nKxrruum  vincere  y  quem  vivum  fuperare  nequiflent. 
Tráhitur  corpus  y  atmie  ita  vinculatum  in  vicino  publico  agge- 
te 'parva^itf)  tetras diiparnone  cooperit  humus,  ut  non  eflet 
iliud  magis  fepelire,  quam  prodere*  Mérito  hujus  a£tum>  quod 
diu  laterc  non  poterat. 

Hsec  ad  Chriftianos  non  poft  multos  annos  eft  devoluta  pof- 
-leísío^  Dumque  adum  (17)  famoílísimum  láteret  admiíTum^ 

pa- 

(9)  Htnc  fumpfa  occafio  fingendi  VaUdium  Praffidem,  Papebr.  (lo)  Ifa  Mí. 
Vzpchr.  dsvarícé$tíj9  (ii)  Paj^ebr.  w;?f  nudari  pc/jint.  (^i  i)  Feftierat  y  Vz^hr. 
(13)  Ita  tr  Plofus.  MalUm ,  inqult  Paptbr.  iegere  t  ut  exercendi  ruris  in  gravio* 
reip  cruclaturam  poenale  munut  adderetur*  (14)  Jdem  provodus.  Forte  >[>ratec« 
tus.  (15)  L^apebr.  de  cordc.  (U)  Vííf»par(a.  (17)  ídem»  t^mfomcfi/simant. 

Aa4 
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riterfamiliás  quídam  nobílis'iter  agébat  in  ággére  úon  lo^ 
via:qiii  pro  patrimonio  fuo  extra  cogitationum  eiciúoiúmqac 
ctií][)endia  y  fortunas  fuas  expcndiíTe  vimbatur.  Hic  cum  ibidem 
rece(iíret>(i8)  quiefcenti  ei  Mantius  Sanéto  occurrk^dor- 
micntem  pulfat ,  audire  compellit  y  iu  ut  fignificaáone  yulms 
habitudo  corporis  y  ftatus ,  astas  y  &* veítis  Aiattycis  inrpi€ien¿- 
bus  oculis  cemeretur:  nomen  fuum  publicat»  notan  jubete  mo* 
nct  y  teftatur  compieturum  fe  efle  promifla :  omnem  paísbtus 
fuas  (19)  ordinem  prodit ,  Hiartyrium  loquitur  y  quod  jex  prifti- 
n£  ruperñitionis  iniquitate  familias  illius  viri  (20)  addiísiaittlar 
tío  fubpremebat.  Ne^otium.  illius.  omoe.percujrrit >  praetorib 
narrat  y  praefentes  cogitationes  initiá;  rcfdác  y  futiita  deíj^ 
Vidoriam  quam  mee  poillon^*  antiorahí  iiaÁu  rfpcfSK  UBg^ 
to  poterat  >  intra  fqptem  dieruni  fpáta  poUidtatur  s  adinonet 
redeuntem  corpus  fuum  honoratms  fqppdlire.  Surgeos  er^ 
non  tantum  é  fomno ,  quantum  ex  vifione  gioriofus  >  omnia  m 
tadem  poflefsione  fígná  perqiüiát:  nomen^»  astatem^  vultu^ 
membra  y  pafáonem  >  íepulturaito  qroamt :  defignatur  vocibos 
omnium  commanentium.  O  te$  táíra!  O  fidés  cc^nita!  quas  Tap* 
preflafiíerant  adprobantur ,  quafi  Martyrcm  .Oirifti  hwDam 
celare  poflfct  (2 1)  invidia.  ÁgitgratiasDooiita  tetus  adgre- 
ditur,  congeminat  maníiones  de  \4dona  jom  foctiras.  Nqc.  mo- 
ra ,  patmenis  (22)  in  itineris  lon^inquitate.  CQnftÍQieDS.ü(leffl 
promiATa  coniitátut  >  vidoria  obtmeuir ,  réditos  non  tcicamri 
íigna  recoiluntur ,  fepulcrum  quauritur ,  vincula  &  corpus  Mar- 
tyris  in  compedibus  invenitur  y  tan  integnim  uc  crederes  non 
fepultum :  pretioíb  lapide  felidia  membca  conduntur  ^qui^  do- 
licati  Martyris  in  criíhlli  faducam  ornabat  afpediis :  tefla^^luiQ 
non  ma^ni  operis  pro  celeritate  conftruitur.  Statiin  divul^do 
f)erquirit  y  devotas  aures  pernix  (ama  complet :  fit  coaventus 
omnium ,  ibi  crefcunt  defíderia  poenitentium  y  &  vota  inviccffl 
pronuttentium :  Ínter  quos  multa  beneficia  -dn^erfís  quibufque 
¿ncolis  (^)  [divina j  largltate  concefla,  pacva  (2$).  áo&Mr 

(18)  Ita  Ms.  4pud  Pap.  ^í  legit  rcfedUTet.  In  ntftfú  y  ttkáStt.  (19)^^ 
|M>írefslonis.  (xo)  Fap.  familia  iliitis  viri  difsimulatíonc  fttppimebac.  i}i)  f*h 
foCAu  (22)  Idem^  Palmae  is  in  itíneris  longiquiute  conftituit  ñAcm^^ñúcm)  p^ 
mida  comicatur  vidoria.  {*)  Fa¡.  in  loci^  (23)  láism^  paiicis. 
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fiius^  ne  le^tibus  faSúdmm  faciamus  (24)  prafitermMa. 

Vice  alia  Julianus  homo  nobilif^mus ,  in  gravi  ad  Ca^ 
mitatum  quasi^batur  ofienfa.  Intecea  fecit  dignam  bafiJicam: 
quique  (25)  non^  folimvde  hac  ncceísitate  lioeratus,  verum 
eriatn  eo  témpora  diverfa,  quodadipíius  laudexni  pertinebat^ 
in  eo  palado  pknarom  dignaras  eft  dignitate:  comitatuseft 
Martyris  voluntatem  >  quam  obtincre  promcruit  :  regreíTus 
avide  dcíiderionun  membra  difquirit.  Adaliam  veroSencm, 
nomine  Jtiliám ,  religioúe  mentis  &  proféísienis  bonae  devoluta 
poflefsio  eft.  Difponcns  Ule  ingenti  opere  baíllicam ,  fupra  me- 
morara Sene  m  partfe  operis  ambiente  devota  mente  confentit: 
conftruitur  bañlica  fídelium^  juguntur  b^ati  fbntis  sdifícia  per 
oda^onum  columnarum  admirabili  opere  difponunmr*  Cati- 
cummum  quoque  baíilicae  fubter  adjungitur  :  Sandi.  Ad^rtyris 
Corpus  flib  beatd  altário  cónfecratuc.  Non  ibic  terrenum  íbr- 
marar.  aliquid ,  fed  infinitas  xdk  longe  lateque  fpatia  celíis  aiU 
ffliDibus  ¿lacuntvr :  pretiofá  .acria.(25)  columnarum  fufpen- 
dünrar^  ornatibus  ^  parietes  cundi  marmoiibus  veítiuntür  >  fo* 
loAi  miiíivo  ridenti  deceratuc ,  mirandis  trabibus  (^7)  te£fcá  te- 
xuntur  :  &  ne  inhonoram  in  tam  pretiofum  altare  fabricam 
cjtüfque  crederet ,  ligna  cum  ara  ipfa  metallis  aúri  &  argenti 
jM'luDlime  decorantur  :  naiiMjue  (28)  illic  in  vafí$^4ona ,  gem- 
maruiii  pretiofá  monilia  quid  m  minifteriis  per  pocula^  (29)  pa-^ 
fieras  diverfa  (30)  videantur  cflc  conlata ,  fcribi  inde  non  ex- 
pedit ,  quianec  beneficia>poflunt  mirari(3i)  nec  muñera.  Ne 

Í>arum  dlet^  ci^a  bafílicam  muri  in  latum  diípoíitis  turribus 
nftruuntur>9  m  quifíjúe  de  longe  confpexerit  fplíhi^idam  júdi- 
tet  fupercreviífe  civitatem.  Difponanrar  nemojb  quas  amoeno 
commeantium  vias  ,  (32)  non  (cáum  in  pol&fsionibüs  asdifido- 
TUm  circuirar ,  fed  prope  in  ipfo  irinere  miniftrantes  (^3)  inve- 
niuntur  noviter  currentes  aoua^  izv^s  de  íbntibus  manantes» 
adeo  ut  exMartyrí$  merita>  oc^extrapredicationem  núper  am- 

•  .  plia- 

« 

(24)  FunBa  bic  fapehr.  interfcfuif ,  tptafi  nontiulla  á  tihrario  mtracula  f  ratera 
mjfaé  (zf) /i¿fiyi ,  qulppc.  (26)  Pap.tiiz*  (17)  Apud  Pap.  Ms.  Cratibus. 
Afifiii,ratibus.  (28)  Pap.  Quanta  illlc.  (15)  Deeji  quid  CT  per  in  Pdp.  (30)  Apud 
irtrmWrnf  >  paterarum  divina,  {^i)  Pap.  nyvoítxúijubftimu  {¡z) Ptrn^a  bic  éd*. 
didis  Paf.  (33)  ídem  ^  miiufir^nttr* 
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pliationis ,  (34)  honore  crevent  tám  &mo(a  po0efs¡o.  Hac 
comprehenfa  parva  de  plurimis  impatiens  (3 ;; )  bonorum  laudi- 
bus  fetmo  non  tacuit ,  ne  quifque  qui  hunc  ordiaem  leeerit, 
£iciie  judicet  plura  prxterita  fuiflfe,  quam  dida.  Ha»:  íunt  W- 
torum  digna  commercia  >  quod  Zabulus  vincinir  >  &  Otonipo- 
tens  coniaudatur  Dominu3  nofter  Jefiís  Chriftus  9  cui  eft  glona 
íq  íxcuia  fsculorum.  Amen* 

^%EVIÁ<^IUU  VETUS  E!BO(IiEmB 

editum  anno  i$^S* 

In  fejlo  S.  Mantij. 

LECTIO   L 

rfter  Chrifti  Martyres ,  qui  fangüine  laureati  perpetuas  co- 
tonas meruerunt ,  beatiisimi  Mandj  felix  pafsio  y  tanto  ap 
pliori  honore  noftras  urbi  celebranda  eft  i  quanto  peculiaiiis 
prsedicatam  fufceptámque  Chriíti  Tefu  üdem  >  ex  ipfo  Ctsm 
nafcentis  Ecdefiae  exordio ,  iili  debemus.  Beatus  enim  Man- 
cius  >  Romanus  9  cuta  Romanis  in  Juda^  agens  ,  cum  H^ 
brasorum  turba  intranti  Domino  in  Hierufalem  obyiam  pi^ 
cefsit ,  acclamatione  (imili  y  animo  tamen  lomge  difpari :  ere- 
didit  enim ,  &  difcipulus  eñedus ,  Dominum  (equebatur. 

n.  Hic  in  coena  cum  difcipuUs  recubuit :  &  auumDominus 
pedes  Apoftolorum  lavit ,  fedulo  pro  fuo  modulo  miniftravit: 
Chriftum  in  cruce  mortuum ,  &  poft  refurredioncm  quando 
'difc^>ulis  apparuit  ,  vivucn  afpexit,  Afcendentem  in  Cadom 
cum  ceceris  adoravit :  cum  quibus  etiam  Spiritus  Sandi  ign^ 
recepit*  Cu jus  vi  Inñammatus »  &  ad  prasdicandum  evange^ 
Üum  ab  Apoftolis  deftinatus  >  ufque  ad  ulterioris  Hiípanias  ñ- 
nes  ,  verbum  Dei  praedicando  pervenit, 

nL  Cumque  Éboram.  Provincias  Lufitanias  Municipium  <fc- 
veniflet ,  ibique  Chriftum  evangclizaret ,  &  adquifituin  popü; 
lum  ad  pañis  fraftionem  ,  &  participationem  dominici  0&^ 
congrcgaret ,  nec  in  civitate  folum  ,  fed  &  in  ipfius  territorio 
muiros  lucrifaceret  ^  in  vico  cuinomen  eratCaftra  Malli^^» 

(34)  I<^<n  fupcrampl¡ationÍ5«  (}$)  Idim,  impatúcns»  . 
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ccepit  gentilis  escitas  in  Sanftum  Martyrem  deíasvire.  \^nftus 
itaque  ad  urbem  dudtur ,  &  Praefidi  Validio  prsefentatur. 

IV.  Interro^tus  itaque  Chrifti  Martyr ,  &  diis  facrificare 
juflus  9  conftana  fermone  refpondit :  ]^o  Chriftianus  ñim  y  íaU 
ios  Déos  adorare  non  pofliim  y  teftis  mendax  efle  non  debeo: 
pro  amóte  Dei  mei  (upplidum  non  recufo.  Hoc  audiens  Vali- 
dius  y  miniftros  ad  fuppUcium  jubet  accingi :  detradóque  omni 
corporis  indumento  y  membra  ejus  funibus  extenduntur :  &  in- 
numeris  plagarum  i¿tibus  totum  corpus  oppletur. 

V.  Poft  hax  graviTsimis  catenis  eolio  y  manibus  y  pedibúíl 
<]ue  onuftus  y  in  tenebroíum  carcerem  detruditur  y  omni  íbla^ 
lio  deftitutus :  ita  ut  putrefcentibus  vulneribus  ulcera  vermibus 
innumerís  ícaterent.  Edudus  inde  &  crafsis  compedibus  vinc«* 
tus  y  in  latomüs  íaxis  cementífque  caedendis  in  opus  publicum, 
á  mane  ufque  ad  noftem  fatigabatur :  noétibus  vero  ñervo  aíl 
tribus  cuftodiebatur.  In  quibus  laboribus  hilari  femper  corde 
perfevérans  a  Chrifti  confefsione  &  verbi  praedicatione  minime 
ceflabat. 

VI.  Videns  ¡taque  Validius  illum  tormentis  fuperiorem: 
adduftum  coram  fe  y  ita  alloquitur :  Audi  Manci  y  cefla  ab  hac 
praedicatione  y  &  adora  Déos  noftros  y  ut  vivas.  Quod  ñ  non 
feceris  y  gravioribus  te  interfíciam  tormentis.  Ad  hasc  Mandus: 
Tormenta  tua  non  *  timeo  y  Deum  unum  verum  coló  :  déos 
áureos  &  lapídeos  y  mendadfsimos  y  furdos  &  mutos ,  non 
adoro. 

Vn.  Písfes  ira  commotus  y  fédt  Sandum  Martyrem  fiíftir 
bus  okIí^  &  in  equuleo  fuípendi :  &  multis  aliis  tormentis  lan- 
dnari.  Oimque  defedflent  tortores  y  &  réquiem  parumper 
a0umerent  >  dum  novum  fupplicium  cogitant  y  Beatus  Martyr 
fpiritum  Patri  conunendans  ,  ía£ba  de  GAo  voce :  Veni  dilec- 
temí  adcoronam>9  animam  efflavit:quam  multiin  fpedem 
candidiísima;  columbas  Oíos  penetrare  viderunt :  cujus  cor* 
pus  catenis  ligatum ,  Validius  m  fterquilinium  publicum.  pio^ 
jid  mandavit. 

Vin.  Jacuit  itaque  corpus  SanAi  Martyris  diu  in  loco  illo 
^obili  y  propter  fídelium  metum  y  &  gentilium  cuftodiam: 
doñee  mutata  loci  fade  in  oblivionem  venit.  Contigit  ramen 
poft  anuos  multos  >  patrem  queudam  fiunilias  lite  qu^am  diu« 

tur- 
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turna dctentíim^i  percunrldcum  traníite ,  8c  íonunb-  ^vahoi 
divina  vohmtate^bi  obdocmire ,  qaum  Beacüs  Mancms  cate- 
nis  iigatús ,  eodem  vultu  y  eadem  corpocis  habitudine  dor- 
mientem  pulfans ,  vigilare  prscepit.  Nomen  fuuin ,  oidioém^ 
que  Martyrij  edocet ,  cogitationes  illius  aperir ,  vi&oriam  Üds 
intca  dies  fepteio  piomitcit »  ;ubécque  fe  inde  toUi  ^  9l  hsm* 
iatius  fepelire* 

DL  üieiocum  ílgnavit ,  &  die  feptimo  vidot  redit:  &  tCN 
ram  aperiens  >.Baati  Martyrisceurpus  ^eo  habita  quo  illi  app^ 
rueráft  invenit  z  tam  integrum ,  m  credi  po0et  tune  repulcam. 
TuUt  ergo  in  prasdium  futim ,  &  in  marmórea  íepulcco  poTim» 
Pofluocuim  crefccnte  £ima  >  proptcr  miracult  >  -Jalianus  Go- 
flies  y  &rjulia  rel%iofa  matrona ,  cui  id  prsedium  10  pofleísia* 
nem  venerat  ^  turrim  fortirsimam  8i  baíilicam  excellcntea 
SitnAo  Martyri  conftruxerunt  >  marmoreis  columnis  » &  mvá^ 
vo  opere  decoratam ,  cum  xyílo  » quod  laigq  font?  fubteniv 
neis  canalibus  dedti¿lo  dgabatur* 

^^riA^lUU  KOrUU  E!BO^EKSí 

\fd¡tum  Ehora  anrfo  170*. 

tnfyíoi.'Mdncfj y/ub  dle  ii.  Mul}^ 

LECTIO   IV. 

ADeft  y  diledifsimi ,  natalis  dies  beati  Mandj  >  á  quó  initid 
nafcentís  Eccleíiae:  tamquam  ab  Apodólo  hujus  Piovin^ 
cist  y  orthodoxam  ñdem  noftra  urbs  acce[át«  Ule  enim  nadooe 
Romanus  fíiit  y  ex  difcipulis  Salvatoris  y  qiii  lavanti  Domino 
pedes  difcipülorum  fedulo  obfequio  miniílr^vit.  Magiftram  in 
cruce  Q^octuum ,  &  poft  refurredionem ,  quand^  ^iícipulis 
appasuit  ,  viyum  afpexii:  >  aíbendentém  in  Gasium  ádoñvifi 
cum  ApoftoUr^e Spiritus  $an£tíiigne ^iaflammatus  ad  pra»li^ 
candum  Chriíh  Evangelium  ab  ApoíloUs  deftinatus  eft.  Cm^ 
que  ad  Hifpanias  fines  divinum  verbum  feminans  peryeniflcti 
EboBam  Luíiranias  Provincia  mtuücipium  intravit  >  ubi  tam  in 
Civitate ,  quam  in  territorio  illius  y  ut  bonus  y  ac  prifiuis  hujiís 
dioGceíis  Pontifex  y  muUos  Casio  iucrifeCit.  Quapropter  á  gen^ 
filibus  comp];dven4itur  in  vicQj  cui  nooten  ecsK  csíltaAia)»' 
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na  >  vin(Safqae  in  utbem  dudtur  ^  &  piaefidí  yalidio  prxfen- 
tatur. 

y.  Cum  autemChrifti  Martyrvarife  tcntatusdiis  facrífi- 
care  rcnuiflet ,  VaUdius  tortores  ad  fupplicium  acdngi  jubet, 
detradoaue  omni  corporis  indumento  >  membra  ejus  funibus 
crudelifsinie  extenduntur  ,  &  innumeris  plagarum  idibus  to« 
tum  Corpus  laceratur.  Poftca  vero  gravifsimis  catenis  collo^ 
manibus  >  pedibúfque  onüftus  y  in  tenebrofum  carcerem  detru- 
ditur  9  ita  omni  folatio  deftitutus  y  ut  putrefcentibus  vulneri- 
bus  ulcera  vennibus  innu  Aeris  fcaterent.  Edudus  inde  com-« 
pedibus  vindus  y  in  Taxis  >  cxmentífque  cxdendis  ad  opus  pu« 
biicum  tota  die  fiítigabatur  y  node  vero  ñervo  afttiidus  cufto- 
diebatur.  Quibus  laboribus  cum  egregius  Chrifti  Marty t  num- 
quam  franseretur :  inique  ferens  impius  tyrannus  fe  a  ChrilHa* 
no  vinci ,  Alancium  ad  columnam  y  cfax  ex  antiqua  traditione 
Eborae  religioíe  colitur y  fortiter  alhgari , fuftibus caedi ^ac  in 
equuieo  fufpendi  jubet.  Cumaue  defedíTent  tortores  y  &  re^ 
quiem  paulifper  aifumerent ,  dum  novum  fupplicium  tyran-^ 
ñus  meditatur  y  Mancius  animam  Deo  reddidit  y  quam  in  co- 
lumba fpecie  cáelos  penetrafle  multi  vidiíle  teftantur. 

VI.  lUius  cadáver  li|^tum  catenis  tyrannus  in  fterquili* 
ninm  projtd  mandavit ,  m  quo  propter  gehrilium  cuftouam, 
&  ñdeiium  metum  diu  jacuit  y  doñee  mutata  lod  facie ,  poft 
multos  annos ,  dum  vir  quídam  diuturnas  litis  íatigatus  labore 
in  eodem  loco  obdormiret  y  idem  beatus  Mancius  in  fomnis 
apparuit  y  nomen  fuum  y  ordinemque  Marty ri;  exponens  vic^ 
toriamque  litis  intra  feptem  dies  promittens  >  jufsit  >  ut  cada-* 
ver  fuum  indé  tólli  y  &  hbnorifícé  fepeliri  curaret.  Locum  no- 
tar homo  evigilans  >  &  die  feptima  vidor  evadens ,  terram 
aperuit  y  &  beatifsimum  Martyris  corpus  eo  habitu  y  quo  iní 
fomnis  apparuerat  y  invenit  tam  intqzrum  y  ut  credi  poflet 
tune  fepttltum.  Tulit  ergo  illud  in  praedium  fuum  y  &  in  mar-» 
moreó  íepulchro  collocavit.  Occupata  vero  á  Sarracenis  Hif- 
pania  >  Martyris  corpus  in  regionem  Campeftrem  á  Chriftianis 
translatum  eft  y  ubi  in  Monafterio  Divi  Benedidi  religiofífsimé 
Colitur.  Anno  tamen  Domini  milleíimo  centefimo  oaogefimo 
fexto  poft  recujperatam  Eboram  a  Sarracenis ,  adifícato  novo 
templo  ahmyexuiio  dk  Nata|itij  beaci  Mand j ,  ñát  reformata 

Ec. 
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Ecdefía  B>orenns ,  quatn  poflei  Fhitippbs  primas  Lafitanic 
Rex  ad  inftantíam  Theoconij  Archiepifcopl,  &  Capimii  iníigtu 
reliquia  ejufdem  iUuftravit. 

V. 

LECriONES  'BEATS  ÍJBE<íí/r£. 
Ex  tteteri  Seguruim  íBr^iario ,  edif  anno  1^61. 

Sub  die  iS.Januarij.  LceáoW, 

BEata  Liberata ,  ex  parre  Catellio ,  &  matre  Calíia ,  Re^ 
bus  gentilibus ,  ínter  ñnitimos  Occidentis  haüd  tníunis  ^ia 
Gvitate  Balcagia  cum  aliis  oAo  fororibus ,  Genivera ,  YíñoáHf 
Eumelia ,  Germana ,  Gema  y  Martia ,  Bafiiia ,  &  Quiteña ,  uno 
mirabili  &  inaudito  partu  ,  divina  difpofitione  nata  fuit.  Qao 
Regina  Calfía  pudore  ada ,  &  mente  confúfa ,  ut  partus  celaro- 
tuc  de  ñiiarum  interitu  co^itavit« 

Led.  V.  Et  vócata  fibi  confcia  obftetrice ,  omnes  párvulas 
illas  latenter  in  profundum  gurgitis  extra  pietatem  matemam 
demergi  jubet.  Accepto  tamen  fa^vo  mandato  ,de  parvulonun 
peremptione  cóepit  obftetrix  meditari  quaÜter  &  quomodo 
poíTet  períicere  quod  íibi  flierat  imperatuxn.  Interím  autemt& 
verfa  ad  cor  cogitat  &  rec<^itat  matris  fasyitiam ,  in6mtola- 
rüminnocentiam^attendit  generis  nobüitatem  &  pueUatuffl 
pulchritudinem>  coníiderat  etiam  magnitudinem  criminis  y  toe 
animas  innoxias  perdeicfine  caufa* 

Led.  VL .  His  ómnibus  attonita  >  &  naturali  pietate  tari»'' 
ta  y  hasret  >  horret  >  &  nunc  mandamm  Dominas  ad  animum  te^ 
YOcans,nunc  Dei  timorem  ante  óculosponens  trepidat,& 
fiuduat  y  hacíitans  quid  ínter  haec  ílbi  fit  agendum  y  8c  tandm 
infpirañté'  Deo ,  &  pia  devrotione  tommota ,  intiocentiutn  vitz 
parcere  difpofuit ,  &  ad  vicum  Chriftianorum  accederé  dccrc- 
vit ,  ubi  pías  inveniens  nutrices ,  fíngulas  (ingulis  tradidit  na- 
triendas.  Chriftianas  igitur  nutrices ,  illas  pie ,  atque  fidditcr 
alere  y  &  Chriftianorum  baptiTmi  facramentís  regenerare  j  To^ 
prasdidis  nominibus  ftuduemht. 

Led.  VII.  Succeílu  yero  temporis  ortuok  fiíum ,  &  g^^ 

a- 
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capiehtes  >  Deo  gratias  referente ,  fe  ipías  ei  hojtiám  mundam 
perpetua  virginitate  obtulerunt.  Exorta  deinde  a  Romanis  in 
Chriítianos  íxva  perfecutione»  has  novem  virgines  orationi  va- 
cantes repertas ,  explocatores  ad  Regís  tribunal  ^  ac  patris  Ca- 
tellij  raptim  pertrahunt  >  qui  earum  admirans  pulchritudinem^ 
fimilitudinem  faciei ,  &  setatis  paritatem  >  de  genere  &  condir 
tione  eas  interrogavit.  Cui  beata  Genivera  refpondit :  Si  ger 
ñus  quaeris  >  filias  tuae  fumus ,  íi  conditionem ,  Chrifti  fámulas 
nos  profítemur ,  &  deinde  rem  omnem  illi  patefedt. 

Led.VSI.  Admirantes  vero  Gentiles  pulchritudinem  & 
prudentiam  B.  Liberatas  minabantuir  eam  ad  culturam  idoloe- 
xum  indinare,  &  fiatuerunt  coram  ipfa  Comités  ejus  variis  tor*- 
quere  fupplicüs  >  ut  aliorum  cruciatibus  exterrita  eorum  ac^ 
quiefceret  voluntati.  Ipfa  vero  in  confefsione  nominis  Chrifti 
.períiftens  y  nec  nainis  >  nec  blanditiis  poterat  emoliri  :  &  tán- 
dem variis  cruciata  tbtmentorum  generibus  ipfa  vii:go  capitis 
abfcifíone  >  &  alias  forores  ad  martyrij  palmam  felidter  peih 
venerunt. 

Led.  DC.  O  muliebris  y  imó  diabólica  >  adinventio!  O  fíiror 
pmni  ferali  feritate  ferotior !  Lupa  üquidem  y  &  Urfa ,  Tigris, 
&  Leama  fetus  fuos  infatiabili  amore  diligunt,  &  pro  eorum  vi^ 
tx  tuitione  venatonim  telis  &  canum  moríibus  lefe  ufque  ad 
mortem  opponunt.  Hace  autem  femina  omni  fera  ferotior ,  ío^ 
bolem  fuam  perfequitur  y  &  quas  vix  in  lucem  ediderat  y  in  ip- 
ío  vitas  ingrefiu  morte  horribili  extin^uere  feftinat.  Sed  mife- 
.  ricors  Deus  qui  de  malis  hominum  a!¿hbus  bbna  confuevit  eli- 
cere^de  iis  iniantulis  aliter  ítatmt,  &  novem  iftas  parbulas 
crudeliter  abjeftas  >  mter  novem  ordines  Angdorum  glorioíe 
coUocare  difpofuit. 

WEM  !B%EVIA%IUM  SEGUNTINUM 

in  fejlo  Translationis  S.  Liberatd, 
fub  die  I  y  •Julij. 

Leftio  IV.I3OST  martyrium  beatas  Liberatas  Sanéhmt  ejus 

X     Corpus  fuccdTu  temporls  a  Simone  t uri c  Según- 

tínus  Epifcopus  m  hac  alma  £cdtíia  conditum  dL  Cujus  tent^ 
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pore  á  regukri  in  fíecuUfem  auftoritate  apoftoUca'  translamm 
fuit  anno  Domini  MCCC.  Deinde  illuftris  Federicus  á  Porta- 
ealli  y  tune  Seguntinus ,  ac  demum  Oefaraugaftanus ,  fub  hu- 
)U$  beatas  Virginis  nomine  y  regale  facelium  conftrwdt.  Ubi 
íandum  Corpus  mira  fragancia  m  arca  argéntea  y  lapídea  in^ 
troclufa,XV.  Julij  anno  D*  MDXXXVII.  editís  miracuUs  hono« 
rifice  translatum  eft. 

Left.V.  Nam  ejufdem  Virginis  camiíia  adeo  recentifan- 
euine  perfíifa  vifa  eft,  ac  fi  hefterna  die  efuffiís  eílet.  Simulque 
SanAorum  Joanniis  &  Thomas  Apoftolorum ,  Stephani,  Ignatij» 
Biaíij  y  Gamalieli^ ,  Mauri ,  Hilarij  >  &  Sixti  y  ac  plurimoram 
martyrum  y  Confeflbrum  &  Virginum  reliquix  venerandas. 
Conveniente  undique  populo  y  ut  eidem  tran$lationi  intereflet^ 
ac  plenariam  indulgentiam  ab  Hadriano  VL  Clemente  VII.  & 
Paulo  ni.  Román,  tune  Pontífice  conceflam  coníequeretur. 
Regnante  in  Hifpania  Chriftianif^o  Qrolo  V^  Romanorum 
Imperatore^  , 

VL 

fASSío  $ANCTo(i(UM  rn^i^issiui, 

Maximje  ,  <:t  JulU  ,  ex  "petm 
^r^iario  Eborenfi. 

LECTIO   I. 

Tlmporibus  iilis  quum  Romani  Impcratores  á  Deo  datam 
orbis  poteftatem  in  cnidelitatem  converterent  y  &  íbii 
Cceatori  debxtum  honorem,  creaturis ,  li^nis  videlicet  &  lapí-- 
dibus  ,  &  ceteris  hujufmodt  y  per  fervorum  Dei  tormenta  var« 
ria  y  tribuere  fatagerent :  apud  Oliíiponem  Lufítanix  Civita-' 
tem  y  quam  in  extremi  Oceani  litore  y  ab  Ulyílé  asdificataní 
tradidit  antiquitas  y  beatifsimi  fíratres  Verifsimus  y  Maxima> 
&  Julia  juxta  carnem  germani  y  juxta  conféfsionem  bú) ,  pro 
Chrifti  nomine  Martyrio  coronati  funt 

n.  Nam  quum  latellites  Imperatorum  ad  eandem  Cívita-' 
tem  deveniflent ,  &  minacibus  ediéüis  >  per  fora  &  vicos  propon 
íids,  Chrifti  (erros  deterrerent;  beatus  Vedfsimus^  &  éjus 

foroi^.  Maxitn^  &  ¿oUa^.dolocQ  coxdiuoi  faudarii.íb  ulmi 

dia-! 
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(fiabóU  fniñiftrís  obtulcfunt ,  píófitentcs  fe  Chrlltí  Tcnros ,  &; 
Chriftianas  Reügionis  cultores:  proqua  non  folum  minas  & 
fapplicia  non  dmerent  ^  fod  mortem  etíam  ipfam  al^criter  dTc 
fabituros. 

ni.  Sacrilegas  aucem  tam  deteftabilis  negotijcxequutor, . 
vifa  Sanftbf um  cóhftantia ,  qua  Te  fponte  oíTerebant ,  dulcibus 
verbis  &  pollicitationibus ,  admixtis  infuper  minis ,  eorum  cotü 
da  pertentans  >  ad  fímulacrorutn  vanitatem  pellicere  conabatur« 
Sed  quum  iUi  minime  adquiefcerent ,  Pnefes  ira  repletus  jufsit 
eos  in  tenebfofum  carcerem  detrucU ,  &  inedia  mulás  diebus 
maceran. 

IV.  Cumque  ñeque  carcerís  fqualore^  ñeque  fame  frange-^ 
rentur  >  fecit  eos  iniquus  Judex  equuleis  applicari :  &  eorum 
corpora  in  eis  per  íineula  membra  diílendi.  Quia  vero  in  hoc 
tprmenti  genere  non  íolum  non'deficere  ,  fed  etíam  eos  Judex 
exu!tare  perfpexit  5  infania  plcnus  >  fecit  eos  fcorpionibus  tan- 
diu  cedi  y  quoad  vifcera  nudarentur :  tum  ungulis  ferréis  lania* 
ri  >  &  patefaéta  vifcerum  intránea  laminis  candentibus  exuri. 

V.  Perftabant  tamen  Dei  athletsc  inter  tormenta  fbrriorcs: 
&  fuppliciorum  dolores  caeleftis  beatítudinis  fpes  minuebat. 
Quare  depoíiti  ex  equuleis ,  aliis  deinde  tormentis  exercen* 
tur :  &  per  pedes  íuríibus  adiigati  >  per  vicos  &  plateas^  &  pras« 
cipitia  Civití»tis,trahuntur. 

VI.  Cumque  in  his  abundantius  exultarent  y  8í  in  Chrifti 
laudes  inceílantcr  ora  refolverent,  Praefes  efferatus  fecit  eos 
publice  lapidan.  IUi  tamen  hílari  vultu ,  &  confbrtato  in  Deo 
ípiritu  y  lapidum  jadus  tolerantes  >  Chriftum  Jefum  inceflan-* 
ter  confitcbantur.  Videns  autem  Judex  Sanftos  Martyres  tor- 
mentis fuperari  non  poflTe ,  jufsit  eorum  capita  amputari. 

Vil.  Igitur  Sandi  Martyres  pro  Chrifto  decollad ,  de  ty-- 
ranno  gloriofam  vidorias  palmam  adepti  funt.  Non  tamen  fac- 
vi  Judicis  fatiata  eft  crudclitas ,  fed  quos  vivos  fuperare  non 
potuit ,  puniré  voluit  vel  defiíndtos.  Nam  cum  facra  eorum 
corpora  inhumata  in  campo  relida  canibus  eflent  y  8c  illasfa 
perfeverarcnt ,  faxorum  molibus  adligata  in  medio  mari  do* 
mergi  fecit ,  ut  pifcibus  efca  ficjrent ,  &  Chriítianis  reÜquia- 
xum  folatium  adimeretur. 
Vni.  Omnipotens  tamen  Deus  y  cui  de  Sandis  fuis  prxci* 
Tom.XIV.  Bb  púa 


3  8  ¿  Efpaná  Sagrada. 

púa  cura  éft: ,  ficut  illos  in  terris  vidoces  fiscst,  tea  &  tri  imd 
gloriofos  oftendit.  Non  enim  tam  celeriter  facriled  mimíbi 
judici  qux  pta^eperat  fada  efle  nuntiarunt  ^  quin  celerius  cor- 
pora  quas  in  profundo  mari  teneri  credebantur  >  ad  iitus  fuif 
lent  revería. 

IX.  Audientes  autem  fídeles  tantüm  divbx  bonitatis  vA- 
raculum  y  illuc  concurrere:  &  cum  ingénti  gaudio  cotpora 
Sandorum  colligentes  >  ibi  drca  Iitus  (epelierunt :  ubi  poftea 
in  eorum  tionorem  Ecclefía  conftru&a  eft  ^  in  loco  (|ui  adhuc 
vulgo  ad  SanÜos  vocatur.  In  quo  debita  veneratione  culd 
quieverunt ,  ufque  ad  témpora  Joannis  hujus  nominis  fecundi 
Luíitanorum  Regís :  qui  eoruiu  Corpora  ad  au^iftiorem  locan 
tiansferenda  curavit. 

epístola  potamii  ad  athanasium, 

ab  Arrianis  [impetitum]  poiftquam  in  Concilio 

Ariminenfi  fubfcripícrunt. 

Ex  Tom.^.  Spicilegij  Asberyy  Parifiis  edito  an.  iji^* pag.299' 

Domino  Fratri  gioriofiísimo  ac  beatifsimo  Athanaíio  EpiTcopo 
Potamius. 

TAnti  carceris  foíla  crudam  illuviem  damnabilis  offidna? 
coacervatam  y  (i)  ut  redé  confcribis  y  exordium  &  ficr- 
coris  cruento  de  fotore  cadaverum  mortuorum  y  qux  masis 
manus  potuiflec  i^neis  virtutibus  extricare  vel  radere ,  nifi  illa 
tua  caftis  de  exilio  capitis  coronati  perennata  titulis  excluíiü^^ 
hsrefís  fedam  anathema  maranatha?  Adriíifti ,  inquam ,  nobis 
cathoiica  virginitate  perfeftus ,  Jugulando  pérfidos  y  damnando 
perjuros ,  corruptas  adulterio  mentes  ambiguas  y  maledi¿ti  ^'- 
coris  libidinoro  commercia  veneno  damnabjuter  farcinata^iuiius 

fidei  romphxa  feriente  vicifti.  Jaceat  ferpens^  &  térra  qux  il* 

lum 

(i)  Coacervatam]  Nlhil  cft  hac  fententía  obrcnrlus  >  icrri  tamen  atcomqBC 
poteít  fie  ,  ut  edímus  >  fed  In  priorc  cditionc  legebatur  c$acervata  ,  &  ¡fl^^  f^ 
magis  manu.  Mox  placuit  borróte  conta&ui  ,  ubi  erat  borrore  contraffui»  Cttat 
Me  Hercules  quidem  ipfe  purgaret ,  nec  Gitis  video  quid  in  cansa  fiíerit^  €V  tan 
fodam  epiftols  Terfionem  Achcrius  ciidcrii.  Do  la  Barre, 
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!um  fufccperie  purulento  veneno  nigcer¿at :  jaceat  ferpens  ctc^ 
leítí  i¿hi  damnatus ;  jaceat  ferpens  languineo  horrore  contac- 
tus :  jaceat  ferpens  eUfo  lummum  ílnu  >  trifulci  oris  pateíadi 
fentiná  vomat  >  defluat  >  torqueatur  culparum  au£tor ,  cui  par- 
vum  ñierat  quód  Piotoplaftum  astcrnitate  privaverat  >  niíl  de 
contri  $alvatorem  hydra  virofior  prorupiflet*  Separare  vqIuíc 
Dominum  noftrum  Jesum  Christüm  ,  quaíi  Verbum  Chrifti 
poáet  inddere ,  fubftantis  fíbula  concatenar!  Trinitatis  unita-- 
te 9 ut  ait : Ego&lPtítr unumfumm.  Et :  Qi^  mt  vidtp ,  videt 
&Patr€m.  btiEgo  in Patre 9 & P^tcr  infrie.  Etilnprimiph 
trat  Vtrbum^fíf'Vérbum  trat  4fud  De^m ,  &  Deus  crat  Vef-* 
httm.  Lanio  truculentus ;  parricida  defcttor,  miluinis » ut  reor^ 
unguibus  >  vel  dentibus  mal^  faois  1  fi  potuiflet  >  tcntavit  fcio- 
dere. 

Et  poft  haec  quid  oppofuero  blafpheiniis?  i^  me  mifit  y  it>^ 
quiunt  y  majar  me  eji.  Ex  quo  ^enitus  eft  Patera  utique  quia  f^ 
lius  confítetur  ;  major  ergo  cjuia  Pater  filio?  Ordo  pra^ponitur> 
non  fubftantia  feparatun  Quid  ad  hasc  dicis  y  adulter  infamis? 
Bené  quod  te  antiquitas  Patrum  in  Synodo  fan^iiori  >  volunta-^ 
te  vipérea  impuras  virofítatis  innata  y  caftis  etiam  te  transfíxere 
miTsüibus.  Nam  &  hic  doceris  calumniandi  pedicas  prxtendif- 
fe ,  quod  Salvator  ait :  Non  veni  opera  mea  faceré  yfei  ejm  qui 
mifit  me.  Quid  dicis  ferpens?  Numquid  in  hac  luce  tcnebras 
infundís  íitnplici  huic  profefsioni  y  quam  quaerftiunculam  pu^ 
tant.  Tempus  in  causa  eft ;  Salvator  apud  homines ,  quia  ho- 
minum  corpus  induerat,  videbatur  m  corpore  s  ideo  dixit :  Non^ 
veni  faceré  oftra  mea  y  hominis  in  fe  negavit  offida?  Clamat 
ergo  ,  ur  illum  ordinatorem  in  fe  pr^dicet  y  quem  in  (e  íibi 
meminit  audorem  Patrem ;  quia  fílius  fequitur  vocabulo  ira 
major  eft  Ule  qui  pnevenit ,  fcd  &  mittentis  &  mifsi  y  quia  tres 
unum  fíint,  de  divinitatis  unitate  una  fubftantia  eft :  £¿9  ^P^ 
Ur  umtmfumus.  Et :  Qui  me  videt  >  videt  &  Patrem.  Et  ipfe 
Salvator  ad  Apoftolos :  Tanto  tempore ,  inquit  >  vobifcum  fum, 
C!h  Patrem  non  nofiisi 

Dicunt  etiam  quod  in  libris  dominicis  fubftantia  numc[uam 
videatur  efle  confcripta.  Redde  quod  involaveras  y  furadísime 
tentator  :  ecce  vinceris.  confutare  de  fubftantia.»  etenim  boni 
damant  Sandorum  antiqui  greges  Prophetarum  tota  prxco* 

Bb2  nia> 
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nia ,  ut  ait ;  vocem  fubftantias  a  volatilibtis  Oeli  u(qiie  aid  pe- 
cora  expaverunt ,  &  vociferabantur :  Et  doto  Hierufakm  i» 
tranfmigratianem.  Ecce  cum  Chríftus  Deus  anteriori  de  popu- 
lo minimé  eflet  auditus  y  tabefadis  commanentibus  Hicioíb- 
lymae  coiuiiinas  ccciderunt.  Ecce  mifer ,  adhuc  licet  ana  Dei 
fententia  fufficere  debuit  y  quod  Propheta  íandus  intonuit. 
Sifittifítfit  infubftantia  mea ,  e^*  audijfent  formones  meos  y  ^ 
docuijent  pofulum  mtutn  ,  avertijftm  tos  i  malis  Jludiis  eo^ 
rum.  Ecce  hic  íelix  de  fubftantia  mfelidbus  populis  pcorupk 
auditus  y  ut  &  Propheta  ex  perfona  Adee  Chriftum  requirat  in 
lacrymis :  Infixus  fum  y  inquit ,  in  limo  profundi ,  c^  non  e^ 
fubftantia.  Scilicet  quia  necdum  Patris  fubíbmtia  apud  Chnf- 
€um  in  carne  convenecat.  Sicut  &  ille  Evangelifta ,  cum  vafta- 
tis  rebus  iuxuriosé  vivendo  perdidit  omnem  lubftantiain  fuam» 
ut  Sandus  Dei  Vates  fcripíit :  Spiritus  Déi  effiígittJiSlnm.  Inde 
ergo  fubllantiam  perdidit ;  quia  per  luxuriam  Undtitate  caniio 
(I  tibi  fufíicit ,  dixit  y  quibus  íi  jam  palpitas  y  plena  funt  om« 
nia :  íi  adhuc  torqueris  y  infendo  y  Scriptum  le^unus :  Congrt^ 
gofvi  enim  aurum  atque  argentum  y  é^  fubfiantiam  Jbtgum  y  ^ 
regionum.  Hsc  cft  illa  fubftantia  y  quam  Propheta  meminit  di- 
cens  :  Semcl  loquutus  e/l  Deus  y  dúo  bac  audivi.  In  una  quippe 
voce  dúo  hasc  audiíTe  íe  Propheta  teftatur  y  ut  ait  David :  Lin- 
gua  mea  ccdamus  fcríbét.  Ut  enim  calamus  denticulorum  fubdi- 
vifa  squalitate  ducitur  y  &  radiis  confonantibus  expeditur^ 
ita  Salvator  indivifíbili  connexione  cum  Patris  operibus  unita- 
tur.  Quod  enim  Pater  dixit  y  ñlius  exciamavit  y  &  quod  fiUus 
jloquutus  eft  ,  Pater  implevit. 

Mérito ,  inquit  y  femei  loquutus  eft  Deus  >  dúo  hatc  audí- 
vi.  Duas  perfonas  unum  tulere  judicium  y  ut  in  decaloeo  uiu 
fententia  duplices  tabulas  confcribuntur.  Obmutefcat  ha^cíis 
alterno  íilentio  prasdamnata  y  divinis  i¿Hbus  casfa  ,  barathro 
tartarifque  deponta.  Sola  íemper  ciirn  laureis  fuis  virgo  puér- 
pera >  deo  una  y  nobis  columba  fecunditate  numerbíior ,  ufque 
ad  nubes  Coeli  caput  coronatum  attoUat.  Sit  benedida  cum 
populis  Trinitatis  unitate  confegregata  juftifsimis  $  cujus  laude 
plena  eft  y  a  nunc  &  in  alterna  lemper  fascula  facculorum  beati- 
ficet  Pater  &  Filius  &  Spiritus  Sané^us. 


'^áfm  S,  Iren^  Virginis  &Martyrís,      3  í  ^ 
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VIL 

TASSIO  S.  I^KJS  ri^INlS  ET  MA^r^TS, 

Ex  Ireteri   ^rfí>iaTÍo  Ehwtnji  ,  fuh 

die  zo.  OHohris, 

LECTIO  I. 

rmpore  quo  in  Lufítania  dynafta  incíittos  atqne  Chriftiaui 
niísimus  Caftinaldus  vir  nobilis  Caísias  ,  dominabatur 
iftpud  Nabamiam ,  infice  Scalabitani  convcntus  oppidum  :  Ire^ 
na  virgo  Sandimonialis ,  genere  nobilifsima  ,  forma  pulchefH 
lima  y  mortem  pertulit  corporaiem  pro  caftitatis  integritate^ 
fuper  ríi>am  Nabanis  fluminis  anno  fexcentefimo  quinquagefi- 
mo  tertio  ab  incamatione  Domini  noftri  Jefu  Cnrifti :  cujui 
ñdes  jam  fparía  longe  latéque  firmiter  tenebatur.  Hace  virao 
erat  púdica  y  pia  y  umplex  y  humilis ,  jejunatrix  y  oratrix  aísi- 
dua ,  &  in  omni  Dei  obfequio  devotifsima. 
,  U.  Remigias  namque  doftifsimus  &  religioíifsimus  Mona*' 
chus  y  eam  tam  literas  quam  mores  docuerat :  fub  gratia  no- 
biüum  parentum  ejus  Hermigij  &  Eugenis  y  &  Abbatis  Seli;» 
qui  frater  Eugeníx  Matris  ipfius  virginis  extitit  y  &  in  Cocno^ 
bio  magno  Beatas  Vireinis  Marías  degebat ,  aun  quinquagin^ 
ta  circiter  Monachis ,  m  Coenobio  juxta  torrentem  qui  dicituc 
Effim  y  quia  fít  fine  fonte  y  &  finuofe  labens  in  Nabanem  def- 
cendit.  Supra  quod  Osnobium  verfíis  Aquilonem  ,  in  loco 
plano  &  eminenti  erant  prasdiái  Caftlnaldi  Palatia ,  cum  oppi« 
do  pulcherrimo  y  dido  Nabantia  y  diílahte  a  fluvio  jzQxí  lapi^ 
dis  uno  y  vel  minus. 

ni.  Infra  id  oppidum  fuper  Nabanem  Sanda  degebat  Ire^ 
ha  cum  caíHfsimis  Virginibus  y  quarum  dux  forores  patris  eju^ 
erant  y  videlicet  Cafta  &  Julia  y  qux  ibí  poftea  fuerunt  fepul-i 
tx  in  fin^ulis  lapidéis  monumentis.  Sanda  vero  Irena  ex  eo 
£lauftro  íemel  in  anno  y  in  fefto  Beati  Petri  y  cum  ceteris  Yir^ 
;inibus  y  orationis  caufa ,  exire  confueverat  ad  ipfius  Apofto- 
i  Ecclefiam  ,  qux  juxta  Caftinaldi  Palatia  opere  laudabili  erat 
fledifícata  y  &  San¿íoram  plena  reliquiis :  ad  quam  nobilifsimus 
Caftinaldus  cum  proccribus  fuis  ,  &  familia ,  8c  loci  inco- 
r^m.  XIV.  Bb  3  lis 
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lis  venlens  divina  officia  pene  quoddie  audiebac, 

IV.  Hic  autem  Princeps  tiabebat  fíiium  unicum  optims 
.  indolis  adolefcentem  Britaldum  nomine^  qui  audita  prius  Sane- 

tx  Irenas  pulchritudine  y  quum  femei  eam  in  EccleUa  vidifler^   i 
mifere  ex  amore  eju$  an^uftiari  coepit :  ob  divinum  tamen  ti-   i 
morem  >  &  parentum  Virginis ,  &  Abbads  Selij  reverentiam» 
non  eft  aufus  vifn  amoris  fui  detegere :  fed  tacendo  more 
amantium  serotavit.  De  cujus  asgricudine  parentes  ejus  fupra   [ 
modum  anxi)  y  diverrorum  undique  mediccmun  opem  qusere-   ! 
banc.  Qui  div^rfas  morbi  caufas  preferentes »  fed  verum  mor- 
bum  minime  perpendentes  >  nuUum  aegritudini  ejus  adferebanr 
remedium. 

V.  Hujus  asgritudmis  caofam  quum  divina  rereladcoe 
Sanda  Virgo  Irena  cognoviíTet ,  caufa  pietatís  &  humanitatis 
ad  eum  perrexit »  &  lola  folum  íic  afiatur :  Frater  mi  y  hatc  in- 
iirmitas  non  eft  tibi  ad  mortem ,  fed  ut  Dei  mifericordia  íalu- 
tem  confequaris  y  íi  eaquas  oculi  tui  male  concupienint,  ne- 
quáquam ultra  concupilcas.  Ad  hasc  ille :  Scio  y  inqait ,  quod 
noris  qua  detinear  asgritudine.  Sic  etiam  nofcas  quod  fí  ex  ea 
moriar ,  vel  me  fpreto  alium  praspofueris ,  ego  ipfe  vel  alius 
prame  gladio  percutiet  y  ut  ultra  non  «vivas.  Ad  aux  illa: 
Abíit  ^  ait  >  a  me  frater  ,  ut  tuam  vel  álterius  ne&ndam  un- 
quam  compleam  voluntatem.  His  didis  >  eoque  confolato  y  im- 
pofítifque  ei  manibus  cum  oratione  y  revería  eft  ad  dauftrum 
fuúm.  lile  vero  ftatim  reftitutus  eft  fanitati  Sandas  Virginis 
Irenx  predbus.  Quare  parentes  ejus  in  Irenac  Virginis  gra- 
tiam  y  collegium  illud  Virginum  in  majori  honore  habuerunt: 
illud  muneribus  &  priviiegus  amplius  honeftantes. 

VI.  Poft  rem  hujufcemodi  tranfafto  biennio ,  intravit  Sata- 
nás in  Remigium  Monachum  Sandae  Irenas  magi(fa:um>&  in  amo- 
rem  Sandas  Virginis  tam  acriter  vifcera  ejus  extorruit ,  ut  de- 
pofíto  pudore  >  eam  impudice  compellaret.  A  qua  quum  gra- 
viter  eflet  increpitus  y.  diabolicus  repletus  fiurore  perversóque 
ingenió ,  malencas  herbas  fuccum  lili  dam  in  potum  dedir. 
Qua  potione  ,  virgo  incorrupta ,  paulatim  pra^anti  íimiüs 
intumuit :  &  infamias  nota  non  caruit.  Illa  mirabatur ,  nefdens 
quod  íibi  accidiíTet  >  pudorem  tamen  fuum  &  £uxiam  Domino 
commendabat. 
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Vn. '  Hace  quum  Caftinald!  fHius  audiffet ,  motus  zelotypia 
rogavit  quendam  ^de  amicís  miÜtem ,  uream  interficerct ,  &  in 
flamen  pro)icerct«  Qui  miles  protinus  illi  infídiatus  ,  ^uum  for^' 
te  poft  matutinas  laudes ,  Aib  diet  crepuículum  ad  ripam  flu^ 
minis  orantem^  fíiamclue  inno¿entiam  Deo  commendantem  adC* 
pexiflet  9  irruens  obturavit  pannis  os  ejus  ,  &  exutis  veftibus 
pnetec  melotam  gladio  confodit  guttur  ejus  :  necat^mque  pro- 
)ecit  in  fluviuñif  Pifotinus^  tamen  pceniten^ia  du¿^us  y  una  cum 
Remigio  Monacho  Romam  adiit  y  &  ambo  fub  poenitentia 
obienint.  San^m  vero  Vir^nis  corpüs  per  Nab^nem  in  Oze-^ 
ib^rum  fluvium  9  &  ex  eo  in  T^gum  prolapfum  eft ,  doñee  per- 
venit  ad  montem  qui  S^Mdhis  caílrum  nuñcupatur. 

Vm.  U^Tít  autem  fado,  quum  non  foiflet  inventa,  tiniveifi 
exiftimab^nt  illam  písfc  ía¿^  verecundia  cum  aliquo  ífagiíle  ho« 
mine  j  auem  íibi  ftupro  conciliaflet.  Deus  vero  nolens  eos  in 
tam  fíniura  fíifpicione  permanere  y  Abbati  Selio  qua^  conti^e* 
rant  revelavit.  Quibus  cognitis  ille  gavifus  valde  mixta  triítí- 
tia  cum  laetitia  rem  divalgavit>  &  ftatim  cum  Monachis  &  pro- 
ceribus  >  &  plebe  numerofs^  y  venit  ad  locum  prasditílum.  Tune 
Tago  ab  immenía  illa  vorágine  y  Dei  virtute  ad  fefe  colledo^ 
ibi  ex  Uíla  parte  ^pparuit  folum  quali  árida  térra  y  ubi  inven- 
tum  eft  Virginis.  corpus  y  divini(us  in  ^ptifsimo  lócdtum  íe- 
pulcro. 

DC.  Cumque  4e  loco  illo  moveri  non  poífet  y  intellexerunc 
Deo  placuiífe  >  eam  ibidem  fepelirit  Honorifíce  igitur  &  cum 
ma^is  laudibus  S^difsimum  corpus  ibi  fepelierunt :  toUentes 
capillorum  &  melots  reliquias.  lilis  autem  alveum  egrefsis^ 
Tagus  expanfís  defuper  aquis  >  magna  cun¿^orum  admiratione 
ad  Umitem  fuum  rediit.  At  vero  Abbas  cum  reliquiis  fanétíC- 
fimi  corporis  ad  Coenobium  reverfus  eft  y  ubi  multi  cxci^ 
daudi  y  leprofí  y  &  diveríis  aftedi  morbis  y  ex  Sandarum  re- 
liquiarum  ta¿tu  curati  funt  y  ad  laudem  Chrifti  >  cui  eft  ho- 
nor &  gloria  in  fxgula  fascuiorum*  Amen, 


Bb4  PAS- 


VIII. 

^ASSIO  S.  niCOLAI,  ALCAUJE  Q(JEGIS  FILTf, 
iS"  fociorum  Martyrum ,  qui  fafsi  funt  afud 

Lfcde/mam. 

'Bx  Mss»Jo4nnis  vSgiiij  TLamorenfis. 

OMifla  opportuniori  tempore  Hiftoria  Nicolai  Epifcopi  Bi- 
reníis  y  c^x  fatb  extcnfa  fcribitur  >  ad  Nicolai  NLutyds 
de  Ledefma  Hiiloriam  convertcmur  :  quam  defcribentes  pnmo 
agemus  de  ipílus  conditione  in  llatu  ixifídelitatis  ^  &  Hifpaniac 
yaftatíone :  fecundó  de  ipíius  conveifíone :  terció  de  ipfius  Paí^ 
Üone  propter  fídem  veritatis. 

NICOLAUS  genitus  fiíit  ab  Alcama  Rege  Marrochij,  Patre 
Galaífre  Regis  nobilifsimi  Toletani.  Prasíatus  autem  Alcama 
Rex  Marrochi j  cum  eíTet  Sarracenus  &  tributañus  Re^  Rodé* 
xici  y  aui  totam  Hifpaniam  gubernabat  >  contigic  ut  ídem  Rex 
Rudericus  mitteret  Comitem  Julianum  Gothicum  genere  apud 
jMarrochium  pro  tributo.  Cumque  JuÜanus  Comes  iter  ardpe- 
ret ,  &  juíTa  Regís  expleret  y  contigit  ut  Rex  Rodericus  ñamma 
libidinis  excitatus ,  vi  oprimeret  apud  Civitatem  quas  Caparía 
dicitur  y  uxorem  Comitis  Tuliani.  Erat  íiquidem  ¡pía  Comitifa, 
íicut  nobilis  genere  y  ita  oc  facie  pulchra  valde*  Ipfa  etiam  iuit 
poftmodum  uxor  Regis  Galaffra^  >  &  mater  Galiianas ,  quas  poft- 
modum  (ut  vulgariter  dicitur)  Regis  Karuíi  uxor  fuit.  Cumqoe 
Jfulianus  Comes  cum  tributo  a  Marrochio  redüflet  y  &  tribo- 
fum  Regi  Roderico  jocundifsime  obtuliilet  y  vokns  optatis 
uxoris  fuas  perfírui  delicüs  >  in  domiun  propriam  eft  reverfus. 
4!^em  ut  conjux  afpexit  eidem  atemptatum  in  fe  a  Rege  Ro- 
derico facinus  cum  lacrymis  aperuit  &  detexit.  Cujus  íacinoris 
feriem  ut  audivit  Comes  Jqlianus  diro  perfofus  jaculo  &  ani- 
mo Isthaliter  vulneratus  ,  in  Regem  Rodericum  modos  vindic- 
tas coepit  divertís  compendiis  cogitare^ponderans  obfequia  quap 
Regi  Roderico  fecerat ,  &  dedecus  &  mjurias  quas  fumnuerat 
ab  eodem.  Anno  itaque  revoluto  cum  tempus  exigeret  ut  Rex 

Kodeiicus  mitteret  pro  tributo  ^  remiüt  Comitsm  Julianum» 
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3iii  non  immemor  injonarum  ÍIbi  irrogatarum  &  uxori  fuae  de-^ 
ecus  á  KegeRoderico^Regi  Alchamas  nuntiayit:  adjiciens 
Q>ines  quod  fí  veliet  coníilio  fuo  regi  y  totam  Hifpaniam  fíbi 
daret.  Cui  annuens  Alchama  pnelibaras  remifít  Julianum  Co- 
mitemcum  tributo  9  &  folemnes  Nundos  <]ui  proponerent  co- 
lam  Rege  Roderico  ea  quse  proponenda  didaret  Comes  Julia- 
nus.  Ut  ig^tur  Comes  &  Nuntij  Alchamse  ad  Régem  Roderi* 
cum  pervenenmt ,  &  tributum  obtulerant  y  de  pace  fírmanda 
Ínter  utrumque  Regem  multum  colloquium  &  coníllium  ha^ 
buerunt.  Convocatis  itaque  univeríls  Regni  Principibus  & 
Prxlatis  y  Comes  Julianus  coníllium  talem  dedit  y  ut  in  íignum 
fbederis  fempiterni  y  &  propter  pacem  mutuam  confbvendam 
arma  univerfa  deftrueret  Regni  fui ;  quod  &  £idum  eft  toto 
concilio  approbante.  Quod  ut  fermo  pervenit  ad  aures  Alcha-* 
mx  ipfe  cum  filio  fuo  Galaffira  Re^e  Toleti  y  &  innúmera  muU 
titudine  Sarracenorum  totam  Hifpaniam  occuparunt,  Rege 
Roderico  &  innúmera  Chriftianorum  multitudine  interfedis  [uc 
infra  patebit  melius  in  Hiftoria  Roderici  y  ubi  bellorum  acies 
ordinantur.] 

Sic  ^tur  toto  Regno  ab  Arabibus  occupato  Rex  Alchama 
Caftrum  quod  tune  Pera  dicebatur  y  nunc  autem  Lcdtp/ia  de^ 
nominatur  y  voluit  populare.  £t  congregatis  quibufdam  paupe- 
ñbus  Chriftianis  y  qui  gladium  evalerant  bellatorum  >  coram 
Rege  Alchama  flexis  genibus ,  &  prxgemebundis  moeroribus 
coeperunt  mifericordiam  acclamare  y  &  ut  eis  ad  populandum 
locum  aiiquem  concederet ,  fupplicare.  Quibus  Rex  annuens 
juxta  radicem  Caftri  prxdi¿ti  fuper  fluvium  T$rm€s  eifdem  con* 
cefsit  licentiam  populandi :  quod  ut  íecerunt  y  in  honorem  B. 
Toannis  ibidem  Ecclefiam  conftruxerunt.  Placuit  autem  Regi 
oc  fatellitibus  ejus  fervitium  Chriftianorum  >  &  permiferunt. 
ut  Chriftiani  fílios  ejus  in  Officio  Eccleíiaftico  informarent.  ^ 

Nomcn  autem  Chrifti  dum  fie  coUerent  illi  pauperesChriC- 
dani  >  &  juxta  Ecclefiam  B.  Joannis,  puerulos  in  addifcendis  la- 
tinis  literis  informarent  y  contigit  quod  filius  Regís  fiíperíus 
memoratus  y  frequenter  juxta  Ecclefiam  iUam  tranfitum  face-* 
ret  cum  adiis  pueris  domicellis  y  venationis  >  &  pifcationis  cao- 
fa  y  &  ludicorum  confilio  >  &  quodam  inftíndu  divino  aífice- 

retur  circa  pueros  addifcemes  p  afie¿^aas  ^  ^P/q  ic?Pl  eifdem 
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pueris ,  Indis  pucriübus  intendere ,  ac  latfn^s  literas  áddifcete 
cum  eifdem.  Quem  aíFei^um  fuuní  ut  Patrí  aperuit ,  molcftc  íuí- 
tinuit ,  &  ut  potiúc  difuaílt  5  fed  quia  nihil  valec  humana  di- 
fuafsio  >  ubi  San¿U  Spiritus  un¿^ÍQ  cum  eíFedu  ítimulát  &  Tua- 
dec  ,  idcirco  ad  pueri  inft^ntiam  >  ne  patcr  moieíb^ret  iníands 
delicias  ,  invitus  annuit  quod  petebat :  mittenfque  pro  duobus 
Clericis ,  Nicolao  videlicet ,  &  Leonardo  9  eis  prxdi¿him  in£ui? 
tem  tradidit  latina  lingua  y  &  literis  imbuendum^  Quod  dom 
fíeret  diligenter  5  Spirítu  San¿io  infantulus  inflammatiis  coepic 
in  Chriftum  creckre ,  &  baptáfmum  devoté  petere  ac  iníVancen 
Sed  Clerici  patrem  iafantis  formidantes  hoc  faceré  di^^^^rebant. 
Quibus  ipfe  refpondit ,  quod  paratus  erat  martyriuiii  pati  pro 
nomine  Domim  Jefu  Chrifti  s  pro  certo  conjidens ,  quod  íblum. 
Corpus  poilet  e^us  pater  occidere  y  fed  animam  nuilo  modo: 
id  vero  quod  momentaneum  eft  &  tranñtorium  poftponi  deber, 
ut  astermim  qpod  nunquam  defíciet  acquiratur,  Clerici  vera 
ipfíus  conftantiam  attendentes  ipfum  in  l^deíia  B.  Joannis  bap. 
tizaverunt  y  eumdemcjue  NICX)JLAUM  in  facro  baptiíinate  vo^ 
caverunt.  Notitia  hlijus  rei  poftquam  pervenit  ad  Akhamam 
patrem  fuum » turbatus  interiüs  vehementer  y  &  in  furiam  oon- 
verfus  mtfit  pro  Presby  teris ,  Se  ómnibus  Chriftianis  y  8c  inter^ 
rogans  feriem  faujus  fadi  >  nullus  loqui  ptx  fbrmidine  fiíit  aii« 
fus  y  fed  omnes  voce  única  reíponderunt ,  quod  íilius  ejus  ter- 
tius  indicaret  feriem  hujus  ^Gá.  Prxíentatus  áutem  fílius  Re* 
gis  y  &  interro^atus  quis  eum  fecerat  ChriíHanum?  Clara  voce 
refpondit :  Sjpit;i^tus  San¿bis  fuperveníens  in  me ,  &  inípiravit  in 
me  almifluus  Jeáis  Chrillus  y  &  fie  efíedus  fum  ejus  fpiramine 
Chriftianus.  l^errogatus  denúó  qub  ei  Baptifmi  lavacrum  mi- 
niftraret  ?  refpondit :  Leonardus  Presby  ter  y  &  qus«coníbdus 
Nicoiaus.  Indignatus  auteuL  pater  contra  fílium,  &  contra  dúos 
Presbyteros  fupradidos ,  cum  non  poflet  eos  evellere  á  fíbula 
Fidel  Chriílianac  9  jufsit  eos  carceri  mancipari :  cum  nec  Ge  poC- 
íet  fílium  a  propofito  revocare ,  duxit  eum  lapidibus  obrui, 
&  tándem  igne  comburi  in  atrio  Sandi  Joannis  y  ubi  fídd  pue-- 
r4ilus  receperat  fa^ramenta^  Dúos  vero  Presbyteros  praxiiélos 
lapidibus  obruerunt ,  &  fie  ad  Regna  csleíUa  migraverunt. 
Chriftiani  vero  Sandorum  Reliquias  coll^erunt  y  &  in  monu* 
mentis  finguüs  ppfuerunt.  Poft  tertium  vero  diem  YfiWxtEx^ 

in- 
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intumüit  >  &  crepuit  y  &  pro  íuis  fceleriBus  debitas  pcenas  luit. 
Prseftante  almifluo  Jefu  Chrifto  >  qui  vivit  &  regnat  Deus  per 
infinita  íkcula.  Amen. 

JL    J\^m 

VÍTA  S.  JTTILANI  BPISC(yPl  ZAUO^(mSIS. 
Ex  Ifeteri  CifiercienfiLeSlionario/ub  die  V,  Oñobris. 

Vide  pag.  i/^t, 

SAIubérrimum  quidem  eft  Sandorum  gefta  cognofcere :  tum 
ut  eorum  memoria  multis  femper^  recenfíta  laudibus  >  in 
perpetuum  dúceat ,  tum  etiam  >  &  máxime  y  ut  illorum  ópera 
xiobis  documenta  íint ,  &  fanftfe  vivendi  iter  oftendant.  Hinc 
eft  y  ut  íandifsimi  Patris  &  Prasfulis  Attilani  laudes  &  gefta  pro- 
fequamur  offido  fingulari ,  quem  apud  Omnipotcntem  Deum 
patronum  egregium  &  prxcipuum  advocatum  femper  habe* 
mus.  Hujus  enim  parentes  nobiles  y  cum  prolis  habendx  percu- 
pidi  eílent  y  multis  &  afsiduis  orationibus  &  eleemofynis  (ibi  á 
Deo  elargiendam  poftulabant.  Quorum  vota  Deus  exaudiens 
juxta  eorum  deíiderium  fílium  contulit :  q^uem  Attilanum  voca- 
tum  ab  in^tia  fandis  &  bonis  moribus  imbuerunt.  Humana- 
lum  ataque  facrarum  ftudüs  in  diebus  pauds  mirum  in  modum 
profedt. 

Le£l.  n.  Cum  autem  quindedmuin  annum  Attilanus  aee« 
ret,  inMonafterio  urbi Tarracohi  próximo, ubi  parentes  ejus 
incolebant  y  monachaiem  habitum  fumpílt.  Hic  autem  Sanétí 
Abbatis  Froilani  audita  fama  y  ei  adhasrere ,  vitámque  cum  illo 
agere  decrevit.  £t  poftquam  in  plerifque  Monafteríis  íundan- 
dis  ejus  coadjutor  eflet  y  tándem  in  Morerólas  Coenobio  non 
longe  a  Zamora  ab  ipíis  condito  cohabitare  cum  ducentis  Mo- 
nachis  ibi  congregatis  voluerunt.  Ubi  Attilanus  Prior  ab  ipíb 
Abbate  Froilano  prsefícitur.  £t  cum  Ecclefíx  Zamoranas  &  Le« 
gionenfís  Prxfulibus  orbatas  eflent  >  horum  San£korum  fama  & 
ian¿titate  audita  y  Attilanus  Zamoras ,  atque  Froilanus  Lejgio- 
nenfi$  Pontifíces  á  Rege  y  Clero  &  plebe  unanimiter  eledi  y  ia 
Pentecofte  confeaantur.  £t  poftquam  hic  Prseful  Attilanus  ñbi 

po- 
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populum  commiflíum  per  decennium  accuratifáme  ffixiílet^  filé 
juvcntutis  aliquorum  delidorum  rccordatus,  pcenitcntiam  age- 
re  inftituens ,  fui  Epifcopatus  redditus  paupcribus  dÜbribui  ;u- 
bcns ,  loca  pia  vifere  ut  peregrinas  voiuit. 

Le¿{.  in.  Jamque  difceíTum  Attilanus  parabat ,  cccc  cunc- 
ti  cives  uno  pedore  &  ore  clamantes ,  dicebant :  Ne  oves  Paf- 
tor  deferas  :  Te  quocumque  ieris  ,  fequamur.  Jam  jamque  ití- 
nerans ,  dum  urbis  pontem  c^ui  juxta  Divi  Laurentij  tcmplum 
cft  pertraníiret ,  ánulum  ex  dígito  kifce  verbis  in  fluvium  dejc- 
cit:  Quando  te  revidero ,  omnium  deli¿l:orum  meorum  yenisc 
certus  ero.  Inde  cum  uno  familiari  comitatus  ,  itcr  arripuit. 
Quo  poft  aliquot  dies  clam  relifto  ,  mutato  habitu  ,  fub  pau- 
pere  vefte  folus  mendícans ,  loca  fanda  vifens ,  biennium  pcre- 
;rinavit.  Tándem  per  fomnium  oraculum  accepit ,  ut  ad  fuum 
ipifcopatum  jam  reverti  deberet.  Jamque  vefperaícentc  dic, 
cum  tenebris  exortis  Zamora  appropinquaret  >  ad  Sahéti  Vín- 
centij  de  Cornu  parvam  xdiculam  fando  fcpulcro  vicinam  an- 
helus  &  defeíTus  divertit.  Quem  eremicol»  vir  atque  uxor  re- 
cipientes ,  tenui  coena  praeltíta  refecerunt.  Qui  fequenti  dic 
lucefccnte  in  Palatium  Epifcopale  pro  fportula  petcnda  (ut 
confueverant)  profedi ,  Attilanum  fibi  ignotum  in  domo^  fuá 
quiefcentem ,  &  cuftodem  relinquunt.  Qijibus  cum  pifciculi 
pro  eleemofyna  lareirentur  ,  fui  hofpitis  memores ,  ^  pro  ca 
etiam  portionem  poftulant.  Quibus  unus  magnus  pifcis  datur 
pro  illis  tribus  >  reliquis  exiguis  pifciculis  dimifsis. 

L€(i.W.  Ad  a^iculam  autem  reverfí,  grandem  illum  pif< 
cem  Attilano  exenterandum  tradunt ,  dum  ipíi  pro  aqua  & 
igne  quasrendis  eunt.  Dum  vero  Sandus  illius  pifcis  lades 
evolveret ,  intra  uterum  ejus ,  in  fluvio  anulum  quondam  de^ 
jedum  reperit.  Tune  genibus  flexis,  manibiifque  in  Caelum 
levatis ,  Deo  ingentes  gratias  agit.  Continuo  totius  urbis  cam« 
panas  j  nullo  pulfante  y  fonitum  ex  fe  dedere.  Quod  miraca-' 
lum  videntes  univerfí  cives  y  ílupentéfque  hofpitia  &  Ecdefías 
perquirunt.  Et  cum  nil  ccrtum  invenirent ,  difpenfator  Epif? 
copi  ilUus  pauperis  recordatur ,  pro  quo  eremicolac  eléemofy^ 
nam  petierant,  Quo  audito  Civitas  univcrfa  ad  asdiculam  il- 
lam  propere  confluxit.  Quibus  Attilanus  etíl  vefte  dirupta, 
facco  atque  centone  ante  indutus  erat ,  tamen  ílatim  (mirabile 

vi- 
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vifu)  txkSá  atque  precioíb  cohu  pontifical!  ornatus  civibns 
ad  fe  quacfitum  venientibus  pbviam  egreditun  Quod  cun¿)ti 
videntes  admirad  Pontifíci  gratulantur :  &  cum  grandi  gau- 
dio  &  pompa  in  urbem  eum  deducunt.  Ubi  ían£te  atque  pie 
vivens>  poft  feptennium  in  Domino  obdormivit.  Quem  fan¿tí« 
tate  £iftorum  >  vitaeque  divinitus  adx  laude  clarum  >  Urb^^ 
ñus  Secundus ,  Pontifex  Maximus  >  in  San£torum  numero  a<^ 
cripCt. 

X. 

NOTICIA  DEL  MARTYR  S.  DOMINGO 

Sarracino  y  y  fus  Compañeros. 

^(liiriLEGlUM    Vn\EUUK(D'l 

^^fs  II.  in  gratiam  EccleJtA  CompofiellaiM^ 
ex  Ambrofio  Morali/oL  117.  Operum 

(DiVt  Eulogij. 

* 

IN  nomine  Sandas  &  individuar  Trinitatis.  Dicendum  eá> 
quod  cun¿tis  notum  manet,  quomodo  Domino  permita 
tente ,  &  peccatis  exigentibus  y  muero  hoftilis  &  crudelitas 
iniquorum  y  íkviens  fcilicet  Hifmaelitica  gens  >  promovit  fe  ex 
Hiípanias  partibus  adverfus  Chriftianos.  £t  pergens  armara  ve- 
nir ufque  ad  Septimacenfem  Civitatem*  £t  catervatim  eam 
drcumvalians ,  atque  in  arcu  &  fagirta  eam  obíklens  >  di- 
ruptis  muris ,  &  aperta  janua  y  irruir  in  ipfam  Civirarem»  £t 
ficut  ícriptum  eft ,  (jui  conterit  muiros  &  innumerabiles  >  & 
íacit  fiare  alios  pro  eis ,  &  nec  alio  loco  >  nec  alio  modo  mq- 
lirur  homo ,  praster  quod  pofitum  eft  $  sladio  vindice  >  &  ho» 
minum  fcelere  praevalente  quos  ibi  Oiriftianos  invenir ,  in 
oregladijinteremit.  £r  dirura  Civirate  pauci  qui  remanferunt 
ad  Spaniam  in  Cordubenfem  urbem  du¿ti  in  captivitatem» 
enere  catenarum  onufti ,  atque  ferro  vinfti ,  &  carcere  trufi, 
dúos  annos  &  dimidium  ibi  peregerunt  y  laudantes  &  benedi- 
centes  Deum  Unum  &  Trinum  femper  vivum  &  verum.  Et 
quoniam  Deo  cura  eft  de  ómnibus  >  máxime  de  eis  qui  poíiii 

Vi 
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in  tribulationc  cum  fpe  &  fiducia  Dco  animas  fuas  fimul  & 
corpora  in  bencfaélis  commendant ,  voluit  pictas  divina ,  guo. 
modo  ;am  prsedefijnatione  ordinaverat  >  illorum  seromnis  & 
laboribus  y  &  etiam  temporalibus  malis  fínem  imponece.  £c 
ut  ad  eum  cui  famulatum  exhibuerant  cum  palma  Martyrij 
tripudiantes  vcnircnt ,  permifit  ipfum  tyrannum ,  qui  eos  cap- 
tivos duxerat ,  de  fqualorc  carcerís  ipfos  cjicere  ,  &  gladio  in- 
terfedos ,  fangube  proprio  laureatos  ,  ad  regna  Ol(»um  & 
premia ,  atque  alterna  muñera  á  Deo  illis  pra^arata  coronan- 
,dos&  remunerandos  dirigere.  ínter  quos  fiíit  vir  fclicifsimus 
nomine  Sarracenus ,  proles  Joannís  vocitatus  >  qui  diniifit  lie* 
reditatem  &  cortes  in  Civitate  Numantia  >  qua^  modo  Zamora 
nuncupatur  >  cum  nulium  fuperftitem  vel  hereditarium^  ^  aut 
propinquum  relinqueret,  qui  ipfam  hereditatem  poísideret» 
fed  remanferit  fine  herede  ^  &  fine  alicujus  ferie  teftamend. 
Dum  ftarent  hsec  omnia  inteftata  >  accepit  ea  fasvifsimus  Piin* 
ceps  Domnus  Ranemirus  indecenter  » &  tenuit  ufque  ad  obU 
tum  fiíum.  His  expletis  ego  Deo  meo  Trino  &  Uno  hunuUi- 
mus  Princeps  Veremundus  ,  in  resno  parentum  &  avorum 
meorum  nutu  divino  pie  eleftus ,  oí  foUo  Regni  coliocatus, 
•  antequam  ipfí  Sandi  oc  cltOá  Dei  Martyrium  acciperent ,  & 
adhuc  tmfi  in  carcere  eflent ,  vifiím  mihi  fiíit  moto  piecacc 
in  redemprionem  animas  meas  eos  inde  redimere.  £t  jam  nuu- 
o]  mei  in  via  erant ,  quos  pro  illis  miferam  y  c]|uando  ipfíim 
'Martyrium  confumatum  eft,  Quando  tale  nuncium  ad  ames 
meas  pervenit  y  quod  ipfi  San£ti  jam  in  regno  Caslorum  eflíen^ 
placuit  ferenitati  noftras ,  ut  hereditates  ipfius  fiipradi£ti  Mar- 
tyrls  Sarraceni ,  qui  in  baptifmo  Dominicus  vocitatus  eft » £c- 
elefiam  faceré  heredem  9  quia  inuríle  &  inconveniens  erat,  ut 
lile  eflíet  in  re^no  Caslorum  y  &  hereditatem  ejus  pofsideiet 
'tuftica  &  laicalis  convenrio.  Ob  hoc  ego  jam  faspcdi&us  Prin« 
ceps  Veremundus  propter  bonum  teftimonium  in  amore  Dei, 
&  in  memoria  ipí^us  fupradidi  Martyris  Donunici  y  parrem 
aliquam  donare  decerno ,  atque  in  perpetuum  ad  habendum 
concederé  mihi  vifum  y  &  conveniens  eft  loco  Apoftolico  in 
veneratione  ipfius  Patroni  noftri  Apoftoli  Jacobi ,  ubi  nunc  di- 
le3:us  Dei  Petrus  Epifcopus  Prxfulatum  tenebat«  Sicdo  &con« 
cedo  cortem  intus  in  Civitate  nova  prope  Ecdefiam  Sandas 
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Leocadias  in  omni  gyto  j  íicut  eam  ipíe  Sanfttts  Dominicus 

obtinuit  cuín  ómnibus  fuis  uteníilibus  >  cupis  >  torcularibus» 

&  tcndis  in  Mercatello^  &vineis  qu»  fervicrunt  ipfi  cortit 

ubicumque  funt ,  ab  integro  eas  concedimus.  Et  azeniam  in« 

tegram  in  vado  >  quem  dicunt  Domini  Garfix  j  &  medietatem 

in  ^a  in  Teliares.  £t  ibi  in  Teliares  quartam  portionem  in 

alia  azenia.  £t  omnes  fuos  hortos ,  unum  in  Aruale  >  &  alium 

in  ripa  fluminis  Durij.  £t  fuos  ferraginales  y  ubicumque  iilos 

habuit.  £t  alium  hortum  in  Perales.  £t  etiaib  cunda ,  quas 

ipil  domui  defervierunt ,  tam  ex  illa  parte  fluminis  Durij  ter-* 

ras  &  vineas  >  &  omne  fuum  debitum  >  quam^  quas  ipil  corti 

deferviunt.  Adhuc  dando  atque  donando  adjicimus  >  quod  ipfi 

corti  pertinuit  ^  Villam  ^uam  vocitant  Alcopam  in  ripa  rivuli 

Arotoy  cum  ómnibus  fuis  praeftationibus  y  quas  intus  &  foris 

funt  j  cupis  &  torcularibus  >  terris ,  vineis  per  fuos  certifsimos 

términos*  Et  omnia  quas  ad  ipfam  Villam  pertinent ,  ficut  ille 

eam  obtinuit ,  cum  luis  Jugariis  &  porcariis  y  qui  ibi  fervie* 

runt  y  &  modo  ibi  funt :  five  &  peculiare  de  ovibus  y  ubicunvi 

que  funt)  quas  ipíI  corti  defervierunt.  Omnia  fupra  taxata> 

quas  refonant  jam  fcripta  y  jam  fupradido  apoftolico  loco  do« 

nare  y  atq|ue  concederé  curavimus  in  memoria  &  veneratione 

San£ti  ilhus  jam  didi  Dominici ,  ut  habeant  inde  habitantes 

&  Deo  fervientes »  atque  per  íinguios  dies  &  annos  memoriam 

illius  ^cientes  y  &  facriñcia  &  orationes  Deo  offerentes  y  tem-f 

porale  fubfidium  :  &  illi  cum  Sando .  Dei  Apoftolo  Jacobo 

etiam  in  jperpetua  remuneratione  a  Deo  recipiant  conlatum 

prxmium  mconvulfum.  Si  quis  tamen  (quod  efle  non  poteft, 

oec  oportet  &  íieri  minime  credimus)  adverfus  hanc  tefta* 

menti  feriem  ad  irrumpendum  vel  diruendum  venire  tempta^ 

verit ,  five  ex  progenie  vel  ftirpe  noftra ,  íive  etiam  quilibet 

Comes  y.  vel  Pontifex  9  aut  quaclibet  poteftas,  hanc  fadionem 

infirin^ere  temptaverit,  quifquis  fuerit,  in  primis  a  corporc 

Chrifti  íit  extraneus  y  &  amborum  carear  lumine  oculorum» 

&  cum  Juda  Domini  traditore  in  inferno  íit  damnatus.  Fada 

a  ferenifsimo  &  pió  Principe  Domino  Veremundo  ferie  tefta* 

menti  mi.  Idus  Februarij ,  Era  poft  millenam  tertia  fcilicet  & 

decima.   Veremundus  Rex  coníirmat.  Sebaftianus  Epifcopus 

conf*  Gundiíaivus  Epifcopus  conf.  Savaricus  Epifcopus  conf, 

Ar-* 
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Armcntarius  Epifcopus  conf.  Pela^ius  Eplíbopus  conf.  Pchns 
Epifcopus  conf.  Fredenandus  teífas.  Savaricus  teftis,  CudeC- 
fcus  teíüs.  Félix  teftis.  Vimara  teftis.  Munius  teftis. 


Efte  es  el  único  documento 
^n  que  perfevera  la  noticia 
del  martyrio:  y  aunque  fue 
llevado  el  Santo  defde  Siman- 
cas ,  es  tenido  por  natural  de 
Zamora  ^  donde  eftaba  fu  ha^ 
cienda  ,  que  era  baftante  co- 
piofa.  Él  P.  Roa  dice ,  que  fe 
conferva  junto  al  vado  donde 
tenia  las  Azeñas  una  Ermita 
ántiquifsima  ,  del  titulo  de 
Santo  Domingo  Sarracino ,  y 
en  ella  ün  fepulcro,quc  muei- 
tra  no  menos  antigüedad ,  de 
donde  toman  los  vecinos  de 
Zamora  tierra  para  traer  por 
Reliquia.  Y  en  otra  memoria 
antigua  de  las  cofas  notables 
de  aquella  Ciudad  fe  halla> 
dice  y  efcrito ,  que  en  aquel 
fepulcro  eftá  el  cuerpo  del 
Santo  Martyr.  Todo  lo  tomó 
de  Morales  en  el  lib.  17.  cap. 
2.  y  alli  reduce  efte  martyrio 
al  año  de  985.  creyendo  ha- 
ver  fido  efte  el  primero  del 
Rey  D.  Vermudo :  lo  que  no 
fue  afsi :  pues  feguft  la  Chro- 
nologia  de  los  Chronicones 
figuientes,  empezó  aquel  Rey 
en  la  Era  MXX.  (ano  de  982.) 
y  fu  Privilegio  exprefla ,  que 
el  martyrio  fue  en  el  princi- 
.  pió  de  fu  reynado  ^  haviendo 


pallado  los  Santos  dos  aSos  y 
medio  en  la  prifíon  y  que  em- 
pezó en  tiempo  del  anteceílbr 
D.  Ramiro  :  feeun  lo  qual  fue 
la  deftruccion  de  Simancas  (en 
que  cautivaron  á  los  Santos) 
en  el  año  de  980.  con  poca 
diferencia ,  fi  huvo  alguna ,  y 
el  martyrio  en  el  982.  cuyo 
computo  por  las  Épocas  de 
los  Reyes  y  es  mucho  mas  (e« 
guro  que  el  de  los  números 
de  efte  Privilegio ,  cuya  data 
de  la  Era  1013.  (afio  ¿6975,) 
ciertamente  eftá  errada :  pues 
no  reynó  D.  Vermudo  haffa 
fíete  años  defpues.  Los  Anna- 
les  Complutenfes  ponen  la 
deftruccion  de  Simancas  en 
la  Bra  mil  y  veinte  y  una«  Los 
Toledanos  en  la  mil  y  vein- 
te y  dos.  Todo  lo  qual  fe  fiti- 
fífíca  por  efte  Privilegio  :  pues 
en  tal  cafo  no  huviera  fuce* 
dido  aquella  deftruccion  en' 
tiempo  de  D.  Ramiro  y  en  que 
la  fupone  el  Privilegio  Junta- 
mente con  el  cautiverio  de 
los  Santos  >  fíno  en  tiempo  de 
D.  Vermudo,que  reynaba  an- 
tes de  la  Era  en  que  eftos  do^ 
cumentos  ponen  la  toma  de 
Simancas :  y  nueftro  Privile- 
gio dice  y  que  el  cautiverio  de 

los 
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los  Santos  fue  en  tiempo  de  Tamayo  en  el  Mártyroloj 

D.  Ramiro  ,  (que  fe  apoderó  gio  íbbre  el  dia  3 1  •  de  Enero 

de  la  hacienda  de  Santo  Do«  habla  de  algunas  circunftan^ 

mingo)  y  que    ya    llevaban  cias  de  efte  íuceífo ,  con  moti-^ 

Iñas  de  dos  años  de  prifion  vo  de  lo  efcrito  por  alanos 

quando  empezó  á  reynar  D.  modernos.  Pero  no  haviendo 

Vermudo ,  que  los  pretendió  mas  noticia  del  fuceílb ,  c^ue 

refcatar.  Debe  pues  íegun  ef-  la  recibida  por  efte  Privilegio, 

to   reducirfe  el  martyrio '  al  ihfiftimos  en  él ,  remitiendo 

año  de  982.  en  que  empezó  a  al  leftor  al  li^ar  citado  >  y  al 

reynar  el  que  habla  en  el  Pri-  de  Morales.*  - 
vilegio  >  ó  al  íiguiente. 

XI. 

ETISCOTOI^M'  SEDES  orETl  IK  CONCILIO 

Jtngulis  defignatk: 

t 

Ex  Códice  Ms.  OvetenfiPelagij  Epifcopi. 

EQCE  Scripturam  quae  docet  qualiter  cum  coníilio  Regí< 
Dñi  Adefbnfi  y  Se  ejus  uxoris  Xemenx  Reginas  ^  &  totius 
jfegni  poteftatum  >  Dominas  Ermegildus  Eccleíis  Ovetenfís 
Árchiepifcopus  adHifpanos  Epifcopos  ex  hereditatibus  pra^ 
didas  Sedis  dedit  ut  eífent  ad  fupplementum  illorum  y  cum  fta- 
tuto  tempore  ad  celebrandum  Concilium  in  Metrópolis  Ove^ 
tenfís  Sedem  veniflent  y  ad  manducandum  &  bibendum  ,  nihii 
eis  deñceret.  Scilicet  ad  Legioncnfem  Epifcopum  Ecclefíam 
Sandi  Juliani  fecus  numen  Híloni.  Ad  Afturicenfem  Epifcopum 
Ecclefíam  Sandaé  Eulalias  fubtus  Caftrum  Tutelas.  Ad  Irienfem 
Epifcopum  Ecclefíam  Sanftas  Marías  deTiniana.  KóiVefen/em 
Epifcopum  Ecclefíam  Sánelas  Maris  de  Nobelleto  y  qus  eft  in 
Rocifen.  Ad  Bríttonicnfem  Epifcopum  &  ad  Orienfem  Epifco-* 
pum  Ecclefíam  San¿ti  Petri  de  Nora.  Ad  Bracbarcnfem  Ar- 
chiepifcopum  y  &  Dumicnfem  Epifcopum  y  &  Tudcnfem  Epif- 
cppum  Ecclefíam  bandas  Maris  de  Lugo.  Ad  Columbricnfetn 
Epifcopum  Ecclefíam  San£ti  Joannis  de  Neva  y  quas  eft  in  lit^ 
tore  maris  Oceani.  Ad  Portugalcnfem  Epifcopum  Ecclefíam 
Sandas  Crucis  de  Andioga.  Ad  Salmanticenfem  Epifcopum ,  & 
Tom.  XIK  Ce  ad 
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ad  Cauricnfcm  Epiícopum  Ecdefiam  S.  JuBani  >  cpst  eft  m 
fuburbio  Oveti.  Ad  Cafaraugujlanen.  Epifcopum ,  &  ad  Ca-^ 
ligurritanenftm  Epifcopum  J^defiam  S.  Marías  de  Solis.  Ad 
Tirafonenfem  Epifcopum  ,  &  ad  QJ^cenítm  Epifcopum  Ecclefias 
Sandx  Marías  &  Sanfti  Michaelis  de  Naranco.  £t  fiunt  in 
fub  uno  dúo  Archiepifcopi  &  fedecim  Epifcopi« 

XI  I. 
CHRONICON  LUSIT ANÜM  * 

QUO   OLIM   MANU   SCRIPTO   RESENDIUS 
&  Fada  íunt  ufi  :  edicum  Tomo  II L 

Moiurchiae  Luíicaiue. 


íG 


iRA  ^4p.  egrefsi  funt  Gothi  de  térra  fuá. 

^a  356.  líigrefsi  funt  Hifpaniam  y  &  regnaverunt  ibi  annis 

:  3S7.  de  térra  autem  fuá  pecveniunt  ad  Hifpaniam  per  ij. 
annos. 

iEra  feptuagefima  tr^eíima  t»>tia  y  alias  /Era  749.  cxpulíi 

^  funt  de  Regno  Hifpanias  regnante  Vetiza. 

JExz  749.  alias  ^ra  750.  Sarraceni  Hifpaniam  adeprí  funt  reg^ 
nante  Roderico.  Antequam  dominus  Pelagius  regnaret,  Sar- 
raceni regnaverunt  in  Hifpania  annis  quincjue» 

JEra  7^4*  Pelagius  Fafilani  Ducis  fílius  regnavit  annis  ip. 

j£ra77^.  Faíi&nus  fílius  ejus  regnavit  duobus  annis  &  menÍK 
busíex. 

JBra  776.  Adefbníiis  fílius  Petrí  Ducis  reenavit  annis  19» 

^a78^.  Froyla  fílius  qus  regnavit  annis  undecim  >  ac  tribus 
menfíbus.  Ale.  (i)  an.  XI.  menf.  V.  d.  XX. 

JEra  8o5.  Aurelius  confobrinus  ejus  regnavit  annis  6,  &  men- 

.  fibus  6. 


(^)  Hunc  praferrimuj  titulum,  pottus  quam  Gothonim  ChxovXcZy  fub  quo  edU 
ium  :  quoniam  de  rebus  in  Lufítania  geftu  ,  nm  de  Gútbürum  Reffbus  ,  tota  iUi 
€ura  ejt,  (i)  ¡.  e.  AUobacenüs  Codex  Mt» 
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í£ra  Ztt.  'Sib  regnavit  anms  9.  &  dedmo  vitam  finivit.  Alcob. 

annis  oGtOy  menf.  i.  d.  i. 
£ra  821.  Mauregatus  regnavit  annis  5.  vitamque  fínivit.  AI^ 

coh.  regnavit  ann.  5.  menf.  5.  alias  menf.  VI.  &  addunc^  jfub 

-  ^  uno ,  fíunt  ann.  LXXXI. 

JEtzSió.  Bermudus  regnavit  ann.  3.  Hic  fponfe  Rcgnum  di- 

-  mifít  y  &  íóbrinum  mum  Adefonfum  >  quem  Mauregatus  á 
Regno  expulerat ,  Regem  íecit. 

^rá  Sis.  Adeíbnfus  ifte  regnavit  annis  51. 

^ra  88o.  Ordonius  filius  Ramiri  regnavit  annis  7. 

^ca  888.  Ordonius  filius  Ramiri  regnavit  annis  16. 

iErapo4.  Adefonfus  Ordonij  filius  regnavit  annis  18.  Ifte  pr!-^ 
mo  Regni  fui  anno-^^  nativitads  décimo  quarto  ab  Apofta-* 
ta  Fruvilano  Gallecix  Comité  per  tyrannidem  Regno  priva- 
tur^fed  ipfe-RexCaftellam  fe  contulit9&  non  multo  poft 
eodem  Fruvilano  Rege  tyranno ,  &  infaufto  a  fídelibus  Regis 
Adeíbnfí  Ovieto  interfeáo  y  idem  gloriofus  puer  ex  CafteTla 
revertitur  y  &  in  patris  folio  feliciter  coUocatur.  Qui  ab  iní-- 
tío  fui.Regni  fuper  inimicos  vi&oriarum  favorem  femper  ha-* 
buit.  lilius  tempore  innumerabilis  Ifmaelitarum  exerdtus  ad 

•  Legionem  venit  Duce  Almundarim  filio  Abderrahamem  Re-* 

.  ge  fíratre  de  Mahometh  Rege  Cordubeníi ,  fed  minus  íibi 

.  nocuit ;  quia  ubi  venit^  jam  ibi  multa  millia  erant  occifa>  ce^ 
terus  vero  exercitus  fíigiendo  evafit.  Ipfius  diebus  alter  exer- 
dtus in  Berdigo  eft  ingrefliis ,  fed  granas  Deo  fine  nocumen- 
.  to  iftius  Regis  eft  interémptus.  Multofque  etiam  inimico- 
rum  términos  acquifivit  Rex  iñc  :  cepit  namque  Caftrum, 
quod  didtur  Nazan.  Anteneam  (i)  vero  pace  acquifivit, 
Conimbriam  ab  inimicis  pofleífam  eremitavit  y  &  ex  Galli-* 
ós  (2)  poftea  populavit ;  multa  quoque  alia  caftra  ibi  fiíbje- 
€iu  Ejus  tempore  Ecdefia  crevit ,  Regnúmque  ampliavit. 
Urbes  quoque  iftae  a  Chriftianis  populantur  y  ícilicet  y  Bra-< 
charenfis ,  Portugalenfis  y  Aucenfis  y  Vifenfis  y  Eminienfis^ 
&  ceteros  Lufitanise  limites  gladio  y  &  fame  confiímptos  uC* 
que  Emeritam  >  &  maris  lictora  eremitavit ,  atque  dextruxit^ 

Per- 

(1)  Deum  }&  Antezam  alsjmeUtu  nominanf.  (t)  Gallaecis  in  AlbcUcnJt 
Cbrm.  kffmus  yexfU9  mmüa  hk  AuSar  tranfcripfit, 
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Permanfit  atitem  Regnum  Hifpanias  Chriitianoilim  uíqtiesbl 
Almanzor  ann.  124.  (*) 

JEra  1206.  (i)Te]:tio  Calen.  Juli)  Almanzor  Bcnamet  cepit 
Colimbriam,  &  íicut  a  multis  fenibus  audivimus,  defeita  ék 
feptem  annis  ^  poftea  rcaediñcaverunt  eam  lúnaelitae  ,&  te- 
nueraut  cana. 

^ra  1028.  Quarto  Non.  Decembris  9  Almanzor  cqpit  Moiw 
tcm  majorem. 

^ra  1033.  Almanzor  cepit  Caftellum  de  Aguilar,  quod  eftin 
ripa  Saufas  in  Portugalenü  Provincia. 

£ra  1046.  2.Non.  Odobrisoccifus  fuit  Comes  Menendus. 

'^a  1054.  Odavo  Idus  Septembris  venerunt  Lormanes  ad 
'  Caftellum  Vermudij  ,  cjuod  eft  in  Provincia  Bracharcnfi. 
Comes  tune  ibi  erat  Alvitus  Nuniz. 

JEra  10$  6.  Obiit  Rex  Donnus  Adefonfus  Vifeo.  Et  in  ipíb  au- 
no obiit  magnus  Comes  Nunus  Alvares. 

JEra  1072.  Secundo  Idus  Odobris  Gundifalvus  Traftamiriz  ce- 
pit Montem  majorem  ,&  reddidit  eum  Chriítianis. 

iEra  milleílma  feptuagefíma  fexta  Calend.  Septembris  >  Guodi^ 
falvus  Traftamiriz  occifus  eft  in  Avenozo. 

>Era  1085.  Décimo  Calend.  Aprilis  Rex  Donnus  Vermudotia^ 
buit  vidoriam  de  Mauris  >  pugnavit  cum  eis  y  &  cepit  ibi 
Regem  eorum  Cemia  in  Villa  Csfari  in  territorio  Caftelli 
S.  Maris. 

^a  1 08 y.  Obiit  ipfe  Rex  Vermudus. 

^a  miUefima  nona^eílma  quinta  Rex  Donnus  Fernandas  cm 
conjugc  fuá  Regma  Dortna  Sancia  cepit  Lamecum  tcrtio 

*  Calend.  Decembris  in  fcftivitate  Sandi  Saturnini  luccíccca 
dieSabbathi. 

lEvziogó.  Quarto  Calend,  Augufti  in  die  S.  Cucufatis  Rex 
Donnus  Fernandus  cepit  Civitatem  Vifeum ,  poftea  Geifam, 

'  &  S.  Martinum  de  Mauris  ,  &  TraVancam  &  Penalviam ,  ar- 
que cerera  Caftella  Chriftianarum  vicinitatum  per  annos  8. 

^a  1 102.  Odavo Calend.  Augufti  feriad,  in  vefpcra  Sanftí 

Chrif- 

•  (*)  Ex  vetufitorihuí  bdc  mufuata  Chonich.  Qua/equuntur  Sétcuh  duodécimo 
/cripta  funt.  (i)  Mendum  cjc  Cmmbricenfi  Cbroniccne  corrigtndum^  uVt  ira 
MXXV,  fr^figitur. 


Chrónicon  Lúfitan:  40  $ 

Chriftbfoti  Rex  D.  Fernandus  capit  Colimbriam. 

^ra  1 103 .  Rex  Domnus  Fernandas  mortuus  eft,  6e  feptinio  CaL 
Januadj  fepulrus  eft  in  I^gionenfí  Civitate, 

^a  1 103.  $exto  Calend.  Decembris  mortuus  eft  Menendus 
Gunfalvis  vir  illuftris  ,  &  oiagns  potfarix  ¡n  tofo  Portugal^ 
li  y  fílius  Gunfalvi  Traftamiriz. 

Ara  1109.  Dedmo  quinto  Calend.  ^ebruarij  Portugallen&f 
conuniferunt  praslium  adverfus  Regem  Donnum  Gardam» 
fratrem  Regis  Donni  F^rniindi ,  habeban^ciue  tune  c^put  in 
ipíb  bello  0>niitem  Nuno  Menendizi  periit  ipfe  ibi,  &  cuqc^ 
n  ali;  fui  fíi^erunt  \  obtinuit  autem  Rex  de  illis  viétoriam  ia 
loco  y  qui  dicitur  PertaUnl  >  w^i:  ^x^áívofixi  ^  fiuviwn  Ga^ 
vado. 

JEra  1 1  lo.  Ocdfus  eft  Rex  Saacius  >  filius  Regís  Donni  Fernán^ 
di  y  ad  faciem  2Lamorx  Civitatis  y  poft  cujus  mortem  fratec 
ejus  y  Rex  Donnus  Aifbnfus ,  Regnum  obtinuit  Hifpank?» 

2ui  bella  multa  exercuit  annis  muitis  adverfus  Sarracenos 
)hriftianis  noftrb  inimicos  >  aliis  bellum  dabat ,  ab  aliis  tri«* 

;  butum  accipiebat. 

Araiii5.menfeSeptembri$  cepit  Ídem  Rex  Aifbnfus  Caa^ 

.  riam  Qvicatem, 

JEra  XI23.  Odavo  Calend.  Junij  Rex  Donnus  Alfonfus  cepit 
Qvitatem  Toletum  y  poftea  Talayiram ,  cundaque  Caftella 
quas  funt  in  Carpetania  Provincia  Carthagjbiis  fubjacentia 
R^ias  Urbi  Toleti  quae  eft  Metrópolis. 

Mtz  1125*  Rex  Donnus  Aifbnfus  ms^um  pr«lium  habuit 
cum  Rege  Sarracenorum  Jucef  Bennamarim  Tranfmarino 
ad  faciem  Civitatis  Badajos  >  in  loco  y  qui  dicitur  Saga- 
lias  ,  (i)  ubi  unanimiter  convenerunt  cum  Rege  no&o 
Chriftiani  a  partibus  Alpes  y  multique  Fráncorum  in  adju^ 
torium  ei  affiíerunt  y  fed  Diabolo  adverfante  timor  maenus 
invafít  piurimos  noftrorum  y  &  fiígerunt  ex  eis  multa  milÜat 
nuUo  eos  perfequente.  Rex  vero  riígs  eorum  infcius  confí<« 
denter  ingreífus  eft  prselium  y  in  quo  aderant  omnes  Sarra^ 
ceni  totius  Hifpanias  armati.  Jucef  Bentaifafím  y  quem  fibi 
in  R^em  a0umpferant  y  necnon  ipfe  Jucef  multa  millia 

Bur 

(i)  S2CT^\ias  alij  fcríbmtf. 
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Barbaronim  tranfinarinoraní  y  Moabitarum ,  Arabiimqne 

•  fccum  traduxerat ,  quorum  numerum  nec  ipfc ,  eorom  Rcx, 
nec  aliquis  homo  fcire  poterat ,  nifí  folus  Dominus.  Pugna- 
vit  itaque  Rex  Donnus  Alfbnfus  &  qui  remanferant  cum  eo> 

-  advetíus  Sarracenos  ufque  ad  nodem>  nullúfque  inimico- 
rum  fuftinere  valebat  ejus  pra^entem  incuríionem ,  fed  fe 

'  concludentes  Sarraceni ,  interfíciebant  Chriftianorum  mol* 
titudinem.  In  tantum  vero  Rex  Caftellum  Sarracenorum, 
&  acies  invafít ,  &  interíkiendo  eos ,  &  diCpei^endo  ex- 
pullit  huc ,  &  illuc  ,  quoufque  pervenic  ad  locum  y  ubi  Re« 
^s  Jufeph  tentorium  fíxum  erat  ^  atque  per  drcuitum  mag* 

*  'fia  valle  vallatum  y  quem  Rex  dum  acritet  ^xpugnaict  y  & 
íbrtiter  invadens  infifteret  ^  quidamfuorum  venienshoc  d 
aundavit :  Hoveris  y  Doimne  mi  Rex  y  quoniam  interim 
dum  tu  hic  pu^as>  Sarracenorum  infidiae  raa  invaduot 
Caflra.  Quo  audito  y  &  a  fuis  confilio  accepto ,  Rex  R^em 
Maurum  reliquit ,  &  ab  ejus  tentorio  difcefsk.  Feftinus  er- 
^o  cum  fuis  qui  fecum  aderant ,  ad  Sarracenos  y  qui  Cafira 
íua  invaferant  y  accefsit  y  multófque  ex  eis  interfedt  >  &  i 
Caftris  fortiter  expulíit.  Ibi  quideni  multi  corruerunt  CixriA 
tianorum  y  qui  remanferant  ,  congregati  funt  ad  R^em. 
Rcx  autem  plagatus  lancea  cum  himium  íitiret  propter  flu- 

'  xum  fanguinis  decurrentis  á  plaga  y  vice  aqux  propinave- 
:  runt  el  vinum  y  quia  aquam  non  invenerant ,  unde  íynco- 

pem  paflus  y  cum  his  qui  fecum  aderant  y  reverfus  eft  Cau- 
'^  riam  y  Sarraceni  quoque  reverfi  funt  unufquifque  ad  fuá 

loca. 
t£ra  1 1 29.  Odlavo  Calend.  Septembris  obiit  Alvazil  Domnus 
<  Sifnandus. 
j£ra  1 1 3 1 .  Secundo  Calendas  Maij  Sabbatho  hora  nona  y  Rex 

Donnuí  Aldefonfus  cepit  Civitatem  Santarem  anno  Regni 

fui  vigeíimo  odavo  >  menfe  5  •  fexto  die  meníis.  £t  in  eadem 

-  hebdómada  pridie  Non.  Maij  feria  quinta  cepit  Ulixbo- 
nam.  Poft  tertiam  autem  diem  o&avo  Idus  Maij  cepit  &i« 
triam  y  proepofuítque  eis  generum  fuum  Comitem  Doamtim 
Raymundum  maritum  filis  fuas  D.  Urracx  y  &  fub  manu 
e;us  Suarium  Menendi  y  ipfe  autem  Rex  reverfus  eft  To- 
letum» 
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^ra  Í147.  Tertio'Cal.  Julijobüt  Rcx  D.  Alfonfus  RegisD. 

Fernandi  fílius. 
JErz  1 147.  Menfe  Julio  itcrum  capta  fíiit  Sintria  á  Comité  D. 

Henrico  genero  D.  Alfonfí  Regís  marito  filis  fuas  Reginas  D. 

Taradas.  Audientés  enim  Sacraceni  mortem  Regís  D.  Alfonfí 

coeperunt  rebellare, 
MtsL  11^9.  Fadiim  eft  magniim  infoctunium  fupra  ChciíUanos 

gui  ibant  ad  Sanílarem ,  in  loco  qui  dicitur  Vatalandi. 
>um  enim  vellent  ibi  Chriftiam  figete  tentoria  y  &  requieC- 
cere ,  cum  fubito  ex  impcovifo  multitudo  Sarracenorum, 
&  Moabitarum  &  Arabum  audito  numero  eomm  venerunt 
fuper  eos  repente  >&  imparatos  eos  invenientes ,  ioterfece* 
runt  ex  iis  plurknos ,  ibique  mortuus  fuit  Suarius  Fromari- 

S*  s  pater  Domni  Nuno  Suariz ,  qui  erat  Dux  fuper  eos ,  & 
ido  Creíconis  pater  Domini  Joannis  Midiz. 

JEn  114$^.  RexCyrus  cepit  Santarem  feptimo  Cal.  Junij. 

JEra  1 1 5  X  •  Natus  ñiit  Infans  Alfonfus  Comitis  Henrici ,  &  Re- 
inas D.  Taradas  íilius ,  Re^is  D.  Alfbnfí  nepos» 

iEra  1 152.  Calend«  Maijobiit  Comes  D.  Henricus, 

JEtz  1154.  Oiftellum  de  Miranda  á  Sarracenis  captum  c&ySc 
magna  casdes  &  captivitas  in  Chriftianis  fe¿^a  eft. 

iEra  1 1 54.  Nonis  Julij  captum  fbit  Caftellum  S.  Eolalias  k 
Sarracenis  ,  quod  eft  fítum  fub  Monte  majore  >  &  captus 
fuit  ibi  Didacus  cognomento  Gallina  9  &  magna  captivitas 
Chriftianorum  inde  translata  eft  etiam  ultra  mare. 

£mij$.  Rcx Sarracenorum  Hali Ibenjuceph  veniens  de  ul- 
tra mare  cum  multo  exercitu  obfedit  Colimbriam  >  adjundo 
fimul  &  omni  exercitu ,  qui  erat  circa  mare ,  quorum  nu* 
merus  erat  innumerabilis  ucut  arena  maris  >  (bli  Deo  tantum 
cognitus  erat.  Obfedit  autem  Colimbriam  viginti  diebus 
quotidie  íbrtiter  in  toto  exercitu  oppugnans  eam ,  fed  per 
voluntatem  Dei  non  potuit  nocere ,  &  Civitas  iUasfa  reman** 
íit  9  &  inhabitantes  m  ea. 

.£ra  1 1 5o.  Magna  &mes  ñiit  in  Civitate  Colimbria  y  &  in  tota 
Portugallenñ  re^ione  a  Mineo  ufque  ad  Tagum. 

JEn  116^.  Infans  inclytus  Domnus  Alfonfus  Q>m¡tis  Henrici, 
&  Reginas  D.  Taraíias  íilius ,  D.  Alíbníi  nepos  »  habens  a^ta« 
tis  annos  fere  quatordecim  apud  Sedem  Zamorenfem  ab 

Ce  4  al- 
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.  altari  S.  Salvatoris  ipfe  ÍIbi  manu  propria  fiímpfit  militatu 
arma ,  &  ibidem  in  altari  indutus  eft  &  accinftas  militad- 
bus  armis  >  íicut  morís  eft  Regibus  £;icere  in  die  fandoPeo- 
tecoftes.  Induit  vero  fe  ioricam  íicut  Gygas  ,  qui  magnus 
erat  corpore  y  &  fuccinxit  fe  arma  beilica  fuá  y  in  pneiiis 
íimilis  fadus  eft  leoni  in  operíbus  fuis ,  &  ficut  Cátalos  leo- 
nis  rugiens  in  venatione.  De  hoc  autem  viro  j  tamqae  io- 

,  dyto ,  fari  digné  quis  poterit  ?  Ncmo.  Fuit  namque  vir  ai- 
mis  ftrenuus ,  lingua  eruditas  y  prudentifsimus  in  operibos 

.    fuis  y  daros  ingenio ,  corpore  decorus  y  puicher  afpedu ,  & 

.  vifu  defiderabilis ,  totus  in  Fide  Chrifti  Cathoiicus ,  ecga 
cultores  Keligionis  fupplex  y  mulmtnque  benévolos  y  ac  de- 
votus ,  protexit  totum  Portogalle  gladio  foó ,  adej^tus  eft 
Regnom ,  &  dilatavit  Dóminos  per  eum  ñnes  Chriftiano- 
rum  y  &  auxit  términos  fídelium  populorom  a  nomine  Moo- 
deco  y  qui  difcurrit  juxta  muros  Colimbriac  y  uíque  ad  0o- 
viom  de  Alqoivir  y  qoi  vadit  per  Hifpalim  Civitat^m ,  & 
ofqoe  ad  Mare  Magnom ,  &  Mare  Mediterrane:iun.  Qoaii- 
ter  autem  Regnum  íit  adeptus  ,  dftella  y  &  munitioncs 
quas  ibi  fecit  y  fed  &  Ciyitates  >  &  Caftella  y  quas  á  Sanace- 
nis  accepit  y  breviter  annotabimus  :  nam  praslia  qux  gjef- 
íit  y  nemo  poterat  annotare ,  fueront  namqoe  molta  i  &  íp' 
numerabilia  y  non  folom  com  Paganis  y  fed  etiam  comChnf- 
tianiS)  qui  nimium  invidentes  ei  volebant  diripere ,  &ÍQ- 
vadere  Regnum  ejus  y  in  ómnibus  quidem  foperans  y  &  fem- 

-  p¿r  vidor  exiftens ,  &  de  ómnibus  triuniphans  y  divina  cI^ 
mentía  femper  adjutus. 

^raii65.  Mcnfe  Junio  in  fefto  S.  Joánnis  Baptiftas  Infins 
inclytus  Donnus  Alfbnfus  Comitis  Henrid  ,  &  R^p? 
Donnas  Tarafías  ñlius  y  magni  Imperatoris  Hifpanis  Domlni 
Alfonfi  nepos  ,  Domino  auxiliante ,  &  divina  demenda  pro- 
pitiante  y  ftudio  y  &  labore  fuo  magis  quám  parentam  vo- 
lúntate ,  aut  juvamine  ,  adeptus  eft  Regnum  Portugallis  ^n 
mainu  forti.  Siquidem  mortuo  patre  fuo  Comité  Domina 
Henrico ,  com  adhoc  ipfe  poer  eífet  duorum ,  aut  trium  an- 
norum  y  quídam  indi^t^i  &  alienígenas  vendicabant  Regnum 
Ponugallis ,  matre  ejus  Redna  Donna  Tarada  eis  confeo^ 
tiente  >  volens  &  ipfa  fupert^  regnare  loco  mariti  fui  >  amo^ 
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to  filio  i  n^otió  Regni.  Quam  injuriam  valde  inhónefiam 
nuUatenus  ^rre  valens  (erat  enim  jam  grandxvus  xtate, 
&  boas  indolis)  coiivocatis  amids  fuis ,  &  nobilioñbus  de 
Portugal  y  qui.  eum  multo  máxime  >  quám  matrem  cjus, 
vel  indignos  &  exteros  natione  volebant  reenare  fuper  fe^ 
conomiíit  cum  eis  praelium  in  campo  Sandi  Mametís  >  quod 
eft  prope  Caftellum  de  Vlmaranes ,  &  contriti  funt ,  &  de* 
viád  ab  eo  9  &  fu^erunt  á  facie  ejus  >  &  comprehendit  eos. 
Obtinuit  ipfe  Pnndpatum  &  Monarchiam  Regni  Portu* 
gallis. 

.£ra  116S.  Obiit  Re^na  Donna  Taraíia  mater  Donni  Alfonfi 
Calend.  Novembris  anno  fecundo  r^ni. 

JEx2L  1 169.  Vermudus  Petri  gener  Reginas  Donnas  Taraíiae  vo-^ 
luit  eis  rebellionem  faceré  in  Caftello  Sene.  Sed  non  valuit, 

2uia  Ídem  In&ns  cognofcens  occturit  ei  cum  militibus  fiíis^ 
:e)ecit  eum  de  Caftello. 

jEra  1 1  JO.  Ídem  Rex  coepit  asdifícare  Monafterium  Saq^be 
Crucis  in  fuburbio  Colimbrias ,  &  pontem  fiímiinis  juxta.Q^ 
vitatem  anno  Regni  fui  quarto. 

JExz  1 173*  Quarto  Idus  Decembris  pr^edidus  Rex  Domnus 
Alfoníus  ccepk  sdifícare  Caftellum  Leirene  anno  Regni,  fui 
feptimo ;  videns  enim  írequentes  incurfíones  >  &  deprarda^ 
tíceles  y  qvLX  fíebant  per  campum  Colimbrias ,  &  íhenari  eos 
yolens  in  manu  forti  &  brachio  extento  >  qua^íivit  loqum 
idoneum  >  &  munitionem  Regni^  fui  ^  &  aptum  ad  detrimen* 
tum  inimicorum  fuorum  y  invenit  itaque  montem  illum  in 
loco  vafias  folitudinis  in  confínio  Sanftarem  >  &  Colimbrias 
pofítum  y  diftans*  (][uibufdam  á  Caftello  Sandarem  quadra^ 
ginta  y  de  Colimbria  vero  ferb  quinquaginta  milliaribus.  Ibi 
piimó  aedificavit  Caftellum ,  &  collocavit  ibi  habitantes  in 
eo  y  &  prasfedt  illis  quemdam  militem  ftrenuum  y  nomine 
Pelagittm  Guterriz :  ab  iUo  er^o  virtus  &  audacia  Sarrace-^ 
norum  cccpit  mfírmari »  quia  videbant  ^uidem  alterum  Sci«* 
pionem  Aíricanum ,  qui  eos  valde  opprimeret ,  &  afiligeretji 
&  redigeret  velut  palleam  in  tritura  áreas. 

JExz  1 175.  Evenir  infortunium  fuper  Chriftianos  in  Thomar. 

.£ra  1 177.  Odavo Calendas  Áugufti  b  Feftivitate  Sandi  Jaco-' 
bi  Ápoftoli  aoQo  R^oi  fui  undegmo  >  id«m  Rex  Donnus^Ain 
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fbnfus  magnum  bcllom  commiílt  cum  Rege  Sarracenoromi 
nomine  Eimar  ^  in  loco  y  ^ui  vocatur  Aulic.  Ule  nanque  Rex 
Sarracenorum ,  cognita  virtute » &  audacia  Regís  Domü  Al- 
jfbníi  y  &  videns  eum  ítequenter  intrare  in  terram  SanaceDo< 
rum  y  8c  depra^ri  y  nimiumque  atteiere  fuam  r^onctn, 
voluit  íi  faceré  poflet ,  ut  eum  incautum  &  impatanunalkii. 
bi  inveniret ,  ut  cum  eo  gereret  bellum.  Quadam  itaque  vi- 
ce  cum  Rex  D.  Alfonfus  cum  fuo  exercim  mtrarec  peí  tet- 
ram  Sarracenoram ,  Se  eíTet  in  corde  terrae  corum  >  Efinar 
Rex  Sarracenus  congregata  infinita  multitudine  Satnceno- 
rum  tranfmarinorum  quós  fecum  adduxerat »  Se  eorum  qoí 
morabant  citra  mare  a  termino  Sibillis  y  Se  de  Badalioz ,  & 
dé  Elvas ,  &  de  Eiboia ,  &  de  Be^ia ,  &  de  ómnibus  Caflet 
lis  ufque Sanftarem  y  venit  ei  obviam  y  ut  pugnaret  cumeoí 
tonfidens  in  multitudine  virtutis  fíix ,  &  fui  exercitus ,  qoú 
erat  copiofus ,  in  tantum  quód  mulleres  ibi  afiuerunt  Am^ 
zonicó  ritu  belUgerantes ,  íicut  exitus  poftea  probavit  in 
eis  y  qnx  ibi  occiík  inventa?  fuerunt ,  licet  Rex  D.  Álfonfas 
eílet  cum  paucis  fuorum  >  &  eflet  in  quodam  promuntorio 
fixis  teñtoriis  y  ex  omni  parte  obfefllis  Se  circumvalatus  á 
á  Sárracenis  á  mane  ufque  ad  veíperam  >  cum  veilent  irrum' 
pere  Se  invadere  Caftra  Chriftiahoram  9  eledi  milites  irru^ 
runt  in  eos  fortiter  pugnantes  cum  eb  y  expuifos  extra  Caf- 
tra  occiderunt9&  diviferunt  eos:  quod  cum  vidiíTetRet 
Efmar,  fcilicet  virtutes  Chriftianorum  >  &  quod  parati  enot 
magis  vincere  >  aut  mori  >  quam  fugere  y  fiígit  ipfe »  8e  om- 
nes  y  qui  cum  eo  erant ,  omnifque  illa  multitudo  Paganonun 
partim  ocdíione  >  partim  fhga  occifa  eft »  &  difpería.  Ra 
etiam  Efmar  illorum  Aiperatus  per  fugám  evaíit  >  compre^ 
heníb  ibi  quodam  fuo  coníhprino  y  Se  nepotis  R^is  Hali  no* 
mine  Homar  Atagor  $  &  interfedis  ex.  parte  fiía  viris  innu^ 
meris y  SeCicD.  Alfonfus  divina  fe  protegente  grada  mag- 
num  de  inimids  obtinuit  triumphum,&  ex  illo  tempoie 
fortitudo )  &  audacia  Sarracenorum  valde  infirmara  eft. 
!£ra  1178.  anno  R^ni  (bi  duodécimo ,  Rex  Efmar  cognofcens 
Regem  D.  Alfonmm  efle  ultra  Vimaranes  in  partibus  Gallc^ 
cias  circa  Tudem ,  &  eflfe  iiluc  prasoccupatum  quibufdafli 
negotüs  y  unde  ñak  non  poterat  expedixi  >  confilio  aaima- 
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tus  cujuíHam  fui  Pnetoris  qúi  erat  in  Sandarem,  nomine  Au- 
zecri  y  congregara  multitudine  de  Badalioz  y  &  de  Elbora  y  & 
deSandarem  venerant  fubitó  &  ex  improvifo,&  invaíit 
Caftellum  Leirenx  y  &  fuccendit  y  occiíis  ibi  quibufdajn  mi* 
liribns  y  &  alios  fecum  adducens  in  captivitatem :  Pelagius 
etianí  Guterri ,  cujus  Caftelii  cura  fuerat  commiíla ,  ibi  cap- 
tas eft. 

Per  Ídem  tempus  Imperator  D.  Alfonfus  iilius  Comitis  Raymun- 
di  y  &  Rc^ins  Donnas  Orracas  filis  Imperatoris  oiagni  D.  Al- 
ibnfí  9  coadunato  omni  exercim  de  Caftella  >  &  de  Gallecia> 
voluit  intrare  Regnum  Portugallias » &  venerunt  ufque  ad 
locum  qui  dicitur  Valdevez ;  fed  Rex  de  Portugal  D.  Alíbn- 

>  fus  occurrit  ei  cum  exerdm  fuo  >  &  obfedit  iter  y  per  quod 
lile  venire  volebat ,  fíxitque  tentoria  fuá ,  ifti  ex  hac  parte» 
&  illi  ex  altera  parte ,  cumque  veniret  aliquis  ex  parte  Impe^ 

'  ratoris  ad  ludendum^  quod  populares  dicunt  Bufurdium» 
(Utim  egrediebantur  ex  parte  Regís  Portugallis  occurrentes 
eis  y  &  ludentes  cum  eis ,  qui  in  exercitu  comprehenderunt 
Femandum  Furtado  firatrem  Imperatoris  >  &  Confulem  Pon- 
tium  de  Cabreira  y  Veremundum  Petri  y  &  Varella  filium  de 
Femando  Joannis  germanum  de  Pelagio  Curvo ,  &  Roderi- 
cumFernandi  patrem  de  Femando  Roderici  »&  Martinum 
Kabra  confobrinum  Confulis  D»  Pontij  y  &  alios  multos ,  qui 
cum  eis  venerant.  Videns  itaque  Imperator  y  quod  omnia 
profpera  eveniebant  Regi  de  Portugal,  &  bona  fortuna  rege- 
bat  eum  y  &  quod  Deus  adjuvabat  eum  y  Gbi  autem  omhia 

•  contingebant  adverfa ,  &  quod  íi  amplius  cum  eo  in  malum 
voluiílet  contenderé  y  majora  interim  confequerentur  detri- 

-  menta  s  mifít  pro  Archiepifcopo  Brachareníi  D.  Joanne  y  & 
aliis  bonis  hominibus  y  &  rogaverunt  eos ,  ut  venirent  ad 

•  Re^em  Portugallis  y  ut  pacem  oonam...  &  fírmarent  ea  y  qvtx 
pacis  funt  y  in  perpetuum.  Ita  iadum  eft ;  convenerunt  nam- 
que  in  uno  tentono  ab  eo  pariter  Imperator ,  &  Rex  Portu- 
gallis y  &  ofculati  íunt  invicem  y  &  comederunt  >  &  bibemnt 
in  unum  y  &  locuti  funt  foli  fecretius  y  &  fie  remeavit  unuf- 
auifque  in  propria  in  pace. 

£odem  quoque  tempore  venerunt  qwedam  Naves  ex  infperato 
de  paitibtts  Gallianim  plenas  armatis  vids  1  votum  habentes 

ir« 
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irc  iri  Jenifalcm ,  cumque  veniflent  ad  Portum  Gaye ,  &  »- 
traílent  Doríum ,  audivit  hxc  Rex ,  &  gavifus  eft  cum  eis, 
erant  enim  feré  feptuaginta ,  &  pace  inita  ^mn  cis ,  ut  irent 
ad  Uiixbonam » ipfi  per  mare ,  &  ipfe  cum  exercitu  fuo  per 
terram  &  obfíderent  eam ,  fbríltan  piaceret  Domino ,  ut  era- 
>  deret  eam  in  manibus  eorum.  Conventione  itaque  fada,  íUí 
per  mare  y  &  Rex  per  terram  cum  exercitu  fuo  venerunt  un* 

•  dique  ad  Uiixbonam  y  &  drcumdederunt  y  &  oppugnavenmt 
'    eam  >  fed  non  potuerunt  adversüs  eam  >  quia  nondum  adve« 

nerat  tempus  ut  traderetur  in  manibus  Chriílianorum  y  íed 
irruperunt  fuburbana  ejus  y  &  demoiiti  funt  multas  vincas, 
&  fuccenderunt  domos  y  &  fecerunt  plagam  magnam  in  ter^ 
ra.  Videntes  itaque  quód  non  cito ,  ncc  per  muitum  tempo- 
I  ris  fpatium  non  pollet  capi  y  etiam  fi  quoádie  foret  obrd&, 
'   quoniam  erat  multum  refeda  y  &  populofa ,  &  tune  (atis 
,   abundabat  ómnibus  bonis ,  reliquerunt  eam.  Rex  cum  exer- 
citu fuo  regreflfus  efl:  in  terram  fuam  y  &  illi  marini  nantae 
abierunt  viam  fuam  >  quo  tendebant  iré  in  Jerufalem. 
!£ra  ii8o.  ídem  Rex  Portugalleníium  idem  Rex  D.  Alfonfos 

*  coepit  asdifícare  Caflellum  de  Germanello  anno  Regni  fui  de« 
cimo  quarto.  Videns  namque  habitatores  de  Coumbria  ia 
timore ,  &  tremore  pofitos  y  nec  aufos  fe  extendere  ad  labo- 
randum  per  fuos  términos  Villam  Germanello  y  Alvorge » & 
Atheania  propter  frequentes  incurfiones  >  &  de^rasdationes 

gux  ibi  quotidie  fiebant  a  Sarracenis » idcirco  vifum  eft  e¡ 
icere  Caftellum  iliud  in  corde  terrae  ad  fecuritatem  &  mu- 
^  nimentum  laborantium  Chriílianorum  %  &  detrímentum  fi^ 
pervenientium  latrunculorum  Sarracenorum  y  pofuit  ibi  mi- 
lites ,  ^ui  cuftodirent  iliud  y  &  eílent  tutameato  &  defenüo^ 
ni  Chriftianorum. 
Per  idem  temporis  infurrexerunt  ICmaelita^  adverfum  Moabi^ 
tas.  i.  Endeluces  adversüs  Atabes  >  &  expuUerunt  eos  de  Cí- 
vitatibus&  Caftellis  fuiss  advenerat  namque  jam  tempus,qua 
mifereretur  Dominus  populo  Chriftiano  y  &  amoveret  iram 
fuam  ab  eis^quam  induxerat  fuper  eos  tempore  Re^  Roderi- 
ci  propter  peccata  eorum>&  mduxerat  fuper  eos  Sarracenos, 
qui  devaftarent  Chriítianos ,  &  pofsiderent  terram  eorumJ 
Kunc  s(ucem  placatus  eft  Óominus  propitius  fuo  popcdo 
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Chijftianóy  &  avertit  indignadonem  fuam  abeis^Ss  imníii^ 
íit  gladium  ínter  Ifmaelitas ,  &  Moabitas.  i.  inter  Enddu- 
ces  >  &  Árabes ,  ut  diflolaretur  R^num  eorutn  >  &  difsipa- 
retur  potentia  y  &  virtus  eorum  y  qui  prsvalebant  adverfus 
Chrifliaiios.  Mortuo  namque  Henrico  Rege,  qui  Árabes  ma-< 
gis  diligebat ,  quám  Endeluces,  &  eos  eis  prseponebat  &  pra?- 
nciebat ,  Endeluces  non  valen  tes  fuiferre  fugum  ejus  y  quod 
;rave  erat  nimis  >  &  importabile  y  omnes  fímiliter  parí  voto> 
uno  animo  concordantes ,  Endeluces  infurrexerunt  contra 
Árabes  y  Se  ejeceiunt  eos  de  Civitatibus  &  Caftéllis ,  &  ex* 
pulios  coegerunt  eos  relinquere  HKpaniam ,  &  traníire  ultra 
niare  >  hoc  autem  operabatur  divina  clementia »  ut  releva-^ 
ret  Chríftianos  y  &  dilataret  términos  eorum.  Ex  quo  enim 
Árabes  mare  tranfierant ,  &  venerant  in  Hifpaniam  ,  prop- 
ter  peccata  eorum  málé  fe  habuerunt  Chriltíani  $  mifít  au- 

'  tem  Dominus  gladium  inter  eos  y  ut  difsiparetur  Regniím 
eorum  y  &  invalefceret  Regnum  Chrífiianoruín  y  qui-  eatenu$ 

.  fuerant  conculcati ,  &  deminorati,  Poftquam  autem  expul- 
lerant  eos,  Rex  Portugalli»  D.  Alfbníus  vehementer  eos 
devaftabat ,  &  deprxdaoatur  terram  eorum  mititum ,  eos 
deprimens ,  &  ad  nihilum  redi^ens.  Idcircocoa&i  venerunt 
ad  eum ,  &  homagium  ei  facientes ,  dabant  ei  tributum  & 
cenfum  de  Civitatibus  &  Caftellis  de  Sandarem ,  &  de  Ulix^ 
bona ,  &  de  vicinis  fuis  ,  doi^ec  adimpletum  eft  tempus,  quo 
traderet  Dominus  Qvitates  iñas  &  Caftella  in  manus  Chfií^ 
tianorum. 
iEra  1 182.  ídem  Rex  Portugallís  Donnus  Alfonfus  coepít  rea:- 
diíicare  Caftellum  Leirenas  in  eodem  loco ,  quo  prius  fuerat 
conftrudum  ,  décimo  Texto  Regni  fui  anno. 
/Era  1183.  ídem  Rex  Donnus  Alronfus  accepit  uxorem  Don- 
nam  Matildam ,  Comitis  Amadsei  de  Moriana  fíliam  ,  & 

>  eam  fíbi  legitimo  conjugio  copulavit  anno  Reeni  fííi  dedmo 
feptimo  ,  genuitque  ex  ea  tres  fílios  ,  &  tres  nlias ,  quarumt 
nnampoftea  copulavit  Regi  Legioneníium  Donno' Fernán- - 

-do,  fcilicet  D.  Orracam ,  aliam  vero,  id  eft ,  Dom.  Tara-p 
fiam  miíit  in  uxorem  Confuli  Flandrenfíum  D. 
Mortua  eft  in  primxva  setate^duoque  h  filiis  mortui  runt,unus 
folusremaníit^  fcilicet  D.Martinus  cognomento  Sancius. 

£ra, 
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iEratiS^.  ídem  Rex  Portugallis  D.  Alfonfus  dedmonono 
anno  Regni  fui  nimia  audacia  &  animofítate  fucdnáusí 
no£hi  invafíc  Caftellum  de  Sandarem  viriliter  cum  paads 

.   fuorum  ,  firetus  Dei  auxilio  >  &  vendicavit  eum  fibi  y  & 

.  Chriftianitati  y  interfeftb  &  exduíis  inde  Sarracenis  hábi- 
tantibus  in  eo*  Hoc  autem  íadum  eft  per  voluntatem  Dd 
quinto  Idus  Maij  ad  galli  cantum  y  illucefcente  die  Sabbaü, 
£t  in  eodem  anno  menfe  Julio  UUxbonam  obfcdit  y  cui  pro- 
vidente ex  alto  divina  dementia  multitudo  navium  de  Gal* 
liarum  partibus  ca^Utus  tcanrmiíla  fíibitó  ex  infperato  ady^ 
nit  in  auxiliutp,  y  quorum  auxilio  valde  fíretus  obfedit  Cívi- 

'.  tatem  per  quinqué  menfes  y  íbrtiter  vexans  y  &  oppugpans 
eam  tetra  ^  &  m^ri  y  nullum  permitens  eeredi  y  vel  ingiedL 
Tándem  vero  nono  Calendas  Novembrís  feria  6.  fexta  did 
hora  cepit  Civitatem  in  manu  valida ,  &  in  brachio  exteo- 
fo ,  coc^erante  Domini  pietate  y  &  adjuvante  Domioo  ]éL 
Chrifto>  exclufis  inde  Sarracenis. 

Et  per  diverfa  témpora  >  &  annos  accepit  Siotnanii 

&  Almadavam  ,  &  Palmellam ,  Caftella  munitiísima  y  &  ven- 
dicavit ea  fibi  &  Chriflianitati  cum  fuis. 

Eodem  tempore  accidit  quoddam  miraculum  a  Domino  pr^f- 
tantifsimum  omnium  >  quod  operatus  eft  Deus  in  mundom 

.  per  feryos  fuos  Reges  antiquos  y  nam  Rex  D.  Aifonfus  cum 
6o.  militibus  de  oandarem  nullam  habentes  armaturam, 
tiiíi  tantum  Clypeos  y  &  haftas  y  &  gladios  fine  loriéis  y  & 
galeis  y  &  ferréis  caligis,  fretus  Dei  auxilio  y  &.adjutiis  di- 
vina clementia  pugnavit  cum  500.  militibus  Sarracenis  bene 
armaris  y  &  ferro  coopertis  y  &  ad  bella  do£tífsimis  y  &  cum 

Jo.  millibus  peditum  bene  armatis  in  campo  de  Alcacer ,  & 
evicit  eos  >  &  interfecit  multos  ex  eis  y  &  ceteri  ñigeniot 
in  munitionem.  Ipfe  quoque  ibi  lancea  vulneratus  eft  á 
Sarracenis  in  tibia  >  quod  qualiter  geftum  ílt  breviter  oar- 
rabo, 
^ra  1 192.  Natuseft  Rex  Sanciusfílius  RegisD.  Alfbnfi>  & 
Re^nx  D.  Mathilde  in  noQtt  S.  Martini  feria  quinta  y  iddr- 
co  m  Baptifmo  vocatum  eft  nomen  ejus  Martinus  >  pofica 
cognommatus  eft  Sancius.  Natus  eft  anno  patris  fui  %6. 

JEn  1 195.  Menfe  Septembri  obiit  D.  Alfoofus  Imperator  y  ^ 

liüs 
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'    líus  Comitis  D.  Raymundi ,  &  Reginae  D.  Orracx. 

.^Era  1196.  Tcrtio  Nonas  Decembris  feria  quarta,  horadici 
tertia  obilt  fámula  Dei  illuftrifsima ,  clariísimo  &  nobilifsi- 
mo  genere  orta ,  Regina  D.  Matilda ,  clarifsimi  Comiris 
Amadsei  filia  ,  uxor  D.  Alfbnfí  Portugallenfíum  Regis  y  cui 
fie  vera  tequies.    Amen.  30.   anno  Regni  Regis  D.  Al- 

.  fbnfi. 

./Era  1 196.  Séptimo  Calendas  Juli) ,  feria  2.  in  die  Sandi  Joan- 
flis  Baptiftas  captum  ñiit  Cañellum  de  Alcacer  á  Rege  D. 
Alfonfo.  Jam  quidem  prius  obfederat  eum  per  duas  vices 
adjutus  multitudine  navium  y  ous  advenerant  de  partibus 
Aquilonis ,  id  eft ,  de  Francia  &  fínimis  ejus  partibus  >  fed 
nondum  averterat  miferationes  fuas  ab  eis  y  nunc  vero  jam 
completa  erat  malitia  &  iniquitas  eorum ,  &  avertit  faciem 
fuam  ab  eis  9  &  tradidit  eos  in  manus  Chriftianorum.  Obfe- 
dit  autem  eum  Rex  D.  Alfonfus  tantummodo  cum  exercitu 
fuo ,  ferc  per  dúos  menfes  quotídie  oppugnans  cum  forti- 
ter ,  &  tradidit  cum  illi  Dominus  in  die  S.  Joannis  Baptifta?, 
ejeftis  inde  ómnibus  Sarracenis  anno  Regni  ejus  33. 

JGra  1200.  Pridie  Calendas  Decembris  in  node  Sandi  Andreas 
Apofloli  Civitas  Pace ,  id  eft ,  Begia  ab  hominibus  Regig 
Portugallis  D.  Alfoníl ,  videlicet  Femando  Gunfalvi  ,  & 
cjuibufdam  alus  plebeis  militibus  nodu  invaditur  ,  &  vi- 
riliter  capitur  &  a  Chriítianis  pofsidetur  >  anno  Regni 
€jus  35. 

jEra  1 204.  Civitas  Elbora  capta  y  &  depraedata  ,  &  no£hi  in- 
grefla  á  Giraldo  cognominato  fine  pavorc ,  &  latronibus  fo- 

'  ciis  ejus  y  &  tradidit  eam  Regi  D.  Alfonfo  y  &  poft  paululum 
ipíe  Rex  cepit  Mauram  >  &  Serpam  ,  &  Alconchel ,  &  Co- 
luchi  Caífarum  mandavit  reacdifícare  anno  Regni  ejus  39. 
JEra  1 206.  Faéhmi  eft  infortunium  Regis  D.  Altoníi  &  fui  exér- 

-  citus  in  Badalioz  anno  41.  Regni  ejus. 
^ra  1209.  Menfe  Augufto  natus  fuit  Rex  Alfonfus  filius  Re- 
gís Ferdinandi  &  Reginas  D.  Orracas  y  nepos  Regis  PortugaU 
lias  D.  Alfbnfi. 
^ra  1212.  Nnpfit  Rex  Sancius  cum  filia  D.  Raymundi>  Co- 
mitis de  Barcinona  Donna  Dulcia ,  •  forore  Regis  Aragonen- 
fiiim  D.  Alfbnfí  y  anno  Regni  patiis  ejus  48. 

^ra 


^  1  jí  'E/pana  Sagrada. 

JEr^  I2itf.  Rcx  Sancius  pcrrcxit  ad  Hifpalim  cúm  cxcrotu 
'  ñio  ,  &  intravit  Trianam  ,  antiquatn  Urbem  Sibilliac  ,&.cl¡r- 
.    rupit  maros  cjus ,  &  dep«datus  eft  eam  anao  Rcgni  pañis 

fui  41. 
JEv^  I  i  17.  Menfe  Odobrio  vcnit  Jacobus  filius  Elmununo  Im- 

.  pcratoris  Sarüacenoram  ,  &  fratcr  cjus  Froccn  ,  ad  Caftcl- 
ium  de  Ablantes  y  cum  multitudine  magna  fui  exercitus, 

.  c|uam  dinumerare  nemo  poterat ,  &  circumdederunt  illud, 
illud  invaíere »  fed  cum  detrimento  máximo  fui  exerdrusi 
die  receífcrunt  inde  peremptisex  eis  muitis  miütibus.  Chril- 
tianorum  in  propria  obíidione  per  voluntatem  Dei  non  fant 
interfedi  ni(i  novem  tantummodó.  Fadum  eft  autetn  hoc 
anno  Regni  Regis  D.  Alfonfi  52. 

JEra  1 218.  Iterum  vencrunt  ex  improviíb ,  &  de  infpcrato  ad 
Caftellum  de  Coluchi  y  &  occupantes  diruerunt  illud » in- 
terfedis  &  in  captivitatem  dudis  ómnibus  habitatonbos 

.    cjus ,  53.  anno  Regni  cjus. 

^ra  1^22.  Anno  Regni  fui  Regis  Portiig.  D.  Alfonfi  Jacqü 
Abenjacob  Emir  Élmumino  Secundus  Impcrator  &inice- 
iiorum  y  fílius  de  Ali  Abeimuinem  >  qui  didus  eft  Rcx  de 

,  Afino  y  proptereaquod  in  afino  femper  dcambolans  Pío- 
pheta  ,  &  Sandus  ab  omni  populo,  putaretur,  anno  Regni  fui 
32.  Poftquam  fubjugaverat  fibi  tranfmarina  Regna  >  &  ii^ 
vaferat  magnas  Regiones  ultra  mare ,  fcilicct  Capza  ,  & 
Gumera ,  quac  fucrunt  Regis  Ali ,  &  totum  Regnum  de 

.  Marrocos  y  &  citra  mate  totum  Regnum  quod  tenuerat 

.    Rex  Lupus ,  fcilicct  Valcntiam  >  Murciam  y  &  Granatao» 

r  &  reliquas  Civitates  >  &  Caftelia  ,  qux  fuerant  Regís  Lupif 

.  videns  quod  nemo  erat ,  qui  ei  poflet  refiftcre ,  &  quód  ter- 
ror cjus  invaferat  omncs  Gentes ,  ctiam  ufquc  ad  Orientales 

.  partes ,  clevatum  eft  cor  cjus ,  &  cogitavit  venire  in  Hifpí- 
niam  ,  &  comprchendere  Civitates ,  &  Caftelia  qux  aliquan- 

.  do  fuerant  a  Satjracenis  poíTeífa  y  vidcUcet ,  Ulixbqnaaii  Sin- 

.  triam  ,.  Sandarcm  y  Elboram  >  Alcacer  y  &  omnia  alia  Otftel- 
la ,  vel  venire  Colimbriam ,  &  fie  deniquc  fubjugata  fibi  tota 

.  Lufitania  ufcjue  ad  Dorium ,  afccndens  per  ripam  fluminis 

..  Dorij  perveniret  ufquc  Toletum,  nccdefinerct  ab  hacrc,& 

ab  hoc  fado ,  ctfi  Rex  Francia? ,  &  Rex  Angliae ,  &  Rcx  Ara- 

go- 


J 
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Jjonum ,  &  Rex  Caftclte ,  &  Rcx  Gallcd» ,  &  Rex  Portugal- 
is  paritcr  convenirent ,  &  pugnarent.  Quantumque  hsec  fe- 
cum  pcrmeditans ,  &  cum  amicis ,  conuliariis  ,  &  Principia 
bus  filis  fe  prope  pertraftans ,  mifit  nuntios  ad  omnes  Reges, 
qui  ultra  mare  etant  j  &  ad  omnia  Regna  terrarum  tranf- 
marina ,  ut  omnes  venirent  fciücet ,  in  auxilium ,  &  concur- 
rerent  omnes ,  &  fubvenirent  ad  faciendam  maximam  mer-^ 
cedem ,  ad  delendam  Chriílianitatem  y  &  exaltandam  &  ^lo- 
rifícandam  fuam  GentíJitatem  »  promittcns  ómnibus  qui  ad 
cum  venirent ,  vi^ualia ,  &  annonam  >  Se  omnia  neceílaria 
in  unum  annum  fuffidenter  >  &  abundanter  daturum  fe  eis. 
Quod  audientes  omnes ,  excepto  toto  fuo  exercitu  de  Mar- 
tocos  y  convenerunt  ad  eum  exercitus  de  Cumia ,  exercitus 
de  Algarbe,  exercitus  de  Gumá,  exercitus  de  Cenhega» 
exercitus  de  Umivener »  exerdtus  de  Vinihuhialgar  >  exer- 
dtus  de  Chenierne ,  exercitus  de  Hela » exercitus  de  Hefco* 
tá,  exerdtus  de  Henchega ,  exercitus  deHarga^  cxerdtus 
de  Henchegar ,  &  de  mulcis  aÜis  terris ,  &  Provinciis ,  quas 
non  poflum  numerare»  Sed  ^  alius  exercitus  ma^us  &  fbr^ 
tis  nimis  condudhis ,  qui  vehit  ad  eum  in  auxilium ,  ücut 
Reges  multi^  Rex  Auzchi  de-Abderráhemé^  Rex  Azum  fra« 
terejus^Rex  Hedc  Aben  Muza » Rex  Abuzach>Rej¿  lif- 
maé  9  &  Abemjuceph  frater  ejus ,  &  Abderramen  Rex  Zuz, 
&  Zoldma ,  &  Aburabe  Rex  de  Qiedala  j  &  Rex  de  Bu^ia. 
Omnes  ifti  de  ultra  mare.  Naves  quoque  multas  beUicas 
prasparavit  y  &  onerarias  portantes  arma  y  &  frumenta  y  & 
machinas  ad  fuñbdiendum  muro ,  &  ad  tranfíliendum  eos, 
mifit  ctiam  literas  &  nuntios  ad  fílios  fuos  cjui  erant  citra 
mare  y  videiicet  ad  Abozach  y  qui  erat  Rex  Sibilliae  y  &  Ab- 
dacu  Abuialne  y  qui  erat  Rex  de  Corduba  y  &  AbdarrKamá 
-Abuzdde  y  <}ui  erat  Rex  de  Granata  y  &  ad  Gamu  >  qui  erat 
Rex  de  Murcia ,  &  de  Valentía ,  ut  omnes  pracpararcrit  fe 
in  prslium  >  &  quo  die  ipíe  mare  tranfíiavigaret  y  &  veniret 
Sibilliam  ,  omnes  pariter  convenirent  ad  eum  y  &  ftatuit  il« 
lis  tempus  y  &  menfem.  Cumque  omnia  parata  eflent  ufui 
totius  exercitus  de  diverfis  profutura  'y  &  naves  prdsparatas, 
&  omnis  exerdtus  de  diverfis  partibús  venientium  pariter 
eíTet  conglobatos ,  ipfe  Imperator  Sarracenorum  Emirelmo^ 


I 
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nimo  JucepH  Abenjacob  afcenfís  navibus  cntñ  fuo  ófimí 
cxercitu  tranfnavigavit  marc  ,  &  venit  Sibilliam ,  Jacob 
quoquc  Abenjuceph  filius  cjus ,  qui  poft  eum  rcgnatunis 
crat ,  cui  ipfe  poft  mortcm  fuam  relinqucbat  tonim  Impc- 
rium  ,  venit  cum  eo  alius  filius  cju$  Abozabz ,  qui  crat  Reí, 
fecit  &  de  Algarbio ,  &  Dominum  de  ómnibus  Arabibui 
venit  cum  eo ,  cumque  conglobati  eflcnt  omnes  in  Sibillk 
videlicet  qui  vénefant  de  ultra  mare ,  &  hi  qui  conycnc- 
xant.ad  eum  de  citra  mare.  Noluit  ibi  diutius  immorari,fcd 
ftatim  ftruit  Caftrá  ,  timens  ne  Chriftiani  audito  nunc  cdaai 
praepararent  Civitates  fuas ,  &  Caftella  ad  refiftendum ,  uo- 
lüit  itaque  daré  eis  fpatium  ,  ut  muros  inftaurarcnt ,  aumen- 
ta praepararent ,  aut  machinas  «dificarent ,  fed  venicbant 
yalde  velociter  ,  veniebant  autcm  in  multitudine  gravi,  & 
innumerabiles  (icut  ftellas  Cxli ,  &  ultra  arenam  maris ,  qos 
Üinumerari  non  poteft  prx  muftitudine ,  ut  fcrebatur.  íp& 
Imperátor  Emiielmumini  récchfüerat  atinales  libros  osDium 
Regum  Sarracenorum ,  qui  fuerant  ante  ipfum  ,  &  vcnc- 
runt  in  Hifpariiam  ab  eo  temporc ,  quo  primitus  íngrcfsi 
fupt  in  Hifpaniam  ,  &multoties  devaftarent  cam ,  &  cnu- 
meráto  máximo  cxercitu  illorum  >  qui  invaferant  lífpaniafli 
ufquc  ad  Alpes  ,  ipfe  líiuítp  majorem  fecum  fttcbat  cxer- 
citum  yS.miilia  virorum  plus  fecum  addutens ,  crat  autcm 
cxorcitus  magñus  valdfe ,  &  fortis ,  occupans  montes ,  &y^ 
Ic^ ,  &  univerfam  fuperfidem  terr«,  cujus  numcniffi iüc 6^ 
lus  Deus  dinumerarc  poterat ;  qui  pluvix  gattas  poteft  * 
nunierare,  , 

lUliqúa  dejiierantur.  'Antonius  veri  Braniaon  in  «f^ 
mo  MonarcbU  Lujttanéí  libro ,  cap.  35.  boc  alio  ex  cúdiccfrf 
mentum  cdidit  :trz  1222.  accidit  visoria  máxima  Al»nl* 
de  Jófcpho  Abenjacob  Miramolino ,  filio  Abdelmonc ,  q» 
'di£hxs  eft  Rex  afini ,  proptérca  quod  fempcr  afino  vchcrcturj 
&  Prophctá  Sanftus  a  populo  omñi  Sarraccnorum  haberes 
tur.  Hic  Jofephus  cum  eíTet  Rex  Mauritania^ ,  Betric^,  Muf^ 
úxySc  Valentiac ,  potentifsimé  cogitavit  de  totaHiíp^ 
recuperanda  >  &  coegit  Hifpali  copias  ,  quorum  numera 
folus  Deus  numerare  poterat ,  qui  pluvias  guttas  nnmt^^ 
Piurimis  Regibus  fcptus  inv^t  Scalabium ,  fcd  pulfi^^  i 
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viftus;  Hujüs  filius  Jacob  pofléa  vidüs  eft  inBettica  apud 
Navas  Tolofae.  JJia  quaque  bmus  rei  memoria  cft  in  Conim^ 
bricenfi  Cbroniconc  :  In  Era  MOCXXIJ.  Mcnfe  Junii  Vigilia 
Sci  Joannis  Baptiíbe  Imperator^arraccnorumiiomine  Aboiac: 
[Abenjacob/upra  bk  dieitur]  venit  cum  exerdtibus  fuis  y  & 
obfedit  Scalabi  caftrunx,  &  vaftavit  totam  £xtxematuram>  & 
ftiit  ibi  per  quinqué  feptimanas» 
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DE  LOS  DOCUMENTOS  GENERALES 
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Ohiffo  de  AJlórga. 

PREVENCIONES 

JSOBRE  EL  NOMBRE,  EDAD,  Y  DIGNIDACI 

del  Autor. 

AL  ñn  del  Toma  prece-  tinuo  la  Hiíloria  de  EQ>aík 

dente  queda  ya  eftam-  poc^nas^de^jun  Siglp ;  y  ya  qu^ 

pado  el  Qironicon  del  ObiC*  el  tamaño  del  UbrQ  lo  perml-- 

po  de  Salamanca  Sebaftian,  <te  >  conviene  proponerle,  ^aísi 

ultímo  de  los  documentos  ge*  j>ara  comprobar  las  fitas  >  co« 

nerales  de  la  Hifioria  de  Efpa-*  mo  para  Jbiacerle  m^  /amiliar^ 

2a  y  que  han  libado  á  nuef^  y  que  fin  Qú\i  de  eft^i 


tra  noticia  defde  el  año  de  Rengamos  los  idocumenfo^pai;-^ 

^  j9.  en  que  empieza  el  Chro  xiculares  y  generales  m^  ;ufua-í 

mcon  de  Idacio ,  haAa  el  de  Íes  de  la  Hftoria  de  ETpañ^; 

85tf .  en  que  acaba  el  de  Se-  xon  alguna  Ventaja  y  mejoría 

bañian.  Con  efte  fe  enlaza  el  fbbre  m  ediciones  preceden-^ 

prefente  de  Sámfiro^  que.  coil*  te&  t  ea  virtud  de.  cote^r  unas 

Pd&  coa 
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ton  otrai )  tomando  de  cada 
una  lo  mejor ,  y  añadiendo  el 
examen  de  otros  manufcritos^ 
que  es  la  fuente  mas  copiofa 
y  mas  autorizada  para  ade* 
lantar  fóbre  todo  lo  impreflb. 
2  El  nombre  de  efte  Efcri- 
tor  fe  halla  con  variedad  en 
algunos.  Zaprío    le   nombró 


y  en  lengua  vulgar  la  de  ^^ 
como  Ranimir>  Ranimirtis>Ra« 
nimiro  >  y  afsi  de  otros  nom- 
bres de  los  Suevos  9  qae  rey. 
naron  mucho  tiempo  enGa* 
licia.  Y  aunque  á  Morales  ar 
el  lugar  citado  le  pareció  que 
la  Villa  de  Sampiro  tomó  d 
nombre  del  Obifpo  y  de  quien 


Ocampd  ,"  afitejSDiíiéndd  efta    Vaínbs  hablando  5  no  fiícafí, 
voz  á  la  que  dice  le  dan  otros,    fino  al  revés  >  el  Efcritcr  tomó 


llamándole  J'^fTs^j^ro.  Vafeóle 
cfcribe  Saphyrio.  Una  Efcri- 
tura  y  de  que  luego  hablare* 
mos  y  Sampbirus  :  otras,  Sam- 
tus  Piras  yb  í .  Pirus.  Lo  co- 
mún es  Sampiro :  y  aunque  no 
falta  quien  interprete  la  voz 
por  lo  mifmo  qué  Sancho  Pe^ 
rez  y  parege  fer  idea  del  foní-* 
do  ,  ün  apoyo.  ELorisen  dd 
sombre  puede  tomart&de  un 
iugar  llamado  Sampir:  pues 
Morales  en  el  lib.17.  c.37.  re- 
fiere un  Privilegio  del  año 
102  2.  en  que  dice  fe  nombra 
tina  Villa  y  llztMdz  Sampiro: 
y  hoy  dura  en  el  Obifpado  de 
Orenfe  un  lugar,  intitulado 
SampU  y  de  que  hay  apellido, 
fiendo  en  fu  origen  Sampir, 
como  otros  varios  nombres^ 
que  de  la  terminación  en  /r> 
han  paílado  á  la  de  il ,  fc^un 
€on(h  por  el  ufo  aduaí  cote^ 
jado  con  el  de  algunas  Efcri- 
*turas.'  El  Sampir  en  látin  re- 
cibió ia  tei;iiyyDapopi  de  ipw. 


í*^- 


el  nombre  de  la  Villa :  pues 
el  Obifpo  vivia  en  el  miíino 
año  en  que  fe  hizo  la  mendo* 
nada  Efcritura  i  y  el  lugar  eia 
mas  antiguo  con  ei  nombre 
latino  de  Sam^iri ,  íegnn  cd* 
ta  por  la  Efcritura  quarta  dd 
Tomo  V.  de  Ycpes,  en  que 
entre  otros  lugares  fe  lecSaih 
piril  y  efcrito  en  la  edicioD 
S.  Pirij  y  y  fu  data  fue  en  la 
Era  974.  año  de  936.  en  qoe 
no  fiavia  nacido  nueftro  Efcií- 
tor ,  y  el  lugar  tenia  ya  aqud 
nombre. 

3  Sandoval  y  Yepés  dictf 
<iue  fue  Monge  de  Sahagoni 
y  Abad  de  una  filiación  iuy< 
en  el  Vierzo  5  lo  que  no  cscf- 
traño  :  pero  pudieran  havct 
éxpreflado  los  ftindameoto^: 
fin  los  quales  fe  hace  mas  dí^ 
ficil  la  prueba  de  la  aíer^ 
cion :  pues  yo  hallo  dos  Sam-^ 
piros ,  ambos  en  d  SSglo  X. 
■lo  que  ocafionó  ambuir  a  uoo 
io  que  convino  á  dos.  Vb 
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Szmplto  coník  en  la  Efcrittt* 
ra  alegada  por  Lobera  eti  la 
Vida  de  San  Froylan  fol.  1 1  j* 
la  qual  es  de  la  Era  1028. 
ano  de  ppa.  y  fue  di£Uda  y 
confirmada  por  ^Sampí to ,  y 
dice  afti :  SampbifVu  Presby-^ 
ter ,  qui  ditavit  y  Ó*  pojl  AJlo^ 
ricenfe  Sedis    Efifiopus  €onf. 
Efte  Sampiro  es  el  que  en  el 
año  de  990.  fe  mantenia  en 
cftado  de  Presbytero :  y  aun- 
que la   copiada  fubfcripdpn 
añade  y  que  defpues  fue  ObiC- 
po  de  Aftorga  y  conftá  fer  in- 
íerta  aquella  claufula  y  y  mal 
introducida  en  la  fírma^  la  que 
folo  debiera  tolerarfe  al  mar- 
iden. £1  motivo  de  efta  y  de 
ütras  femejantes  impropneda* 
des  y  es  porque  las  Comunida- 
des formaron  un  libro,  que 
llaman  áe^  Becerro  >  (por  la  cu- 
bierta de  piel)  en  el  qual  co- 
piaron   todas  las  Efcrituras 
pertenecientes  a  fu  derecho  y 
^ado  9  a  fin  de  tener  unidos 
y  mas  ufuales  los  documentos> 
ue  efparcidos  y    ó  fepara- 
os  y   retardan    el     manejo. 
Con  el  motivo  de  haver  junta- 
do las  copias  de  las  Efcritu- 
ras en  un  cuerpo  y  fiíeron  deí^ 
cuidando  de   las  Originales^ 
cuya  falta  es  hoy  muy  fenfi- 
ble :  y  al  tiempo  de  infertarlas 
en  el  libro,  anadian  daufülas, 
que  Qo  tenign  las  firmas  ori- 
tom.Xir. 


i 


ginales  y  como  fíieéde  en  «I 
cafo  preíente:  pues  Sampiro 
no  fubfcribió  expreflando  que 
defpues  fiíe  Obifpo,  fino  el 
copiante ,  que  trasladó  la  EC* 
critura  original  y  lo  añadió :  y 
no  reflexionando  en  dio  loé 
que  defpues  la  alegan  y  ofire^ 
cen  toda  la  firma  con  la  inter-^ 
polacion  y  como  fí  fuera  origi^ 
nal  \  en  una  miGna  forma  de 
letra ,  y  fin  nota  de  párenthe- 
fisyUncos,  ó  corchetes ,  qud 
manifieflen  la  diverfidad.  Pe^ 
to  en  fin  aquella  firma  mani- 
fieftá  y  qu6  en  el  año  de  990. 
era  Sampiro  Presbytero. 

4  Otro  es  un  Abad  del 
mifmo  nombre  y  que  en  el 
año  de  920.  Era  958.  fubfcri* 
bió  la  Efcritura  alegada  por 
Sandoval  fobre  el  Monafterio 
de  S.  Pedro  de  Montes  >  foLtf • 
b.  la  qual  entre  otras  firmas» 
del  Rey  D.  Ordofio ,  (el  II.)  y 
de  S.  Genadioy  con  otros  Obid 
pos  diel  año' 920.  fue  confir- 
mada por  Sampiro  Abad.  Efte 
precifamente  debe  diflinguir^ 
fe  del  mencionado  en  la  Es- 
critura precedente  :  porque 
era  Abad  fetenta  años  antes 
del  que  en  el  año  990.  folo  fe 
intitula  Presbytero  :  y  fetenta 
años  de  antigüedad  en  el  mas 
condecorado ,  prueban  diftin^ 
ta  perfona  en  el  que  ál  cabo 
'de  tantos  afiós  mueftca  menor 
Dd3  cra-i 
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empleo.  Segnn  éf^,  es  ne^ref-* 
íario  ofrecer  documento  «n 
prueba  de  que  Sampiiro  t\ 
fÜftoriador  y  ObiTpo  de  A^- 
torg4  y  fue  Monge :  pu<^  aun-^ 
que  SaodQV^I  aTmarge^  de  h 
menciona  Efcritura  confír* 
mada  por  Sampiro  Abad  >  po* 
ne  y  S^ampiro  Abad  y  fue  Obifpo 
de  4ftof!gA  y  Coroiüfta  del  Ry 
Z?.  Ramiro ,,  no  viene  al  cato 
Ja  noca :  porque  entre  el  Co- 
f<u¡uí^a  y  Ob^ípo  de  Aftorga  >  y 
el  Abad  connnnante  de  aque* 
Ik  Eícritura ,  paiSaron  mas  de 
^en  años  y  íiendo  la  Efcritura 
del  año  920.  y  no  haviendo 
entrado  Sampiro  en  la  Sede 
de  Aftorga  hafta  cien  años 
defpues ,  feeun  el  mifmo  San- 
doval  y  que  le  inaoduce  en  la 
Era  105^.  año  de  1020.  y  pa-*- 
a  un  Abad  del  año  920.  es 
muy  impertinente  la  nota  de 
lo  que  correfponde  k  cien 
años  defpues. 

5  A  vifta  de  dos  Sampi- 
sos.  es  ncceílario  diíHnguir  lo 
que  correfpondió  a  ca<£L  uno> 
^  examinar  qual  ítie  el  Hifto» 
siador.  Acerca  de  eílo  digo» 
;^e  el  Sampiro  Abad  del  año 
^2Ú0  no  file  elHiftoriador  y  ni 
el  Obifpo.  No  lo  primero: 
porque  el  Efcrito  prefente 
abraza  fefenta  y  dos  años  fo- 
'bre  el  920.  y  d  referido 
Abad  no.  piído  alcanzar  tanto 


tiempo^  Kq  lo  ]!e8;afKloí  por- 
que entre  el  Obifpo  y  d 
Abad  huyo  den  años.  ¿Pues 

3ual  ñie  d  Obi^?  BefpoQ- 
o )  que  aqud  que  fú  ámi 
4e  9jio.  folo  tenia  titulo  de 
Pf f^yterQ  9  y  treinta  anos 
defpuQ$  era  yaQbifpo«  A  efie 
{e  correíponde  también  d 
Chronicpn :  pues^  toda  fu  ma- 
tóla era  ya  pafl&da  en  el  a2o 
de  S90.  como  qoien  acaba  en 
elañode982.y  al  queend 
de  920.  era  Abad  >  le  faltaban 
72.  años  y  para  alcanzar  d  fin 
del  ChronicQn>  los  que  no  po* 
do  fobrevivir ,  y  myucho  me- 
nos hÜloriar.  Conftapuesqoe 
el  Hiftoriador  Sampiro  no  csd 
Abad  dd  año  920.  íino  el  que 
en  el  año  de  990.  folo  tenia 
titulo  de  Presby tero :  y  aun- 
que eáe  pudo  también  íer 
Abad ,  no  debemos  afirmarlo 
mientras  no  confien  pruebas. 
6  Efte  mifmo  es  el  que  fue 
Notario  y  ó  Secretario :  pues 
aunque  Perreras  mendonan* 
do  la  efpede  dice  y  no  fabe 
que  feguridad  tenga  i  fe  dedu- 
ce por  las  Efcrituras  de  aqud 
tiempo :  las  quales  manifíenao 
haver  fido  Sampiro  el  que  las 
didó  y  b  notó.  En  la  dtada  de 
Lobera  leemos»  qui  ditaintf 
donde  fe  denota  y  di¿iavit.  ^ 
otra  de  Sandoval  íbbre  d  Mo- 

Aafteiiode  Sahagtm  foh;a.  b. 


Chronicm  diSampiro. 


primem  «  del  afio  $90^  La 
2.  del  ioíS»  veinte  y  ocho 
año$  pofterior :  en  todos  los 
quáles   ttmntuvo  Sámpiíü  ^ 

cargo  de  Nófodo>  y  fútú  def^ 
pues  ñie  eleú^e  Obiípo  de  Af- 
torga, como  luego  Vetemos. 
En  eflba  fegündí^  aludió  el  ti- 
tulo de  ^e^^n»  por  humildad 
ticoftumbrada  6n  aquel  tieii^ 
po ,  como  previno  Yeptts  To- 
mo y.  fbl.  575.  Sitmfirw  pef*- 
taior  notwit  ^  cot^rmauit. 
Otras  veces  en  lugar  de  nota-- 
^it » ufaban  con  expreí^ion  la 
voz  de  Notaríuf^  añadiendo 
Regis  y  por  fer  cargo  Concedí- 
tio  por  el  Rey,  y  que  ftc*- 
quentemente  le  tenian  PreC- 
byteros ,  como  publican  las 
firmas  de  varias  Efcrituras. 

7  Por  efte  tiempo  en  que 
Samplro  tenia  el  cargo  de  No- 
tario Real  efcribió  elprefente 
Chronicon  en  el  conftn  de  los 
Siglos  décimo  y  undécimo, 
empezando  por  la  Era  904, 
(año  de  865.)  en  que  acabo 
fu  hiftoria  el  Obiípo  de  Sala- 
manca Sebaftian,  y  la  con-* 
tinuó  Sampiro  hafta  la  Era 
io2d.  (año  de  982.)  por  efpa- 
ció  de  ciento  y  diez  y  feis 
años.  Bien  pudiera  el  Autor 
haverfe  alargado  mas  ,  pues 
alcanzó  muchos  años  deípues 
del  982.  en  que  eerréfu  hiP- 


toria  :  pero  parece  íe  movi 
la  prudente  cautela  de  no  ha^ 
blar  del  a¿kual  gobierno  de 
D.  Bermudo  IL  ó  fu  hijo  D. 
Alfcnfo  V^  (que  t  eynaron  dct 
4e  el  982.  hafta  el  roftS )  aíü 
porque  la  (béfca  noticia  de  ca« 
da  cofa  no  tenia  entonces  ne- 
ceísidad  de  hiftoriarfe  ,  como 
porque  era  mejor  lo  hicieüc 
otro  Efcritor ,  cjuando  difíin- 
tos  ya  los  Principes  intereíla» 
dos  podían  referirfe  losíbcef 
(os  con  imparcialidad  ,  fifi 
miedo  ,  ni  adulación.  Me  es 
el  motivo  de  reducir  el  Efcri- 
to  muy  cerca  del  año  de  mil, 
en  el  rey  nado  de  Al^nfo  V. 
y  no  defpues  de  fer  Obifpo 
Sampiro:  afsi  porque  fí  nos 
apartamos  mucho ,  no  tendría 
motivo  de  no  haver  hablado 
del  Rey  D,  Bermudo  II.  (que 
acabó  en  el  ^990  como  por- 
que e&  mas  proprio  haver  cC- 
crito ,  quando  menos  ocupa- 
do ,  y  mas  robufto  ,  que  ha- 
ll^ndoíe  con  el  cargo  de  Paf- 
tor ,  y  muchos  años. 

8  El  empleo  de  Obifpo  le 
tcílifícan  los  Códices  Mss.  del 
Chronicon  prefente,  que  en  fu 
frente  ofírecen  aquel  di£kado, 
contrayendole  á  la  lelefía  de 
Aftorga :  Sampiri  Aftaricenjif 
ipifcopi.  Lo  mifmo  califica  D. 
Pelayo  ,  Obiípo  de  Oviedo 
(fu  Continuador)  que  dcribió 
Dd4  al 
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al  principio  del  Siglo  XII.  y 
deñere  eíle  Chronicon  á  Sam- 
piro  ,  Obiffo  de  Aftorga  >  co- 
mo leerás  en  fu  texto  y  alega- 
do en  el  Tomo  4.  pag.  101. 
Morales  en  el  lib.  17.  cap.  34. 
menciona  un  Privilegio  del 
año  1019.  en  que  dice  con- 
firma el  Obifpo  Sampiro  9  y 
luego  añade ,  que  en  el  Pri- 
vilegio no  fe  pone  el  nombre 
del  Obifpado :  íegun  lo  qual 
da  á  entender  que  la  firma 
tendría  efta  exprefsion:  Sampi^- 
rus  Épifcopus  confirmat ,  y  con- 
üguientemente  era  ya  Obifpo 
.en  el  año  de  10 19.  Sandoval 
.dice  9  que  en  Efcrituras  de  la 
I^lefía  de  Aftorga  halló  á  Sam- 
piro  Obifpo  de  efta  Ciudad 
defde  la  Era  1058.  (año  de 
I020,)  hafta  la  Era  1078.  (año 
de  1040.)  y  llega,  dice,  fu 
memoria  hafta  la  Era  1082. 
que  fon  quatro  años  mas :  de 
íuerte  que  fegun  efto ,  gober- 
nó aquella  Iglefía  por  efpacio 
de  24.  años  cumplidos ,  defde 
el  1019.  al  de  1044.  Yepes  en 
el  Tomo  ^.  fol.  272.  refiere 
otras  Efcrituras  de  los  años 
1035.  y  1039.  en  que  fe  con- 
firma lo  miuno  >  de  fer  entona- 
ees  Obifpo  de  Aftorga  nuef- 
.tro  Autor. 

9  Perreras  en  la  Parte  I  tf. 
pag,  3.  dice  que  Pclayo  Obif- 
jpodc^Ovicdo  y  al  principio  de  Ja 


E/páña  Sagrada^ 


Continuación  de  Saniph^  f  k 
da  por/ucejor  a  Smeno ,/  afú 
parece  que  nwrió  i  los  frimi' 
pios  del  rey  nado  de  D.  Benm- 
do  el  IL  Mas ,  y  otras  colas 
feíbejantes  fon  caa£i  de  qoe 
yo  no  alegue  ,  ni  ufe  de  las 
fentenciasde  efte  Efcritor>pot 
la  mucha  diftxaccion  que  au- 
farian  fus  yerros ,  como  que- 
da ya  prevenido  defde  el  To- 
mo quarto  y  y  íe  confirma 
ahora  :  pues  ni  Ximeno  íiic 
fuceflbr  de  Sampiro,  ni  D.F^ 
layo  le  da  tal  fuceílbr ,  ni  mu- 
rió a  los  principios  del  rcyia- 
do  de  D.  Bermudo  ü.  ni  á  los 
fines ,  confiando  por  las  H- 
crituras  mencionadas  queSaní' 
piro  vivió  defpues  del  año 
999.  (en  que  murió  D.  Ber- 
mudo n.)  por  efpado  de  mas 
de  quarenta  años.  D.  Pclayo 
no  menciona  a  Sampiro :  y 
afsi  por  aquel  Efcrito  no  & 
puede  decir  que  le  dé  por  fo- 
ccflbr ,  ni  antecefibr  a  Xim^ 
no.  A  efte  le  nombra  en  tieíD- 
po  de  D.  Bermudo  el  II.  pao 
como  entonces  no  era  Obifpo 
Sampiro ,  ni  lo  fiíe  anos  def- 
pues 5  no  puede  Ximeno  <l^ 
cirfe  fuceflbr,  fino  anteceffori 
y  efto  no  por  D.  Pelayo ,  lino 
por  las  Efcrituras  en  que  jf 
vemos  Obifpo  de  Aftorgate^- 
ta  el  año  1018.  fiendo  enton- 

CCS  ]^otaao  ^mpiro ;  ^^ 
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«prueba  la  de  Sandoval  (fobre 
el  Mons^rio  de  Sahagun  foL 
52.  b.)  en  queXimeno  firma 
Obiípo  de  Aítorga  >  ySampi- 
ro  Notario.  Fue  pues  efte  fu* 
ceflbr  de  aquel  >  y  no  al  con-- 
trario. 

EDICIONES  DE  SAMPISO, 

y  ffcv€nciones  fobre  ¡a 

frefmH^ 

10  El  prefente  Chronicon 
anduvo  manufcrito  muchos  Si* 
glos  entre  las^manos  de  los 
eruditos  con  alguna  efcaíeZj 
pues  Vafeo  confteíTaque  ha- 
viendole  bufcado  con  diligen- 
cia ,  no  le  pudo  encontrar.  Lo 
miímo  fucedió  con  líidoro  Pa- 
cenfe  j  Sebaftian  de  Salaman- 
ca j  y  Pelayo  de  Oviedo  >  que. 
en  algunos  Códices,  andan 
juntos  con  Sampiro :  pero  de 
efta  unión  refultó  otro  incon^^ 
veniente  ^  de  confundir  los 
Autores^  atribuyendo  a  uno 
lo  del  otro  ^  por  no  tener  los 
manufcritos  la  debida  diítin- 
cion ,  como  le  fucedió  a  Mo- 
rales ,  fegun  queda  ya  expli- 
cado en  el  Tomo  8.  defde  la 
pag.  tóg,  donde  remitimos  al 
Ledor.  Ya  havia  entrado  el 
Siglo  XVn.  y  todavía  fe  con- 
fcrvaban  inéditos  y  hafta  que 
el  Señor  Obifpo  de  Pamplona 

Sandoval  los  imprimió  en  la 


mifma  Qttdad  en  el  ano  de 
1615.  fegun  confia  por  la  feú- 
cha de  la  Tafla :  y  la  portad» 
del  libro  dice  fe  imprimió  en 
Pamplona ,  fin  que  yo  haya 
encontrado  otra  ediaon  :  por 
lo  que  eftraao  mucho  que  D. 
Nicolás  Antonio  ,  la  atribuya 
á  Madrid.  £1  Códice  de  San- 
doval tenia  varias  erratas  >  y 
todas  las  interpolaciones  del 
Obifpo  de  Oviedo  D-  Pelayoi 
como  copia  facada  de  la  Igle^ 
fia  Ovetenfe.  El  Doftor  Per- 
reras tuyo  otros  Mss.  y  den 
feando  corregir  la  imprefsioii 
de  Sandoyai  >  hizo  fegunda  e^ 
la  Parte  16.  de  fu  Hiftoría^ 
año  de  lyay-  en  Madrid ,  dir 
dendo^que  en  virtud  de  aque« 
Uos  Mss.  y  del  que  imprimió 
Sandoval  >  le  daba  emendadoj, 
y  correado.  £1  hecho  no  cor- 
refponcuó  a  la  palabra  :  pues 
afsi  en  los  Mss.  que  mencio^ 
na  y  como  en  la  edición  de 
Sandoval,  hay  muchas  cofas 
mejores  que  en  la  fuya ,  las 
quales  no  antepufo  en  el  tex- 
to, ni  previno  en  las  notas« 
A  los  dos  años  figuientes  pu- 
blicó el  Maeftro  Bei^anza  el 
libro  de  Perreras  cofpuencidof 
en  que  reprodujo  el  Chroni- 
con de  Sampiro  ,  y  otros ,  es- 
tampados en  Madrid  año  de 
1729.  cuya  edición  es  tercera. 

jCd  lo  que  mira  a  la  obra  con^ 


>x^ 
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'nombre  de  Sámplío  ,^  ^éw 
'^AfiÁ  én  k  f¿4li<lád  ^  pues 
ocho  años  antea  fe  hallaba 
publicado  por  el  raifíiió  Í3er^ 
j^an¿a  en  d  TóAio  i.  de  laí 

<Jue  con  noitabre  del  Monge 
Silenfé  -,  ^e  defde  el  Cap.  V. 
tomó  de  Samj^to  quanto  dice 
haftá  la  tíiúttié  d^  D«  Ilami^ 
to  m.^  tñ  qüft  ^cab4  nuéftro 
Hiftoxiadot  :  pues  i^iüo  era 
él  litas  ahtíguo  dé  los  que  tt^^ 
tarón  de  tos  Reyes  de  León 
defdé  D.  Alfbníb  ffl.  en  ade- 
lántejíc  Valiéton  de  ^1  los  que 
ifícribieiK^on  deQ)ttéd  >  m  fold 
el  aienfe ,  fino  O.  Lúeas  de 
Tuy ,  D.  Rodrigo  de  Toledo, 
y  Fr.  Juan  Gil  de  Zamora  en 
msMss.  El  Chtoñicon  del  Si^ 
lénfces  élmas  prcciofo  para 
nucftro  áflunto ,  por  haver  fe- 
guido  literalmente  a  Sampiro> 
ele  fuerte  d^uc  es  copia  la  mas 
éxída  y  cpn  la  venta^  de  no 
hayét  viftó  la  del  OWQk)  de 
Oviedo  p.  Pehyo  ,  por  lo 
^ue  carece  de  fus  iñterpola-- 
cíones  >  adoptadas  en  los  <¡uc 
&  guiaron  por  el  manuíiento 
de  Ovieda, 

II  .  A  eftas  edicionies  fe fi« 
gue  la  preftnte ,  formada  con 
el  cotejo  de  las  referidas ,  y 
hecho  nuevo  examen  de  algu- 
nos Mss.  conviene  á  faber ,  el 
que  mvo  Matiana  >  q^e  dice 


íktááoé^  Óodice  Óvtttnji:  otio 
de  D.  Juan  Baütifta  ícfcz :  y 
otfó  dé  la  Real  Biblidthéca  de 
Madrid  i  intitulado  i  Xivtítf^ 
Cpdepc  y  &  ali^ :  de  todos  hn 
qualeá  va  tomado  lo  que  zqú 
ponemos  ,  (in  que  haya  daii* 
fula  y  ni  voz ,  que  no  confts 
por  alguno  de  eftos  documea- 
tos  >  impreflbs ,  ó  eferitos  >  to- 
mando de  cada  uno  lo  mqor, 
en  lo  que  mira  ^l  latín ,  á  b 
Qif  onologia)  a  la  Geograpñiai 
y  a  la  Hiftoria :  pero  omiúeo- 
do  la  prevención  de  cada  cofa 
en  particular  ,  quahdo  no  k 
jiüzgámos  de  importancia ,  por 
evitar  proli^daden  cofas  l^ 
ves  i  que  provienen  de  cm- 
tas  materiales  :  v.  g.  Jüiusfu^ 
dem  ftrditioni$ ,  que  aunque 
aísi  prevalece  en  los  libos 
Aum.  !•    anteponemos  j3kí 
quídam ,  por  el  mejor  fenndo, 
y  por  la  edición  de  Sandoval. 
En  Berganza  leerás  en  el  niif- 
mo  num.  i^  Ipfo  vtrd  iftonm 
f^a^tntt  oftrum  :  pero  cd  d 
Silenfe  >  en  el  Ms.  de  la  Real 
Bibliodieca ,  y  en  Sandoval: 
Mh  verd  iftif  fatagtm  apcri- 
Bus.  Én  Perreras  :  Ipfe  veri 
i/iis  Jatagentt  operibus.  Nada 
de  efto  adoptamos ,  porque  es 
mucho  mejor  la  lección  de 
Pérez ,  y  de  Mariana  :  Iffi 
verd  iftis  fatagcnte  operibus* 

pues  pokiiendo  4pfe ,  fifita  ver- 
bo 
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Soqaó  te  Setenune:  y  aíat  las  notas  >  u^os  de  las  ioi^ 

de  otros  cafos  íemqantes>  que  cíales, 

fuera  largo ,  h  inutU  prevenir,  B.  Berganza« 

baftando  la   advertencia  de  AL  Mariana, 

que  quanto  eftantf)amos  conC-  F*  Perreras. 

ta>no  folo  por  m  mejor  ren**  P.  Pérez.  ^ 

tido  y  fino  por  alguno  de  los  R«  Real  Bibliotheca. 

documentos  expreffiídos.  S.  Sandoval. 

Para  mayor  condfion  en  Sil.  Silenfe. 

TESTIMONIO  INÉDITO  DEL  CL.    P.   JUAN 
de  Mariana ,  (obre  los  dos  Chroniconcs  fíguiences 

de  Sampiro ,  y  Relajo. 

12  O Ampirus  Alhuricenfis  Epifcopns  Qironicoft  confeck  de 
O*  Regibus  Le^onenfibus  >  exorfus  2b  Idiperio  Alfoníi 
eo  nomine  m.  cui  Magno  cognomentum  f uit  >  fumma  brevka^ 
te  >  acrerum tantum  capitibus delibatis.  Definir ánno Chrtfti 
982.  quo  tempore  Ramiro  Re^e  defun¿h>  ejus  nominis.  terti^ 
yerenuuidos  íecuodtts  Otdonij  filias  >  a  vida  pedunt^  cogno*» 
meato  Podagricus  >  Legíonis  Regnum  regendmd  accepit : .  fiy« 
lo  rudi  y  nt  ceteri ,  magnas  tamen  fidei  Scriptor.  Quod  Pelagia 
Ovctcnfi  defideratur  y  qui  ubi  S^mpirus  finem  fecit  y  ipfe  initio 
fíxmpto  ad  obitum  Alíbnfi  VI.^  qui  Toletum  cepit ,  Chronicum 
perduxit  y  £ibulis  fixdum.  Vnác  fabuh/us  viilgo  eft  didus» 
Haud  inudlis  tañen  his  rebps  commemorandis  atque  cognoi^ 
cendis  quas  proximé  ¡pfius  artatem  in  Hifpania  contigerunté 
Nam  fiíb  Alfbnlb  Imperatore  vixit  y  drciter  falutís  annum 
1 1 50.  De  utriufi^ue  Audoris  vita ,  rebus  geftis  >  atque  erudi- 
tione>  nihil  prasterea  ei^loratum  habebamus. 

>  i^  La  efpecie  que  apunta  timosL^  pudiendofe  renovar 
aquí  Mariana  fobre  D.  Pela-  también  quanto  hay  alli  en  el 
^o  9  Obiípo  de  Oviedo  y  muy  Cap.  jp.  por  fer  prueba  de  las 
inclinado  á  fitbulas  y  queda  muchas  efpedes  que  D.  Pela^ 
ya  apuntada  en  el  Tomo  quarn  /  yo  iqginó<  dé  fií^o  fin  los  Ef* 
ío,  ]^g.  2q6.  donde  no^  lemiw.    critsires  om^  antiguos  y  unas 

ve- 
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veces  publicando  la  adición; 
otras  íin  expreíTaria,  como  fu- 
cede  en  elChronicon  de  Se* 
baftian/egun  lo  prevenido  alli, 
(Xomo  1 3 .  fag.¿^  3  O  ^  <)ue  fe 
convence  el  hecho  de  iainter* 
polacion  4  por  faltar  aquellas 
claufulas  en  las* copias,  que 
no  falieron  de  Oviedo  s  y  ver 
que  las  adiciones  fon  de  ma- 
teria perteneciente  a .  fu  Igle- 
fia. 

14  Aqui  tenemos  princi- 
pio para  foípechar  otras  ta- 
les interpolaciones  en  el  Chro- 
tíicón  prefente:  pues  d  que 
no  refpetó  al  Obifpo  Sebaf- 
tian  y  tampoco  repararía  en  la 
autoridad  deSampiro:  y  de 
efta  claflfe  parece  la  infercion 
de  Jias^  Cutas  del  Papa  >  con 
las  miichas  planas  fíguientes 
íbbre  el  Concilio  de  Oviedo, 
y  dotación  de  aquella  Iglefía, 
que  eftampamos  con  letra  di- 
rexente  9  para  que  fe  conozca 
lo  interpolado  por  el  Obifpo 
de  Oviedo.  La  razón  es  r^  por- 
que el  genio  de  todos  los  que 
precedieron  a  D.  Pelayo ,  fíie 
hiftoriar  las  colas  de  los  Re- 
yes con  mucha  concifion ,  fe- 
gun  prueban  los  Chronicones, 
due  dejamos  publicados ,  del 
Obifpo  Sebaftian ,  del  Albel- 
denfe  9  del  Pacenfe  ^^  de  S.  líi- 
doro^y  del  nliíiáo'Sampiíio/ 
|(de  que  tr^uamo^  lo  que  e^ 


muy  de  notar  9  pnes  lalñev^ 
dad  que  ^arda  en  lo  demás, 
mueftra  bien  y  no  fer  de  fu  in- 
tención el  infertar  Cartas  (kl 
Papa  á  la  letra  en  Chronicon 
tan  fucinto  í  fino  á  lomasd- 
tarlas  >  pues  no  fe  halla  eg^ 
piar  de  que  hiftoriadoi  de 
aquellos  tiempos  ingiriefle  en 
fu  texto  documentos  femé* 
jantes  >  fiendo  afsi  que  habla- 
ron de  Concilios ,  y  teftabl^ 
cimiento  de  Iglefias>  pero  nm- 

fuño  individualizó  las  pala- 
ras,  ó  fefsiones  del  Conci- 
lio ,  y  las  menudendas  de  las 
dotaaones  deiglefias.  Aqoife 
hace  tanto  aflunto  de  aqu^ 
lio ,  que  dividida  en  trespar- 
tes  toda  la  obra  y  fe  lleva  cali 
la  tercera  efta  materia  y  orde- 
nada todanoila  Iglcfiadc 
Aftorga,  de  que  era  Obifpo 
el  Autor ,  y  en  cjue  focra  cor- 
donable  tanta  digrefsion ,  uno 
á  la  de  Oviedo :  pues  á  cfla 
miran  las  Cartas  del  Papa  J. 
la  Confagradon  de  la  Iglw 
de  Santiago ,  expreflada  alfii 
para  fervirfc  de  los  miCnos 
Obifpos  en  la  crecdondelj 
Metrópoli  de  Oviedo ,  en  d 
Cortdlio ,  y  en  la  dotación  «h 
gerída.  Todo  lo  qual  c$  prt>- 
prio  de  D.  Pelayo  fu  OWfpo/ 
como  en  lo  que  mira  á  ^^ 
Bombnes  de  los  Difdpulos « 
Santiago  queda  ya  F^^^í? 
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'defde  el  Tomo  IV.  pág.  58J 
y  el  cftylo  de  Piacet ,  Placeta 
Jfurrexit  Rex  j  &c.  coneldef^ 
atino  de  que  los  Reyes  Ván- 
dalos fundaron  la  Iglefia  dé 
Oviedo  (haviendo  fído  here^ 

fes  deteftables  ,  y  perfegui- 
ores  de  los  Catholicos)  mueí^ 
tran  bien  la  oficina  de  feme- 
jante  obra ,  que  fue  el  mifmo 
IX  Pclayo  j  como  fobre  la  di- 
vifíon  de  Obiípados  atribuida 
áVamba,  queda  largamente 
probado  en  el  Tomo  4. 

ijr  Confírmaíe  urgente- 
mente ,  por  ver  un  egemplar 
del  Chronicon  de   Sampiro^ 

Í|ue  carece  de  femejantes  dau^ 
uhs  y  por  no  haver  fído  co- 
piado de  la  obra  de  D.  Pela- 
yo.  Efle  es  el  Chronicon  del 
Mon^e  Silenfe  y  que  efcribió 
la  aícendenda  de  D.  Alfoníb 
Sexto  y^  defpues  de  cuya  muer- 
te efcribió  el  Ovetenie ,  y  por 
confíguiente  la  obra  de  Sam- 
piro  en  mano  del  Silenfe ,  era 
pura ,  como  la  efcribió  el  Au- 
tor ,  fín  las  adiciones  de  D. 
Pelayoy  por  no  haver  falido 
de  alli ;  al  modo  que  por  el 
contrario  y  quantas  copias  fe 
facaron  de  Oviedo  >  convie- 
nen en  las  interpolaciones. 
Faltando  pues  en  la  del  Silen- 
fe lo  gue  notamos  con  letra 
diferente  y  debe  repntarfe  in- 
ferió por  J>.  Pebyo  ^  pues 


eftc  es  el  que  fe  cmpcfíóen 
las  cofas  de  Afturias  >  y  en  ef- 
pecial  de  Oviedo  :  y  afsi  todo 
lo  que  pertenece  a  eíla  Ciu** 
dad  y  es  mas  proprio  del  Obiíl 
poOvetenfe,  que  deSampi- 
ro.    Lo  miíhio  puede  foipow 
charfe  en  la  dafie  de  otras  do- 
taciones ,  haviendo  acafo  in-> 
'erido  lo  que  mira  a  la  Iglcfía 
le  León  5  (fobre  Ordono  H-) 
porque  no  fe  eflrañafle  tanto 
la  de  Oviedo  >  pues  también 
aquella  falta    en  el  Silenfe. 
Otras  cofas  pertenecen  a  hs 
Reynas :  y  aun  efto  favorece 
a  D.  Pelayo  :  pues  como  te£' 
tífica  fu  Chronicon  y  fue  muy^ 
propenfo  a  las  Genealogías^ 
mas  que  los  £fcritores  antecc< 
dentes.  Otras  cofas  hay  mas 
menudas  en  el  Chronicon  pr¿- 
fente^  y  que  faltan  en  la  copia 
del  Silenfe :  pero  cito  y  por  lo 
mifmo  que  es  poco,  nome^ 
rece   atención  ,   pudiendofe 
deferir   á  qualquiera  de  los 
copiantes  >  de  Sampiro  y  del 
Silenfe ,  ü  de  D.  Pelayo,  No 
afsi  en  la  materia  de  las  Car- 
tas del  Papa  y  Concilio  i  y  á6^ 
ración  de  Oviedo :  pues  íien^ 
do  parte  tan  principal  de  la' 
obra  y  no  puede  prefcindirfe 
de  ella :  y  fu  contexto  y  Gx  cC^ 
tylo ,  y  a  veces  fus  materiales 
daufulas,  defcubren  porAo* 
tor  á  D.  Pelayo  ^  como  qoho^ 
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cera  qmcn  cótegc  con  ella  el 
Itbacio  Ovetenfe  :  (de  que  ha* 
blamos  en  el  Tomo  4.)  pues 
iblo  alli  verá  que  los  Vánda- 
los (Ariános)  fundaron ,  y  do-i 
táron  la  Gathedral  de  Oviedo^ 
como  repite  aquí* 

16  Según  efto  debe  defe^ 
rirfe  el  mencionado  afiunto  á 
íD.  Pelayo^  que  hallando  en 
Tu  Iglefía  ks  Cartas  del  Papa 
•^Juan  VIIL  las*  quifo  interpof 
Jar  én  el  Hiftoriador  que  ha- 


bló dd  Rey  de  Afturias  de 
9quei  tiempo ,  añadiendo  to- 
do lo  demás  encadenado  coü 
ellas ,  reviftiendolo  como  rne^ 
jor  le  pareció.  Y  aunque  pata 
aquello  fe  cita  á  Sampico ,  es 
por  hallarfe  Tolo  en  el  Oa> 
nicon  de  íti  nombre :  peíok 
autoridad  no  es  mas  que  de 
D,  Pelayo  ,  Efcritor  dclSglo 
XII.  y  poco  fídedigoo  en  n* 
terias  antiguas. 


CH^NOLOGIA  (DE   LOS   <!(ErES  DE  LM 

incitiidos  en  c/le  Efcrito  ,  con  nueras 

ohferloacíones. 

can  el  fuyo  ,  podra  qucdaí 
corriente  lo  que  era  intraníi- 
table.    • 


LA  Chronologia  de  los  Re- 
yes y   fuGeííbs  de  eftc 
Chronicon  fe  halla  tan  defor- 
denada  y  que  con  razón  la 
defeftiman^y  abandonan  nues- 
tros principales  Efcritores.  El 
'  motivo  provino  por   incuria 
;dé  los  copiaátes :  y  como  el 
ttabajar  fobre  Chronologia  y 
combinar  documentos^  es  una 
de  las  ocupaciones  mas  terri- 
>bles;  y  menos  gratas  ^  cada 


D.  ALFONSO  m.  el  Msgn* 

Era  904.  atio  de  266.  defdc  á 
di  a  i6.  de  Mayo ,  bi^i  ¿ 
Era  948.  año  de  910. 

17  Empieza  el  Chronkon 
por  el  Rey  D.  Alfonfo  IH.  Hu- 
mado el  Magno :  y  efte  {«ledc 
fervir  de.  tronco  ,  en  ^^ 


.uno  paflíiL  adelante^  dejando 

it\  campo  tan  erpinoíb.  como  .  de  conftat  individúálnicntc  d 

: jantes  ,  y  tal  vez  añadiendo  ,  ano ;,  nies  ,  y  dia  de  fu  coto- 

alguna  piedra  al  montón  que 

havia  de  dificultades.  Yo  he 
-procurado  allanar   algo  con 

no  poco  trabajo :  fi  otros  apÜ- 


nación  ^  que  fue  en  el  año<fc 
855.  Era  904.  en  el  día  i6Á^ 
Mayo ,  Domingo  de  ^fpiflW 
SantOi  aomacxpreíIaelChto- 
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íiicon  dt  Cardcfiar  Era  (dice) 
de  DCCCa  e  IV.  años.  Regno 
Dan  Alfonfo  XUV.  años  ,  VI. 
me/es  y  eJiXIII.  dios.  Efie  Rey 
fue  ungido  en  el  Regno  ,  dia  de 
la  Cinquefma ,  VIL  KaLJuniji 
€  fizo  f agror  la  Eglefia  de  San- 
tiago >  i  fizo  facer  Obi/podo  en 
la  Eglefia  de  Oviedo  :  é  en  tiem- 
po de  e/le  Rey  fue  la  batalla  de 
Roncefvalles  \éfinó  en  la  Era 
de   DCCCC.  é  XlVIIL  Efte 
prcciofo     documento     tiene 
grande    harmonia    defde   el 
principio  hafta  el  fin ,  efmal- 
tando  la  Chronologia  con  el 
carader  de  la  Feria ,  que  ño 
permite  yerro  en  los  núme- 
ros :  pues  íblo  el  dia  fiete  de 
las  Calendas  de  Junio  (26.  de 
Mayo)  fue  Domingo  de  Efpi- 
ntu  Santo  (llamado  aquí  Cin- 

Juefma  ,  por  los  cinquenta 
las ,  ó  Pentecoftes)  en  la  Era 
904.  (año  de  i66.)  y  no  otro 
año  en  eípacío  de  caíl  un  Si- 
glo,  antes  y  defpües  :  porque 

'  lolo  entonces  fe '  juntaron  ^  los 
Cydos  de  Áureo  Nüm.  XII. 
letra  Dom.  F.  y  Cydo  Solar 
tVn.  que  dan  la  Paícua  en  el 

'  dia  7.  de  Abril ,  Luna  17.  y  el 
Domingo  de  ^ntecdras  en 

.  í6.  de  Mayo ,  como  dice  ^I 
Documento.  En  efte  pues  fue 
coronado  D.  Alfonfo  III.  con 
efto  concuerda  el  Epitafio, 
que  tiene  el  Rey  fu  padi%  (n 


Oviedo ,  y  el  Chfon'con  AI- 
beldenfe  ,  que  ponen  la  muer- 
te del  Rey  D.  Ordoño  en  la 
mifma  Era  904.  y  en  el  mifmo 
mes  de  Mayo,  VI.  Kal.  Ju- 
mas :  íegun  lo  qual  fué  el  hi- 
jo coronado  en  la  vifpcra  de 
la  muerte  del  padre ,  quando 
ya  efte  no  podía  rcynar.  El 
Chronicon  de  Sebaftian  re- 
mata en  la  miíma  Era  904. 
pues  introduce  ai  padre  (D. 
Ordoño  I.)  en  la  de  888.  dán- 
dole 16.  años  cumplidos ,  que 
acaban  en  el  de  904.  Y  dice 
cumplidos  5  porque  empezó 
en  Febrero  ,  (en  cuyo  primer 
dia  falleció  el  padre)  y  murió 
en  Mayo  ,  teniendo  del  año 
17.  todo  lo  que  hay  defde  2. 
de  Febrero  ,  á  26.  de  Mayos 
y  afsi  corrcfponde  puntual 
con  los  demás  Chronicones  él 
principio  que  fcñala  el  pre-. 
fente  al  reamado  de  D.  Alfon- 
íb  III.  ep  la  Era  904.  que  es 
año  dc.S66é  Lo  mifmo  (e  vc-i 
riíica  por  datas  de  Efcri turas. 
Eh  la  publicada  por  Cafiella 
íbl.  468.  Era 938.  2.  Non.Mau 
fe  dice  año  34.  del  Rey,  y  aísi 

.  CQrre(ponde  al  que  empezó 
en  26.   de  Mayo  de  la  Eia 

.  90J..  En  la  de  Samos  mencio- 
nada por  Morales  1. 15.  c.  31. 
y  mejor  por  Sandovaí  en  los 

c  dnco  Obiípos  pag.  241..  fe 
junta  el  I.  de  Enero  de  ía  Exa 

940. 
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.  P40.  con  el  año  jtf.  dd  Rey: 
lo  que  es  puntual.  De  fuerte 
que  por  efta  Época  fe  pueden 
conocer  las  datas  legitimas ,  ó 
erradas  :  pues  la  autorizan  tan 
repetidos  y  haraioniofos  do- 
cumentos. 

18  Lomifmo  fucede  con 
la  Era  del  fin,  948.  (año  de 
910.)  en  cuyo  numero  con- 
viene el  Silenfe  ,  el  Ms.  del 
Señor  Pérez ,  y  el  Chronicon 
de  Cárdena  :  pues  aunque 
otras  ediciones  de  Sampiro 
rematan  en  VIIIL  fobra  un  nu- 
mero ,  debiendo  fer  VIH.  (cfto 
es  8.  y  no  9.)  porque  el  Silen-> 

>  fe  y  el  de  Cárdena  convienen 
en  darle  44.  años  de  reynado: 

.y  añadidos  eftos  á  la  Era  904. 
refulta  ia948.  y  no  la  949. 
aunque  metamos  en  cuenta 
los  feis  mefes  y  23.  dias  >  que 
añade  el  de  Cárdena  :  pues 
aun  afsi  no  paflTa  del  19.  de 
Diciembre ,  como  quien  em^ 
pezó  en  26.  de  Mayo.  Queda 
pues  autorizado  que  D.  Al^ 
ibnfo  III.  empezó  en  la  Era 
904.  (año  de  %66.)  y  murió  en 
la  de  948.  (año  de  910.)  fín 
que  deba  hacerfe  cafo  de  la 
edición  deSandoval,  que  le 
introduce  en  la  Era  de  89^. 

.  (como  también  algunos  Mss.) 
y  le  pone  muerto  en  la  de 
9^«  en  que  median  f  3.  años» 
]r  nadie  le  4a  tanto  ^ynado. 


alargandofe  el  que  mai ,  a  4S. 
lo  que  tampoco  puede  cali&- 
carfe ,  pues  refultaba  la  muer- 
te en  la  Era95i.  ó  52.  en  qufc 
nadie  la  pone ,  y  confia  rey- 
nar  ya  por  entonces  fií  Ujo 
D.  Garda.  Tenemos  pues  ou 
efpede  de  hilo  de  oro  pan 
entrar  en  el  Labcrintho  de  b 
Chronologia  de  nueftros  Re- 
yes :  porque  el  prefente  des- 
cubre una  Época  muy  fírmCi 
que  correíponde  á  la  de  fus 
antecesores  ,  y  íi  fe  enUza 
bien  con  la  de  los  deícendieo- 
tes ,  pueden  los  hilos  juno» 
llegar  a  formar  un  lazo  iiH 
diuoluble, 

D.  garcía 

Era  948.  aSk  de  9^0.  ba/U 
Enero  de  la  Era  95  2«  ^ 
de  91^. 

19    Según  lo  referido ,  w- 
nemos  ya  averiguado  el  ano 
en  qué  empeso  á  reynar  d 
fuccflbr  D.  Garcia ,  fu  hij* 
en  la  mifma  Era  948.  (año  de 
910.)  y  como  no  vivió  ams 
que  tres  años  y  un  mes,  reful- 
ta que  acabó  en  la  Era  95^* 
(año  de  91^0^^  fin  del  a54 
(pues  empezó  en  Didembf^ 
en  que  murió  fu  padre)  o  co 
Enero  del  año  uguiente  i  u 
entra  en  cuenta  (como  d^j^^ 
d  mes  añadido  a  los  tres  ano» 
y  aísi  es  mas  autorizada  ¡^ 

Eít 


Chrónicon  de  Sampirol 


Era  9$t.  exprcllada  en  Sanción 
vat  y  y  en  Berganzk :  pues  la 
confirma  la  fucefñon  del  her^ 
mano  ^ 

D.  ORDONO  IL 
Defie  UErag^i.  aHodcgi^. 

hafia  la  Era  66i.   atio  de 

924. 

30  D.  Ordoño  fu  herma« 
no  le  fucedió  en  la  Era  952. 
(año  de  914O  defpaes  de  Ene* 
ro ,  porqae  aunque  el  ante- 
ceflbr  murió  en  aquel  mes,  no 
fe  hallaba  en  León  D.  Ordo- 
fio  y  ñno  en  Galicia ,  gober- 
nándola como  Rey  ,  y  afsi 
pafsó  algún  tiempo  ,  efpecial- 
mente  u  el  otro  hermano  D. 
Fruela  quiíb  hacer  (Uyo  el 
Reyno  de  León  y  como  efcri- 
be  Sandoval.  (fobre  los  cinco 
Obifpospag.  253.)  En  ñn  no 
íc  coronó  Rey  de  León  D.Or* 
dono  antes  del  ultimo  de  Ene^ 
rodé  la  Era 952.  porque eti 
30.  dé  aquel  mes  en  la  Era  íi- 
guíente  ,  todavía  corria  fu 
año  I*  como  exprefla  el  Privi-- 
legio  referido  por  Morales  lib, 
\i^.  c.  39.  -Empezó  pues  á 
reynar  en  León  defpues  del 
dia  30.  de  Enero  de  la  Era 
952,  año  de  914.  y  en  8.  de 
Junio  de  aquella  Era,  ya  oñ:e- 
ce  Sandoval  (en  el  lugar  cita- 
do) una  donación  hecha  a  la 
Iglefía  de  Oviedo ,  hallandofe 
fliUi  el  Rev  D.  Oidoño.:  Vivió 
,    rom.  i IV. 
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nueve  años  y  feis  niefes ,  coj 
mo  unánimes  proponen  las 
ediciones  y  Mss.  de  Sampiro, 
como  también  la  copia  del  Si- 
lenfe  ,  y  D.  Lucas  de  Tuy. 
Juntando  efte  tiempo  con  el 
de  fu  principio  y  reñilta  que 
acabó  en  la  Era  de  9<$i.  pero 
los  feis  mefes  añadidos  paflkn 
á  la  fíguiente,  9^2.  en  que  po« 
ne  el  fin  de  fu  reynado  la  co- 
pia del  Silenfe :  y  á  efto  íavo^ 
rece  el  Privilegio  mencionado 
en  los  dncoObifpos  de  San- 
doval ,  pag.  256.  en  c^ue  la 
Era  961 .  fe  junta  en  el  día  2 1 . 
de  Odubre  con  el  año  nono 
del  Rey :  fegun  lo  qual  no  (b^ 
lo  empezó  defpues  de  Enero^ 
fino  defpues  del  ^  ; .  de  Od;u-« 
bre.  Pero  fupongo  que  hay 
yerro  en  algún  numero ,  pues 
la  Efcritura  mencionada  de 
Oviedo  le  fupone  reynando 
antes  del  8.  de  Junio  en  fu 
año  primero* 

D.  FRUELA  II. 

Defie  la  Era  961.  año  de  91/^ 

hajia  la  96^.  año  de  925. 

21  Muerto  D.  Ordoño  ert 
la  Era 962.  (año  de  924)  le 
fucedió  fu  hermano  D.  Frue- 
la n.  en  el  mifmo  año  y  Era 
de  9<$2.  en  que  le  introduce  la 
copia  del  Silenfe  y  autorizada 
con  el  Privile^o  referido  por 
£e  Mo< 
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Morales  lib.  Í6.  c.  i.  dado 
por  cftc  Rey  en  a8.  de  Junio 
de  la  expréíTada  Era  962.  y 
Sandoval  pone  orros  dos  de 
la  mifma  Era  por  Setiembre, 
y  Diciembre  :  de  fuerte  que 
DO  puede  dudarfe  reynabaD* 
Fruela  en  el  año  de  92^.  def- 
de  antes  del  28.  de  Junio  :  y 
por  coníiguiente  deben  det 
preciarfe  las  ediciones  de  Sam-^ 
piro,  que  ponen  la  muerte  del 
anteceíTor  en  el  año  íiguien- 
te ,  (Era  963.) fíendo  efte  pro^ 
prio  de  D.  Fruela ,  que  folo 
reynó  un  año  y  dos  mefes, 
correfpondiendo  fu  muerte  al 
año  92^.  Era  963.  en  que  la 
pone  el  Silenfe ,  el  Ms.  del  Se- 
ñor Pérez ,  y  de  la  Real  Bi- 
bliotheca. 

D.  ALFONSO  IV. 
De/de  Ja  Era  963.  año  de  92^. 
bafia  la  Era  969 ^año  de9^u 

22  En  la  Era  9^3 .  (año  de 
925,)  introduce  Sampiro  (fe- 
gun  los  textos  alegados)  a  D. 
Alfonfo  ,  hijo  de  D.  Ordoño, 
y  fobrino  del  precedente, 
Quarto  en  el  nombré.  San- 
doval pone  una  Efcriturade 
efte  Rey  en  la  mifma  Era  963. 
ultimo  dia  de  Abril  :  pero 
Berganza  en  el  Tomo  i.  de 
las  Antigüedades  Jib.  3  •  cap.  6* 
num.  58.  declara ,  que  la  Era 
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no  remata  en  ID.  íino  en  VI. 
y  que  bien  podia  Sandoval 
tiaver  conoddo  el  yerro  de  la 
copia  de  Burgos,  porque  en 
la  Era  963.  no  rey  naba  (dice) 
D.  Alfoníb,  íino  D.  Fraela« 
Efto  lo  didó  con  mucha  in- 
confequcncia :  pues  en  el  mi£- 
mo  Capitulo  refiíelve  que  D. 
Alfonfo  IV.  entró  á  reynar  en 
los  primeros  mefes  del  925. 
como  verás  alli  en  el  num.  6j. 
y  en  el  ($5.  y  dado  caíb  que 
la  Efcritura  atada  naíea  de  la 
Era  953 .  hay  otra  de  la  9&j. 
^ue  en  5.  de  Marzo  dice  cot- 
na  el  año  quinto  de  D.  Alfon- 
fo ,  como  propone  Sandoval 
fobre  el  Monafterio.de  S.  Ha« 
drian ,  y  la  defiende  Bergan- 
za en  el  mifmo  Capitulo  ata- 
do :  lo  que  fupone  haver  em^ 
pezado  D.  Alfonfo  en  la  Era 
963.  antes  del  5.  de  Aiarzo 
del  año  925. 

23  Su  reynado  fiíe  de  cin^ 
co  años  y  miedlo:  pues  aun- 
que  conforme  tenemos  a  Sann 
piro ,  ofrece  fíete  años  y  y  fie* 
te  mefes  ,  confta  fcr  yer- 
ro, por  la  firmeza  con  que  los 
dema^  Efcritores ,  que  le  tu* 
vieron  por  delante  ,  afirman 
los  cinco  años  y  medio.  Aísi 
el  Tudeníe ,  qué  feñala  cinco 
años :  aísi  D.  Rodrigo ,  que 
expreíla  cinco  años,  y  fíete 
mefes:. aísi  cl  Zamotaife  en 

fus 
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fas  Mss.  aísi  el  Chrónicbn  de 
Cárdena  >  que  le  da  cinco 
años  y  medio :  y  zSsi  en  fin  el 
mifoio  Sampiro  en  la  fama  de 
la  Era  de  fu  mueixe ,  y  entrara 
da  del  fucelibr  y  que  es  la  Era 
DCCGCUaX.  en  la  copia  del 
Silenfe  y  cuyo  computo  fale 
bien  en  virtud  de  los  cinco 
años ,  y  fíete  mefes:  pues  aña-^ 
diendoá  96'^.  cinco  años ,  ion 
96%^  y  poniendo  otta  unidad 
en  la  Era  por  los  fíete  mefes 
redantes ,  fale  la  969.  del  Su 
knfe.  Efta  unidad  añadida, 
por  los  fíete  mefes  >  la  cono^ 
ció  bien  D.  Rodrigo  j  quando 
dice :  Regnavit  annis  V.  metu 
fi^m  VII.  anno  uno  menjíum 
numcrato  >  efto  es  ,  que  al  año 
^n  que  empezó  á  reynar  >  no 
folo  has  de  añadir  cinco ,  fíno 
otro  mas,  por  lo  que  fobre- 
pujan  los  fíete  meíes  :  y  afsi 
el  que  empezó  en  la  Era  963. 
acabó  en  la  969.  como  dice  el 
Silenfe :  y  aun  para  lo  mifmo 
podemos  alegar  todas  las  edi-^ 
dones  >  y  Mss,  que  convie- 
fien  en  la  Era  DCCXX:LXXI, 
en  la  qual  ella  la  legitima 
DCXX:CLXIX.  con  el  precifo 
defcuido  de  pofponer  al  X  la 
I  que  fe  debió  anteponer.Ocra 
razón  es  >  que  la  Era  971.  en 
ningún  computo  fale  bienipor** 
que  aunque  aqui  correfponda 
al  yerro  prefíipuefto  d6  los  fí^ 


te  años,  y  fíete  mefes  del  rey- 
nado  y  defordena  todos  los 
computos  fíguientcs ,  de  fuer- 
te que  ninguna  fíimá  de  años 
fale  bien  :  v.  g.  fí  á  971*  aña^ 
des  19.  años  del  fuce0br  (ea 
que  convienen  todas  las  co- 
pias) refulta  la  Era  990.  que 
ninguno  le  aplica:  y  aísi  de 
todos  los  demás.  Por  el  con-> 
trario  la  Era  969.  tiene  tal 
harmonía,  con  ios  números  fí-* 
'uientes  y  hafta  el  fin  y  aísi 
le  años  de  reynados^  como 
de  las  Eras  en  que  murió  caw 
da  Rey  y  que  no  hay  que  aU 
terar  un  numero  :  todos  falen 
puntuales  :  ¿pues  qual  debe 
prevalecer?  Sin  duda  el  que 
tiene  k  fu  &vor  al  texto  mif* 
mo  del  Autor  en  tantas  co- 
pias y  en  íii  contexto ,  y  en  la 
harmonía  de  todo  quanto  fe 
fígue ,  y  fín  lo  qual  todo  es 
un  continuado  deíbrden.  Fa- 
vorecen tambidn  a  eñe  con- 
cepto las  Efcrituras  arriba  re- 
feridas: y  fí  correfponden  la^ 
que  cita  Sandoval  de  las  Eras 
971.  y  9j6.  deberán  enten- 
derfe  del  tiempo  pofterior  a 
la  renuncia  que  hizo  de  la  Co« 
roña  en  fu  hermano  D«  Rami- 
ro :  pues  aunque  las  armas  de 
éfte  prevalecieron  y  quando  el 
otro  quifo  volver  al  throno, 
y  aunque  le  encarceló  y  y  le 
facó  los  ojos  y  pudieron  los 
£c  2  Leo^ 
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Leonefes  dar  título  de  Rey  á 
D.  Alfonfo. 

RAMIRO   11. 
De/de  la  Era  969 •  año  9;i. 
baña  5.  de  Enero  de  la  Era 
988.  año  de  950. 

24  En  la  Era  969*  intro- 
duce Sampiro  á  D*  Ramiro 
hermano  del  precedente ,  fe^ 
gun  queda  declarado :  y  de  la 
mifma  Era  es  la  primera  Es- 
critura que  individualiza  San<- 
doval  fecundo  Kalendas  Sep^ 
tembris.  Reynó  19.  años  y  que 
juntos  con  la  Era  969.  (año 
931.)  rematan  en  la  988.  (año 
de  950.)  cuya  Era  demás  de 
conftar  por  lósanos  delrey^ 
nado  y  fe  autoriza  por  la  co* 
pia  del  Silenfe^yde  la  Real 
Bibliotheca.  En  las  demás  fe 
ke  era  DCCCCLXXXUI.  que 
confpira  a  lo  mifmo  y  faltando 
únicamente  el  V.  antepuefto 
á  las  unidades  con  el  qual  Tale 
puntual  la  DCCCCLXXXVm. 
en  la  qual  renunció  el  Rey  no, 
.vifpera  de  la  Epifanía ,  en  que 
eftaba  gravemente  enfermo,  y 
recibió  de  mano  de  los  Obil- 
pos,y  Abades  la  Confefsion  ca- 
nonica.Defde  entonces  por  los 
diez  mefes  íiguientes  fe  for- 
maban las  Efcrituras  nom- 
brando ya  al  padre  D.  Rami- 
ro^ ya  al  hijo  D.  Ordoñoj 


que  le  fítcedió ,  íegun  ]>me- 
ban  las  alegadas  por  Bogan- 
za  lib.  3.  cap,  12.  num.  138. 
(que  dice  (bn  del  año  95a 
hafta  el  dia  I.  de  Noviembre, 
y  expreí&n  reynar  D.  Raumo 
en  Oviedo  ,  y  fu  hijo  D.  San- 
cho en  Burgas)  y  las  de  Sanr 
doval  que  en  25.  de  Agc^ 
de  la  Era  988.  año  de.  950. 
ponen  el  año  primero  de  D. 
Ordoño  en  el  Reyno  de  Loon: 
y  la  de  Morales  fol.  233.  que 
en  25.  de  Enero  del  año  950. 
dice  fer  primero  de  D.  Or- 
doño en  León. 

ORDONO  IIL 
Defde  6.  de  Enero  de  la  Era 
988.  año  de  950.  bafta  la  de 
99i*  año  de  955. 

25  En  la  Era  988.  año  de 
950.  empezó  a  reynar  en  Leoo 
D.  Ordoño,  hijo  del  prece- 
dente ,  defde  el  dia  de  Reyes» 
en  cuya  vifpera  renunció  íii 
Padre  aquel  Reyno.  Vivió  en 
el  throno  cinco  años ,  y  fíete 
mefes ,  que  acabaa  en  A»>fio 
del  año  955*  Era  993.  teña* 
lada  en  la  copia  del  Silen- 
te,  en  el  Ms.  de  Mariana ,  y 
en  otro  de  la  Real  Bibliothe- 
ca ,  DOXCXCni.  cuyos  nú- 
meros fuelen  ponerfe  aísí> 
DCCCXLXXXXm.  a  los  c^ue 
alude  la  funu  de  la$.  ediao- 

nes^ 
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nes,  iX^CCCLXXXVm.  don- 
de  folo  hay  el  yerro  de  V. 
por  X.  Y  aunque  fuenan  al- 
gunas Efcrituras  de  D.  Ordo- 
no  en  la  Era  994.  y  fíguientesy 
no  per)udican  nueftni  Chro- 
nologia :  porque  >  como  notó 
Sandoval  pag.  276»  de  los  cin- 
co Obifpos  y  concurrió  con  éf- 
te  9  y  con  el  fuceflbr .,  otro 
Ordoño  y  llamado  el  Malo,  hi- 
jo de  D.  Alfoníb  IV.  de  quien 
habla  nuéftro  Chronicon  n.2 1  • 
y  %6. 

SANCHO  I. 
Dc/de  la  Era  99^.  aHode9$$. 
bajía  la  Era  1005.  áílo  de 
967. 

26  Efte  fue  hermano  del 
precedente,  contra  quien  pre- 
tendió reynar ,  íbftenido  del 
Rey  de  Navarra ,  y  del  Conde 
Fernán  González.  Prevaleció 
D.  Ordoño:  por  lo  que  D. 
Sancho  no  ocupó  el  throno 
hafta  la  muerte  de  fu  herma- 
no en  la  Era  993.  Sandoval 
atraflo  la  Chronologia  de  efte 
Rey  y  por  haver  alargado  la 
vida  del  anteceflbr»  equivo- 
cándole con  D.  Ordoiio  el 
Malo.  Pero  D.Sancho  empe- 
zó deíUe  la  Era  99^.  (año  de 
9550  y  vivió  hafta  la  MV.  en 
que  convienen  los  Códices  de 
Sampiro  ,  y  correfpondcn  á 
los  doce  años  que  le  aplica. 
En  el  principio  de  fu  reynado 
Tom.  XIV. 


i 


tuvo  que  retiraríe  áPamplo^i 
na  >  y  paflar  á  Córdoba  á  ox-^ 
raríe  de  fu  mucha  jgordura^ 
Entonces  vuelve  a  oirfé  Rey 
de  León  D.  Ordoño  el  Malo» 
hafta  que  puefto  bueno  D. 
Sancho  9  recobró  el  Reyno» 

ue  gozó  hafta  la  Era  MV.año 

e957. 

RAMIRO  m. 

Defdc  la  Era  MV.  año  de  967. 

baña  la  Era  MXX.  año  de 

982. 

27  Solo  cinco  años  de 
edad  tenia  quando  murió  fu 
Padre  D.  Sancho  en  el  año 
96 j.  y  á  los  15.  fisuientes  le 

3uitaron  el  Reyno  Tos  Condes 
e  fus  Eftados  >  por  no  tra^ 
tarlos  bien  y  y  pufieron  en  el 
throno  a  D.  Vermudo  y  hijo 
de  D.Ordoño,  en  la  Era  1020; 
(año  de  982.)  como  expreflan 
los  Códices  y  refnltando  lar 
mifma  por  los  i^.  años  que 
reynó  y  y  por  la  de  MV.  en 
que  empezó  :  y  aísi  confta  la; 
harmonía  de  números  del  pre^ 
íente  Chronicon  defde  el  prin^ 
cipio  al  fin  9  á  excepción  de  tal 
aual  yerro  de  copiantes » que 
íe  corrige  y  no  por  arbitrio! 
proprio,  fino  por  autoridad  de 
cqpias  mas  puntuales  y  y  poc 
combinación  de  fu  contexto. 

La  Cbronologia  de  los  Reyes, 
fmejfores  frofeguirá  en  elCbro^ 
m$Qn  4c  D'  Pelaye. 

Eej  CHROm 


43  S  ^f^íi-^A  Sacada, 

GHRONICON 

S  A  M  P I R I ,  ASTURICENSIS  EPISCOW, 
circa  annum  millefimum  fcriptum* 

ExCodicibusfcriptis  &  editiomm  collatione  caftigatum. 
ADEFONSVS  UI.  fivc  MAGNVS. 

Jifmo  T?RA  DíXCaV.  (i)  Adefonfiís  filius  Domini  Ordoni;  fac^ 
%6€.  £2,  ccfsit  in  Rcgno.  Hic  fiíit  vir  bellicofus ,  undiquc  par- 
tibus  fatis  exerciratus.  In  itijgrefsionc  Regni  annos  gercns  sta- 
tis  XIV.  filius  quídam  pcrditionis  Froila  Veremundi  ex  partí, 
bus  Gailsecise  venit  ad  inquirendum  R^num  fíbi  non  debitam. 
Rcx  vero  Adefonfus  hace  audiens  fccefsit  in  partes  Alavenfium; 
ipfe  vero  nefandus  Froila  á  Senatu  Ovetcnfi  interfedus  cft. 
Hace  audiens  Rex  ad  propria  remeavit ,  &  gratificé  fufc^tus 
cft  :  exinde  venit  Legionem  ,  &  populavit  Subiancium  cjuod 
nunc  a  populis  Sublancia  dicitur  y  &  Cejatn  Civitatem  mirifi* 
cam.  Ipfo  vero  iftis  fatagente  operibus ,  nuntius  ex  Alavis  ve- 
nir y  eo  quod  intumuerant  corda  illorum  contra  Regem*  Re< 
vero  hace  audiens  >  iliuc  iré  difpofuit :  terrore  advennis  ejiís 
«ompulíi  funt  y  &  dibitó  jura,  debita  cognofcences ,  fiípplicci 
colla  et  fiíbffliferunt  y  poilicentes  fe  regno ,  &  ditibni  ejus  fide- 
les  exiftere  y  &  quod  imperaretur  efficere :  ficque  Alavaní  olv 
tentam  proprio  imperio  fubjujgavit.  Eylonem  vero ,  qui  Co- 
mes illorum  videbatur  ,  ferro  vindum  fecum  Ovetum  atrraxit* 
Interea  ipíis  diehus  Ifmaelitica  hoftis  (2)  urbem  Le^onenfem 
attentavit  cum  duobus  Ducibus  bnmundar  y  &  Alcanatel  >  iA- 
que  multis  milítibus  amifsis  y  alius  exercitus  fugiens  eyaíit. 
Kon  multo  poft  univerfam  Galliam  íimul  cum  Pampüon* 
caufa  cognationis  fecum  aífociat  >  uxorem  ex  illorum  profapi^ 

'•  (i)  Vide  m  prdnolatis  num*  17.  (2)  Hoftis  b\c  iwu  imnücum  yfid  Aáttnpt' 
fiificat  y  mi  T^mo  fféie,  fag.  ^^o*  prdnotavimw* 
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gencris  íccipíens  ,  nomine  Xemena ,  (i)  [ex  qua  qnatiior  fubC. 
criptos  ñlios  genuit ,  Garfeanum ,  Ordonium  >  Froilanum  y  8c 
Gundifalvum  ,  qui  Archidiaconus  Eccleíis  Oveteníis  fuit]  (2) 

2  Studio  quippé  exercitus  ^  concordante  favore  viftoría^' 
rum  y  multos  inimicorum  términos  fortitus  eft.  Dezam  (3)  ur^ 
bem  ifte  cepit  >  atque  cives  iUius  >  captis  plurimis  y  i^e  turres 
confumpfít  y  (4)  Atenzam  pace  acquiíivit.  [  Tune  m  Gallaccia 
Compoftellas  íuper  Corpus  Beati  Jacobi  Ápoftoli  Ecclefiam^ 
quam  conftruxerat  Rex  Dominus  Adeíonfus  Aiagniis  ex  lapidi* 
bus  y  &  lúteo  opere  parvam » Rex  ifte  prxcipitavit  eam  >  (5) 
&  ex  calce  >  quadratifque  lapidibus  marmoreifque  columnis, 
five  baíibus  conftruxic  eam  vakle  pulcherrimam  EraDOCCCX. 
Fecit  etiam  Caftella  plurima ,  &  Eccleíias  multas  y  (icut  hic 
fubfcriptum  eft :  In  territorio  Legionenfi  Lunam  >  Gordonem» 
&  Alvam  :  in  Afturüs  Tutelara,  Gauzonem :  intra  Ovetum^CaC- 
teUum>&  Palatium,  quod  eft  juxta  iUud>&  Palatia  aux  funt  in 
Valle  Boidis :  inGe^ione  in  Cultrocis^(^  EccleíiamSand» 
Mariac ,  &  Palada  :  m  Vellio » Ecdeíiam  Sanétí  Michelis] 

3  In  hís  diebus  frater  Regis^  nomine  FroÜanus  (ut  ferunt) 
Viecem  Reeis  detradans  y  aufugit  ad  Caftellam.  Rex  quidem 
Pominus  Adefbníus  y  adjutus  á  Domino  cepit  eum  y  &  pro  ta^ 
U  cauía  orbavit  oculis  s  hos  firatres  íimul,  Froilanum ,  Nunnum 
cciam>&Veremundum>&Odoariuni.  Ipfe  vero  Veremundus 
orbatus ,  fraudulenter  ex  Oveto  exivit  y  &  Aftoricam  venit ,  & 
per  feptem  anños  tyrannidem  geísit.  Árabes  fecum  habens, 
una  cum  ipíis  Getuüs  exerdtum  Graliare  direxit.  Rex  vera 
Adefbnftishasc  audiens  obviam  illis  procefsit  y  &  eos  ufque  ad 
interoetionem  delevit.  Coecus  vero  ad  Sarracenos  ftigit.  Tune 
edomuit  Rex  Aftoricam  y  íimul  &  Ventofam,  Conimbnam  quo-» 
que  ab  inimicis  obfeiOQun  defendit  y  fuoque  imperio  fubjuga** 
yit.  Ceíleiunt  etiam  armis  illius  plurimasHiípanias  urbes. 

EJuj 

(1)  AmtüinM  priui  di0a  ,  Carcli  Regir  confohrina.  Ex  SiL  Tudenfi ,  tT  Toieta^ 
00.  (1)  üncis  inclufa  de/unt  apud  Sil.  (3)  Lcnzaim  afntd  S»  P.  M.fT  aiior^ficut 
^  ftatim  Altenzam.  (4}  Ita  P.  alij  ignis  fumo  confumpfit»  vcl  igne  corre  con*, 
fumptís.  (f )  $•  Tune  Ecdefiam  In  Compoftella  profequitur  ubi  corpus  B. Jacobi 
ApoftolI  qulefclc :  eam  quam  conftruxerat  Rex  Dominus  Adeíonfus  magnus  ex 
lapidibus  ex  luto,  opere ,  parram,  Rex  ifte  praecipitavic  (é)  Hodie  Sémta  Marta 
di  Conirucctt  frope  Gegiontm* 

£¿4 
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4    Ejus  quoque  tempore  Eccleíia  ampUata  eJK  i  Urbes  fia»-' 

2*  uc  Portugsdcnfis  >  Bracharenfis ,  Vefenus ,  Flavicníis ,  Auccn- 
s  á  Chriffianis  populantur ,  &  fecundum  fententiam  Canoni^ 
cam  Epífcopi  ordinantur ,  &  ufque  ad  flumen  Tagum  populan* 
do  produdcun  Sub  cufus  imperio  Dux  quidam  Hifpani^ ,  & 
Proconfui  nomine  Abohalit  bello  comprehenfus  y  R^is  obta« 
tibus  eft  prxfcntatus  >  qui  fe  redimens  pretío^  centum  millia  (o^ 
lidorum  in  redemptionem  fuam  dedit. 

^^  Per  Ídem  feré  tempus  Cordubenfís  exercitus  venit  ad 
Civitatem  Leg^onenfem » atque  Aftoricenfem  urbcm^Sc  exer- 
citum  Toletanas  urbis  y  atcjue  alium  ex  aliis  Hifpanis  Gvitati* 
bus  poft  eum  venientem  y  m  unum  fecum  a^gregari  voluit ,  ad 
deftruendam  Dei  Eccteíiam  :  fed  prudentifsimus  Rex  y  per  ex* 
ploratores  omnia  nofcens  >  magno  coníilio  Dei  juvante  y  inftar 
adjutus :  nam  Cordubenfe  agmen  poft  ter^m  relinquens  y  fe- 

3uenti  exercitui  obviam  properavit.  lili  quidem  prx  mulato* 
inearmatorum  nil  metuentes  >  Polvorariam  tendentes  vene- 
runt.  Sed  gloriofíísimus  Rex  ex  latere  fylvx  progreflus  >  irruit 
fuper  eos  in  prsediftum  locum  Polvorans  juxta  flumen  cui  no* 
men  eft  Urbicum.  Ubi  interempti  ad  XII.  millia  corruerunr: 
ille  quidem  alius  exercitus  Cordubenfís  Vallem  de  Mora  venit 
fugiendo.  R^e  vero  eos  perfeauente  y  omnes  ibidem  gladio 
interempti  funt.  Nulius  inde  evaíit  prs&ter  decem  involutos  íaii« 
guiñe  Ínter  cadavera  mortuorum. 

6  ^  Poft  hxc  Agareni  ad  Regem  Adefbnfiím  legatos  pro  pa- 
%e  miferunt :  fed  Rex  per  triennium  illis  paccm  accomodans, 
fregit  audaciam  inimicorum  y  &  ex  hinc  Istitia  magna  exultavit 
£cclefía ,  (i)  éf  cum  tantos  triumpbos  yjíbi  profperos  y  babcrety 
láttatus  tfi  nimts ,  é^  vdoúttr  Fresbyteros  Juos  Scverutn ,  <^  í¿ 
dericum  "Romam  ad  Papant  Joannem  cum  literis  fuis  tnijk  >  ^ 
revtrfi  a  Domino  Papa  una  cum  Rainaldo  geruhfuo  y  ^  sum 
fubfiriptis  Epiftolis  licentiam  confecrandi  Ecclefiam  Beati  Jacobi 
jípojloli  ^jivt  ó'  Comilium  celebrandi  cum  Hi/panis  Epifcopis 
dedit.  Hanc  Epiftolam  afportatam  de  urbe  Pomenfi  d  duobm 
Presbytms  nevero ,  ^  Sidérico ,  menfe  Julio  Era  DCCCCJX. 

jfoan^ 

Xi)  De  bis  qmd  diverfis  mtantMr  cbárafferibus  ufpte  si  mm*  i\.  Ytiifrffa 
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7  Joannéi  Epifiopus  Servus  Servorwn  Dei  Aiefonfo  Cbrif- 
tíanifsimo  Regi  yjcu  cunSiis  Vcnerabilibus  Epifcopis  y  Abbatibus^ 
vel  Ortbodoxis  Cbrifiianis.  Quia  nos  in  curia  totius  Cbrijlianitéh 
til  Beati  Pctri  Apoftolorum  Primipis  fcmpitema  providentia  tffi^ 
€it  Succeffores  >  ea  Domini  noftri  Jefu  Cbrijli  con/lringmur  ad^ 
bortatíone  >  qua  Bcatum  Petrum  Apqftolum  quadam  voee  privile-- 
gij  monuif  y  dicens  :  Tu  es  Pctrus  y  d^fuper  banc  petram  ésdifi^ 
cabo  Ecclefiam  mtam  >  ^  Tibi  dabo  Claves  Regni  Cahrum  y  <^ 
reliqua.  Huic  rurfus  imminenti  Domni  noUri  artículo  glorioféi 
pafsianis  y  inquif  :  Ego  pro  te  rogavi  y  ut  non  deficiai  jides  tua^ 
(Sh  tu  aliquando  converfus  cof^rma  fratres  tuos.  Ideoque  y  quÍM 
ve/lrée  notitU  fama  per  bosfratres  y  limina  Apoftolorum  luftran^ 
tes  per  Severum  Preshytetum  y  ^  Sidericum  y  necnon  Presbyte- 
rum  y  nobis  miro  odáre  bonitatis  eft  revelata  y  paterna  vos  adbor-* 
tatione  admoneo  in  casptis  bonis  operibus  ygratia  Dei  duce  y  per^ 
feverare  y  quatenus  copiofa  vos  Beati  Petri  proteñoris  veftri  y  ^ 
noftra  protegat  benediStiú  y  ¿^  quotiefcumque  y  fili  Cbarifsimey 
ad  nos  venire  quilibet  veftrum  y  aut  tranfmittere  voluerit  y  to^ 
ta  cordis  exiUtatione  y  éf  animi  gaudio  de  uhimis  Gallada  fim^ 
bus  y  cui  vosprater  me  Dominus  Reóiores  conftituit  y  tamquam 
jure  filios  noftros  vos  colligemus  y  (fh  Ecclefta  Ovetenft  quam  vef^ 
tro  confilio  y  é^•  afsidssa  petitione  Mctropolitanam  conftituimui^ 
ornnes  vos  fubditos  ej/e  mandamus  ,  ^  concedimus  etiam  pradiflm 
Sedi  y  íit  eay  qua  Reges  y  feu  quilibet ftdeles  ji¡/te  obtulerint ,  vel 
infutsirum  y  Domino  opitulante  y  contulerint  y  ratum  y  firmum^ 
^incomufummanereinperpetuumprdcipimus.  Hos  quoque  la-- 
tores  üterarum  noftrarum  omnes  tortor  y  ut  bakeatis  commen-* 
datos.  Bene  vakte. 

8    ítem  alia  Epiftola  ab  eodem  Papa  Romenft  direÜaper  Jlai-- 
paldum  gerulum  menfe  Julio  Era  DCCCCJX. 

Jfoannes  Epifcopus  Servus  Servorum  Dei  y  dileSo  filio  Ade^ 
fiftfb  glorio/o  Regi  GalUciarum.  Literas  devotionis  veftra  fufci^ 
pientes  y  quia  devotum  vos  efíe  cogncvimus  erga  noftram  Sanéfam 
Ecclefiam  ygtatias  vobis  muTtiplices  referimsu  y  Dominum  exoran-' 
tes  y  ut  vigor  Regni  veftti  abundet  y  de  inimicis  veftris  vi&oriam 
vobis  concedat.  Nam  Nos  y  fili  Cbarifsime  y  ficut  pet i/lis  y  fedtí^ 
¡as  preces  Domino  fundimus ,  ut  Regnum  veftrum  gubernet  y  vos 
fahosfaciat  y  cuftodiat  y  &  protegat  >  ^  f^P^  omnes  inimicot 

vefi. 
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vcjlros  crigat.  Ecckjiam  autcm  Ecatijaeobi  Afofioli  db  Hifpanis 
T^fifcQpu  confccrari  facitc :  ¿^  cum  eis  Concilium  celébrate :  cS^ 
nos  quidem  ,  gloriofe  Rex  yjtcuti  vos ,  d  Paganis  jam  confiringi^ 
fnur  y  ^  die  ac  noSie  cum  illis  bella  committimus  i  fed  Omnipa-f 
tens  Deus  donat  nobis  de  illis  triumpbum.  Hujm  reigratia  rog^ 
mus  dileóiionem  ve/lram  y  (¡^  animum  dtprecamur  y  ut ,  qma  y  ut 
diximus  y  valde  d  Paganis  opprimimur  y  aliquantos  útiles  y  ^ 
óptimos  Maurifcos  cum  armis  y  quos  Hifpani  Caballos  Alfaracti 
vocant  y  ad  nos  dirigiré  non  omittatis  y  qualiter  nos  recípícntesy 
Dominum  colla^udemsM  >  vobis  gratias  referamus  y  ^  per  eorum 
portitorem  de  beaediéUonibus  SanSi  Petri  vos  remtmercmus. 
Bene^ale ,  dileBifsime  fili  ,  ^  Cbarifsime  Rex. 

9  Vífis  itaquc  Rex  Epiftolis  y  magno  gaudio  gavifus  eji.  Tune 
conftituit  diem  confecrationis  jam  diáia  EccleJU  y  five  ét"  Concia 
lium  celebrandum  apud  Ovetum  cum  ómnibus  Epifcopis  ,  qui  in 
illius  erant  Regno ,  Hifunt  Joannes  Asuenfis  ^  (i)  Vincentius  Le-- 
gionenjis  ,  Genadius  Afiorieenfis  y  Hermenegildtu  Qvetenfis^ 
Dulcidius  Salmantícenfis  yjfacobus  Caurienfis  y  Naujlus  Conimbri-^ 
cenfis  y  Argimirus  Lamecenfis  y  Tbeodorictu  (2)  VÍfenfis  y  Guma^ 
dus  Portugalenfis  y  Argimirus  Braccbarenfis  y  Didacus  Xudet^p 
Egila  Aurienfis  >  Sifnandus  Irtenfis  y  Recaredus  Lucenfis  y.  Tbeo^ 
de/indus  Britonienfis  ,  Ó"  Eleca  Cdfaraugujlanuí  Epifcopus  ibi  in^ 
terfuit*  Igitur  y  asáxiliante  Domino  ,  venit  Rex  adjlatutum  diem 
cum  uxorefua ,  ^filiis ,  ¿h  cum  pradiBis  Epifcopis  ,  ¿^  cum  uni^ 
verfis  Potejiatibus  y  five  ^  cum  fúbfcriptis  Comitibus  fuU  per^ 
nomináis :  Alvarus  Lunenfis  Comes  y  Veremundus  Legionenfis 
Comes  y  Sarracinus  Afioric€  e^  Verizo  Comes  y  Veremundus  Tor^ 
renfis  Comes  y  Berotus  in  Deza  Comes  y  Ermenegildus  Tuds  ^ 
Portugale  Comes  y  Arias  filius  ejus  Eminio  (3)  Comes  ,  Pelagius 
Bregancia  Comes ^ Odoarius  CafielU é^ Asáca  (4)  Comes,  Silus 

Pru- 

(1)  5.  &  Af.  er  P.  Ofccnfis.  (i)  S.  8c  M.  TUodemhus  Vefens.  (t)  S.tTS.ln 
Minio.  M.  tr  F.  Eminio,  (4)  P.  &.  M,  Vcfco,  F.  Verzco.  B.  Aucar.  S.  A«- 
ícx,  Auri£  forfam-legendum  y  ut  me  monuit  CL  Sarmiento.  Sané  inter  cbaráffe^ 
rtí  Gotbicoj  s  ^r  fucilé  confunda  ntut  y  ut  cqué  Aufese ,  CT  Aurex  iegere  Ucear. 
Eft  autem  fropi  Auriam  territoríum  >  fuod  Caftella  etiamnum  dieitur ,  d  auo  Af<i 
clildiaconos  de  Cabella  inter,  illim  Ecclefia  Dignitates.  Reiíe  igitur  Caítells  Se 
Auri£  Comes  ad  dijferentiam  alteriui  longe  ah  Oveto  difsita  CaftdU  (ubi  Surgi 
&  Amaia)  dicí  potuit*  Hinc  magna  cum  frofrietate  ortum  illud  fua  GaíUcus  ir§^ 
nife  Caftella&o  de  Orenje  nuncufot  ur. 
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Frucij  Comes  ,  Erus  in  iMgo  Comes ,  é^  cum  ijlis  omñis  plebs  Ca^ 
tboliea  y  ubi  faáia  efi  turba  non  módica  ad  videndum  y^e(¡^ 
audicndum  verbum  divinum  [m  prima  dicy  qua  erat  NonisAíaij 
anno  Incamationis  Domini ,  Era  DCCCCJÓÍX  VIL  fecunda  feria 
deducebat  annum  ad  Luna  curfum  IIL  Luna  X/.]  (i)  Confecratum 
e/ljam  dtíium  Templum  Afradióiis  Pontificibus  boc  ordine  fubf^ 
cripto.  Imprimis  confecraverunt  Altare  in  bonorem  Salvatoris 
noftri  Jefa  Cbrijli ,  S'  ^  dexteram  pradiíii  altaris  confecrave^ 
runt  altare  in  bonorem  Apoflolorum  Petri  ¿^  Pauli  y^  ad  /<f- 
«^^11X7  jam  diBi  altaris  conjecrauerunt  altare  in  bonorem  Sanéli 
Joannis  Apofioli  é^  Evangelijla :  in  altari  quoque  quod  efl  fuper 
Corpus  Beatijacobi  Apofioli  y  quod  confecratum  fuerat  d  feptem 
difcipulis  ejus  y  quorum  nomina  funt  bac  >  Calocerus  y  Bafilius, 
Pius  y  Grifogonus  ,  Tbeodorus ,  Atbanafius  y  Maximus  y  tomen  ne^ 
mo  ex  jam  diBis  Epifcopis  aufus  fuit  altquid  in  eo  agere^  niji  tan^ 
tum  orationem  y  Miffamque  cantare.  Perada  die  Dedicationis^ 
pradiBi Pontífices juJfuRegis fecus  flumenUlia  in  monte  qui  ab 
antiquis  vocabatur  Ilicinarius  confecraverunt  Ecclejiam  in  bono^ 
rem  SanSi  Sebafiiani  Martyris  ,  ^  ab  illa  die  ufque  bodie  voca^ 
tumejtnomen  ejus  Mons  Sacratus.  His  peraÜis  abierunt  omnes, 
infua  cumgaudio. 

10  TranfaÜis  itaque  XL  menfbus ,  pradiótus  Rex  una  cum 
uxore  y  ^flliis  ,  ^  cum  pradiílis  Epifcopis  ^five  ¿^  Comitibus^ 
^  Potefiatibus  y  venerunt  Ovetum  y  ad  celebrandum  Concilium 
cum  auBoritate  Domini  Papa  Joannis ,  (^  cum  confilio  Caroli 
Principis  Magni.  Memorati  itaque  Epifcopi ,  Rege  prafente ,  (Jh 
univerfali  Hifpanienjtum  Concilio  ,  illis  faventibus  ,  Ovetenfem 
urbem  Metropolitanam  elcgerunt  Sedem  ,  ¿^  in  ea  Ermenegildum 
eonfecrarunt  Arcbiepifcopum  ,  ^  dixerunt :  Jnfefiatione  namqucy 
^  incurfone  gentili  extra  Afiuriarum  montes  nonnulli  Prafulum 
dfuis  penitüs  Sedibus  funt  expulfih  nos  vero  in  nofiris  nimium 
inquietati  y  ad  ipfam  domum  Domini  y  ^  Salvatoris  noftrijefu 
Cbrifti  de  bofiium  faucibus  confugimus  erepti.  Ubi  ipfius  protec^ 
tione  muniti  ad  ejus  laudem  y  qui  nobis  prafideat  y  confiituimus 
Arcbiprafulem  y  quoprafenti  Concilio  prami^o  triduano  jejuniOf 

de^ 

(1)  Addítítia  bac  efe  notat  Masiarirueus  An$njwm  yic  qm  Págt  gd  ann*  S8}« 
ft«  V.  ubi  9*  slié  cmfuUndá. 
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decrevtmus ,  unumquemquc  ndjlrum  paftorali  cura  ftcunium  C¿- 

nonum  injlituta  rtgcrt  populumjibi  commijfum.  Ad  bocfanrinmsy 

ut  confilio  Begis ,  é*  Optimacum  Regni ,  eí^  Ecclefif  pkbi  cligamus 

Archidiáconos  boni  nominis  viros  ,  qui  per  Monafieria  y  Ó'  Paro- 

cbiatas  Ecclefias^eundo  bis  in  annOjConcilia  celebrenCjéf'  hlium  ex^ 

tirpando ,  gregi  Domini  prfdicationis  femina  minifirent :  ipfaque 

Mona/leria  yfive  Ecclefias  y  ita  difponant  >  quatenus  nobisfidclitcr 

rationem  reddant*  Si  vero  quifnam  eorum  negotium  yfibi  commif- 

fum  y  indigne  y  aut  fraudulenter  tra&averit  y  Canonum  fentcntU 

fubjacebit.  Tune  inquit  prfdi&us  Rex :  Bogandus  efi  Hoque  ipfe 

Dominus  nofterjefus  Cbrifius  y  ut  omnes  iftas  Sedes  fupradiBAS^ 

tam  populatas  y  qmm  etiam  d  gentibus  dirutas  y  pia  miferatiane 

reftituat  y  eifque  tales  Epif copos  conferat  y  qui  ei  placeant  y  Sedem* 

que  Oveter^Jem  Metropolitanam  ^prdfidium  baheant. 

1 1  Tune  inquiunt  prfdi^i  Epifcopi :  Nunc  igitur  quicumque 
inprafatis  Sedibus  fuerint  Epifcopi  y  ad  Concilium  vocentur  y  eif- 
que in  Afturiis  manfiones  fingulf  de  Sede  SanBi  Salvatoris  dm* 
tur  y  quibus  quifque  fuá  necejfaria  teneat :  ne  dum  ad  Concilium^ 
tempore  Jlatuto  y  venerit  y  viáfus  fupplementum  ei  deficiat.  Afi»^ 
riarum  emm  patria ,  tanto  terrarum  fpatio  efi  difienta  y  ut  non 
folum  Cbrijli  Epifcopis  in  ea  fingul^  tnanfiones  pofsint  attribuii 

XKrumetiam  fiiut  prsdióíus  Princeps  Magnus  Carolus  per  Tbeo^ 
dulfüm  Epifcopum  nobis fignificofuit  y  Cbri/li  Prafulibus  ad  x^ités 

fubfidia  vaíeant  impefsdifingula  locay  cum  ad  Concilium  celebran^ 
dum  venerint.  Tune  Rex  inquit  iterum :  Vos  ergo  venerandi  Pon^ 
tifices  bortor  y  infolitudinem  redaáias  refiaurate  Sedesy  (¡^per  eai 
or diñóte  Antiftites :  qma  qui  domum  Dei  ésdificatyfetnetipfum  sdi^ 

ficat.  UndeS*  Daniel  loquitur  dicens  :  Qui  adju/litiam  erudium 
multos  yfidgebunt  quafiJlelU  in  perpetuas  atemitates.  Et  Dami^ 
ñus  in  Evangelio  ait:  Gratis  accipitis  y  gratis  date.  In  Afiuria^ 
rum  verd  circstitu  pofuit  montes  famifsimos  Deus  y  ^  Dominus  tfi 
cufios  in  circuitu  populifui  ex  boc  nunc  d^  ufque  in  fétcttlum,  in^ 
fra  quorum  montiüm  ambitum  quis  quidem  vix  X.  dierum  fpatio 
valet  circuñ  Pojfunt  Cbrijli  Epifcopi  monfionesfingulas  y  datas  na* 
bis  ex  Sede  SanÜi  Salvatoris  y  obtinere  y  nojlrifque  Sedibus  cxtrd 
bonefii  providere. 

12  Tune  iterum  inquiunt  pradi&i  Pontífices  \  Boma  namqme 
ab  bominibíss  ésdificata  yfimili  modo  plures  babet  Epifcopos  qui 
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forís  pTéifimt  y  é^provident  dectfiter  fuis  Stdihüs  y  atque  eis  ne- 
cefaria  minijlrant  in  Civitate  tnorantibus  ,  ¿^  'Romano  Pontifici 
famulantibus :  cujus  Romani  Pontificis  Jfoannis  juffu  ^  conjilio 
congrtgati  fumus  Oveti.  Quo  fane  lo^o  y  ut  p^atni/simus  y  .mon-^ 
tíum  fnunimincy  manu  DominifitmatOyfi  in  domo  Domini  Salva^ 
toris  nofiri  ,  tjúfque  gloriofd  Genitricis  Maria  Virginis ,  nccnon 
é^'  duodecim  Apoftolorum  >  quos  ipfc  Dominus  jufsit  Evangelium 
f  radicare  y  ¿^  Ecclefiam  fuam  foto  Urrarum  orbe  congregare^ 
vera  bumilitate  y  ^  fideli  devotione  convenerimus  y  quemadmo^ 
dumfufer  ipfos  Afofiolos  Spiritus  SanSlus  in  igne  defcendit  y  eof* 
que  linguis  variis  magnolia  Dei  ¡oqui  edocmt  9  ita  proiuldubio 
Ídem  Spiritus  Sanóiusjuper  nos  veniet  y  qui  nos  doceat  y  &  ignem 
fuum  eordibus  noftris  infundat  y  é^  gentes  qua  nos  infefiant  y  re^ 
primat ,  no/que  ad  Calorum  regna  perducat.  Si  quis  autem  noj^ 
trum/e  ab  bíájus  Concilij  unitatefubtraxerit  y  a  vera^  integra 
foeietate  SanSiorum  fegregatus  y  pariterque  anatbemate  cum  Juds 
Domini  proditore  percujfus  y  cum  di  abólo  é^  angelis  ejus  inptrpe^ 
tuumjit  damnatus.  Modo  ergo  nos  Epifcopi  y  ^  reliqui  Sacerdo-* 
tes  Ovetenfem  Sedem  y  quam  Deus  elegit  y  Metropolitanam  coli-^ 
mus  y  06  pro  pojfe  nojlro  fideliter  erigimus :  ¿^  Jicut  fuperius  di^ 
ximus  y  in  locis  qui  nobis  ob  ipfa  Sede  per  Afturios  attribuuntur^ 
rei  no/lrd  reóios  procuratores  ponemusy  ut  >  pradefinito  tempore 
ad  Concilium  Ovetum  recurramus.  Dotionem  ijlam  infine  libri 
bujus  invenies  eom  y  ea  videlicet  ratione  monente  y  ut  per  ipfas 
Sedes  y  qués  foris  funt  y  communi  conjilio  labor emus  in  bac  Civitar 
te  y  videlicet  in  Afturiis  y  quam  Deus  fortifsimam  fundavit  yfubff 
tantiam  nojlrom  reponamus  >  ^  contra  bqfies  Sanéía  Fidei  con-' 
cordi  mente  dimicemus.  Nam  Dominus  ^  Salvator  nojter  adfide-^ 
lium  refugium  ^  Ecckfio  fuá  Jirmomentum  eamfirmifsimam  ere-» 
ocit :  in  quajiomnes  cbaritatis  vinculo  vinSiifuerimuSy  ipfo  auxi-^, 
Uant€yadvtrfariis  noftris  r^ftereycompófque  defenderé  valebimus^ 
€x  quibus  intus  vi¿ium  poterimus  babere,  Scriptum  quippe  eft:  Ci^ 
vium  concordia  in  boftes  eft  viStoria.  Tune  inquit  Ermenegildus 
Ovetenfis  Ecclefid  Arcbieptfcopus\  Hoc  ergo  Reverendi  Epifcopi  bas 
prafcriptas  fententias  und  cum  Romanis  Epijiolis  unufquifque 
veftrum  diligenter  fcribite ,  é^  per  Concilio  celébrate ,  legitique. 
Quod  ft  aliter  feceritis  y  (¡^  d  noftro  pracepto  alíenos  vos  babuerin 

í// ,  videtf  (guod  abftf)  nejudicium  Domini  incurratis. 

mi 
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1 3     His  perañis  jam  di&tu  Rex  furrtxit ,  ^  fofúemibus  «w-» 

tís  qui  adcrani  in  ConcUio  y  f^im  Ecckfia/íiaés  Ord^  y  quam  fdcu- 

Uris  yfubfcríptam  DUsctJim  jure  perpetuo  tradidit  Ovetenfi  £^ 

elejíd.  In^  GalUeia  Suarnam  cum  pofefUanibus  SanÜi  HÚrtinh 

é^  SanSa  MarU  de  Villa  Avoli  y  (i)  cum  ommbusjms  appcnii- 

tiis :  Váliem  hngam  y  (^  poffifsionem  SánÜd  Motím  eum  omm- 

bus  appeftditiu.   Neyram  cum  poffefsionibus  SanStí  Martm  ie 

EfpereUa  y  ^  Sanüijacobi  de  Covas  (2)  cum  ommbus  appcnii- 

tiis  earum :  Lsyofamy  (3)  é^  pofefsionem  San£Í4  Martíni  dePt- 

rellitm  y  cum  ómnibus  fms  appenditiii  :  tctam  Satriam  y  & 

pofefsitmem  &an&dMari^  de  CorvdUcmm  ómnibus  fm  appendi- 

tus :  Paramum  ufqu/e  ad  Jlumeit  Mneum :  totam  Lemes  cum  Vih 

di&  y  (4)  é'  Ver^ma ,  ¿^  Sapitmano ,  dh  Froiane  ufque  adflmem 

Silum  :  Totam  Limiam  cum  Ecclejiis  de  Petraio  y  qud  aMfictU 

funt  velfuerint  inter  Jrnoiumflumen ,  é"  Silum  d  termino  nM- 

lis  Naro»  y  ^per  aquam  Zora  ufque  injundum  Atmím  y  &fcf 

ipfum  difcurjum  ufque  influmen  Mineum  :  in  Veza  ufque  in  fcr- 

tellam  de  Banati  y  ^  EcckJtM  de  Sallar  Ínter  An^iam  &  Silm 

cum  Ecclefiis  de  Barrofa  Ca/ldlani  y  ^  pojfefsiones  San&i  Sd^ 

vatoris  de  Ilbafmofas  y  Cufancam  y  Barbantes  >  Avia  y  d^  Avi&ih 

Afma  y  Caniba  (5)  Aviancos  y  &  pojefsiones  Ecckfia  SañSé 

Crsácis  de  Soto  Senatori  cum  ómnibus  fuis  appenditiiSy  é'fiut 

pradióiam  Sedem  bdreditaverunt  nojlri  practjfores  ,  &  VnáUA 

Reges  Jtábilierunt  y  ita  nos  eam  fiare  prdcipimus  ,  é^  cof^mur 

mus.  Tune  omnes  qui  erantin  Concilio  y  una  voce  dixerunt :  Pl^ 

cet  y  Placet  nobis  ommbus.  Deinde  trakaverunt  ea ,  quafuntjc- 

fu  Cbrifii  Dopum  nojlri :  pojlea  veré  tra£laverunt  eay  quafeh 

tinent  aifaiutem  totius  Regni  Hijbania.  HisperaSUs  yfoluté^ 

Concilio  abierunt  unufquifque  in  fuá  cum  gaudio.  Aóímn  CofM" 

Uum  XV I II.  Kalendasjulij  EraDCCCCXIV. 

.   14    Congregato  magno  exercitu ,  ac  tricnnto  pera¿lo  fub  Ert 

DCCCCXLVUL  (($)  urbes  deferras  ab  antiquís  popuiari  R^ 

fsíúi:  hace  funt  Zemora ,  Septímancas  itc  DNDinnas ,  vcl  om- 

fics  Campi  Gothorum.  Tauram  namquc  dcdit  ad  populanduí» 

filio  fuo  Garfcano.  Interca  fub  Era  DCOXXXXIX.  (á)  con- 

gic- 

(1)  B.Villalra.  (i)  S.  de  Cortas.  (3)  ^/// Flanlofam,  w/ Lamofain.  f*)^^^'. 
UnLcio  ,  vtl  Víntio.  (j)    S.  Camba.  (^  ^^*^-  ^57-  ^  ftatim  ^j^.  uhid¡J9^^' 
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■gre^to  exercitu  magno ,  Arabeis  Zemorám  properarunt.  Hace 
audiens  Scrcnifsimus  Rex ,  congrcgato  magno  exercitu ,  inter 
fe  dimicantes ,  cooperante  divba  dementia ,  deievit  eos  ufque 
ad  internetionem ,  etiam  Alchamam ,  qui  Propheta  eorum  di- 
cebatur ,  ibidem  corruit ,  &  quievit  térra.  In  illis  diebus^  quan- 
do  hoftes  folent  ad  bella  procederé ,  Rex  congre^ato  exerci- 
tu Toletum  perrexit ,  &  ibidem  a  Toletanis  copiofa  muñera 
accepit ,  &  inde  reverfus  cepit  gladio  Caftellum  quod  didtur 
Quinitia  Lubel ,  (i)  partim  gladio  truncavit ,  partim  fecum 
adduxit  ,  atque  Carrionem  venit  ,  &  ibidem  Servum  fuum 
Adamninum  cum  ñliis  fuis  trucidari  juT^t ,  eo  quod  cogitave- 
rat  in  necem  R^is. 

I  ^  Et  veniens  Zemoram  fílium  fuum  Garfeanum  comprehen^ 
dit ,  &  ferro  vin¿him  ad  Caftrum  Gauzonem  duxit.  Socer  qui- 
dem  ejus  Munio  Fredinandi  tyrannidem  gefsit,  &  rebeUionem 
paravit.  Etenim  omnes  filij  Regís ,  inter  fe  conjuratione  feda, 
patrem  fuum  expulerunt  á  Regno  y  Boides  Villam  in  Afturiis 
concedentes.(2)  Ipfe  autem  catua  orationis  ad  Sandumjacobum 
Rex  perrexit ,  atque  inde  reverfus  Aftoricam  venit ,  atque  á 
ñlb  fuo  Garíeano  petivit ,  ut  adhuc  vel  femel  Sarracenos  per- 
fequeretur ,  &  multo  agmine  aggregato  ,  multas  ftrages  íecir, 
&  cum  magna  vidoría  reereflus  eft  9  atque  Zemoram  veniens, 
proprio  morbo  decefsit ,  [Se  Aftoricas  fimul  cum  uxore  fuá  Do^ 
mina  Xemena  fepultus  fiíit  y  pro  quo  exorandus  eft  clementif- 
íimus  Pater  >  ut  cui  tale  Regnum  tribuir  terrenum  y  cslefte 
etiam  accipere  mereatur.  Nunc  ergo  translatus  Ovetum  una 
inim  uxore  fuá  Xemena  Regina  íepulms]  quiefcit  fub  Aula 
Sandas  Maris  Dei  genitricis.  Regnavit  autem  annis  XLUII.  Era 
DCCCXXLVm.  (^jinno  910.)  (3) 

GARSEAS 

16    Adefbníb  defundo  y  Garfeanus  íilius  ejus  fuccefsit  in 

Regno.  Primo  anno  Regni  fui  máximum  aemen  aggre^avit  y  & 

ad  perfequendum  Árabes  properavit.  Dedit  illi  Dommus  vic- 

toriam  y  prsédavit  y  uftulavit  y  &  multa  mancipia  fecum  attra-* 

xit. 

.  (O   SsL  Quintialubel.  (x)  S.  Confcendcntcm.  <R«  tr  SiL  concedenteni» 
(})  Videfufra  mtm.  xS. 
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xit:  Infüper  Regem  Aiolam  gladio  cepit ,  &  dum  vonit  in  lo^ 
cum  qui  dicitur  Altremulo ,  ncgligenda  cuftodum  aufiígit. 
Rex  vero  rcgnavit  annos  tres ,  menfem  unum ,  morbo  pro- 
prio  (i)  dcccfsit,  [éfO^epi  cum  (tUis  Bcgihus  feptdmfuiP] 
Era  DCCXXXII.  (4nf3a  914.)  (2) 

ORDONIVS  11. 
17  Garíeano  mortuo ,  frater  cjus  Ordonias  ex  partibw 
Galleéis  veniens  ,  adeptas  eíl  Regnum.  Magnum  inteik 
agmen  Cordubenfe  una  cum  Alcaide  nomine  Ablapaz  ú 
Caftellum  tipx  Dorij  ,  quod  dicitur  Sandi  Stephani ,  vc« 
nit.  Rex  vero  Ordonius  hscc  audiens  ,  ut  erat  vit  bcÜico- 
fus  y  ma^tio  exercitu  aggregato  y  illuc  feftinus  perrexit ,  & 
dimicantibus  ad  invicem  y  dedit  Dominus  Catholico  Regí 
triumphum  y  interfecit  &  delevit  eos  ufque  ad  mingentea 
ad  parietem^  ipAim  quidem  ^gmen  cum  fupradido  Alcai- 
de cotruit  y  ejus  (3)  capite  truncato.  Etiam  alium  ibi  Regem 
Grafliim  interfecit  nomine  Almotarrap  ,  (4)  &  revcrfus  cft  Reí 
cum  magno  triumpho  ad  Sedem  fuam  Lecionenfcm.(5)  [Tone 
temporis  Epifcopalis  Sedes  in  honorem  Sandorum  ApoMo- 
rum  Petri  &  Pauli  extra  muros  memoraras  erat  urbis :  &  iftws 
munitionem  muri  erant  tres  domus ,  quac  Termas  fuerant  Pa^- 
norum  y  &  in  tempore  ChrifBanitatis  fadas  funt  aula  regsfis: 
fed  prasdidus  Rex  Ordonius  mifericordia  motus ,  jufsit  L^o« 
neníí  Epifcopo  Frunimio  cum  provincialibus  Epücopis  transía-* 
jtionem  faceré  jam  didx  Sedis  in  domos  illas  y  quas  erant  Aula 
Regalis.  In  prima  domo  altare  confecrare  fecit  in  honorem 
Sandas  Marise  Virginis  cum  ómnibus  Virdnibus  Satidis.  In  (^ 
cunda  autem  domo  altare  dedicare  mamíavit  in  honorem  no& 
tri  Salvatoris  cum  ómnibus  Apoftolis  fuis  &  difcipulis  Sao^« 
In  tertia  vero  domo  altare  asdificavit  In  honorem  Sandi  Joan-^ 
fiis  Baptiíte  cúm  ómnibus  Martyribus  y  ñve  &  Coníeflbribus 

Sanólis.  Parata  die  dedicationis  >  ex  thefauro  fuo  omavit^lt^*' 

ría 

.(i)  Zemor»  dlf<cfslt,  5i7.  (i)  Vldenum.  xf.inprnemtatit.  (3)  Sil.  cjuí  «*- 
pite  truncato  :  allj  &  capite  truncato*  (4)  S.  Abulmutaraph.  {%)  In  S'iUnf  tr 
béic:  Deinde  alia  Azeipha  venit  ad  locum,  &c.  ut  infra  poft  unrísinclufa  vcrhi* 
Mfi  autem  áxtipha^Extxcitm ,  (fU  niim*\i*  idtm  ^xponií  Ámérynm  Dum  nfi^^i 
Uf  perperam  alij  prodidere» 
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ría'  pndida'  órnamentis  aureis  &  argentéis ;  deinde  dotavit 
ipfam  Sedem  ex  fuis  regalibos  hereditatibus  plurimis  VUlis  y  & 
Eccleílis. 

.  18  His  peraftis  iterum  Rex  Gnrdubenfís  cum  aliis  Aga-> 
tenis  R^ibus ,  &  cum  multís  Sarracenoram  exercitibus  con« 
tra  Regém  Dominüm  Ordonium  ]  venit  ad  locum  qui  dicitur 
Mindonia ,  (i)  &  Ínter  fe  dimicantes  &  praslium  moventes» 
corruerunt  ibi  multi  ex  noftris  ^  &  ut  ait  David :  Varíj  funt 
evéntus  belli.  Ex  liinc  in  anno  tertio  innumerabile  agmen 
Sarracenorum  venit  ad  locum  qui  dicitur  Mohis  »  quo  audito^ 
PampHonenfís  Garfea  Rex  San£aj  Regis  fílius  ,  mifit  veiocitei: 
ad  Regem  Dominuín  Ordonium ,  ut  adjuvaret  eum  contra 
acies  Agarenorum.  Rex  vero  perrexit  cum  magno  prasíidio  >  8c 
cbviaverunt  íibi  in  valle  cjuac  dicitur  Juncada ,  &  ut  aílblet^ 
peccato  impediente ,  multi  corruerunt  ex  noftris  ,  etiam  dúo 
£piícopi  9  Dulcidius  Salmanticeníis  ,  &  Hermogius  Tudénfís» 
ibidem  funt  compreheníi  y  8c  Cordubam  addu¿U.  Pro  ifto  Her-« 
mogio  Epifcopo  ingreífus  eft  fubrinus  ejus  Sandus  Pelagius 
Cordubam.  Deinde  pofuerunt  eum  in  carcere  y  qui  poftea  per- 
veoic  ad  Martyrium.  Quos  Epifcopos  praefatus  Rex  Ordonius 
adhuc  viventes ,  adduxit.  At  vero  prxdi¿tus  Rex  cogitans  qua-* 
tenus  ifta  contrairet  >  congregato  magno  exercitu ,  jufsit  ar* 
flia  compohi ,  &  in  eorum  terram  ,  quas  dicitur  SintUia ,  ílrar 
ges  multas  fecic ,  terram  depopulavit  y  etiam  Caftella  multa  in 
ore  gladij  cepit.  Hax  funt  Sarmaleon  y  Eliph  y  Palmacio ,  de 
Caftellion ,  &  M^^nandam  deprasdavit :  fíquidem  &  alia  muU 
ta ,  qaod  longum  eft  prenotare  y  in  tantum  ut  unius  diei  fpatio 
non  pervenerit  ad  Cordubam.  Exinde  remeans  cum  magno 
triumpho  Zemoram  y  invenir  Reginam  Dominam  Nunnam  (2) 
d^un&am  [  ex  qua  genuit  Adefonfum  &  Ranimirum  ]  &  quan«- 
tum  habuit  gaudium  de  triumpho  ,  tantam  guftavit  triftitiá  de 
Reginas  letho.  Aliam  quoque  duxit  uxorem  ex  partibus  Gallé- 
elas y  nomine  Aragontam  y  quac  poftea  fuit  ab  eo  fpreta  y  quia 
non  fíiit  illi  placita ,  &  poftea  tenuit  inde  confefsionem  dignam. 

Ec 

(1)  S.  Mttdonla.  SiL  Mltonta.  (%)  Gelolra  (feu  ut  nos  vulgo  Elvira  )  dicttyT 
imScripturh  Deruuicnum**  Alt  auttmKodirtcns  Toletanus  Iñnomiam  fttijfi :  Aíu^ 
^a  Domna  ,  quéí  (|^  Qehira  0lh  mmtne  vocabatur. 

Tvm.  XJF.'  Ff 
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19  Et  c|ttidem  Rex  Ordonius  ,  ut  erat  píSvidas  JSt  pft^« 
fus ,  direxit  nuntíos  Burgos  pro  Comitibus ,  qui  tuse  eamdem 
terram  regere  videbantur>  &erant  eirebelles.  HifuntNiín- 
nius  Fredenandi ,  Abolmondar  Albus  y  Se  cjus  fitius  Didacus, 
&  Fredinandus  Anfurij  fílius  j  &  venerunt  ad  paladom  Kega 
in  rivulo  qui  didtur  Carrion  ^  loco  dido  Tediare ,  (i)  &  at  ajt 
Agiographa :  Cor  Re^m  &  curfus  aquarum  in  manu  Dominio 
nullo  íciente  >  exceptis  confíliariis  propriis ,  cepit  eos ,  &  vin- 
tos  y  &  carenaros  ad  Sedem  Regiam  Legionenfem  fecum  addu- 
yáty  &  ergaftuio  carceris  trudi  9  &  ibi  eos  necari  jufsit.  Inteiea 
fiundj  venerunt  ex  parte  Regis  Garfeani  ^  ut  lilnc  pergerec 
Rex  nofter  Tupraíatus  ad  debellandas  urbes  perfidorum  :  hs 
funt  Nagera  >  &  Veguera*  Rex  vero  iter  e^it  cum  magno  exer- 
jcitu  >  &  pugnavit  >  &  opprefsit  >  atque  cepit  üipradiftam  Nage- 
ram  >  qux  ab  antiquo  Trido  vocabatur.  Tune  fortitus  eft  fi« 
liam  ejus  in  uxorem  >  nomine  Sanciam  >  convenientem  fibi ,  & 
cum  magna  vidoria  ad  Sedem  fíiam  venit.  Regnavit  in  pace 
annos  novem  ,  menfes  ftx :  progrediens  de  Zemora  morbo 
proprio  decefsit ,  &  fepultus  fíiit  in  Aula  Sandae  Marix  lempet 
Mrgjlnis  Sedis  Legionc^iüs*  EralXX^CXXXIL  (2)  ^íma  ^24» 

FROILANVS   II. 

20  Ordonio  defundo ,  írater  ejus  Froilanus  fucceísit  id 
Regno>  [  &  duxir  uxorem  nomine  Muniam  Domnam ,  ex  qua 
hos  ñlios  genuit  y  Adefbnfum ,  Ordonium  y  íive  &  Raninánun: 
&  genuit  Azenarem,  (3)  fcd  non  ex  legitimo  conju^.]  Propter 
paucitatem  vero  dierum  nullam  vidoriam  fedt  y  nuUos  tiofies 
exercuit  y  nifí  (jiiod  (ut  autumant)  fUios  Olmundi  nobÜis  fine 
culpa  trucidari  juísit  y  &  ut  dicunt  y  juño  Dei  judido  fbftmus 
Regno  caruit,  quia  Epifcopum  Legionenfem  nomine  Fioni^ 
mium  poft  occifsionem  fratrum  ab^e  culpa  in  exilium  mii^ 
ílc  :  [  non  rememoravit  y  Domitianum  Impexatorcm  beatíísí^ 
mum  Joannem  Apoftolum  &  Evangeiiftam  in  exifium  miiiflb 
&  ideo  juíTu  Dei  á  Senatu  Romano  interfeftus  eft.  Non  eft  vcn 
ritus  David  dicentem :  Noiite  tángete  Chriftos  meos  >  &  io 

Pro^ 

(O  AU  Tcliarc  (1}  f^$d$  in  ffémfsfii  num.  XQf  V  %U  0)  S*  A€C6»« 

fiare. 
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Prophetis  meis  noUte  malignad]  &  ob  hoc  abreviatum  eft 
Regnamejtts  /ac  breviter  vitam  fínivic ,  &  plcnus  lepra  decef* 
íit  9  [  &  íepultas  eft  juxta  fratrem  fuum  Legionc.  ]  Regnavitf 
autem  anno  uno  ,  menfíbus  duobus  [  prae&tus  itaque  Ep¡(copti$ 
Epifcopatum  fuum  tune   recuperavit.]    Era  ECCCCL^OL 

ApEBOHSUS  IV. 
21  Mortuo  Froilano  Adefonfus  filias  Domini  Ordoni^ 
ladeptus  eft  fceptra  paterna  ,  [  &  duxit  uxorem  nomine  Xemew 
nam^  ex  qua  genuit  Ordonium  malum.]  Huic  confiftenti  iit 
Regno  voluntas  venit  arripiendl  yiam  confefsionis ,  &  in  tali-^ 
bus  opeñbus  fat^^ens  y  nuntios  miísit  pro  fratre  fuo  Rantmiro 
iu  partes  Virci ,  (i)  dicens  9  qualiter  vellet  a  Regno  difcedere^ 
&  fiatri  filo  tribuere*  Venit  quidem  Ranimirús  in  Zemoram 
com  omni  exercitu  magnatorum  fiíorum ,  &  fiífcepit  Regnum. 
Fracer  quidem  e;us  properans  ad  Monafterium  in  loco  qui  di- 
ckur  Domnos  S^dos ,  (2)  fiíper  crepidinem  ahrei  Ceias  Ma« 
fiachus  fit«  Qui  Ranimirús  exerdtum  movit  ad  perfequenduni 
Árabes  9  Zemoramque  ingrefliis^nuntius  illi  venit  ^  quia  fra-<( 
fer  ejus  Adefi^nfiís  ex  Monafterio  progrefiiis  y  Legionis  Reg-^ 
num  eflet  iterum  adeptus.  Hasc  audiens  Rex  y  ira  commotus,' 
juísit  intonare  bucdnis  >  vibrare  haftas  y  iterum  Legionem  re«* 
means  y  feftmus  obfi^t  eum  die  ac  no3:e  y  nfi^uequó  ülum 
.  icepit  y  &  comprehenfimí ,  jubet  eum  eraafltilo  retrudi.  Arte 
;quidem  fiída  omnes  magnates  Afturienüum  nuntios  miferunt 
pro  fiípradifto  Principe  Ranimiro :  ille  vero  Afi:urias  ingrefliis». 
^pit  omnes  filios  Froilani  firatris  Domini  Ordonij  Regís  y  Ade<* 
fenfiím  y  Ordonium  y  &  Ranimirum  fiscum  adduxit  y  pariter*^ 
jciue  eum  fratre  fiío  fiíprafato  Adefonfo  y  yú  ergaftulo  teneba^ 
ftur  y  con  junxit :  &  omnes  fimul  in  uno  die  orbare  oculis  pn&^ 
leepit.  Regnaverat  quidem  Adefonfiís  annos  feptem,  (3)  & 
fncnfes  fi^ptem.  Era  DGOCCLXIX.  (4)  Anno  9^1. 


RA^ 

<t)  S. Ttm\  er  ai  oram  Tatgo  Vierto.  Aiij  Vlfel.  (%)  ttcdh  Sahagun.  (3)  Vi- 
liifuffé  mam.  %i*  (4)  Vide  num*  12*  ubi  quinqué  Ugtndum  if9m$ammu4. 
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RANIMIRVS    IL 
22    Raniminis  fecurus  regnans  y  confilium  iniit  tam  oaaú^ 
bus  Magnatibus  Regni  fui ,  cjualiter  Chaldxorum  ingrederenir 
terram ,  &  coadunato  exercitu ,  pergens  ad  Civitatem »  quae 
dicitur  Mageríc  >  confregit  muros  ejus ,  &  máximas  fedt  firages 
Dominica  die,  adjuvante  clemenria  Dei>  reverfus  eft  in  domum 
fuam  cum  viÁoria  in  pace.  Legione  vero  confedenti  nundos 
venit  a  Frédinando  Gundifalvo  exercitus  (i)  grandis  >  qui  pro- 
perabat  ad  dfteilam  :  quo  audito  ^  exercitum  movit  Rex  y  Se 
cbviam  illis  exivit  y  in  locum  qui  dicitur  Oxoma  y  ac  nomen 
Domini  invocando  >  acies  ordinari  jufsit ,  &  omnes  viros  ad 
bellumparari  praecepit.  Divina  juvante  clemenria  >  dcdit  illi 
Dominus  viftoriam :  magnam  partem  ex  eis  occidit>  multa  mil- 
lia  captivorum  fecum  adduxit ,  &  reverfus  eft  ad  propriam  Se* 
dem  cum  viftoria  magna.  Poft  hsec  vero  Ranimirus ,  congie- 
gato  exercitu ,  Carfarauguftam  perrexit.  Rex  quidem  Saixace- 
tiorum  nomine  Aboiahia  Regi  Magno  Ranimiro  colla  Cubmiíit» 
&  omnem  terram  ditioni  Regb  noftri  fubjugavit.  Abderracb- 
mam  Regi  fuo  Cordobenfí  mentiras  eft  >  &Regi  Catholico  cum 
ómnibus  fuis  fe  tradidit.  Rex  ipfe  nofter ,  ut  erat  fortis  & 
potens^omnia  Caftella  Aboiahu^quse  habebat  infefta  edo- 
muit  y  &  illi  tradidit,  &  reverfus  eft  Legionem  cum  magna  vic- 
toria. Aboiahia  vero  iterum  Regem  Raniinirum  fefellit  ,  & 
Abderrachmam  pro  pace  miíit.  [  &  iterum  venerunt  Sarraceoi 
Cordubenfes  ,  &  fregerunt  Souras  Covas.  ]  Poftea  Abderrach- 
mam Rex  Cordubenfis  cum  magno  exercitu  Seprimancas  pxope- 
ravit.  [  Tune  oftendit  Deus  íignum  magnum  in  Cxlo  y  &  con- 
«verfus  eft  Sol  in  tenebras  in  univerfo  mundo  per  unam  ho- 
ram.]  Rex  nofter  Catholicus  ,  hace  audiens  y  illuc  iré  diípofuit 
cum  ma^no  exercira  y  &  ibidem  dimicantibus  adinvicem  >  de- 
dit  Dommus  Viftoriam  Regi  Catholico  y  cjualiter  die  y  U.  Feria» 
imminente  &fto  Sandorum  Jufti  &  Paftoris ,  deleta  funt  ex  eis. 
LXXX.  millia  Maurorum.  Etiam  ipíe  Aboiahia  Rex  Agareno- 
rum  ibidem  a  noftris  comprehenfus  eft ,  Legionem  ackiuélus» 
^  ergaftulo  trufus  s  quia  menütus  eft  Domino  Ranimiro  Kcgí, 

com- 

(i)  SíL  ex  Azelpha  ^rand!  ifnfutnnr  mm  Uf  AmMít  AMlpham  Mdtackm^ 

fUm  éUj  €HlÍ€iS  CXCrCUHIQ* 
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cómprch'erifus  eft  redo  judicio  Dci.  lili  vcío  qui  rcmahfcrant» 
itínere  arrepto ,  in  fugam  veríi  funt ,  Rege  vero  illos  perfe- 
quente.  Dum  ipíl  pervenerunt  ad  urbem  quac  didtur  Alhande- 

fa  y  á  noftris  ibidem  comprehenfi ,  &  extindi  funt.  Ipie  vero 
.ex  Abderrachmam  femivivus  evafít.  (i)  Unde  no(tñ  multa 
attulerunt  fpolia  9  aurum  &  argentum  videlicet ,  &  vefte$  pre--. 
tio&s.  Rex  (juidem  fecurus  perrexit  ad  domum  fuam  cum  vic- 
toria magna  m  pace. 

23  Deínde  poft  dúos  menfes  Azeipham ,  (2)  id  eft  exerci- 
tus  y  ad  ripam  Turmi  iré  difpofuit  9  &  Civitates  deíertas  ibidem 
populavit.  Ux  fiínt  Salmantica  Sedes  antiqua  (3)  Caftrorum» 
Letefma  ,Ripa$  9  Baineos ,  (4)  Alhandega ,  Penna  >  &  alia  plu^ 
lima  Caftella  y  quod  longum  eft  pnenotare.  [  Tune  temporis 
populavit  Rodericus  Comes  Amajam ,  &  populavit  Afturias  in 
partibus  Sandse  Julianas :  &  populavit  Didacus  Comes  Burgos» 
&  Oviemam  (5)  per  jufsionem  Regis :  populaverunt  autem  Co« 
mes  Nunnius  Munionis  Raudam ,  &  Gundifalvus  Telliz  Oxo^ 
mam  >  &  Gundifalvus  Ferdinandi  Aucam  >  Cluniam  y  &  Sane- 
tumStephanum :  populavit  Ferdinandus  (¿)  Gundifalvi  Civita-* 
tem  ciuas  dicitur  Septempublica  cum  Dei  auxilio.]  His  pera¿ti$ 
ferdinandus  Gundifalvi  y  Se  Didacus  Munio  contra  Regem  Do-^ 
minum  Ranimirum  tyrannidem  geíferunt ,  necnon  &  bellum 
paraverunt.  lUe  vero  Rex  y  ut  erat  prudens  &  fbrtis  compre- 
nendit  eos ,  &  ununi  in  Legione ,  alterum  in  Gordone ,  ferro 
>liin&os  carcere  trufit.  Multo  quidem  tempore  tranfafto ,  jura- 
mento R^i  dato  y  &  omnia  quae  habebant  >  exierunt  de  ergaf- 
tulo.  Tune  Ordonius  fílius  Regis  (brtitus  eft  fíiiam  Ferdinandi 
Gundiíalvi  in  conjugio ,  nomine  Urracam  y  &  Ranimirus  qui 
erat  Rex  mitifsimus  [ex  Tarada  Regina  cognomento  Florentina^ 
genuit  Ordonium  >  Sandium ,  &  Geloiram. 

24    Prasíatus  itaque  Rex]  fíiiam  fuam  Geloiram  Deo  dica^ 
Vit  y  &  fub  nomine  ejufdem  Monafterium  infra  urbem  Legio- 
ne nfem  miras  magnitudinis  conftruxit  in  honorem  San£ti  Salva-- 
toris  juxta  palatium  Regale.  Alia  quidem  Monafteria  in  nomi- 
ne 

(A  Fratermtfit  BergamcA  yfed  extant  apud  ceteroj.  (z)  F.^  ¿id  zeipham.  (3)  S. 
Sedes  aacica ,  Caftrorum.  5i^i  Sedes  aatiqtuí  caflronun.  (4)  S.  Baldeos.  (5)  S* 
putinam.  (6)  FredeodAdus  fre^uentcr  in  Codicibus  y  vel  Frcdinandus. 
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ne  Sanfti  AndresB  Apoftoli ,  &  Sanfti  Qiriftophori  Martyris 
sdificavit  fuper  ripam  fiuminis  Ceias :  (i)  aliud  quidem  fupcr 
ripam  Dori  j  fub  nomine  Sandias  Mariac  femper  Virginis  acdifica- 
vit :  aliud  quidem  Monaftérium  in  fuá  hereditate  propria  zdi- 
ficávit  in  nomine  Sanítí  Michaeils  Archangeli  in  Valle  dcOr- 
nia ,  cujus  nomen  eft  Deftriana.  Décimo  nono  anno  Regni  fui 
confilio  inito ,  exercitu  ággregato  perrexit  Eiboram  (2)  Civita- 
tem  Agarenorum ,  quae  nunc  Talayera  a  populis  vocitanir  ,& 
bello  inito  occidit  ibidem  ex*AgarenisXILmillia9&  afpom- 
vit  \TI,  minia  Captivorum  ,  &  reverfus  eft  ad  propria  cum  vic- 
toria ,  &  tune  Ovetum  iré  difpofuit ,  &  illuc  graviter  a^grota- 
vit.  Ad  Lcgionem  reveríus  ab  ómnibus  Epifcopis ,  Abbatibus 
valde  exhortatus  (3)  confefsionem  accepit ,  &  vefpere  Appati- 
tionis  Domini  ipfe  fe  ex  proprio  morbo  Regno  abftulit ,  &  di* 
3cit :  Nudus  egreíTus  fum  ex  útero  matris  meas ,  nudus  revertar 
illuc.  Dominus  (it  adjutor  meus ,  non  timebo  quid  faciat  mihi 
homo.  [  Rcgnum  obtinuit  feliciter  in  térra ,  &  ut  erat  ama- 
tor  hominum  Regnum  ,  obtinet  in  Casio ,  [ut]  amator  Angc- 
lorum :  ]  proprio  morbo  decefsit ,  &  fepultus  fiíit  in  íarco- 
phago  juxta  Ecclefíam  Sandi  Salvatoris  ad  Coemeterium  quod 
conftruxit  filias  fuas  Dominx  Geloiras.  Regnavit  autem  ancos 
XIX.  menfes  H.  dics  XXV.  Era  DCCCCLXXXVm.  Ama  9^0. 

ORDONIUS  IIL 
2  j  Raniniifo  deftinfto ,  filius  ejus  Ordonius  fceptra  paterna 
eft  adeptus.  Vir  fatis  prudens ,  &  in  exercendis  ,  difponCDdif- 
que  exerciribus  nimis  fapiens.  Frater  quidem  ejus  nomine 
Sandius  confilio  inito  una  cum  avúnculo  fuo  nomine  Garfcana 
Rege  Pampilonenfium ,  necnon  &  Frecünandus  Gundifalvi  Bur- 
genfium  Comes ,  unufquifque  cum  exercitu  fuo  Legioncm  ac-; 
cefsit ,  qualiter  Ordonium  á  Regno  expellerent ,  &  Sandium 
fratrem  ejus  in  Regno  confirmarent.  Quo  audito  Rex  Ortto- 
nius  fatis  exercitatus  ftctit,  fuafque  Civitates  defenfavit,& 
Regni  fceptra  vindicavit.  [  Uxorem  propriam  nomine  Urracanif 
filiam  jam  didi  Comitis  Fredinandi  reliquit.]  His  fupradidis 

.     .  re- 

(i)  S.  E2l«.  (i)  S.  F. Sil.  & R.  cvolverc  clvitatcm.  (j>  lu  B.ZlSiL  rsU^ 
eos  exhortatus.  Ci/^ri  valde  ckoratus.  ' 
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jrcmeantibuá'  ad  propria ,  [aliam  duxit  uxorem  nomine  Geloi- 
raai ,  ex  quagenuit  Veremundum  Regem,qui  podragicus  fiíit*] 
Ipfe  quidem  Kex  Ordonius ,  magno  exercitu  aggregato,  Gallae- 
dam  edomuic,  Olisbonam  deprasdavit,  &  mul^a  Ipolia  fímul 
cum  captivis  fecam  adduxit ,  $c  ad  Sedem  Regiam  cum  pace, 
&  vidoria  rediit,  Fredinandus  vero  fupradidus ,  qui  focer  ejus 
fuerac  y  volens ,  nolens  >  cum  magno  n>etu  ad  ejuídem  fervir 
rium  propcravit.  Rcx  vero  regnavit  annos  V,  &  menfes  VH. 
proprio  morbo  urbe  Zemoras  decefsit  >  &  Legione  fepultus  fuk 
juxta  aulam  Sané^i  Salvatoris  fecus  farcophagum  Patris  fui  Ra- 
nimiri  Regis,  Era  DQCCCIJCÍXXM.  (993  •)  -4nw  pj  5. 

S  A  N  C  I  U  S  L 
t6  Ordonio  defundo  frater  ejus  Sancius  Ranimiri  fílius 
jpacdfícé  apicem  Regni  fui  fufcepit.  Anno  uno  Regni  fui  ex- 
pleto  ,  quadam  arte ,  exercitus  conjuratione  íada  ,  ex  Legiont 
egreflus  >  Pampiloniam  pervenit  y  ju0us  á  fuis  amicis ,  ac  mif&is 
nuntiis ,  una  cum  confenfu  avuncuii  fui  Garfeani  Regis  ad  Re^ 
^em  G>rdubenfem  Abderrachmam  iré  juOus  eft.  Omnes  vero 
JÍIagnates  Regni  ejus  y  confílio  inito ,  una  cum  Fredinando  0>- 
mite  Burgemi  Re^em  Ordonium  malum  elegerunt  in  Regno 
Aideíbníi  Regis  fíüum  y  cpxi  orbatus  fuerat  ocutis  cum  fbatri^ 
■bus  fuis.  Fredinandus  quidem  Comes  dedit  ei  ñliam  fuam^  uxo- 
rem  relidam  ab  Ordonio  Ranimiri  filio.  Sancius  quidem  Rex 
cum  eflTet  craflus  nimis ,  ipfí  Agareni  herbam  attulerunt  ,  & 
crafsitudinem  ejus  abílulerunt  á  ventre  ejus  y  &  ad  priftinam 
levitatís  aftutiam  reduCtus  y  confílium  iniit  cum  Sarncenis^qua^ 
liter  ad  Regnum  fíbi  ablatum  perveniret ,  ex  quo  ejedus  fue* 
rat.  Egreflus  Corduba  cum  innumerabili  exercitu ,  pergit  (i) 
Legionem  :  at  ubi  terram  Regni  fui  intravit ,  &  ab  Ordonio 
auditum  fuit  >  ex  Legione  per  nodem  fugit ,  &  Afturias  in- 
travit y  &  Regnum  quo  ille  caruit  Sancius  fufcepit.  Ingreflus 
Legionem  edomuit  omne  Regnum  patrum  fuorum.  Supradic- 
tus  quippe  Ordonius  ab  Afturiis  projedus  ,  Burgos  pervenit: 
ipfum  tune  Burgenfes  mullere  ablata  cmn  fiiüs  duobus  á  Caf- 

teU 

(1)  Pcrgcns  fcriftum  ,  tT  editum  'fcd  pcrglt  pofluiat  congjruentia  firm§^ 
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tella  expulierunt  >  &  ad  terram  Sarracenomm  illom  cüro^ 
runt :  ipfa  c^uidem  remanens  Urraca  nomine  alio  fe  fodavk 
vito.  Ordonius  adhuc  vivens  Ínter  Sarracenos  manfit^&qu- 
lando  poenas  perfolvit :  [quia  noluit  benedidionem  >  inveoit 
inaledi£tionem  á  Domino.  Tune  prasfatus  Rex  uxorem  nomine 
Taraíiam  doxit ,  ex  qua  fílium  genuit ,  quem  Ranimirum  vo- 
Cavit^]  Rex  vero  Sancius  falubre  iniit  confifium  una  cum  fo- 
rore  (i)  fuá  Regina  Geloira  ^  ut  nuntios  mitteret  adQvitatem 
Cordubam  y  ut  peterent  corpus  Sandi  Pela^ij  Martyris  y  c¡Á 
martyrium  acceperat  in  diebus  Ordonij  Pnncipis  lub  Rege 
Arabum  Abderrachmam  Era  DGCCXXXm.  {%) 

27  £t  dum  Legatos  una  cum  Velafcone  Le^onenfi  Epif- 
icopo  illuc  pro  pace  >  &  ipfius  corpore  'San£ki  Pelagij  mifenmri 
cgreflus  Rex  Sancius  Legione  >  venit  Gallasciam  >  &  edomuit 
eam  ufque  ad  fluvium  Dorij.  Quo  audito  Gundiíalyus  qui 
Dux  erat  ultra  flumen  illud  y  con^regato  magno  exercitu  1  v^ 
nit  ufque  ad  ripam  ipfíus  flumims  ,  deinde  mifsis  nundis,  & 
conjuratione  fiífta  ne  (3)  exolveret  tributum  ex  ipfa  térra  qaaii 
tenebat ,  callide  adverlus  Regem  cogitans  ,  veneni  pocula  ilfi 
ín  pomo  direxit :  quod  cum  guftaflet  Rex ,  feníit  cor  fuum  ira- 
mutatum ,  fílenter  mufítans ,  feftinus  coepit  remeare  ad  Legio- 
nem :  in  ipfoltinere  die  tertio  vitam  íinivit ,  [&  Legione  fccos 
patrem  fuum  in  Ecclefía  Sandi  Salvatoris  fepultus  mit.]  R^nap 
iVit  autem  annos  XII.  Era  xMV.  Anno  $6j. 

RANIMIRVS  IIL 
^  28  Sando  defundo  filius  ejus  Ranimirus  habens  á  naá* 
Abítate  annos  V.  fufcepit  Regnum  patris  fui ,  continens  fe  cm 
confílio  amitas  fuae  Domn^  Geloirs  Reginas  (4)  Deo  dcvotac,  & 
prudentifsimas.  Habuit  pacem  cum  Sarracenis^  &  corpus  Sanái 
Pclagij  Martyris  ex  eis  recepit ,  &  cum  Religiofis  Epifcopis  in 

(f)  S.  F,  fy  K.  uxore.  Legendum ,  una  cum  forore  fuá  GcIoira  ,  &  Tirana 
Regina  :  Geloira  quidemfororRegts  erat ,  utfupra  in  Ramiro  leffmus  :  v*9f  ^ 
sem  Sancij  Tarafia  ,  ut  hic  dicitur.  Erat  que  Tarafia  filia  Comitis  de  MonJ^^^f 
Morales  lib.x 4.  caM^.  animadvertit.  (i)  Sil.  DCCCClXllll.AlijyDCCCO^ 
LXII.  Praponenda  fóy  ex  diíiij  Tomo  x.  num.  1 14.  (})  Ita  SiL  CJT  J.  —  Cttt^ 
-Vít  exolveret.  (4)  ídem  quifupra  error  ,  ita  mtdendui :  Coofilio  Regina»  ^  ^' 
ta:  fu»  Dnae  Ccioirse  9  Deo  dcrotse. 
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Civitatc  Le^onenfi  tumulavit.  Anno  ü.  Regni  fui  C.  claíTes 
Nortmanorum  cum  Rege  fuo  nomine  Gundercdo  ingrcífe  func 
urbes  Gallaseis  j  &  ftrages  multas  faeientes  in  gyro  Sandi  Ja- 
cobi  Apoftoli  Epifcopum  ioei  ipfíus  gladio  peremerunt,  nomi-* 
ne  Sifnandum ,  ae  totam  Gallxciam  depraxlavenint  y  ufquequo 
pervcncrunt  ad  Alpes  montes  Ecebrarij.  Tertio  vero  anno  rc- 
meantibus  illis  ad  propria  ,  Deus  quem  occulta  non  latente 
retribuir  ds  ultionemiíicut  enim  illi  plebem  chriítíanam  in  cap- 
tivitatem  miferunt  y  &  muiros  gladio  interfecerunt  ;  ita  illi 
priufquam  á  fínibus  Gállaselas  exirent  ,  multa  mala  perpefsi 
funt.  (Inrerim  Ranimirus  Rex  duxit  uxorem  nomine  Urracam 
illam  quas  eft  fepulta  Oveti.]  Comes  itaque  Gundifalvus  San* 
donis  in  nomine  Domini  &  honore  Sandi  Jacobi  Apoñoli, 
cujus  rerram  devaftaveranr  y  exivit  cum  exercitu  magno  ob- 
viam  iilis^  &  coepit  prasliari  cum  illis.  Dedir  illi  Dominus 
vidoriam  y  Se  omnem  gentem  ipfam  íimul  cum  Rege  fuo  gla* 
dio  interfecit ,  atque  claíTes  eorum  igne  cremavir  Divina  ad- 
jurus  clementia. 

29  Rex  vero  Ranimirus  cum  eflet  elatus  y  &  falfíloquus,  & 
in  módica  fcientia  poíltus  y  coepit  Comités  Gállaselas  y  &  Le- 
gionis  y  ñvc  &  Caftellas  íadis  acriter  y  ac  verbis  contriílari.  Ipfi 
quidem  Comités  talla  asgré  ferentes  callid^  adverfus  eum  co^ 
gitaverunt ,  &  Regem  alium  nomine  Veremundum  fuper  íe 
erexerunt  y  qui  fuit  ordinatus  in  Sede  Sandi  Jacobi  Apoftoli 
Xdibus  Odobris  Era  MXX.  Quo  audito  Ranimirus  ex  Legione 
ad  Gallasciam  properavit.  Rex  vero  Veremundus  obviam  illi  '^j** 
exivit  in  Portella  de  Arenas  ,  &  coeperunt  acriter  prasliari.  ^  ** 
KuUus  tándem  eorum  alteri  cedens  feparati  funt  ad  invicem. 
Ranimirds  vero  reverfus  eft  Legionem  ,  ibique  proprío  morbo 
decedens  XV.  Regni  fui  anno  vitam  fínivit  [&  in  Deftriana  fe- 
pultus  fuit.  Interim  Rex  Alcorrexi  cum  multis  agminibus  Aga* 
renorum  per  Portugalenfem  terram  intravit  Gallasciam )&Con^. 
poftellam  venir ,  &  totam  ipfam  terram  depopulavit.  Ad  Ec- 
defíam  ergo  íive  &  ad  fepulcrum  Beati  Jacobi  cum  magna  au« 
dada  accederé  voluit,fed  Dco  renuente  territus  rcdnt :  led  Rex 
nofter  coeleftis  non  eft  oblitus  chriftianam  plebem  y  miíit  in 
Acárenos  infirmitatem  ventris  y  &  nemo  ex  eis  vivus  remaníit^ 
gui  lediiec  in  patiiam  unde  venerat.] 

PRE^ 
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PREVENCIONES    SOBRE    EL    CHRONICON 

ííguiente  del  Obiípo  de  Oviedo 

D.  Pelayo. 


EL  tejido  de  nueftra  His- 
toria ,  que  empezó  por- 
Idacio ,  San  líldoro ,  el  Bicla- 
renfe ,  y  otros,  profiguió  def- 
pues  de  los  Godos  por  el  Pa^ 
cenfe  y  Sebaítian  de  Salaman- 
ca 9  y  Sampiro  de  Ado^nga^ 
llenando  entre  todos  el  eípa- 
cío  de  mas  de  feiícientos  años, 
que  acaban  en  el  982.  donde 
cerró  fu  Chronicon  Sampiro. 
Defde  aqui  tomó  el  hilo  de 
la  Hiftoria  D.  Pelayo ,  Obifpo 
de  Oviedo  ,  que  empezando 
por  la  Era  MXX.  (año  de  982  •) 
continuó  los  fuceílbs  de  otros 
ciento  y  veinte  y  fíete  años, 
acabando  en  la  muerte  de  D. 
Alfonfo  Sexto  (el  que  recobró 
á  Toledo)  año  de  1109.  Era 
1 147.  y  al  modo  que  Sampi- 
ro no  efcribió  de  los  últimos 
Reyes  de  fus  diasj  tampoco 
D.  Pelayo  habló  de  los  fuyos, 
refervando  para  otras  plumas 
la  Hiftoria  de  D.  Alfonfo  VII. 
y  de  fu  Madre ,  en  cuyo  tiem- 
po efcribia  ,  como  queda  ya 
moftrado   en   el   Tomo  IV. 


Trat.  3.  defde  el  num.  itfp.  tt 
adelante ,  donde  expuíimos  d 
genio  de  efte  Autor  fobre  ia- 
terpolar  los  mas  andaos :  d 
tiempo  en  que  floreció ,  nu- 
nifeftando  que  vivió  haíh  d 
principio  del  año  1 143.  y  que 
empezó  á  fer  Obifpo  en  19* 
de  Diciembre  del  año  109^' 
De  lo  que  refulta  haver  cf- 
crito  efta  Obra  fiendo  Prelado 
de  Oviedo ,  pues  acaba  once 
años  defpues  de  hallarfc  en 
aquella  dignidad.  El  libro  ca 
cjue  efcribió  las  Chronicas  an- 
tiguas D. Pelayo,  ingiriendo 
la  Cuya  ,  es  pofterior  al  año 
1 1 19.  cerca  del  quai  fe  erigió 
el  Obifpado  de  Zamora ,  que 
bajo  el  nombre  de  Numan- 
cia  menciona  aquel  libio  de 
Chronicas  en  el  Ithacio ,  don- 
de infertó  la  Divifion  de  Scdff 
atribuida  a  Vamba :  y  como 
la  Hiftoria  prefente  es  polte- 
rjor  en  orden  ,  y  en  mate- 
ria ,  correfponde  fenalar  & 
edad  deípues  del  referido  ano 
1119. 


am^ 


Chronicon  de  7).  Telayo.  4  j  9 

CH^nOLOGlA  ÍDE  LOS  <í(ErES  ÍDE  LEÓN. 

ASSI  como  en  el  Chroni- 
con de  Sampiro  procu- 
ramos aclarar  y  afianzar  la 
Chronolc^ia  de  fus  Reyes, 
también  aqui  hay  algunas  em- 
pinas que  arrancar  (aunque  no 
tantas)  a  fin  de  poner  corrien- 
te el  campo  de  la  Hiftoria 
Real  de  Efpaña  y  que  tíene 
muchos  tropiezos  en  los  tiem- 
pos y  de  fuerte  que  no  fe  ha- 
llan dos  Autores  conteftesen 
los  años  y  fino  que  fean  unos 
meros  copiantes. 


VERMVDO  II. 
De/de  la  Era  1020.  año  982. 
en  el  dia  15.    de  OÜubrey 
hafia  la  Era  1037.  año  de 

999^ 

2  En  D.  Vermudo  acabó 
el  Chronicon  de  Sampiro  y  di- 
ciendo que  file  coronado  Rey 
contra  íu  primo  D.  Ramiro 
III.  en  eldia  15.  de  Odtíbre 


en  la  Ciudad  de  Santiago  y  Era 
MXX.  En  efta  convienen  los 
Códices  fin  variedad  >  y  fe 
confirma  por  la  harmonía  to- 
tal de  unos  números  con  otros: 
pues  demás  de  falir  bien  la 
Chronologia  de  Sampiro  con 
eñe  numero  final  $  concuerda 
también  el  principio  de  D.  Pe- 
layo  ,  y  los  17.  años  que  íc- 
fiala  en  el  reynado  de  D.  Ver- 
mudo  y  con  los  quales  17. 
años  concuerda  el  Silenfe  y  el 
Chronicon  de  Cárdena,  el  Tu- 
denfe ,  y  D.  Rodrigo.  Juntos 
los  17.  años  con  la  Era  1020. 
dan  la  io37.en  que  por  muer- 
te de  D.  Vermudo  introduce 
D.  Pelayo  á  D.  Alfonfo  en  la 
fucefsion  del  Throno  de  fu 
Padre  :  y  afsí  todo  fale  con- 
tefte.  Añadcfe  la  Infcripcion 
de  fu  Sepulcro  en  León ,  que 
como  expreíTa  Morales  y  indu-* 
yeelmifmoaño  de  999.  que 
eslaEraMXXXVn. 


Hic  R.  Rcx  Veremundus  Ordonij. 
Iftc  in  finem  vitx  fuá?  dignam 
Deo  poenitentiam  obtulit.  &  in  pace 
Quievic.    Era  M XXX VIL 


•  5  A  eftcReyle  infamó 
p.  Pelayo  ,  refiriendo  cofas 
injuriofas  á  fu  honor  ^  con  el 


tratamiento  expreflb  de  Ty^ 
rano.  Siguiéronle  otros ,  que 
al  efcribir  tuvieron  por  dclan-* 

te 


4^^ 


E/paña  Sacada. 


te  fu  Hiftoria,  Pero  el  Monge 
de  Silos ,  que  vivió  en  tiempo 
de  D.  Pelayo  >  no  menciona 
cofa  alguna  injuriofa  y  antes 
bien  le  califica  de  buen  Prin- 
cipe ,  prudente  y  jufto ,  adivo> 
y  mifericordiofo :  prendas  que 
no  fe  atreven  a  negar  aun  los 
que  fíguieron  a  D.  Pelayoj  pe- 
ro añaden  ,  que  dejandofe  lle- 
var ligeramente  de  faifas  acu- 
faciones ,  irritó  á  Dios,  y  per- 
íiguió  a  los  ObiCpos  de  Ovie- 
do,  y  de  Santiago.  Con  eflo 
adoptan  lo  referido  aqui.  Pe- 
ro fe  engañó  D.  Pelayo  en 
aplicar  a  eíle  Rey  el  fuceflb 
del  Toro  contra  Ataulfo,Obif- 
po  de  Santiago  >  pues  por  la 
Hiftoria  Compoftelana  confia 
haver  fido  mas  de  un  Siglo 
antes.  También  erró  en  de- 
cir ,  que  entonces  fiíe  trasla- 
dado el  cuerpo  de  S.  Froylan: 
fiendo  afsi ,  que  vivia  antes  y 
defpues  de  efte  Rey.  Lo  que 
junto  con  el  genio  del  Autor, 
hace  confiar  poco  en  lo  que 
dice  del  Obifpo  de  Oviedo ,  y 
en  lo  que  exagera  la  maldad 
nefanda  de  haverfe  jel  Rey 
mezclado  camalmente  con 
hermanas  :  pues  fegun  fu  con- 
texto, y  la  exprefsion  de  otros 
hiftoriadores ,  eran  Concubi- 
nas ,  hermanas  una  de  otra, 
mais  no  hermanas  del  Rey .  £1 

termino  de  Concobinas  fe  Imt 


Ua  en  el  Arzobifpo  de  Tole- 
do,  y  en  el  Tudenfe :  y  fe 
debe  fuponer  en  nueílro  reir- 
to  y  leyendo  con  ios  citados: 
Habuit  duAs  nobiks  CcnaAi- 
nos  y  y  añadiendo  con  D.  Ro- 
drigo, Et  erantfororcs :  lo  que 
puede  autorizarfe  con  el  mif- 
mo  D.  Pelayo  que  ias  Uama 
nablcs  :  y  íi  fueran  hermanas 
del  Rey  y  era  muy  fuperfluo 
aquel  termino.  Debemos  pues 
fuponer  y  que  no  eran  Prince- 
fas  hermanas  fuyas  >  íino  hcr*' 
manas  una  de  otra. 

ALFONSO   V. 

Dcfde  la  Era  1037.  aSa  de 
999.  bafta  la  de  106^.  aSo 
de  1027.  e^  5.  ie  Mofo. 

4  '  De  folos  cinco  años  era 
D.  Alfbnfo  y  quando  murió  fa 
padre  :  por  efto  pudo  i\2X^ 
garfe  mucho  fu  reynado :  pe- 
ro le  cortó  la  vida  una  Saetay 
halkndofe  en  el  (itio  de  Vi- 
féo.  Difcrepan  en  los  años  las 
memorias  antiguas:  pues  ias 
copias  de  D.  Pelavo  dicen  qiíe 
reynó  XXVI.  anos^  numera 
diminuto  y  pues  el  Chronicon 
de  Cárdena,  D.  Rodrigo,  y  el 
Zamorenfe ,  expreífan  XXVn4 

3ue  fin  duda  fíieron  cumplir 
os :  pues  D.  Lucas  de  Tuyi 
dice  nrnrió  en  el  año  28.  de 

Aireytmdo¿  EaMliXV.  alo 


Chronicon  de  S).  Telajo. 
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tflt  fe  debe  cftar :  pues^  con-  gun  Morales  en  el  libro  XVII. 
tuerda  el  Epitafio  de  fu  Sepul-  Cap.  38.  y  conviene  con  la 
ero  en  León ,  que  dice  afsi ,  fe-    copia  que  tengo  Ms. 

H.  jacet  Rex  Adefonfus ,  qui  populavit  Legionem 
poft  deftrudionem  Almanzor,  &  dedit  ei  bonos  fo- 
ros ,  &  fecit  ecclefiam  hanc  de  luto  &  latere.  Ha- 
buit  prelia  cum  Sarraccnis,  &  interfeótus  eft  fa 
gitta  apud  Vefeum  in  Portugal.  Fuit  íilius  Veré 
mundi  Ordonij.  Obiit  Era  MLXV.  III.  Non.  Maij. 


Muerto  pues  en  la  Era  1065. 
en  el  dia  5 .  de  Mayo ,  fi  retro- 
cedes á  la  Era  1037.  en  que 
empezó  a  lieynar  y  (acaras  27. 
anos  cumplidos  ^  c^ue  le  dan 
los  monumentos  citados  y  y 
empezado  ya  el  28.  en  que 
pone  fu  muerte  el  Tudenfe, 
el  qual  como  notó  Morales> 
tuvo  ocafion  de  mayor  exac- 
titud y  por  haver  temdo  delan- 
te los  Epitafios  de  León :  y  tch 
do  fe  compone  con  haver  em- 
pezado a  reynaral  principio 
ele  la  Era  1037.  pues  por  tanto 
en  Mayo  de  la  65 .  fe  havia  ya 
cumplido  el  año  27.  y  cor- 
lia  el  de  28. 

VERMVDO  III. 
De/de  la  Era  1065.    ^^    ^^ 
1027.  ^^  ^*  ^  Mayo  >*  ba/ía 
¡a  Era  1075.  año  de  1037. 

.  i    Sucedióle  ^u  bip  P* 


Vermudo  III.  cuya  hermana, 
Doña  Sancha  fue  dada  en  ca- 
famiento  a  D.  Fernando ,  hi- 
}0  del  Rey  de  Navarra  D» 
Sancho  el  mayor  >  y  al  cabo 
fue  ocafion  de  perder  el  Rey- 
no ,  y  la  vida :  pues  queriendo 
D.  Vermudo  recobrar  lo  que 
D.  Sancho  le  havia  quitado 
en  CaíUlla  >  y  no  cediendo 
D.  Fernando  y  por  el  Derecho 
que  tenia  fu  muger  a  todo  el 
Reynoy  vinieron  a  las  manos, 
juntandofe  en  el  Valle  de  Tá- 
mara>  no  muy  diftante  de  Car- 
rion  y  donde  quedó  muerto 
D.  Vermudo ,  por  haver  ufa- 
do imprudente  de  fu  valor  y  h 
intrepidez.  No  reynó  mas  que 
diez  años :  y  afsi  murió  en  la 
Era  1075.  ano  de  1037.  fegun 
confta  por  el  Epitafio  de  León 
que  dice  afsi  en  mi  copia  Ms. 
algo  diverfa  en  el  modo  déla 
l^bÜcada  poj:  Morales; 


/^6z  E/paña  Sagrada, 

H.  L.  E.  (#)  condicus  Veremunáus 
júnior ,  Rex  Legionis ,  fiUus  Adefoníi 
Regís.  lile  habuit  guerram  cum  cog- 
naco  fuo  Rege  Magno  Femando ,  St 
incerfe¿bus  eft  ab  illo  in  Támara 
preliando.    Era  MLXXV. 


boe 


Efta  mifma  Era  aplican  á  fu 
muerte  los  Anales  Compofte- 
lanos  f  el  Tudenfe  y  y  los  Ana- 
les Complutenfes  y  aunque  ef- 
tos  con  mucha  inconftanda 
tienen  antes  los  números  de 
las  dos  Eras  figuientes^y  luego 
ponen  la  expreílada  MLXXV. 
(que  fue  el  año  1037.)  a  la 
qual  fe  debe  eftar  por  los  do- 
cumentos alegados  del  Epita- 
fio ,  y  Efcritores ,  arreglando 
á  ellos  los  demás,  pues  le  aña- 
de la  Época  del  fuceflbr  >  que 
eftri va  en  aquel  año  y  y  confi* 
guientemente  no  puede  deí^ 
templarfe  efta  harmonía. 

SANCHA ,  y  FERNANDO  I. 
fu  marido. 

De/de  la  Era  1075.  aHo  de 
1037.  en  12. de Jf unió  ^  hafta 
la  Era  iio^.  ¿ño  de  Xq6^. 
dia  27.  de  Diciembre. 

6  Muerto  fín  fucefsion  D. 
Vcrmudo ,  y  vencido  efte  por 
D-  Fernando ,  que  era  Rey  de 
Caftilla  j  Y.  omiág  4c  P9Qi . 


Sancha  ,  hermana  del    Bjey 
Vermudo ,  entró  el  Reyno  <fc 
León  en  el  de  Caftilla,  con  los 
de  Galicia  y  Afturias.  Al  pun- 
to que  D.  Fernando  vio  muer- 
to a  fu  cuñado ,  pafsó  tiiom* 
pilante  a  León ,  y  fe  coron6 
en  la  Cathedral  en  el  dia  22. 
de  Junio  y  (10.  Kd.Jul.  como 
afirman  elSilenfe  y  el  de  TuyJ^ 
ungiéndole  Servmio ,  Obiípo 
de  León ,  en  la  mifma  Era  en 
que  murió  el  anteceílbr»  io7«r. 
año  de  1037.  la  qual  ahora  fe 
confirma  9  por  fer  indubitable 
el  año  en  que  murió  D.Fer* 
nando  »  y  faberfe  los  de  fii 
reynado.  El  de  fu  muerte  fiíe 
la  Era  MCQI.  (como  queda 
convencido  en  el  Tomo  2.) 
añodeíoiS^.  dia  delEvange* 
lifta  y  27.  de  Diciembre  9  Mar- 
tes :  todo  lo  qual  fe  verifica 
en   aquel  año  por  fu  Cyda 
Solar  X.  letra  Dominical  B.. 
Los  años  del  reynado  conftaír 
por  deducción  de  los  expuc^ 
tos  y  en  que  median  28  y  m&c 
düo  t  v^j^cas^Q^  gue  mucióji 


Chromcon  deD.felayo. 
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íqtian9oIc  contaba  fu  año  29. 
pues  en  22.  de  Junio  de  la 
£ra  1103.  cumplió  el  año  28. 
y  defde  entonces  empezó  el 
ap.  dentro  del  qual  murió ,  á 
los  feis  mefes  y  feis  dias.  En 
cfedo  el  Tudenfe  le  feñala 
i8.  años  y  medio  de  rey  na- 
do ,  que  fon  29.  mediados: 
en  cuyo  fentido  puede  veri- 
ñcarfe  el  texto  de  D.  Pelayo> 
que  en  la  edidon  de  Sando- 
val  y  de  Berganza  dice  reynó 
XXDC.  años.  Pero  como  los 
demás  Códices  ponen  XVIII. 
(en  que  falta  un  decenario) 
anteponemos  el  final  de  Vm. 
fobre  veinte ,  por  fer  mas  los 
que  acaban  en  Vm.  que  en 
IX.  y  porque  realmente  no 
tuvo  los  ip.  años  cumplidos, 
(¡no  los  28.  Pero  afsi  los  que 
feñalan  28.  como  los  de  29. 
todos  dicen  bien ,  entendien- 
xio  a  unos  de  años  cumplidos, 
y  á  otros  de  incompletos.  Lo 
mas  es  >  que  dicen  una  mifina 
cofa  los  que  le  aplican  qua- 
renta  años  de  reynado :  pues 
eíto  fe  entiende  de  ambos 
Reynos ,  metiendo  en  cuenta 
ios  can  doce  años  que  tenia 
en  el  Reyno  dé  Caftilla ,  quan- 
ido  empezó  á  fer  Rey  de  León: 
y  juntos  aquellos  12.  años 
tncomfdetDsconlosaS.  cum- 
plidos de  León  y  Caftilla ,  re- 
futtat)  los  40.  en  el  todo ;  por 


cuya  harmonia  de  computos, 
en  Eras ,  en  años  de  reynado, 
en  principio  ,  y  fin  del  Rey, 
apoyados  por  Epitafios,  por 
Ffiftoriadores ,  y  por  combi- 
nación de  anteceííbres ,  y  fu-- 
ceílbres  en  el  Reyno  ,  con  in- 
tervención de  Cyclos  muy 
puntuales ,  queda  la  Chrono- 
logia  feñalada  tan  firme  >  que 
por  ella  deben  arreglarfe  los 
números  muy  errados  de  otros 
documentos ,  fin  que  fea  ne- 
ceflario  detenernos  a  mencio^ 
narlos ,  por  fer  muchos ,  y  fer 
indubitable  él  yerro  en  virtud 
de  la  Época  eftablecida. 

SANCHO   II. 
Defde  la  Era  1103.  dia  28.  de 
Úiciemhrtdel  año  1065.  baf-* 
ta  7*  de  OBubre  de  la  Era 
1 1 10.  afiú  1072. 

7  Antes  de  morir  D.  Fer* 
nando  repartió  fus  Reynos 
entre  los  hijos  :  al  mayor ,  lla- 
mado Sancho  >  hizo  Rey  de 
Caftilla :  al  fegundo ,  Alfonfo, 
de  León  :  al  tercero ,  Garcia, 
de  Galicia  con  lo  concjuiftado 
en  Portugal.  Efta  divifion  de 
Eftados  tomento  otra  en  los 
ánimos.  D.  Sancho  quitó  el 
Reyno  de  León  á  D.  Alfonfo, 
y  éfte  fe  retiró  á  Toledo.  Pe- 
ro muerto  D.  Sancho  en  el  fi- 

po  de  Zamora  (que  era  Ciu- 
dad 
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Ef^aña  Sagrada. 


dad  de  fu  hermana  Doña  Ur^ 
raca)  recuperó  el  Reyno  de 
León ,  y  el  de  Canilla ,  junta- 
mente con  el  de  Galicia,  por 
quanto  puefto  en  priíion  fu 
hermano  D.  García  ,  murió 
en  ella  y  año  de  1090.  Era 
MCXXVni.  fegun  confta  por 
el  Epitaño*  La  muerte  de  D. 
Sancho  fue  en  Oflubre  de  la 
Era  I  no.  como  expreífan  los 
Anales  Compoftelanos  >  los 
de  Toledo ,  y  el  Chronicon 
de  la  Kalenda  de  Burgos.  Los 


Anales  Com'plutcnfcs  cxpicf- 
fan  la  mifina  Era  ,  dldendo 
que  fue  muerto  enDomiogo^ 
lo  que  folo  fe  veriíica  ca  las 
Nonas  de  Odubre ,  «xprcfia*- 
das  en  una  copia  de  efta  Real 
Bibliotheca  ,  fin  wteponcr 
numero  de  las  Nonas :  y  á  cfto 
fe  debe  eftar  ,  por  coníínnar* 
lo  el  Epitafio  cjuc  le  puficron 
en  Oña ,  publicado  por  Bcrr 
ganza  en  fus  Antigüedades 
Tom.  I  •  pag.43  5 .  que  es  digna 
de  fer  reproducido: 


Sandius  forma  Paris  y  &  ferox  Hedor  in  armi^ 
Clauditur  hac  urna,  iam  £i¿his  pulvis  &  umbnu 
Femina  mente  dirá  foror  hunc  vita  expoUavit. 
lure  quidem  dempto  non  flevit  fratre  perempto. 

Btx  ijlt  ocrífus  efi  proditore  confilio  fororis  fus 
Urraca  apud  Numantiam  Civitatem  per  manum 
Belliti  Adelfa  magni  traditoris  in  Era  MCX». 
Nonis  OífoMs  rapuit    me    curfus   ab   horis. 


EftaEra  11  lo.  con  las  Nonas 
de  Oiíhibre  (7.  del  mifmo 
mes,  año  de  1072. )  alTeguran 
el  carader  del  Domingo ,  ya 
expreífado :  p^ies  el  ano  1072. 
tuvo  el  Cydo  Solar  17.  letra 
Dom  A.  G.  que  aífeguran  ha^ 
ver  fido  Domingo  el  citado 
dia  9  y  no  otro  de  aquel  mes 
antes  de  las  Nonas ,  ü  del  dia 
7.  y  todo  junto  no  permite 
duda  en  el  año  y  el  dia :  d&* 


biendofe  arreglar  á  ello  *> 
folo  otros  documentos  ,  vm 
los  años  de  fu  Rcynado ,  ^ 
fueron  feis  años ,  nueve  fO> 
fes ,  y  nueve  dias :  por  loqw 
puede  falvarfc  qucD.Pelayo 
le  dé  aqui  VI.  años ,  y  (^ 
Vn.  fegun  Sandoval  en  laHif» 
toria  <fcl  mifmo  Rey :  hablw* 
do  unos  de  los  años  comp'^ 
tos ,  y  otros,  de  los  <wn9«1 
tes., 


Chroniconde  ÚD.  ^elay*. 
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:  ;alf ON s^p  vi. 

Dc/de  la  Era  I103.  año  de 
1065.  en  28.  de  Diciembrey 
bafta  el  ultimo  dia  de  Junio 
de  la  Era  1147.  aHode  1109. 

Bn  Cajlillade/de  laEra  llio. 
año  de  1072. 

8  Dos  Épocas  tiene  el  Rey 
D«  Alfbnfo  :  una  en  quañto 
Rey  de  Lon  :  otra  como  Rey 
de  Caftilla.  La  primera  em* 
pieza  por  la  muerte  de  fu  pa- 
dre y  del  mifmo  modo  que  fu 
hermano  D.  Sancho  empezó 
á  reynar  en  León  en  aquel 
año.  La  fecunda  empezó  por 
la  muerte  ael  mifmo  herma- 
no en  la  Era  I  no.  Los  años 
del  reynado  que  D«  Pelayo  le 
aplica,  empiezan  por  la  muer^ 
te  de  fu  padre :  pues  fon  43.  y 
medio:  en  los  quales  entran 
los  feis  años  que  reynó  fobre 
'León,  antes  de  retirarfe  a  To- 
ledo y  y  todos  juntos  corref- 
ponden  al  año  de  fu  muerte, 
que  fue  en  la  Era  1 147.  en  la 
ultima  noche  de  Junio  ,  dia 
Miércoles  al  amanecer  el  dia 
IJueves  primero  de  Julio  j  co- 
mo exprefia  aqui  £>.  Pelayo: 
todo  lo  qual  es  proprio  del 
año  1109.  cuyoCyclo  Solar 
fue  26.  letra  Dominical  C  y 
defde  la  Era  MCIII.  á  la  47. 
paflaron  los  43.  años  del  total 
reynado  :  porque  como  el  pa- 

Tom.  Xir. 


dre  murió  en  27.  deDidém-» 
bre  de  la  Era  MCIII.  fue  año 
primero  de  los  hijos  toda  U' 
Era  de  MCIIII.  ( a  excepción 
de  quatro  dias)  y  corriendo  fu 
año  primero  por  toda  la  Era 
MCDII:  fe  cumplió  el  año  4^. 
en  la  Era  1 145.  en  27.  de  Di- 
ciembre^  perteneciendo  el  me^ 
dio  año  de  reynado  fobre  ios 
43, años,  á  la  Era  1 147.  Q¡út  eti 
ultimo  dia  de  Junio  navia  da- 
do los  feis  mefes  y  quatro  dias. 
9  Según  eftaChronologia 
no  puede  verííicarfe  que  def- 
pues  del  regreífo  de  Toledo* 
prendiefle  á  fu  hermano  D. 
Garcia  >  y  le  tuviefle  prefo  por 
mas  de  20.  años ,  como  eícri*» 
be  aqui  D.  Pelayo  :  porque 
haviendo  íido  la  muerte  de 
aquel  Rey  en  el  año  lopo. 
(como  queda  probado  en  el 
Tomo  3O  fi  retrocedes  mas  de 
los  20.  años  y  que  dice  eftuvo 
en  la  priíton ,  hallarás  que  ef- 
ta  fe  hizo  antes  del  año  1070; 
en  que  D.  Alfonfo  no  havia 
vuelto  y  ni  ido  a  Toledo ,  por-* 
quetodavia  fe  hallaba  con  fu 
Reyno  de  León:  y  conilgüien- 
temente  y  íi  la  priíion  pafsó  de 
2o.  años  y  no  pudo  hacerla 
D.  Alfonfo  defpues  del  regret 
fo  de  Toledo  :  y  fi  le  prendió 
éfte ,  fue  antes  de  perdei:  el 
Reyno  y  quando  citaba  aliado 
con  D.  Sancho. 

Gg  PH- 


'4¿¿N  BffafÍASagraia. 

j2fPELAGlI    OVETENSIS    EPISCOPI 
IHi,  Chronicon  Rcgum  Legionenfium* 


VEREMVNDVS    IL   EréMXX.^ 

^^^  A  ^Ortuo  Ranimiro  Vcrcmundus  Ordoni)  filius  incicffos  A 

5«».  xVl  Legioncm ,  &  acccpit  Regnum  padficé.  Prac&tus  R» 

indifcretus  &tyrannus  per  omnia  fiíit :  fine  caufa  Donúnum 

Gudefteum  Ovetenfem  Epifcopum  ccpit  (i)  in  caftro  quod 

4icitur  Prima  (2)  Regins  in  Galiscis  ipiibus»  .&  per  tres  aonos 

in  vinculis  tenuic.  Interea  Salvator  mundi  tantam  íicdtatem  ¡n 

térra  dedÍt,quod  nullus  homo  arare,  vel  leminare  potuir,  onde 

la£ta  eft  fames  valida  in  tota  Hifpania.  Tune  honiines  Eteum  li- 

mentes  dixerunt  Regi:  Domine  Rex^quidam  fervi  Etei  viíioncni 

viderunt,  &  dixenint  nobis,  quod  peccafti  in  Deum,quan(lo» 

pifti  Ovetenfem  Epiícopum^  oí  quod  non  pluet^nec  fames  crict 

a  Regno  tuo  ,  quoufque  Tolvas  &  dimittas  m  pace  prxdidm 

£pifcopum.Hoc  audito  Rex  mifit  nuntios  ad  Aftoricenfem  £pu* 

copum  Dominum  Xemenum ,  cui  conunendaverat  Ovetenfem 

Eccltííiam>  &  iufsit  abfolvi  prse&tum  Ovetenfem  Epifcopran^  & 

feftituit  eum  Ecclefiae  fux.  Ab  illa  igitur  die  Dominus  Jefos 

Cbriftus  fuper  íádem  terrac  pluviam  dedit ,  &  térra  dedit  frnc- 

tum  fuum,  &  expulfa  fuit  fames  a  Regno  fuo.  Deinde  aliuddc- 

terius  egit  tyrannus  ille  Rex:  tres  fervi  Ecdeíiat  S  Jacobi  Apof- 

toli^quorum  nomina  funt  hxc ,  Iadon,&  Cadon>  &  EnfioD,  ()) 

accuiavenint  apud  eum  falso  Dominum  íuum  Ataiüfum  £^* 

copum  crimine  pefsimo.  (4)  Ule  vero  >  ut  erat  indifcretus  9^ 

dle  prxbuit  aures  illi  accufationi  falfifsimas ,  &  credidih  nOr 

fitqiie  velociter  nuntios,  qui  dicerent  Jacobenfi  Epifcopo» 

Suod  in  die  Ramorum  Palmarum  poft  confecratum  Cbri/íi^ 
bmpoftella  exiret ,  &  in  die  Coens  Domini  Ovetum  >  ubi  ipie 
crat ,  veniret.  Intérim  autem  Rex  jufsit  addud  bovcs  indómi- 
tos quám  plures » ex  quibus  elegit  unum  ferodfamum  y  q^^ 
tcneri  fedt ,  doñee  veniret  praemftüs  Epifeopus.  Pontifcx  vero, 

COflí- 

(x)  S.tS'in  ca/frum  fuod  didtur  Puma  Regtiut  iñ  fitihu  GalUcid ,  t^^  ^^'¿ 
.^'e.  (a)  B.  Pruna.  í.  Puma  ,  ¿f/// Priniju  (3)  S.iadcmcma  &  Ca4enciD;» 
Aúfilionein.  (^  Videfufra  mm. }« 
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coúSamó  (tie  /O^tum  venir :  coi  milites  Regís  dixenint,quód 
prius  venirer  ad  Regem>  qsikm  Ecclefíam  intraretrtpfe  vero  ñil^ 
tas  in  Domino  dixit:  Ego  ibo  ad  Regem  Regum  prius  &  Sálvate^ 
rcm  noftram ,  &  poftea  veniam  ad  tyrannum  Regem  veftrum: 
illico  intravic  Ecciefiam  noftri  Salvatorís  f  &  mauic  fe  (acríi 
Pondficalibus  indomends ,  &  celebrato  Divino  Myfterto  y  Ge 
ab  Ecckíia  indutus  exiif ,  &  ad  locum  ubi  taurus  erar  ante  fb- 
fcs  Paiati;  R^is  y  ubi  fere  omnes  Aíhires  convenerant  ad  fpec^ 
taculum,  venit.  Tune  Rex  tauram  dimitti  pcaxepit :  ilie  autem 
velodter  cucurrít ,  &  comua  in  manibus  Epifcopi  dimifit ,  8c 
reveríus  multo5  derífores  interfecit ,  poftea  fylvas ,  unde  vene^ 
rat  >  petiit.  Epíícopus  itaque  ad  Ecciefiam  reveríus  y  cocnua 

2UX  in  manibus  tebebat  /ante  ahare  noftrí  Salvatoris  pro|edt; 
:  Jadonem  y  Se  Enfionem  y  &  Cadonem  excommunicavit :  & 
oravit  &  dixit ,  quód  de  femine  eorum  ufque  in  finem  mundt 
quídam  eíient  Icpcofi ,  &  ati|  caeci  y  Se  alij  daudi ,  &  ali;  manci 
propter  crimen  miruna>  quod  impofuerant  ei:  &  maledixit  Rcgi¿ 
&  cQxit :  quod  in  femine  ejus  furrexiíTet  palam ,  cunáis  viven-- 
tibus ,  (i)  hoc  fcelus.  Deinde  Epifcopus  exutus  facris  vcflübus, 
noluit  ultra  videre  tyrannum  illum ,  fed  manfit^bi  in  eadem 
Sede  quatuor  diebus  y  Se  IL  feria  poft  Pafcha  ab  Oveto  cum  fuis 
exüt  >  Se  in  Valle  Pravieníi  ad  Ecclefíam  San&x  Eulalia;  venit^ 
&  ibi  manfit;^  Quo  in  loco  percuífus  infírmitate  y  Corpus  &  fan« 
guineíA  Domini  fumpíit ,  &  quarta  feria  illucefcente  die  fpiri^ 
tum  Domino  tradidit.  Tune  fui  qui  venerant  cum  eo  ftatim 
feretrum  íecerunt^  in  quo  eum  ad  Ecclefíam  ubi  Epifcopus  fue* 
rat  y  deportare  voluerunt»  Sed  Rex  nofter  Oeleftb  eum  tam 
immobiiem  fecit ,  ut  á  mille  manibus  hominum  non  poffct  ali-! 
(quantulum  moveri.  Dehinc ,  confílso  accepto  y  in  fepulchro  h^ 
pideo  óptimo  in  Sacrario  quod  eft  in  latere  praefatx  Ecclefías 
ivirginis  Eulalias  ad  Acjuilonem  fepelierunt.  Deinde  revedíl  funt 
imufquifque  in  prppria. 

2    Aliud  nefas  nefandiísimus  ille  Princeps  egit.  Habuit  duas 
liobiies  forores  (2)  [concubinas]  ex  una  genuit  jbfantcm  Domi-^ 

num 

(1)  Ltgtnimmforfan  >  vídentlbus»  (x\  5.  B.  tT  F*  uxores.  M.  P.  CTR^ forores: 
fmod^ix  onftrxiu^prjefMendnm :  infra  (¡usppede  Re¿is  apt  uxorihus.  Duas  nobiics 
COQCttbiiUU  üitQCttyin  ftnfu  fuffs  ^xfofito  hgendum.  ViJc  num*^  in  pr^notátis.    • 
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totim  Ordpniura,  ex  alia  genuit  InfantiiTam  Dominam  Geloitab. 
Jpfe  Iníans  Ordonius  ex  mfantiíTa  Fronildi  Pelagi)  geQuit]dares 
fiÚos  y  quorum  nomina  funt  hasc  :  Adefonfus  Ordonij  j  Pdagiu; 
Ordonij ,  Vesemimdus  Ordonij,  Sancius  Ordonij,  XemenaOi- 
donij.  Ipía  Xemena  ex  Comité  Munione  Roderici  ^enuit  Go- 
mitem  Rodericum  Munionis  ,  qui  poftea  mortuiis  &it  in  lite  de 
Sacralias.  Prasdiólus  autem  Princeps  ex  una  mítica  femina  no- 
mine Velafquita,  ñlia  Mantelli,  &í  Vellals  de  Meres  juxta  moa* 
tem  Coptianem  y  genuit  IníantiíTam  Dominam  Chriflinafn :  ipfa 
autem  Chriftina  genuit  ex  Infante  Ojrdonio  ñlio  Ranimiri  (i) 
Infantis  casco  plures  filios  &  filias  ,  Adefonfum  ícüicet  Oido- 
nij  y  Sanciam  Ordoni j,  &  Comitiflam  Eldonciam  >  qus  fuit  uxor 
Pelagil  Froils  y  qui  Diaconus  ftiit ,  &  genhiit  ex  illa  Cóinitieni 
Pctrum  Pclagij ,  Ordonium  Pelagij ,  Pelagium  Pela^j ,  Munio- 
nem  Pelagij  y  &  matrem  Suarij  Comitis  ,  &  fratrum  ejus ,  & 
Taraíiam  Comitiflam  Carrionenfem  y  quas  acdificavit  Ecddiam 
SztífXi  ZoiU.  Prasdidus  etiam  Princeps  habuit  duas  ledtimas 
iixores  y  unam  nomine  Velafquitam ,  quam  viventem  dunifo 
aliam  nomine  Geloiram  duxit  uxorem ,  ex  qua  genuit  dúos  fi« 
lios  y  Adefonfum  ,  &  Taraíiam.  Ipfam  vero  Taraíiam  poíl  mof" 
tem  Patris  fui  dedit  frater  ejus  Adefonfus  in  conjugio^  ipfano- 
iente ,  cuidam  Pacano  Regi  Toietano  pro  pace.  Ipfa  ^utein»  irt 
érat  Chriíliana  ,  dixit.  Pagano  Regi:  Noli  me  taníjgeie , qiüá 
Paganus  Rex  es :  fi  vero  me  tetigeris  Ángelus  Domini  interfi- 
cict  te.  Tune  Rex  derifit  eam  ,&  conqubuit  cum  ca  femd, 
&  ílatim ,  íicut  illa  praedixerat ,  percuífus  eíi  ab  Angelo  Do- 
mini. Ule  autem  ut  feníit  mortem  propinquam  adeíle  ílbi»  vo* 
cavit  Cubicularios ,  &  Confiliarios  fuos ,  &  praecepit  iUis  one- 
rare  Camellos  auro  &  argento,  gemmis ,  &  veílibus  pretit^  & 
adducere  illam  ad  Le^ionem  cum  totis  illis  muneribus.  (^ 
loco  illa  in  Monachali  habitu  diu  permaníit  y  &  poftea  in  Ove- 
to  obiit,  &  in  Monafterio  Sanfti  Pelagij  fepulta  fuit, 

5  Igitur  propter  peccata  memorati  Principis  Vercmundi>  & 
populi ,  Rex  Agarenus ,  cui  nomen  erat  Almanzor ,  una  cuta 
filio- fuo  Adamelchet  >  &  cum  Chriítianis  Comitibus  exulaii^ 

(x)  FruiU  IL  pQtius  filio  j  i  Rammk9  IL  oculh  orhato  ,  uf  fufrá  w  ^M'- 
foW.i^di^um. 


Chranicon  de  S>.  Telayo.  ^6^ 

dilpofuerónt  vetare  ,  &  déftruerc ,  & '  dcj|>opulare  Legionenfc 

Rcgnum.  Cum  vero  audiviflent  &  cognoviflent  Legioncnfes, 

&  Aftoricenfcs  civcs  illatn  pl^am  vcnturam  fuper  eos  ,  cep©* 

runt  offa  Regum  qi»  erant  ícpulta  in  Legione ,  &  Aftorica» 

una  cum  corpore  Sandi  Pelagi)  Martyris ,  &  intravcrunt  Aftu- 

rias  y  &  in  Oveto  in  Ecclefía  Sin&x  Marix  dignifsimé  fepelie^ 

runtea.  Corpus  autem  Sandi  Pelagij  pofuerunt  fuper  altare 

Beati  Joannis  Baptifts.  Quidam  autem  ex  civibus  Legionis  le- 

vaverunt  Corpus  Sanfti  Froilani  Epifcopi  (i)  infra  Pyrenxos 

montes  in  Valle  Cefar ,  &  pofuerunt  eum  fuper  altare  Sandi 

ijoannis  Baptiftas.  Pr$didus  itaque  Rex  Sarracenorum ,  fícut 

difpofuerat  >  venit  cumexercitu  magno  &  dextruxit  Legionem» 

&  iÜloricam ,  &  Cojancam ,  &  circumadjacentes  regiones  do- 

vaftavit :  &  Afturias  y  Gallsciam  y  8c  Berizum  non  intravit: 

Callella  iyixdzm  >  fcilicet  Lunam  ,  Alvam ,  Gordonem  capere 

non  potuit.  Corpora  vero  Regum  condiderunt,  de  quibus  pras- 

diximusj  extra  ante  fepulchra  piiorum  Regum.  In  prima  techa, 

quas  eft  in  medio  ,  condiderunt  corpora  Adefonfí  Regís,  &  ejus 

uxoris  Xemenx  Reginas.  In  fecunda  techa ,  qux  eft  ad  dexte^ 

lam  partem ,  pofuerunt  corpora  Ordonij  Regís  fili)  Adcfonfi,  & 

Xcmenas  cum  uxoribus  ejus  Mumadomna,  (2)  &  Sancia.  In  ter« 

tta  vero  techa  fepelierunt  corpora  Ranimiri  Regis  fili)  Ordo- 

ni) ,  &  Munias  Domnas  y  cum  fíiüs  eorum :  Ordon^  Rege  >  & 

ejus uxore Geloira y  SancioRege,&  efusuxore  Taraíia.    Ad 

la^am  autém  in  fecunda  techa  condiderunt  corpora  Froilani 

Regis  ñlij  Adefoníi  &  Xemenas  y  una  cum  uxore  fuá  Mumnia 

Domna  :  &  fecus  iftos  in  terda  techa  fepelierunt  Reginam  Ge* 

loiram  y  didam  Caftam  y  filiam  Ranimiri ,  &  Taraíias.    Et  in 

quarta  techa  y  qvíx  eft  excelfa ,  fepelierunt  Rcginam  Tarafíam 

uxorem  pracdidí  Regis  Ranimiri  ad  caput ,  &  ad  latus  MauTo- 

lei  Adefonfi  R^s  Cafti  condiderunt  ofla  fiUorum ,  fíliarúmqae 

ex  prasdi£tís  R^ibus  Era  MXXXV.  (3) 

4    Sed  Rex  ca^ieftis  >  folita  pietate ,  memorans  mifericor* 

diat 

(t)  Fallituf  Pelagtuí  :  SanBus  ¡¡uippe  FmUnus  adhuc  in  vivu  erat.  (i)  Mtd^ 
tifarie  boc  nomenJcribhHr :  Mumadomna  ,  Munia  Domna »  Munma  Dona,  Nun- 
aa»  «ce.  (j)  Sil.  MXXXV.  :=zP.M.t^  F.  MXXXVIL  quni  tfft  mn  pot^ibteiu 
w  emm  ántt  Mtum  Vinmundi  defOfulationcm  Leghntnfit  regm  mtm»rnt  Si* 
knpt. 
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dias  fus ,  ultióíiem  fbcit  de  inimids  fuis :  mórté  etenim  qna- 
dam  fubitanea  >  &  gladio  ipfa  gens  Agarenorum  coqpit  aísi- 
due  interire  y  &  ad  nihilüm  quotidie  devenire.  Pra^nm 
etiam  Veremundum  Regeni  pro  tanns  fcelcribus ,  quse  ^düt» 
percutsit  eum  Dominus  podagrica  infírmitate :  itaqjue  deinceps 
ntfllum  vehiculum  afcendere  potuit ;  fed  in  humens  humilium 
hominum  de  loco  ad  locum  geftabatúr,  dam  vixit :  &  in  Berízo 
vkam  fínivit ,  &  in  Villabona  fepultus  fíiit  y  &  po&  aliquantos 
annos  translatus  eíl  Legionem.  Regnavit  autem  annos  ZVH. 

ADEFONSUS   V. 

5  Quo  defíin¿)x»  Adefonfus  fílius  ejus  habens  k  nativttate 
fuá  annos  V.  fucceísit  &  adeptus  eft  Regnnm  Era  MXXXVQ. 
&  nutritus  eft  a  Comité  Menendo  Gundifalvi  y  Se  efus  tixDre 
ComitÜTa  Domna  Majore  in  Gailascia  y  &  dederunt  ñliam  fuají) 
in  conjugio ,  nomine  Geloiram  ,  ex  qua  genuit  dúos  fítio^ 
Veremundum  &  Sanciam.  In  his  diebus  Fredenandus  Rex  y  fi- 
lms Sancij  Garfías  (i)  Regís  duxit  uxorem  nomine  Sanciam^  fi- 
liam  fupradidi  Regis  Adefonfí.  Tune  prsefatus  Rex  Adefbníus 
venit  Legionem  ,  celebravitque  Concilium  ibi  cum  ómnibus 
Epifcopis  ,  Comitibus  y  five  &  Poteftañbus  fuis  y  &  repopida-- 
vit  Legionenfem  urbem ,  qu«  fuerat  dqpopulata  a  prasdido 
Rege  Agarenorum  Almanzor ,  &  dedir  Legioni  praecepta  & 
Le^es ,  ()ua(  funt  fervandas^  ufque  mundus  ifte  fíniatur  y  &  funt 
fcnptx  in  fine  Hiftorias  Regum  Gotliorutn  ,  iive  &  Aiagonen- 
ílum.  Regnavit  autem  annos  XXVII.  (¿)  &  ¡nteifedus  eft  cum 
íagitta  apud  oppidum  Viíeum  hi  Portugaié.  Sepultus  eft  ia 
Legione  cum  jam  dida  uxore  fuá  Geloka.  (Ann.ioiy^') 

VEREMUNDUS    III. 

6  ^  Quo  mortuo  filius  ejus  Veremundus  fucceísit  in  Regno 
Patris  fui.  Tune  Fredenandus  Rex  y  congregato  magno  exer- 
citu ,  pugnavit  cum  cognato  fuo  Rege  Vcremundo  in  Valic 
Tamaron  >  &  ibi  mortuus  eft  Rex  Veremundus ,  &  fepultus  in 
Legione.  Regnavit  annos  X.  Era  MLXX.  (3)  Ann.io^j. 

FRE- 

(1)  Peiferam  M.  P.  iT  S.  Crafsi ,  fT  Grafsi.  Fuii  quippe  Fredenandus  fiüu» 
Ssncij  Regfj  Navarra  ,  diéfi  Majorh^filiJ  Garfia,  (i)  VidefuP.  num^^*  (¿)  JfM 
5.  r  B.  4iij ,  MLX.  Sed  MLXXV.  legendum  ex/ufrads^h. 


FREDENANDUS  L 

7  Bis  perafijs  pcscfinus  Rex  Fredenandus  venir  &  obfedit 
Lqgiooein  y,  de  poft^  paocos  dies  cepit  eam ,  &  intravit  cum  mut* 
titudme  máxima  milirutii  >  &  accepic  ibi  coronam  y  &  &¿bj5  efl: 
Rcx  in  Regno  Li^onis  t  &  Caftellx.  Tone  confírmavit  Leges 
qaa$  focar  qos  Rex  Adefonfos  Legioni  dedit ,  &  alias  addiditv 
qxxx  fatu  fervand^  Rex  ifte  fuit  homo  bonus  &  timens  Deumi 
genuitque  ex  pcxdi£fca  Sanda  Regina  fíOo^  7  Urracam ,  San^ 
cium  y  AdefoDÍain>  Gapfcann  r  &  Geloiram,  Fedt  ergo  magnas 
cxdes  in  Sarracenos ,  ¿;  per  unumqucmque  annum  accepic 
conftituu  tributa  k  Regibus  «eorum.  Ifte  bellando  cepit  Laa 
mego ,  VtCeo^CoiinlKam  >  Senam ,  &  alias  multas  Civitates,  Si 
Caftella  Agarenoram.  Ifte  prasUando  in  Ataporca  interfecit 
Carfeanum  fratcem  íuttm  Regem  y  Se  accepit  Regnum  eius  Era 
MXOI-  (I) 

8  Ifte  tranftqlit  Corpus  Sandi  Ifidori  Epifcopi  ab  Hlfpali 
Metrópoli  L^ionem ,  per  manus  Poniificum  Alviti  (2)  Legio^ 
nenfis,  &  Ordoni)  Aftoriceníis  Era  MLXVL  (2)  Ifte  fccit  tranC* 
lationem  Sanftorum  Martyrum  Vincentij ,  SaoinsB,  &  Oiriftetse 
ab  Abela :  Vincenti)  in  Legionem  :  SaWnx  in  Palentiam  ,  & 
Chrtftetae  in  Sandum  Petrum  de  Arlanza.  Vixit  autem  in  pa- 
ce ,  re^navitqfue  annos  XXVIIL  (4)  &  mortuus  eft ,  &  fepultus 
in  Legioneníl  urbe  una  cum  prxdifta  uxore  fuá  Sancia  Regina 
Era  MCIII.  Et  antequam  moreretur  diviíit  Resnum  fuum  fíe 
íiliis  fuis.  Dedit  Domino  Sancio  per  flumen  Piíorgam  ,  totam 
Cafteltam  1  Haxaram ,  Pampilonam  cum  ómnibus  regalibus  fíbi 
pertinenttbus»  Dedit  Domino  Adefbnfo  Legionem  per  flumen 
rifor^m  ,  totas  Afturias ,  &  Trafmcram  utque  in  flumen  Ov«> 
Aftoricam  ,  Campos  >  Zemoram  >  Campos  de  Tauro  y  Berizo 
ufqueVillam  Ux  in  monte  Ezcbrero  adVilIam  Ulzc.  Dedit 
Domino  Garfeano  totam  Gallsciam  una  cum  toto  Portugale, 

SAN- 

(r)  Its  SU.  Amákf  Cómpo/I.  Tolet.  CT  Cbrm.  Ksi.  Burg-zz  Altj  MLXV.  vel 
MLXXV*  fed  ftfferam»  (i)  Alotti  nofinMifcnhunt :  trat  auum  Atvirus  Pr^^ 
fuUsnomen    (y)  Solm  ^.  MLXXVI.  Ceferi^MLXVU  fjtéla  vero  Tramlam 
Era  MCI.  An»  10^3.  uí  Timo  f*  tftindmus*  ( O  V*^  ^^  fr^n^t.  num.6. 
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4  7  *  EfpafÍA  Sandia. 

SANCIUS   IL 

9  Poft  hace  Sandus  Rex  coepit  dimicare  contfl  firatrem 
fuum  Adefonfum  Regem ,  ut  caperet  Regnum  ejus  y  &  cooflí- 
tuerunt  diem ,  &  locum  defignatum  in  Plantata  ^  ut  dknicarent 
ad  invicem  i  ut  quifquis  vi¿roriam  acccperit  y  acdpiat  &  Reg- 
num itatris  fui.  £t  venerunt  ad  conftitutum  diem  y  &  pugna- 
verunt  ad  invicem  ,  &  ibi  vidus  eft  Adefenfus  Rex  y  &  rever- 
fus  eft  Legionem.  Itenun  ftabilierunt  litem  in  Golpeliera  y  & 
ibi  captus  eft  in  pu^a  Adefonfus  y  &  miflus  in  vincuíís  y  & 
addudus  Burgos :  demde  in  exilio  Toietum  cum  Rege  Aiime^ 
mone  y  &  ibi  fuit  cum  eo  exulatus  ufqué  ad  mortem  iratris  fui 
Sanci;  Rejáis.  Tune  Sancius  Rex  cq>it  Regnum  fratris  fui  Adc- 
foníi  Regís ,  &  impofuit  fíbi  in  Legione  Coronam  >  &  fuit  ho- 
mo formofus  nimis ,  &  miles  ftrenus.  (i)  Perluftravit  vero  As- 
turias y  Gallasciam  y  fed  &  Portucalem.  Regnavit  autem  anm» 
IVL  &  interíeftus  eft  extra  muros  Zemota^  y  quam  obfedeca^ 
ab  uno  milite  nomine  Velliti  Ayulphi  per  proditionem  y  &  fc- 
pultus  eft  in  Caftella  in  Monafterio  Sanfti  Salvatoris  de  Onnis. 
(-4»».  1072.) 

ADEFONSUS  VI. 

10  Quo  audito  Adefonfus  Rex  venit  velodter  >  &  atcepit 
Regnum  fratris  fui  Sancij  Regis ,  &  Regnum  fuum ,  quod  per- 
diderat.  Poft  non  multos  vero  dies  voluit  capere  Regnum  fia- 
tris  fui  Garfeani  >  &  per  ingenium  grave  íine  pugna  captus  eft 
Carfeanus  Rex ,  &  mÜfus  in  vinculis  per  XX.  annos  &  amplins» 
(2)  &  ibi  in  illa  captione  voluit  minuete  fe  fanguine  y  &  poft« 
quam  fanguinem  minuit ,  decidit  in  ledo  y  &  mortuus  eft,  &  fe* 
pultus  in  Legione.  (3)  Requiefcat  in  pace.  Utico  ptaedidusRex 
cepit  Regna  fratrum  fuorum.  Tune  Adefonfus  Rex  velociter 
Romam  nuntios  mifít  ad  Papam  Aldebrandum,  qui  fiíit  cogno« 
mentó  Septimus  Gregorius ;  ideo  hoc  fecit  y  quia  Romanum 
Alyfterium  habere  voluit  in  omni  Regno  fuo.  Memoratus  ita- 
que  Papa  Cardinalem  fuum  Ricardum,  Abbatem  Mafsilienfem> 
in  Hifpaniam  tranfmittit  y  qui  apud  Burgenfem  urbem  Conci- 

üum 

(z)  Cwifonat  Efitapbium  :  Forma  París ,  &  ferox  Hedor  in  armis.  Videfi^rm 
num.7,  (i)  Vide  in  pranotath  n.  $•  (3)  Ohüt  Era  MCiXXVIII.  atu  XQyOm  XI. 
]Ul«  April.  E»  ejus Efitafb*  T^fW  j*  tH*li^* 
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fittffl  Celebravit ,  cbnfirmavitque  Romanum  Myfterhim  in  omnr 
Regno  Adcfonfi  Rcgis  Era  MCXXm.  (i) 

11  Et  cum  pracdidus  Rex  multa  agmina  haberet  milinim^ 
perluftravit  omnes  Civitates ,  &  Caftella  Sarracenorum ,  &  ao 
cepit  9  dum  vixit  y  conftituta  tributa  eorum  per  unumcjueinque 
annum  >  &  depopulavit  y^  &  devafiayit ,  &  deprxdavit  multas 
Civitates  ipforum  i  &  vi  obfedit  Civitates  Sarracenorum »  & 
cepit  eas  ,  &  Caftella.  Similiter  cepit  Toletum  y  Talaveram, 
Sandam  Eulaliam ,  Maquedam  y  Alíamin  y  Árganzam  >  Mage-« 
ját  y  Ohnos  y  Canales  >  Cafataliíam  y  Talamancam  y  Uzedam^ 
Guadal&jaram  y  Fitam  y  Ribas  y  Caraquei ,  Moram  y  Alarcon; 
Alvende  y  Confocram  » Ucles  y  Maflatrico  >  Concham  y  Alrnu^ 
'dovar ,  Alaet  >  Valeranicam.  Ex  alia  parte  Cauriam  y  Olisbo* 
iiam  y  Syntriam ,  Sanda-Irem.  Populavit  etiam  totam  Extre-- 
maturam  >  Caftella  y  &  Civitatem  Salmanticam  >  Abulam  y  Co^ 
icam  y  Arevalo  y  Olmedo ,  Medinam  >  Secobiam  y  Ifcar ,  Cue* 
Uar. 

1 2  Poft  haec  cum  tantis  profperitatibus  ad  tantam  elatio^ 
nem  pervenit  y  ut  extraneas  gentes  qax  Almorabites  vocaban- 
tur  y  ex  África  in  Hifpaniam  per  Regem  Abenabeth  immiütf 
cum  quibus  praslia  multa  fecit  y  &  multas  contumelias  y  dum 
yixit  y  accepit  ab  eis.  Era  MCXXIV.  fecit  litem  in  campo  íq 
Sacralias  cum  Rege  Juceph.  Ifte  Adefbnfus  fuit  Pater  &  defen* 
for  omnium  Eccleíiarum  Hifpanieníium ,  ideo  harc  fecit  y  quia 
per  omnia  Catholicus  iuit.  Tanto  terribilis  fuit  ómnibus  male 
agentibus  >  ut  numquam  auderent  apparere  in  conípedu  ejus: 
omnes  poteftates  nooiles ,  &  ignobiles  y  divites  y  &  pauperes^ 
qui  erant  in  fuo  Re^no ,  non  auderent  unus  in  alterum  litem 
moveré ,  nec  aliquid  mali  faceré.  Tanta  pax  fuit  in  diebus 
quibus  ipfe  regnavit  y  ut  una  fola  mulier  y  portans  aurum  ,  vel 
argentum  in  manu  fuá  per  omnem  terram  Hiípaniít  y  tam  lÁbi- 
tabitem  y  quam  inhabitabilem  in  montibus  vel  in  campis ,  noa 
jnveniret  qui  eam  tangeret ,  vel  aliquid  mali  ei  fiíceret.  Negó* 
tiatores  &  peregrini  y  tranfeuntes  per  Regnum  ejus ,  nihil  ve- 
rebantur :  non  enim  eífet  aufus  quilibet  y  qxúd  eis  de  rebus  fuis 
yalens  etiam  obolum  aufetie*  Ad  ha^  autem  >  ne  ulla  témpora 

vi- 

(i)  Vidí  Tm9  yf^g»  3»x« 


>   íiiK-^ 


47^  E/paña  Sagrada, 

ití»  ipíius  vacareht  á  bonis  operibus ,  ftodbik  &cere 
pontes  qui  funt  á  Lucronio  ufque  ad  Sandam  Jaosbmi. 

1 3    Cum  >am  tempus  immineret  mortis  ejus ,  decidic  ia  lee- 
to ,  &  permanfit  in  infirmitate  annam  unum  integram ,  & 
flienícsfepccm^  &  quamvis  eíTet  iníirmus  omni  die  afiquamn-- 
him  equitabat  juíTu  Medicorum ,  ut  aliqaod  tevamen  ccnrporá 
haberec :  fed  odadics  anccquam  ex  hoc  íaecuto  migracet»  fedt 
Deus  in  Legionenfem  urbem  in  Ecdeíia  San¿li  líidori  Epiícopi 
fnagnum  prodigium,  In  Nativitate  Sandi  Joannis  j^pdíbe  hora 
fexta  in  Upidibus  qui  func  ante  attare  SznGá  Ifídori ,  v&ñ  tenec 
Sacerdos  pedes ,  quando  Miílam  celebrar  non  per  fundaras  la- 
pidum ,  fed  per  medias  perras  cepit  manare  aqoa  y  videntibcis 
cunctis  Civibus ,  tan  nobilibus  quam  ignobilibus  una  cum  Epiíl 
copis ,  videlicer  Peiagio  Oveteníi ,  &  Petro  Legionenfí ,  &  hoc 
fait  &dum  rribus  diebus  V.  Feria  >  &  VI.  fíve  &  Sabbato.  In 
IV.  aucem  die ,  qui  erac  dominica ,  prsedidi  PootSices  indoe- 
runt  fe  Pontifícalibus  indumentis ,  íimiliter  &  omnis  Ecclefiaf^ 
ticus  ordo  induerunt  Te  facris  indumentis  t  céreos  in  mambos 
tenentes :  íada  procefsione  ex  Eccleíia  SanÁae  Maris  afqae  ad 
Altare  Sandi  Ifídori^  una  cum  ómnibus  civibus  tam  vins/}aam 
feminis ,  inf ra^rtmc  Ecclefiam  Sandi  líldori  Epifcopi ,  dantes 
voces  cum  lachrymís ,  laudantes  mirabiiia  noftri  Saívaroris, 
Peraüo  fermone  a  prsdido  Epifcopo  Oveteníi ,  &  peralta  MiC- 
fa ,  acceíTerunc  pnxUdi  Epifcopi  ad  locum  ubi  erac  aqua ,  & 
ipil  Epifcopi  biberunt  ex  ea ,  &  multi  ali j  homines  $  illam  vero^ 
qua;  remanfít)  pofuerunt  in  vafe  vitreo,  &  fuit  in  eo  multo  tem< 
pore  in  teftímonium.  Hoc  ílgnum  niliil  aliud  prascendic  mñ  lac< 
tus  >  &  tribulationes  y  qax  poft  mortem  prsedidi  Regis  evenc« 
runt  Hifpanias  ,  ideo  ploraverunc  lapides  ,  &  manaveronc 
aquam. 

/k  (£c  habuit  V.  uxores  legitimas  >  primam  Agnetem :  (e^ 
tundam  Conftantiam  Reginam  y  ex  qua  genuit  Urracam  Regf« 
nam  conjugem  Comitis  Raimundi  y  de  qua  ipfe  genuit  Sandam» 
&  Adcfonium  Regem  :  rertiam  Bertam  »  Tuícia  oriundam: 
quartam  Elifabeth  >  ex  qua>genuit  Sanciam  conjugem  Comittt 
Roderici  y  &  Geloiram  quam  duxk  Rogerius  Dux  Scilise:  qui(i« 
tam  Beatricem  y  qux  mortuo  eo  repedavit  in  patriam  íuam* 
Habuit  ctiam  duas  concubinas ,  t^mQtk-  nobilifumas ,  pnorcm 
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Xemenam  Munionis  ,  ex  qua  genuit  Gelolram  ,  uxorcm  Cotni- 
tís  Raimundi  Tolofani ,  Patris  ex  ea  Adefonü  Jordanis ,  &  Ta- 
raíiam  uxorem  Henrici  Comitis ,  Patris  ex  ca  UrtacíE ,  GcIoíkc, 
&  Adefonfi :  pc^eriotem  nomine  Zaydam ,  61iam  Abcnabcrh 
Regís  Hifpalct^ ,  quíE  baptizata  Elifabeth  ñiit  vocata ,  ex  hac 
genuit  Sancium  ,  quí  obiit  ín  lite  de  Ucles. 

15  Ipfe  vero  gloriofus  Rex  vixit  LXXIX.  annis,  &  annis 
X-tm.  &  VI.  menfibus  ex  eis  in  Rcgno.  Obüt  Kalendis  }ul\j 
Toicti  Era  MCXLVII.  quinta  feria  illucefcenie  ,  (1)  flentibus 
cnn^lis  Civibus  ,  &  ■dicentibus :  Cur  paftot  oves  deferís  ?  Nam 
commendatum  tibí  gregem  &  Regnum  invadent  cunüi  Sarta- . 
ccni ,  &  malevoÜ  homincs.  Tune  Comités  Se  niiJites  nubiles 
&  ignobiles ,  five  &:Cives ,  decalvatis  capitibus ,  fcifís  veftibus, 
Tupta  íacie  mulierum ,  afpero  dnere  cum  magno  gemitu  &  do- 
leré cordis  dabant  voces  ufque  ad  cxlos.  Foíl  XX.  autem  dies 
deduxerunt  eum  in  tcrritorium  Cei« ,  &  omnes  Epifcopi ,  at- 
cjbc  Archiepifcopi ,  tam  Eccleíiafticus  otdo  ,  quam  fasrularis 
iepclierunt  pcxdiílum  Rcgem  in  Ecclefia  Sanílorum  Facundi  & 
Pnmitivi  cum  laudibus  ,  &  hymnís.  Reqiücfcac  in  pace.  Amen. 


IN- 

(1)  Atuisiei  Tolermi ,  Feria  IV.  ultími  4íe  Jnnij  Era  MCXtVII.  ^d  idtm 
it  Vcñi  V,  illuccfccnte  ,  prima  díe  Julij ,  ex  Cjd»  S»l.  %S.  lit.  Dtm.  C.  Oiik 


47^ 


índice 


DE   LAS   COSAS   MAS   NOTABLES 

de  cftc  Tomo  XIV. 


A 


ABila.  Sus  nombres  ,  pa« 
^ina  2.  No  perteneció  á 
Galicia.  5«  Sus  piedras  la- 
bradas en  figura  de  Ele- 
phantes.  6.  En  que  Abila 
predicó  S.  Segundo  ?  7. 
Prifciliano  intrufo  en  fu  Se- 
de, i^.  Sus  Obifpos.  2o.  y 
íig.  Sus  Santos.  27. 

Albocola ,  pueblo.  271. 

Algarve ,  Provincia.  2oy . 

Ammea  y  Ciudad,  no. 

Año  y  y  Era  Efpañola  diftin- 
guidos  en  un  documento 
anticuo.  1 89. 

Apringio ,  Pacenfe.  24^;* 

Arabrica ,  Cmdad.  174, 

Aranni  >  pueblo.  213. 

'Aritium  Pretorium>  Ciudad. 

175- 
S.  Atílano  de  Zamora.  337. 

S.  Atton  Pacenfe.  262. 

Auguftobriga ,  Qudad.  40. 

Ayamonte ,  pueblo.  207. 


B 


Adajoz.  Si  fue  la  antigua 
Paccnfc  ?  a  2  2  •  y  íig.  Del 


nombre  de  B  adaliauco.  251. 
yílg.  Conquifta  de  Bada- 
joz* 2^5.  No  tenia  Canocit- 
gos  en  el  ^a  12^6.  pag. 
263. 

Baicagia>  pueblo.  I2tf. 

Balfa ,  pueblo.  209. 

Be  ja,  Ciudad.  221. 

Belcagia ,  pueblo.  iiS.^ 

Bernardo  primer  Arzobi/pOjíe 
Toledo  f  quando  murió? 
35^5.  No  fue  Cardcnat 
292. 

Bletifa  9  pueblo.  272. 

Bría  ^  voz  antigua.  3^. 

Briga ,  voz  anticua.  ^6.  ¿44 
y  212. 

Britaldo  9  Varón  iluitre.  i^f 


c 


CAle ,  pueblo,  pag.  70. 
Caliábria  ,    Obifpado 
donde  eftuvo  ?  ^8.  v  ¡^ 
Origen  de  fu  Obifpado.  44* 
Capara ,  Ciu-Ud.  53. 
S.  Carilipo ,  y  otros  Martyt» 

excluidos  de  Capara.  ;|> 
Caftinaldo,  Varón  iluftre.  líj- 
Catt^leucos ;  OuiUd.  iii* 


E 


Índice  de  tas  cofas  ntás  notables         477 

CatraleucenfeV  titulo  errado 

de  Obifpo.  113. 
Cauria  y  y  Coria  y  Ciudad.  49. 

Sus  Obifpos.  5  6.  Cónquifta-  TT? Bora  ,  Gudad.   97.  Sus 

da.  60.  Su  primer  Obifpo  T^i  Obiípos.  113.  Sus  Saq- 

defpues  de  réftaurada.  61.  - .  tos.  i  rd. .  ^ 

Celticofiavia  ,  pueblo.  272.  £burobricium ,  pueblo,  ifó. 

Cetobriga^Qudad.  241.  Egitánia  >  Gudad.  13^.  Sus 
Chroñol(^ia  de  los  Reyes  añ-        Obifpos.  144. 

tiguos  de  León.  430.  Elbofa  >  Ciudad.  28.  y  99. 

Ciudad-Rodrigo.  Su  nombre  Eminio  ,   Ciudad  Epifcopal. 

..  antiguo.  41.  .65.  Su  nombre  ea  Moneda. 
Coimbra . ,  Ciudad.  Su  íitío.        69.  ! 

6^.  No  fiíe  fundada  por  Endovelico  ^  Dios.  109. 

Átaces.  6i.   Sus  Obifpos.  S.  Engracia  Virgen  y  Martyr. 

71.  Año  de  fu  Conquiíb.        259. 

90.  '  Eftoy ,  y  Eftombar ,  pueblos^ 
CoUi]^ ,  pueblo.  176.  200. 

Concilio.  Voz  de  Concilio  mal  Efuri ,  pueblo.  zo6, 

entendida  por  Synodo.  86.  Eucrocia ,  Prifcilianifta.  18. 

'  y  161.  Evodio ,  Prefeélo.  17. 
Concilio  X.  de  Toledo.  Po- 

nenfe  las  firmas  de  fus  Obiír^.  f"^ 

•   pos.  ^2^.  \JJ 

Cuda^Rio.  I4I,.    . 

Cybéles.  139.  C^^  González  ,  Efcritor. 

Vj*  28<5.  y  3  57. 
S.  Gonzalo  Oflbrio.  87. 
GregB|iO(  Prefcdo-Pretorio, ' 

Elphinio'    Burdigalenfc,    Grimplo ,  Efcritor.  34. 
18.         ,  ^'  .  , 

S.  Domingo  Sarracino  Mar-  TT 

tyreñCotdoba.  397:  ^     '  JfX 

S.  Domingo  de  Silos.  34. 

Eradcota    (  Marciano) 
204. 

Ida- 


D 


D 


H 


478 


deefitTmoXlT' 


1 


I  Dado    Emeditenre»    pagi- 
na 1$.       .  . 
Idacio  Lemicenfe»  Su  Chfo^ 

nologíá'dePrifciliain.  19. 
Imperaioria ,  didído  de  Qu^ 

dad«  243. 
Infcripciones.  De  Ciudad*Ro- 
.  drigo  j  y  Ledefma»  43*  De 
.j  .Coria«  $t>.  De  Capara.  54. 
De  Coimbra.  52.  DclObiC. 
po  Naufti  de  Coimbra.  81» 
DeEbora.  106.  y  114.  De 
Villaviciofa    en   Portu^. 
,   108.  DdDios  Endovcüco^ 
109.  DeAmmea.  iii*  De 
Egitania.  135.  De  Lisboa. 
J67.  y  170.  De  G>Uippo. 
177.  .De  OíTonoba.   201  • 
DePax  Julia,  ^37.  y  248. 
De  Merobriga.  240.  De  Sa- 
lada.  243/  Pe   Salaman- 
ca«    2^7.    De    Albocola^ 

Inftando » Obif]^  PiiícílianiC* 

ta.  14. 
Interamnium  y  puebla  141. 
S..  Irene  Virgen  y  Martyr. 

Ithacio  de  Oflbnoba.  i ;  .y  2 1  j  • 
Irinerario  de  Antónino  vindi*^ 
cado  en  ua  viage.  202  .Cor- 
regido en  un  nombre.  203. 


f    « 


j  •    • 


j 


j 


Erabrica ,  Gudad.  174» 


LAcobrigenfe  f  titulo    de 
Obifpo  errado»  45. 
Laibego  y  Ciudad,  i  jr  ^  •  Prin« 

dpiode  fíiOtñípado.  155^. 
.  Sus  Obiípds.  157.  Año  de 

fu  Conquifta.  i($3.  Ethiva 

fulera  á  Coimbra.  iitf. 
Lancia ,  Qudad.  1 39. 
Lancobrica.  69.  y  210. 
Latroniaño ,  Priíciiknifta.  17* 
Ledefma,  Villa.  273.  Sus  Mar- 
.   tyres.  296, 
S.Leonardo,  Martyr  deLo^ 

defma.  297. 
Leyria  9  Chidad.ir75, 
S.  Liberata  Virgen ,  y  Mar-< 

tyr.  122.    . 
Lisboa.  Su  nombre  antigua 

167.  Sus  Obifpos.  177.  Su 

Conquifta.  i88«  Sus  Sait^ 

tos.  190. 


M 


MAcedonio  Mae(bx>  de 
Palado.  16. 
S.  Mando  Martyr  Eborenfc^ 

11(5. 
$. .  Marcos  ^  Mudano  »   y^ 


índice  de  las  eo/as  mas  notables 
dlroS,  excluidos  de  Capa-^ 


S.  Maran.  17. 


47? 

Adorico  de  Edcama.  145. 
Agripio  de  Ouonoba.  219. 
Aloario  de  Caliabria.  44* 


JMcdellin.  Su  fítuadon  anti-.  Amanungo  de  Abila.  22. 


^a.  225; 
Meidubriga  9  Ciudad,  iii* 
Merobríga  j  pueblo.  239. 
Mirobriga  ^  Ciudad.  42. 
Montanches,  Villa  ,  no  fiíe 

Obiípado.  37.  Su  Conquif- 

ta.  256. 
Myrtilis,  Qudad.  238'. 


N 


NAban ,  y  Nabancia ,  Rio^ 
y  pueblo.  195. 
Narb<Mienfes  ^  Obifpos  >  no 
'  concunieron   al    Concilio 

XVI.  de  Toledo.  a8. 
S.  Nicolás  Mattyr  de  Ledef- 

ma.  396. 
Numancia  fue  tenida  por  Za- 
mora.* '3  27« 


o 


o 


Rondo  y  Obifpo  de  Me^ 
rida  >  i  quanto^  vivió? 

2A.  ' 

Obiípós  de  Efpáña  que  defam^ 
pararon  fus  Igleíias.  76. 


OBISPpS. 
Abiendo  de  Ebórá;  f  i^. 
Adeodatx)  Paccnfe.  249. 


'  < 


Anferico  de  Viféo.  3 19. 
Apringio  Pacet^e.  245.  í 

Ara  de  Lisboa.  186. 
Arcondo  de  Ebora.  11 5. 
Argeíindo  de  Egitania.  150. 
Argimiro  I.  de  Lamego.  i^o*^ 
Argimiro  IL  de  Lamego.  160» 
Armenio  de  Egitania.  147. 
Afphalio  de  Abila.  24. 
Átala  de  Coria.  58. 
Atita  de  Zamora.  333. 
Si  Atilanode  SUmiora.  333. 
Belito  de  OíTonoba.  219. 
Bernardo  de  Coimbra.  89. 
Bernardo  de  Zamora.  353. 
Bonifacio  I.  de  Coria.  $6. 
Bonifado  II.  de  Coria.  58. 
Branderico  de  Lamego.  160^ 
Cántabro  de  Coimbra.  75. 
Celedonio  de  Caliabria.  46. 
Cefaiáodc  Lisboa.  185. 
Commundo  de  Egitania.  147. 
Daniel  Obifpo.  255. 
Decuto  Baicienfe.  254. 
Diego  de  Coimbra.  82. 
Domingo  de  Zamora.  33^, 
Donato  de  Coria.  57. 
Dulcidlo  L    de    Salamanca, 

279. 
Dulcidlo,  n.   de    Salamanca» 

281. 
Dulcidlo  de  Vifeo.  320. 
Dulddio  de  Ziamora.  335. 
Egeredo  de  Salamanca.  2j6. 

Eleu^ 


\^r 


de  efie  Tomo  Xíf^. 


Eleuthericrde,  Salamanca.'  273  • 
Elias  de  Coria.  jS. 
Emila  de  Coimbra.  7& 
ErmigUdo  de  Viféo.  ^it. 
Ermulfi)  de  Goimbia*  73. 
Ervigio  de  CaUabria.  47. 
Exarno  de  OíTonoba.  2 19. 
Euftoquio  de  Abila.  22. 
Froarengo  de  Porto.  Sj. 
Filimiro  de  Lam^o.  158. 
Fioncio  de  Lamego.  159. 
Firmo  de  Viféo.  3 14. 
Fredoílndo    de     Salamanca.. 

280. 
Geraldo.de  Salamanca.  292. 
Geronyma    de    Salamanca» 

289. 
Geronymo  de  Zamora  y  y  an-- 

te5  de  Valencia.  351. 
Goma  de  Lisboa.  104. 
D.  Góimezde  Viféo.  321. 
Giindemaro  de  Viféo.  3 14. 
Gundemiro  de  Viféo.  318. 
Giindefíndo  de  Coimbra.  87. 
Gundulfo  de  Lamego.  159. 
Hiccila  de  Salamanca.  274.     . 
Holemundo    de    Salamanca. 

278. 
Iquila  de  Viféo.  321. 
Ithacio  de  Oílbnoba.  21;» 
Jacobo  de  Cork.  57*. 
Jacobo  de  Lámelo.  1^3. 
Jaauinto  de  Coria.  56. 
Jcíimo  de  Ebora.  1 14. 
Juande  Abiia.  25. 
Juan  de  Coria.  57*  i 

Juao  Pacehfe,  »yo.  .       . 
Juan  I.  de  ZrgmQsa.  33y. 


Ju2m  H.  db  ZaAK>far  3  3  tf. 
""ulían  de  Ebora.  1 14.. 

ulio  de  Badaliauco,  252. 

úftioiano  de  AJbila.  20. 
ludo  de  Salamanca.  27^. 
LandoicQ  de  Lisboa.  186. 
Lauro  Paceníe.  284. 
Laufo  de  Viféo.  3 14. 
Licerio  de  Egitania.  14^* 
Luccncio  de  Coimbra»  71.' 
Miró  de  Coimbra.  y 6. 
Modergirio  Paceníe.  248. 
Monefonfo  de  E^irania.  14;. 
Montenfis  de  Egitania.  145. 
Munio  de  Salamanca.  249. 
Naufti  de  Coimbra.  78. 
Néuñredo  de  Lisboa.  i8;«: 
Palmado  Pacenfe.  247. 
Pantaleo  de  Lámelo.  léu 
Pat^erno  <le  Coámora.   8$;«  y 

Paulo  de  Lisboa.  184. 
Pedro  de  Coimbra.  89. 
Pedro  de  Ebora.  115. 
Pedro  de  O(lbnoba«  %i9i 
Peladlo  de  Coimbra.  88. 
Phelipe  de  Lam^o.  i57« 
Pofsidonio  de  Eminío.  67-  f 

73. 
Potamio  de  Lisboa ,  vindica* 

dO'  178.. 
Profiíturo  de  Lamego.  lyí- 
Providencio    de    Salamanca; 

^77- 
Quindíilíb     de     Salamancas 

279. 

Quintiano  de  £bora#  113» 

RemiCol  de.ViféOf  3  ix* 

Re- 


dt  efie  Tmo  Xlf^. 
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Reparato  de  Viféo.jítf.  •  ■ 

SíibaíiCé  de-VSféó.  3 19^. 

Salbato  de  Salamanca.  385:. 
Sáfeíiíoiv  tlfe  Vüíte.  yi^'  •    ' '  ■  «í"' 
Sáléñáort'deíZfltoóda;  3'3^í  <i -' 
Sardinaiio  de  LameigOv'  ¥«m^í 
SÍK¿ri^<K>  d¿  OBbñobii.  2  ¿8.  '^- 
Sebaftian  de  Salamanc^a.  <í8o. 
Selva  de  Eeimiíithif^*  '  <  > :  >* 
Sma»t>eí^Át €Hliabrki<  44; 
Sifeberto  de  Coimbra,  74V'  .- 
Sififclo  dtf  Eboíi.'  <!f'5i  ^     ' '  •• 
SifiíancliMtó  Viféó.'3[a!^i   •     ••- 
Sunila  de  Viféo.  3  i«v  c  *   ''-^^ 


f     \ 


P 


Tcverifto  de  Salamanca.  274.    PcÍTírtOft  701^' 


I]^Acato  ,    Efcritor.    pagi^, 

PacenOb  ,  Giudadv  22f¿  Pait 
Julia  ,  y  Pax  Augufta 
una  mifmJ'.X^iudad.  230. 
El  Obifpado.  Paccnfc  cC- 
tuvo  en  Beja.  233.  Sus 
OU^sJ  11^49.  >  SUs^  Santo^ 

257^    •  '  .  í!"  ;íI'.'    -'       '    ■  '  ; 

Peédnfe',  Vallé.  251.'  ^     '   i 
D.  PcUy€>,  Obifpó  de  Oviedo. 


úi 


••'» 


Theodemiro  QVllisboa.  i8<;. 
Theodemiro  djt Viféo.  318. 


(}p<3;keñ(c'tin£ 
t ' cadoi -17Í8.  :>i      ;  ••?    ^' 


tTheodemundo  de  Salaman-    Priícilhnb  intmíb^eñ  tá^SflIa 


Theoderedo  PaccMfe^ts^g^^ 
'¡^ddiído^dé  IiaÁi3Qgo.^í  j^^  •  * 
Theodoigio  de  Abiiac^üt.  ' 
Theudefr5dod:e Vfféo.  ^ffi' 
Ttu£kemundo  de  Ebora.  11 6* 
Viarico  de  Lisboa.  iS^.    '  < 
Vicente  deQflbAÜBá.  ftl^v^*  ^^ 
Viliulfc»dfcC0kBbra.  «8íT/í.;:. 
Unigio  de  Abila.  25. 
WadiladcViíco.jiyV  T 
Wiliefonfo  de  Viíeo.  31^. 
Witarico  de  Lamegp.  158. 

dfoncíe  Obi<^  dé  ^Meridá, 
"  quanto  vivió  ?  24 


Abulenfc  ,  y  fu  Hiftória. 

PniciUtin^ai^  ajuAiciados.  i/.: 
Pritanio  Trevirenft.  15.  •  ^ ' » 

Prófféiptea  V'l)fefa.  108; 
Ppofpeio  Aquítafíicd*  19. 
Puerto  de  Annibal.  ^1 1. 
líbicas)  ÜbfiQag^  ^^n   Eipa^ 
ña.  211.  :  ^   • 


'1/  <*tl*'r 


Tlf  Amoh  «Conde 


•  • 


áe  la  Re^naDdíh  Urta- 
c:^¿,9M]ibló^  á  $^  pag. 

189.  y  350. 


Omuioba  Ciudad.  197.  Sus    Rarapiá ,  Ciudad.  202 


Obifpos.  214. 


EUmigio ;  Monge  ^  Maeftro  de 
Hh  San*- 


s 


4  S  4.         índice  4e  (as.  cofusjnis  notables 

Santa lrenc.^ia3.  y  fig.  Reli.qui^. t3!a5^dftd)i  k  fe»* 

Reyes  de  Caftílla ,  y  de  León,  lia.  atf  j. 

Su  ChroDologia  arreglada.  Sarabri$  j    pueblo,    tj(k  y 

430.  y  fig.                        ^  i%n. 

Rodrigo  Diaz>  llamado  tk  04  Scalabi^i  9}  Qud4<i>  VJ  %  Mvt^ 

Su  «««rtc,  a  jK), :  ,          ;^  dpD  defi^  jqpmbre^Vcafo 

S./  Sqgwdo  OWfpo  de  Ahi^ 

♦  .  la^  12. 

Selio,  AI?^*:IA4h;. 

SAlacÍ4 ,  OiKted.  342*  Ko  S^.]|^ti(;§ (>  %o    es  ,  Zamo»; 

'  fue Obifpado.  244.     r  39»^    1 1(.     .    > 

Salamanca   >    Ciudad.    2577  Sibaria  ^  pueblo*.  270. 

Acción    de  fus  mugetes.  S.  Sifepando  Martyx  Pacea< 

269.    Sw^  Obifpos»    2^3.  fe*  2y7»T-.í;.:. 

Si    eftos'   fuer/dn  tainbieíl  i    -  .  : 

Obifpos  deiZamora?  28U  -;  .. 
y   34jr.    Repobtaciotí:  4c 

;  &ilafnancá  por  d  Conde  ^.: 
P.   Ramón.   289.    Marty-  HpAlabrica  ,   pucí>lo.  pa- 
res   que  fe  le  han  .atri-  X'gína^%    ^    ' 

.  )>uido«  %9^.  Los.  dcX^edeA  Talayera ,.  fi  fl»«'  EUxtfa*^  ^^t 

Salaria  equiv^ocada  cónSala^  Tit>ertano  Beticb.  17. 

da»  242.  244.  Y  coa  Si-»  Tiberino^  Presbyteco  Pacota 


T 


'    «  •» 


baria.  271..  fe.  258, 

StlViano  Obífpp  Prifeiliaaif(  Tomar  »  ViUa.  xp^ 

ta.  14.  .  TranfqQ^aopSF  14CU  y  Ogi 

Samos  y  MonKfierio.  Su  Pr¡« 

vil^o  de  Ordoño  Según-  \T    T  T    \xr 

do.  357.  V      U     w^ 

Sampiro  Oblfpo   de    AAotr 

fa.  Su  nombre»  tiempo^  T  TAleacia,fuOÍ)iípoD.Gw 

tgnidad  p  y  Chronicoh.  ,Vi    ronymo  páflo ,  defpucs 
'  419.  y  fíg.  de  perdida  la  Qudad  y  á  t^ 

Santiaeo  Apoftol  en  la  Con*^  .  ífidir  á  ZüffkOlü*  Zgo.  y  34f 
[vúm  de  Coimbia.  ^4..  Su       y  íig. 


t  t  í 


% 


z 


'  de  e/le  Tomo  XIP^.  4^3 

^  gia.  32p.  Principio  de  íu 
Obifpado.  330.  Sus  Obif- 
pos.  3^3*  Santo  Domingo 
Sarracino  Martyr  en  Cor^ 
doba.  400.  Interrupción  de 
fu  Sede.  ^44.  No  fue  uq 
mifmo  Obiípado  que  el  de 
Salamanca.  347.  Defpues  de 
S.  Atilano  fue  gobernado  fu 
territorio  por  el  Obifpo  de 
Aílorga.  345.  Reftableci^ 
miento  de  fu  Sede,  jjf  ii^ 
Amora ,  fe  llamó  Numati*  Zezexe ,  Bio.  |^£. 
cia.  327.  Su  etymolo* 


S.  Verifámo ,  Máxima ,  y  Ju- 
lia Martyres.  190. 

S.  Vicente ,  Sabina ,  y  Chrif- 
teta  Martyres.  27. 

¡Viféo ,  Ciudad,  307.  Sus  Obit 
po$.3ii.  SuConquifta.  32a. 

Ulyfles.  157. 

S.  Wilgefortis.  128. 


z 


LAUS  DEO. 


